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作者 经 过 多 年 积累 与 思考 ,又 历时 三 年 有 余 研 究 与 写作 ,终于 完 
成 了 《清朝 图 理 琛 使 团 与 (异域 录 ) 研究) ,阿拉 腾 奥 其 尔 近日 将 书稿 
送 来 ,并 嘱 为 之 书 序 。 欣 喜之 余 , 确 也 有 话 想 说 。 

康熙 年 间 的 图 理 琛 使 团 和 《异域 录 》 是 清 代 外 交 史 、 中 俄 关系 史 、 
卫 拉 特 蒙 十 史 、 中 外 历史 地 理 、 清 代 古 籍 研究 等 领域 研究 中 一 个 绕 不 
开 的 命题 ,历来 为 中 外 治 史 者 所 关注 ,相关 成 果 精 品 多 、 研 究 深 。 阿 
拉 腾 奥 其 尔 在 广泛 收集 吸纳 相关 研究 成 果 基础 上 ,深入 探 研 , 在 如 
下 三 个 方面 有 所 突破 ; 

一 是 ,对 图 理 琛 一 生 政 绩 做 了 详尽 和 全 面 的 综述 ,从 而 为 人 们 认 
识 图 理 琛 作为 图 理 琛 使 团 一 员 的 特殊 作用 ,以 及 他 写作 《异域 录 》 的 
动因 与 影响 ,提供 了 更 为 广阔 的 人 生 背 景 ; 

二 是 ,对 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 亡 特 汗 国 的 始末 做 了 突破 性 的 补 
充 ,同时 对 图 理 琛 使 图 出 使 的 动因 和 未 能 公开 宣示 的 政治 意图 进行 
了 合乎 历史 实际 的 分 析 与 研判 ,为 人 们 进一步 认识 图 理 琛 使 团 的 历 
史 地 位 提供 了 新 史料 和 新 思维 ; 
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三 是 ,对 不 同文 本 《异域 录 》 UR RE itt АҢЫ EF 
救 书 》 和 《 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 罕 军政 长 官 》 两 封 托 忒 文 信函 的 
汉 译 考释 与 研究 ,既是 对 以 往 研 究 成 果 的 传承 和 深化 ,又 是 对 研究 
新 史料 的 发 据 与 开拓 。 

本 书 上 述 三 个 方面 的 贡献 ,我 以 为 在 图 理 琛 使 团 与 《异域 录 》 研 
究 的 学 术 史 上 树立 了 一 个 值得 一 书 的 新 的 坐标 。 

阿拉 腾 奥 其 尔 于 1988 年 加 盟 中 国 边疆 史 地 研究 中 心 (2014 年 9 
月 后 改名 为 中 国 边疆 研究 所 ) ,我 们 既是 同事 ,也 是 卫 拉 特 蒙 古 史 研 
究 的 同行 ;同时 由 于 我 与 他 父亲 是 知 交 ,从 这 一 意义 上 说 我 也 是 他 的 
KE, fit 28 个 年 头 里 ,我 有 幸 近 距离 观察 阿拉 腾 奥 其 尔 学 业 猛 
进 , 他 今天 已 是 新 疆 史 ,中 亚 史 ,中 国 北 部 \ 西 部 疆域 史 , 卫 拉 特 蒙古 
史 等 研究 领域 的 专家 。 我 想 指出 ,他 这 位 专门 家 还 具备 一 般 同龄 研 
究 者 少 有 的 语言 文字 能 力 。 也 许 是 继承 了 其 父 的 语言 文字 天 赋 , 也 
许 与 自 少 生长 在 新 疆 博 尔 塔 拉 蒙古 自治 州 特殊 的 文化 背景 和 语言 环 
境 不 无 关系 。 他 不 仅 熟 悉 蒙 \ 汉 、 维 、 哈 等 语言 文字 ,还 通 托 感 文 .斯 
拉夫 蒙 文 、 满 文 、 突 厥 文 ,更 可 喜 的 是 ,他 是 俄语 专业 本 科 毕 业 , 又 通 
过 自学 而 通 古 俄 文 和 英文 .日文 。 可 以 想见 ,一 个 研究 者 ,掌握 了 如 
此 多 项 的 语言 文字 条 件 , 其 研究 可 持续 进展 的 后 劲 ,真是 怎么 估计 也 
不 为 过 1 本 书 对 瑞典 人 施 尼 蒋 克 尔 活动 史实 钧 稿 和 (瑞典 人 施 尼 蒋 
克 尔 关于 1714 一 1716 年 清朝 使 团 赴 卡尔 梅 克 阿 玉 奇 汗 处 的 报告 》 的 
译 介 , 为 本 命题 研究 提供 了 一 份 难得 的 珍贵 的 当事人 记述 ,也 反映 了 
他 的 知识 结构 和 治学 特点 。 

阿拉 腾 奥 其 尔 语言 文字 的 天 赋 与 功力 是 本 书 得 以 完成 的 基础 条 
件 。 因 此 ,我 一 直 倡导 掌握 一 种 边疆 地 区 少数 民族 语言 文字 和 尽 可 
能 多 的 外 文 ,应 成 为 中 国 边疆 史 地 研究 者 努力 的 方向 ,及 尽早 成 为 合 


ж 
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格 的 中 国 边疆 史 地 研究 者 的 必 备 条 件 之 一 。 

阿拉 腾 奥 其 汞 的 研究 实践 ,为 我 们 提供 了 一 个 成 功 的 实例 。 这 
绝 非 过 誉 之 词 ! 愿 他 以 此 更 上 层 楼 ,不 断 有 研究 新 著 问世 。 
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图 理 丈 其 人 与 图 理 琛 使 团 研究 


一 ”图 理 琛 其 人 ; 因 奉 旨 出 使 而 改变 的 人 生 
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附录 MOE KS 26 7 1714—1716 年 陪同 清朝 使 团 赴 卡 尔 梅 
克 阿 玉 坷 汗 处 的 报告 


一 ,图 理 琛 其 人 : 因 奉 引出 使 而 改变 的 人 生 


历史 的 演进 应 该 是 所 有 当事人 合力 的 结果 ,所 以 ,我 们 在 做 历史 
人 物 研究 时 ,应 尽 可 能 从 其 一 生来 考察 ,而 不 能 只 是 考察 他 所 做 的 比 
较 有 名 的 几 件 事 ; 在 人 物 一 生 历 史 的 研究 中 ,也 尽量 多 查阅 当时 的 资 
料 , 以 期 观察 当时 的 人 和 事 对 他 的 影响 。 

图 理 琛 历 清 代 康 、 歼 、 乾 三 朝 ,他 对 后 世 的 影响 就 是 出 使 伏尔加 
河流 域 土 尔 亡 特 汗 国 以 及 根据 出 使 见闻 撰写 的 《异域 录 ) 一 书 。 因 
此 ,学 术 界 也 多 对 他 出 使 士 尔 鹿 特 汗 国 及 其 所 撰写 的 《异域 录 》 进 行 
研究 ,而 鲜 有 对 其 整个 人 生 进 行 研究 者 ,这 实际 影响 了 我 们 对 当时 时 
代 和 他 的 这 些 行为 对 后 世 的 深刻 影响 的 理解 和 判断 ,本 文 拟 对 其 一 
生 进行 考察 ,以 便 深入 理解 其 行为 的 意义 及 那个 时 代 。 
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(一 ) 图 理 琛 所 处 的 时 代 


图 理 琛 ,满洲 正 黄旗 人 , 姓 阿 颜 觉 罗 氏 , 生 于 康 四 六 年 (1667) 。 
这 个 时 候 , 离 清 廷 1644 年 人 关 , 刚 过 去 23 年 , 清 廷 面临 的 形势 是 百 
废 待 兴 , 而 且 14 + ORE SIMA, E, RRB F= 
沙 , 并 收复 台湾 。 图 理 琛 就 在 这 种 形势 下 慢 慢 长 大 的 , 据 其 自述 ,他 
“少时 家 贫 , 质 弱 多 病 ”, 稍 长 习 读 满 文 和 汉文 ,但 “不 甚 通晓 ,翻译 平 
平 ,由 例 监 延 试 ,选取 翻译 (纲目)”。D RELEE (1686) ,图 理 琛 
20 岁 , 考 授 内 阁 撰 文中 书 舍 人 。 这 个 时 期 , 远 在 西北 的 蒙古 准噶尔 部 
迅速 崛起 ,不 可 避免 地 威胁 到 了 清朝 的 统治 。 为 了 解除 后 顾 之 忧 , 清 
EUR RTE REET T A 4E (1689) 签订 了 《 尼 布 楚 条 约 》, 这 是 中 国 
与 外 国 签订 的 第 一 份 具有 主权 意义 的 条 约 ,解决 了 中 俄 东 段 边界 问 
题 ,但 也 有 诸多 问题 留待 以 后 解决 。 康 四 二 十 九 年 (1690) , 清 军 与 准 
噶 尔 军 在 距离 北京 仅 700 里 的 乌 兰 布 通 ( 今 内 蒙古 赤峰 市 克 什 克 腾 
WEE) REF TAR, EAE BRE, BoE, RR TRIS 
诺尔 ,与 喀 尔 喀 蒙 古 诸 部 会 盟 ,这 标志 着 外 蒙古 喀 尔 喀 部 被 纳 和 人 清朝 
的 统治 。 康 申 三 十 五 年 (1696) , 清 军 与 准噶尔 军 在 昭 莫 多 大 战 , 准 噶 
尔 惨 败 ,元 气 尽 失 , 但 其 首领 噶 尔 丹 拒 不 投降 。 三 十 六 年 , 清 军 进 葛 
噶 尔 丹 , 其 残部 纷纷 或 降 或 逃 , 噶 尔 丹 本 人 也 病死 在 阿 察 阿 穆 塔台 地 
方 , 清 政府 取得 了 平定 噶 尔 丹 势 力 的 胜利 .@ IBAE , HERE 
阿拉 布 坦 为 准噶尔 汗 ,对 清 廷 仍 是 潜在 的 威胁 。 在 西北 发 生 的 如 此 
众多 重大 事件 似乎 与 年 轻 的 图 理 琛 没有 关系 ,他 只 是 “奉命 散 赈 山 、 


QD [ 清 ] 图 理 琛 :《 异 域 录 ) 卷 上 。 
Q [ 清 ] 温 达 等 ;《 亲 征 平定 朔 漠 方略 》 卷 43, 康 巾 三 十 六 年 四 月 甲子 。 
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陕 两 省 饥民 ,察看 南河 , 监制 绵 甲 ,颁发 诏书 ”"D。 康 照 三 十 六 年 
(1697) ,他 “ 转 中 书 科 掌 印 中 书 舍 人 , 寻 迁 内 阁 侍 读 ?"@。 四 十 一 年 
(1702) ,监督 芜湖 关税 务 。 四 十 二 年 (1703), 充 礼部 牛 羊 群 总 管 。 
图 理 琛 的 前 半生 就 这 样 有 条 不 紊 地 度 过 ,礼部 牛 羊 群 总 管 一 职 主要 
是 主管 祭祀 杀 御 ,调度 牲畜 等 事宜 的 ,只 要 不 出 什么 问题 ,估计 作为 
满洲 人 的 图 理 琛 还 会 升迁 ,但 康 四 四 十 四 年 (1705) 因 查 出 牲畜 头 数 
短缺 的 问题 ,他 被 革职 。 关 于 这 个 案件 ,我 们 只 是 看 到 图 理 琛 的 《 蜡 
域 录 》 中 有 记载 , 且 语 需 不 详 《 清 实录 》 中 无 载 ,不 过 从 他 仅 被 革职 
来 看 ,似乎 短缺 的 牲畜 头 数 不 是 太 大 。 此 后 ,他 以 种 田 为 生 , 七 载 有 
余 。@ 


(二 ) 改 变 命运 的 机 会 :出 使 俄罗斯 以 及 撰写 (异域 录 》 


正当 图 理 琛 以 为 仕途 无 望 ,以 种 田 了 却 残 生 的 时 候 ,机 会 来 了 。 
FERE T. T —4E (1712) , 土 尔 筷 特 部 首领 阿玉 奇 派 遗 使 臣 萨 穆 坦 历经 
千 辛 万 苦 向 清朝 “进贡 方 物 ” ,对 此 , 康 巾 帝 大 为 感动 。 这 是 土 尔 害 特 
部 向 清 廷 进贡 的 通路 被 蒙古 准噶尔 部 阻隔 近 十 年 后 , 土 尔 雇 特 部 和 
清 政 府 终于 取得 了 联系 。 但 对 于 远 在 域外 的 这 支 蒙 古 部 落 的 具体 情 
况 , 清 朝方 面 还 不 其 了 解 ,因此 , 清 廷 ^ 欲 悉 其 要 领 "@, 需 要 派 使 臣 远 
赴 伏尔加 河流 域 的 土 尔 启 特 部 。 对 此 ,图 理 琛 说 :“ 值 遗 使 海外 绝 域 
ALAR EAE ( ALAR JRE ) EER , [ЯКИ جا ا‎ , 仰 图 报效 , 具 呈 即 请 , 遵 选 


(D Пе. (ял) Б. 

@ 《清史 列传 ) 卷 15《 图 理 琛 传 》。 

© [i] ARR: HR) BL. 

Gp DARE: (BARRAT) ЗАВ EERME). 
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引见 , 圣 德 广 运 , 咸 沐 生 成 , 复 蒙 圣 恩 , 俯 赐 原 官 品级 , 优 加 赏 责 ,特命 
前 往 ,” 由 此 看 来 ,图 理 琛 也 感觉 这 次 出 使 是 个 机 会 ,所 以 在 清 廷 六 
选 使 臣 的 时 候 , 他 便 毛 遂 自 荐 ,请 求 出 使 土 尔 雇 特 部 。 应 该 说 ,图 理 
琛 是 希 图 通过 此 次 出 使 使 自己 翻身 的 。 

康 昭 五 十 一 年 五 月 二 十 日 ,图 理 琛 一 行 从 北京 出 发 。 这 个 使 团 
由 太子 侍 读 拒 扎 纳 \ 理 藩 院 郎中 纳 颜 ,内阁 侍 读 图 理 琛 及 厄 鲁 特 人 舍 
哥 、 米 斯 等 五 人 组 成 ,加 上 其 他 随行 人 员 , 共 有 32 Л. 

经 过 三 年 的 时 间 , 图 理 琛 一 行人 于 康熙 五 十 四 年 (1715) 三 月 二 
十 七 日 返回 北京 。 回 京 不 久 , 在 四 月 初 ,图 理 琛 就 随 康 巾 帝 赴 热 河 
“避暑 效力 ”。 此 时 , 正 值 “ 征 梨 逆 寇 策 旺 拉 布 坦 有 事 之 际 ” ,图 理 琛 
遂 “ 调 补 兵部 员外 郎 DES ,屡次 人 直 内 庭 ”。 随 后 ,又 因 发 生 策 
万 阿拉 布 坦 “无 故 侵 我 哈密 "之 事 , 清 廷 需 尽 快 与 俄国 方面 沟通 ,“ 行 
文 晓 论 哪 罗斯 边界 地 方 楚 库 拜 姓 城 之 头 目 , 令 其 加 意 防 守 边 界 ,如 有 
策 妄 阿 喇 布 坦 之 人 投向 尔 处 , 即 宜 收留 ”。 因 为 图 理 琛 有 此 前 出 使 的 
经 验 ,与 当地 头目 也 彼此 相 熟 ,所 以 派 他 前 往 就 成 了 清 延 的 不 二 选 
择 。 于 是 , 康 四 帝 特 授 图 理 琛 “内阁 侍 读 品级 ”, 命 其 前 往 .@ 此 后 ， 
在 清 廷 的 对 俄 事务 中 ,几乎 都 可 以 看 到 图 理 琛 的 身影 。 

这 次 赴 俄 ,图 理 琛 顺利 地 完成 了 任务 ,他 在 《异域 录 》 中 也 提 及 
此 事 : 


余 至 楚 库 栖 兴 地 方 ,遗书 于 鄂 罗斯 国 总 管 哎 噶 林 马 提 飞 。 其 记 
日 :中 华 至 圣 大 皇帝 使 臣 , 赐 内 阁 侍 读 品 级 图 丽 琛 , 致 书 于 总 管 西 毕 
КЬ ЖАК Кен ЖА. ФАХУ ТК, 


O ARER (Re) BE. 
© COREL) Ж 263, ئل‎ ۲ Е. 
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遗 往 土 尔 虎 特 国 阿 玉 气 汗 之 时 ,经 过 尔 国 地 方 二 载 余 ,沿途 供给 极其 
丰裕 , 役 马 、 舟 车 并 无 贻误 。 至 托 波 儿 时 , 尔 输 诚 竭 元, 列 帜 排 兵 ,至 
WULF WHEL, FEZA RHAMEKA ER, SHR 
ж LBM, EE Будай а АРК PAPER و‎ 8 
率领 兵 丁 送 至 京师 。 

RX KK BD RULE RIT, REMAKE EEK FEF, 
КЕБА ЖЗ, АДАН, ЕКЕЖ 
悦 , 特 救 理 藩 院 ,其 前 来 护送 伊 盔 萨 费 翅 及 官兵 抵 都 时 ,一 切 供给 , 恬 
WK, USES FEE Л 38 ۴ 2 Š , 2 3 PB جر کر‎ 0 
回 。 

今 因 公 务 复 临 尔 境 , 自 别 后 僚 忽 一 载 , 想 念 殊 深 , 不 能 面 叙 , 特 臻 
书 存 问 。 暑 者 , 策 旺 拉 布 坦 不 时 遣 使 入 观 ,进贡 方 物 ,我 大 皇帝 亦 其 
加 怜 恤 , 屡 颁 思 赏 ， 通 使 往来 ,已 有 年 笑 。 我 大 皇帝 至 仁 性 成 , 临 御 万 
Z, ALANAH, PRFP, SRE RALE, AEB RRRA 
民 , 应 属 我 国 , 我 大 皇帝 明知 不 纳 , 听 其 在 彼 ,以 遂 其 生计 ,但 欲 率 土 
AK FREE A EHE, Ж) کرک‎ 1۳ 2 1۳ 3н 7) Ak, FUR, 
AK # гл &Л®Х%,5& ТЕА, ARRERA EREA, HERE, 
X ,Жжл®=җ,& ЖЖ KERR, MAEZ, RAZ 
喇 斯 科 及 托 穆 斯 科 边 阶地 方 居住 之 巴尔 巴 感 并 塔 塔 拉 人 等 ,归附 尔 
B] C A. ,和 披 犹 勒 取 贡 物 ,其 已 归 尔 国之 货 通 人 等 , 彼 复 屡 次 遗 使 索取 ， 
又 邀 桔 尔 国贸 易 之 人 , 茜 留 数 月 。 其 后 得 脱 , 往 我 国之 西宁 贸易 , 回 
Bt, RACER EHA BITE BTR, HEAR ER EMF, 
至 于 盐场 屯兵 , 狂 悖 妄 举 诸 事 , 其 不 道 无 知 ,昭然 可 见 疾 。 近 者 , 策 旺 
RARIOR AEN, PARA AXEAZA, 27 CBE WK ۸۵, 2 d 4 5 
E FM 2 жЕ РЕА, زار‎ SE А E # £ 
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FEK, LUKAS, 我国 封疆 大 更 将 此 事 奏 闻 , 我 大 皇帝 特 旨 酌 
调 边 兵 ,并 派 喀 尔 喀 兵 ,现今 声 罪 致 讨 。 

如 策 旺 拉 布 坦 部 下 ,有 流窜 逃亡 者 , 令 尔 边境 之 人 ,即行 收纳 ,我 
国 并 不 讨 取 。 虽 经 大 部 移 会 ,但 两 国 和 议 交 好 有 年 。 与 子 得 以 相识 ， 
其 西 毕 尔 斯 科 地 方 事务 , 俱 系 尔 统辖 , 诸 事 得 以 专 主 ,我 所 深 知 者 ,其 
收纳 策 上 旺 拉 布 坦 逃 亡 之 事 , 当 深 为 留意 。 今 奉命 之 便 ,将 我 大 皇帝 至 
圣 至 仁 , 率 土生 灵 , 咸 欲 置 之 社 席 , 断 不 兴 无 名 之 师 , 不 伐 无 罪 之 国 。 
SRG, PREZ, MER HAREK, CHRBAR AR 
LS = SERE 


ERAF ИЕ У Hr 24 gb É А AN H— h Jë pi ER 
帝 派 他 去 的 理由 ,后 谈 此 行 的 目的 。 图 理 琛 此 行 完成 了 任务 ,而 且 信 
中 夸耀 清 迁 及 康 照 帝 的 文字 还 有 很 多 , 自然 让 康 辕 帝 龙 颜 大 悦 ,对 其 
另 眼 相 看 。 

康 申 五 十 四 年 ,图 理 琛 等 人 从 俄罗斯 归 国 后 , 即 以 此 次 出 使 的 相 
关 事 宜 奏 闻 康 申 皇 帝 。 康 四 五 十 五 年 正月 十 一 日 , 奉 则 "“ 兼 书 汉字 有 具 
奏 "@, 图 理 琛 正 是 根据 出 使 途中 的 记载 以 及 这 次 的 奏折 为 基础 , 写 
成 了 《异域 录 ) 一 书 ,并 “ 奉 则 俞 允 ” ,于 雍正 元 年 (1723) 刊刻 发 行 。 


(=) 奉命 查办 年 苏 羌 一 案 ; 图 理 琛 的 权力 达到 了 人 生 的 赂 峰 


正 是 因 出 使 土 尔 官 特 和 俄罗斯 以 及 撰写 《异域 录 》 有 功 ,图 理 琛 
博得 皇帝 的 赏识 。 雍 正 元 年 七 月 ,图 理 琛 奉命 赴 广 东 盘 查 落 库 , 九 


© [ 清 ] 图 理 琛 《异域 录 ) 卷 下 。 
© [ 清 ] 图 理 琛 :《 异 域 录 ) 卷 下 。 
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月 ,“ 升 兵部 郎中 图 理 琛 为 广东 布 政 使 司 布 政 使 "DD。 布 政 使 在 清 代 
已 属 从 二 品 的 地 方 大 员 ,掌管 一 省 民政 田赋 等 。 雍 正三 年 (1725 ) IE 
月 ， 调 广东 布 政 使 图 理 琛 ,为 陕西 西安 布 政 使 司 布 政 使 "@。 如 果 我 
们 注意 到 这 个 节点 , 便 不 难 发 现 ,此 时 正 是 雍正 帝 疑 惧 川 陕 总 督 年 闭 
ZH, AULA AAEM MHASH, SPOS HIB 
PEF,“ (FEE) ВПТ Е 358, BEER AY fa Zz — , BD 2S Е 
BBS ЗО. RR, = A REET RPE Т ERS EI, fk: 4E 
2357۳۳25 , EERE , A EY hh’ 写作“ 夕阳 朝 蓝 ' FEF 
平日 非 粗 心 办 事 之 人 , 直 不 欲 以 ' 朝 乾 夕 惕 "四 字 , 归 之 于 腾 耳 。 肤 自 
临 御 以 来 ,日 理 万 几 ( 机 ) , 闫 敬业 业 , 虽 不 敢 谓 乾 惕 之 心 , 足 以 仰 承 天 
岗 , 然 敬 天 勤 民 之 心 ,时 切 于 中 ,未 尝 有 一 时 懈 铺 ,此 四 海 所 知 者 。 今 
ERRADA WHEA VÀ" VERA , UL AE SES TE EZ ERY SAE 
ZEMRE, ROMS AFR RA, LA At. Ж 
臣子 事 君 DWU, SAR ARBARE, کت‎ ۳ Н 2117 观 
Jt, WEEE کا‎ RECLIU PRAMS, RR SA, MERD.” OH 
KAF ۲ ТП 42226 42۵ 0 REIL 495 AT E 
下 达 之 后 , 紧 接着 就 把 年 次 阁 推荐 的 甘肃 巡抚 胡 期 恒 革 职 “ 甘 肃 巡 


《 清 世 宗 实 录 )》 卷 11 ,雍正 元 年 九 月 辛 丑 。 

《 清 世 宗 实 录 》 卷 28 ,雍正 三 年 正月 甲 展 。 

4۳3526 27 IE — 4E ( 1724) 十 月 进 京 闭 见 ,但 他 居 功 自傲, 让 大 小 臣 工 跪 道 迎接 ,在 雍 
正 帝 面前 甚至 也 无 人 臣 之 礼 , 引 起 了 雍正 帝 的 疑 惧 。 

[3S [ RIK (4:338 6) ,] 2[ ۸ ۰ W ۰ 恒 莫 义 主编 《 清 代 名 人 传略 》( 上 ) ,青海 人 民 
出 版 社 ,1990 ,第 744 页。 

《 清 世 宗 实 录 》 卷 30 ,雍正 三 年 三 月 辛 西 。 昭 棒 《 中 亭 杂 录 》 云 :至 书 ' 尹 惕 朝 喜 "为 
HESR RTI ERAS.” ОВЕ. (AER) ) 何 英 芳 点 校本 ) ,中 华 
书局 ,1980, 第 273 页 ) 
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抚 员 缺 SHEE HG O, 

四 月 ,雍正 帝 又 颁 上 论 , 称 ;近来 ,年 姜 癌 妄 举 胡 期 恒 为 巡抚 , 妄 
参 金 南 瑛 等 员 ,骚扰 南 坪 寨 番 民 , 词 意 支 饰 ,含糊 具 奏 ;又 将 青海 蒙古 
饥 私 ,隐匿 不 报 , 此 等 事件 ,不 可 枚 举 。 年 北 阁 从 前 不 至 于 此 ,或 系 自 
FEJ MAB, MARRS BSR. MMA, Ral eI 
Be EEE?” SE IE TIS AE DASE SESE Р T ۳۵ BERRA, АИТУУ 
军 ,其 川 陕 总 督 印 务 , 著 奋 威 将 军 甘肃 提督 兼 理 巡 抚 事 岳 钟 琪 , 速 赴 
西安 署理 ,其 抚 远大 将 军 印 , 著 责 送 来 京 ”, 夺 年 次 尧 川 陕 总 督 权 力 。 
此 后 ,在 地 方 大 员 的 任职 上 ,又 做 进一步 调整 ， 调 陕西 西安 巡抚 石 文 
灶 , 为 陕西 甘肃 巡抚 ;以 西安 布 政 使 赂 理 琛 , 署 西 安 巡 抚 " .@ 由 此 可 
见 , 图 理 琛 是 作为 雍正 帝 清 算 年 姜 芜 一 党 的 重要 一 环 而 被 安排 在 西 
安 巡 抚 一 职 上 的 。 应 该 说 ,此 时 被 安排 在 如 此 岗位 上 的 地 方 大 员 , 即 
便 不 是 雍正 帝 的 亲信 ,也 是 他 信任 和 赏识 之 人 ,我 们 并 不 清楚 图 理 琛 
与 雍正 帝 之 前 是 否 有 私交 ,但 至 少 图 理 琛 之 前 的 表现 是 被 雍正 帝 认 
可 的 。 

雍正 三 年 七 月 ,因为 岳 钟 琪 .图 理 琛 等 人 的 突出 表现 ,他 们 的 官 
职 也 由 署理 改 为 实 授 :“ 实 授 岳 钟 琪 ,为 川 陕 总 督 ;图 理 琛 ,为 西安 巡 
抚 。”@ 此 后 ,图 理 琛 深度 参与 了 对 年 姜 芜 事件 的 处 理 。 不 久 , 鉴于 
“ 陕 省 西安 \ 延 安 两 府 , 管 理 州 县 ,地 广 事 繁 " ,图 理 琛 上 朴 调 整 西安 、 
延安 两 府 的 行政 规划 ,以 便 管理 ,建议 ”将 商 州 \ 同 州 、 华 州 . 乾 州 、 邹 
DH EDN BIH EEI SEEN A ESN, ТЛА HE 
H LA تالآ‎ B. FR ТМ; 191 E. ВН ا‎ eb X Н, SRF] 


(D 《 清 世 宗 实 录 ) 卷 30 , 3۴۱۳ = FHA KZ, 
© 《 清 世 宗 实录 》 卷 31 ,雍正 三 年 四 月 己 卯 。 
© 《 清 世宗 实录 》 卷 34 ,雍正 三 年 七 月 竹子 。 
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Ж; ЙЯ BERZE, SEIN ҖИ, F E RBI, = k ا‎ 
fL KRZR, FRAN; AE AKE, ДЕ Н EZT 2 t 
JPR RAZE, PRIN; EE MAK AH, RAINS Ж 
AS RWE SRA "ЛА APRS “TI, zn © 
BY ABE ЭСИН ae А BAM UE, HRT FARE 
当地 的 余党 。 随 后 , 遇 川 陕 总 督 岳 钟 琪 奏 请 陛 见 ,雍正 帝 即 “以 西安 
巡抚 图 理 琛 署理 总 督 事务 "@。 川 陕 总 督 位 高 权重 ,尤其 是 以 年 凌 
车. 岳 钟 琪 的 顺序 下 来 ,都 是 有 替 赫 军 功 的 人 来 担当 ,此 时 由 图 理 琛 
来 暂 署 总 督 事 务 ,除了 其 受到 雍正 帝 的 赏识 ,更 是 因为 其 之 前 出 使 十 
尔 记 特 、 俄 罗斯 以 及 撰写 异域 录 》 等 功绩 ,不 亚 于 年 和 岳 等 人 的 军 
功 ,如 此 可 堵 住 大 小 臣 工 之 口 。 

图 理 琛 在 署 川 陕 总 督 任 上 EFT HEKE MEMES 
党 羽 王 景 涉 给 参 劾 下 来 了 。 他 说 ;四川 巡抚 王 景 法 ,前 在 西子 地 方 ， 
APPMEE SERRA BEERS BRAS PERM 
解 任 质 审 。”@@ 实 际 上 ,图 理 琛 是 在 秉承 雍正 帝 的 旨意 行事 , 早 在 雍正 
ZEER FERRARO SS, Bia ERs Bs 
ڑ‎ “|ЖЖ Ей, PST. ERE MH, KR 
京 陛 见 , 腾 观 其 才干 可 用 , 故 简 任 巡 抚 以 观 其 后 效 。 腾 之 存心 ,大 公 
BIE ,是非 功 罪 , 惟 求 其 当 。 且 罪 疑 惟 轻 , JEEE OAK, FAW 
为 年 姜 芜 一 党 无 疑 ,但 因为 是 雍正 帝 面 见 后 将 其 钦定 为 四 川 巡抚 的 ， 
他 无 法 怪罪 别人 ,否则 影响 自己 的 权威 ,所 以 认为 此 人 的 才干 是 有 


Q 《 清 世 宗 实录 》 卷 36, 雍 正三 年 九 月 乙未 。 
© 《 清 世 宗 实录 》 卷 36 ,雍正 三 年 九 月 两 申 。 
© 《 清 世 宗 实录 》 卷 37 ,雍正 三 年 十 月 辛 卯 。 
Ф 《 清 世 宗 实录 》 卷 28 ,雍正 三 年 正月 辛 西 。 
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йу. SIYE IS ЕЛЕНА“ AB AJKA” O, f f IB EE E ТЕШ R Ee 
"VE dix, а: E RD BI PE SESE, FAB VG, LE SESE AP 
FOX AES E, ESS 2 aj RACER, UREA, ER 
法 不 能 抗拒 , 固 属 不 职 。 然 当 此 之 际 , 亦 有 出 于 不 得 已 之 处 。 腾 念 王 
景 法 年 力 方 壮 , 才 亦 可 用 , 姑 从 宽 免 其 解 任 , 了 予以 自 新 。 年 次 癌 任 内 ， 
凡 系 王 景 濒 经 手 之 项 , 著 逐 一 据 实 开明 造 册 ,移送 陕西 督 抚 ,以 赁 确 
核 ,组 得 丝毫 膀 混 隐 漏 , 伊 若 能 痛 惩 前 非 , 洗 心 改过 , 腾 自 照旧 任用 。 
倘 仍 复 瞻 徇私 党 ,不 实心 为 国 出 力 , 必 严 加 治罪 。"@ 图 理 琛 对 雍正 帝 
这 种 矛盾 心态 的 揣摩 很 是 到 位 ;雍正 帝 既 想 查 办 王 景 濒 ,但 是 又 由 于 
此 人 毕 竞 是 经 自己 面试 后 ,钦定 为 四 川 巡 抚 的 ,无 法 全 都 赖 到 年 次 尧 
喘 上 ,所 以 还 得 从 轻 发 落 。 因 此 ,图 理 琛 只 是 找 了 个 “ 滕 爱 具 奏 " 的 理 
由 ,而 且 只 说 “请 将 王 景 濒 解 任 质 审 ” ,没有 下 任何 结论 。 雍 正三 年 十 
二 月 ,雍正 帝 降 旨 ， 解 四 川 巡 抚 王 景 源 任 "加 。 

在 诸 正 帝君 臣 的 齐心 合力 下 ,雍正 三 年 十 二 月 ,年 姜 鞠 被 列 2 
条 大 罪 四 , 按 律 当 斩 , 但 雍正 帝 又 念 其 功劳 ,“ 令 其 自 裁 ", EEN 
其 子 所 有 家 鞭 , 俱 抄 没 人 官 。 其 现 银 百 十 万 两 , 著 发 往 西安 , 交 与 岳 
BREE HER, ЗМЕЯ ЕЕЕ" 9 
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( 四) 雍正 帝 杀 鸡 骇 猴 为 图 理 琛 的 命运 走向 再 次 埋 下 伏笔 


年 站 尧 被 治罪 后 ,图 理 琛 参与 处 理 的 年 北 尧 一 案 到 此 告 一 段落 。 
从 整个 过 程 看 ,图 理 琛 无 疑 是 比 正 帝 安 排 到 陕西 的 "奇兵 ” , H 42826 
的 92 ЖАРАК ВИТ AY JAR , FEREN BRA AA GR, Wb HEAP E 
区 及 其 势力 ,对 雍正 帝 来 说 是 个 棘手 的 难题 ,必须 派 精 明 能 干 之 人 ， 
才能 胜任 此 事 , 所 以 歼 正 帝 选 来 选 去 ,选中 岳 钟 琪 和 图 理 琛 为 总 督 和 
巡抚 。 图 理 琛 作为 地 方 上 处 理 此 事 的 二 号 人 物 , 可 以 说 是 出 色 地 完 
成 了 任务 。 

图 理 琛 在 陕西 巡抚 任 上 , 正 想 大 施 拳脚 之 时 , 没 想 到 所 办 两 件 事 
ENS HELE AA D APART SAS, FEES FT 
А , 281۳۴۰۱۵۲۷ ӘЛЕ 巡抚 等 ,西安 地 方 紧要 ,又 有 满洲 驻防 兵 丁 ， 
省 仓 米 石 ,应 当 多 贮 。 查 西安 现在 所 贮 米 石 ,为 数 无 多 , 今 岁 秦 省 收 
成 丰 稚 , 著 总 督 岳 钟 琪 .巡抚 图 理 琛 ,就 近 商 酌 , 动 用 库 银 采 买 米 石 ， 
存 贮 省 仓 , 以 为 备用 ,其 米 数 多 寡 , 该 督 . 抚 酌 定 奏 闻 , 务 须 陆续 采 买 ， 
DOB. MOATE, MOBS AWM SE, BET 
等 , 宜 仰 体 腾 心 ,实力 奉行 "DD。 图 理 琛 按照 雍正 帝 的 旨意 去 做 了 ,但 
是 未 得 比 正 帝 的 心思 ,被 斥责 : 


西安 巡抚 图 理 琛 , 奏 请 动 存 库 银 六 万 两 , 采 买 豆 草 ,以 为 西安 兵 
丁 备 用 。 得 旨 , 图 理 琛 向 任 广东 布 政 使 时 , 密 奏 不 准 官兵 预支 休 钢 。 


广东 及 各 省 , 原 有 岁 莫 预支 两 月 钱粮 之 例 , 伊 亦 固执 不 行 ,以 致 兵 丁 
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第 一 篇 2153 ۸ HBR | 13 
HARR 


FRE UBER , E 4-5 2 m) k MARA, RR 
JO EE P خر ےہ‎ Жо, KAG, KAG КД KR, EK 
摊 用 。 今 图 理 琛 奏 请 预支 银两 , 采 买 豆 草 以 备用 ,是 图 理 琛 为 布 政 使 
时 , 则 但 知 有 钱粮 ,而 不 知 有 兵 丁 ; 今 为 巡抚 ,又 但 知 邀 兵 徊 之 欢心 ， 
而 不 复 计 钱 粮 之 出 纳 。 身 为 大 臣 , 乃 偏执 已 私 , 遂 至 前 后 大 相 矛 盾 。 
况 获 正 元 年 题 定 , 兵 马 豆 草 折 银 之 例 , 悉 照 酌 中 之 价 。 若 遇 丰 年 价 
贱 , 兵 丁 可 得 余 银 , 若 遇 雪 年 价 贵 , 许 该 管 上 司 题 请 增 给 ,是 兵 丁 原 无 
雪 年 荐 乏 之 虑 。 今 西安 兵 丁 之 豆 草 ,请 预 买 以 备用 , 则 他 处 兵 马 之 豆 
草 , 独 不 当 预 备 乎 ? 图 理 琛 身 在 西安 , 即 欲 加 厚 于 西安 之 旗 标 兵 丁 ， 
ERAT, ERZE? 车 一 视 同 仁 ,使 天 下 兵 丁 , 尼 有 备用 之 
草 豆 ,其 事 果 能 行 乎 ? 文武 大 臣 , 各 有 职 任 ,彼此 不 得 干预 ,西安 总 统 
满洲 兵 马 , 乃 将 军 之 事 。 延 信 以 宗室 而 为 将 军 ,经 理 军务 , 乃 其 专责 ， 
图 理 琛 此 奏 , 即 有 益 于 兵 丁 , 亦 当 与 延 信 商 妥 同 奏 , 今 朗 赁 腾 见 ,独自 
散 陈 , 显 欲 侵 将 军 之 职掌 。 延 信 既 在 同城 ,于 图 理 琛 此 奏 , 知 而 不 阻 ， 
亦 属 不 合 .0 


比 正 帝 斥 责 的 层次 有 几 条 :一 是 图 理 琛 为 广东 布 政 使 时 , 主管 民 
政 及 财 赋 , 故 “但 知 有 钱粮 ,而 不 知 有 兵 丁 ” ,到 了 陕西 巡抚 任 上 时 , 主 
管 民 政 、 军 政 等 一 应 事务 ,所 以 “但 知 邀 兵 谷 之 欢心 ,而 不 复 计 钱 粮 之 
出 纳 ”, 此 为 前 后 矛盾 之 处 ;二 是 雍正 元 年 就 已 题 定 ， 兵 马 豆 草 折 银 
之 例 , 悉 照 酌 中 之 价 ”“ 兵 丁 原 无 杀 年 荐 乏 之 虑 ”, 所 以 图 理 琛 此 议 
明显 与 现行 政策 不 符 ; 三 是 若 应 允 图 理 琛 之 议 ,那么 全 国 其 他 地 方 兵 
丁 也 得 备用 粮草 方 为 公平 ,但 这 又 是 不 现实 的 ,无 可 行 性 及 操作 性 ; 
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四 是 西安 将 军 延 信和 总 统 西安 满洲 兵 马 ,图 理 琛 此 奏 涉 及 兵 丁 之 事 , 理 
应 与 延 信 商议 后 ,联名 上 奏 , 但 图 理 琛 “独自 甫 陈 , 显 欲 侵 将 军 之 职 
这 四 条 斥责 图 理 琛 之 语 都 很 重 ,但 雍正 帝 是 试图 杀 鸡 骇 猴 , 实 
际 上 地 方 大 员 、 各 部 衔 门 官 员 都 在 为 地 方 和 部 门 争取 利 益 , 官 员 不 像 
星 帝 一 样 可 以 通盘 考虑 全 国 的 事情 ,但 雍正 帝 就 是 想 用 斥责 图 理 琛 
的 办 法 把 这 个 风气 给 扭转 过 来 。 另 外 ,地 方 大 员 互相 争 权 夺 利 也 很 
严重 ,尤其 是 年 北 尧 事件 刚 过 去 ,图 理 琛 就 不 按 规矩 ,不 跟 将 军 商议 ， 
独自 上 奏 , 议 论 兵 了 事宜 ,这 是 雍正 帝 所 担忧 的 ,因此 下 论 斥 责 , 不 仅 
仅 是 对 图 理 琛 ,更 是 对 所 有 的 官员 ,要 大 家 不 要 争 权 夺 利 , 相 互 倾 轧 。 
图 理 琛 办 的 另 一 件 令 雍 正 帝 不 满 的 事 为 重用 满 人 之 事 。 


陕西 巡抚 图 理 琛 折 奏 ,保送 游击 守备 , 赴 部 引见 。 奉 上 论 : 尝 见 
满洲 为 上 司 , 则 以 满洲 为 可 信任 ;汉人 为 上 司 , 则 以 汉人 为 可 信任 ; 汉 
军 为 上 司 , 则 以 汉 军 为 可 信任 。 不 思 身 为 大 臣 ,管辖 之 人 , 满 汉 俱 有 ， 
一 有 偏向 , 则 诸 事 党 不 得 其 平 ,何以 服 人 心 而 理 底 务 ? 前 腾 令 陕西 
督 、 抚 、 提 臣 ,各 保 游击 一 员 ,守备 一 员 , 送 京 引见 。 腾 意 以 陕西 武 疗 ， 
可 用 者 甚 多 ,而 征讨 桌子 山 等 处 ,又 多 效力 有 功 之 人 人。 地方 大 臣 , 当 
从 公 保 荐 ,以 副 腾 留心 人 才 之 意 。 乃 图 理 琛 于 游击 内 ,将 查 尔 启 保 送 
前 来 。 查 尔 启 曾 在 乾 清 门 侍卫 行走 ,用 为 陕西 抚 标 游击 ,满洲 在 陕 为 
绿 旗 武 官 者 ,只 有 查 尔 亡 一 人 ,而 图 理 琛 即将 伊 保 举 , 包 此 外 遂 无 可 
REEF? 且 查 尔 启 系 腾 深 知 熟识 之 人 ,又 何必 进 京 引 见 , 著 即 令 回 
任 。 又 ,潼关 修造 满 兵 房屋 , 延 信 、 图 理 琛 特 差 旗 员 四 人 ,前往 监 造 。 
若 云 满洲 房屋 , 汉 官 监 造 ,未 必 合 宜 , 何 妨 指示 规模 , 令 其 照 式 为 之 ， 
而 必 和 欲 差 委 满洲 , 谓 其 不 致 侵蚀 浮 冒 ,是 明 以 汉人 为 不 可 信用 ,而 以 
满洲 为 可 信用 , 即 有 意 偏向 之 明 验 矣 。 著 交 与 延 信 、 图 理 琛 ,不 时 稽 
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查 , 若 所 差 旗 员 ,不善 办 理 ,或 有 侵蚀 浮 置 ,或 在 地 方 生 事 滋 扰 , 腾 少 
В), а ВЕЖА ХА, АФЕР 
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绩 , 概 行 泥 没 , 且 加 以 败北 之 名 ,以 致 人 人 她 愤 , 此 又 有 意 过 抑 满洲 
& LAGE, KAKE, — 941810), m K Ж 3k ЖТР 
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雍正 帝 时 期 , 清 军人 关 还 不 到 百年 ,战事 不 断 , 准 噶 尔 .青海 V 
藏 都 不 安定 ,而 中 原 虽 已 稳定 ,但 是 重建 国家 认同 是 个 艰巨 的 工作 ， 
尤其 是 满 \ 汉 的 彼此 认同 狂 有 很 长 的 路 要 走 , 这 其 中 夹杂 着 汉 和 军旗 
人 、 蒙 古 旗 人 的 认同 ,使 得 这 种 国家 认同 的 建设 更 加 复杂 。 所 以 ,从 
满洲 的 皇帝 的 角度 上 来 说 ,重视 满洲 , 视 满洲 为 根本 是 无 可 厚 非 的 ， 
但 是 又 不 能 太 过 分 ,也 要 重视 汉人 的 心理 。 至 少 要 在 表面 上 做 够 文 
章 。 所 以 ,他 以 斥责 大 臣 的 方式 来 晓 论 天 下 ,恰好 这 个 时 候 图 理 琛 又 
撞 到 枪 口 上 了 。 雍 正 帝 让 陕西 地 方 大 员 保 举 游击 等 武官 ,未 承 想 图 
理 琛 保 举 的 是 满洲 人 查 尔 记 ,而 “满洲 在 陕 为 绿 旗 武 官 者 ,只 有 查 尔 
雇 一 人 ”, 图 理 琛 还 只 保 举 了 这 唯一 的 满洲 人 ,偏见 之 心 的 确 是 太 过 
明显 。 但 是 ,如 果 我 们 从 更 广阔 的 视野 来 看 , 慌 怕 图 理 琛 保 举 查 尔 雇 
也 是 经 过 深思 熟 虑 的 ,因为 虽然 “陕西 武 耸 ,可 用 者 甚 多 ”, 但 都 是 跟 
BPRS EPH FR,“ MET EF LE, NAMA AS 
А” ue 242-7670 ie HP PS, ET 4ESESE ELT RS 
и, ИЧКЕ راز‎ SERE | JS 1L 2E НО, 53 ETE TITRES Ж ЛК از‎ 
更 为 稳妥 。 另 外 ,在 潼关 修造 满 兵 房屋 , 延 信 、 图 理 琛 还 特意 派遣 四 


(D 《 清 世宗 实录 》 卷 44, 比 正四 年 五 月 全 已 。 
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名 旗 人 ,前 去 监 造 。 这 “ 明 以 汉人 为 不 可 信用 ,而 以 满洲 为 可 信用 ”， 
也 是 太 过 明显 了 。 所 以 ,雍正 禹 下 引 是 让 所 有 的 封疆 大 吏 , 要 做 到 不 
4084. 
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琛 的 实际 用 意 是 杀 鸡 骇 猴 。 男 外 ,以 臣子 的 不 堪 与 皇帝 的 高 明和 高 
尚 形成 鲜明 的 对 比 ,用 以 昭示 天 下 。 实 际 上 , 官员 为 本 部 门 谋取 利 
益 ,以 及 举荐 满洲 人 ,在 地 方 大 员 当中 屡见不鲜 ,但 收 正 帝 为 何 要 拿 
图 理 琛 开刀 我 们 不 得 而 知 , 但 可 以 知道 的 是 ,图 理 琛 在 比 正 帝 心 中 的 
印象 已 经 大 打折 扣 , 也 正 是 因为 这 种 昭示 天 下 的 斥责 ,致使 图 理 琛 此 
后 的 升迁 之 路 变 得 异常 艰难 ,为 此 后 的 人 生命 运 埋 下 了 伏笔 。 


(五 ) 参 与 《 布 连 斯 奇 界 约 》 谈 判 


歼 正 四 年 (1726) 八 月 ,雍正 帝 命 “西安 巡抚 图 理 琛 ,来 京 陛 
见 ” 中 ,两 个 月 后 ,“ 升 西安 巡抚 图 理 琛 ,为 兵部 右 侍郎 "@, 从 巡抚 到 
侍郎 ,是 从 从 二 品 升 为 正二 品 , 但 是 这 种 由 地 方 官 变 为 京 官 ,或 许 也 
是 雍正 帝 为 了 进一步 观察 图 理 琛 之 举 。 此 后 ,图 理 琛 就 在 各 部 间 来 
回 穿梭 ,雍正 五 年 (1727) 四 月 ,“ 转 兵部 右 侍 郎 图 理 琛 ,为 左 侍郎 "@。 

在 此 期 间 , 图 理 琛 被 任命 为 与 俄罗斯 谈判 的 代表 ,与 俄罗斯 派 来 
的 使 团 进行 谈判 。 实 际 上 , 康 申 年 间 清 政府 与 俄国 签订 的 《 尼 布 楚 条 
约 》, 只 是 划分 了 中 俄 东 段 边界 ,中 俄 中 段 边界 未 定 ,这 给 了 俄国 蚕食 
清朝 领土 的 机 会 ,加 之 清 政 府 和 俄国 沙皇 政府 都 觉得 自己 是 大 国 ,在 
Ф 《 清 世宗 实录 》 卷 47 EIE DUAE A AR, 
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RET HA ۳25, EE (1724) , 清 政府 停止 了 中 俄 贸 易 ,俄国 不 
甘心 失去 如 此 丰厚 的 财源 ,于 是 派出 以 萨 瓦 为 代表 的 使 团 出 使 清朝 ， 
与 清 政 府 谈判 。 清 政府 对 此 也 有 所 准备 ,在 使 臣 还 没 到 来 之 前 ,就 派 
隆 科 多 先行 去 查勘 地 形 ,“ 见 今 鄂 罗斯 国 ,为 定 边界 之 故 , 差 使 前 来 ， 
隆 科 多 候 伊 使 臣 到 日 ,即将 定 边界 之 处 ,会 同 议 结 ”"D。1726 年 9 月 6 
日 , 萨 瓦 与 隆 科 多 相 见 , 因 萨 瓦 想 先 去 北京 致 贺 雍 正 帝 登基 ,所 以 双 
方 议定 此 次 使 团 的 入 境 人 数 为 120 人 等 事后 , 萨 瓦 一 行人 在 清朝 官 
员 护 送 下 来 到 北京 , 隆 科 多 则 在 边境 等 待 俄国 使 团 返 回 后 ,再 进行 边 
FRH, 11 月 1 日 , 萨 瓦 使 团 抵达 北京 。 在 使 团 逗 留 北京 的 六 
个 月 里 , 清 政府 指派 吏 部 尚书 查 缠 纳 、 理 藩 院 尚书 特 古 起、 兵部 侍郎 
图 理 琛 与 其 进行 了 多 轮 的 谈判 。 到 1727 年 4 月 初 ,双方 总 算 达 成 了 
初步 的 协议 ,并 议定 ,蒙古 北 境 中 俄 划 界 问题 由 萨 瓦 与 中 国 全 权 大 臣 
在 边境 议决 。5 月 3 日 , 萨 瓦 使 团 从 北京 出 发 ,前往 边境 。 此 时 , 清 政 
府 派 出 的 全 权 大 臣 共 四 名 , 即 隆 科 多 、 策 凌 、 四 格 、 图 理 琛 。 当 时 , 隆 
科 多 与 额 骅 策 凌 已 到 喀 尔 喀 , 于 是 ,图 理 琛 等 与 萨 瓦 同行 。 一 路 上 ， 
图 理 琛 都 在 为 争取 清朝 的 权益 作 斗 争 。 如 在 谈 到 唐 努 乌 梁 海 问题 
时 ,图 理 琛 对 俄国 使 臣 说 ;“ 住 于 两 段 边界 之 乌 梁 海 人 等 , 既 有 向 尔 等 
纳税 者 , 亦 有 向 我 贝勒 博 贝 纳税 者 。 于 此 等 地 方 所 居 之 人 , 原 皆 为 我 
属 喀 尔 喀 。 先 前 ,或 为 避 其 主人 之 赋税 而 逃 入 尔 处 ; 或 被 噶 尔 丹 之 乱 
阻隔 , 因 不 能 返回 则 逃 入 尔 处 。 其 原 主 人 、 兄 第、 亲朋 皆 在 我 处 ,为 世 
之 道 ,人 能 存 则 可 报 其 地 ,我 喀 尔 喀 与 尔 接壤 而 居 , oS ZA 
生计 ,使 臣 并 非 不 知 ,对 我 大 博 格 德 汗 所 养育 之 鸿 恩 , 使 臣 亦 必 答 知 。 


O 《 清 世宗 实录 》 卷 40 ,雍正 四 年 正月 甲 实 。 
© 中 国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关 系 档案 史料 选编 第 ۱ 编 下 册 ,中 华 书局 ,1981， 
第 466—470 页 。 
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尔 等 切 不 可 为 谋取 微薄 赋税 而 妄 存 贪 欲 之 心 , 唯 持 大 义 公正 而 行为 
Af. e 总 之 凡事 应 持 大 义 ,管束 出 人 之 人 ,迁徙 安置 ,齐整 地 方 , 勘 
定 边 界 。 如 此 ,大 事 方 告 完 结 。”@ 对 于 唐 努 乌 梁 海 问题 ,图 理 琛 对 俄 
国 使 臣 晓 之 以 理 , 动 之 以 情 , 希 望 公平 合理 地 解决 。6 月 14 日 , 萨 瓦 、 
图 理 琛 等 抵达 图 拉 河 , 喀 尔 喀 副 将 军 . 王 丹 津 多 尔 济 告诉 图 理 琛 一 个 
重要 的 情报 “据闻 俄罗斯 带 来 两 千 名 兵 丁 ”, 这 实际 上 是 俄国 政府 发 
给 萨 瓦 训令 的 内 容 之 一 , 即 为 了 谈判 顺利 进行 ,要 向 中 国 施加 军事 压 
力 , 派 遗 布 霍 利 蒋 上 校 率领 一 个 步兵 团 .一 个 骑兵 连 前 往 边 境 布防 ， 
该 上 校 和 他 的 部 队 完 全 受 使 臣 领 导 。@ 针对 这 点 , 丹 津 多 尔 济 提议 ， 
“大 臣 等 如 若 需 调用 兵 丁 ,我 等 可 作 预 备 ” ,但 图 理 琛 认为 “如 今 正 
值 两 国 和 好 会 议 之 时 ,并 无 用 兵 之 处 ”"。 但 是 在 俄国 使 臣 来 访 的 时 
候 ,图 理 琛 严厉 责问 ;“ 定 界 之 事 沁 有 用 兵 之 处 ? 诚 若 用 兵 议定 边界 ， 
则 两 千 兵 丁 又 如 何 够 用 ? 应 多 带 些 才 好 。”“ 本 大 臣 不 需 兵 丁 , 仅 本 大 
臣 一 人 即 可 赴 尔 楚 库 柏 兴 与 尔 等 会 议 必 表现 了 大 无 芋 精 神 。 图 理 琛 
的 这 番 计 问 使 得 俄国 使 臣 哑 口 无 言 ,良久 才 辩 解 道 ,此 实 为 管束 我 
界 之 布 里 雅 特 人 而 带 兵 前 来 , 毫 无 他 念 。”@ 

谈判 分 为 两 个 阶段 ,第 一 阶段 为 隆 科 多 主导 的 阶段 。 隆 科 多 态 
度 强硬 , 据 理 力争 ,要 求 俄国 归还 侵占 蒙古 的 大 片 土 地 ,这 让 萨 瓦 很 
恼火 ,但 是 很 遗憾 , 隆 科 多 很 快 被 雍正 帝 治罪 ,被 召回 京 “ 鄂 罗斯 边 


(D 中国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关 系 档案 史料 选编 》 第 1 FE ,第 499 一 501 页 。 
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EER, Ser EBI $E SOK ABR و‎ 58 B EC 0 
UE .图 理 琛 主导 的 阶段 ,尤其 是 图 理 琛 的 作用 很 明显 ,他 曾 多 次 出 使 
俄国 外 ,撰写 过 《异域 录 》, 对 俄国 的 熟悉 程度 ,在 清 政 府 派 去 的 全 权 
代表 中 是 无 人 能 出 其 右 的 ,所 以 其 意见 很 重要 ,但 是 一 切 事宜 都 必须 
HRA RT, ERATE, AR RMA TEM, 
雍正 五 年 六 月 ,“ 调 兵部 左 侍郎 图 理 琛 为 更 部 右 侍郎 ”"®@。 策 凌 .图 理 
琛 等 人 按照 雍正 帝 的 “ 切 缴 偿 强 , 争 执 无 用 之 地 ”外 以 及 “ 若 有 应 办 事 
宜 ,立即 办 理 " 的 旨意 ,对 隆 科 多 的 方案 做 了 些 退让 ,双方 于 1727 年 8 
月 31 日 签订 了 边界 条 约 旭 ,是 为 《 布 连 斯 奇 界 约 )。 该 条 约 有 满 , 蒙 、 
俄 ,拉丁 四 种 文本 ,代表 清 政府 在 条 约 上 签字 的 是 策 凌 、 四 格 、 图 理 
琛 ,代表 俄国 政府 签字 者 为 萨 瓦 格拉 祖 诺 夫 。 此 约 划 定 了 额 尔 古 纳 
河 一 恰 克 图 一 沙 毕 纳 依 岭 ( 沙 宾 达 巴 哈 ) 一 线 的 中 俄 边界 ,该 线 以 北 
属 俄国 ,以 南 属 中 国 。 对 此 ,清朝 的 最 高 议事 机 构 议政 王 大 臣 会 议 议 
定 后 认为 : 


O 《 清 世宗 实录 》 卷 58 ,雍正 五 年 六 月 癸巳 :“ 议 政 王 大 臣 等 议 奏 , 隆 科 多 私 抄 玉 诅 , 存 贮 
家 中 ,及 降 旨 询问 ,又 不 据 实 具 奏 , 应 俊 办 完 鄂 罗斯 性 界 事件 ,将 伊 革职 , 拿 问 治罪 。 得 
E , 尔 等 所 议 , 俊 隆 科 多 办 完 吕 罗斯 之 事 ATS, AKER, KAMER S AS, 
并 非 不 得 其 人 ,以 其 能 办 理 而 使 之 也 。 鄂 罗斯 事件 ,最 易 料理 , 特 给 伊 效 力 之 路 ,以 赎 
罪 耳 , 乃 隆 科 多 去 后 ,看 其 陈 奏 一 应 事件 ,不 但 不 稍 改 伊 之 凶 心 逆行 , 且 并 不 承认 过 失 ， 
而 举动 狂 悖 ,全 无 愧 慢 , 将 腾 降 旨 ,行文 查 问 之 事 , 隐 匿 巧 饰 ,无 一 诚实 之 语 , 伊 既 不 实 
心 效力 , 则 留 伊 在 彼 , 反 致 亡 行 搅 扰 , 毫 无 神 益 ,可 将 隆 科 多 调 回 , 令 其 速 来 "雍正 六 
年 (1728) , 隆 科 多 死 在 畅 春 园 禁 所 。 

® 据 我 国学 者 考证 , 自 康 如 五 十 一 年 (1712) 五 月 二 十 日 奉 旨 出 使 土 尔 鹿 特 ,至 雍正 五 年 

(1727) 中 俄 签订 《 布 连 斯 奇 界 约 ) ,图 理 琛 " 屡 使 俄 境 "者 ,应 该 是 十 起 。 参 见 安 双 成 

《图 理 琛 出 使 俄 境 小 考 》 《历史 档案 》1989 年 第 4 期 ,第 134—135 页 。 

《 清 世宗 实录 》 卷 $8 ,雍正 五 年 六 月 甲 实 。 
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议政 王 大 功 等 议 覆 , 郡 王 额 验 策 零 等 奏 称 : 臣 等 与 辑 罗 斯 使 臣 萨 
瓦 等 相 见 , 议 定 验 界 事宜 。 臣 以 应 为 界 址 之 处 , 告 萨 瓦 云 ,东边 额 尔 
吉 纳 等 处 , 音 年 内 大 臣 索 额 图 等 ,与 尔 使 臣 费 沭 多 尔 等 , 议 归 尔 国 ,无 
庸 再 议 。 今 自 额 尔 十 纳 河岸 ,以 至 阿 重 哈 当 苏 、 阿 重 奇 都 勒 、 齐 克 大 、 
奇 林 , 俱 系 我 处 斥 埠 ,应 以 相对 之 臣 库 河 为 界 。 自 此 往 西 , 沿 布 尔 古 
特 山 等 处 ,以 博 木 、 沙 毕露 岭 为 界 。 定 界 之 后 ,不 得 混杂 居住 ,及 容留 
逃 盗 人 等 , 犯 者 互相 查 拿 。 随 与 伯 四 格 ,侍郎 图 理 琛 等 ,以 应 立 界 石 
uF EEE PRK, PRA LRH ARES MEO, HER 
云 , 此 次 幸 为 使 臣 ,瞻仰 天 颜 , 既 优 赐 我 察 军 汗 , 复 赏 次 奉 使 人 众 , 皇 
思 优 滥 。 今 既 秉 公办 理 , 即 可 永 为 定 界 。 臣 等 随 派 侍卫 胡 毕 图 、 郎 中 
纳 延 素 等 ,与 鄂 罗斯 副 使 一 番 一 番 诺 费 池 等 ,指定 东西 界 址 , 议 立 界 
石 , 俊 其 回 时 ,即将 界 址 山河 地 名 , 缮 写 绘图 , 茶 呈 得 览 。 应 照 策 凌 等 
AL, LER, MMS RET E SILL, 黑龙 江 将 军 等 , 令 其 约 
束 属 人 ,不 得 越界 生 事 , 违 者 从 重治 罪 。 至 恰 克 图 口 , 定 为 贸易 之 所 ， 
应 派 理 藩 院 司 官 一 员 营 理 , 贸易 人 数 ,照例 不 得 过 二 百 , 其 京城 辑 罗 
斯 馆 ,应 为 修整 , 令 使 臣 居住 。 其 来 京 读书 幼 童 及 教习 等 , 亦 令 同 居 ， 
ERE wo Ras, ۲ (2 O 


看 来 条 约 签订 后 ,具体 的 界 石 应 该 立 在 什么 地 方 , 图 理 琛 又 做 了 
大 量 的 工作 。 


Ф 《 清 世宗 实录 》 卷 60 ,雍正 五 年 八 月 乙 已 。 
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(六 ) 又 一 次 被 革职 及 其 生命 的 最 后 时 光 


雍正 五 年 (1727) 十 二 月 “ 调 吏 部 右 侍郎 图 理 琛 ,为 兵部 右 侍 
郎 ” 包 ,但 是 图 理 琛 在 这 个 位 置 上 刚 侍 了 两 个 月 ,就 “ 缘 事 革职 "@， 
《 清 世 宗 实 录 》 上 只 是 这 四 个 字 , 未 写 明 原因 ,实际 上 ,这 是 因为 图 理 
琛 和 策 姿 等 人 在 《 布 连 斯 奇 界 约 》 签 订 之 时 , 同 俄国 使 夸 萨 瓦 等 “一 
同 列 队 ,施放 枪 炮 , 即 拜 天 恩 " 回 ,雍正 帝 认 为 “ 尔 等 为 大 国之 臣 , 却 不 
分 上 下 , 春 负 圣 意 ,与 俄罗斯 一 同 郧 拜 , 荡 唐 之 极 ", “其 属 胡 为 " ,其 
至 在 朱 批 上 写 道 :“ 对 此 不 知 羞耻 , 实 属 脸 皮 太 厚 1" 为 了 使 图 理 琛 的 
罪名 坐 实 , 又 翻 出 他 在 任 陕西 巡抚 时 ,“ 将 天 下 兵 数 缮 折 私 给 延 
RO, 由 此 图 理 琛 等 被 “ 交 部 严 加 议 处 " ,但 策 凌 因 是 额 验 , 仅仅 被 罚 
做 ,而 可 怜 的 图 理 琛 则 被 “ 论 斩 ”。 为 何 图 理 琛 在 比 正 帝 心 目 中 形象 
如 此 不 堪 ? 对 此 ,图 理 琛 认为 是 与 隆 科 多 对 其 的 参 奏 有 关 名 ,为 此 ， 
他 还 努力 向 雍正 帝 表白 :“ 奴 才 受 圣 主 养育 之 恩 , 屡 被 任用 ,直至 身 负 


《 清 世 宗 实录 》 卷 64 ,雍正 五 年 十 二 月 庚 子 。 

《 清 世 宗 实录 》 卷 66 ,雍正 六 年 二 月 庚 成 。 
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《清史 列传 ) 卷 15《 图 理 琛 传 )。 按 :此 时 , 正 是 宗室 延 信 因 满 洲 贵 族 内 部 斗争 被 建 治 

罪 之 时 ,“ 查 延 信 向 与 阿 其 那 阿 灵 阿 \ 拉 锡 、 普 奇 等 , 结 为 党 羽 ” ,被 拟 罪 二 十 款 。 参 见 

《 清 世 宗 实 录 ) 卷 多 ,雍正 五 年 十 二 月 丁亥 。 

О ” 隆 科 多 曾 数 次 参 奏 图 理 琛 ,对 此 ,图 理 琛 为 使 已 方 团 结 起 来 共同 对 付 俄国 使 困 ,以便 谈 
判 顺利 进行 , 曾 主动 与 隆 科 多 表明 心迹 : “两 国定 界 之 事 关 系 重 大 , 因 尔 ( 指 隆 科 
多 一 一 笔者 注 ) 熟 悉 并 曾 办 理 俄罗斯 事务 , 故 特派 尔 前 来 勘定 边界 。 本 职 因 曾 去 过 俄 
罗斯 地 方 ,了 解 其 性 情 , 故 亦 被 派 来 。 先 前 , 尔 必 见 到 本 职 之 过 错 或 不 足 之 处 , 数 次 向 
圣 主 参 奏 。 或 许 本 职 确 有 过 处 , 尔 才 参 奏 , 本 职 岂 能 因此 与 尔 构 怨 结 仇 ? 圣 主 即 天 ,至 
ZER ,洞察 一 切 ,本 职 蒙受 圣 主 鸿 恩 ,未 有 一 丝 构 怨 与 尔 之 处 。 我 等 惟 应 成 就 国事 ， 
不 存 一 切 私 念 ,不 生 疑 虑 ,同心 协力 , 奋 勉 办 理 ,不 应 存 有 丝毫 疑虑 。”" 见 中 国 第 一 历史 
档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 下 册 , 第 508 页 。 
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要 职 , 然 无 一 介 报 效 之 处 , 深 感 寝食 不 安 。 该 北部 边界 紧要 , 故 奴才 
于 边界 地 方 几 遇 俄罗斯 诸 事 , 定 与 王 、 额 蚤 策 凌 , 王 丹 津 多 尔 济 等 共 
相 商 办 ,以 图 仰 报 圣 主 殊 恩 于 万 一 。 下 实际 上 ,雍正 帝 对 图 理 琛 印象 
不 好 ,应 早已 有 之 ,否则 按照 一 般 的 逻辑 , 隆 科 多 为 有 罪 之 人 , 则 被 他 
参 奏 之 人 应 该 为 他 的 对 立 面 一 -也 就 是 应 为 雍正 帝 重 用 的 人 才 对 。 
笔者 认为 ,正如 上 文 所 述 ,在 图 理 琛 陕西 巡抚 任 上 ,雍正 帝 拿 图 理 琛 
开刀 , 杀 鸡 骇 猴 之 举 就 说 明 当 时 已 对 图 理 琛 不 满 了 。 尤 其 是 , 当 《 布 
连 斯 奇 界 约 》 签 订 后 , 按 规矩 ,本 该 议定 谈判 代表 的 功劳 之 时 ,图 理 琛 
也 的 确 将 自己 与 俄国 使 臣 晤 谈 的 情形 写成 了 一 个 长 长 的 奏折 上 奏 给 
雍正 帝 , 同 时 还 将 俄国 使 臣 萨 瓦 对 所 得 礼物 不 满 的 情况 奏 闻 ,但 雍正 
帝 却 大 为 不 满 , 朱 批 日 “和 尔 如 此 回答 , 甚 是 乖 瓷 , 卑 革 之 至 。"@ 从 图 
理 琛 的 奏折 当中 读 不 出 有 损 国 格 的 事情 ,但 比 正 帝 竟 用 “ 插 吕 "一 词 
直接 指责 ,侮辱 臣下 ,这 是 不 多 见 的。 雍正 帝 在 给 策 凌 奏 折 的 朱 批 中 
也 提醒 策 姿 “图 理 琛 性 情急 躁 , 凡 事 尔 应 多 加 留心 ,不 可 随 声 附 
和 。”@ 所 以 ,雍正 帝 不 知 是 何 原因 ,对 图 理 琛 的 印象 非常 不 好 ,这 在 
古代 君 为 臣 纲 的 体制 下 ,图 理 琛 的 结局 可 想 而 知 。 

就 在 图 理 琛 被 议论 斩 后 , 比 正 帝 还 假 悍 悍 地 演 了 一 场 戏 “ 诏 寡 
免 ” ,由 此 图 理 琛 逃 过 一 劫 ,被 任命 去 筑 扎 克 拜 达 里 克 城 。 但 这 次 事 
件 最 终 没 能 让 图 理 琛 翻 过 身 来 。 雍 正 九 年 (1731) , 因 牵 涉 到 边境 问 
题 , 比 正 帝 又 想起 了 图 理 琛 ,大 学 士 等 奏 请 派 员 , 赴 扎 克 拜 达 里 克 、 
推 河 、 翁 机 三 处 地 方 ,修筑 城垣 。 得 旨 , 扎 克 拜 达 里 克 地 方 , 著 副 都 统 
衔 马 哈达 、 原 任 巡 抚 图 理 琛 等 前 往 ; 推 河 地 方 , 著 副 参 领 桑 吉 柱 等 前 


Q 中 国 第 一 历史 档案 馆 编 ( 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 下 册 , 第 522 页 。 
© ”中国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关 系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 下 册 , 第 509 页 。 
) ”中国 第 一 历史 档案 馆 编 ( 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 下 册 , 第 516 页 。 
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往 ; 翁 机 地 方 , 著 原 任 将 军 来 文 等 前 往 。 中 但 是 这 次 任务 办 完 后 ,图 
理 琛 的 命运 还 是 没有 什么 转机 ,直到 雍正 帝 去 世 后 ,乾隆 帝 即 位 ,大 
小 臣 休 又 面临 一 次 洗 牌 。 十 月 ,“ 召 原 任 侍郎 图 理 琛 , 赴 部 引见 ”®@， 
但 是 ,很 明显 ,乾隆 帝 对 这 次 面 见 图 理 琛 的 印象 并 不 好 。 这 次 引见 后 
ARA. ,乾隆 帝 便 发 布 任命 “以 原 任 侍郎 图 理 琛 ,为 内 阔 学士"@。 不 
A, UY QA TRI, FA “UA ЕЖ, ABA 
Bp", 但 是 , 在 工 部 右 侍郎 的 位 子 上 屁股 还 没 坐 热 , gz BE E 
(1736) 三 月 ,就 “ 降 工 部 侍郎 图 理 琛 ,为 内 阁 学 士 " 昌 。 乾 隆 二 年 六 
月 , “内阁 学 士 兼 礼部 侍郎 图 理 琛 ,以 年 老 乞 休 , 获 允 ”"@@。 图 理 琛 的 
政治 生命 就 这 样 结束 了 。 

实际 上 ,在 乾隆 登基 之 初 , 图 理 琛 曾经 上 奏 , 试 图 引起 新 皇帝 的 
注意 ,他 的 奏折 是 关于 各 省 税务 归 旗 员 管理 的 内 容 。 对 此 ,《 清 高 宗 
实录 》 有 所 记载 : 


稳 史 和 舒 赫 德 条 奏 , 请 将 各 省 税务 ,归并 旗 员 管理 。 此 奏 其 无 识 
见 , 彼 意 以 为 旗 人 生计 艰难 , 若 管理 税务 , 则 可 沾 余 润 \ 以 资 养 幅 , 不 
知 国家 设立 关隘, 原 以 查 察 寻 完 ,利益 商 民 , 并非 为 收 税 之 员 身 家 之 
计 也 。 若 以 旗 员 贫乏 而 差 让 之 ,是 导 之 使 贪 矣 。 腾 日 以 碟 碟 廉 阳 , 训 
WEL, HERRER, TARAZ LAZE? 况 当日 旗 员 管 
理 关 务 者 , 亦 指 不 胜 尾 , 惟 视 此 以 为 利 装 , 故 贪 菊 之 风 , 侵 蚀 之 弊 ,不 


《 清 世宗 实录 》 卷 113 ,雍正 九 年 十 二 月 丁 未 。 
《清高 宗 实录 》 卷 ,雍正 十 三 年 十 月 辛 已 。 
《清高 宗 实录 》 卷 5, 雍正 十 三 年 十 月 全 未 。 
《清高 宗 实录 》 卷 6, 雍正 十 三 年 十 一 月 丁酉。 
《清高 宗 实录 》 卷 15 ,乾隆 元 年 三 月 癸 亥 。 
《清高 宗 实录 》 卷 45 ,乾隆 二 年 六 月 乙 亥 。 
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一 而 足 , 因 而 身 众 罪证, 籍 其 家 产 , 累 及 子孙 ,是 今日 旗 员 之 贫乏 ,未 
必 不 由 于 当年 收 税 之 所 致 也 ,岂可 使 之 复 蹈 前 加 。 且 各 省 委 办 税务 ， 
率 多 道 府 等 官 ,并 无 满 汉 之 别 ,如 满洲 有 任 道 府 而 廉洁 自爱 者 ,何尝 
不 可 派 委 ,而 必定 以 为 例 乎 ? 总 之 为 上 者 , 施 录 下 之 仁 ,惟有 励 以 忠 
勤 , 示 以 节俭 , 固 其 根本 之 图 ;为 下 者 则 当 早 作 夜 思 , 宣 力 供职 ,以 永 
受 国家 惠 养 之 思 , 方 可 谓 之 计 长 久 , 盖 厚 其 生计 之 道 , 不 可 不 思 而 长 
贪 风 以 为 惠 下 , 则 利 未 见 其 为 利 。 且 贻 害 于 后 日 ,此 理 甚 明 , 非 所 以 
教 旗 员 之 道 , 亦 并 非 所 以 爱 旗 员 之 心 也 。 腾 御 极 之 初 ,图 理 琛 即 为 此 
奏 , 总 理事 务 王 大 臣 , 亦 以 为 可 行 , 腾 并 未 俞 允 ,后 此 陈 奏 者 纷纷 , 腾 
概 不 准 行 , 亦 未 交 议 。 今 舒 赫 德 又 条 奏 及 此 ,可 将 腾 旨 宣示 于 外 ,使 
成 知 腾 意 , 毋 得 以 断 不 可 行 之 事 , 再 行 亡 奏 -四 


图 理 琛 此 奏 实 际 上 是 根据 当时 旗 人 生计 艰难 , 想 将 各 省 旗 人 管 
HBS WRF. KEL AAA EAR BAH AEM, Ж 
怪 乾 隆 帝 对 他 不 满意 ,让 他 告 老 乞 体 。 回 老家 的 图 理 琛 于 乾隆 五 年 
(1740) 去 世 , 结 束 了 他 多 姿 多 彩 的 一 生 , 终 年 74 岁 。 


(七 ) 结语 


QUE ERIE AE A DUE, AER A KE (А 206 АП 
何 ,其 在 康 巾 末 年 出 使 俄国 并 撰写 了 《异域 录 》, 是 其 人 生 的 转折 点 ， 
他 由 此 被 皇帝 重视 ,被 高 层 认可 ,从 而 可 以 参与 办 理 年 姜 芜 案件 等 一 
系列 事件 ,而 正 是 出 使 俄国 的 经 历 , 使 得 他 在 此 后 参与 到 清朝 对 俄 的 


D 《清高 宗 实 录 》 卷 50, 蓝 隆 二 年 九 月 戊子 。 
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外 交工 作 中 ,尤其 是 为 签订 《 布 连 斯 奇 界 约 》, 维 护 清 政府 的 利益 , 贡 
BT H 己 的 心力 。 


二 ,关于 图 理 琛 使 团 及 其 出 使 目的 的 研究 


由 上 文 可 知 , 康 品 五 十 一 年 至 五 十 四 年 (1715) , 清朝 政府 向 伏 尔 
加 河 下 游 土 尔 启 特 汗 国 派 遗 了 使 团 。 该 使 团 首脑 为 太子 侍 读 笑 扎 
纳 ,主要 人 员 有 理 藩 院 郎 中 纳 颜 . 内 阁 侍 读 图 理 琛 及 厄 和 鲁 特 人 和 舒 哥 、 
米 斯 等 。 同 行 的 还 有 几 名 侍从 武官 ,22 名 家 仆 以 及 阿拉 布 珠 尔 派遣 
的 4 名 人 员 , 共 计 32 人 (一 说 34 人 )。 由 于 该 使 团 成 员 图 理 琛 在 归 
国 后 撰写 了 《异域 录 》, 受 到 朝野 上 下 的 重视 ,也 引起 了 后 世 学 者 的 重 
视 , 故 而 后 人 称 这 个 使 团 为 “图 理 琛 使 团 " ,可 以 说 ,图 理 琛 是 因 书 
得 名 。 

清朝 图 理 琛 使 团 出 访 土 尔 雇 特 汗 国 是 清朝 政府 处 理 卫 拉 特 蒙古 
问题 的 一 次 重大 政治 活动 和 重要 历史 事件 ,向 来 受到 各 国 研 究 清史 
及 清 代 民 族 关 系 . 中 俄 关系 史 的 历史 学 家 们 的 重视 。 中 外 学 者 关于 
清朝 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 启 特 汗 国 的 “真实 意图 ”的 讨论 已 有 200 R 
年 , 且 至 今 仍 方兴未艾 。 


(一 ) 中 国学 者 的 研究 


BRER FBR) T SEE بر‎ TT a, FI“ EE C Я), 
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(WS) ی تاپ‎ O, жшн FA (РН E) , BE 
《 西 隆 要 略 兴 皇朝 藩 部 要 略 》, 张 穆 《 蒙 古 游牧 记 》 等 私家 撰 述 亦 多 采 
录 。 但 需要 指出 的 是 ,上 述 著 书 只 是 将 图 理 琛 《异域 录 》 的 有 关 记 载 
作为 资料 引用 ,其 关注 的 对 象 并 非 图 理 琛 使 团 出 使 这 一 事件 本 身 。 
何 秋 涛 的 《 北 微 汇 编 》 及 在 此 基础 上 所 成 的 《朔方 备 乘 》 都 收 有 《 蜡 域 
录 》, 并 做 了 考 订 。 何 秋 涛 认为 《异域 录 》 足 以 传 信 ，“ 图 理 琛 衔 命 扶 
绥 土 尔 雇 特 , 假 道 俄罗斯 往返 …… 汇 为 此 录 。 盖 我 国 使 臣 实 抵 俄 罗 
斯 ,而 扎 述 足以 传 信者 , 惟 是 编 为 然 " 包 。 何 秋 涛 的 贡献 在 于 ,他 不 但 
对 《 蜡 域 录 》 做 了 考 订 , 而 且 对 图 理 琛 使 团 出 使 的 目的 给 予 了 一 定 的 
关注 。 他 认为 ,阿玉 奇 主动 向 使 者 提出 , 正 是 因为 风俗 习惯 和 宗教 与 
俄罗斯 不 同 , 才 让 使 者 “ 转 奏 大 皇帝 , 自 有 筹 画 ” ,所 以 何 秋 涛 认为 
“是 阿玉 奇 全 家 归心 中 国 ” ,但 “中 国 无 诱 降 俄 罗斯 所 属 人 之 理 , 故 久 
置 之 ” 。 此 后 1771 年 瀑 巴 锡 率 部 东 归 , 何 秋 涛 认为 “其 以 不 与 俄罗斯 
同 教 为 辞 , 合 于 阿玉 奇 言 ,是 有 默 启 (默契 ) 之 者 "@@。 可 以 说 , 正 是 何 
秋 涛 认为 图 理 琛 使 团 出 使 士 尔 雇 特 与 后 来 的 混 巴 锡 率 部 东 归 是 有 前 
后 联系 的 ,可 惜 这 个 观点 未 被 后 世 学 者 重视 。 

民国 时 期 ,有 关 清朝 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 雇 特 计 国 一 事 研 究 , 有 
张 维 华 的 《 土 尔 雇 特 部 西 徙 与 图 理 琛 之 出 使 》@ 一 文 。 该 文 就 土 尔 雇 
特 蒙 古 西 迁 后 的 基本 情况 、 图 理 琛 出 使 的 经 过 等 ,做 了 较 详 尽 的 论 


[ 清 ] 何 秋 涛 :《 朔 方 备 乘 ) 卷 43《 考 订 ( 异 域 录 ) 叙 》。 
[ 清 ] 何 秋 涛 :《 朔 方 备 乘 ) 卷 43《 考 订 ( 异 域 录 ) 0) م‎ 
[ 清 ] 何 秋 涛 :《 朔 方 备 乘 ) 卷 38《 土 尔 雇 特 归附 始 未 》。 
原 载 《 边 政 公论 ) 第 2 卷 第 3.4.5 期 侣 刊 ,1943《 准 噶 尔 史 略 》 编 写 组 编 印 《准噶尔 史 
论文 集 (1928 一 1976) ( 28 1 集 (1981 年 编 印 ) ,第 104—113 页 。 
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述 ,并 且 第 一 次 提出 了 “图 理 琛 出 使 表面 上 之 使 命 , 力 属 报 聘 的 性 
质 ”"Q 这 样 的 观点 。 此 后 不 久 出 版 的 陈 复 光 《有 清 一 代 之 中 俄 关系 》 
一 书 第 二 章 就 直接 沿用 张 维 华 之 说 , 取 名 《图 理 琛 报 聘 土 尔 启 特 阿玉 
奇 汗 之 使 命 》 2 仅 就 目前 所 见 ,民国 时 期 有 关 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 
雇 特 汗 国 一 事 的 研究 ,虽然 只 有 以 上 两 篇 ,但 他 们 都 引用 了 法 国学 者 
加 斯 东 . 加 Æ ( Gaston Cahen ) 的 《彼得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 
(1689—1730 年 ) 或 是 其 英 译 本 《早期 中 俄 关 系 史 ( 1689 一 1730)》， 
尤其 是 陈 复 光 《 有 清 一 代 之 中 俄 关 系 》 一 书 ,还 转 引 了 一 些 俄国 档案 ， 
因而 显得 弥 足 珍贵 。 

[КЖ ЖР 1957 年 发 表 的 《十 八 世纪 初叶 清 廷 进攻 准噶尔 期 间 第 
一 次 到 俄 蒙 及 俄 京 的 中 国 使 节 )@ 一 文 ,分 “图 理 琛 取道 西伯 利 亚 报 
聘 土 尔 鹿 特 汗 的 使 命 及 其 影响 "和 “十 八 世 纪 三 十 年 代 中 国 第 一 次 派 
到 俄国 的 外 交 使 节 ”" 两 个 部 分 。 其 中 有 关 图 理 琛 使 团 的 论述 较 之 《有 
清 一 代 之 中 俄 关 系 》 第 二 章 内 容 更 为 丰富 .详尽 ,同时 探讨 了 清 廷 两 
次 遗 使 土 尔 宦 特 汗 国 的 关联 。 作 者 指出 ,两 者 之 间 “ 可 以 相互 印证 ”， 
且 “ 具 有 性 质 相同 的 目的 ,所 不 同 的 是 :一 个 目的 是 隐 上 星 的 ,一 个 目的 
是 明确 的 。 一 个 目的 是 以 土 尔 官 特 为 报 聘 的 对 象 ,对 俄国 不 过 是 就 
便 联 系 ;一 个 目的 是 以 报 聘 俄国 为 主 ,再 度 报 聘 阿 玉 奇 之 后 裔 "@。 
应 该 说 ,这 是 新 中 国 成 立 初 期 我 国学 者 有 关 图 理 琛 使 团 的 第 一 篇 专 


《准噶尔 史 略 》 编 写 组 编 印 《准噶尔 史 论 文集 ( 1928 一 1976)》( 1981 年 编 印 ) ,第 8 
页 。 

国立 云南 大 学 文法 学 院 ,1947 年 。 

原 载 ( 云 南大 学 学 报 》1957 年 第 3 期 《准噶尔 史 略 》 编 写 组 编 印 《准噶尔 史 论 文集 
(1977—1981) ) & ۱ 集 (1981 EREN) ,第 210—226 页 。 

陈 复 光 :《 十 八 世纪 初叶 清 廷 进攻 准噶尔 期 间 第 一 次 到 俄 蒙 及 俄 京 的 中 国 使 节 》《 准 
噶 尔 史 论 文集 (1977 一 1981)》 第 1 集 ( 1981 年 编 印 ) ,第 218 页 。 


өө o 


© 


28 | ”清朝 图 理 琛 使 团 与 (异域 录 》 研 究 


题 论 文 。20 世纪 60 年 代 , 相 关 研 究 则 有 台湾 学 者 赵 尺 子 的 《十 八 世 
纪 的 鲜卑 游记 :图 理 琛 (异域 录 )》D 和 周 社 远 的 《对 图 理 琛 (异域 录 》 
的 评价 》@。 此 后 有 冯 锡 时 1979 年 发 表 的 《图 理 琛 和 他 的 (异域 
录 )》@ 一 篇 ,着重 讨论 图 理 琛 使 团 的 出 使 经 过 及 其 意义 。 

20 世纪 80 年 代 以 来 , 随 着 我 国 卫 拉 特 蒙古 史 及 中 俄 关系 史 研 究 
的 不 断 深 入 ,清朝 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 雇 特 汗 国 一 事 再 次 引起 学 者 
们 的 浓厚 兴趣 和 广泛 关注 。 诸 如 《准噶尔 史 略 》@, 马 大 正 .成 崇 德 主 
编 《 卫 拉 特 蒙古 史 纲 》@, 马 汝 玛 、 马 大 正 著 《 漂 流 异 域 的 民族 一 -17 
至 18 世纪 的 土 尔 启 特 蒙古 》@ , 王 希 隆 《中 俄 关 系 史 略 (一 九 一 七 年 
前 )》@, 张 维 华 、 孙 西 《 清 前 期 中 俄 关 系 》@, 李 齐 芳 《 中 俄 关系 史 》@， 
陈 维新 《 清 代 对 俄 外 交 礼 仪 体制 及 藩属 归属 交涉 (1644 一 1861) 0 
等 ,有 关 卫 拉 特 蒙古 史 和 中 俄 关 系 史 的 著作 ,都 有 专 章 或 专 节 ,论述 
清朝 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 官 特 汗 国 这 一 重大 历史 事件 ,或 提 到 图 理 
琛 使 团 西 使 之 事 。 有 关 这 个 问题 的 专题 研究 , 则 有 郭 蕴 华 的 (“图 理 
REA” A RRR) REE (HHR S RRR) HEH 


《中 国 边 政 》1964 年 第 48 期 。 
《中 国 边 政 》1965 年 第 51 期 。 
原 载 新 疆 《 图 书评 介 》1979 年 第 4 期 《 准 噶 尔 史 略 》 编 写 组 编 印 《准噶尔 史 论文 集 
(1977—1981) (28 1 # (1981 年 编 印 ) ,第 104 页 。 
人 民 出 版 社 ,1985。 
新 疆 人 民 出 版 社 ,2006。 
中 国 社会 科学 出 版 社 ,1991。 
甘肃 文化 出 版 社 ,1995。 
山东 教育 出 版 社 ,1997。 
台北 联 经 出 版 事业 公司 ,2000。 
黑龙 江 教 育 出 版 社 ,2012。 
《新 疆 大 学 学 报 》1980 年 第 3 期 。 
《科学 史 集 刊 》 卷 10 ,地质 出 版 社 ,1982。 
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WERS (RRR) (PFO FIFE A ) BBR A (Е) (OF 
AXE, 26110 25 AI 7:2751 KA) ۵ , ی‎ NINE E. 
BR igi Po] ATT RH) БТ) ©, 98 E (CR BC SOR تلا‎ 70 ИЖ 
的 (异域 录 )》@ 等 文章 ,虽然 不 是 以 图 理 琛 为 研究 对 象 , 但 都 从 各 自 
的 角度 出 发 ,对 图 理 琛 使 团 出 使 一 事 做 了 不 同 程度 的 论述 。 不 论 属 
于 哪 一 种 情况 ,我 国学 者 有 关 图 理 琛 使 团 研究 的 重点 在 于 ,清朝 与 土 
尔 雇 特 汗 国 的 关系 ,图 理 琛 使 团 的 出 使 经 过 及 其 意义 。 

当然 ,使 团 重要 成 员 图 理 琛 本 人 ,也 是 学 者 们 关注 的 对 象 。 汉 锡 
时 《图 理 琛 事迹 钩沉 》@ ,除了 图 理 琛 出 使 土 尔 雇 特 的 情况 ,作者 还 对 
图 理 琛 几 次 代表 清 政府 出 使 俄 境 及 其 在 陕西 巡抚 任 上 的 一 些 鲜 为 人 
知 的 情况 做 了 考 述 。 据 安 双 成 在 其 (图 理 琛 出 使 俄 境 小 考 》@ 一 文中 
考证 ,图 理 琛 一 生 一 共 奉 使 俄 境 10 次 。 另 外 , 除 前 面 提 到 的 《图 理 琛 
和 《异域 录 )》 一 文 外 , 周 补 绍 还 发 表 有 《图 理 琛 与 ( 恰 克 图 条 约 ) 谈 
判 )@《《 恰 克 图 条 约 ) 谈 判 中 的 清朝 使 臣 )@ 两 篇 文章 ,对 图 理 琛 的 
生平 事迹 及 其 参与 清 廷 对 俄 交涉 的 有 关 情 况 做 了 考察 。 

台湾 学 者 庄 吉 发 于 20 世纪 80 年 代 出 版 《 满 汉 异 域 录 校注 ) 加 


《史学 杂志 》1988 年 第 5 期 ,第 55 页 。 
《 东 岳 论 从 》1994 年 第 5 期 ,第 106—109 页 。 
原 载 (中国 蒙古 史学 会 论文 选集 》(1980) ,第 296—305 页 ;《 淮 路 尔 史 略 编写 组 编 印 
《准噶尔 史 论 文集 (1977 一 1981) 》 第 2 集 (1981 年 编 印 ) ,第 393—404, 
BKE . 郭 荀 华 :(( 康 外 论 阿 玉 奇 汗 救 书 ) 试 析 》《 民 族 研究 1984 年 第 2 期 。 
《西域 研究 )1999 年 第 2 期 。 
载 《 卫 拉 特 史 论 集 》(《 新 疆 师 范 大 学 学 报 》 专 号 )1987 年 。 
《历史 档案 》1989 年 第 4 期 。 
《山东 大 学 学 报 》1999 年 第 3 期 。 
《山东 大 学 学 报 》2000 年 第 4 期 。 
(台北 ) 文 史 哲 出 版 社 ,1983。 
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后 ,还 发 表 过 一 篇 叫 (图 理 琛 著 ( 异 域 录 ) 满 文本 与 汉文 本 的 比较 》0 
的 论文 。 因 该 文 主要 研究 图 理 琛 《异域 录 》 版 本 及 其 所 记 内 容 , 而 不 
涉及 图 理 琛 使 团 出 使 之 情况 , 效 不 缆 述 。 另 一 位 台湾 学 者 刘 学 甸 的 
《图 理 琛 出 使 与 (异域 录 ))®@, 则 对 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 官 特 之 目的 
以 及 西 人 对 “使 团 出 使 土 尔 鹿 特 之 目的 "的 种 种 推测 ,做 了 客观 的 
分 析 。 

进入 21 世纪 后 ,学 者 们 对 图 理 琛 使 团 的 兴趣 依然 未 减 。 近 年 
来 ,相关 研究 成 果 有 柳 存 仁 (关于 图 理 琛 的 (异域 录 )》@、\ 衣 长 春 《图 
理 琛 使 团 出 使 土 尔 讶 特 部 之 使 命 探析 ) 外 . 胡 海 迪 《 康 巾 时 期 中 俄 使 
团 差 异 分 析 》 包 .王雪梅 (异域 录 与 康 黑 对 清 俄 关系 之 认识 》@ ,万 
其 是 杨 富 学 的 《图 理 琛 西 使 动因 小 议 》 在 以 往 研究 的 基础 上 对 图 理 琛 
“ 西 使 "和 1771 年 土 尔 雇 特 “ 东 归 "事件 的 关联 ,重新 做 了 解读 ,提出 
了 ”图 理 琛 使 团 " 的 西 使 ,其 动因 是 多 方面 的 ,与 土 尔 雇 特 加 强 联 系 
虽 是 要 因 之 一 ,但 并 非 清 政府 的 主旨 ,其 终极 目的 在 于 诱 使 与 之 关系 
友好 的 土 尔 雇 特 部 东 归 故土 ,以 牵制 沙俄 与 准噶尔 部 等 敌对 势 
力 ” 思 。 可 异 的 是 ,他 并 未 参考 前 文 何 秋 涛 《朔方 备 乘 》 中 的 观点 。 


载 ( 台北) 满族 文化 》 1983 年 ,第 5 期 ; 庄 吉 发 :清史 论 集 》( 十 ) ,( 人 台北) 文史 哲 出 版 
社 ,2002。 

《中 国 边 政 》2005 年 第 163 期 ; 刘 学 狂 :( 从 古籍 看 中 亚 与 中 国 关系 史 》, ) 台北) 云龙 出 
版 社 ,2009。 

《中 国文 化 》2002 年 第 19 .20 期 合 刊 。 

《黑龙 江 民 族 从 刊 》2007 年 第 1 期 ,第 114 一 116 页 。 

《文化 学 刊 》2009 年 第 3 Ж. 

《前 沿 》2011 年 第 2 期 。 

《新 疆 师 范 大 学 学 报 》2007 年 第 1 期 。 
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(=) 国外 学 者 的 研究 


外 国有 关 图 理 琛 使 团 出 使 的 研究 相对 较 早 。 俄 国外 务 衔 门 档案 
馆 职 员 尼 古 拉 … 班 蒂 什 - 卡 缅 斯 基 ( 1737 一 1814) 生 前 编撰 的 《 俄 中 两 
国外 交 文献 汇编 (1619 一 1792 年 )》 一 书 ,应 该 是 此 类 研究 的 第 一 部 
重要 著作 。 因 为 该 书 主要 依据 档案 资料 写成 ,而 且 还 收录 了 许多 有 
关中 俄 关 系 的 档案 原件 ,一 直 以 来 受到 各 国 中 俄 关 系 史 研 究 者 的 推 
崇 , 而 作者 本 人 也 因此 获得 “俄国 古文 献 学 家 ”的 殊荣 。 

《 俄 中 两 国外 交 文献 汇编 (1619 一 1792 年 )》 成 书 于 1803 年 ,后 
经 B.M. 弗 洛 林 斯 基 ( В. М.Флоринский) 整理 ,补充 ,于 1882 年 由 喀 
山大 学 出 版 。 在 书 中 , 尼 古 拉 … 班 蒂 什 - 卡 缅 斯 基 利 用 其 供职 外 务 衔 
门 档案 馆 的 便利 条 件 , 并 根据 罗 索 欣 俄 译 的 《异域 录 ) 第 一 次 对 图 理 
琛 使 团 出 使 土 尔 筷 特 汗 国 的 情况 做 了 较 完整 的 叙述 ,2D 苏联 1978 年 
出 版 的 档案 资料 汇编 一 一 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 卷 1) 
因 收 录 有 图 理 琛 《异域 录 》 的 俄 译 本 ,其 编者 在 前 言 一 《18 世纪 前 
四 分 之 一 时 期 俄国 与 清 帝 国 的 外 交 关 系 ) 一 文中 ,对 图 理 琛 出 使 土 尔 
雇 特 一 事 也 做 了 一 定 篇 幅 的 叙述 .@ 俄罗斯 学 者 UT. RP (UT. 
Mopo3) 不 久 前 发 表 的 《出 使 伏尔加 河 卡尔 梅 克 汗 阿玉 奇 的 中 国 图 理 
琛 使 团 (1712 一 1715) 》@, 应 是 俄罗斯 学 者 有 关 这 个 问题 的 第 一 篇 专 


(D [RET ° 班 蒂 什 -- 卡 缅 斯 基 编 著 《 俄 中 两 国外 交 文 献 汇 编 ( 1619—1792 年 )》, 中 
国人 民 大 学 俄语 教研 室 译 , 第 97 一 102 页 。 

加 Демидова, Н.Ф., и Macuuxoe , B.C. , Русско-китайские отношения в XIII веке( 1700 
1725).T.1, M., 1978. C.18-19. 
Mopos, H. T. , Китайское посольство Тулишэня к калмыцкому хану Аюке Ha Волге 
(1712—1715) // Восточный архив. 2009. № 2( 20). С. 28-39. 
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题 论文 。 

虽然 早 在 18.19 世纪 已 有 人 将 图 理 琛 的 《异域 录 ) 翻译 成 法 文 、 
德 文 俄 文 和 英文 ,并 在 国外 出 版 ,但 对 图 理 琛 本 人 及 其 使 团 出 使 土 
尔 雇 特 之 事 进行 全 面 研 究 的 学 者 当 属 法 国人 加 斯 东 : 加 恩 。 加 斯 
Ж ۰ 加 恩 为 法 国 远东 学 院 学 者 , 曾 受 法 国教 育 部 委派 在 俄国 工作 。 
HE ,他 利用 工作 之 便 , 在 莫斯科 及 西伯 利 亚 各 城 档案 馆 查阅 大 量 俄 
国 档案 , 撰 成 《彼得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689—1730 4E) )0— 
书 , 此 外 ,他 还 著 有 《18 世纪 西伯 利 亚 地 图 》( Les Cartes de la Siberie 
au dix-huitieme siecle) 以 及 《1727 一 1728 年 俄国 在 北京 商 队 的 账目 
Ж) (Le Livre de Comptes de La Caravane Russe a Pekin En 1727 - 
1728) ,并 因此 于 1913 4-5 ۳ E ( Maurice Courant) 同 获 素 有 世界 汉 
学 界 诺 贝 尔 奖 之 称 的 法 国法 兰 西学 院 东 方 学 “ 儒 莲 奖 ”。 

加 斯 东 ' 加 恩 《彼得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 (1689 一 1730 年 )》 
第 五 章 《 图 理 琛 的 出 使 下 伏尔加 的 土 尔 寥 特 (1712 一 1715 ) 》, 就 使 团 
出 使 的 背景 出 使 经 过 以 及 清 廷 派 遗 使 团 的 “真正 意图 "进行 了 专题 
研究 。 作 者 在 撰写 此 章 时 ,不 仅 利用 了 俄国 外 交 档 案 , 还 看 到 了 法 国 
耶稣 会 士 宋 君 荣 ( A.Gaubil) ,俄国 人 罗 索 欣 ( И.К.Россохин) „9121 2 
FBX ( А.Л.Леонтьев) 以 及 英国 人 司 当 东 (G.T.Staunton) 翻译 的 图 理 
琛 《异域 录 》 的 法 、 俄 、 英 等 译本 。 众 所 周知 ,加 恩 《 彼 得 大 帝 时 期 的 


(D Gaston Cahen, Histoire des Relations de la Russie avec la Chine sous Pierre le Grand( 1689— 
1730) ,Paris, 1912。 该 书后 由 英国 学 者 舍 尔 顿 . 2216 ) W. Sheldon Ridge) 译 成 英文 ， 
于 1914 年 在 上 海 出 版 , 取 书 名 日 Some Early Russo-Chinese Relations。 江 载 华 所 译 《 早 
期 中 俄 关系 史 ( 1689 一 1730)》( 商务 印 书馆 , 1965 Æ) ,就 是 依据 该 英 译本 翻译 的 。 
1980 年 , 江 载 华 与 郑 永泰 又 据 该 书 巴 黎 Felix Alcain 出 版 社 1912 年 法 文 原版 重新 翻 
译 ,并 恢复 原 书 名 《彼得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689-1730 年 )》, 交 由 商务 印 书馆 
出 版 。 此 次 汉 译 本 补 译 了 参考 书目 及 全 部 注释 ,使 该 书 原貌 得 以 恢复 。 
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俄 中 关系 史 (1689 一 1730 年 )》 一 书 ,长 期 以 来 一 直 是 中 俄 关系 史 研 
究 者 案头 必 备 的 一 部 重要 著作 ,特别 是 作者 在 《图 理 琛 的 出 使 下 伏 尔 
加 的 土 尔 雇 特 (1712 一 1715) 》 一 章 中 的 有 关 论 述 和 观点 , 常 被 各 国学 
者 所 引用 。 

我 们 的 近邻 日 本 学 者 的 相关 研究 成 果 也 不 容 忽视 。 自 1964 年 
今 西 春秋 出 版 (校注 异域 录 》@ 一 书 以 来 ,日 本 学 者 相继 出 版 和 发 表 
了 不 少 的 专著 和 论文 ,如 : 今 西 春秋 和 羽田 明 的 《异域 录 一 一 清朝 使 
ТТ ВТНЗ) О, ВР Ш (FÊ E E ВЕЕ) Э тг H 
金 一 《关于 雍正 年 间 清国 派 往 俄国 的 两 批 使 节 》@, 游 谷 浩一 《 康 周年 
间 清 向 土 尔 启 特 的 遣 使 一 一 以 所 谓 秘 密使 命 说 的 再 研讨 为 主 》@、 
《 康 昭 年 间 清 向 土 尔 官 特 的 遗 使 与 俄国 )@ 等 。 


(三 ) 中 外 学 者 有 关 图 理 琛 使 团 出 使 “动因 "的 讨论 


200 余年 来 ,中 外 学 者 有 关 清 朝 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 雇 特 汗 国 的 
研究 ,方兴未艾 ,而 且 成 果 丰 硕 。 总 结 以 往 各 国学 者 的 相关 研究 ,我 
们 发 现 , 他 们 研究 的 重点 ,或 者 说 ,他 们 的 研究 兴趣 在 于 ,探讨 图 理 琛 
使 团 出 使 的 “动因 ” ,或 者 说 是 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 官 特 汗 国 的 “ 真 


[日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异 域 录 》 ,天理 大 学 ,1964。 

[日 ] 今 西 春秋 ,羽田 明 :《 异 域 录 一 一 清朝 使 节 旅行 俄罗斯 的 报告 ) ,平凡 社 ,1985。 

[ 日 ] 野 见 山 温 ;《 清 雍正 朝 址 俄 使 考 略 》, 魏 文清 译 《 黑 河 学 刊 )1993 年 第 1 期。 

[HE HA — (EEF Rb YT (СВ 1ے‎ 72 — 108 5 (2 vs С), 
越 高 等 学 校 图 书馆 《纪要 》 第 二 集 ,1964。 

[日 ] 游 谷 浩一 :《 康 黑 年 间 清 向 土 尔 亡 特 的 遗 使 一 一 以 所 谓 秘 密使 命 说 的 再 研讨 为 
主 》, 杨 宝山 译 ,《 中 国 边疆 史 地 研究 )1997 年 第 4 期 。 

] 5 ] 游 谷 浩一 :《 康 周年 间 中 清 四 下 儿 儿 一 卜 遗 使 站 口 省 了 》,《 忠 朋 》 第 30 号 ,2007 
年 3 月 。 
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实意 图 ” 。 根 据 这 些 学 者 的 论述 ,可 将 其 主要 观点 归结 为 以 下 几 说 ; 
1“ 商 议 遗 还 阿拉 布 珠 尔 说 ” ;2“ 结 盟 说 ” ;3…“ 秘 密使 命 说" ;4.“ 诱 使 
ЖЕНА А” © 

1.“ 商 议 遗 还 阿拉 布 珠 尔 说 "。 主 张 此 说 者 为 日 本 学 者 今 西 春 
秋 。 他 根据 《异域 录 》 的 记载 ,将 使 团 出 使 目的 归纳 为 两 项 , 即 “ 使 节 
团 的 正式 任务 是 ,就 投 归 当时 清朝 的 土 尔 饶 特 的 阿拉 布 珠 尔 的 遣返 
问题 进行 交涉 "中; 另外 ,在 使 团 启程 时 , 康 巾 帝 曾 训 喻 使 团 沿途 留意 
观察 俄国 风土 人 情 与 地 理 形 胜 ,因此 ,“ 视 察 俄国 国情 ” 当 为 使 团 的 另 
一 项 重要 任务 。 因 后 一 项 任务 , 属 附带 因素 Me AAC, FUERA 
一 的 转述 , 今 西 春秋 主张 此 说 的 理由 在 于 ,阿玉 奇 汗 于 1698 年 派 往 
西藏 的 使 节 阿拉 布 球 尔 在 离开 西藏 的 途中 ,“ 因 准 哮 尔 部 与 土 尔 记 特 
部 不 和 造成 道路 梗阻 , 故 不 得 已 求助 于 清朝 "时 ,“ 康 周 帝 为 阿拉 布 珠 
尔 等 着 想 ,给 予 嘉峪关 外 牧 地 ,以 为 厚 待 。 可 见 , 康 早 帝 是 以 遗 返 阿 
拉 布 珠 尔 为 手段 伺机 怀柔 土 尔 雇 特 部 。 这 当中 也 有 应 付 在 当时 中 亚 
有 势力 强大 的 准噶尔 部 策 妄 阿拉 布 坦 这 种 考虑 " هام‎ 对 于 今 西 春秋 
的 观点 ,我 国学 者 杨 富 学 持 反对 意见 。 在 他 看 来 ,所 谓 * 视 察 俄国 国 
情 "只 是 附带 因素 ,不 足 为 论 , 而 “商议 遗 还 阿拉 布 珠 尔 说 "也 不 成 
立 ， 因 为 阿拉 布 珠 尔 由 清 回归 伏尔加 河流 域 , 不 一 定 非 经 准噶尔 地 
区 (阿拉 布 珠 尔 正 是 由 于 其 归途 被 准噶尔 部 阻 断 而 不 得 不 滞留 清国 
的 ) 不 可 , 随 清朝 使 团 同行 ,经 由 俄罗斯 而 返回 ,应 该 说 是 一 种 比较 简 


[日 ] 今 西 春 秋 , 羽 田 明 :《 异 域 录 一 一 清朝 使 节 旅行 俄罗斯 的 报告 》, 第 26 一 29 页 。 转 
引 自 [ 日 ] 游 谷 浩一 《 康 申 年 间 清 向 土 尔 雇 特 的 遗 使 一 一 以 所 谓 秘 密使 命 说 的 再 研讨 
为 主 》, 杨 宝山 译 ,《 中国 边疆 史 地 研究 )1997 年 第 4 期 ,第 94 页 。 

© [日 ] 洲 谷 浩一 :《 康 周年 间 清 向 土 尔 宕 特 的 遗 使 一 一 以 所 谓 秘密 使 命 说 的 再 研讨 为 
3E) , 杨 宝山 译 ,《 中 国 边疆 史 地 研究 )1997 年 第 4 期 ,第 94 页。 
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捷 而 理想 的 选择 "中 。 可 是 , 杨 富 学 大 概 忘记 了 阿拉 布 珠 尔 一 行 并 非 
一 两 个 人 ,而 是 一 个 有 男女 老 幼 . 拖 家 带 口 的 朝圣 队伍 ,另外 还 有 “ 精 
兵 500 名 ”。 鉴 于 还 要 解决 一 路 上 几 百 人 的 吃喝 问题 ,阿拉 布 珠 尔 一 
行 可 能 还 赶 着 成 群 的 牛 羊 。 根 据 图 理 琛 《异域 录 》 对 西伯 利 亚 翻 山越 
上 岭 ,过 激流 险滩 ,历经 春 夏秋 冬 的 险 途 的 描述 看 ,对 于 这 样 一 支 庞 大 
的 蒙古 人 的 迁徙 队伍 来 说 ,要 “ 假 道 西伯 利 亚 " 返 回 伏尔加 河流 域 , 显 
然 不 是 一 件 容 易 的 事情 。 

2.“ 结 盟 说 ”"。 第 一 个 提出 此 说 的 学 者 , 正 是 前 面 提 到 的 俄国 人 
尼 古 拉 ' 班 蒂 什 - 卡 缅 斯 基 。 他 在 书 中 引述 了 率领 商 队 到 过 北京 的 
俄国 商务 专员 胡佳 科 夫 探 听 到 的 一 则 消息 一 一 "这些 使 臣 是 去 秘密 
唆使 阿玉 奇 和 中 国人 一 起 同 盏 台 吉 ( 他 的 牧民 人 数 众 多 ,游牧 于 托 博 
尔 斯 克 , 塔 拉 ', 托 木 斯 克 诸 城 附近 ) 作战 ”, 并 据 此 做 了 以 下 结论 :大 
概 , 这 就 是 派 该 使 团 去 卡尔 梅 克 人 处 的 秘密 的 缘由 。”®@ 苏 联 学 者 И. 
Я.З ( И.Я.Златкин ) 是 此 说 的 坚定 支持 者 ,他 曾 写 道 : “北京 政 
府 预见 到 与 准噶尔 的 战争 不 可 避免 ”, 于 是 “ 便 开 始 寻 找 同盟 者 , 想 借 
助 他 们 使 这 个 不 驯服 的 汗 国 屈服 。1712 年 派 往 伏尔加 河 卡尔 梅 克 汗 
阿玉 奇 处 的 图 理 琛 大 臣 的 外 交代 表 团 ,就 是 这 种 初次 尝试 ?四 。 可 以 
说 ,俄罗斯 学 者 大 多 支持 此 说 。 

3.“ 秘 密使 命 说 ”。 主 张 此 说 者 为 法 国学 者 加 恩 。 加 恩 认为 ,“ 像 
中 国 这 样 不 大 愿意 派 遗 重要 外 交 使 团 出 国 的 国家 ,这 次 打破 了 种 种 
惯例 , 冒 着 遭受 俄国 拒绝 或 不 其 热情 接待 的 危险 " ,派出 图 理 琛 使 团 


(D 杨 富 学 :《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师范 大 学 学 报 )( 哲 学 社会 科学 版 )2007 年 第 1 
期 ,第 6 页 。 

® [RETR ° 班 蒂 什 -- 卡 缅 斯 基 编 著 《 俄 中 两 国外 交 文 献 汇编 (1619 一 1792 年 )》, 中 
国人 民 大 学 俄语 教研 室 译 , 第 98 页 。 

© [ 俄 ] 伊 - XE ۰ 效 拉 特 金 :《 准 嘲 尔 汗 国史 》 , 马 曼 丽 译 ,商务 印 书馆 ,1980, 第 321 页 。 
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绝 不 “仅仅 (是 ) 为 了 获知 土 尔 官 特首 领 对 一 个 小 小 王子 ( 指 阿 拉 布 
珠 尔 一 一 作者 ) 的 归程 意见 ” ,其 中 必 有 “更 深 一 层 的 缘由 ”。 基 于 这 
样 的 思考 ,加 恩 进 一 步 提出 :“ 这 种 更 深 的 缘由 ”就 是 图 理 琛 使 团 出 使 
的 真正 目的 所 在 , 即 “ 劝 诱 土 尔 官 特 人 回 到 准 哆 尔 去 ,同时 向 土 尔 户 
特 人 保证 他 们 这 样 做 , 就 可 以 得 到 中 国 的 保护 "@, 尤其 是 ,在 他 看 
来 ,1771 FRERE ARIA” SEE ,是 他 此 观点 的 最 好 “证 明 ”, 因 为 
在 他 看 来 ,“ 土 尔 启 特 人 若 不 是 由 于 中 国 甘 言 许诺 因而 长 久 以 来 怀 有 
重 归 故 土 的 想法 ,怎么 可 能 在 1775 年 (应 为 1771 年 ) 突然 决定 离开 
他 们 已 经 生活 了 一 个 世纪 的 国土 ,同时 又 冒 着 旅途 上 的 种 种 危险 ,而 
且 前 途 未 卜 , 就 回 到 故土 去 呢 ?"@ 加 恩 的 上 述 论述 和 观点 ,常常 为 各 
国学 者 所 引用 。 特 别 是 近年 ,我 国学 者 杨 富 学 在 此 基础 上 又 做 了 进 
一 步 的 推理 ,提出 :“' 图 理 琛 使 团 ' 的 西 使 ,其 动因 是 多 方面 的 ,与 土 
尔 启 特 加 强 联系 昌 是 要 因 之 一 ,但 并 非 清 政府 的 主旨 ,其 终极 目的 在 
于 诱 使 与 之 关系 友好 的 土 尔 雇 特 部 东 归 故土 ,以 牵制 沙俄 与 准噶尔 
部 等 敌对 势力 ."@ 

4.“ 诱 使 土 尔 亡 特 返 归 故 土 说 "。 主 张 此 说 的 是 中 国学 者 杨 富 
学 ,并 认为 图 理 琛 这 次 出 使 与 1771 年 湿 巴 锡 率 领土 尔 雇 特 部 东 归 有 
直接 的 关系 。 关 于 这 一 点 , 何 秋 涛 的 观点 相似 ,他 认为 图 理 琛 使 团 与 
滥 巴 锡 的 回归 是 有 色 连 ,但 他 不 认为 是 图 理 琛 使 团 “ 诱 使 "的 ,而 是 阿 
玉 奇 汗 自己 计划 的 。 

综 上 所 述 , “结盟 说 "在 俄罗斯 学 者 中 较 有 市 场 。 俄 罗斯 学 者 其 


© [法 ] 加 斯 东 . 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689 一 1730 4E) 》, 江 载 华 ЖЖЖ 
译 ,商务 印 书馆 ,1980, 第 116 页 。 

Q 【法 ] 加 斯 东 . 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 中 俄 关系 史 (1689 一 1730 年 )》, 江 载 华 RKE 
译 ,第 117 页。 

© 杨 富 学 :《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 )《 新 疆 师范 大 学 学 报 )2007 年 第 1 期 ,第 7 页 。 
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至 直接 称 作 ; 图 理 琛 使 团 是 北京 当局 为 建立 反 准 噶 尔 联盟 向 阿玉 奇 
汗 派 出 的 ”但 这 种 观点 有 值得 商 榨 之 处 。 首 先 ,在 图 理 琛 使 团 出 
发 之 前 , 康 申 帝 在 “ 圣 训 ” 中 特别 指出 " 彼 ( 指 阿玉 奇 并 一 一 作者 ) E 
Fi , 欲 会 夹攻 , 相 网 策 旺 ( 妄 ) 拉 布 坦 等 , 断 不 应 多, 但 言 策 旺 拉 布 坦 与 
大 皇 带 其 是 相 得 , 不 时 遗 使 请 安 和 讽 , 大 皇帝 亦 时 加 恩赐 。 虽 其 势力 
单 弱 穷 迫 已 极 , 我 主 断 不 征伐 。”@ 其 次 , 清 与 准噶尔 关系 彻底 恶化 是 
在 康 巾 五 十 四 年 (1715) 三 月 策 妄 阿拉 布 坦 袭击 哈密 之 后 ,此 时 图 理 
琛 已 回 到 北京 。 而 在 此 前 , 即 图 理 琛 使 团 自 北京 起 程 之 时 , 清 廷 仍 在 
“努力 构建 与 策 亡 阿拉 布 坦 安定 和平 的 关系 ”,“ 避免 与 策 妄 阿拉 布 
坦 完全 对 立 ”。@ 鉴于 此 ,与 阿玉 奇 结盟 ,夹攻 准噶尔 恺 怕 不 是 康 辕 
帝 的 选项 。 

至 于 “秘密 使 命 说 ”, 张 维 华 早 在 20 世纪 40 年 代 就 据 《 高 宗 御 制 
土 尔 雇 特 全 部 归顺 记 》“ 而 兹 土 尔 启 特 归顺 , 则 实 天 与 人 归 , 有 不 期 然 
而 然 者 …… 兹 不 数 年 间 , 又 于 无 意 中 不 因 招 致 而 有 土 尔 启 特 全 部 归 
顺 之 事 ” 的 记载 进行 了 反驳 , 称 :“ 倘 若 圣 祖 果 有 诱 其 东 来 之 意 ,高 宗 
必 将 追 述 故 事 , 归 功 皇 祖 , 何 至 出 此 论说 ?”@ 但 是 ,猜想 的 空间 ,尤其 
是 , 那 位 第 一 个 在 俄国 教授 满 汉 语 的 周 戈 就 是 图 理 琛 《异域 录 》 所 谓 
“ 厄 鲁 特 舒 哥 ” ,相信 “秘密 使 命 说 "还 将 引发 学 者 们 的 热 议 。 


(D Hemudosa, H.D., и Мясников B. C. Русско-китайские отношения в XIII веке ( 1700- 
1725). T. 1, M., 1978. C. 18; Мороз H. T. Китайское посольство Тулишэня к 
калмыцкому хану Аюке на Волте (1712-1715).// Восточный архив. 2009. No 2(20). 
C. 28. 

© [AERAR (яия). 

@ ТАТ ) BE ERE [н] а] + Aj JURE E fk — 以 所 谓 秘密 使 命 说 的 再 研讨 为 
主 》, 杨 宝山 译 《 中 国 边疆 史 地 研究 》1997 年 第 4 期 ,第 94 页 。 

O 张 维 华 ;《 土 尔 雇 特 西 徙 与 图 理 琛 之 出 使 》 《准噶尔 史 略 》 编 写 组 编 印 《准噶尔 史 论 文 
集 (1928 一 1976) 》 第 1 集 (1981 年 编 印 ) ,第 112 页 。 
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而 “ 诱 使 土 尔 雇 特 返 归 故土 说 "还 未 见 学 术 界 有 所 讨论 ,本 文 将 
在 下 文 重点 讨论 。 


三 清朝 第 一 个 出 使 异域 的 外 交 使 团 一 一 图 理 琛 使 团 研究 
(一 ) 图 理 琛 使 团 使 俄 历史 背景 


土 尔 害 特 原 为 我 国 西北 卫 拉 特 蒙古 四 部 之 一 , 原 游牧 于 塔 尔 巴 
哈 台 及 额 尔 齐 斯 河中 游 西 岸 一 带 。17 世纪 20 年 代 , 由 于 卫 拉 特 联盟 
内 部 动荡 ,其 首领 和 鄂 尔 勤 克 率领 土 尔 雇 特 部 众 .部 分 杜 尔 伯 特 以 及 
和 硕 特 部 牧民 5 万 帐 离开 原来 的 牧 地 ,越过 哈萨克 草原 ,于 1630 年 
左右 迁徙 到 乌拉 尔 河 和 伏尔加 河 之 间 的 草原 地 带 。 到 17 世纪 70 年 
代 , 经 和 鄂 尔 勒 克 、 书 库 尔 岱 青 和 朋 楚 克 祖 孙 三 代 人 的 治理 , 土 尔 宕 
特 汗 国 已 初 具 规模 ,成 为 南 俄 草 原 上 一 支 重 要 力量 。 到 17 世纪 末 18 
世纪 初 阿玉 奇 汗 统治 时 期 , 土 尔 寥 特 汗 国势 力 更 是 达到 鼎盛 时 期 ,但 
汗 国内 外 形势 并 非 一 片 太平 和 安宁 。 从 周边 环境 而 言 , 土 尔 筷 特 汗 
国 经 常 受到 来 自 西南 部 库 班 蒜 坦 人 的 骚扰 ,来 自 俄国 的 压力 也 越 来 
越 大 ,阿玉 奇 汗 不 得 不 派出 土 尔 雇 特 儿女 参与 俄国 的 对 外 战争 ,如 俄 
国 对 土耳其 、 克 里 米 亚 的 战争 ,以 及 俄国 对 瑞典 的 北方 战争 等 ;从 省 
国内 部 而 言 ,在 确立 汗 国 继承 人 问题 上 也 是 暗流 涌 动 。 

1701 年 ,阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 在 汗 位 继承 人 问题 上 与 父 
亲 发 生 严 重 冲突 。 冲 突 的 起 因 是 ,阿玉 奇 汗 偏爱 儿子 府 扎 布 ,因此 
“在 其 扎 木 卓 和 儿子 阿拉 布 坦 去 世 后 ,将 他 们 的 全 部 元 鲁 思 交 给 了 这 
个 衣 扎 布 "。 此 事 引 起 了 阿玉 奇 汗 的 男 三 个 儿子 、 同 母 兄 弟 沙 克 都 尔 
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FLA 散 扎 布 和 府 德 勒 克 的 不 满 ,“ 所 以 他 们 联合 来 反对 自己 的 父亲 ， 
将 他 赶 到 了 奥 伦 堡 省 的 牧 地 塔 基 ” 。 后 经 俄国 当局 出 面 调解 , 沙 克 都 
尔 扎 布 与 阿玉 奇 汗 和 解 , 言 归于 好 。 但 是 ,在 此 次 冲突 中 站 在 哥哥 
一 边 的 散 扎 布 一 气 之 下 率 部 众 15000 帐 出 走 准噶尔 ,于 1702 年 投奔 
姐夫 策 妄 阿拉 布 坦 .@ 策 妄 阿拉 布 坦 在 1697 年 踢 尔 丹 死 后 @ 已 名 正 
言 顺 接 过 准噶尔 大 权时 ,并 尽 有 准噶尔 旧地 。 他 把 散 扎 布 带 来 的 全 
部 属 户 归 为 已 有 ,将 散 扎 布 本 人 (只 给 7 名 随从 ) 逐 回 伏尔加 河流 域 
土 尔 雇 特 草原 。 由 此 , 土 尔 雇 特 与 准噶尔 关系 急剧 恶化 。 

另外 , 早 在 康 辕 三 十 七 年 (1698 ) 陪同 母亲 从 伏尔加 河 经 准噶尔 
前 往 西藏 熬 茶 礼佛 的 阿玉 奇 汗 的 侄 儿 阿拉 布 珠 尔 (? —1716) ,在 西 
藏 居住 5 年 之 后 , 因 受 散 扎 布 事件 影响 ,其 归途 被 准噶尔 部 阻 断 ,不 
得 不 请 求 清 政府 予以 安置 。 康 黑 四 十 三 年 (1704) ,阿拉 布 珠 尔 被 安 
置 于 嘉峪关 外 党 色 尔 腾 地 方 ,并 被 晋 封 为 “ 因 山 贝子 "号 。 阿 玉 奇 汗 
得 知 此 事后 , 派 萨 穆 坦 等 为 使 ,经 由 西伯 利 亚 ,不 远 万 里 到 达 北 京 ， 


[ 俄 ]A.M. 波 兹 德 涅 耶 夫 :《( 噶 尔 丹 与 策 妄 阿拉 布 坦 》, 李 培 娟 译 ,《 蒙 古 学 资料 与 情报 》 
1987 年 第 1 期 ,第 26 页 。 

策 亡 阿拉 布 坦 龙 色 特 尔 扎 布 ,为 阿玉 奇 汗 之 女 , 散 扎 布 的 亲 姐姐 。 

路 尔 丹 死亡 时 间 , 据 黑龙 考证 为 1697 年 4 月 4 日 ( 康 钻 三 十 六 年 三 月 十 三 日) , 见 黑龙 
《 噶 尔 丹 统 治 时 期 的 准噶尔 与 清朝 关系 》 ,内 蒙古 大 学 博士 论文 ,2005。 

策 亡 阿拉 布 坦 (1667 一 1727) ,准噶尔 部 首领 僧 格 之 子 , 其 母 为 阿 奴 达 喇 。1670 年 , 因 
为 准噶尔 部 发 生 内 讶 , 僧 格 被 同 父 异 母 兄弟 车 臣 台 吉 和 卓 特 巴 巴 图 尔 杀 害 , 留 下 三 个 
幼子 : 策 妄 阿拉 布 坦 索 诺 木 阿 喇 布 坦 和 丹 津 俄 木 布 。 此 时 , 僧 格 之 弟 、 正 在 西藏 学 经 
的 噶 尔 丹 ( 1644—1699) , 闻 讯 赶 回 准 噶 尔 ,率领 僧 格 旧部 平 叛 , 登 上 准噶尔 最 高 统治 
者 的 宝座 ,号 “ 博 硕 克 图 汗 ”, 并 按 蒙 古 习 俗 档 媳 阿 奴 达 喇 为 哈 屯 ,于 是 策 妄 阿拉 布 坦 
母子 依 噶 尔 丹 生 活 。 策 妄 阿拉 布 坦 作为 僧 格 长 子 , 在 噶 尔 丹 死 后 继承 汗 权 ,可 谓 顺 理 
成 章 。 

© [ 清 ] 祁 前 士 :( 皇 朝 藩 部 要 略 》 卷 10《 厄 鲁 特 要 上 略 二 》。 
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“要 求 放 阿 喇 布 珠 尔 回去 ”了 D。 

清朝 派 往 伏尔加 河流 域 土 尔 官 特 汗 国 的 第 一 个 使 团 一 一 图 理 琛 
使 团 , 正 是 在 这 样 一 个 背景 下 成 行 的 。 而 此 次 远 赴 “ 异 域 ”完成 外 交 
使 命 的 清朝 “图 理 琛 使 团 " 因 其 对 后 世 的 影响 ,一直 是 中 外 学 者 关注 
的 一 个 重要 的 课题 。 


(=) 图 理 琛 使 团 人 员 组 成 


关于 图 理 琛 使 团 成 员 构成 ,目前 学 术 界 意见 基本 一 致 ,一 般 认 
为 ,其 主要 成 员 包 括 : 太 子 侍 读 息 扎 纳 、 理 落 院 郎中 纳 颜 、 内 阁 侍 读 图 
理 琛 .新 满洲 二 人 噶 扎 尔 图 和 米 邱 ,以 及 厄 鲁 特 人 每 哥 . 米 斯 等 人 。 
此 外 ,还 有 同行 的 侍从 武官 及 家 仆 22 人 , 共 32 人 (一 说 34 A) 2 

从 图 理 琛 《异域 录 》 记 载 看 ,使 团 主要 成 员 除 太子 侍 读 殷 扎 纳 、 纳 
颜 以 及 图 丽 ( 理 ) 琛 本 人 外 ,还 有 厄 和 鲁 特 人 舒 哥 , 米 斯 以 及 新 满洲 噶 扎 
尔 图 和 米 邱 二 人 , 且 上 述 人 员 的 职衔 .品级 记载 不 详 。 相 比 而 言 《 康 
黑 帝 论 阿 玉 奇 汗 满 文 救 书 》 中 ,有 关 人 员 的 官 品 、. 职 衔 则 较为 清楚 ,如 
侍 读 学 士 息 扎 纳 、 郎 中 纳 颜 、 主 事 衔 图 理 琛 、 护 军校 亚 图 ,五 品 官 舒 
哥 。 因 此 ,结合 图 理 琛 《异域 录 兴 康 申 帝 论 阿 玉 奇 汗 满 文 救 书 》 以 及 
俄 方 记载 ,大 致 可 以 勾勒 出 如 下 比较 完整 的 图 理 琛 使 团 成 员 名 单 . 

息 扎 纳 一 一 侍 读 学 士 , 清 朝 图 理 琛 使 团 首 领 


Ф [REE ° 班 蒂 什 一 卡 缅 斯 基 编 著 《 俄 中 两 国外 交 文 献 汇编 (1619 一 1792)》, 中国 
人 民 大 学 俄语 教研 室 译 ,第 97 页 。 

Q 马 汝 斑马 大 正 ;《 漂 落 异 域 的 民族 一 -17 至 18 世纪 的 土 尔 官 特 蒙古 》, 中 国 社会 科学 
出 版 社 ,1991, 第 102 页 ; 郭 蕴 华 :《 “图 理 琛 使 团 " 和 (异域 录 )》,《 新 弓 大 学 学 报 》1980 
年 第 3 期 ,第 64 页; 杨 富 学 .《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师范 大 学 学 报 》( 哲 学 社会 
科学 版 )2007 年 第 1 期 ,第 5 页 。 
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纳 颜 一 理 藩 院 郎中 ,使 团 主要 成 员 之 一 

图 理 琛 一 内 阅 侍 读 ,使 团 主要 成 员 之 一 

哈 布 恩 一 一 官阶 ,职衔 未 详 , 在 返程 途中 病故 

亚 图 一 一 护 军校 ,随从 武官 

噶 扎 尔 图 一 一 随从 武官 , 领 催 ,新 满洲 

米 印 一 一 随从 武官 ,新 满洲 

舒 哥 一 五 品 官 (?) 

米 斯 一 阿拉 布 珠 尔 属 下 ,随行 厄 鲁 特 人 

除 上 述 有 名 有 姓 成 员 之 外 ,还 有 22 名 使 臣 家 仆 随行 服侍 ,使 团 
成 员 共 计 32 人 。 

在 以 上 使 团 成 员 中 , 旋 扎 纳 职 衔 最 高 ,也 最 为 年 长 ,出 使 时 已 年 
Ж 57, 而 图 理 琛 46 岁 。 虑 扎 纳 此 前 曾 有 过 几 次 前 往 喀 尔 喀 的 经 历 ， 
在 宕 从 康 巾 帝 亲征 哮 尔 丹 时 曾 担 当 过 向 咬 尔 丹 本 人 递交 皇帝 救 书 的 
使 命 。 日 本 学 者 小 谷 浩一 称 ,* 连 乃 扎 纳 本 人 也 明言 他 是 作为 使 节 团 
AKASH, UM OAM ARR HER, BEL 
Ais LK RS BEM.” OA BE EE HEA (1716) .五 十 六 年 中 俄 
往来 文书 的 处 理 情况 看 , 恋 扎 纳 回 国 后 , 仍 为 侍 读 学 十 ,经 常 参与 清 
廷 的 对 俄 交涉 事宜 。.@ 

使 团 成 员 哈 布 恩 ,无论 是 图 理 琛 的 异域 录 》, 还 是 《 康 申 帝 论 阿 
玉 奇 汗 救 书 》 均 未 提 及 ,只 有 图 理 琛 使 团 的 俄 方 护送 队员 RIA 
BR. 克 里 斯 托 夫 : MJERILA (Johann Christophe Schnitzker) 在 其 一 


Ф [E] ER: (RREA рар LR EF E E -以 所 谓 秘密 使 命 说 的 再 研讨 为 
主 》, 杨 宝山 译 《 中 国 边疆 史 地 研究 》1997 年 第 4 期 ,第 101 页 。 

© ”中国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关 系 档案 史料 选编 》 第 1 编 下 册 , 第 366 1۰ 
372 .373 382 页 注释 。 
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部 题 为 “关于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 人 ”的 札记 中 写 道 ,“1715 年 12 月 
2 日 至 1716 年 2 月 3 日 ,在 托 博 尔 斯 克 度 过 之 后 ,我们 再 次 启程 ,于 2 
А 11 日 , 抵 萨 马 罗 夫 ( Cawapop ) 中 ,不 得 不 在 此 等 候 , 俊 河 流 解冻 。 
可 是 ,3 月 27 日 ,一 位 名 叫 哈 布 恩 的 使 臣 故去 了 。?"@ 根 据 施 尼 茨 克 尔 
的 记载 ,使 团 将 死者 尸体 火化 后 ,将 骨灰 带 回 。 施 尼 茨 克 尔 对 同伴 为 
死者 更 衣 、 信 玖 火化 \ 收 骨灰 以 及 吊 旱 等 情况 ,做 了 详细 的 描写 ,但 
未 提供 有 关 死 者 身份 的 任何 信息 。 到 目前 为 止 ,我 们 只 知道 这 位 使 
5٦۷۰۲۰۵۰۶۲3” (Xa6ys) ,至 于 他 究竟 是 什么 人 ,在 使 团 中 扮演 何 种 角 
色 ,我 们 一 概 不 知 。 

此 外 ,图 理 琛 使 团 成 员 舒 哥 ,《 异 域 录 》 谓 “ 厄 鲁 特 舒 哥 " ,但 从 康 
辕 皇 帝 论 阿玉 奇 汗 满 文 救 书 中 “ 特 令 侍 读 学 士 衔 急 扎 纳 、 郎 中 纳 
颜 …… 五 品 官 舒 哥 等 ,手持 救 书 , 会 同 阿拉 布 珠 尔 属 下 人 等 一 并 遣 
往 ”"®@ 的 说 法 看 , 舒 哥 却 不 在 阿拉 布 珠 尔 所 遗属 下 厄 鲁 特 人 之 列 。 是 
Аи ВА, KEFR? 还 是 其 中 另 有 隐情 , 似 值得 关注 。 

ДА. 班 蒂 什 - 卡 缅 斯 基 ( Н.Н. Бантыш-Каменьский, 1737— 
1814) 的 《 俄 中 两 国外 交 文 献 汇编 (1619 一 1792 年 ) 》 一 处 注 文 提 道 : 
“这 两 名 学 生 ( 阿 列 克 谢 . 列 昂 季 耶 夫 和 安 德 烈 . 卡 纳 耶 夫 一 一 作 
者 ) 早 在 1738 年 就 被 派 到 当时 在 莫斯科 受过 洗礼 的 中 国人 费 奥 多 


(D 图 理 琛 《异域 录 》 作 萨 马 尔 斯 科 , 即 Самаровский ям( 了 萨 马 罗 夫 驿站 ) ,后 更 名 萨 马 罗 
沃 (CaMapos0) 村 , 今 俄罗斯 西伯 利 亚 城市 汉 特 一 曼 西 斯 克 市 ( Ханты-Мансийск). 

@ 该 杞 记 部 分 内 容 的 俄 译文 《关于 中 国 使 熙 以 及 1714 年 7 月 2 日 他 们 是 怎样 受到 卡尔 
梅 克 人 礼遇 和 迎接 的 》( О китайских посланниках, как они B 1714 году июля 2 дня 
калмыками почтены и приняты были) 1764 年 发 表 在 俄国 《学 术 月 刊 》 杂 志 11 AS, 
H.@. 杰 米 多 娃 ,B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 所 编 档 案 资料 集 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》 
(莫斯科 1978 年 版 ) 第 1 卷 再 次 刊 布 。H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 所 编 档案 资 
THE 18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 ۱ 卷 ,莫斯科 1978,58 486 页 。 

© 参见 本 书 第 二 章 。 
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^R * FL ANG Федор Джага) 处 学 习 满 语 。 扎 加 教会 他 们 满 语 以 后 要 求 
奖赏 ,于 是 在 1742 年 授予 他 准尉 衔 ,并 派 往 阿尔 汉 格 尔 斯 克 城 ,在 该 
地 驻军 中 服务 。" 包 尼 古 拉 ' 阿 多 拉 茨 基 ( Н. Адоратский) 在 其 ( 东 正 
教 在 华 两 百年 史 》 一 书 中 也 提 到 这 个 中 国人 曾 在 莫斯科 教 过 列 昂 季 
耶 夫 满 语 一 事 -@ 1961 年 ,苏联 汉学 家 П.Е. FRR (П. E. 
Скачков) 则 多 稽 俄国 陈 年 旧 档 ,在 一 篇 题 为 《俄国 第 一 位 汉语 和 满 
语 教师 )®@ 的 文章 中 ,描绘 了 一 个 名 叫 Федор Джога 的 中 国人 的 一 段 
的 传奇 故事 。 

根据 I.E. 斯 卡 奇 科 夫 的 叙述 ,18 世纪 30 年 代 , 因 急需 培养 本 国 
满 语 和 汉语 通 译 人 才 ,俄国 当局 想起 了 一 位 当时 正在 俄国 边境 托 博 
尔 斯 克 城 被 监禁 的 中 国人 一 一 周 戈 @@, 并 设法 将 其 带 到 了 圣彼得堡 。 
1737 年 , 周 戈 受 洗礼 ,并 取 教 名 费 奥 多 尔 ( Федор) ,加 入 俄国 国籍 , 取 
俄国 姓 彼 得 罗 夫 (Terpos)。 就 这 样 ,这 位 中 国人 开始 在 彼得 堡 和 莫 
斯 科教 授 满 语 和 汉语 .® 在 他 教 过 的 学 生 中 ,有 伊利 亚 - 伊 万 诺 维 
Ff ۰ MERA ) Илья Иванович Борисов) , Di Jil Ji ۰ 列 昂 季 耶 夫 


[ 俄 ] 尼 十 拉 ， 班 蒂 什 -- 卡 缅 斯 基 编 著 《 俄 中 两 国外 交 文献 汇编 ( 1619 一 1792 年 )》, 中 

国人 民 大 学 俄语 教研 室 译 ,第 276 页 注释 人 四。 该 书 俄 文 版 于 1882 年 在 喀 山 出 版 。 

LR UE ۶ ۰ 阿 多 拉 茨 基 :《 东 正教 在 华 两 百年 史 》, 净 国 栋 . 肖 玉 秋 译 ,广东 人 民 出 版 

社 ,2007, 第 126 页 。 

Скачков , I. E. ‚Первый преподаватель китайского и маньчжурского языков в России. 
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( А.Леонтьев) 和 安 德 烈 . 498 ( А.Канаев) + Л.Ф 

至 于 此 人 为 何 被 监禁 在 俄 边 境 城市 托 博 尔 斯 克 , 则 还 有 一 段 鲜 
为 人 知 的 故事 。1733 年 , 即 清朝 使 俄 的 满 泰 使 团 回 国 后 的 第 二 年 , 土 
尔 启 特 部 车 凌 端 多 布 汗 的 姐姐 委托 刚 从 准噶尔 部 办 差 返 俄 途经 其 驻 
地 的 俄国 少校 乌 戈 利 莫 夫 (yrpzroa ) 设 法 帮助 “中 国 俘虏 舒 哥 " 转 道 
俄 境 返 回 “ 中 国 "。 不 料 , 舒 哥 到 托 博 尔 斯 克 后 受到 了 俄国 当局 的 盘 
查 和 监禁 。 舒 哥 自 称 出 身 名 门 望族 ,此 次 前 往 中 国 是 向 清 帝 课 告 准 
哆 尔 部 情况 ,如 清 廷 对 嘲 尔 丹 策 零用 兵 ,车 凌 端 多 布 汗 及 其 姐姐 将 予 
以 策应 。 车 凌 端 多 布 汗 的 意图 引起 了 俄国 的 不 快 。 安 娜 女皇 遂 亲 自 
F ,将 舒 哥 秘密 押解 至 莫斯科 。@ 

我 国学 者 净 国 栋 在 分 析 俄 文 记载 后 提出 了 一 个 大 胆 的 观点 , 认 
定 所 谓 第 一 位 在 俄国 教授 满 汉 语 的 中 国人 周 戈 , 正 是 随 图 理 琛 使 团 
前 往 土 尔 馆 特 汗 国 的 阿拉 布 珠 尔 的 属 下 “ 厄 鲁 特 舒 哥 ”,“ Джага” 
“ Джога” “ Джоуга” Я KAT BLK Br ER" Чжоу To” Ж“ РЕ” (їй 
XE suge) 二 字 的 不 同 俄 文 拼 写 , 并且 在 其 《俄国 汉学 史 》 一 书 中 引 
述 上 述 俄 文 资料 时 ,直接 将 benop Джога 或 Федор Джоуга 汉 译 为 
“RAR + 舒 哥 "。 因 为 在 他 看 来 ,阿拉 布 珠 尔 属 下 舒 哥 、 米 斯 “有 可 
能 不 随 使 团 返 回 中 国 而 留 在 阿玉 奇 汗 处 ,必要 时 可 作为 联络 清 廷 的 
合适 人 选 ”@。 事 实 上 ,清宫 档案 也 已 证 实 , 确 有 阿拉 布 珠 尔 所 派 属 


(D 其 中 , 阿 列 克 谢 * 列 昂 季 耶 夫 (1716 一 1786) 和 安 德 烈 ， 卡 纳 耶 夫 ( 1722 一 1752) 于 
1742 年 随 绍 库 罗 夫 ( М.Л.Шокуров) 使 团 来 华 ,成 为 俄国 驻 北京 布道 团 第 三 班 随 班 学 
生 , 学 习 满 语 和 汉语 。1752 年 , 卡 纳 耶 夫 死 于 北京 ,1755 年 , 阿 列 克 谢 : FEHR E 
国 后 在 俄国 外 务 衙门 任职 ,后 来 成 为 俄国 著名 的 满 学 和 汉学 家 ,翻译 了 许多 满 汉 文 典 
籍 ,包括 图 理 琛 的 (异域 录 )。 
Куликова , A. M., Востоковедение в русских законодательных актах ) канец XII в. — 
1917 г.).СП6., 1994 г. с. 82. 转 引 自 向 国 栋 ( 俄 国 汉学 史 》( 人 民 出 版 社 ,2006) ,第 138 页 。 

@ 净 国 栋 :《 俄 国 汉学 史 》, 人 民 出 版 社 ,2006, 第 141 页 。 
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下 四 人 在 “ 抵 阿 玉 奇 地 方 后 逃 散 ”, 沸 留 土 尔 雇 特 汗 国 未 归 之 事 。 而 
且 , 此 事 还 引起 过 一 起 国际 争端 。 清 廷 致 函 俄国 当局 ,要求 俄 方 将 上 
述 四 人 送 回 。 对 此 , 俄 方 回应 称 :“ 已 由 我 俄罗斯 国 致 书 阿玉 奇 。 若 
阿玉 奇 汗 将 阿拉 布 珠 尔 之 四 名 厄 鲁 特 人 送 交 我 俄罗斯 国 ,我 等 将 及 
时 遗 送 贵 国 。"@ 但 此 事 , 后 来 却 不 了 了 之 。 

BALA SC HPI PRT А З BN BEE” BLS. 6267 
LAR JES Be Ж AE CRB “ PLUG RE REEL BALA, BB rh 28 
颜 . 主 事 衔 图 理 琛 、 护 军校 亚 图 .五 品 官 舒 哥 等 ,手持 救 书 ,会 同 阿拉 
布 珠 尔 属 下 人 等 一 并 遗 往 ”( uttu ofi cohome adaha bithei da i jergi 
obuha injana, icihiyara hafan nayan, ejeku hafan jergi obuha tulišen, 
juwan i da yatu ,sunjaci jergi hafan šuge sede hese bithe jafabufi ,arabjur 
i niyalme be suwaliyame taküraha) 的 表述 看 , 舒 哥 似 应 是 清 廷 一 名 五 
品 官员 ,而 不 是 阿拉 布 珠 尔 的 属 下 。 另 外 , 净 国 栋 在 其 《俄国 汉学 史 》 
一 书 中 所 引述 的 俄 文 资料 也 证 明了 这 一 点 。 比 如 :(1) 他 被 迫 人 东 正 
教 , 取 教 名 为 “ 费 多 尔 "”, 人 俄国 国籍 ,同年 又 要 一 位 已 版 依 东正教 的 
土 尔 启 特 宫廷 裁缝 的 女儿 为 妻 , 是 为 了 摆脱 俄国 当局 的 严密 监视 , 何 
机 回国 报信 。 事 实 上 , 他 的 确 曾 设 法 逃 回 中 国 ,但 没有 成 功 。1738 
年 ,“ 他 要 求 面 见 沙 皇 ,希望 把 他 派 到 中 国 边境 ,为 俄国 从 中 国 招募 工 
匠 , 购 买 货物 ” ,自然 也 是 为 了 寻找 机 会 , 逃 回 中 国 。 思 (2) 从 他 能 开 
办 满 汉 语 班 教授 俄国 人 学 习 满 汉语 , 因 无 诸如 《三 字 经 》《( 千 字 文 》 
《 百 家 姓 ) 等 中 国 蒙 童 读物 而 不 止 一 次 向 外 务 衔 门 莫斯科 办 事 处 提出 
购买 教学 资料 ,甚至 提 到 在 哪里 能 买 到 这 些 书 ,以 及 他 说 学 生 们 需要 


中 国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 下 册 , 第 371 372 页 。‏ رق 
ARR: (RENE) ,第 138 页 。‏ ® 
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像 《 宝 鉴 《 清 文 鉴 ) 这 样 的 书 等 情况 看 了 ,此 人 更 像 是 一 个 受过 良好 
教育 的 京城 官员 ,而 不 是 阿拉 布 珠 尔 的 属 下 。 阿 拉 布 珠 尔 的 属 下 未 
必 会 说 汉语 ,就 算 他 会 一 点 满 语 ,也 未 必 能 达到 教授 满 语 的 水 平 。 至 
于 《三 字 经 兴 千 字 文 》 百 家 姓 》 等 汉文 “启蒙 教学 材料 ”, 他 慌 怕 连 
听 都 没 听 说 过 ,更 不 要 说 还 拥有 《 宝 鉴 》《 清 文 鉴 》 等 书籍 。(3 ) 在 
1733 ع4‎ 12 月 俄国 枢密 院 让 赴 华 信使 谢 苗 ， 彼得 罗 夫 ( Семен 
IIerpopg ) 带 给 托 博 尔 斯 克 省 省 长 普 列 谢 耶 夫 的 指令 中 ,有 一 道 命令 提 
到 “ 须 将 中 国人 德 扎 乌 嘎 电 押送 至 外 务 委 员 会 ,他 是 策 楞 敦 多 布 的 姐 
姐 为 向 博 格 德 汗 汇 报 有 关 理 台 吉 的 情况 派 去 北京 的 , 决 不 能 将 这 个 
扰乱 者 送 往 中 国 "@。 从 此 人 是 为 向 清朝 皇帝 “ 博 格 德 汗 "汇报 有 关 
情况 而 “ 派 去 北京 的 "这 一 事实 看 ,他 肯定 是 阿拉 布 珠 尔 的 属 下 。 此 
人 还 学 会 了 俄语 , 曾 多 次 用 俄 文 向 俄国 当局 提交 报告 。 从 他 留 下 来 
的 手迹 看 ,其 俄 文 水 平 不 低 。@ 

从 以 上 种 种 情况 看 ,这 个 叫 舒 哥 的 “中 国人 ”是 个 有 心 之 人 ,而 且 
有 明确 的 目标 、 坚 定 信 念 和 意志 。 因 此 ,俄罗斯 学 者 断定 此 人 为 中 国 
政府 派 来 的 “ 奸 细 ” ,似乎 不 无 道理 。@ 这 样 一 个 人 ,与 阿拉 布 珠 尔 属 


O [R] DQ.E. 斯 卡 奇 科 夫 :《 俄 罗斯 汉学 史 》, 柳 若 梅 译 ,第 73 R ARR: (REFE), 
第 139 页 。 

® 按 : 净 国 栋 谓 “ 德 扎 乌 嘎 " 系 “和 舒 哥 " 俄 文 拼写 的 另 一 种 汉 译 形式 。 据 查 , 尼 古 拉 ' SES 
什 一 卡 缅 斯 基 编 《 俄 中 两 国外 交 文 献 汇编 ( 1619 一 1792 年 )》( MALL 1882) 俄 文 原版 ， 
“HILS E" AR CHE: Джоуга ) 见 该 书 第 212 H), Николай Бантыш — Каменский, 
Дипломатическое собрание дел между российким и китайким государствами( 1619 - 
1792 r.). Казань, 1882, 212. 

© ГЕЈ. 班 蒂 什 一 卡 缅 斯 基 编 著 《 俄 中 两 国外 交 文 献 汇 编 ( 1619 一 1792 年 )》, 中 

国人 民 大 学 俄语 教研 室 译 ,第 243 页 。 
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下 似乎 毫 无 关系 。 是 康 巾 帝 为 掩 人 耳目 AMERRE ۴ 
人 之 名 " 留 在 俄国 的 心腹 或 密探 ? 亦 未 可 知 。 的 确 , 颇 让 人 猜疑 。 也 
许 , 它 将 永远 是 个 悬案 ,有 待 新 的 证 据 浮 出 水 面 ,让 后 世 学 者 破解 。 


(三 ) 图 理 琛 使 团 出 使 旅行 路 线 


据 图 理 琛 (异域 录 》, 康 照 五 十 一 年 五 月 二 十 日 ,图 理 琛 使 团 自 京 
师 起 程 。 是 日 ,使 团 经 德 胜 门 土 城 外 北极 夺 , 募 宿 于 沙河 ( 今 昌 平 沙 
河 镇 ) 6 日 后 ,出 张家口 ,于 六 月 初 二 日 过 兴安 岭 ,至 正 黄旗 察 哈 尔 
哈 称 虎 地 方 。 

在 康 巾 年 间 , 北 京 至 张家口 需 走 京 师 皇 华 驿 接 张 家 口 驿站 ,也 就 
是 说 , 自 德 胜 门 出 京城 后 ,要 经 今 清 河 沙河、 南口 . 岔 道 口 ,再 上 张 家 
口 所 属 怀 来 县 土木 驿 、 宣 化 县 鸡 鸣 驿 ,宣化 府 宣 化 驿 至 张家口 等 。 显 
然 ,图 理 琛 使 团 经 张家口 出 关 前 往 蒙 古 草原 ,这 是 必 经 之 路 。 至 于 
“ 正 黄旗 察 哈 尔 哈 穆 虎 ( hamba) 地 方 *, 丁 谦 《 异 域 录 地 理 考证 》 云 ， 
“ 察 哈 尔 正 黄旗 在 白头 岭 ( 按 : 清 代 蒙古 台 站 第 一 台 一 一 察 罕 托 罗 
海 ) 西北 , 哈 称 虎 则 在 旗 北 苏 尼 特 部 右 辟 南 界 ”, 但 从 《异域 录 光 又 行 
十 余 日 ,至 喀 尔 喀 阿 喇 布 坦 所 属 巴 颜 布 拉克 (bayan bulak ) 地 方 "的 记 
载 看 ,图 理 琛 使 团 是 从 正 黄旗 察 哈 尔 继续 向 西 ,经 过 四 子 部 落后 进入 
了 喀 尔 喀 土 谢 图 汗 部 左 经 中 旗 札 萨 克 多 罗 黎 王 多 尔 济 阿 拉 布 坦 的 领 
i. Oo 


(D 【 清 ] 张 穆 《 蒙 古 游牧 记 》 卷 7 载 [ ARM) LES Y BERK. “REAR 
尔 得 , 接 达 里 冈 爱 牧 马场 界 , 南 至 巴 彦 布 拉 克 , 接 四 子 部 落 旗 界 , 越 兴安 岭 。…… 阿拉 
布 坦 王 者 , 固 鲁 什 喜 之 子 多 尔 济 阿拉 布 坦 也 ,于 康 嫩 四 十 四 年 袭 盘 。 图 理 琛 以 五 十 一 
年 经 其 游牧 也 。” 
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(六 月 ) 十 六 日 ,图 理 琛 一 行 至 瀚海 南 界 阿尔 哈 林 图 枯 布 尔 
(argalintu kabur) 0727,0 次 日 ,至 瀚海 适中 朱 和 尔 辉 (julhui) 地 方 。 此 
处 产 各 色 小 石 , 查 克 ( 梭 梭 ) 丛生 ,有 流 泉 二 三 处 , 流 聚 成 泽 ,水 清 而 
H ,水禽 在 泽 中 戏 水 ,不 似 瀚海 沙漠 。 十 八 日 ,至 瀚海 北 界 哈 宫 布 拉 
克 (hanang bulak) , X. £7 = Н , 5303 ZR (narat cyloo) 地方 。 又 
行 三 日 ,至 达 布 苏 台 ( dabsutai ) HZ , Д ЕКО, BEER, SE FE 
FEZ, CAM=HA, АЗИЛ H BE (osihin buridu) 3877 BRA A 
里 度 (kal buridu) 。 初 五 日 ,至 土 喇 河 (tnla bira) 岸 , 因 河 水 泛 涨 , 驻 
宿 三 日 。 又 行 10 日 ,至 喀 尔 喀 北 界 , 次 日 ,至 中 俄 两 国 接壤 的 苏 布 克 
图 (subuktu ) 地 方 。@ 七 月 二 十 三 日 ,至 楚 库 栖 兴 (euku baising) ,于 
相近 色 楞 格 河 的 南岸 驻扎 , 因 候 俄 皇 彼得 一 世 批 文 ,在 此 停留 半年 
之 站。 

楚 库 柏 兴 , 今 俄 诺 沃 色 楞 金 斯 克 ( Ногоселенгинск) ,在 俄罗斯 国 
境 , 距 清朝 喀 尔 喀 边 界 恰 克 图 二 百 余 里 。 康 车 五 十 二 年 (1713) 正 月 


(D 【 清 ] 张 穆 《蒙古 游牧 记 》 卷 5[ 四 子 部 落 】“ 牧 地 ”条 记载 :“ 所 部 当 阴山 之 北 , 临 沙 漠 ， 
有 水 自 北 项 流出 , 当 旗 西 北 五 十 里 锡 喇 木 伦 河 , 汉 言 黄 水 河 也 ”, “RIAL KA 
博 , 西 北 至 查 尔 山 。 百 二 十 里 接 士 谢 图 省 部 左下 中 旗 界 。 旗 西北 五 十 里 有 羚羊 山 , 蒙 
古 名 阿尔 哈 林 图 " 。 阿 尔 哈 林 图 ,一作 阿尔 噶 林 图 ,在 今 蒙 古 南 戈壁 省 达 兰 扎 达 荐 德 
以 东 。 

© 一 作 旺 札 勒 , 喀 尔 喀 车 臣 汗 部 右 权 中 旗 机 萨 克 车 布 登 子 , 康 申 三 十 三 年 袭 杞 萨 克 多 罗 
贝勒 狠 。 参 见 包 文 汉 整 理 《皇朝 落 部 要 咯 稿 本 ) 卷 4《 外 蒙古 喀 尔 喀 要 上 略 二 》 ,黑龙 江 
教育 出 版 社 ,1997, 第 58 页 ; 张 穆 《蒙古 游牧 记 》 卷 9[ AR Pi) 札 萨 克 多 罗 贝 勒 游牧 
“ 牧 地 ”条 记载 :“ 东 至 鄂 罗 格 依 , 南 至 乌 兰 托 罗 海 , 接 土 谢 图 汗 部 左 严 中 旗 界 …… 西 南 
至 乌 兰 库 伯 尔 乌 苏 , 接 土 谢 图 汗 部 左 可 中 旗 境 。 

ME SES CX SOUL NE 载 :[ 中 左翼 未 旗 ] 札 萨 克 一 等 台 吉 游牧 ,贝子 锡 布 推 哈 
坦 巴 图 鲁 从 子 车 陵 札 布 , 康 寻 二 十 七 年 , 避 踢 尔 丹 掠 , 率 所 属 徙 牧 俄罗斯 境 。 三 十 二 
年 , 集 属 六 百 来 归 。 闻 锡 布 推 哈 坦 巴 图 鲁 驻 牧 巴 颜 乌 兰 , 乞 往 附 。 允 之 。 三 十 三 年 ,上 
念 其 父 达 什 ,为 喀 尔 喀 旧 札 萨 克 , 授 车 陵 札 布 一 等 台 吉 , 仍 兼 札 萨 克 。 乾 隆 四 十 六 年 ， 
HHR .نے‎ 牧 地 , 当 鄂 尔 坤 河 色 楞 格 河 合流 处 "。 
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十 四 日 , 俄 皇 信 至 ,正月 十 六 日 自 楚 库 栖 兴起 程 , 行 2 日 ,至 楚 库 柏 兴 
东北 二 百 余 里 的 乌 的 柏 兴 ( 今 鸟 兰 乌 德 )。 二 十 一 日 ,至 栖 海 儿 湖 
( 今 贝加尔 湖 ) 南 岸 博 索 儿 伊 斯 科 ( 今 波 索 利 斯 科 耶 ) 地 方 ,次 日 , 通 
过 贝加尔 湖上 的 冰 行 大 道 至 北岸 果 落 乌 斯 那 ( 今 大 戈 洛 乌 斯 诺 耶 ) 地 
7. OHER, EERE SPRER). EAR m Ê pm 
( 今 安 加 拉 河 ) 冰 解 及 修整 船只 ,至 五 月 初 四 日 , 始 自 厄 尔 库 城 起 程 ， 
FÍT 19 日 ,于 五 月 二 十 三 日 至 伊 县 谢 栖 兴 ( 今 叶 尼 塞 斯 克 ) 7ز‎ 
初 二 日 ,至 揭 的 河岸 麻 科 佛 斯 科 ( 今 马 科 夫 斯 科 耶 ) 村 。 初 五 日 B 38 
的 河 ( 今 克 季 河 ) 登 舟 起 行 ,入 鄂 布 河 ( 今 鄂 毕 河 ) ,十 六 日 至 那里 穆 
柯 兴 ( 今 那 雷 姆 ) 。 管 理 梧 兴 官员 雅 科 ( 亚 科 夫 ' 伊 凡 诺 维 奇 ) ,排列 
兵 丁 迎接 。 二 十 四 日 ,至 苏 尔 呼 忒 栖 兴 ( 今 苏 尔 古 特 )。 二 十 七 日 自 
苏 尔 呼 忒 栖 兴 扬帆 而 行 ,两 日 行 600 余 里 ,于 二 十 九 日 至 萨 马 尔 斯 科 
( 今 汉 特 - 曼 西 斯 克 ) 。 六 月 十 六 日 ,由 鄂 毕 河 转 入 厄 尔 齐 斯 溯 河 而 
行 ,二 十 二 日 至 狄 称 演 斯 科 ( 今 杰 米 扬 斯 克 ) 。 二 十 五 日 ,俄罗斯 官员 
葛 礼 果 礼 ( 格 里 高 利 ) 乘 舟 相伴 。 七 月 初 四 日 ,至 托 波 儿 城 ( 今 托 博 
利 斯 克 ) ,西伯 利 亚 省 长 加 加 林 迎 见 清朝 使 团 成 员 。 住 8 日 后 于 十 二 
日 起 程 , 由 托 波 儿 河 淹 流 而 行 , 越 9 宿 , 于 二 十 三 日 至 图 敏 (今秋 明 )。 
二 十 五 日 , 自 图 敏 湖 图 拉 河 登 舟 行 7 日 ,于 八 月 初 二 日 至 鸦 班 沁 ( 今 
图 林 斯 克 ) 。 只 宿 2 日 ,于 五 日 , 舍 舟 , 乘 骑 陆 行 ,于 十 一 日 至 费 耶 尔 
和 土 尔 斯 科 ( 今 维尔 霍 图 里 耶 ) 。 十 八 日 ,翻阅 乌拉 尔 山 ,二 十 五 日 至 
索 里 喀 称 斯 科 ( 今 索 利 卡 姆 斯 克 ) ,在 此 候 冬 。 十 月 初 二 日 , 自 索 里 喀 
穆 斯 科 起 程 , 越 3 宿 ,于 十 月 初 五 ,至 改 郭 罗 多 ( 今 基 罗 夫 州 凯 镇 ) 。 
越 4 宿 至 索 罗 博 达 地 方 ( 今 斯 洛 博 获 科 伊 村 ) ,又 行 一 日 至 黑 林 诺 付 
( 今 基 洛 夫 市 ) ,于 二 十 一 日 至 喀 山 。 三 十 日 , 自 喀 山 起 程 南 行 ,途中 
越 3 宿 , 于 十 一 月 初 三 日 ,至 西 穆 必 和 尔 斯 科 ( 今 辛 比尔 斯 克 ) , 初 九 日 
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起 程 ,途中 经 赛 斯 兰 ( 今 斯 兹 兰 ) ,于 十 六 日 至 萨 拉 托 付 ( 今 萨 拉 托 
夫 ) 。 因 雪 大 不 能 前 行 ,在 彼 候 阿 玉 奇 汗 迎 接 。 俄 方差 人 通知 阿玉 奇 
汗 , 使 团 已 抵 今 萨 拉 托 夫 。 康 照 五 十 三 年 (1714) 四 月 初 五 日 ,阿玉 奇 
汗 遣 台 吉 魏 正 (weijeng) 等 迎接 使 团 。 五 月 初 六 日 ( 按 : 应 为 五 月 十 
AB) , 渡 厄 济 儿 河 (伏尔加 河 ) 。 六 月 初 一 日 ,至 阿玉 奇 汗 营地 马 奴 
托 海 ( 今 伏尔加 市 ) 地 方 。 次 日 ,清朝 使 团 首 领 急 扎 纳 给 阿玉 奇 汗 行 
抱 膝 礼 ,并 递交 康 照 帝 论 中。 使 团 在 土 尔 官 特 汗 国 期 间 , 阿 玉 奇 汗 本 
人 、 夫 人 达尔 玛 巴 拉 、 阿 玉 奇 汗 之 妹 、 鄂 齐 尔 图 车 臣 汗 遗 媚 多 尔 济 拉 
布 坦 KPA RIL TH SRE, SLD, PALA BRIT 
BME 14 日 ,于 六 月 十 四 日 辞 行 , 踏 上 返程 之 路 ,并 于 康 加 五 十 四 年 三 
月 二 十 七 日 回 到 京城 。 需 要 说 明 的 是 ,使 团 自 阿玉 奇 汗 营地 马 奴 托 
海 启程 后 , 原 路 折返 喀 山 ,并 经 黑 林 诺 付 ,于 十 一 月 初 七 日 返 抵 托 波 
儿 , 在 此 与 省 长 加 加 林 会 晤 。 十 二 月 二 十 二 日 ,图 理 琛 与 纳 颜 先 行 起 
程 ,湖人 额 尔 齐 斯 河 至 塔 喇 斯 科 ( 今 塔 拉 ) ,经 托 穆 斯 科 ( 今 托 木 斯 克 ) 、 
叶 尼 塞 斯 克 伊 里 穆 城 . 厄 尔 库 城 ,再 由 原 路 进入 喀 尔 喀 境 ,由 驿道 返 
回 京城 ,而 殿 扎 纳 则 率 使 团 大 队 人 马 由 原 路 返回 。 其 中 , 楚 库 析 兴 至 
黑 林 诺 付 及 喀 山 一 段 , 是 俄国 官 道 , 是 当年 俄国 人 开辟 的 东 进 之 路 。 
在 图 理 琛 之 前 和 之 后 来 华 的 俄国 使 团 及 商 队 都 由 此 路 来 华 , 比如 俄 
国 使 臣 尼 果 赖 ( 即 俄国 斯 帕 法 里 使 团 ) 以 及 稍 后 的 伊 台 斯 使 团 走 的 正 
是 这 条 大 道 。 所 不 同 的 只 是 ,图 理 琛 使 团 是 由 东 向 西 去 ,俄国 使 团 是 
自 西向 东 来 。 男 外 ,图 理 琛 使 团 回 国 后 不 久 , 俄 国 伊 兹 玛 伊 洛 夫 使 团 
来 华 。 使 团 随行 苏格兰 医生 约 输 . 贝尔 (John Bell) 后 来 写 了 一 本 游 
记 , 名 日 《1719 一 1722 年 从 圣彼得堡 到 北京 的 旅行 》 ( John Bell, A 
Journey from St. Petersburg to Peking, 1719-1922)。 此 书后 与 其 男 一 
篇 游记 一 同 收入 作者 的 《从 俄国 圣彼得堡 到 亚洲 各 地 的 旅行 记 》 一 书 
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中 , 书 中 附 有 一 帧 作者 北京 之 行 的 旅行 路 线 图 .中 今 西 春秋 在 其 《 校 
注 异 域 录 》 一 书 描述 图 理 琛 返程 路 线 时 ,就 直接 使 用 了 该 路 线 图 。 


^^ 


" gii, m 
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图 1; 约翰 ۰ 贝尔 从 圣彼得堡 到 北京 的 旅行 路 线 图 ( 1719 一 1722) 


图 理 琛 使 团 此 次 出 访 ,往返 3 万 余 里 ,历时 三 年 有 余 , 沿 途 实地 
考察 俄国 情况 ,获得 诸多 有 关 前 所 未 闻 的 新 知识 。 正 如 何 秋 涛 所 言 ， 
“ 盖 我 国 使 臣 实 抵 俄罗斯 境 , 而 扎 述 足以 传 信者 Eze راز‎ O, 


(四 ) 图 理 琛 使 困 在 土 尔 启 特 汗 国 的 活动 


既然 图 理 琛 使 团 此 次 奉 旨 出 使 伏尔加 河流 域 土 尔 雇 特 汗 国 是 
“ 责 救 "@ 而 往 , 那 么 ,向 土 尔 雇 特 阿玉 奇 汗 颁发 康 四 皇 帝 的 救 书 ,无 
疑 是 使 团 最 重要 的 外 交 使 命 。 因 此 ,到 土 尔 寥 特 汗 国 后 ,向 阿玉 奇 汗 
本 人 转交 康 周 帝 救 书 ,自然 是 使 团 要 完成 的 最 重要 的 一 项 工作 。 


(D John Bell, Travels from St. Petersburg in Russia to diverse parts of Asia. Volume I, Il, 
Glasgow, 1763; Edinburgh, 1965. 

@ [ 清 ] 何 秋 涛 :《 朔 方 备 乘 ) 卷 43《 考 订 ( 异域 录 ) 叙 》。 

© [ 清 ] 祁 韵 士 :《 皇 朝 落 部 要 略 ) 卷 10《 厄 人 鲁 特 要 上 略 二 》。 
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这 项 工作 就 安排 在 使 团 到 达 阿 玉 奇 汗 营 地 的 第 二 天 。 据 图 理 琛 
记载 ,在 他 们 到 达 阿 玉 奇 汗 营地 的 当天 下 午 ,阿玉 奇 汗 就 差 其 侍 近 鼻 
僧 格 瓦 前 来 通报 :“ 明 朝 吉 日 ,我 汗 蕉 请 至 圣 大 皇帝 论 旨 , 并 会 天 
使 ”OD 对 于 这 样 一 件 重大 历史 事件 ,图 理 琛 当然 要 给 予 足 够 的 重视 ， 
更 不 能 漏 而 不 记 。 但 图 理 琛 关于 清朝 使 臣 向 阿玉 奇 汗 递交 康 申 帝 救 
书 情况 的 记述 , 却 寥寥 数 语 , 邻 人 颇 觉 意外 。 他 写 道 :“ 次 早 初 二 日 ， 
捧 旨 遗 往 。 土 尔 雇 特 台 吉 、 番 僧 排列 前 导 , 鄂 罗斯 国 官兵 随后 拥护 ， 
至 阿玉 奇 汗 屋 帐 , 切 近 下 马 , 交 递 论 旨 。 阿 玉 奇 汗 跪 接 ,北向 恭 请 东 
土 大 皇帝 万 安 毕 ,我 等 宣 则 …… 阿 玉 奇 汗 不 胜 感激 ,让 我 等 坐 其 右 ， 
作乐 篷 宴 。"@ 倒 是 俄 方 护送 军官 ,瑞典 人 约翰 克 里 斯 托 夫 : 施 尼 
茨 克 尔 (Johann Christophe Schnitzker) 就 清朝 使 臣 向 阿玉 奇 汗 递交 救 
书 的 有 关 情 况 做 了 较 详细 的 描写 :“ 中国 使 臣 们 来 到 (阿玉 奇 ) 汗 帐 
幕 前 ,从 木 盒 里 取出 一 份 用 金 纸 书 写 的 国 书 。 他 们 的 总 头目 殷 扎 纳 
( Arana 立 ) 拿 着 国 书 ,用 双手 举 过 头顶 四 分 之 一 俄 尺 ,和 自己 的 其 它 同 
事 一 起 ,十 分 肃穆 地 走 进 帐 幕 , 一 直 走 到 (阿玉 奇 ) 汗 的 座位 前 。( 阿 
玉 奇 ) 汗 坐 在 丝绒 座 椅 里 , 座 椅 置 于 一 块 高 四 分 之 一 俄 尺 ,上 面 铺 着 
波斯 地 毯 的 地 方 。 致 辞 完毕 , 旋 扎 纳 向 (阿玉 奇 ) 汗 递交 本 国 计 的 国 
书 , 然 后 双手 拥抱 了 阿玉 奇 的 双 膝 。 阿 玉 奇 则 把 自己 的 右手 放 到 使 
臣 的 肩 上 ,以 示 感 谢 , 而 后 又 坐 了 下 来 。"@ 不 同 的 是 ,图 理 琛 称 “ 阿 玉 
奇 汗 跪 接 ”, 而 按照 瑞典 人 施 尼 茨 克 尔 的 说 法 ,清朝 使 团 首领 股 扎 纳 
在 递交 救 书后 , 行 了 “ 抱 膝 " 礼 ,双手 拥抱 了 阿玉 奇 的 双 膝 。 


© [ARER (FR) BP. 

® [iH] ARBRE. (HR) EF. 

© [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 年 ,第 484 页 。 
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清朝 使 团 在 土 尔 官 特 汗 国 访问 14 天 ,其 间 , 除 阿玉 奇 汗 宴请 两 
次 外 ,阿玉 奇 汗 夫 人 达尔 马 巴 拉 、 阿 玉 奇 汗 的 妹妹 \ 准 哮 尔 部 鄂 齐 尔 
图 车 臣 汗 遗 媚 多 尔 济 阿拉 布 坦 以 及 阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 等 ， 
也 相继 设 宴 ,招待 来 访 的 清朝 使 团 。 对 此 ,图 理 琛 在 其 (异域 录 》 均 有 
记载 ,但 都 以 “作乐 篷 实 " 一 笔 带 过 ,未 做 详细 描述 。 而 施 尼 茨 克 尔 报 
告 中 有 “关于 中 国 使 臣 以 及 1714 年 7 月 2 日 他 们 是 怎样 受到 卡尔 梅 
克 人 的 礼遇 和 接待 的 "一 节 ,就 清朝 使 团 在 土 尔 雇 特 汗 国 的 活动 及 阿 
玉 奇 计 及 其 家 族 成 员 礼遇 ,接待 使 团 的 有 关 情 况 , 做 了 详细 记录 。 从 
施 尼 茨 克 尔 的 记述 看 , 土 尔 雇 特 汗 国 方面 为 迎接 清朝 使 团 做 了 充分 
准备 :一 是 ,在 阿玉 奇 汗 营 帐 附近 ,为 使 团 及 其 随从 人 员 和 俄 方 护送 
ЛЯЖЕ T 10 顶 帐篷 ;二 是 ,为 迎接 清朝 使 团 的 到 来 ,应 土 尔 寥 特 汗 
国 方面 的 请 求 , 俄 阿 斯 特 拉 军 地 方 当局 代表 贵族 鲍 里 斯 : 克 雷 托 普 
( Борис Kpeuron) 和 一 名 中 尉 , 率 龙 骑兵 100 人 , 携 4 门 礼炮 前 来 助 
阵 ; 三 是 ,从 阿 斯 特 拉 罕 邀请 了 俄国 乐队 ;四 是 ,从 阿 斯 特 拉 罕 进 了 干 
果 、 葡 萄 酒 、 伏 特 加 酒 等 . 关于 这 一 点 ,阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 
布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 长 官 的 两 封 托 忒 文 信函 做 了 最 好 的 注解 。 沙 克 
都 尔 扎 布 在 信 中 提 到 ,因为 阿 睦 古 朗 图 汗 ( 康 辕 皇帝 ) 的 使 臣 就 要 来 ， 
“请 派兵 一 千 名 , 炮 十 尊 , 送 来 小 号 HAS BERS KAUR 
俄罗斯 乐 手 "@。 

除 递 交 救 书 .接受 宴请 外 ,图 理 琛 《异域 录 》 还 记载 了 使 团 与 阿玉 
奇 汗 两 次 会 谈 的 情况 。 首 先 , 使 团 向 阿玉 奇 汗 转 达 了 康 申 皇帝 的 问 


O [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 ( 1700 一 1725)》( 文 件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,第 484 页 。 

Q 参见 本 书 “ 阿 玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 罕 军政 长 官 的 两 封 托 忒 文 信函 研 
究 "一 节 。 
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候 ,阿玉 奇 汗 对 康 申 皇帝 的 问候 与 恩 赏 表示 感谢 。 阿 玉 奇 汗 不 仅 详 
细 询 问 有 关 清 朝政 治 ,经济 .山川 ,物产 方面 的 情况 ,甚至 问 到 了 康 黑 
皇帝 有 几 位 皇子 、 几 位 公主 。 他 还 提 到 “大 皇帝 国 中 ,有 一 平西 王 作 
乱 , 大 皇帝 剿 除 歼灭 , 系 何 年 叛逆 , 尚 有 和 遗 葡 否 ?" 看 得 出 ,阿玉 奇 汗 对 
清朝 国内 情况 有 浓厚 兴趣 ,同时 表明 ,他 对 清朝 所 发 生 的 一 些 重大 事 
件 并 不 孤 陋 蹇 闻 , 一 无 所 知 。 另 外 ,在 与 使 臣 们 会 谈 时 ,阿玉 奇 汗 谈 
到 “满洲 蒙古 大 率 相 类 ,想起 初 必 系 同 源 " ,还 指出 蒙古 “ 衣 帽 服 式 
略 与 中 国 同 ,其 鄂 罗 斯 国 乃 衣冠 .语言 不 同 之 国 ,难以 相 比 "。 这 人 句 话 
一 直 为 我 国学 者 所 津津 乐 道 ,认为 , 它 清楚 地 流露 出 了 土 尔 官 特 与 
“祖国 息息相关 的 思想 感情 "中 。 

六 月 初 十 日 (7 月 21 日 ) ,阿玉 奇 汗 第 二 次 设 宴 , 招 待 使 团 。 席 
间 , 双 方 就 阿拉 布 珠 尔 的 遗 返 问 题 交 换 了 意见 。 正 如 杨 富 学 所 指出 ， 
阿玉 奇 汗 似乎 并 未 因 阿拉 布 珠 尔 不 能 回 而 “以 之 为 憾 ,反而 告 诸 使 者 
“将 阿拉 布 珠 尔 作 何 遗 回 之 处 ,大 皇帝 自 有 窒 裁 …… 今 请 天 使 先 回 ， 
随后 差 往 察 汗 处 ,如 人 允 我 遗 使 时 ,再 行 闻 奏 ' 。 这 就 为 此 后 的 进一步 
往来 坦 下 了 伏笔 "。 按 照 杨 富 学 的 看 法 “遣返 阿拉 布 珠 尔 ,充其量 只 
能 说 是 康熙 与 阿玉 奇 汗 保持 密切 联系 的 借口 而 已 "名 。 本 人 赞同 杨 
富 学 的 上 述 观点 ,但 需要 指出 的 是 ,对 于 阿玉 奇 汗 来 说 ,与 康 照 皇帝 
保持 密切 联系 的 真实 意图 , 恺 怕 在 于 希望 在 土 尔 宕 特 与 西藏 往来 的 
间 题 ,或 者 说 ,在 阿玉 奇 汗 本 人 与 达 赖 喇嘛 保持 联络 的 问题 上 获得 康 
寻 皇 帝 的 支持 ,并 希望 清朝 能 保证 土 尔 雇 特 与 西藏 联系 的 道路 畅通 。 
因为 阿玉 奇 汗 紧 接 着 说 :“ 今 道路 不 通 , 我 国人 不 能 达 至 西藏 , 凡 一 切 


Q 马 汝 扒 . 王 思 治 :《 土 尔 宕 特 蒙古 西 迁 及 其 反抗 沙俄 压迫 . 重 返 祖 国 的 斗争 》《 社 会 科 
学 战线 )1978 年 第 3 期 ,第 177 页 。 
® 杨 富 学 :《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师 范 大 学 学 报 )2007 年 第 1 期 ,第 6 页 。 
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药物 , 甚 是 难得 ,我 于 大 皇帝 奶 求 一 切 药物 , 烦 天 使 留意 , 转 为 奏 
lg," ® 

DOA, LIK JEN A AE IE] Е ДОШ AR 贸易 等 
途径 获得 。 

另外 ,阿玉 奇 汗 同 时 代 人 ,俄国 外 务 衙门 秘书 官 B.M. 巴 库 宁 (了 B. 
М.Бакунин) F 1761 年 撰写 的 《关于 卡尔 梅 克 民族 ,特别 是 其 中 土 尔 
JB FER iat .领主 事迹 的 记述 》 一 书 中 提 道 :“1713 年 ,阿玉 奇 汗 当 
着 中 国 使 臣 图 理 琛 的 面 , 当 着 卡尔 梅 克 布 塔 喇嘛 和 许多 领主 教士 以 
及 宰 桑 的 面 , 他 ,阿玉 奇 汗 ,亲自 宣布 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 为 其 继承 人 ， 
并 将 达 赖 喇嘛 作为 汗 号 证 物 送 给 他 的 印 笨 交 与 沙 克 都 尔 扎 布 ,以 资 
证 明 。 而 他 自己 开始 使 用 另外 一 枚 汗 簿 "®@ 此 事 在 帕 拉 斯 的 书 中 也 
有 记载 ,但 他 没有 提 及 阿玉 奇 汗 交 与 沙 克 都 尔 扎 布 汗 簿 是 “ 当 着 中 国 
使 臣 图 理 琛 的 面 "@ 之 事 。 而 图 理 琛 在 《异域 录 》, 对 此 事 却 只 字 未 
提 。 


(五 ) 图 理 琛 使 团 出 使 目的 


关于 学 界 对 图 理 琛 使 团 出 使 目的 的 研究 ,上 一 节 已 有 论述 , 即 大 
体 分 为 四 种 观点 :“ 商 议 遗 还 阿拉 布 珠 尔 说 ”;“ 结盟 说 ” ;秘密 使 命 
说 "和 * 诱 使 士 尔 雇 特 返 归 故土 说 "”。 笔 者 将 在 前 人 研究 的 基础 上 ， 
结合 新 的 史料 ,对 这 一 问题 作 进一步 的 研究 。 


(D [ 清 ] 图 理 琛 ;人 (异域 录 》 卷 下 。 

© [ 俄 ]8.M. 巴 库 宁 ;《 关 于 卡尔 梅 克 族 ,特别 是 其 中 土 尔 启 特 及 其 诸 汗 .领主 事迹 的 记 
述 》, 埃 利 斯 塔 1995 ,第 30 页 。 

© [ 德 ]P.5. 帕 拉 斯 :《 内 陆 亚洲 厄 鲁 特 历史 资料 ) , 邵 建 东 、 刘 迎 胜 译 ,云南 人 民 出 版 社 ， 
2002,58 73 页。 
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关于 “图 理 琛 使 团 " 西 使 的 动因 ,目前 大 多 史料 没有 直接 记载 ,图 
理 琛 的 《异域 录 ) 也 只 是 根据 康熙 帝 的 旨意 ,对 此 有 一 点 反映 。 康 周 
帝 的 这 道 论 旨 对 于 我 们 理解 图 理 琛 使 团 西 使 的 目的 非常 重要 , 效 全 
文 照 录 如 下 : 


尔 等 到 彼 , 问 阿玉 奇 无 总 , 欲 将 贝子 阿拉 布 珠 尔 让 回 , 与 尔‏ , کےا 
完 聚 。 调 阿拉 布 珠 尔 人 来 , 问 辑 罗 斯 国 商人 哈密 萨 尔 ,正在 料理 萤‏ 
发 , 恰 合 腾 意 , 伊 (阿玉 奇 汗 一 笔者 注 ) BRE FEF RHR,‏ 
ЖАТ, АЛ НЕ ЖИЛА ЛАЖ, АЖЫ,‏ 
网 恩 赏 。 至 于 阿拉 布 珠 尔 归 路 , 业 中 侍郎 祁 里 德 前 往 策 旺 阿拉 布 坦‏ 
处 计 议 ,尚未 到 来 。 如 到 时 移 会 尔 等 , 彼 若 言 欲 会 同 夹 攻 准 噶 尔 部 策‏ 
旺 阿 拉 布 坦 , 尔 等 断 不 可 应 允 , 但 言 策 旺 拉 布 坦 与 大 皇帝 甚 是 相 得 ，‏ 
不 时 遣 使 ,请 安 入 疯 。 大 皇帝 亦 时 加 恩赐, 虽 其 势力 单 弱 , 穷 迫 已 极 ，‏ 
我 圣 主 断 不 征伐 。 此 事 甚大 ,我 等 未 便 相 允 , 尔 虽 将 此 事 奏 请 圣 上 ，‏ 
以 我 等 思 之 ,我 皇上 但 愿 天 下 生灵 各 享 升 平 , 断 无 摇 撼 策 旺 拉 布 坦 之‏ 
意 。 此 事 我 等 可 保 , 尔 等 往 见 阿玉 奇 , 亦 照 见 策 旺 拉 布 坦 礼 相 待 , 若‏ 
有 馈送 , 尔 等 酌 量 收受 。 至 往返 之 时 , 鄂 罗斯 国 察 军 汗 倘 让 使 欲 会 ，‏ 
尔 等 即 往 相 会 ,或 俱 往 相 会 ,或 著 几 人 见 听 其 来 言 ,着 纳 颜 、 图 丽 琛 ，‏ 
并 新 满洲 二 人 去 见 。 若 彼 不 欲 见 , 不 使 人 来 请 , 则 已 ,至 相 见 礼仪 , 依‏ 
彼 国 礼 见 之 可 也 。 更 须 向 其 使 言 ,从 前 尔 国 密 科 赖 到 中 国 时 , 行 止 悖‏ 
庚 , 我 等 断 不 若 此 。 见 察 罕 汗 时 ,如 问 中 国 何 所 尊 尚 ,但 言 我 国 臂 以‏ 
忠孝 仁义 、 信 为 主 ,党 重 尊 行 ,治国 守 身 , 俱 以 此 为 根本 , 虽 利 害 当‏ 
前 , 亦 固 守 此 数 者 , 宁 死 弗 悦 ,不 渝 其 道 。 即 今 人 各 有 和 祭祀 社 祝 之 事 ，‏ 
然 身 不 行善 ,不 以 中 、 孝 、 仁 、 义 、 信 为 根本 , 虽 祈 社 何 益 。 我 国 成 以‏ 
忠 、 孝 . 仁 、 义 、 信 为 根本 ,崇尚 尊 行 ,所 以 我 国 无 干 区 ,无 重 刑 ,安享 太‏ 
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FLA, WHA, REO МАЖА, ZAHA, TAKA, BK 
Fay A , SR کر‎ АТ KAKE 7۳ 9 , SHR, FF لد‎ BAKA А, 
或 疑 我 边 人 ,不 行 调拨 , 亦 未 可 定 ,两 国 和 议 年 久 , 腾 无 他 意 , 有 调用 
边 兵 之 处 ,即行 调拨 ,不 必 括 惑 等 情 , 特 论 黑 龙 江 将 军 , 由 泥 布 楚 城 移 
会 尔 国 。 如 问 年 高 之 人 , 尔 等 即 告 以 我 皇帝 每 岁 查 取 年 高 之 人 ,每 次 
查 得 一 百 余 岁 者 二 三 十 人 , 九 十 余 岁 者 ,或 一 省 有 万 余人 , 俱 加 思 赐 。 
如 问 出 猫 行 幸 之 处 , 尔 等 即 告 以 我 皇上 每 岁 出 猫 ,其 所 启 从 兵 丁 , 俱 
给 与 官 养 马 匹 乘 骑 , 按 日 给 与 盘 费 ,今日 下 令 , 明 早起 行 ,不 致 些 毫 迟 
误 , 一 应 用 度 , 俱 系 官 给 , 惟 只 身 效 力 , 毫 无 持 据 , 即 我 等 此 役 , 乘 骑 用 
度 , 篆 系 皇 上 思 赐 ,我 等 但 只 身 效 力 耳 。 腾 思 鄂 罗斯 国 必 言及 火炮 之 
XK MEER, RF 5 BEEZ ТАТА, BEF Ê lê ЖКА 
Ж SEZ Ab $ A oP IE HF کر‎ de XU JE £ Š Lik, AZ 
难 , 且 中 国法 禁 , 凡 火器 物件 ,不 许 擅自 出 境 , 法 令 和 森严, 虽 我 皇上 思 
赐 , 断 难 至 此 。 伊 若 求 尔 等 转 奏 , 尔 等 只 言 ,我 等 俱 系 特 起 往 土 尔 虎 
特 阿玉 气 汗 处 去 , 奉 使 之 事 各 凡 , 此 等 情节 ,难于 奏 逆 。 至 鄂 罗 斯 国 
J HB e BH RRA ZM AER E, MEHE, 尔 等 不 可 惊讶 ， 
KA TER [em FE, APIS SUE SUC, AER 5] @-Я-, HAM 
见 而 众 未 见 者 , 亦 有 众 见 而 我 未 见 者 ,所 以 不 能 尽 知 。 此 役 , 尔 等 同 
心 合意 而 行 ,不 可 饮酒 无 状 ,严禁 随 役 , 沿 途 以 至 鄂 罗斯 国 ,地 方 风俗 
其 坏 ,妇女 不 端 者 多 , 尔 等 随 役 不 可 无 礼 妄 行 , 须 严 加 约束 ,至 鄂 罗斯 
AUF ALEK, AETHER FM EEF, FTE TRE 
BER FE ЖЕК Ж, А = ар [е Z RF FF P 4445 Z, 
REF LIT کر‎ OTK, 63 Б, هلر بلق‎ — MER ARE 
去 锦 纵 回 送 察 罕 汗 ,但 言 路 途 适 远 ,不 曾 带 得 佳 物 ,此 系 相 见 之 微 仪 。 
若 不 来 请 见 , 或 差 人 到 时 ,即将 所 带 锦 纵 给 与 , 亦 言 路 远 , 并 无 佳品 ， 
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ERG A ИЕН ARIMARA ER BFARY ALE, A 
可 表 暴 于 管辖 之 人 ,务必 宽裕 庄重 而 行 , 若 问 尔 等 系 何 官职 ,但 言 我 
等 系 外 部 院 衔 门 所 司 官 员 , 并 非 皇上 侍 近 之 臣 。 此 役 , 鄂 罗斯 国人 民 
生计 、 地 理 形势 , 亦 须 留意 , 钦 此 ,0 


从 康 照 帝 的 这 段 论 旨 来 看 ,图 理 琛 使 团 西行 的 目的 如 下 :一 是 问 
候 阿 玉 奇 汗 ,“ 赐 恩 赏 "。 二 是 商量 阿拉 布 珠 尔 遗 回 事宜 。 三 是 设想 
了 与 阿玉 奇 汗 会 面 时 可 能 面临 的 一 些 重大 问题 及 使 臣 的 应 对 策略 ， 
主要 有 :(1) 若 阿玉 奇 汗 说 要 与 清朝 联合 夹攻 策 妄 阿拉 布 坦 问题 , 则 
以 清朝 与 准噶尔 关系 很 好 来 回答 ;(2) 礼 仪 上 以 参照 见 策 妄 阿拉 布 坦 
之 礼 待 阿玉 奇 汗 ; (3) 可 酌 量 收取 对 方 馈 送 之 礼 ;(4) 设想 了 与 俄 罗 
斯 国 可 能 交往 的 礼仪 应 对 沿途 注意 事项 等 ;(5) 让 该 使 团 顺便 关注 
俄罗斯 的 风土 人 情人 民生 计 、 地 理 形 势 等 。 

关于 西 使 目的 ,很 多 学 者 总 结 的 是 “商议 遗 还 阿拉 布 珠 尔 事宜 ”; 
“转达 康 巾 皇 帝 对 阿玉 奇 汗 和 土 尔 官 特 部 众 的 问候 与 关怀 ,以 期 加 强 
双方 的 联系 ”; 沿 途 注意 观察 俄罗斯 风土 人 情 与 地 理 形 胜 , 包 杨 富 学 
认为 ,在 上 述 三 种 动机 中 ,第 三 项 是 附带 因素 ,不 足 为 论 ,第 二 项 于 理 
可 通 ,应 不 容 怀疑 ,但 第 一 项 显得 有 点 勉强 。“ 因为 阿拉 布 珠 尔 由 清 
回归 伏尔加 河流 域 ,不 一 定 非 经 准噶尔 地 区 不 可 , 随 清 朝 使 团 同 行 ， 


D 【[ 清 ] 图 理 琛 (异域 录 校 注 ) 卷 上 。 

Q 参见 杨 富 学 (图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师 范 大 学 学 报 (哲学 社会 科学 版 ))2007 年 
第 1 期 ,第 5 页 ; 马 汝 珀 . 王 思 治 ( 土 尔 官 特 蒙古 西 迁 及 其 反抗 沙俄 压迫 、 重 返 祖国 的 斗 
争 》, 马 汝 斑马 大 正 《 厄 鲁 特 蒙 古 史 论 集 》 ,青海 人 民 出 版 社 ,1999, 第 166—168 71; 36 
蕴 华 《“ 图 理 琛 使 团 " 和 (异域 录 )》,《 新 疆 大 学 学 报 )1980 年 第 3 期 ,第 64 00, 9828 tE 
《“ 图 理 琛 使 团 " 出 使 土 尔 宕 特 部 和 (异域 录 ) 一 书 ),《 中 国 蒙古 史学 会 论文 选集 》 
(1980) ,内 蒙古 人 民 出 版 社 ,1981 ,第 443 一 444 页 ; 庄 吉 发 《 满 汉 异 域 录 校注 . FF) ,第 
1 页 ;等 等 。 
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经 由 俄罗斯 而 返回 ,应 该 说 是 一 种 比较 简捷 而 理想 的 选择 ”, 他 认为 ， 
“ 遗 返 阿拉 布 珠 尔 ,充其量 只 能 说 是 康 照 与 阿玉 奇 汗 保持 密切 联系 的 
借口 而 已 "。D 他 并 推断 ,图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 亡 特 部 ,“ 康 黑 之 真意 
应 是 诱 使 土 尔 寥 特 人 返回 故土 "多 。 他 的 推断 有 如 下 佐证 :一 是 阿玉 
奇 汗 在 会 见 图 理 琛 使 团 时 ,应 有 对 时 局 的 看 法 ;二 是 沙俄 国务 秘书 伊 
JL ۰ 格拉 儒 诺 甫 在 1730 年 8 月 13 日 上 呈 外 交 部 的 报告 中 曾 说 ,他 
在 伴 送 使 臣 的 过 程 中 听 说 ,如 果 阿 玉 奇 汗 愿意 率 部 返回 故地 , 清 政 府 
会 提供 协助 ;三 是 法 国学 者 加 恩 的 研究 ,加 恩 认为 “中 国 浪子 土 尔 记 
特 人 的 归来 一 事 ,最 初 提出 于 1714 年 ,后 来 由 于 中 国 对 厄 鲁 特 人 的 
征伐 而 拖延 下 来 ,直到 18 世纪 中 叶 厄 和 鲁 特 人 被 乾隆 灭亡 后 才 真正 实 
Wo. 

笔者 虽然 同意 杨 富 学 的 看 法 ,认为 图 理 琛 使 团 西 使 绝 不 可 能 仅 
仅 是 问候 阿玉 奇 和 商议 阿拉 布 珠 尔 遗 返 事 宜 那么 简单 ,但 对 于 他 的 
主观 分 析 持 有 疑问 ,认为 有 依据 其 他 史料 进行 进一步 分 析 的 必要 。 

实际 上 , 对 于 图 理 琛 的 西 使 目的 , 何 秋 涛 有 过 一 段 论 述 , 效 录 
如 下 : 


阿玉 奇 夫妇 \ 兄 妹子 妇 及 部 众 尼 戴 圣 祖 厚 恩 ,以 南 道 不 通 , 假 首 
俄罗斯 ,由 喀 尔 喀 入 贡 。 圣 祖 鉴 其 诚 ,使 图 理 琛 往 , 报 之 ,阿玉 奇 大 
喜 , 其 刀 达 里 睦 巴 拉 \ 子 沙 克 都 尔 札 布 各 置 宣 劳 请 使 者 。 使 者 之 归 


(D 杨 富 学 :《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师 范 大 学 学 报 (哲学 社会 科学 版 )》2007 年 第 1 
期 ,第 6 页 。 

D 杨 富 学 :《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师范 大 学 学 报 (哲学 社会 科学 版 )》2007 年 第 1 
期 ,第 6 页 。 

图 杨 富 学 :;《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ) 《新 疆 师 范 大 学 学 报 (哲学 社会 科学 版 )》2007 年 第 1 
期 ,第 6 一 7 页 。 
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也 ,阿玉 奇 问 中 国事 其 详 , 又 问 满洲 、 和 蒙古 之 所 以 分 ,又 言 我 与 满洲 衣 
ЖО Б] , 今 居 俄罗斯 与 俄罗斯 教 不 同 , 此 情 若 蒙 使 者 转 奏 大 皇帝 ， 自 
AEH, LARAKRFMP ЖААЖ, LE LB ARR, LA 
南路 不 通 藏 中 ,药物 不 可 得 ,所 仗 者 ,天 朝 耳 。 多 雨 济 拉 布 坦 及 察 军 
撒 摩 以 鄂 齐 尔 图 汗 故 , 宣 使 者 ,并 多 馈 遗 ,感念 天 恩 , 求 使 者 代 奏 。 是 
阿玉 奇 全 家 归心 中 国 ,但 中 国 无 请 降 俄罗斯 所 属 人 之 理 , 故 久 置 之 。 
MEFE, PILAR RILAR, LA RALA, PAEA At AA, 
于 乾隆 十 九 年 假 道 俄罗斯 春播 主 贡 二 十 一 年 始 至 。 至 是 其 子 乌 巴 锡 
来 归 ,是 为 车 里 克 图 汗 。 其 以 不 与 俄罗斯 同 教 为 娠 , 合 于 阿玉 奇 言 。 
是 有 默 启 ( 黑 契 ) 之 者 .@ 


何 秋 涛 的 这 段 议论 非常 重要 ,但 不 知 为 何 ,后 世 史 家 未 给 予 足够 
的 关注 。 实 际 上 , 何 秋 涛 的 这 段 话 主要 来 自 图 理 琛 的 (异域 录 》, 并 加 
上 自己 的 分 析 。 在 《异域 录 ) 中 ,图 理 琛 使 团 在 与 阿玉 奇 汗 谈话 时 , 阿 
ERM: 


REAR KANG MABE PHA ARINA, GREE 
FRAZA, AmE, KAKA, ЕУЕН, LA EILL 
# 211 لد‎ 99 ЖАЫ K£ 16/۲ خر %& 2 کا‎ ARRAK 
KEES ЖАЯ, BIE, RAABAR, A DMEF A MSH 
由 , 烦 天 使 留意 奏 闻 。 我 共 请 至 圣 大 皇帝 万 安 ,我 系 绝 域 远 夷 , 蒙 大 
皇帝 隆 思 , 感 戴 不 尽 , 但 愿 至 圣 大 皇帝 万 万 岁 , 将 我 此 言 , 亦 烦 奏 
NOD 


(D ] 15 KE: (HATTA) E 38 ERER HIMEK) o 
© [ 清 ] 图 理 琛 :《 异 域 录 》 下 卷 。 
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何 秋 涛 又 根据 阿玉 奇 家 中 其 他 人 宴请 图 理 琛 使 团 的 记载 ,得 出 
了 “阿玉 奇 全 家 归心 中 国 ” 的 结论 ,但 吊 施 的 是 ,他 又 分 析 道 ”“ 但 中 
国 无 诱 降 俄罗斯 所 属 人 之 理 , 故 久 置 之 。" 这 句 话 明 显 是 从 揣摩 康 申 
帝 的 论 旨 之 意 而 来 , 康 中 帝 曾 说 :“ 彼 ( 阿 玉 奇 汗 ) 若 言 欲 会 同 夹攻 准 
噶 尔 部 策 旺 阿拉 布 坦 , 尔 等 断 不 可 应 允 , 但 言 策 旺 拉 布 坦 与 大 皇帝 甚 
是 相 得 , 不 时 遗 使 ,请 安 人 疯 。 大 皇帝 亦 时 加 恩赐 , 虽 其 势力 单 弱 , 穷 
迫 已 极 , 我 圣 主 断 不 征伐 。 此 事 甚大 ,我 等 未 便 相 人 允 , 尔 虽 将 此 事 奏 
请 圣 上 ,以 我 等 思 之 ,我 皇上 但 愿 天 下 生灵 各 享 升平 , 断 无 摇 撼 策 旺 
拉 布 坦 之 意 。” 康 申 帝 这 段 话 明显 是 此 地 无 银 三 百 两 ,以 当时 的 情势 ， 
而 且 有 准噶尔 部 阻隔 阿拉 布 珠 尔 回程 一 事 , 土 尔 亡 特 部 不 可 能 不 知 
道 准 嘲 尔 部 与 清朝 所 发 生 的 矛盾 和 战争 之 事 ,所 以 康 照 帝 的 这 番 话 
只 有 一 个 目的 ,避免 从 外 交 上 引起 俄罗斯 的 疑虑 。 这 正 是 何 秋 涛 得 
出 “中 国 无 诱 降 俄 罗斯 所 属 人 之 理 " 结 论 的 关键 。 没 有 哪 一 个 国家 的 
领导 人 轻易 公开 宣称 要 跑 到 别 的 国家 患 惑 属 民 归附 自己 ,所 以 康 由 
帝 的 这 段 公开 论 提 应 是 明显 的 外 交 辞 令 。 而 且 我 们 也 有 理由 相信 ， 
FERE ER FI E FF , 连 使 团 可 能 遇 到 俄罗斯 妇女 应 该 怎么 应 对 ,应 该 
收受 多 少 礼品 合适 都 有 预计 ,那么 对 土 尔 官 特 部 可 能 要 归附 清 廷 这 
样 的 大 事 不 可 能 不 预计 到 ,但 偏偏 在 《异域 录 》 中 没有 记载 ,这 是 不 正 
常 的 。 而 且 《 异 域 录 》 记 载 的 阿玉 奇 汗 说 衣冠 ,语言 与 俄罗斯 不 同 ,让 
使 者 代为 奏 请 康 申 帝 ,“ 大 皇帝 作 何 区 处 , 悉 听 大 皇帝 害 鉴 "等 语 , 似 
有 深意 ,虽然 《异域 录 ) 中 没有 记载 使 臣 的 回答 ,但 我 们 可 以 想见 ,就 
这 个 问题 ,阿玉 奇 与 使 臣 必 多 有 沟通 。 

众所周知 ,1771 年 泌 巴 锡 率 部 东 归 时 , 正 是 以 宗教 相 异 为 部 众 的 
东 归 号 角 的 ,正如 何 秋 涛 所 分 析 的 : 混 巴 锡 “ 以 不 与 俄罗斯 同 教 为 辞 ， 
合 于 阿玉 奇 言 。 是 有 默 启 (默契 ) 之 者 "。 这 不 是 简单 的 重合 ,而 应 
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是 历史 的 前 后 相继 ,所 以 图 理 琛 使 团 与 后 来 涛 巴 锡 率 部 东 归 是 有 因 

综 上 所 述 ,笔者 主张 综合 说 , 即 康 照 帝 派 遗 图 理 琛 使 团 绝 不 是 为 
某 一 个 简单 的 目的 而 去 的 ,既是 为 了 加 强 与 土 尔 启 特 部 的 联系 ,这 其 
中 以 问候 阿玉 奇 汗 和 商议 遣返 阿拉 布 珠 尔 为 借口 或 手段 ,也 是 为 了 
探听 沿途 虚实 ,更 是 为 了 试探 土 尔 雇 特 部 的 意图 。 因 为 没有 更 具体 
的 史料 ,我 们 无 法 用 “ 诱 使 "一 词 ,但 “试探 ” 土 尔 亡 特 部 的 意图 是 一 
定 的 。 而 土 尔 馆 特 部 确实 因 风 俗 习 惯 和 语言 宗教 等 与 俄罗斯 相 异 之 
原因 ,有 归附 之 意 ,这 就 为 此 后 混 巴 锡 率 部 回归 打下 了 基础 。 所 以 ， 
图 理 琛 使 团 的 出 使 与 之 后 涛 巴 锡 率 部 的 回归 是 有 前 后 联系 的 。 


四 ,瑞典 人 施 尼 茨 克 尔 及 其 有 关 图 理 琛 使 团 的 记述 


康 早 五 十 一 年 五 月 , 康 巾 皇 帝 派 出 以 侍 读 学 士 息 扎 纳 为 首 的 使 
团 , 出 使 游牧 于 伏尔加 河 下 游 的 土 尔 亡 特 汗 国 。 该 使 团 自 北京 起 程 
后 , 假 道 西伯 利 亚 , 历 时 三 年 ,于 康 四 五 十 四 年 三 月 返回 北京 。 因 该 
使 团 成 员 图 理 琛 撰写 《异域 录 》 一 书 而 闻名 中 外 ,后 人 就 将 这 个 使 团 
称 作 “ 图 理 琛 使 团 "。 据 图 理 琛 《异域 录 ) 记 载 , 康 照 五 十 二 年 (1713 
年 ) 七 月 二 十 三 日 ,使 团 行 抵 图 敏 , 即 今秋 明 市 ,“ 到 彼 之 日 ‚ЖШН 
排列 旗帜 兵 丁 迎接 ,请 至 伊 家 款 宴 , 复 馈送 食物 。 候 供给 , 止 宿 之 日 ， 
有 鄂 罗 斯 出 征 揽 来 之 西 费 耶 斯 科 国 数 人 ,来 舟 中 鼓吹 弦 歌 , 以 为 娱 ， 
赏 以 银钱 肉食 "由 。 这 是 图 理 琛 第 一 次 提 到 ” 西 费 耶 斯 科 国 人 ”。 图 
理 琛 在 男 一 处 , 即 在 “ 改 郭 罗 多 "条 下 还 记 有 :“ 越 四 宿 ,至 索 罗 博 达 


© А. (RRR) Е. 
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HOTT. ВАК, ( 喀 穆 河 ) 河 岸 之 上 有 庐 舍 , 鄂 罗斯 并 挤 来 西 费 耶 斯 科 
国人 五 千 余 户 ( 按 :异域 录 》 满 文本 作 susai boigon, 意 为 “五 十 户 ”) 
杂 处 。 中 图 理 琛 所 称 “ 西 费 耶 斯 科 国 ”, 来 自 俄语 “IIieerckoe 
государство” Ek “ Шведское Королевство” , Bll 4 Fig Hh, ABA “4 AY FE FE 
远 的 西伯 利 亚 为 什么 会 有 那么 多 瑞典 人 ? 

与 这 个 问题 相关 的 是 , 马 汝 诠 , 马 大 正在 提 到 康 申 五 十 三 年 
(1714) 六 月 初 二 日 图 理 琛 使 团 向 阿玉 奇 汗 递交 康 巾 皇帝 救 书 的 情景 
时 , 曾 写 道 ,“ 另 一 个 当事人 ,当时 由 俄国 政府 指派 陪同 图 理 琛 一 行 到 
阿玉 奇 汗 牙 帐 的 .X. 什 尼 切 尔 在 回忆 录 中 有 一 段 生 动 的 描写 " 电 , 并 
引用 了 这 位 当事人 的 相关 记述 。 今 天 我 们 知道 ,这 位 当事人 就 是 在 
俄 军 中 服役 的 瑞典 战俘 ,其 全 名 准确 的 叫 法 应 为 “约翰 * 克 里 斯 托 
K + JE JEK ЛК (Johann Christophe Schnitzker)”。 这 位 约翰 克 里 斯 
TEX - 施 尼 茨 克 尔 又 是 何人 ? 他 就 图 理 琛 使 团 的 出 访 又 记 了 一 些 什么 
We? 本 文 拟 勾 移 中 外 记载 ,试图 就 上 述 问题 做 一 些 力所能及 的 探讨 。 


(一 ) 北 方 战争 与 俄 军 中 的 瑞典 战俘 


《异域 录 》 载 :" 康 申 五 十 一 年 四 月 二 十 二 日 , 恭 请 圣 训 。" EH, 
康 不 帝 向 使 团 布置 此 次 出 访 的 各 项 任务 ,并 一 再 强调 沿途 注意 事项 ， 
不 可 不 请 面面俱到 。 其 中 一 项 提 到 “此 役 鄂 罗斯 国人 民生 计 , 地 理 形 
势 , 亦 须 留意 "@。 因 此 ,图 理 琛 沿途 十 分 重视 对 俄国 百姓 生计 、 地 理 
形 胜 的 观察 和 记载 。 康 慰 五 十 三 年 三 月 上 旬 ,使 团 抵达 萨 拉 托 付 ( 今 


D 【[ 清 ] 图 理 琛 :《 异 域 录 》 卷 上 。 

© 马 汝 帮 . 马 大 正 :《 漂 落 异 域 的 民族 一 一 17 至 18 世纪 的 土 尔 启 特 蒙 古 》, 社 会 科学 出 版 
1E,1991,58 105 页 。 

图 MERER: (RRR) Eê. 
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译 萨 拉 托 夫 ) , 因 “ 时 雪 甚 大 , 众 不 能 前 进 , 遂 驻 扎 萨 拉 托付 地 方 ”。 
这 使 图 理 琛 得 眼 整 理 沿途 所 记 资 料 ,并 将 其 汇 成 文字 。 他 写 道 : 


畦 罗 斯 国 向 无 汗 号 , 原 售 处 于 西北 近海 之 计 由 四 地 方 ,而 地 界 其 
Ж. چا‎ 512 5۲ EE OZH, 26 ۷ 2 78 ۳ 9۶ , 以 至 于 乱 , 依 番 
瓦 什 里 鱼 赤 力 其 微弱 , 乃 求助 于 西 费 耶 斯 科 (瑞典 ) 国王 ,而 西 费 耶 斯 
科 国 王 许 助 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 兵 八 千 并 粮 铂 , 欲 取 辑 罗斯 之 那 尔 瓦 城 ， 
依 番 瓦 什 里 鱼 赤 从 其 言 ,将 那 尔 瓦 城 归 于 西 费 耶 斯 科 国 。 因 假 此 兵 
力 , 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 征收 其 族 类 ,而 自 号 为 汗 而 ,迄今 三 百 余年 。 从 
此 强盛 ,将 喀 山 并 托 波 儿 等 处 地 方 俱 已 征 获 。 其 后 ,又 侵占 伊 释 谢 并 
厄 尔 库 \ 泥 布 楚 等 地 方 ,国势 愈 大 。 鄂 罗斯 国 现在 国 主 察 军 汗 之 名 ， 
日 票 多 尔 厄 里 克 谢 耶 费 赤 @, 年 四 十 一 岁 , 历 事 二 十 八 载 ,所 居 之 城 
名 日 莫斯科 洼 。 因 让 使 索取 归于 西 费 耶 斯 科 国 之 那 尔 瓦 城 加 ,而 西 
费 耶 斯 科 国 王 不许 , 遂 成 仇敌 ,已 十 五 年 。 西 费 耶 斯 科 国 王 ,名 目 喀 
得 禄 什 回 ,年 三 十 三 岁 ,所 居 之 城 名 目 四 条 科 尔 那 @。 初 战 , 败 军 罗斯 
之 兵 ,大 加 杀 提 。 后 再 战 ,为 罕 罗 斯 国 察 罕 汗 所 败 , 伤 人 甚 多 , 失 城 数 


满 文 作 giio ,基辅 , 指 俄国 历史 上 的 基辅 罗斯 。 按 :9 一 11 世纪 时 ,基辅 罗斯 疆域 西 至 波 
罗 的 海 , 今 芬兰 湾 .圣彼得堡 尽 在 其 版 图 之 内 。 

满 文 作 ifan wasili ioi су, В FLITE , FF FL - REHA ( Иван Васильевич, 1530— 
1584) ,被 后 世 称 为 * 伊 凡 雷 帝 " ( Иван Грозный). 

满 文 作 piyoodor elik siyei ye fi cy, 即 彼得 一 世 , 彼得. 阿 列 克 谢 耶 维 育 ( Петр 
Алексеевич) ,通常 称 作 “彼得 大 帝 ”。 

满 文 作 narwa, 俄 文 名 为 Нарва, 1558 年 ,被 俄国 占领 ,1581 年 被 瑞典 所 占 ,1595 年 划 
归 瑞 典 。 

满 文 作 karulusi , 即 瑞典 国王 查理 十 二 世 。 按 :所 谓 * 查 理 十 二 世 ”" 的 译 法 , 系 据 英文 翻译 , 罗 
索 欣 《异域 录 》 俄 译本 作 Kaponyc, 此 应 系 瑞典 文正 确 读 法 。 今 俄 文 译作 Карл XII, 

四 条 科 尔 那 , 满 文 作 sytiyokolna ,即今 瑞典 首都 斯 德 哥 尔 摩 。 按 ;sytiyok'olna( 四 条 科 尔 
Ж) , 系 俄语 旧式 叫 法 Crekompao 之 音译 。 参 见 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 
件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 635 页 注释 155。 
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处 ,以 致 危急 , 逃 往 图 里 耶 斯 科 国 , 拱 喀 尔 汗 所 属 罕 车 科 付 之 小 城 居 
住 ,已 经 入 年 .中 


这 段 文字 内 容 涉 及 俄国 风俗 习惯 .法律 .宗教 .历法 等 诸多 方面 ， 
特别 是 图 理 琛 有 关 俄 国 历史 的 记载 ,是 中 国人 关于 俄国 历史 的 第 一 
次 最 完整 叙述 ,也 是 中 国人 关于 当时 正在 进行 的 北方 战争 的 第 一 个 
报道 。 

众所周知 ,为 争夺 波罗的海 出 海口 及 其 沿岸 地 区 ,历史 上 俄国 与 
波兰 ,丹麦 .瑞典 多 次 进行 过 战争 。17 世纪 末 , 为 夺取 波罗的海 出 海 
口 ,彼得 一 世 先 后 与 波兰 丹麦 结 成 反对 瑞典 的 “北方 同盟 ” ,同时 ,于 
1700 年 7 月 与 土耳其 缔结 “为 期 30 EHR 1 TEMA” О, 随即 向 
瑞典 宣战 ,从 此 拉 开 了 长 达 21 年 的 “北方 战争 ”的 序幕 。1701 一 1702 
年 间 , 经 两 年 的 持续 交战 ,俄国 夺取 了 具有 战略 意义 的 涅 瓦 河口 地 
区 ,并 于 1703 年 5 月 下 令 在 湿 瓦 河口 叶 尼 萨 利 岛 建 彼得 -保罗 要 塞 ， 
为 俄国 未 来 的 首都 一 一 圣彼得堡 一 一 莫 定 了 基础 。 

1708 年 ,瑞典 国王 查理 十 二 世 为 重新 收复 被 俄国 占领 的 领土 , 决 
定 进攻 俄国 ,于 同年 9 月 穿 过 波兰 进入 乌克兰 ,出 现在 俄国 边境 。 俄 
国 方面 为 阻止 瑞典 军队 人 侵 实行 “焦土 政策 ” , 坚 壁 清 野 ,给 瑞典 军队 
断 草 , 断 粮 ,导致 瑞 典 军 队 的 饥饿 和 疾患 ,使 其 力量 严重 削弱 。1709 
年 6 月 , 俄 瑞 双方 又 在 波 尔 塔 瓦 决 战 , 瑞 军 战 死 9000 多 人 (一 说 7000 
A) ,被 俘 2500 多 人 ,精锐 部 队 丧 失 殖 尽 ,查理 十 二 世 负 伤 , 率 残 兵 逃 
往 土 耳 其 境内 ,然后 “在 化 装 后 马拉松 式 地 骑马 穿 过 欧洲 ,顺利 地 返 


O [iF] ABR. (FAR) PH. 
D MRR HR SEER RBIS Se) (E) ,人 民 出 版 社 ,1986, 第 244 页 。 
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回 瑞典 " 呈 。 但 是 ,俄国 对 瑞典 的 北方 战争 并 没有 因 取 得 “ 波 尔 塔 瓦 
战役 "的 胜利 而 结束 ,直到 1720 年 , 俄 军 在 瑞典 登陆 , 直 逼 瑞典 首都 
斯 德 哥 尔 摩 ,瑞典 被 迫 求 和 ,并 于 1721 年 8 月 ,双方 在 芬兰 尼 什 塔 特 
签订 和 约 ， 北 方 战争 " 才 算 落幕 。 至 此 ,经 过 21 年 的 北方 战争 ,俄国 
终于 夺 得 波罗的海 出 海口 ,为 争霸 世界 打通 了 道路 ,加 入 到 欧洲 列强 
的 行列 之 中 。 

波 尔 塔 瓦 战役 结束 后 ,被 俘 的 瑞典 军人 被 押 往 莫斯科 ,军官 被 关 
押 在 莫斯科 ,而 普通 士兵 在 被 关押 一 段 时间 后 ,被 迫 服 各 种 昔 役 ,如 
在 盐 矿 挖 盐 ,更 多 的 士兵 则 被 转 往 圣彼得堡 ,作为 苦力 参加 俄国 修建 
新 都 的 劳动 。 但 考虑 到 在 莫斯科 长 期 关押 大 量 瑞典 军官 ,会 对 京城 
安全 构成 潜在 的 隐患 ,彼得 一 世 下 令 将 他 们 分 散 到 乌拉 尔 山 以 东 尚 
未 开发 的 西伯 利 亚 省 西部 地 区 。 因 此 ,大 部 分 被 俘 瑞 典 军官 被 流放 
到 西伯 利 亚 , 在 当时 西伯 利 亚 的 省 会 城市 托 博 尔 斯 克 看 押 。 

与 普通 士兵 相 比 ,军官 被 免除 苗 役 ,生活 相对 自由 得 多 ,他 们 还 
被 允许 在 托 博 尔 斯 克 城 里 及 其 周围 自由 活动 ,以 便 发 挥 他 们 的 机 智 
与 才能 维持 生存 。 这 些 军官 大 多 受过 良好 教育 ,具有 多 方面 的 才能 ， 
一 些 人 还 在 当 炮兵 和 修筑 要 塞 的 过 程 中 ,得 到 过 测量 和 工程 技术 方 
面 的 训练 。 因 此 ,俄国 当局 便 雇 佣 他 们 去 设计 和 修筑 托 博 尔 斯 区 城 
堡 的 几 处 工事 。 他 们 还 在 托 博 尔 斯 克 建 起 一 所 学 校 ,不 仅 为 他 们 自 
己 的 孩子 ,也 为 当地 俄国 人 、 蒙 古人 以 及 其 他 “土著 居民 "的 孩子 提供 
BR © 但 也 有 一 些 人 因为 这 种 无 限期 的 监禁 生活 而 感到 诅 丧 , 接 
受 沙俄 当局 提议 到 俄国 军队 中 服役 。 有 不 少 瑞典 军官 因 在 俄国 军队 


(D [3]J. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《国际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台 北 1985,58 1823 页 。 
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里 施展 他 们 的 才能 ,因而 受到 重视 ,甚至 重用 , AM ° ۰ 
施 尼 茨 克 尔 便 是 其 中 一 员 。 


(=) AM ° SEMER °‘ 施 尼 茨 克 尔 及 其 《关于 阿玉 奇 汗 的 
卡尔 梅 克 人 》 


关于 约翰 ， 克 里 斯 托 夫 ' 施 尼 茨 克 尔 (Johann Christophe 
Schnitzker) 的 生平 ,我 们 知之 甚 少 。 我 们 了 解 他 , 主要 是 通过 《18 世 
纪 俄 中 关系 文件 资料 集 (1700 一 1725)》 一 条 注 文 , 只 知道 他 的 名 字 叫 
A - 克 里 斯 提 安 ° 什 尼 切 尔 (Horaa Христиан Шничер) ,是 在 俄 
军 中 服役 的 瑞典 人 ,曾经 奉 西伯 利 亚 省 长 加 加 林 之 命 ,护送 清朝 图 理 
琛 使 团 赴 伏 尔 加 卡尔 梅 克 阿玉 奇 汗 处 。 其 有 关 清 朝 使 团 出 访 卡尔 梅 
克 的 札记 ( Berättelse om Ayuckiniska Calmuckiet ) 最 早 用 瑞典 文 出 版 ， 
其 德 译文 由 米 勒 ( G. F. Müller) 发 表 《 俄 国史 集 》( Sammulung 
Russischer Geschicht) 第 4 卷 ,部 分 内 容 的 俄 译 文 《关于 中 国 使 臣 以 及 
1714 年 7 月 2 日 他 们 是 怎样 受到 卡尔 梅 克 人 礼遇 和 迎接 的 》(O 
китайских посланниках, как они B 1714 году июля 2 дня 
калмыками почтены и приняты были) 1764 年 在 《学 术 月 刊 y@(11 
月 号 ) 上 发 表 ,1978 年 作为 附录 收录 在 档案 资料 汇编 《18 世纪 俄 中 关 
25 )1700-1725( (28 ۵ 


(D Ежемесячные сочинения и известия о ученых делах. СПб, 1764 r., ноябрь c. 428- 
440. 按 : 耿 腊 译 《 卡 尔 梅 克 史 评注 》( 中 华 书局 ,1994) 据 法 文 译作 《每 月 新 书 》; 柳 车 梅 
译 《俄罗斯 汉学 史 》, 据 俄 文 译作 《每 月 文 汇 及 学 术 信息 》; 阁 国 栋 《俄国 汉学 史 》 一 书 
译作 《学 术 月 刊 》, 这 里 ,采用 净 国 栋 译 法 ,下 同 。 

© [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 \B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 
(1700—1725) ,莫斯科 1978 ,第 638 页 注释 1。 
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今 据 瑞典 裔 美国 学 者 包 森 (J. E. Bosson) 的 研究 ,上 述 信息 需要 
做 一 些 修 正 :(1) 约 翰 . 克 里 斯 提 安 . 什 尼 切 尔 的 真名 ,应 为 约翰 - 
克 里 斯 托 夫 : 施 尼 蒋 克 尔 ;(2) 他 关于 图 理 琛 使 团 的 札记 最 初 用 德 文 
写成 ,后 被 译 成 瑞典 文 在 斯 德 哥 尔 摩 出 版 .由 

2988 - 克 里 斯 托 夫 ' 施 尼 茨 克 尔 ,出 生年 月 不 详 , 系 瑞典 国王 查 
理 十 二 址 军队 重 骑兵 旗手 ,1708 年 在 今 乌克兰 的 皮尔 雅 廷 被 俘 ,最 后 
被 放逐 到 西伯 利 亚 城市 托 博 尔 斯 克 。 据 包 和 森 推测 , 他 不 是 库 兰 德 
(Courland) 人 ,就 是 波罗的海 沿岸 罗斯 托 克 附近 的 维 斯 马 ( Wissmar ) 
市 人 。@ 1713 年 , 施 尼 茨 克 尔 进入 俄国 军队 服役 ,并 于 当年 被 首 任 西 
伯 利 亚 省 长 马 特 维 . 加 加 林 任 命 为 一 个 骑兵 连 的 指挥 官 ,负责 护送 
此 时 已 到 达 西 伯 利 亚 边境 的 清朝 图 理 琛 使 团 前 往 伏 尔 加 河流 域 的 土 
尔 记 特 省 国 。 施 尼 茨 克 尔 没有 辜负 加 加 林 对 他 的 期 望 ,他 从 俄国 边 
境 小 城 楚 库 西 兴 ( 今 诺 沃 色 攀 格 斯 克 ) ,护送 使 团 穿 过 西伯 利 亚 一 直 
到 伏尔加 河 下 游 卡尔 梅 克 阿玉 奇 汗 的 营地 ,然后 又 将 使 团 从 伏尔加 
河 下 游 送 回 中 俄 边境 楚 库 栖 兴 ,使 使 团 安全 离 境 返回 京城 。 可 以 说 ， 
对 于 图 理 琛 使 团圆 满 完 成 出 使 土 尔 鹿 特 汗 国 的 任务 ,并 安全 回国 , 施 
JER GERIATR, 

至 于 他 以 后 的 生活 ,只 知 他 在 俄国 军队 中 获得 了 陆军 中 校 的 头 
衔 。 后 来 , 因 其 从 俄国 军队 退役 的 申请 遭 到 拒绝 ,他 逃离 俄国 , 回 到 
了 瑞典 。1722 年 11 H 15 日 ,他 以 上 尉 军衔 从 瑞典 军队 退役 。 按 照 
包 森 的 说 法 :“1715 年 冬 ,在 伏尔加 河畔 的 萨 拉 托 夫 城 , 施 尼 蒋 克 对 


@ [3]J. Е. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies,《 国 际 中 
国 边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台 北 1985, 55 1828 页 。 
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他 接触 到 的 卡尔 梅 克 人 进行 了 描述 并 写成 了 一 份 关 于 中 国 使 团 的 报 
告 。”D 这 份 报告 最 初 用 德 文 写成 ,原稿 有 两 件 (编号 42 号 .63 号 ) , 现 
藏 瑞典 林雪平 兰 兹 - 奥 赫 ( Lands-Och) 图 书馆 。 据 包 森 推测 ,编号 为 
42 号 的 藏品 为 施 尼 茨 区 尔 札记 的 原稿 , 而 63 号 藏品 系 后 来 的 复制 
品 。 其 依据 是 ,42 号 原稿 多 出 大 约 400 个 词语 ,是 其 他 版 本 中 所 没有 
的 ;42 号 藏品 标题 的 拼写 与 达 尼 埃 尔 ， 戈 特 利 布 ， 梅 塞 施 米 特 曾 有 
过 的 一 份 原稿 的 标题 拼写 相 一 致 。42 号 藏品 标题 的 全 称 是 : 


描述 阿玉 奇 汗 卡尔 梅 克 人 如 何 陷入 俄国 的 统治 之 下 ,卡尔 梅 克 
人 现在 居住 何 处 ,他 们 人 数 众 多 ,分 为 四 支 , 他 们 的 政治 .生活 方式 、 
布道 者 神像 和 和 社 祈 ,以 及 众 神 的 来 源 。 该 作者 约翰 . 克 里 斯 托 夫 ， 
施 尼 茨 克 尔 于 1714 年 受 西伯 利 亚 最 高 长 官 马 特 维 . 彼得 罗维奇 ۰ 
加 加 林 委 派 护送 到 达 西 伯 利 亚 边 界 的 中 国 使 团 .@ 


1744 年 , 施 尼 茨 克 尔 这 份 报告 以 (关于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 人 》 
( Berättelse om Ayuckiniska Calmuckiet) 为 题 ,通过 著名 出 版 商 和 书 商 
拉 尔 斯 ， 萨 尔 维 斯 的 出 版 社 以 瑞典 文 出 版 。@ 但 由 于 此 时 诸如 本 泽 
柳 斯 大 主教 . 雷 纳 特 上 尉 和 冯 … 斯 特 拉 连 贝尔 格 以 及 作者 本 人 已 先 
后 过 世 , 当 出 这 本 书 的 时 候 ,作者 的 名 字 Schnitzker( 施 尼 茨 克 尔 ) 被 


(D [3]J. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《 国 际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》 ,台北 1985 ,第 1826—1827 页 。 

@ [ 美 ]]. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《国际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台北 1985, 55 1828 页 。 

© 《关于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 人 》( Berüttelse от Ayuckiniska Calmuckiet ) , 斯德哥尔摩 
1744, 
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误 写成 了 Sehnitscher( 施 尼 切 尔 ) „Ф i sede ty AY FE, HE ERK 
于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 人 》 一 书 的 瑞典 文 版 有 约翰 ' 古 斯 塔 夫 . 雷 
纳 特 做 的 注释 。 雷 纳 特 曾 在 准噶尔 生活 17 年 之 久 , 学 者 们 曾 期 待 他 
为 后 人 留 下 一 些 记 载 ,但 我 们 至 今 还 未 发 现 有 这 样 的 记载 。 但 他 为 
施 尼 茨 克 尔 的 《关于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 人 》 所 做 的 注释 应 该 包含 有 
这 样 的 内 容 。 

据 法 国 汉学 家 伯 希 和 ( Paul Pelliot) 称 ,他 曾 见 到 过 “这 本 瑞典 文 
小 册子 中 的 德 译本 ,其 中 第 四 部 分 是 有 关 赴 阿玉 奇 汗 辖 地 的 清朝 使 
节 之 情况 。 文 中 有 一 系列 的 引人入胜 的 细节 ,它们 可 以 证 实 和 补充 
图 理 琛 的 记载 ,值得 在 一 部 比较 研究 论著 中 重新 探索 之 ”,“ 从 各 种 迹 
象 来 看 , 正 是 这 第 四 部 分 后 来 在 米 勒 的 关心 下 而 译作 俄 文 "。@® 由 此 
可 知 ,T.@. 米 勒 1760 年 发 表 在 《俄国 史 集 》 第 4 卷 以 及 1764 FEK 
在 《学 术 月 刊 》11 月 号 上 的 俄 译文 《关于 中 国 使 臣 以 及 1714 年 7 月 2 
日 他 们 是 怎样 受到 卡尔 梅 克 人 的 礼遇 和 接待 的 》 就 是 施 尼 欧 克 尔 《 关 
于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 人 》 一 书 的 第 四 部 分 ,而 有 关卡 尔 梅 克 民 族 风 
俗 习 惯 及 信仰 方面 内 容 则 略 而 未 译 。 第 二 次 翻译 、 删 减 版 本 发 表 在 
《 萨 拉 托 夫 省 报 》1842 年 第 18 一 19 期 和 《 阿 斯 特 拉 罕 省 报 附录 》1843 
年 第 39 期 上 ,但 有 关 清 朝 使 团 一 使 臣 在 途中 病故 以 及 将 其 尸体 火化 
后 带 回 的 内 容 被 删 减 了 。®@《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 
资料 集 ) 第 ۱ 卷 刊载 的 正 是 《学 术 月 刊 )1764 年 发 表 的 版 本 。 所 有 俄 
译本 都 删 去 了 雷 纳 特 的 注释 ,不 能 不 说 是 一 个 遗憾 。 日 本 学 者 今 西 


(D [3]J. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies, 载 《国际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》 ,台北 1985 ,第 1827 页 。 

[法 ] 伯 希 和 :《 卡 尔 梅 克 史 评注 》, 耿 腊 译 ,中 华 书局 ,1994, 第 117 页 。 

参见 [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 ,B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 
件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 638 一 639 页 注释 1。 
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春秋 在 其 (校注 异域 录 》 一 书 详尽 利用 了 施 尼 茨 克 尔 的 材料 .了 


(三 ) 施 尼 茨 克 尔 对 清朝 图 理 琛 使 团 的 记述 


1978 年 出 版 的 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725 )》( 文 件 资料 集 ) 
第 1 卷 ,以 ( 施 尼 切 尔 ( 施 尼 茨 克 尔 ) 关 于 1714—1716 年 护送 清朝 使 
团 赴 卡尔 梅 克 阿 玉 奇 汗 处 的 报告 》 为 题 收 录 了 施 尼 茨 克 尔 札 记 1764 
年 的 俄 译文 。 其 实 ,该 报告 系 施 尼 茨 克 尔 《关于 阿玉 奇 汗 的 卡尔 梅 克 
人 》 一 书 的 节 译本 ,包含 两 个 小 标题 ,一 是 《关于 中 国 使 臣 以 及 4 
年 7 月 2 日 他 们 是 怎样 受到 卡尔 梅 克 人 的 礼遇 和 接待 的 》 ,一 是 《中 
国 使 臣 们 是 怎样 火化 经 长 久 发 烧 后 于 1716 年 3 月 27 日 去 世 的 同伴 
的 》, 不 仅 详 细 记 载 了 清朝 使 团 在 土 尔 官 特 汗 国 的 活动 与 有 关 阿 玉 奇 
汗 及 土 尔 鹿 特 方面 如 何 接 待 使 团 的 情况 ,而 且 还 详细 记载 了 清朝 使 
团 成 员 在 回国 途中 病故 的 情况 ,可 与 图 理 琛 (异域 录 》 互 为 补充 ,相互 
引证 。 

1. 与 清朝 使 团 在 土 尔 官 特 汗 国 活动 的 相关 日 期 

关于 使 团 第 一 次 渡 伏尔加 河 的 日 期 。 施 尼 茨 克 尔 记 :;“1714 年 6 
月 17 日 ,我 们 刚 一 渡 过 伏尔加 河 ,被 称 作 ° АО? ( Дейнерих) Ë ZK 
札 乌金 台 吉 @ 就 率 卡尔 梅 克 人 众 前 来 迎接 , 并 将 我 们 护送 至 (阿玉 
奇 ) 汗 的 营地 。?" 加 图 理 琛 《异域 录 》 满 文本 载 :“sunja biyai juwan 


O [日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异域 录 》, 天 理 ,第 139 页 注释 181 .182 和 第 140 页 注释 183. 

©) REXY мурза Узин-тайша„ мурза, Mip3a, 源 于 波斯 语 wapsa, 是 南 俄 草原 , 土 
RET aA . 诺 盖 等 突厥 语 游牧 民族 对 其 大 封建 主 、 领 主 的 尊称 。 按 : 
《异域 录 》 作 魏 正 台 吉 。 一 一 译 者 注 

© 【 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 .B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978,58 484 页 。 
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ningun de, ejil bira be doofi, temen, morin yongkiyame isinjire be 
aliyame emu inenggi tehe.” ( 五 月 十 六 日 , 渡 额 济 勒 河 , 因 驼 马 未 齐 , 修 
住 一 日 ) 康 申 五 十 三 年 五 月 十 六 日 , 即 公历 1714 4£ 6 H 27 日 ,根据 
俄 历 与 公历 换算 法 ,27 日 减 去 11 天 ,此 日 ,应 为 俄 历 1714 年 6 月 6 
日 。 这 似 与 施 尼 芯 克 尔 所 记 “1714 年 6 月 17 日 " 略 有 出 入 ,但 从 图 
理 琛 上 文 “ 因 驼 马 未 齐 , 候 住 一 日 "的 说 法 看 , 施 尼 芯 克 尔 所 记 “1714 
年 6 月 17 日 " 似 又 不 误 , 显 然 , 施 尼 茨 克 尔 想 强调 的 是 ,渡河 次 日 , 稳 
尔 札 乌 金 台 吉 等 率 卡尔 梅 克 人 众 “ 前 来 迎接 "这 件 事 。《 异 域 录 )》 汉 
文本 云 ;“( 康 后 五 十 三 年 ) 五 月 初 六 日 , 渡 厄 济 儿 河 ,” 康 黑 五 十 三 年 
五 月 初 六 日 , 系 公 历 1714 年 6 月 17 日 , 俄 历 1714 年 6 月 6 日 ,似乎 
相差 甚 远 。 

关于 递交 救 书 的 日 期 。 施 尼 芯 克 尔 所 记 清 朝 使 臣 向 阿玉 奇 汗 递 
ac" Bd do" (CB) НЯ OS 11714 年 7 月 2 日 , 即 公历 1714 年 7 月 3 
Н ,这 与 图 理 琛 所 记 完 全 吻合 。 如 满 文 4 异域 录 》 作 : (ninggun biyai) 
ice juwe i erde, hesei bithe be tukiyeme jafabufi [ (六 月 ) 初 二 日 晨 , 捧 
旨 前 往 ] 。 汉 文 《异域 录 》 谓 :次 早 ( 六 月 ) 初 二 日 , 捧 旨 前 往 。 

关于 阿玉 奇 汗 再 次 宴请 使 团 的 日 期 。 施 尼 芯 克 尔 记 : (1714 年 ) 
7 月 10 日 ,( 阿 玉 奇 ) 汗 再 次 宴请 了 我 们 。 关 于 此 次 宴请 日 期 , 满 汉 
文本 《 蜡 域 录 》 均 作 :( 康 申 五 十 三 年 六 月 ) 初 十 日 , 即 公历 1714 年 7 
月 21 日 。 根 据 俄 历 与 公历 的 换算 法 减 去 11 天 , 即 俄 历 (1714 年 )7 
A 10 H, 

通过 对 比 图 理 琛 和 施 尼 茨 克 尔 有 关 清 朝 使 团 在 土 尔 雇 特 汗 国 活 
动 的 相关 日 期 的 记载 ,我 们 可 以 确认 ,图 理 琛 《异域 录 》 满 文本 的 记载 
是 相当 准确 的 ,可 信 的 。 

2. 关于 清朝 使 团 在 土 尔 宕 特 汗 国 的 活动 及 阿玉 奇 汗 对 使 团 的 
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BAH 


接待 

清朝 使 团 出 使 土 尔 亡 特 汗 国 的 外 交 使 命 , 或 主要 任务 , 至少 是 主 
要 任务 之 一 ,就 是 向 阿玉 奇 汗 转交 康 昭 皇帝 的 救 书 。 因 此 ,向 阿玉 奇 
汗 敬 献 康 四 皇帝 的 救 书 , 无 疑 是 图 理 琛 使 团 在 土 尔 雇 特 汗 国 的 最 重 
要 的 活动 。 关 于 清朝 使 臣 向 阿玉 奇 汗 递交 救 书 的 细节 , 施 尼 茨 克 尔 
做 了 详细 描写 ,他 写 道 . 


中 国 使 臣 们 来 到 (阿玉 奇 ) 汗 帐 幕 前 ,从 木 盒 里 取出 一 份 用 金 纸 
书写 的 国 书 。 他 们 的 总 头目 般 扎 纳 ( Aranan) 拿 着 国 书 ,用 双手 举 过 
头顶 四 分 之 一 俄 尺 ,和 自己 的 其 它 同事 一 起 ,十 分 肃穆 地 走 进 帐 幕 ， 
一 直 走 到 (阿玉 奇 ) 汗 的 座位 前 。( 阿玉 奇 ) 汗 坐 在 丝绒 座 椅 里 , 座 椅 
置 于 一 块 高 四 分 之 一 俄 尺 ,上 面 铺 着 波斯 地 毯 的 地 方 。 致 逢 完毕 ,版 
扎 纳 向 (阿玉 奇 ) 汗 递交 本 国 汗 的 国 书 ,然后 双手 拥抱 了 阿玉 奇 的 双 
膝 。 阿 玉 奇 则 把 自己 的 右手 放 到 使 臣 的 户 上 ,以 示 感 谢 ,而 后 又 坐 了 
TO 


我 们 知道 ,图 理 琛 关于 递交 救 书 这 样 非常 正式 而 隆重 的 活动 , 却 
是 寥寥 数 语 ,一 笔 带 过 ,他 说 ,“ 次 早 初 二 日 , 捧 旨 前 往 …… 至 阿玉 气 
(ат) ЕКТ, ИТР, нЕ. FEA (ат) FHKE , LR 
RAKSHA, RS.” ORD MER EEN T — 4 3f 
有 目 在 “阿玉 气 ( 奇 ) 汗 跪 接 " 一 句 处 做 了 注释 , 称 “ 关 于 向 阿玉 奇 汗 呈 
递 清 帝 国 国 书 一 事 , 什 尼 切 尔 ( 施 尼 茨 克 尔 ) 有 完全 不 同 的 描述 ”, 接 


(D 【[ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 .B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) 》( 文 件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 484 页 。 
© [ 清 ] 图 理 琛 《异域 录 ) 卷 下 。 
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着 直接 引用 了 施 尼 获 克 尔 的 上 述 描写 。D 看 来 ,图 理 琛 所 谓 “ 阿 玉 气 
( 奇 ) 汗 跪 接 , 恭 请 东 土 大 皇帝 万 安 ” 的 说 法 ,的 确 值 得 怀疑 。 

施 尼 茨 克 尔 报告 的 (关于 中 国 使 夸 以 及 1714 4E 7 A 2 日 他 们 是 
怎样 受到 卡尔 梅 克 人 的 礼遇 和 接待 的 》 一 节 , 主要 叙述 清朝 使 团 在 土 
尔 雇 特 汗 国 的 活动 与 阿玉 奇 汗 及 其 家 族 礼遇 接待 使 团 的 有 关 情 况 。 
从 施 尼 茨 克 尔 的 记述 看 , 土 尔 雇 特 省 国 方面 为 迎接 清朝 使 团 做 了 充 
分 准备 :一 是 ,在 阿玉 奇 汗 营 帐 附近 ,为 使 团 及 其 随从 人 员 和 俄 方 护 
送 人 员 搭 建 了 10 顶 帐篷 ;二 是 ,为 迎接 清朝 使 团 的 到 来 ,应 土 尔 雇 特 
汗 国 方面 的 请 求 , 俄 阿 斯 特 拉 罕 地 方 当 局 代表 贵族 鲍 里 斯 : 克 雷 托 
普 ( Борис Kperzromr) 思 和 一 名 中 尉 , 率 龙 骑兵 100 人 , 携 4 门 礼炮 前 
来 助阵 ;三 是 ,从 阿 斯 特 拉 罕 邀请 了 俄国 乐队 ;四 是 ,从 阿 斯 特 拉 罕 进 
TTR AAS .伏特 加 酒 等 。 但 这 些 内 容 , 在 图 理 琛 的 记载 中 ,相当 
简略 。 

关于 阿玉 奇 汗 ,阿玉 奇 汗 夫人 达尔 马 巴 拉 以 及 阿玉 奇 汗 妹 多 尔 
济 阿拉 布 坦 . 子 沙 克 都 尔 扎 布 相继 设 宣 ,招待 清朝 使 团 的 情况 ,图 理 
琛 《异域 录 》, 均 以 “作乐 笑 宴 ”一 笔 带 过 ,未 做 详细 描述 。 施 尼 艾 克 
尔 的 报告 对 阿玉 奇 汗 等 设 宴 招 待 清朝 使 团 的 情况 ,也 有 记载 ,尤其 对 
阿玉 奇 汗 第 一 次 宴请 清朝 使 团 的 场景 做 了 详细 的 描写 。 关 于 7 月 2 
日 阿玉 奇 汗 的 宴席 , 施 尼 落 克 尔 写 道 : “期间, 不 断 端 上 奶茶 。 一 块 普 
通 锦 维 铺 在 地 上 , 当 作 桌布 ,每 人 面前 又 置 一 块 质地 厚实 的 餐巾 纸 ， 
TE NAS. GAS ERE TSAR AER BAR .葡萄 
干 、 核 桃仁 ,还 有 大 块 大 块 的 沙 塘 。 这 些 锡 制 餐具 都 属于 一 个 亚 美 尼 


O [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 636 页 注释 169, 

® MEN ° 克 雷 托 普 , 阿 斯 特 拉 罕 火枪 队 队 长 ,1706 年 , 阿 斯 特 拉 罕 地 方 当局 负责 卡尔 
梅 克 事 务 的 官员 。 
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亚 人 ,他 在 卡尔 梅 克 人 那里 当 厨 师 。 吃 了 有 一 个 小 时 或 者 更 长 ,这些 
BOE B. L Y ET RP KMPER .葡萄干 一 起 者 的 羊肉 ,每 人 
面前 满 满 一 盘 , 卡 尔 梅 克 人 用 和 餐 用 手 抓 MF E A BI) 88 tti 1189 27 48 
用 细 长 的 簧 子 。"@ 饭 后 , 鸣 放 礼炮 , 西 详 乐器 音乐 演奏 ,最 后 摔跤 、 射 
箭 表 演 。 需 要 指出 的 是 ,根据 图 理 琛 的 记载 , 因 在 (六 月 ) 初 四 日 阿玉 
奇 汗 之 刀 达 尔 马 巴 拉 的 宴席 上 表现 出 色 ，“ 莫 不 称 善 ”, 故 有 " 初 五 
日 "阿玉 奇 汗 “ 闻 天 使 内 有 善 射 者 二 人 "”, 遂 差 “ 伊 侍 近 之 异 什 来 豪 
称 ”, “我 国王 欲 得 一 观 ” “于 是 , 噶 扎 尔 图 及 米 丘 二 人 BEMI RK 
ВИЕ” 2 而 在 施 尼 茨 克 尔 的 报告 中 , 噶 扎 尔 图 及 米 丘 二 人 出 现在 7 
月 2 日 阿玉 奇 汗 的 宴席 上 。 施 尼 茨 克 尔 写 道 , “摔跤 结束 后 ,射手 们 
出 场 ,他 们 表演 用 箭 射 靶 。 中 国 使 臣 们 的 随从 人 员 中 有 两 人 参加 了 
射箭 ,一 个 名 叫 Burner AK Ec) ,一 个 名 叫 Kapra( WALAKA), ABANG 
卡尔 梅 克 射 手 射箭 打赌 ,可 是 卡尔 梅 克 射 手 们 没有 一 个 人 能 像 此 二 
人 那样 百 发 百 中 ,甚至 没有 人 能 将 Карга ( š +L ZK E ) 的 箭 从 靶子 上 
Bk FR.” @ 

RT 12۳54۶۴ А 77 TE, ü JE P y RIC: ۰۲۲ H (7 A 1 
Н) , 送 来 300 匹 马 以 及 其 他 礼物 ; (阿玉 奇 ) 汗 赠送 马 80 匹 , 沙 狐 皮 


O [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 ,B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》 ) VE 

料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978,58 484 页。 

[ 清 ] 图 理 琛 (异域 录 ) 卷 下 。 

[ 清 ] 图 理 琛 《异域 录 》 载 , “于 是 , 噶 扎 尔 图 . 米 丘 二 人 , 携 上 赐 弓 矢 前 往 " ,次 日 ,阿玉 

奇 汗 以 噶 扎 尔 图 , 米 丘 善 射 ,各 送 马 一 匹 " 。 由 是 看 ,清朝 使 团 随从 人 员 中 参加 此 次 射 

箭 表 演 的 是 新 满洲 噶 扎 尔 图 和 米 丘 二 人 , 噶 扎 尔 图 , 满 文 本 作 :gajartu; 米 丘 , 满 文本 

作 :mitio。 施 尼 茨 克 尔 所 记 Бицет, 应 为 “mitio" 无 疑 , ВП“ <۴ FE”; Kapra, 则 当 为 

“gajartu” , Bl“ 噶 扎 尔 图 " 。 一 一 译 者 注 

Ф [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) ) ( HERE 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 485 页 。 
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300 SK, (阿玉 奇 ) 汗 长 子 D 赠 马 70 匹 ,皮革 300 张 ,幼子 @ 赠 马 60 VE, 
(阿玉 奇 ) 汗 妹妹 赠 马 50 VE, (阿玉 奇 ) 汗 夫人 赠 马 40 E, ۳۳ Ed fi Ei 
们 出 于 说 蔡 和 礼 貌 , 只 收 每 人 一 匹 马 ,退回 皮革 、 沙 狐 皮 等 。 此 后 ,再 
没有 人 给 他 们 送 来 过 任何 东西 。 久 这 与 图 理 琛 所 记 基 本 吻合 。 

3. 关于 清朝 使 团 成 员 在 回国 途中 病故 的 情况 

施 尼 茨 克 尔 在 报告 中 有 这 样 一 段 记 载 :“1715 年 12 月 2 日 至 
1716 年 2 月 3 日 ,在 托 博 尔 斯 克 度 过 之 后 ,我 们 再 次 启程 ,于 2 月 11 
日 , 抵 萨 马 罗 夫 (CawapoB ) ,不 得 不 在 此 等 候 , 俊 河流 解冻 。 可 是 ,3 
月 27 日 ,一 位 名 叫 哈 布 恩 的 使 臣 故 去 了 。”@ 

关于 使 团 成 员 在 中 途 病 故 之 事 , 满 汉文 本 《异域 录 》 均 无 记载 。 
这 大 概 与 图 理 琛 和 纳 颜 等 先行 回国 有 关 。《 蜡 域 录 》 载 “于 十 一 月 初 
七 日 , 回 至 托 波 儿 地 方 ", “十 二 月 二 十 二 日 , 拨 给 驿 马 拖 床 ,出 护送 官 
兵 , 余 同 纳 颜 各 带 跟 役 二 名 , 自 托 波 儿 起 程 ”"。 也 就 是 说 , 康 申 五 十 四 
年 十 二 月 二 十 二 日 (1716 年 1 月 16 R) ,图 理 琛 与 纳 颜 “ 在 托 波 儿 地 
方 与 使 团 告别 , 自 托 博 尔 斯 克 起 程 后 ,经 塔 拉 、 托 木 斯 克 、 伊 尔 库 茨 
克 、 叶 尼 塞 斯 克 先行 回国 ,而 使 团 大 队 人 马 , 则 仍 由 原 路 返回 ,于 ( 俄 
历 )2 A 11 日 , 抵 萨 马 罗 夫 ( 按 :《 异 域 录 ) 作 萨 马尔 斯 科 ) ,并 在 此 候 
河流 解冻 ,( 俄 历 )3 月 27 日 ,使 团 成 员 哈 布 恩 病 故 。 因 此 ,对 于 使 团 
成 员 险 布 恩 病故 之 事 , 图 理 琛 并 不 知情 ,《 蜡 域 录 》 缺 载 ,是 可 以 理 


D 指 阿 玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 。 

® MAWRAFFRILA 

图 [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 485 Д. 

@ 「 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725 )》( 文 件 资 
料 集 ) 第 ۱ 卷 ,莫斯科 1978, 第 486 页 。 
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根据 施 尼 茨 克 尔 的 记载 ,使 团 将 死者 尸体 火化 后 ,将 骨灰 带 回 。 
施 尼 欧 克 尔 对 使 团 给 死者 更 衣 、 信 玖 火化, 收 骨灰 以 及 吊 嘻 等 情况 ， 
均 有 较 详细 的 描写 ,但 未 提供 有 关 死 者 身份 的 任何 信息 。 到 目前 为 
止 ,我 们 只 知道 叫 * 蛤 布 恩 ”, 至 于 他 究 竞 是 什么 人 ,在 使 团 中 扮演 何 
种 角色 ,我 们 一 概 不 知 。 


(四 ) 结语 


综 上 所 述 ,由 于 北方 战争 ,特别 是 波 尔 塔 瓦 战役 的 失败 ,有 大 批 
瑞典 官兵 被 俄 军 俘虏 。 普 通 士兵 在 被 关押 一 段 时 间 后 ,大 部 分 被 转 
往 圣 彼得 堡 , 作 为 苦力 参加 俄国 修建 新 都 的 劳动 ,也 有 一 部 分 战俘 被 
人 迫 服 各 种 苦 役 ,如 在 盐 矿 控 盐 ,而 大 部 分 被 俘 瑞 典 军 官 则 流放 到 西伯 
利 亚 , 在 西伯 利 亚 的 省 会 城市 托 博 尔 斯 克 看 押 。 按 照 包 森 的 说 法 ， 
“(这 些 军官 ) 他 们 大 体 上 是 一 群 受过 良好 教育 的 人 ,具有 许多 实际 
才能 。 无 论 是 那些 在 莫斯科 遇 到 他 们 的 人 ,还 是 后 来 路 过 西伯 利 亚 
的 旅行 者 都 在 谈论 他 们 的 音乐 才干 。 这 种 才干 使 他 们 在 莫斯科 和 托 
博 尔 斯 克 两 座 城 市 中 颇 受 欢迎 ,成 了 社会 的 一 部 分 "中 。 这 就 是 图 理 
琛 所 说 “有 鄂 罗斯 出 征 扩 来 之 西 费 耶 斯 科 国 数 人 ,来 舟 中 鼓吹 弦 歌 ， 
以 为 娱 , 赏 以 银钱 、 肉 食 "@。 他 们 依靠 音乐 方面 的 一 技 之 长 ,来 获得 
一 点 赏 钱 或 一 顿 晚餐 ,以 此 维持 生存 。 可 以 说 ,这 正 是 他 们 在 西伯 利 
亚 流放 生活 的 真实 写照 。 


QD [ Ж]]. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《 国 际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台 北 1985,58 1824 页 。 
® (FABRA RRR) BE. 
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约翰 克 里 斯 托 夫 : 施 尼 茨 克 尔 还 算 幸 运 ,1713 年 ,他 就 进入 俄 
国 军队 服役 ,并 于 当年 被 首 任 西伯 利 亚 省 长 马 特 维 . 加 加 林 任 命 为 
一 个 骑兵 连 的 指挥 官 ,负责 护送 出 使 伏尔加 河流 域 的 土 尔 官 特 汗 国 
的 清朝 图 理 琛 使 团 。 施 尼 茨 克 尔 是 一 个 有 心 之 人 ,他 将 护送 经 历 及 
其 在 土 尔 启 特 汗 国 的 所 见 所 闻 记 录 成 文字 。 施 尼 茨 元 尔 关 于 护送 清 
朝 图 理 琛 使 团 的 记述 后 以 瑞典 文 、 德 文 、 俄 文 传世 ,为 我 们 提供 了 许 
多 重要 的 信息 ,很 多 记载 具有 重要 价值 。 如 清朝 使 臣 向 阿玉 奇 汗 递 
交 救 书 的 细节 ,图 理 琛 《异域 录 》 记 载 的 是 阿玉 奇 汗 “ 跪 接 ” ,但 施 尼 
芯 克 尔 记载 的 则 是 清朝 使 臣 惧 扎 纳 向 阿玉 奇 汗 行使 了 下 对 上 的 “ 抱 
膝 礼 "。 这 个 看 似 无 伤 大 雅 的 小 事 , 实 际 上 却 牵 涉 到 了 双方 是 何 种 心 
态 的 大 问题 。 对 清 政府 来 说 ,行使 何 种 礼仪 不 是 可 有 可 无 的 事情 ,而 
是 涉及 国家 形象 ,以 及 对 国际 秩序 不 同 看 法 的 大 问题 。. 所 以 ,是 阿 
玉 奇 汗 “ 跪 接 ” ,还 是 清朝 使 臣 行 “ 抱 膝 礼 " ,双方 必 进行 了 一 番 博 弈 。 
最 后 应 该 是 以 施 尼 茨 克 尔 的 记载 为 准 , 即 清朝 使 臣 向 阿玉 奇 汗 行使 
了 " 抱 膝 礼 ”, 这 不 但 是 因为 其 记载 细节 详细 ,逻辑 清晰 ,更 是 因为 其 
不 代表 双方 的 利益 ,没有 必要 讳 饰 事 实 。 而 图 理 琛 则 因为 行使 “ 抱 膝 
礼 "不 符合 “天 朝 上 国 " 的 地 位 , 故 有 讳 饰 的 必要 ,也 因此 一 笔 带 过 阿 
玉 奇 汗 “ 跪 接 ” 的 细节 。 由 此 可 见 , 在 研究 相关 问题 时 ,多 文 种 材料 的 
运用 ,多 角度 的 分 析 是 非常 重要 的 。 


O ” 详 见 王 开 簿 《 清 代 外 交 礼 仪 的 交涉 与 论争 ) ,人 民 出 版 社 ,2009, 第 40—46 页 ;关于 清 
朝 与 俄国 的 礼仪 之 争 , 详 见 尤 淑 姓 《接待 俄 使 之 异 : 论 清朝 对 俄 政策 的 变化 (中国 边 
疆 史 地 研究 )2013 年 第 3 期 ,第 55—67 页 。 
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附录 : 


施 尼 茨 克 尔 关于 1714—1716 年 陪同 
清朝 使 团 赴 卡 尔 梅 克 阿玉 奇 汗 处 的 报告 
[瑞典 ] И.Х. 0 
关于 中 国 使 臣 以 及 1714 年 7 A 2 日 他 们 是 怎样 受到 卡尔 梅 克 


人 的 礼遇 和 接待 的 
1714 年 6 月 17 日 ,我 们 刚 一 渡 过 伏尔加 河 ,被 称 作 “ 好 战 的 ” 


(D HX. 施 尼 芯 克 和 尔 ,过 去 一 直 以 为 他 叫 什 尼 切 尔 ( Sehnitseher) ,这 是 因 一 次 偶尔 的 错误 
引起 的 长 达 两 个 半 世 纪 的 误解 。 造 成 误解 的 原因 是 ,人 们 将 他 的 姓 Schnitzker 误 写成 
了 Schnitscher。 施 尼 茨 克 尔 系 在 俄国 服役 的 瑞典 人 ,少校 军衔 。 奉 西伯 利 亚 省 长 之 
命 ,护送 清朝 使 团 赴 卡尔 梅 克 。 其 有 关 清 朝 使 团 出 访 卡尔 梅 克 的 札记 《阿玉 奇 汗 的 卡 
尔 梅 克 人 》( Berättels, om Ayuckiniska Calmuckien) 最 早 由 雷 纳 特 ( Renat ) 做 注 , 用 德 文 
在 斯 德 哥 尔 摩 出 版 。1760 年 ,T.@. 米 勒 将 其 发 表 在 Sammulung Russicher Geschichte 第 4 
卷 上 。1764 年 ,该 札记 部 分 内 容 的 俄 译文 《关于 中 国 使 车 以 及 1714 年 7 月 2 日 他 们 
是 怎样 受到 卡尔 梅 克 人 的 礼遇 和 接待 的 》( О китайских посланниках, как они в 1714 
году июля 2 дня калмыками почтены H приняты были) 在 人 《学术 月 刊 》( Ежемесячные 
сочинения и известия о ученых делах. СПб, 1764 r., ноябрь c. 428-440) 上 发 表 , 发 
表 时 ,对 札记 文本 中 有 关卡 尔 梅 克 民 族 风俗 习惯 及 信仰 方面 内 容 做 了 一 些 删 减 。1842 
年 ,第 二 次 翻译 . 删 减 版 本 发 表 在 《罗斯 托 夫 省 报 》( 第 18—19 H8) ,1843 年 《 阿 斯 特 
拉 军 省 报 附录 》( 第 39 期 )。 后 两 种 报刊 中 ,对 有 关 在 途中 去 世 的 两 名 中 国 使 臣 尸 体 
安葬 情况 的 叙述 被 删 减 。 参见 《18 世纪 俄 中 关系 》( 文件 资料 集 ) 第 1 卷 (1700- 
1725) , 莫斯科 1978 [ Русско-китайские отношения B ХУШ веке ( Материалы H 
документы) Том 1(1700-1725) , M., 1978.],Ж 638—639 页 注释 1, (18 世纪 俄 中 
关系 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 (1700 一 1725) ,莫斯科 1978 ,刊载 的 正 是 《学 术 月 刊 1764 
年 发 表 的 版 本 ( 见 该 书 第 484—486 页 ) 。 按 :约翰 - 古 斯 塔 夫 : 雷 纳 特 ( Johan Gustaf 
Renat) ,瑞典 人 ,18 岁 人 伍 , 曾 参加 俄 瑞 北方 战争 ,1711 年 ,被 俄 军 俘虏 ,被 送 往 托 博 尔 
斯 克 瑞 典 战 俘 营 。1715 Е, REBAR EW SA AM PARES, 
雷 纳 特 被 招募 人 队 。1716 年 ,考察 队 遭 准噶尔 人 获 击 , 雷 纳 特 又 做 了 准噶尔 的 俘虏 。 
雷 纳 特 在 瑞典 军队 中 曾经 是 一 名 炮兵 军士 长 ,他 在 策 妄 阿拉 布 坦 的 准噶尔 军队 中 负责 
组 织 大 炮 . 自 炮 的 制造 ,并 为 准噶尔 组 建 了 一 支 200 人 的 炮兵 部 队 。 据 兹 拉 特 金 称 :他 
“在 发 展 铸造 生产 和 大 炮 生产 方面 起 过 重要 的 作用 ,准噶尔 汗 对 他 的 工作 曾 给 予 很 高 
的 评价 "( 兹 拉 特 金 :准噶尔 汗 国史 》, 商 务 印 书馆 ,1980, 第 344 01). 1733 年 3 月 , 雷 
纳 特 获 准 离开 准噶尔 ,并 于 次 年 6 月 回 到 斯 德 哥 尔 摩 (参见 哈 士 给 (蒙古 的 人 和 神 》， 
RARE ,新 疆 人 民 出 版 社 ,1999 ,第 154—158 页 ) 。 一 一 译 者 注 
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( etHepmux) 穆 尔 术 乌金 台 吉 就 率 卡尔 梅 克 人 众 前 来 迎接 ,并 将 我 们 
护送 至 (阿玉 奇 ) 汗 的 营地 。 

在 距 该 营地 一 俄 里 远 的 地 方 ,阿玉 奇 汗 所 派 侍 臣 已 带 100 匹 马 
PR 他 驱 骑 上 前 ,并 间 候 道 ,“IIx Амолон богдохан menny?” (意思 

:“ 你 们 的 博克 多 汗 安 否 ?”)D 中 国人 回答 说 “ Менду” ( 21“ 4 
» ) 之 后 ,他 立即 转身 , 驱 骑 向 自己 的 人 驰 去 ,我 们 也 紧 随 其 后 , 毫 无 
停留 ,来 到 一 处 地 方 , 那 里 已 为 我 们 和 我 们 的 随从 人 员 ,搭建 了 10 顶 
KE, 

7 月 2 日 ,来 了 一 位 汗 的 mansur, WARK B E ЙТИ í ۲۳ E 
人 ,并 告知 , 知 不 是 因为 汗 考 虑 到 他 们 一 定 旅途 劳顿 ,应 先 休 息 ,他 们 
于 到 达 之 日 ,原本 是 可 以 带领 引见 的 ; 现在 , 汗 王 欲 子 接见 ,不 容 稍 
缓 。 使 臣 们 稍 事 准备 后 , 便 前 去 面 见 汗 王 ,而 我 与 其 它 40 名 卡尔 梅 
克 人 亦 随同 前 往 。 从 阿 斯 特 拉 罕 来 了 贵族 鲍 里 斯 . 克 雷 托 普 ( Борис 
Kpeitron ) 包 和 一 名 中 尉 , 龙 骑 兵 100 A, e (BT SR) ТЕН, HED 

道路 两 侧 , 乐 声响 起 ,他们 手持 兵器 , 始 行军 礼 。 

中 国 使 夸 们 来 到 (阿玉 奇 ) 汗 帐 幕 前 ,从 木 盒 里 取出 一 份 用 金 纸 
书写 的 国 书 。 他 们 的 总 头目 身 扎 纳 ( Агадай) OS 4 Es] P , НХХ 2 


(D Ци Амолон богдохан MeHmy, 此 处 ,Hi( 你 , 尔 ) ,应 为 nmaag( 你 的 ) , AMonon ,应 为 书面 
蒙古 语 amyulang 一 词 ,全 称 为 engke amyulang, HI“ BEER #177” „ Bornoxan , 即 “ 至 圣 皇 
帝 " 。 图 理 琛 “五 十 三 年 四 月 初 五 日 , 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 差 伊 部 下 台 吉 魏 正 等 , 恭 请 
至 圣 皇 帝 万 安 ,并 问 天 使 无 盖 " 的 记载 ,应 源 于 此 。 一 一 译 者 注 

® HER- 克 雷 托 普 , 阿 斯 特 拉 罕 火枪 队 队 长 ,1706 年 ,外 交 衙 门 裁判 官 姜 洛 文 (@. А. 
Головин) 在 致 彼得 一 世 的 函 中 曾 称 其 为 “一 个 善良 "小 伙 子 。 他 是 阿 斯 特 拉 军 地 方 当 
局 负责 卡尔 梅 克 事 务 的 官员 。( 参 见 Письма и бумаги императора Петра Великого. 
T. IV. 4.1. CII6., 1900, c. 617, XL.) 

@ Атадай 一 词 ,词义 不 明 。 其 中 “nait" ,应 为 满 语 دا‎ 3X) , 意 为 “头目 头领 " ,而 “Ara" , 
似 为 满 语 age 或 agu, 均 有 "兄长 "之 意 。 倘 若 如 此 ,Aram 才 一 词 ,有 可 能 是 使 团 成 员 对 
作为 使 团 首领 ( 团 长 ) 的 急 扎 纳 的 尊称 , 故 , 作 者 有 此 用 法 。 一 一 译 者 注 
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过 头顶 四 分 之 一 俄 尺 ,和 自己 的 其 它 同事 一 起 ,十 分 肃穆 地 走 进 帐 
幕 ,一 直 走 到 (阿玉 奇 ) 汗 的 座位 前 。( 阿玉 奇 ) 汗 坐 在 丝绒 座 椅 里 ， 
座 椅 置 于 一 块 高 四 分 之 一 俄 尺 ,上面 铺 着 波斯 地 毯 的 地 方 。 致 辞 完 
毕 , 恋 扎 纳 向 (阿玉 奇 ) 汗 递交 本 国 汗 的 国 书 , 然 后 双手 拥抱 了 阿玉 奇 
的 双 膝 。 阿 玉 奇 则 把 自己 的 右手 放 到 使 臣 的 肩 上 ,以 示 感 谢 ,而 后 又 
MT PHO 此 后 , 札 尔 固 齐 图 理 琛 、 雅 图 、 哈 布 恩 塞 赞 ( Хабун- 
сайзан) , 笔 帖 式 和 Карган 等 先后 致辞 ,然后 均 相 挨 着 坐 下 来 。( 阿 
玉 奇 ) 汗 与 使 臣 们 谈论 了 许多 事情 。 

其 间 , 不 断 端 上 奶茶 。 一 块 普通 锦 维 铺 在 地 上 , 当 作 桌布 ,每 人 
面前 又 置 一 块 质地 厚实 的 餐巾 纸 TE NAS, BEF ER Г 
SRR ACR BAS 葡萄干. 核 桃仁, 还 有 大 块 大 块 的 沙 塘 。 
这 些 锡 制 餐具 都 属于 一 个 亚美尼亚 人 ,他 在 卡尔 梅 克 人 那里 当 厨 
师 .@ 吃 了 有 一 个 小 时 或 者 更 长 ,这 些 锡 餐具 上 又 成 上 了 与 索 罗 钦 
斯 克 ( Copoqrack) 产 乘 米 、 葡 萄 干 一 起 煮 的 羊肉 ,每 人 面前 满 满 一 
盘 , 卡 尔 梅 克 人 用 和 餐 用 手 抓 ,而 中 国人 则 按照 他 们 的 习俗 用 细 长 的 


中 ”关于 向 阿玉 奇 汗 旺 递 清 帝国 书 一 事 , 施 尼 茨 克 尔 有 完全 不 同 的 描述 。 试 比较 :“( 阿玉 
奇 ) 汗 坐 在 丝绒 座 椅 里 , 座 椅 置 于 一 块 高 四 分 之 一 俄 尺 ,上 面 铺 着 波斯 地 毯 的 地 方 。 
致辞 完毕 , 殷 扎 纳 向 (阿玉 奇 ) 汗 递交 本 国 汗 的 国 书 ,然后 双手 拥抱 了 阿玉 奇 的 双 肤 。 
阿玉 奇 则 把 自己 的 右手 放 到 使 臣 的 肩 上 ,以 示 感 谢 , 而 后 又 坐 了 下 来 .”( 参 见 本 书 附 
3 2,58 484 页 ) 从 上 述 描 述 看 ,显然 不 是 阿玉 奇 汗 ,而 是 使 臣 为 拥抱 ( 阿玉 奇 ) 汗 的 双 
膝 哆 了 下 来 。 最 有 可 能 的 事 , 当 清朝 使 臣 出 现在 阿玉 奇 的 帼 帐 中 时 ,他 按照 卡尔 梅 克 
人 的 习惯 盘腿 而 坐 ,只 是 略微 起 身 , 接 过 清 帝 国 书 。( H. K. Poccoxun, Описание 
путешествия, коим ездили китайские посланники B Россию, бывшие в 1714 году y 
калмыцкого хана Аюки на Волге. // Ежемесячные сочинения и известия о научных 
делах. СПб., 1764, октябрь, с. 324.) 

® 为 了 招待 中 国 使 团 ,还 曾 向 贵族 鲍 里 斯 . ya HEN ) Борис Крейтоп) 借 银 酒杯 和 和 餐 
有 具 ,并 从 阿 斯 特 拉 罕 运 来 。 参 见 帕 里 莫 夫 《关于 伏尔加 河流 域 卡尔 梅 克 人 的 历史 资 
料 》( Пальмов, Н. H. , Этюды no истории приволжских калмыков. Ч. 1. Астрахан, 


1926, c. 31.) Ж 1 册 , 阿 斯 特 拉 罕 1926, 31 页 。 
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ET. 

Jn Big EILEEN 114 „ ETT dac Н Fi 
个 人 抬 , 放 在 每 个 人 面前 ,一 人 一 盆 。 等 稍微 吃 了 一 会 儿 后 ,全 部 撤 
下 ,又 端 上 来 一 个 比 前 面 更 大 的 木 盆 , 因为 里 面 盛 的 是 带 着 头 和 四 肢 
的 整 只 羊 ,期 间 , 他 们 不 是 喝 葡 萄 酒 , 而 是 频 饮 自制 的 库 梅 斯 , 即 酸 
马 奶 。 

又 过 一 会 儿 , 有 六 个 人 合 着 抬 进来 一 个 大 木 盆 。 大 木 盆 长 一 俄 
丈 半 ,里 面 盛 满 了 肉 一 一 有 马 肉 、 驼 肉牛 肉 和 羊肉 , 堆 得 高 高 的 ,就 
这 样 在 帐 幕 里 抬 着 站 了 足 足 一 刻 钟 ,以 便 让 大 家 过 目 。 等 大 家 满意 
地 看 过 之 后 ,他 们 把 这 一 大 木 盆 肉 抬 出 帐篷 外 , 放 在 小 车 上 送 到 我 们 
的 住地 ,分 送 给 我 们 的 随从 人 员 分 享 。 最 后 , 撤 下 其 它 盘 子 ,桌布 和 
餐巾 也 撤 走 了 。 | 

在 这 个 过 程 当中 ,从 阿 斯 特 拉 军 带 4 门 大 炮 来 的 礼宾 官 们 接 到 
了 鸣 放 礼炮 的 信号 。 饭 局 结束 之 后 ,从 阿 斯 特 拉 罕 来 的 乐 手 们 开始 
演奏 双簧 管 和 小 提琴 。 期 间 , 人 们 饮用 来 自 阿 斯 特 拉 军 的 葡萄 酒 和 
伏特 加 。 在 乐 手 们 演奏 一 小 时 后 ,帐篷 里 抬 进 来 一 架 古 斯 力 琴 呈 , 该 
FK—RLE AS 根 肠 弦 , 此 时 ,还 进来 两 名 歌手 。 有 两 人 演奏 古 
斯 力 琴 。 此 外 ,还 有 两 把 马 肠 弦 小 提琴 。 马 肠 弦 小 提琴 声音 低沉 ,和 勉 
强 能 听 到 声音 。 当 他 们 演奏 时 ,在 琴 弦 下 当 作 琴 马 的 是 一 把 小 刀 。 
他 们 还 有 一 架 6 俄 寸 长 的 管风琴 ,其 声音 比 任何 其 它 乐 器 的 声音 都 
悦耳 好 听 。 他 们 把 十 斯 力 琴 叫做 “rerrary”( 筝 ) , 把 小 提 酚 叫做 
“хор” (HAZ) ,把 管风琴 叫做 “remxp xop”( 铁 胡琴 ) 。 

最 后 一 道 饭菜 还 没有 来 得 及 撤 走 ,就 有 两 个 吃 客 走 进 了 帐篷 ,他 
们 放下 一 口 大 盆 , 里 面 装 满 脱 骨 的 肉 ,开始 贪 禁地 吃 了 起 来 。 看 他 们 


© 古 斯 力 琴 (rycma) ,俄国 古代 的 一 种 多 弦乐器 ,类 似 中 国 的 古筝 。 
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那 贪 焚 的 吃 相 , 我 想 ,倘若 再 给 他 那么 多 ,他们 也 会 吃 个 精光 。 

在 这 之 后 ,有 24 对 赤裸 上 身 的 战士 出 场 , 他 们 走 到 (阿玉 奇 ) 汗 
的 帐篷 前 , 深 深 地 鞠 了 一 躬 ,然后 ,都 弯 下 腰 抓 一 大 把 沙土 ,但 很 快 又 
抛 掉 了 。 然 后 ,他 们 开始 相互 激烈 地 摔跤 ,恨不得 把 对 方 脑袋 要 拧 下 
来 似 的 。 他 们 被 分 成 了 两 组 ,一 组 代表 父亲 一 方 ,一 组 代表 诸 子 
= 

摔跤 结束 后 ,射手 们 出 场 ,他 们 表演 用 箭 射 半 。 中 国 使 臣 们 的 随 
从 人 员 中 有 两 人 参加 了 射箭 ,一 个 名 叫 Бицет( £ E.) ,一 个 名 叫 
Kapra( 噶 扎 尔 图 ) ,他 们 与 卡尔 梅 克 射手 射箭 打赌 ,可 是 卡尔 梅 克 射 
手 们 没有 一 个 人 能 像 此 二 人 那样 百 发 百 中 ,甚至 没有 人 能 将 Kapra 
(FLIRE) 的 箭 从 靶 上 拔 下 来 。 宴 席 结 束 , 马 奶 酒 也 喝 完了 ,使 臣 们 
去 骑马 ,起 程 返回 住地 。 途 中 ,又 听 得 4 声 炮 响 。 

在 离 ( 阿 玉 奇 ) 汗 营地 不 远 的 地 方 ,有 一 大 群 卡尔 梅 克 普 通 百姓 
人 在 等 候 , 他 们 不 顾 汗 王 的 禁令 , 想 靠 近 。 有 4 个 手持 弓箭 的 人 , 受 
倘若 有 人 胆敢 靠近 ,可 事先 不 子规 劝 ,直接 将 其 射 毙 一 一 在 此 
拦阻 。 他 们 因此 显得 身材 与 号 箭 很 不 合 比例 ,大 脑袋 仿佛 长 在 箭头 
上 ,但 愿 不 会 给 自己 造成 很 深 的 伤口 。 

(阿玉 奇 ) 汗 的 帐 幕 内 ,从 屋顶 到 半空 悬挂 着 一 条 贵重 的 锦 给, 座 
椅 的 上 方 挂 着 由 两 块 黄色 锦 组 拼接 而 成 的 四 角 柱 形 物 , 门 的 上 方 也 
挂 了 一 个 ,地 板 上 铺 的 都 是 土耳其 地 毯 。 门 外 还 另 支 有 一 项 帐篷 , 许 
多 在 阿玉 奇 汗 的 帐 幕 里 没有 自己 座位 ,或 者 尚未 被 多 准 入 内 的 人 ,都 
坐 在 这 里 等 候 。 墙 上 挂 着 蓝 底 , A CLERI RARE T T E 
方 , 即 围 着 天 窗 挂 了 一 圈 半 俄 尺 长 的 流苏 。 

7 月 3 日 ,我 们 在 阿玉 奇 汗 夫人 达尔 马 巴 拉 处 做 客 , 饭 食 和 音乐 
与 在 阿玉 奇 汗 那 里 的 一 样 , (阿玉 奇 ) 汗 的 妹妹 多 尔 济 拉 布 坦 和 儿子 


命 
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沙 克 都 尔 扎 布 也 宴请 了 我 们 ,7 月 5 日 ,我 们 在 他 们 那里 听 到 了 在 阿 
玉 奇 汗 那 里 听 到 的 音乐 , 见 到 了 那些 战士 和 射手 。7 月 10 日 ,( 阿玉 
奇 ) 汗 再 次 宴请 了 我 们 。 

次 日 , 送 来 300 匹 马 以 及 其 它 礼物 ;( 阿玉 奇 ) 汗 赠送 马 80 匹 , 沙 
PUK 300 3K, (FEAF JFK FON E, 70 匹 ,皮革 300 张 ,幼子 @ 赠 马 
60 匹 ,( 阿 玉 奇 ) 汗 妹妹 赠 马 50 匹 , (阿玉 奇 ) 汗 夫人 赠 马 40 YE, rh 
Es fi EH FCR Lf, RIBAS RARE Wes, 
此 后 ,再 没有 人 给 他 们 送 来 过 任何 东西 。 

7 A 12 日, 他们 宣布 ,我 们 可 以 起 程 返回 ,所 需 大 车 都 已 准备 就 
绪 , 但 因 中 国人 还 未 做 好 出 发 的 准备 ,因此 ,马匹 给 养 不 足 外 ,出 发 之 
前 ,( 阿 玉 奇 ) 汗 不 得 不 下 令 ,将 我 们 留 下 。 

7 月 13 日 ,在 称 尔 札 Дейнерих 的 陪同 下 ,我们 从 (阿玉 奇 汗 营 
地 ) 那 里 起 程 ,于 23 日 抵 萨 拉 托 夫 。 因 大 车 毫 无 不 足 , 我 们 再 次 起 
程 ,返回 托 博 尔 斯 克 , 于 1715 年 12 月 2 日 抵 该 城 。 

中 国 使 臣 们 是 怎样 火化 经 长 久 发 烧 后 于 1716 年 3 月 27 НЕШ 
的 同伴 的 

1715 年 12 月 2 日 至 1716 年 2 月 3 日 ,在 托 博 尔 斯 克 度 过 之 后 ， 
我 们 再 次 启程 ,于 2 月 11 日 , 抵 萨 马 罗 夫 ( Самаров) ,不 得 不 在 此 等 


QD 沙 克 都 尔 扎 布 ,1722 年 卒 ,卡尔 梅 克 台 吉 ,阿玉 奇 汗 8 个 儿子 中 的 长 子 。 他 是 一 位 有 
军事 才能 的 指挥 官 , 曾 多 次 参加 俄 军 的 军事 远征 。1701 年 ,他 与 父亲 发 生 了 争执 。 沙 
克 都 尔 扎 布 得 到 大 部 分 卡尔 梅 克 贵 族 ,包括 他 的 两 个 弟弟 散 扎 布 和 家 德 勒 克 的 支持 。 
沙 克 都 尔 扎 布 与 父亲 不 和 的 原因 之 一 ,是 阿玉 奇 汗 偏爱 四 子 究 扎 布 , 并 把 一 些 故 亡 亲 
戚 的 元 鲁 思 送 给 了 褒 扎 布 。1702 年 ,经 B. A. 戈 里 岑 调 解 ,阿玉 奇 汗 与 诸 子 和 好 。(A. 
M. 波 效 涅 耶 夫 :《 论 准 嘲 尔 卡尔 梅 克 人 的 历史 》, 圣 彼得 堡 1887 ,第 17 页 ;《 炮 兵 大 尉 
伊 凡 : 温 科 夫 斯 基 出 使 准噶尔 理 台 吉 策 旺 阿 拉 布 坦 见闻 录 》, 圣 彼得 堡 1887, 第 7 
页 ;H. H. 由 里 莫 夫 ;《 阿 斯 特 拉 军 市 卡尔 梅 克 档案 中 有 关 18 世纪 卡尔 梅 克 民族 历史 
的 文件 》, 载 《 卫 拉 特 通报 》, 阿 斯 特 拉 罕 1922 年 3.4 月 号 ,第 139—140 页 ) 

回应 为 阿玉 奇 汗 最 喜爱 的 儿子 讼 扎 布 。 
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候 , 修 河流 解冻 。 可 是 ,一 位 名 叫 喻 布 恩 的 使 臣 , 于 3 H 27 日 去 
世 了 。 

在 他 死 后 不 久 , 很 快 给 他 脱 去 衣物 ,没有 擦洗 尸体 ,就 又 给 他 穿 
上 了 最 好 的 节日 的 盛装 ,然后 ,他 们 把 死者 放 回 他 原先 睡觉 的 床上 ， 
在 他 的 身 下 放 了 一 又 15 张 粘 在 一 起 的 纸 , 在 他 的 胸 前 放 了 一 面 镜 
ЯР, ПАРАН 子 想 照 到 哪里 就 照 到 那里 ,祈求 上 帝 以 其 光 
臣 通 过 这 面 镜子 照 炮 死者 。 之 后 ,他 们 做 了 无 数 张 卡 洛 林 币 
(Kapomm) 中 大 小 的 纸钱 ,纸钱 中 间 有 个 孔 。 他 们 就 在 死者 的 床 袖 边 
烧 这 些 纸 钱 ,并 且 装 作 悲 痛 欲 绝 的 样子 。 这 期 间 ,一 个 宽 四 分 之 一 俄 

高 一 俄 尺 的 棺材 已 经 做 好 ,但 因 其 尺寸 稍 大 未 能 搬 进 死者 所 住 小 
木屋 ,被 置 放 在 树 戎 之 下 。 因 此 ,死者 的 尸体 也 好 , 树 荫 下 的 棺材 也 
罢 , 都 用 布 帘 遮 挡 了 一 圈 , 以 防 阳光 照射 到 尸体 。 因 为 ,按照 他 们 的 
说 法 ,否则 它 会 招致 天 灾 人 祸 。 在 给 死者 对 过 香 后 ,将 其 连同 枕头 等 
抬 出 屋外 , 搁 进 棺材 里 , 像 仍 躺 在 床上 一 样 。 取 下 布 帘 儿 后 ,将 棺材 
放 在 担架 上 , 抬 到 已 经 准备 好 的 两 个 大 柴 禾 堆 上 , SBE — “PS HE 
上 , 脚 在 一 个 柴 堆 上 。 与 此 同时 ,在 抬 棺 材 的 时 候 , 他 们 一 路 一 把 一 
把 向 空中 抛 撤 前 面 说 过 的 纸钱 , 以 表示 为 死者 做 祈祷 。 

他 们 把 尸体 放 在 木 上 业 上 وا ئا ریڑ--,‎ K ,一 边 点 火 。 然 后 ,那些 
被 指令 焚烧 尸体 者 留 下 来 外 ,所 有 其 它 人 等 都 上 路 了 。 己 体 烧 完 后 ， 
他 们 扔 出 去 未 燃 尽 的 木 块 。 顺 后 ,为 了 不 让 尚未 燃 尽 的 尸骨 暴露 于 
阳光 的 暴晒 之 下 ,他 们 在 烧 焦 的 木炭 的 上 方 , 拉 起 了 布 帘 儿 。 然 后 ， 
سای رای‎ ed 拿 起 一 双 他 们 平时 吃饭 的 筷子 ， 
在 灰 灼 中 一 块 一 块 地 拣 未 烧 尽 的 尸骨 ,先是 头骨 ,然后 是 从 头 到 脚 的 
未 烧 尽 的 小 骨 拣 起 来 的 骨头 都 放 在 白布 上 ,就 这 样 带 回去 了 。 


Ф ”以 瑞典 国王 查理 名 字 命 名 的 一 种 钱币 。 一 一 译 者 注 
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他 们 还 特地 做 了 一 个 木 匣 , 先 放 进 骨灰 ,头骨 放 在 骨灰 的 上 面 。 这 些 
东西 都 放 在 (尸骨 ) 火 化 现场 ,还 点 燃 了 两 三 支 晴 烛 ,因为 没有 更 多 的 
这 种 晴 烛 ,他 们 为 此 还 做 了 一 蓝 牛 油灯 。 一 位 比 死者 年 长 的 仆 从 穿 
上 了 白布 大 祁 。 他 们 为 他 剪 下 了 一 截 六 子 ,从 帽子 上 取 下 一 报 帽 组 
儿 , 而 且 禁 止 他 像 往 常 一 样 参加 他 们 的 聊天 。 此 外 ,他 还 必须 一 直 穿 
BAKE, BENE FREE, 


— تس‎ EKER E SE 6اد وو‎ 
(—) 51 Êê 


RRR H , BEER SIRES + BHL ALTER fs 
团 ,前 往 伏 尔 加 河流 域 的 卡尔 梅 克 省 国 。 后 因 该 使 团 成 员 图 理 琛 扎 
写 《 异 域 录 ) 一 书 而 闻名 中 外 ,后 人 就 将 这 个 使 团 称 作 “ 图 理 琛 使 
团 ”"。 图 理 琛 使 团 离 京 时 携 有 康 巾 给 阿玉 奇 汗 的 一 份 救 书 。 据 图 理 
琛 自述 ;内阁 编撰 颁发 阿玉 气 ( 奇 ) 汗 救 书 已 成 ,支取 驿 马 护送 兵 
Т, Ее (BEER TE —^5E) A+ A EE.” OY ABR 
一 行 抵 俄 境 楚 库 柏 兴 后 ,向 当地 俄国 官员 伊 凡 ' 萨 维 奇 包 的 部 下 明 
确 说 :我 等 “是 中 国 至 圣 大 皇帝 钦差 天 使 ,前 往 土 尔 虎 ( 启 ) 特 国 阿玉 


D [ 清 ] 图 理 琛 :《 异 域 录 ) 卷 上 。 
© [FIER FRR) GEE) HEKE BEE, Wî XIRE ifan sa fi cy, HI Иван Савич, 
Ж IyHaes。 上 校 军衔 , 俄 军 色 楞 格 斯 克 要 塞 司令 。 
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ACSE) РЬ, MAC AT کا‎ FF کر‎ O. ЕНГЕ 1 PK ЁН 
BEEE: ORR) EHE, A ET Ba EA fs S ÀH ЧЕ [BGB IR 
罗斯 , 达 京 师 , 表 贡 方 物 , 上 嘉 其 诚 , 且 欲 悉 所 部 疆域 , 遗 侍 读 图 丽 琛 
等 , 资 救 往 。@ 

康 四 五 十 三 年 六 月 初 一 ,图 理 琛 一 行 抵达 伏尔加 河流 域 阿玉 奇 
汗 牙 帐 所 在 地 马 努 托 海 。 次 日 ,图 理 琛 等 会 见 阿玉 奇 汗 ,并 向 其 面 呈 
RETIRAR, ABS IE: 


KA BFR 5 W £, LRA A) HAS E SHA TY 
( 俄 ) 罗 斯 国 官 兵 随 后 拥护 ,至 阿玉 气 ( 奇 ) 汗 悍 帐 前 下 马 , 交 付 论 旨 。 
阿玉 气 ( 奇 ) عقوت‎ h kk K Ez k MERGE EGO 


事件 的 另 一 个 当事人 , 即 受 俄国 政府 委派 陪同 图 理 琛 一 行 到 阿 
RATT THK U ° X ° 施 尼 茨 克 尔 在 其 一 篇 札记 中 有 这 样 一 段 描述 : 
“中 国 的 使 臣 们 来 到 证 帐 幕 前 ,从 木 盒 里 取出 一 份 用 金 纸 书写 的 国 
书 。 他 们 的 总 头目 急 扎 纳 拿 着 国 书 , 用 双手 举 过 头顶 四 分 之 一 俄 扩 ， 
和 自己 的 其 它 同 事 一 起 ,十 分 肃穆 地 走 进 帐 幕 ,一 直 走 到 省 的 座位 
前 。( 阿 玉 奇 ) 汗 坐 在 丝绒 座 椅 里 ,丝绒 椅 置 于 一 块 高 四 分 之 一 俄 太 ， 
上 面 铺 着 波斯 地 毯 的 地 方 。 致 词 结束 后 , 乃 扎 纳 双 手 拥 抱 了 阿玉 奇 
的 双 膝 。 阿 玉 奇 汗 则 把 自己 的 右手 放 到 使 臣 的 肩 上 ,以 示 感 谢 ,而 后 
均 坐 了 下 来 。”@ 


D [ 清 ] 图 理 琛 :《 异 域 录 ) 卷 上 。 

© [WIRKE (EMEREK) E 10《 厄 鲁 特 要 略 二 》。 

© [ 清 ] 图 理 琛 《异域 录 ) 卷 下 。 

® 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) ) 58 ۱ 卷 ,莫斯科 1978 ,第 485 页 。 
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据 图 理 琛 记述 ,在 呈 交 救 书后 ,阿玉 奇 汗 曾 说 : 


EZ, BAKA, LRA GREPZZEY ۸ 1 2 2 , 
RAZR, AMM, MAREE, RRAZ, CRAM, MMB 
iñ PURR, BRA, WA ARR) F MA KF ت۴5‎ , BRE 
Bk Же, VALLI, EVER, AREAK ARA, H نے کا مو‎ 
ПЖ, RAISER) УМЕЕ КК AA EF , ЖЕЕ, ш 
J| ё, TEKA, LARE, REBB PH کم جج چا‎ K 
SREE, HERR, K راد‎ CES SEK ERAH, Bik ЖЕЛАЛ 
رتا‎ F E ALISO 


H JH n] RN, PR ITE LR JE RES vh IFAS DUE BY 
救 书 ,而 且 向 阿玉 奇 汗 面 旦 了 救 书 。 之 后 ,这 件 救 书 又 为 阿玉 奇 汗 所 
珍藏 ,并 传 至 后 人 。1771 年 , 深 巴 锡 汗 举 族 东 归 故土 之 时 , 亦 未 忘记 
将 其 带 回 。 混 巴 锡 的 后 人 也 一 直 将 救 书 珍藏 在 王府 ,直至 20 世纪 60 
年 代 。 在 “文革 "期 间 , 这 件 珍贵 文物 却 险 遭 不 测 ,被 付之一炬 , 幸 遇 
辽宁 作家 迟 松 年 先生 当年 为 创作 以 瀑 巴 锡 东 归 业 绩 为 题材 的 长 篇 小 
WR) 后 改名 为 《希望 》) ,正在 新 疆 巴 音 郭 楞 蒙 古 族 自治 州 和 静 
县 深入 生活 收集 资料 ,这 件 珍贵 文物 为 其 偶然 所 获 , 才 幸免 于 难 。 

20 世纪 80 年 代 , 还 曾 发 生 过 一 段 新 疆 巴 音 郭 楞 蒙古 自治 州 和 静 
县 文物 管理 处 洪 永 祥 同志 千里 追寻 “珍宝 " 的 一 段 惊心动魄 的 故 
F.O 被 洪 永 祥 追 回 的 珍贵 文物 还 有 另外 两 件 ,分 别 是 《 谍 正 论 土 尔 
Ф [WARR FRR) BE. 


Q ” 洪 永 祥 :《 珍 贵 文物 追 归 记 》《 新 疆 地 方志 通讯 》1983 年 第 3 期 ,第 38 一 40 页 ; 马 大 正 、 
郭 董 华 :(《 康 惧 论 阿玉 奇 汗 救 书 ) 试 析 》《 民 族 研究 》1984 年 第 2 期 ,第 19 页 。 
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BRT) 雍正 七 年 五 月 十 八 日 ) 《乾隆 论 混 巴 锡 、 策 伯 克 多 尔 
济 、 舍 楞 救 书 》( 乾 隆 三 十 六 年 六 月 二 十 日 ) 1982 年 春 , 三 件 救 书 经 
辽宁 省 博物 馆 和 中 国 历史 博物 馆 专家 鉴定 为 清 代 前 期 文物 。 目 前 ， 
三 件 救 书 原件 均 茂 新疆 维吾尔 自治 档案 馆 。 

(RE aR) RES SSeS ERR AB 
上 , 宽 40 厘米 ,长 200 厘米 ,组 幅 四 周 有 精 致 细腻 的 墨色 云 雷 花 纹 ， 
ERMA 20 厘米 见方 的 康 申 玉 簿 , 维 幅 用 宣纸 被 糊 成 卷 , 卷 的 两 端 
装 有 木 制 卷轴 ,一 端 有 上 骨 制 别针 。 


(=) ۴۳8 1 ۰/51۴۳ 25 2۳۱۶5 28۵ 217 MRS 


turgüt — ayuki de wasimbure hesei bithe, 
КЕ Еа Е 救 书 
hüwangdi hese; 
EXE 
turgit i ayuki de wasimbuha, bi abkai fejergi be 
12۳/84۶ CM EA) ۲۶5 RK CX F (把 ) 
uherilefi tumen gurun be bilume dasara de, daci dorgi 
Z— 万 FS (Æ) 抚育 向 来 内 
tulergi be ilgarakü emu adali gosimbi，ainaha seme 
不 分 一 视 同仁 断然 
juwederakü, ayuki sini wesimbuhe bithede, onco amba 
不 二 阿玉 奇 你 的 奏折 里 宽 大 的 
dzambutib[1] de hese tacihiyan be selgiyeme, efujerakü aisin i 
瞻 部 洲 (向 ) 训 论 教化 GE) KM 不 灭 的 金 (的 ) 
muheren i gese Sajin ergengge be taifin i jirgacun de isibure, 


# MF # К 康宁 ”安逸 ”达到 
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sain algin abkai enen adali wasinjire jakade, alimbaharakü 
好 的 声誉 X 后 代 子 孙 一 样 降下 因为 不 胜 
urgunjehe[ 2], tanggü tumen sain yabun de yarhüdare, mederi 
喜悦 B 万 善行 (向 ) 引领 K 

gese eiten yongkiyaha urgun sebjen be bahabure[3] , goroki сі 
如 全 部 “完满 喜悦 使 获得 远方 从 
ereme bairengge de abkai dergici erecun buyen be elebume bure 
希望 7 X 上 希望 欲念 满足 给 

han i beye, hese, mujilen icihi berten akü šun i gese jakün 
汗 ( 君 ) 本 身 圣 训 心意 Яз 无 日 如 A 
hacin i boobai yongkiyaha, eiten erdemu horon mutebuhe[ 4] , 
种 Ж 完满 — "8ا‎ Ж 使 实现 
abkai hesebuhe 


X ME 
dergi manjusiri[ 5] urhurakü wacir i besergen[6] de tob seme akdun i 
Ж ”文殊 师 利 ”不偏 祖 金刚 床 正 是 BTA 


tefi опсо amba ba nai gubci be elhe taifin i 
AB J^ 大 的 地 方 地 全 部 。 太平 康宁 
wehiyere be San de yanggar seme donjiha[ 7], eiten be sara 
KH 耳 洋洋 听闻 完全 知晓 
šagemoni doro be ginggulere jecen i ba i giyan be yabure[8], 
释 迦 件 尼 佛 法 ”尊敬 ME Ж fr 
buya mini beye sain ibi, manjusiri, dzungkba[9】 i doro 


卑微 的 我 的 FRE 善 在 文殊 师 利 RRE 佛法 


be hing 
一 心 一 意 地 


seme ginggulembi, te elcin taküraha turgun, wei dzang ni bade 
F 而 今 使 者 Êê 原因 U 之 地 方 
dalai lama[10] fejergi Sabisa Ыѕіте be dahame, aika sain 
达 赖 喇嘛 FH 弟子 ( 们 ) 有 跟随 ”如若 善 


baita be yabuki sere urse bici, tere ergide yabubuci 


# 行事 …… 者 等 语 人 们 着 有 那个 方向 77 
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ojoroo, eiten ergengge i tusa ojoro babe, gosin de 
可 以 众 m fitis ”地方 ” 仁 德 
tebure bodisadu niyalmai[ 11] 
做 EE 人 
ejen ome banjinjifi Zu lai fucihi[ 12] i juwan hacin i targacun[ 13] be 
君 成 为 шя 如 来 ff 之 十 种 BAL 
yarume tacihiyara 
引导 #08 
dergi ejen i se jalgan tumen tumen aniya ojoro jalin, buya bi 
1 7232 4 # л 万 岁 可 以 为 小 的 我 
dergi ilan boobai de jalbarihai bi, suwayan mahala i sajin[ 14] Ье 
E = & 祈祷 黄 ig 
wehiyeme doro šajin be emu obuha, mederi i gese 
扶持 #08 统一 (fol 一 样 
genggiyen(ejen) de wesimbume elcin taküraha, (ere taküraha) elcin 
清明 的 ( 主 ) qm] 182 使 者 派遣 KÆBE EA 
mini hanci takūršara 
我 的 亲近 的 使 唤 的 
niyalma enduringge ejen yaya narkün 
人 x Xx 任何 秘密 的 
hese bici anggai tacibufi unggireo[ 15] , 
MEHA 口头 ”教授 差遣， 
tacibure hese be šun biya i gese lagcarakü bulekušereo sehebi。 
( 口 ) 授 的 救 训 日 月 ШЕ 不 绝 借鉴 FR. 
ayuki si daci ginggun ijishün[16] i elhe baime alban jafame[ 17] 
阿玉 奇 你 一 向 ”恭敬 温顺 ж 问安 FU 进 献 


yabuha 

行事 

bihe,  ts'ewang rabtan de meitebufi utala aniya hafunjime 
有 着 。 28 HM ”许多 年 通行 
mutehekü[ 18] , 


不 能 成 行 ， 
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te emu günin i hing seme[19】 oros ba i deri cohotoi mini 
如 今 = bP ”一心 一 意 地 ”俄罗斯 地 方 ” 从 特意 我 的 
elhe be baime alban jafame sini hanci taküršara samtan sebe 
安 问候 贡 物 进 献 你 的 ORE PEE 等 
elcin obufi taküraha be, bi ambula saišambi uttu ofi[ 20] 
使 者 作为 ŽE Ж Е BR 因此 
sinde doshon kesi isibume[21] aisin ijuha susai yan i menggun i 
给 你 宠爱 А 施 以 金 镀 五 十 两 Wm 
dongmo[ 22】 emke，susai yani menggun i cara[ 23】 emke, hüntahan 
Xm سح‎ 五 十 两 ۶5 ہہ تا‎ ۰ 


emke, 
ا‎ 
acinggiyame foloho enggemu[24] emke, hacingga bocoi suje[25] 
که‎ 。 雕刻 马鞍 一 个 ”各 种 颜色 8 
güsin, 
三 十 ( 匹 ) 


boso juwe tanggü, cai duin saksu, dorji rabtan[26] , sakdurjab[27] 

布 二 B(W) OD ® BRM AI 沙 克 都 尔 扎 布 

de suje orita, boso emte tanggü, cai duite saksu šangnaha, 
(给 ) 绸 纹 各 二 十 ( 匹 ) dg 各 一 百 ( 匹 ) 茶叶 各 四 & RGB 

sini taküraha elcin samtan, cecen, ombu, danjin[28] sede menggun, 
你 的 差遣 的 使 者 萨 穆 坦 车 臣 EN FHE 等 d 
suje, 
228 
boso, cai be elebume šangnaha, jai sini deo i jui arabjur[ 29], 

їй Ж 足够 ”赏赐 再 ,你 的 弟弟 的 儿子 阿 喇 布 珠 尔 

ini eme jui wargi bade[30] genefi ere sidende ts'ewang rabtan 
他 的 母亲 儿 ( 女 ) 西 藏 去 的 这 个 ВИЕ 策 妄 阿 喇 布 坦 
sini 

你 
baru eherere jakade meitebufi amasi geneci ojorakū, mohufi giya 


与 МЕ 因为 KH 回 去 不 可 能 HF xx 
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ioi guwan i tule bihe, amala mimbe baime hengkileme jihe manggi, 

R X 外 在 后 来 我 问候 DX 来 以 后 

bi  abkai fejergi geren ergengge[31] Бе banjibure hüwašabure 
我 天 F 众生 好 生 养育 


de amuran 
喜好 
ofi, ajige jui arabjur Бе beise fungnefi dang serteng de tebufi 
因为 小 子 阿 喇 布 珠 尔 贝子 БЫ 党 ORE 安置 
aniyadari funglu menggun, suje šangname banjire were bahabume umesi 
每 年 BO do AR X 生计 HERES BH 
bayakabi, bi sini daci hing seme ginggun ijishün i mini elhe be 
E LR RAY HE — ж J K X 
baime alban jafame yabuha be günime, arabjur be ini ama sinci 
间 候 贡 物 进 献 行事 ha AARRE AO 与 你 
fakcafi aniya goidaha, ai argai hafunabume unggire babe oros i 
离别 年 KA 何 计 策 FR Ж Ж 俄罗斯 
hüdai da k'a mi sar[32] de fonjiha de k'a mi sar hafunabuci ombi 
i KE BRE تام‎ PEFR ” 经 过 ”可 以 
sere jakade bi hese wasimbufi arabjur i niyalma be gajibufi 
说 mM KHE EE 阿 喇 布 珠 尔 的 人 带 来 
oros i sasa jing unggiki seme bodome bisire de sini takiiraha 
俄罗斯 一 并 正 E% Ж 打算 在 你 的 差遣 
elcin samtan se mini bodoho günin de acabume lak 
使 者 萨 称 坦 等 о 想 意思 合意 МЕ 
seme[33] isinjihabi, uttu ofi cohome adaha bithei da i 
到 来 ”因此 FE + 
jergi obuha injana[34], icihiyara hafan nayan[35], ejeku hafan 
f ALA 郎中 ME 主事 
jergi obuha 
衔 
tulišen[36] , juwan i da yatu[37] , sunjaci jergi hafan šuge[ 38] sede 
AER PER WA, 五 m É et 等 
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hese bithe jafabufi, arabjur 1 niyalme be suwaliyame taküraha, 
救 书 持 ” 阿 喇 布 珠 尔 的 ”人 -—J JE XE 
elhe taifini susai emuci aniya duin biyai orin emu[39] de 


RR 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 
(三 ) 注 # 


[ 1] dzambutib , 即 南 瞻 部 洲 ,佛教 传说 中 的 四 大 部 洲 ( Caturdvipa ) 
之 一 。 佛 教 传 说 谓 , 须 弥 山 四 方 威海 之 中 有 四 洲 , 即 东 胜 身 洲 
( Pürvavideha) , 南 脆 部 洲 ( Jampudvipa) , 西 牛 货 洲 (Aparagodaniya ) , 
北 俱 卢 洲 (Uttarakuru) 。 南 购 部 洲 位 于 须 弥 山 之 南方 成 海中 , 由 四 大 
天 王 (Caturmaharajakayika) 之 一 的 增长 天 王 守 卫 。 四 大 天 王 分 别 是 
东方 持 国 天 王 ( Dhritarastra) 、 南 方 增长 天 王 ( Vidradhaka) 西方 广 目 
天 王 (Virapaksa) 和 北方 多 闻 天 王 (Vaisramana ) 。 

[2] sain algin abkai enen adali wasinjire jakade, alimbaharakü 
urgunjehe, JH 8], TE E BH ЕУ: “ FEE FR] ВЕ ۲ , 9 EK 
悦 ,” 中 遍 查 《 清 文 总 汇 ) 及 安 双 成 主编 《 满 汉 大 辞典 》 ЖМ, enen — inj 
有 “ 雨 "之 意 。 前 者 的 解释 是 ;后 代 子 孙 , 后 出 ,后 宵 。 后 者 释 为 :后 
itd کے و تر‎ 近日 ,请 教 国 内 有 关 满 语 专 家 ,建议 根据 词义 ,不 妨 将 
abkai enen 直接 译 为 “天 子 ”。 如 将 词组 译 为 “天 子 ” ,也 还 说 得 过 去 ， 
而 且 无 可 厚 非 。 倘 车 这 样 ,那么 此 段 文字 的 汉 译 就 变 成 了 “ 胜 誉 ,或 
者 是 美誉 ,如 同 天 子 下 凡 , 不 胜 欣 悦 " ,似乎 不 伦 不 类 。 看 来 ,当年 汪 
先生 翻译 该 句子 的 时 候 , 也 是 绞 尽 了 脑汁 ,不 得 已 将 abkai enen 译 为 


(D BKE . 郭 草 华 ;(( 康 就 论 阿 玉 奇 汗 救 书 ) 试 析 》《 民 族 研究 》1984 年 第 2 期 ,第 20 页 。 
© [ 清 ]《 清 文 总 汇 ) 卷 1, 第 39 页 a 面 ; 安 双 成 主编 《 满 汉 大 辞典 》, 辽 宁 民 族 出 版 社 ， 
1993,58 80 页 。 
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“ЖШ”,Ж НВ ЛАР „ 

[3 ] tanggü tumen sain yabun de yarhüdare, mederi резе eiten 
yongkiyaha urgun sebjen be bahabure, “Jf tanggi tumen 为 “ 百 万 ”， 
意 为 “ 百 万 大 众 ”, 引申 为 “众生 ” ,tumen 之 后 省 宾 格 助词 معط‎ sain 
yabun , 本意“ 善行 ” , 汪 译 作 “ 德 化 ”。urgun sebjen 意 为 “喜悦 ,欣喜 ”。 
全 名 意思 是 “将 万 众 , 或 众生 引 向 善行 ,使 其 获得 如 大 海 般 完 满 嘉 
Bire 

[4] haw 1 beye, hese, mujtlen ichi berten aka Sun i gese jako hidin 
i boobai yongkiyaha, eiten erdemu horon mutebuhe, beye A “ & 89”, 
hese Fy“ 2E VII" , mujilen HOE”. TF CH ZRH BU BR, mE 
AH , 八 宝 俱 全 , 德 威 齐 树 。 

[ 5] manjusiri , Ж FE Ж Mañjušri , 即 文殊 师 利 , 意 为 “ 妙 德 、 妙 吉 
TE", 《钦定 满洲 源流 考 》 云 “以 国 书 考 之 ,满洲 本 作 满 珠 。 我 朝 光 
启东 十, 每 岁 西 藏 献 丹 书 , 皆 称 曼 珠 师 利 大 皇帝 。 曼 珠 , 华 言 妙 吉 祥 
t", EE ,漂流 异域 , 远 居 伏 尔 加 河流 域 的 阿玉 奇 汗 对 于 大 清 皇 帝 
以 “文殊 车 萨 的 化 身 , 是 人 间 帝 王 , 神 佛 世 界 之 主宰 ”自居 ,号 称 “ 曼 
殊 师 利 大 皇帝 ”或 “文殊 菩萨" 之 事 , 也 有 所 耳闻 。 

[6] besergen, 床 , 原文 作 beserhen, 应 为 besergen 之 误 , 如 
besergen de tembi, 坐 床 。 此 句 全文 , abkai hesebuhe dergi manjusiri 
urhurakü wacir i besergen de tob seme akdun i tefi onco amba ba na i 
gubci be elhe taifin i wehiyere ,天 赋 东 土 文殊 师 利 ,秉公 不 偏 , 端 坐 金 
刚 宝座 ,治理 广 域 ,使 赛 宇 共 乐 升平 。 

[7]šan donjiha, 耳闻 。 如 “耳闻 目睹 ” , 满 文 作 šan de donjime 
yasa de sabumbi。yanggar seme ,有 “悠扬 的 ”流畅 的 "意思 , 安 双 成 主 
编 《 满 汉 大 辞典 )“yanggar 条 ” 下 有 yanggar seme šan de elhe 的 例句 ， 
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ЖЕ“ ТЕТЕ Н.” ور‎ šan de yanggar seme donjiha, 如 上 所 闻 eA 
耳 。 

【8]sagemoni, 释 迦 件 尼 , 焚 文 Sikyamuni ,佛教 创 始 人 。eiten BH 
“一 切 的 ,所 有 的 ”; sara 为 sambi( 知晓 ,懂得 ) 的 现在 将 来 时 形式 ， 
eiten be sara 意 即 “知晓 一 切 的 或 无 所 不 知 的 ”, eiten be sara šagemoni 
doro be ginggulere jecen i ba i giyan be yabure , ЕЙ: “WA RZ fm 
PE BIE , 广 行 边 隆之 地 。 

[9] dzungk ba , zz E (1357—1419) ,原名 罗 桑 扎 巴 ,出生 于 今 青 
海 省 省 中 县 塔 尔 寺 地 ,父亲 鲁 本 木 格 ,为 元 末年 负责 当地 盏 政事 务 的 
官员 达 重 花 赤 。 宗 喀 巴 三 岁 时 去 北京 的 噶 举 派 黑 帽 系 四 世 活佛 乳 必 
多 吉 受 近 事 戒 ,7 岁 时 在 甲 琼 寺 从 寺 主 噶 当 派 名 僧 顿 珠 仁 饮 ( 一 说 达 
玛 仁 钦 ) 出 家 ,学 法 9 年 。17 岁 (1373 年 ) 赴 藏 深造 ,先后 在 前 后 藏 各 
地 投 师 求法 ,在 噶 当 、 萨 迦 诸 大 师 指 导 下 研习 五 论 .五 明 。1385 年 
( 明 洪 武 十 八 年 ) , 宗 喀 巴 在 雅 隆 地 区 的 南 杰 拉 康 寺 从 楚 臣 仁 钦 受 比 
丘 戒 。 此 后 开始 讲 经 收 徒 ,系统 学 习 密 宗 经 典 。 鉴 于 当时 佛教 各 派 
戒 行 废 弛 ,僧侣 生活 腐化 ,以 噶 当 派 教 义 为 立 说 之 本 ,结合 自己 的 见 
解 ,建立 体系 ,从 倡导 戒律 入 手 ,进行 改革 。1409 年 (明永 乐 七 年 ) ， 
在 帕 竹 地 方 政权 资助 下 ,在 拉萨 大 昭 寺 创办 大 祈 愿 法 会 。 同 年 ,又 在 
拉萨 东 建立 甘 丹 寺 ,标志 着 格 鲁 派 的 体系 业已 形成 。 其 诸 大 弟子 纷 
纷 在 各 地 建 寺 弘 法 ,以 其 逝世 日 十 月 二 十 五 日 为 宗教 节日 ,扩大 影 
响 。 后 其 法 吊 在 蒙古 和 硕 特 部 及 清朝 支持 下 , 格 鲁 派 逐渐 成 为 在 西 
藏 地 方 执政 的 教派 ,并 在 蒙 藏 地 区 广泛 流行 ,成 为 藏 传 佛教 中 最 大 的 
宗派 。 著 有 《车 提 道 次 第 广 论 X《 密 宗道 次 第 广 论 》 等 书 , 阅 述 显 密 两 


O 安 双 成 主编 ( 满 汉 大 辞典 》, 第 891 页 。 
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宗 修行 次 第 , 提倡 不 分 显 密 都 必须 恪守 戒律 ,形成 一 代 宗 风 。 
manjusiri ,dzungk’ba i doro be hing seme ginggulembi ,一心 敬仰 文殊 师 
利 . 宗 喀 巴 之 教 。 

[10] wei dzang, 卫 藏 ,又 称 藏 卫 。 元 、 明 时 期 称 为 乌 思 藏 (dbus 
gtsang) 。 卫 藏 实际 是 两 个 地 区 的 合 称 : 卫 ,又 称 前 藏 ,大 致 相当 于 现 
今 的 拉萨 市 ( 当 雄 县 除外 ) .山南 地 区 和 林芝 地 区 西部 ; 藏 ,又 称 后 藏 ， 
大 致 相当 于 现今 的 日 喀 则 地 区 。 

dalai lama, 达 赖 喇 咏 。 土 尔 雇 特 部 与 达 赖 喇嘛 的 关系 ,由 来 已 
久 。 在 阿玉 奇 汗 执政 时 期 (1669 一 1724 年 ) ,为 取得 藏 传 佛教 神权 对 
其 统治 地 位 的 承认 与 支持 ,与 他 的 祖父 辈 一 样 ,积极 发 展 与 西藏 格 鲁 
派 上 层 的 联系 。 如 阿玉 奇 汗 派 往 西藏 的 第 一 批 使 团 1675 年 3 HC 
达 拉 萨 ,拜见 五 世 达 赖 喇 嘛 并 布施 大 量 财物 ,多 之 后 ,阿玉 奇 汗 又 先 
后 五 次 派遣 使 团 进 藏 , 即 1677 一 1678 年 以 阿玉 奇 汗 夫人 及 其 儿子 为 
首 的 使 团 .1679 年 使 团 .1681 年 使 团 .1698 年 以 阿玉 奇 汗 侄 子 阿拉 布 
珠 尔 和 其 母 为 首 的 使 团 和 1715 年 使 团 .@ 1690 4E( BEER + ЛЕ), 
达 赖 喇嘛 赐 给 他 以 汗 的 封号 “并 送 去 了 这 一 封号 的 大 印 ” 四 ,汉文 史 
籍 中 故 有 ”* 世 为 土 尔 雇 特 部 长 ,阿玉 奇 始 自称 汗 " 包 的 记载 。 


参见 唐 景 福 《 藏 传 佛教 格 鲁 派 史 略 》( 甘肃 人 民 出 版 社 ,2006) ,第 4-9 页。 

五 世 达 赖 喇 凡 阿 旺 罗 桑 嘉 措 ; 人 (五 世 达 赖 喇嘛 传 》( 中 册 ) , 陈 庆 英 . 马 连 龙 . 马 林 译 ,中 
国 藏 学 出 版 社 ,1997 ,第 895 页 。 

王 力 :人 《伏尔加 河流 域 土 尔 鹿 特 蒙古 与 西藏 格 鲁 庆 上 层 联 系 考 述 》 《西藏 研究 》2009 
年 第 1 期 ,第 2 一 3 页。 

Новолетов ‚М. , Калмыки; Исторический очерк.СПб., 1884. c.10.([ 俄 ]M. 诺 沃 列 托 
夫 :《 卡 尔 梅 克 人 : 史 纲 》, 圣 彼得 堡 1884, 第 10 页 。) 

[ 清 ] 祁 韵 士 :皇朝 藩 部 要 略 》 卷 % 厄 和 鲁 特 要 略 一 》。 
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[11 ]eiten ergengge ,众生 。bodisadu , 源 自焚 文 Bodhisattva , E18 
BEK” EFK“ EERE” o 

]12[50 lai fucihi ,如 来 佛 。 

[ 13] juwan hacin i targacun ,十 诚 。 佛 教 术语 , 指 佛教 沙弥 和 沙弥 
尼 所 受 十 条 戒 条 。 据 《 俱 舍 论 》 卷 14《 沙 弥 十 诫 法 并 威仪 《沙弥 尼 
戒 经 》 等 载 :(1) 不 杀生 ;(2) 不 偷盗 ;(3) 不 淫 ;(4) 不 妄 语 ;(5) 不 饮 
酒 ;(6) 不 涂饰 香 副 ;(7) 不 听 视 歌舞 ;(8) 不 坐 高 广大 床 ; (9) 不 非 时 
8 : )10( RE 52 0 

[14]suwayan mahala i šajin, 黄 帽 派 宗 教 。 按 : 因 宗 喀 巴 所 创 佛 
教 格 鲁 派 僧人 戴 黄 帽 ,以 示 “ 僧 人 必须 严守 戒律 ”, 世 俗称 之 为 “ 黄 幅 

[15] dergi ejen i se jalgan tumen tumen aniya ojoro jalin buya bi 
dergi ilan boobai de jalbarihai bi, suwayan mahala i Sajin be wehiyeme 
doro šajin be emu obuha mederi i gese genggiyen( ejen) de wesimbume 
elcin taküraha, ( ere taküraha ) elcin mini hanci takirSara niyalma 
enduringge ejen yaya narkün hese bici anggai tacibufi unggireo , tacibure 
hese be Sun biya i gese lagcarakü buleku&ereo sehebi。 此 段 文字 中 , 括 
91) ) PH ejen“ 君 主 ” 一 词 为 笔者 所 加 ,原文 无 。 中 国 第 一 历史 档案 
馆 与 内 蒙古 大 学 蒙古 学 学 院 合 编 《 清 内 阁 蒙 古 堂 档 》( 内 蒙古 人 民 出 
版 社 2000 年 版 ) 第 18 卷 共 有 两 处 收录 《 康 咎 论 阿 玉 奇 汗 救 书 》, 分 别 
在 第 452—458 页 和 第 481—487 页 上 。 二 者 的 区 别 是 ,前 一 件 有 缮 
写 落 款 日 期 * 康 惧 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 ” ,后 者 无 落款 。 前 一 件 遗 
ere taküraha" 这 个 派 遗 的 ” ,此 处 , 据 第 二 件 补 。 需 要 指出 的 是 ,第 二 
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件 上 的 也 是 后 加 上 去 的 ,0 

【16] ginggun ijishün , 恭 顺 。 

[17]alban jafambi ,进贡 。 

[18]ts'ewang rabtan de meitebufi utala aniya hafunjime mutehekü , 
然 被 策 妄 阿拉 布 坦 阻截 数 载 ,未 能 相通 。 关 于 策 妄 阿拉 布 坦 阻 断 准 
噶 尔 通道 的 几 种 说 法 : 祈 韵 十 《皇朝 藩 部 要 略 》 卷 10 云 ”“ 初 , 策 妄 阿 
喇 布 坦 徙 博 罗 塔 拉 。 乞 婚 阿玉 奇 。 阿 玉 奇 以 女 妻 之 。 其 第 三 子 散 札 
布 率 属 户 万 五 千 余 从 往 。 自 噶 尔 丹 既 灭 , 策 妄 阿 喇 布 坦 谋 并 卫 拉 特 
诸 族 。 留 散 札 布 不 遗 。 阿 玉 奇 索 其 子 , 力 逐 散 札 布 归 额 济 勒 ( 按 : 伏 
尔 加 河 ) , 仍 留 从 户 不 之 给 ,分 隶 准 噶 尔 鄂 托 克 。 阿 玉 奇 固 索 不 获 , 因 
构 难 。" 这 里 , 祈 韵 士 叙述 了 散 扎 布 事件 引发 阿玉 奇 与 策 妄 阿拉 布 坦 
关系 恶化 的 经 过 ,但 未 交代 散 扎 布 率 属 户 去 准噶尔 的 原因 。 据 《平定 
准噶尔 方略 》( 前 编 ) 所 载 准噶尔 人 满 济 “我 本 土 尔 读 特 人 。 我 阿玉 
奇 汗 之 子 三 济 札 仆 ( 按 : 散 扎 布 ) 当年 与 父 有 际 , 率 一 万 人 投 策 旺 阿 喇 
布 坦 。 策 旺 阿 喇 布 坦 扒 三 济 杞 卜 , 送 还 土 尔 雇 特 , 留 我 等 万 人 ,分 给 
所 属 宰 桑 等 "@ 的 供 词 , 散 扎 布 是 因 “ GCA BR” , 而 投 策 妄 阿拉 布 坦 
的 。 但 今 据 托 武 文 和 俄 文史 料 看 “与 父 有 阶 " 的 主要 是 阿玉 奇 长 子 
沙 克 都 尔 扎 布 ,而 散 扎 布 只 是 卷 人 了 哥哥 与 父亲 争 权 的 斗争 之 中 。 
Vb y aA SL Ap SERIA? ЖЕ B TT 4 A ,而 阿玉 奇 欲 将 汗 位 传 给 四 子 庆 


(QD dumdadu ulus-un teüke-yin nigedüger arkib, ébér mongyol-un yeke suryayuli-yin mongyol 
sudulul-un deged suryayuli; daiting gurun-u dotoyado yamun-u mongyol bitig-ün ger-ün 
dangse. arban naimaduyar boti. عطق‎ mongyol-un arad-un keblel-ün qorii-a, 2000 .中 国 第 
一 历史 档案 馆 、 内 蒙古 大 学 蒙古 学 学 院 编 《 清 内 阁 蒙 古 堂 档 ) 第 18 卷 ( 内 蒙古 人 民 出 
版 社 ,2000) ,第 454、484 页 。 

© [ 清 ] 传 恒 等 平 定 准噶尔 方略 》( 前 编 ) 卷 2, 康 四 五 十 四 年 五 月 竹子 条 。 
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扎 布 ,如 ,阿玉 奇 汗 曾 称 : “我 要 将 全 部 属 民 交 给 察 扎 布 。”Q@ 1701 年 
夏 , 沙 克 都 尔 扎 布 与 父亲 发 生 了 激烈 的 冲突 , 沙 克 都 尔 扎 布 还 因此 一 
度 想 行刺 阿玉 奇 ,但 被 制止 。 于 是 , 沙 克 都 尔 扎 布 SL REBIL 
兄弟 三 人 带 着 大 部 分 马 鲁 思 离 开 父亲 , 移 牧 雅 伊 克 河 ( 马 拉 尔 河 ) 以 
Ko ЖА, RAILS RE (WSR aE AE A A) ,刺杀 沙 克 
都 尔 扎 布 ,但 沙 克 都 尔 扎 布 中 两 枪 受 伤 , 并 无 生命 危险 。 后 经 俄国 贵 
ЇХ BA. (Б.А.Голицын) 劝 和 , 沙 克 都 尔 扎 布 答应 与 父亲 阿玉 
奇 和 解 ,并 同意 返回 伏尔加 河 游 牧 。 此 时 ,他 的 弟弟 散 扎 布 却 带 着 
15000 帐 属 户 去 了 准噶尔 ,投奔 策 妄 阿拉 布 坦 ( 按 : 其 妻 色 特 尔 札 布 
为 阿玉 奇 之 女 , 散 扎 布 姐姐 ) 。 但 策 妄 阿拉 布 坦 扣 留 了 散 扎 布 带 来 的 
属 户 ,只 给 他 随从 7 人 ,将 其 逐 回 卡尔 梅 克 。 散 扎 布 带 着 妻子 返回 伏 
尔 加 后 ,一 天 夜里 在 其 帐 中 意外 死 于 火药 燃烧 。.@@ 关于 沙 克 都 尔 扎 
布 与 父 失 和 , 散 扎 布 投奔 准噶尔 事件 ,在 托 武文 史料 《卡尔 梅 元 诸 汗 
简 史 》 中 也 有 较 详 细 的 记载 。 按 : 沙 克 都 尔 扎 布 AFL REDA 
阿玉 奇 与 额 姿 钦 ( Эренцен) 7 Е, RELA A 1а E L 8 
( Уанджал) 所 生 。 

] 19 [ emu ginin ,一 心 ;i hing seme ,一 心 一 意 地 ,全 心 全 意 地 。 

[20 Juttu ofi ,因此 。 

[21 ] kesi isibumbi ,加 恩 , 施 恩 。 

[22] dongmo , 茶 简 , PPK“ AR A GE” o 

[23] сага, 酒 海 ,一 种 金属 或 木 制 的 有 脚 无 盖 的 盆子 。 


中 书 图 尔 乌 巴 什 图 门 :《 和 硕 特 诺 颜 巴 图 尔 乌 巴 什 图 门 著 四 卫 拉 特 史 》, 巴 贷 、 额 尔 德 尼 、 
金峰 等 编 《 卫 拉 特 文献 ) ,新 疆 人 民 出 版 社 ,1987 年 托 忒 文 版 ,第 206 页 。 

@ Бакунин, B.M., Описание калмыцких народов, a особливо из них торгоутского и 
поступков их ханов H владельцев.Элиста, 1995, с. 27. ( 巴 库 于 :;《 关 于 卡尔 梅 克 民 
族 ,特别 是 其 中 土 尔 启 特 及 其 诸 汗 ,领主 事迹 的 记述 》, 埃 利 斯 塔 1995 ,第 27 DL.) 
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[24]acinggiyame foloho enggemu ,雕花 的 马鞍 。 

【25 ] suje( 2928) , 源 于 女真 语 [suda] , 即 汉 语 “ 苏 州 ” 一 词 的 音 
译 。 宋 代 , 苏州 是 江南 丝绸 重镇 ,重要 的 丝绸 贸易 中 心 , 故 女真 人 借 
用 “苏州 "之 名 表示 “ 绸 维 " 之 意 ,至 清 代 满 语 沿用 未 变 。 爱 新 觉 罗 沪 
生 在 其 《 满 语 杂 识 》 一 书 中 云 :“ 宋 辽 时 期 ,中 原 绸 纵 大 批 进入 契丹 、 
女真 地 区 , “苏州 这 个 词 就 成 了 ' 绸 级 ' 一 词 的 同 义 语 。 女 真 语 和 后 
世 满 语 的 [ suda] ,suje, 译 的 就 是 苏州 ' 一 词 的 音 。 清 代 的 满 语 就 使 
用 suje — 18], " © 

[26] dorji rabtan, 多 尔 济 刺 布 坦 , 系 阿玉 奇 汗 之 妹 ,和 硕 特 部 鄂 
齐 尔 图 车 臣 汗 之 麦 。 国 内 学 术 界 普遍 认为 ,1678 4E (BEER CE) , 
鄂 齐 尔 图 车 臣 汗 被 哆 尔 丹 击败 后 ,多 尔 济 刺 布 坦 摔 属 众 干 余 户 投奔 
阿玉 奇 汗 。 根 据 当 时 人 书库 宁 的 记述 ,阿玉 奇 汗 的 亲 妹 妹 多 尔 济 刺 
布 坦 是 在 “车 臣 汗 死 后 ” 带 着 与 其 所 生 的 女儿 查 干 拉 玛 ) Цаган 
Лама) 1670 年 来 到 伏尔加 河 的 ,@ 俄罗斯 科学 院 卡尔 梅 克 人 文科 
学 研究 所 2009 年 出 版 的 三 卷 本 《卡尔 梅 克 通史 》, 亦 采用 1670 年 
PLD 按 , 多 尔 济 刺 布 坦 之 女 查 干 拉 玛 ,后 嫁 阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 
扎 布 。 

[27 ] sakdurjab , 沙 克 都 尔 扎 布 (1714 一 1722 ) ,卡尔 梅 克 台 吉 LR 
玉 奇 汗 之 长 子 。 

【28] 据 俄国 档案 ,阿玉 奇 派出 的 萨 称 坦 使 团 成 员 共 7 人 ,其 中 阿 


爱 新 觉 罗 泳 生 :《 满 语 杂 识 》, 学 苑 出 版 社 ,2004, 第 696 页 。 

Бакунин, B.M., Описание калмыцких народов, а особливо из них торгоутского H 
поступков их ханов и владельцев. Элиста, 1995, с. 23. (BET (ETRAS R 
Ж ‚ҮЛДЕ АР + جار ہر‎ ERT ,领主 事迹 的 记述 》, 埃 利 斯 塔 1995 ,第 23 页 。) 

(@ История Калмыкии с древнейших времен до наших дней.Том 1, Элиста, 2009, c. 


347.(《 卡 尔 梅 克 通 史 》 第 1 卷 , 埃 利 斯 塔 2009, 第 347 页 。) 


© @ 
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玉 奇 汗 廷 派出 人 员 有 4 Л: Camran Куликов ( JF {Е Кулюков), 
Данжин Мажа ( JR E Данжа Manxa) , 通 译 Даши Темиров, Бату 
Батырев, 553 人 为 阿玉 奇 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 台 吉 帐 下 人 员 ,他 们 
х; Келткул WeuenoB, Tororo Тяаши , Банобо Batyes, 这 样 一 来 ， 康 
昭帝 足 赏 的 samtan( ВЕ Н ) , 即 Camran Кулюков( 2 . 库 柳 科 
A) ,人 称 “ 萨 穆 坦 喇嘛 " ,是 阿玉 奇 汗 的 心腹 ; danjin, 即 Данжин 
Манжа(РН · 满 扎 ) 。 至 于 cecen 和 ombu, 似 应 为 沙 克 都 尔 扎 布 所 
WAR : Келткул Чеченов( 沙 克 都 尔 扎 布 之 子 ) 和 Банобо Baryes 二 
Л. WY EAT , RELA THIET SBA ( Дондук Омбо) 的 托 
SK XCBESS A : дон груб дбанг ny ( don grub dbang pu) ,有 时 写作 :mo 
груб дбанг бо( don grub dbang bo) 。 护 送 使 团 的 俄国 哥萨克 兵 了 有 : 
军官 马 特 维 ° hS RER ) Матвей Cyposos) ,下 士 伊 凡 - 季 洪 诺 
夫 ( HsaH Тихонов) , 另 有 龙 骑兵 两 名 。@ 根据 俄罗斯 学 者 米 亚 斯 尼 
FX ( В.С.Мясников) 的 说 法 ,阿玉 奇 汗 廷 由 于 其 重要 家 庭 成 员 阿 拉 
布 珠 尔 的 长 期 不 归 及 其 被 清 帝国 扣留 的 消息 而 感到 不 安 , 遂 经 与 披 
得 一 世 政 府 协商 ,阿玉 奇 汗 问 清 廷 派出 了 以 萨 穆 坦 为 首 的 正式 使 
۔ اکا‎ 萨 穆 坦 使 团 于 1709 年 $ 月 前 从 伏尔加 动身 , 因 经 过 准噶尔 的 


@ Cyceesa, Д. A., Письма калмыцких ханов ХУШ века и их современников. ( 
Избранное) , Элиста, 2009. cc. 514-526. (Jl. A. 2) WBE. (18 世纪 卡尔 梅 克 诸 汗 及 其 
同时 代 人 书信 选集 ( 1713 一 1771) 》, 埃 利 斯 塔 2009 ,第 514—526 页 -) 

@ Русско-китайские отношения в XVIII веке( Материалы и документы). Tom 1( 1700- 
1725), M., 1978. No53,54,55,58，cc.111-116.《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725》 
(文件 资料 集 ) 第 ۱ 卷 ,莫斯科 1978, 第 53 .54 وی دی‎ 号 文件 ,第 111 一 116 页 。 

@ Мясников , B.C. , Дипломатические отношения России c Цинской империей в первой 
четверти ХУШ в. // Русско-китайские отношения в ХҮШ веке ( Материалы и 
документы) , Том 1( 1700-1725). M., 1978. c. 18. B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 :《18 世纪 前 25 
年 俄国 与 清 帝 国 的 外 交 关 系 》, 载 (18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 
1 卷 ,莫斯科 1978,58 18 页 。 
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通道 被 阻 断 , 使 团 只 能 走 西伯 利 亚 、 库 伦 ,张家口 这 条 新 开辟 的 商 路 。 
该 使 团 于 当年 11 月 抵达 西伯 利 亚 城市 托 博 尔 斯 克 , 随后 就 遭 到 俄 方 
阻挠 ,至 1711 年 或 1712 FAA BAH © 据 当时 在 北京 的 俄 商 总 
管 胡 佳 科 夫 ( 旧 译 库 迪 阿 阔 甫 ) 在 给 西伯 利 亚 省 长 加 加 林 的 信 中 所 
说 一 一 萨 称 坦 等 人 到 达 后 ,中 国 当局 立即 决定 向 阿玉 奇 汗 遣 使 ( 指 图 
理 琛 使 团 出 访 ) 回访 一 一 萨 穆 坦 等 人 应 于 1712 年 春 到 达 北京 .四 X 
于 萨 穆 坦 使 团 被 扣留 托 博 尔 斯 克 以 及 阿玉 奇 与 俄国 当局 的 交涉 , 参 
见 宋 嗣 喜 《 试 谈 阿 玉 奇 汗 同 祖国 的 关系 》 一 文 ,@ 

[29 ]arabjur, 阿 拉 布 珠 尔 (? 一 1716) , каен, AMEK 
汗 弟 纳 扎 尔 玛 称 特 之 子 。1698 年 ( 康 黑 三 十 七 年 ) ,阿拉 布 珠 尔 陪同 
母亲 妹妹 , 率 500 精兵 ,从 伏尔加 河 经 准噶尔 前 往 西 藏 熬 茶 礼 佛 , 在 
西藏 居住 5 年 之 久 。 后 因 发 生 散 扎 布 事件 , 土 尔 雇 特 与 准噶尔 部 关 
系 恶 化 ,以 致 * 准 噶 尔 道 梗 ",* 而 不 得 回 " ,阿拉 布 珠 尔 遂 “ 留 于 嘉 肉 
关外 , 遗 使 至 京师 ,请 内 属 ”。 清 廷 以 道路 不 通 为 由 ,将 阿拉 布 珠 尔 等 
软禁 于 北京 ,至 1704 年 封 阿拉 布 珠 尔 为 固 山 贝 子 , زا‎ 3 KR 
© 1714 年 ( 康 申 五 十 三 年 ) , 清 廷 派出 的 以 内 阁 侍 读 图 理 琛 为 首 
的 使 团 抵达 阿玉 奇 的 驻地 ,说 想 要 将 阿拉 布 珠 尔 遗 回 ,阿玉 奇 和 纳 扎 
尔 玛 穆 特 说 :“ 阿 喇 布 珠 尔 幸 为 天 朝臣 仆 , 且 俄 罗斯 假 道 不 易 ,请 勿 遗 
归 。”@1716 年 (康熙 五 十 五 年 ) PPR HARSH, X 


[法 ] 加 斯 东 ' 加 恩 .:《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 足 ( 1689 一 1730 年 )》, 江 载 华 RKE 
译 ,商务 印 书 馆 ,1980, 第 112 页 。 

[ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、.B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 74 号 文件 ,第 130 页。 

《中 国 蒙古 史学 会 论文 集 》, 内 蒙古 人 民 出 版 社 ,1980 ,第 296—305 页 。 

[ 清 ] 祁 韵 十 :皇朝 藩 部 要 略 》 卷 10( 厄 鲁 特 要 略 二 》。 

[ 清 ] 祁 前 士 :皇朝 藩 部 要 略 》 卷 10《 厄 鲁 特 要 略 二 》。 
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于 阿拉 布 珠 尔 长 期 滞留 不 归 , 土 尔 雇 特 方面 有 不 同 的 记载 :soroi bars 
jil-du ayüki aci-ben rabjur-igi dalai blama-in gegén-dii mórgüfi lamnar 
zalaji iretügei kemen tóbüd oron-du zarubai. гаруйг tóbüd-tü odod xarixu 
mértén kitad qan-du odéi baralxaqsan-du, kitad xûn inü arya-bér rabjur- 
igi oron-dan bariad arban Jil ónggürtele ese talbiqsan tula, ayüki aci- ben 
xariulfi abusu kemén sidkefi peter хап-ёсе yuiji samtan kemēkü elči- igi 
kitad oron-du zaruqsan inü, usun lüfil-du oros-in said nigel luyā xamtu 
bejing xoto-du kiirji ireqsen-dü, teden-igi kitad хап ülemji bayariin 
düritei-bér uqtuji abad, yeke kündülüqsen bolbatu, čamadu xasaq-in 
nutuq-tu хог bolüfi kemen ayuji rabjür-igi esetalbibai kemégéd, dariu-du 
kitad хап zerge-bér ayüki-du tulisen kemekü terigütei elcin- igi zaruqsan 
ini。 汉 译文 : 土 虎 年 (1698 4۴ , BEER = EE) ,阿玉 奇 计 派 侄 儿 阿拉 
布 珠 尔 赴 藏 参 刘 达 赖 喇嘛 活佛 ,并 延 请 喇嘛 高 僧 。 阿 拉 布 珠 尔 到 了 
西藏 ,在 返回 途中 去 著 见 中 国 皇 帝 的 时 候 , 中 国 皇帝 施 计 将 其 扣留 ， 
且 逾 十 年 未 曾 放 还 。 因 此 ,阿玉 奇 汗 为 要 回 阿拉 布 珠 尔 ,请 求 彼得 汗 
( 按 :俄国 沙皇 彼得 一 世 ) (PME) ,派遣 使 者 萨 穆 坦 前 往 中 国 。 水 龙 
年 (1712 年 , 康 店 五 十 一 年 ) ) 萨 穆 坦 等 ) 随 俄国 使 臣 一 同 到 达 北 京 
后 ,中 国 皇 帝 热情 、 隆 重地 迎接 了 他 们 ,并 告 称 ,哈萨克 地 方 暴发 疫 
情 , 因 害怕 ,不 曾 将 阿拉 布 珠 尔 送 还 。 后 来 ,中 国 皇帝 向 阿玉 奇 汗 派 
È TURARA H HEAO 

[30] jai sini deo i jui arabjur, ini eme jui wargi bade genefi ere 


sidende ts'ewang rabtan sini baru eherere jakade meitebufi amasi geneci 


O ih. (EIA AE) LER . 额 尔 德 尼 )وک لاج‎ TCR) (新疆 人 民 出 
版 社 ,1987 年 托 忒 文 版 ) ,第 348—349 页 。 
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ojorakü, mohufi giya ioi guwan i tule bihe, amala mimbe baime 
hengkileme jihe manggi. 汪 译 :“ 再 之 , 尔 弟 之 子 阿拉 布 珠 尔 ,与 其 母 同 
赴 藏 期 间 , 策 万 阿 喇 布 坦 与 尔 相 猜 交恶 ,道路 被 阻 ,不 得 返回 ,而 困 于 
嘉峪关 之 外 ,天后 向 腾 即 务 而 来 需要 指出 的 是 ,原文 还 一 个 词 jui 
CF 子女) 未 译 出 。 也 就 是 说 ,此 次 与 阿拉 布 珠 尔 同 赴 西 藏 的 人 中 ， 
除了 eme( 母 亲 ) 外 ,还 有 阿拉 布 珠 尔 的 儿子 ,或 子女 。 据 此 看 “和 尔 弟 
之 子 阿 拉 布 珠 尔 ,与 其 母 同 赴 藏 期 间 ” 一 句 , 似 应 为 “ 尔 弟 之 子 阿 拉 布 
珠 尔 ,与 其 母 , 其 子 同 赴 藏 期 间 ”。 

[31]abkai fejergi geren ergengge, 天 下 众生 。abkai fejergi ,天 下 ; 
geren, КАХ; ergengge ,生灵 ,众生 。 

[32] ka mi sar, 即 俄语 комиссар, 清 代 文 献 称 “ 科 密 萨 尔 " 或 “ 哈 
密 萨 尔 ”, 亦 作 * 廊 密 萨 尔 "。 救 书 中 oros i hüdai da ka mi sar( 俄罗斯 
贸易 商人 头目 科 密 萨 尔 ) , 就 是 俄 方 档案 中 经 常 出 现 的 Комиссар 
kapaBaHa, 即 商 队 总 管 , 亦 译作 商 队 队长 或 商务 专员 。 俄 国政 府 自 
1710 年 起 设置 Komuccap каравана 一 职 , 随 商 队 管理 一 切 与 贸易 相 
关 之 事 。 同 年 6 月 ,巨商 胡佳 科 夫 (II.P.XymakoB ) HELE, Я 
五 十 一 年 五 月 ,胡佳 科 夫 率领 商 队 抵达 北京 ,他 是 来 华 的 首 任 商 务 专 
员 。“ 随 后 与 理 洲 院 官员 几 度 协商 ,得 到 清 廷 的 允许 , 自 后 俄 方 商务 
专员 有 权 审 判 犯 法 的 俄 商 ,裁处 中 俄 商人 之 间 的 一 切 业 务 纠纷 。 这 
也 就 是 领事 裁判 权 的 开端 ,” 吕 据 尼 十 拉 . 班 蒂 什 - 卡 缅 斯 基 称 ;“ 商 
务 专 员 胡 佳 科 夫 被 召 到 蒙古 衙门 ( 按 :理沙 院 ) ,通知 他 把 这 些 使 臣 带 
去 ,并 根据 和 约 规定 在 国界 上 了 予以 隆重 接待 ,给 他 们 提供 粮 穆 、 车 马 ， 


(D 李 济 芳 :( 中 俄 关系 史 》, 台北 联 经 出 版 事业 公司 ,2000, 第 77 页 ; [法] 加 斯 东 ， MA: 
《彼得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 (1689 一 1730 年 )》, 江 载 华 , 郑 永泰 译 ,第 92 页 。 
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让 他 们 经 西伯 利 亚 诸城 去 见 阿玉 奇 汗 ." 呈 据 此 看 , 康 如 询问 的 俄 罗 
斯 商人 头目 , 必 是 商务 专员 胡佳 科 夫 无 疑 。 

[33]lag seme , 恰 值 。 

[34]adaha bithei da i jergi obuha injana , 15 ERLA. 

[35]icihiyara hafan nayan ,郎中 纳 颜 。 按 : 理 藩 院 郎 中 。 

[36]ejeku hafan jergi obuha tulisen, 主事 衔 图 理 琛 。 按 :图 理 琛 
(1667—1740) , 阿 颜 觉 罗 氏 , 字 琢 团 ,满洲 正 黄旗 人 。 康 申 二 十 五 年 
(1686) , 授 内 阁 扎 文中 书 舍 人 ,后 升 中 书 科 掌 印 中 书 伟人 , 因 “ 引 见 
之 日 , 适 值 内 阁 票 签 侍 读 缺 出 ” ,经 阁 臣 保 题 ,从 优 升 授 内 阁 侍 读 。 四 
十 二 年 (1703) , 任 礼部 管理 牛 羊 群 事务 总 管 ,时 因 短 缺 牲畜 头 数 之 过 
被 革职 。 如 其 本 人 所 称 ;" 才 识 良 劣 ,不 能 仰 俯 我 皇上 拣 用 深思 ,谴责 
کر پل‎ ,于 是 退 居 林 苯 , 躺 事 陇 亩 。” 五 十 一 年 ,得 知 康 四 帝 准 备 组 建 使 
Hl, HIE EK ERT E, AER“ RARER EA, MERA, REA”, 
Ж ERE 26, MRE RR RU RET ZAR, ЕНК 
ВЕЕТ АТЕВ ۸۳2۵ SES, RAR YS FH از ڑا‎ С ЖЕЛИ (HE) — 
书 , 详 述 道里 山川 .民风 物 产 .应 对 礼仪 ,举凡 庐 舍 市 靡 、 服 器 饮食 ۴ 
KERRE GRAS AO 是 书刊 行 后 ,被 翻译 成 各 种 西 
方 文字 , 广 为 流传 。 因 此 ,康熙 五 十 一 年 清 廷 派 往 土 尔 官 特 汗 国 的 使 
团 , 通 常 被 中 外 学 者 冠 名 为 “图 理 琛 使 团 ”。 

[37] juwan i da yatu, 护 军校 亚 图 。 


(D 【 俄 ] 尼 古 拉 ' 班 蒂 什 一 卡 缅 斯 基 编 著 《 俄 中 两 国外 交 文献 汇编 ( 1619 一 1792)》, 中 国 
人 民 大 学 俄语 教研 室 译 ,第 97 页 。 
© ” 庄 吉 发 :( 满 汉 异 域 录 校 注 》, 文 史 哲 出 版 社 ,1983, 第 1 页 。 
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[38]sunjaci jergi hafan Suge, 五 品 官 舒 哥 。 按 ;图 理 琛 《异域 录 》 
请 : 厄 鲁 特 舒 哥 。 

[39]elhe taifini susai emuci aniya duin biyai orin emu de, BEER Tr 
十 一 年 四 月 二 十 一 日 。 这 是 救 书 落 款 日 期 ,而 图 理 琛 等 自 京师 起 程 
时 携带 并 面 呈 阿玉 奇 汗 的 救 书 落 款 日 期 为 “ 康 申 五 十 一 年 五 月 二 十 
日 "。 图 理 琛 《异域 录 》 有 这 样 两 段 记 述 ,一 是 : T HERR ET — 4E DU 
月 二 十 二 日 , 恭 请 圣 训 。 奉 旨 : 尔 等 到 和 披 , 问 阿玉 气 ( 奇 ) 无 盖 。 一 
是 : “内阁 编撰 颁发 阿玉 气 ( 奇 ) 汗 救 书 已 成 ,支取 驿 马 护送 兵 丁 , 于 
EJ 4E ) 6۳۲ 1۲ —4E) 五 月 二 十 日 自 京师 起 程 。” 据 此 分 析 ,“ 内 阁 
编撰 颁发 阿玉 气 ( 奇 ) 汗 救 书 已 成 ” ,应 指 “ 康 辕 五 十 一 年 四 月 二 十 一 
日 ”, 也 就 是 说 , 康 申 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 ,内阁 已 拟 好 清 廷 准备 颁 
发 阿玉 奇 汗 的 救 书 。 图 理 琛 等 遂 于 四 月 二 十 二 日 前 去 领 命 ,并 “ 茶 请 
圣 训 ”, 五 月 二 十 日 , 则 携 救 书 正式 版 本 自 京 师 起 程 。 由 此 看 ,《 清 内 
阁 蒙 古 堂 档 》( 内 蒙古 人 民 出 版 社 2000 年 版 ) 第 18 卷 所 录 《 康 申论 阿 
玉 奇 汗 救 书 》, 应 是 救 书 的 底稿 或 副本 。 


(四 ) 康 辕 帝 论 阿 玉 奇 汗 满 文 救 书 的 汉 译 


i LR EFF IE aT BB 

EXE 

HLA PE BE AT , 肤 统 御 天 下 ,抚育 万 邦 ,从 不 分 内 外 ,一 视 
同仁 ,断然 不 二 。 据 尔 阿玉 奇 玖 言 :( 圣 主 ) 向 广阔 无 边 之 神 脆 部 洲 训 
论 教 化 ,如 不 灭 之 金 轮 ,将 教 民 引入 康乐 安泰 之 境 , 因 胜 誉 如 同 天 雨 
降下 , 实 不 胜 欣 悦 。 耳 疗 将 万 众 引 向 善行 ,恩赐 如 沧海 之 满 福 ,更 念 
流落 天 涯 者 , 似 上 天 赐予 希望 之 君 之 圣 躬 , (AZ) BV, (BZ) 
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境 ,如 无 下 之 日 , 德 威 齐 树 , 八 宝 俱全 ;天 赋 东 土 文殊 舍利 ,秉公 不 偏 ， 
端 坐 金刚 宝座 ,治理 广 域 ,使 宣 宇 共 乐 升平 , 敬 尊 万 灵 之 释 迦 件 尼 佛 
法 , 广 行 边 隆之 地 。 今 微 贱 之 躯 善 在 ,一 心 敬 仰 文殊 师 利 же n 
教 。 今 中 使 之 原委 , 因 在 卫 藏 地 方 , 达 和 赖 喇嘛 下 有 众 弟 子 跟随 , 倘 有 
和 欲 往 行善 者 ,可 往 和 披 处 行善 。 有 神 万 物 生灵 之 地 ,人 怀 仁 德 之 鞭 萨 , 扶 
世 为 君 ,并 以 如 来 之 十 戒 , 引 导 教 诲 。 今 小 的 为 主 上 之 万 寿 ,不 时 祈 
祷 上 三 宝 , 向 拱 持 黄 教 , 统 一 德 化 ,如 沧海 般 清明 之 君主 , 遗 使 启 奏 。 
所 差 遗 之 使 , 乃 吾 心腹 , 圣 主 坷 有 何 密 由, 请 赐 口 论 。 吾 将 圣 主 之 救 
训 , 同 日 月 之 永恒 ,借鉴 不 绝 。 等 语 。 

尔 阿 玉 奇 ,一 向 茶 顺 ,进贡 请 安 , 输 诚 已 入 。 然 被 策 妄 阿 喇 布 坦 
阻截 数 载 ,未 能 相通 。 今 又 一 心 一 意 , 自 俄罗斯 地 方 , 遗 尔 心腹 差 役 
萨 穆 坦 等 为 使 , 特 向 肤 躬 请 安 贡 物 , 腾 甚 嘉奖 。 故 腾 心 宠 眷 , 施 以 殊 
恩 ,赏赐 铸 金 银 制 五 十 两 圆 简 奶 茶壶 一 具 , 五 十 两 银 制 贫 一 具 , 酒 杯 
一 个 , 铁 空 雕花 马鞍 一 个 ,各 色 绸 给 三 十 匹 , 布 二 百 匹 AMOR, K 
多 尔 济 拉 布 坦 , 沙 克 多 和 尔 扎 布 绸 织 各 二 十 匹 , 布 各 百 匹 ,茶叶 各 四 租 。 
尔 所 差 遗 之 使 者 萨 穆 坦 .车臣 SBR FAET, CEARA 绸 维 , 布 
E AMSA 

再 之 , 尔 弟 之 子 阿 拉 布 珠 尔 ,与 其 母 . 其 子 同 赴 西藏 期 间 , 策 妄 阿 
喇 布 坦 与 尔 相 猜 交 亚 ,道路 被 阻 ,不 得 返回 ,而 困 于 嘉峪关 之 外 ,天 后 
向 腾 即 乞 而 来 。 腾 好 生 天 下 众生 , 故 授 封 小 子 阿拉 布 珠 尔 为 贝子 , 安 
置 在 党 色 尔 腾 地 方 ,年 赏赐 伟 银 、 绸 纹 , 使 之 生计 有 依 ,以 致富 裕 癸 。 
腾 轮 念 尔 自 效 顺 以 来 , 频 行 请 安 进贡 , 亦 念 小子 阿 拉 布 珠 尔 与 伊 父 及 
尔 分 散 年 久 ,用 何 计 遗 送 之 处 ,与 俄罗斯 商 队 头目 科 密 萨 尔 相 询 , 科 
密 萨 尔 亦 允 送 至 时 , 腾 正 欲 降 旨 接 回 阿拉 布 珠 尔 之 属 下 , 同 俄罗斯 一 
起 章 往 之 际 , 适 值 尔 差 使 者 萨 穆 坦 等 前 来 。 正 合 腾 意 矣 。 因 此 , 特 令 


|I‏ ا فی یت ۲ 5 ۱5۶۴۳۷ ۸5۳1 کت و 
阿 斯 特 拉 罕 军政 长 官 的 两 封 托 忒 文 信函 研究‏ 


КЕЗЕ LE BILA BPA .主事 衔 图 理 琛 PERTH ЕНЕ 
哥 等 ,手持 救 书 , 会 同 阿拉 布 珠 尔 属 下 人 等 一 并 遗 往 。 
康 照 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 


(五 ) 研 究 


1. 救 书 基本 情况 

中 国 第 一 历史 档案 馆 与 内 蒙古 大 学 蒙古 学 学 院 合 编 , 并 于 2000 
年 由 内 蒙古 人 民 出 版 社 出 版 的 《 清 内 阁 蒙 古 堂 档 》 第 18 卷 收录 有 《 康 
ER an PIE AF FF BCG) WE, oP BI HESS 452—458 页 和 第 481—487 页 
上 , 系 同一 救 书 的 两 个 副本 ,二 者 的 区 别 是 ,前 一 件 有 缮 写 落款 日 期 
“ 康 申 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 ", 后 者 无 落款 ,应 为 救 书 的 底稿 或 
副本 。 

日 本 学 者 洲 谷 浩一 认为 :“ 该 救 书 是 康熙 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 
由 理 藩 院 作 成 的 满 文 草稿 ,后 来 加 以 修正 ,同年 五 月 八 日 同 蒙古 文 一 
并 完成 ."@ 图 理 琛 (异域 录 》 称 : “内阁 编 所 颁发 阿玉 气 ( 奇 ) 汗 救 书 
已 成 ,支取 驿 马 护送 兵 丁 ,于 生辰 年 ( 康 申 五 十 一 年 ) 五 月 二 十 日 自 京 
师 起 程 。” 如 是 , 则 应 为 “ 康 照 五 十 一 年 四 月 二 十 一 日 ", 由 内 阁 缮 拟 
“颁发 阿玉 气 ( 奇 ) 汗 救 书 ”, 后 加 以 修正 后 ,也 就 是 说 ,在 增加 本 文 注 
释 [15】 所 述 “ ere takiraha” ( 字 意 意思 为 “ 派 遗 的 这 个 ”, 即 “所 遗 ”) 
二 字 后 , 交 理 藩 院 译 成 蒙古 文 。 理 藩 院 于 是 年 五 月 八 日 将 救 书 译 成 
蒙古 文 。 该 救 书 的 蒙古 文 文本 与 满 文 文本 一 并 收录 在 上 述 《 清 内 阔 


D [日 ] 游 谷 浩一 :《 康 飚 年 间 清 向 土 尔 筷 特 的 遗 使 一 一 以 所 谓 秘密 使 命 说 的 再 研讨 为 
主 》, 杨 宝山 译 ,《 中 国 边疆 史 地 研究 》1997 年 第 4 期 ,第 101 页 注释 1。 


112 | ”清朝 图 理 琛 使 团 与 《异域 录 ) 研 究 


蒙古 堂 档 》 中 。 我 国学 者 金峰 曾 将 该 救 书 蒙古 文 文本 与 男 两 份 救 
书 一 一 《雍正 论 土 尔 饶 特 汗 救 书 兴 乾隆 论 湿 巴 锡 汗 救 书 》 一 一 的 蒙 
古文 文本 ,一 并 刊 布 在 由 其 整理 的 《蒙古 文献 史料 九 种 ) 一 书 中 。 该 
书 于 1983 年 由 呼和浩特 市 蒙古 语文 历史 学 会 印行 @, 属 非 正式 出 版 
物 。 需 要 指出 的 是 《 康 申论 阿玉 奇 汗 救 书 》 只 有 满 文 和 蒙古 文 文本 ， 
不 曾 有 托 忒 文 文本 。 该 救 书 有 “ 托 不 文本 ”存世 的 说 法 ,是 一 种 误解 。 
此 说 大 概 源 于 马 大 正 کک لاق‎ C Ost Ein Е FMB) AT) 9— 5C, s 
被 游 谷 浩一 、 柳 存 仁 等 沿袭 多 。 

最 早 发 现 并 提 到 《 康 申 论 阿 玉 奇 救 书 ) 的 人 应 该 是 丹麦 人 哈 仕 纶 
(Henning Haslund) 1927—1930 年 , 哈 什 纶 参加 斯 文 赫 定 领导 的 中 
瑞 西 北 考察 团 , 曾 居留 喀 喇 沙 尔 ( 今 和 瑚 县 ) 土 尔 雇 特 王府 ,在 南路 十 
尔 雇 特 蒙古 地 区 进行 田野 考察 。1930 年 初 , 哈 仕 纶 来 到 了 黄 庙 ,参加 
在 黄 庙 举行 的 新 年 法 会 ,并 有 机 会 接触 黄 庙 “ 丰 富 的 藏书 ” ,发现 了 
《 土 尔 雇 特 源流 》 等 托 趟 文 历史 文献 和 大 量 托 趟 文 佛经 。 他 写 道 : 


锁 在 阁楼 里 的 古代 手稿 中 ,还 有 一 根 短 的 竹 管 ,人 竹 管 中 间 有 一 卷 
汉文 .蒙古 文书 写 的 文献 。 它 包含 有 清朝 皇帝 给 伏尔加 河畔 的 土 尔 
RAH HB ,请 他 们 回 到 准噶尔 祖传 的 草原 上 ，, 那 是 真实 的 秘密 文 


中 国 第 一 历史 档案 馆 ,内 蒙古 大 学 蒙古 学 学 院 编 《 清 内 阁 蒙 十 堂 档 》, 第 18 卷 ,内 蒙古 
人 民 出 版 社 ,2000, 第 488—495 页 。 

Altan-Orgil, Monyol teüke-yin surbul yi bitig yisünyuil. Koke qota-yin monyol kele teüke-yin 
neigemlig ete keblegülbe.1983.133—136. 

BKE RAE: ( Ost ii Po] E 27۴ BAS ) АЛТ), (ЕЛИ) 1984 年 第 2 期 ,第 18 页 
注释 1。 

[ 目 ] 渴 谷 浩一 以 康 蛛 年 间 清 向 土 尔 启 特 的 遗 使 一 -以 所 谓 秘密 使 命 说 的 再 研讨 为 
主 》, 杨 宝山 译 《 中 国 边疆 史 地 研究 》1997 年 第 4 期 ,第 101 页 注释 1; 柳 存 仁 《关于 
图 理 琛 的 (异域 录 )》《 中 国文 化 》 第 19.20 期 ,第 250 页 注释 ۰ 
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Ж. Dk eR dede 1714 年 派 外 交 使 团 从 北京 送 到 伏尔加 
河畔 的 草原 去 的 。 

只 是 ,要 看 完 黄 庙 最 有 趣 的 手稿 需要 多 年 的 时 间 , 而 我 只 有 8 < 
可 用 ,我 很 难 离开 ,但 我 决心 以 后 回 到 寺院 ,再 继续 这 一 富有 魅力 的 
HRD 


对 于 哈 士 纶 的 这 段 记述 ,日 本 学 者 游 谷 浩一 在 提 到 今 西 春秋 “对 
它 的 可 靠 性 提出 了 疑问 ” ,他 本 人 也 对 此 提出 了 质疑 , 称 :“ 哈 仕 纶 发 
现 的 救 书 说 是 用 汉文 和 蒙古 文书 写 的 ,而 真 救 书 是 满 文 和 蒙古 文 , 即 
使 有 其 他 的 秘密 的 救 书 存在 ,也 不 能 设想 更 为 机 密 的 救 书 却 用 汉文 
书写 。 同 样 , 哈 仕 纶 的 报告 不 能 不 说 是 难以 置信 的 。 "四 但 从 哈 士 纶 
所 述 这 段 文字 看 ,如果 我 们 将 其 理解 为 “在 竹 管 中 间 有 汉文 .蒙古 文 
书写 的 文献 ,其 中 有 清朝 皇帝 给 伏尔加 河畔 的 土 尔 记 特 人 的 救 书 " 似 
无 不 妥 。 看 来 ,有 必要 重新 研读 哈 士 纶 这 段 记述 的 英文 原文 ,甚至 丹 
麦 文 原文 。@ 

从 救 书 内 容 看 ,可 以 将 其 分 为 前 后 两 个 部 分 ,其 中 ,前半 部 分 为 
康 黑 帝 引述 阿玉 奇 汗 来 信 的 内 容 ,我 们 不 妨 看 作 是 阿玉 奇 汗 的 来 信 ; 
后 半 部 分 才 是 康 寻 想 要 向 阿玉 奇 汗 表达 的 内 容 , 也 是 救 书 的 重点 。 

从 救 书 前 半 部 分 内 容 看 ,阿玉 奇 汗 表达 了 以 下 三 个 方面 的 意思 : 


D 【丹麦 ] 哈 士 纶 :蒙古 的 人 和 神 》, 徐 孝 祥 译 ,新 疆 人 民 出 版 社 ,1999, 第 274 275 .277 一 
278 Д. 

© [日 ] 洲 谷 浩一 :《 康 四 年 间 清 向 土 尔 鹿 特 的 遗 使 -以 所 谓 秘密 使 命 说 的 再 研讨 为 
E) HELF, (FEAE ВРЕ) 1997 年 第 4 期 ,第 101 页 注释 1。 

© ” 哈 士 纶 的 《蒙古 的 人 和 神 》, 英 文 版 Men and God in Mongolia 于 1935 年 在 伦敦 出 版 ,其 
丹麦 文 原著 书 名 为 Zajagan, 1932 年 在 哥本哈根 出 版 。( Henning Haslund—Christensen , 
Zajagan. Forlag — København, 1932.) 
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其 一 ,阿玉 奇 汗 疝 康 照 充分 表达 了 溢 美 之 词 ,其 至 称 康 照 为 “天 
赋 东 土 文殊 舍利 ,秉公 不 偏 , 端 坐 金刚 宝座 ,治理 广 域 ,使 赛 宇 共 乐 升 
平 ”"。 这 也 许 是 阿玉 奇 发 自 内 心 的 肺腑 之 言 , 亦 或 是 出 于 礼节 性 的 客 
套 之 词 。 

其 二 ,阿玉 奇 汗 向 康 黑 说 明了 派遣 使 者 的 缘由 。 这 原因 有 二 :一 
是 ,因为 在 卫 藏 地 方 , 达 赖 喇 咏 有 众 弟 子 跟随 ,希望 “ 倘 有 欲 往 行善 
者 ,可 往 彼 处 行善 "。 二 是 ,为 康 照 贺 奉 。 如 “ 今 小 的 为 主 上 之 万 寿 ， 
不 时 祈祷 上 三 宝 , 向 扶持 黄 教 , 统 一 德比 ,如 沧海 般 清 明之 君主 , 遗 使 
启 奏 ”。 

其 三 ,阿玉 奇 汗 在 信 中 表示 ,所 遗 使 者 , 乃 其 “心腹 ”, 康 巾 “ 阁 有 
密 旨 ”, 可 赐 “ 口 渝 ”, 他 将 “ 圣 主 之 救 训 ,同日 月 之 永恒 ,借鉴 不 绝 ”。 
阿玉 奇 的 这 段 话 ,引起 了 我 国学 者 的 极 大 兴趣 和 各 种 猜想 ,认为 康 申 
与 阿玉 奇 汗 之 间 一 定 还 有 尚 不 为 人 知 的 “急于 磋商 的 机 密 ”, 并 进行 
了 种 种 分 析 和 推论 ,但 其 结论 基本 一 致 :(1) 商 量 如 何 联合 对 付 日 益 
强大 ,并 威胁 各 自 安 全 的 准噶尔 部 首领 策 妄 阿拉 布 坦 ; (2) 探求 土 尔 
雇 特 蒙古 重 返 故土 的 可 能 性 ,DD 有 学 者 甚至 推论 “图 理 琛 在 与 阿玉 
奇 汗 会 晤 时 ,理应 表示 过 清朝 政府 希望 其 东 归 故土 的 意向 ,二 者 在 一 
定 程 度 上 已 达成 默契 "@@。 卡 尔 梅 克 诸 汗 , 台 吉 等 与 俄国 地 方 官府 往 
来 的 托 臣 文书 信 中 ,经 常 出 现 iige elti- in aman-du \iige basa elči- in 
aman-du bei BKelti- in aman-du iige basa bii 这 样 的 表述 ,其 意思 是 : 
“使 者 还 带 有 我 的 口 信 。"@ 这 是 卡尔 梅 克 汗 国 托 忒 文书 信 的 常用 格 


马 大 正 、 郭 蕴 华 ;:《( 康 申论 阿玉 奇 汗 救 书 ) 试 析 》,《 民 族 研 究 )1984 年 第 2 期 ,第 22 页 。 
杨 富 学 :《 图 理 琛 西 使 动因 小 议 ),《 新 疆 师范 大 学 学 报 》2007 年 第 1 期 ,第 7 页 。 
Cyceesa, Д. A., Письма калмыцких ханов ХУШ века и их современников. ( 
Избранное) ‚ Элиста, 2009, сс. 192, 209, 223, 226, 264, 291, 476. 
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式 。 也 就 是 说 ,信函 内 容 往 往 是 礼节 性 的 ,重要 内 容 需 使 者 口头 转 
达 。 由 于 我 们 现在 无 法 看 到 阿玉 奇 汗 来 信 的 托 忒 文 原件 , 救 书 中 所 
谓 “ 所 差 遗 之 使 ,万寿 心 腹 , 圣 主 若 有 何 密 旨 ,请 赐 口 论 ” 的 表述 是 阿 
玉 奇 原 话 ,还 是 理 落 院 官员 在 将 阿玉 奇 来 信 由 托 忒 文 翻译 成 满 文 时 
的 一 种 误解 ,无 从 考证 。 

从 救 书后 半 部 分 看 ,其 内 容 主 要 包括 以 下 几 个 方面 :一 为 有 关 萨 
穆 坦 使 团 活动 的 追 述 ;二 为 赏赐 土 尔 雇 特 汗 国有 关 人 员 的 情况 ;三 为 
关于 阿拉 布 珠 尔 的 遣返 问题 和 决定 派遣 图 理 琛 一 行 出 访 。 其 中 阿拉 
布 珠 尔 的 遗 返 问题 是 核心 , 萨 穆 坦 使 团 的 来 访 是 契机 ,派遣 图 理 琛 使 
团 出 访 是 结果 。 

2. 阿 拉 布 珠 尔 的 遗 返 问题 

BEER — T--E4F ( 1698) ,阿玉 奇 侄 儿 阿 拉 布 珠 尔 陪同 母亲 ,妹妹 ， 
并 率 精 兵 500, 从 伏尔加 河 经 准噶尔 前 往 西藏 熬 茶 礼 佛 ,在 西藏 居住 
5 年 之 久 。 后 因 发 生 散 扎 布 事件 及 土 尔 启 特 与 准噶尔 部 关系 恶化 ， 
以 致 “准噶尔 道 醒 ”而 不 得 回 " 。 阿 拉 布 珠 尔 遂 “ 留 于 嘉峪关 外 , 遣 
使 至 京师 ,请 内 属 ”"。 四 十 三 年 (1704) , 清 廷 封 阿拉 布 珠 尔 为 固 山 贝 
子 ,并 赐 牧 于 党 色 尔 腾 地 方 -EE《 康 四 朝 满 文 朱 批 奏折 》 中 有 如 下 康 
BBT WC: 


ik db Pp ië Ê hk —Й АЕ J 7 Ë FT ۳۴۱ 2۳ 2 RLM AR 
下 一 喇嘛 乌 兰 噶 隆 逃 返 其 原籍 时 ,哨兵 不 明 其 缘 执 之 解 来 ,经 详 问 万 
HRRK, KERT DE FR, KBr itz, IRR RF 
来 数 ] ) 自 来 给 予 思 养 许多 ) 年 加 ,未 曾 有 闻 尔 伯父 消息 ,( 想 必 其 为 思 


中 【 清 ] 祁 前 士 《 皇 朝 藩 部 要 略 》 卷 1《 厄 鲁 特 要 略 二 》。 
© ”括号 [内 为 该 书 译 者 加 词 , 括 弧 ( ) 内 为 康 黑 朱 笔 修改 部 分 。 下 同 。 
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念 , 腾 亦 一 直 记 在 心 上 ) 。 今 问 前 来 贸易 之 俄罗斯 , 言 尔 伯父 阿玉 奇 
在 彼 甚 好 ,万 极 热 衷 行善 之 人 , 若 遗 阿 喇 布 珠 尔 由 所 在 之 地 前 往 原 
籍 , 则 可 通达 。 等 语 。 既 然 如 此 , 腾 意 乘 此 之 便 , 尔 缮 写 书 信 , 派 尔 属 
下 四 五 人 驰 来 (京城 ) ,与 俄罗斯 人 通 往 尔 之 原籍 , 查 明 [ RZ) 游牧 
所 [如 何 了 及 ] 家境 生 计 情 形 如 何 后 返回 ,该 送 书 人 与 笔 帖 式 、 领 催 
一 同 前 来 。 尔 所 距 之 人 勿 带 何 物 ( 凡 骑 用 之 物 , 俱 由 部 备 齐 ) , 驰 速 前 
来 。 钦 此 .0 


该 上 论 虽 无 颁发 年 月 ,但 从 内 容 看 ,应 在 萨 称 坦 使 团 来 访 和 清 廷 
派 图 理 琛 使 团 出 使 之 前 。 这 表明 , 康 申 帝 此 前 已 经 开始 考虑 遗 返 阿 
拉 布 珠 尔 的 事情 了 。 而 此 时 萨 穆 坦 使 团 的 到 来 ,可 谓 是 恰 逢 时 机 。 
正如 康 店 本 人 所 说 “ 腾 正 欲 降 骨 接 回 阿拉 布 珠 尔 之 属 下 , 同 俄罗斯 
一 起 遗 往 之 际 , 适 值 尔 差 使 者 萨 穆 坦 等 前 来 。 正 合 腾 意 矣 。” 于 是 , 康 
巾 帝 决定 派 遗 正式 使 团 出 使 卡尔 梅 克 汗 国 。 这 就 是 图 理 琛 使 团 成 行 
的 大 致 情况 。 而 阿拉 布 珠 尔 奉 康 巾 之 命 派 来 ,原本 打算 “与 俄罗斯 人 
通 往 尔 之 原籍 , 查 明 游牧 所 家境 生计 情形 如 何 后 返回 "的 4 人 ,也 随 
使 团 同 行 , 前 往 卡尔 梅 克 汗 国 。 但 事 与 康 照 愿 违 ,阿拉 布 珠 尔 的 属 下 
4 人 在 “ 抵 阿玉 奇 地 方 后 逃 散 ”, 留 在 土 尔 雇 特 不 愿 回来 ,由 此 还 引发 
了 一 起 大 清 帝 国 向 俄国 当局 索要 人 的 国际 事件 。 而 俄国 当局 态度 极 
好 ,立即 回复 称 : “已 由 我 俄罗斯 国 致 书 阿玉 奇 。 若 阿玉 奇 汗 将 阿拉 
布 珠 尔 之 四 名 厄 鲁 特 人 送 交 我 俄罗斯 国 ,我 等 将 及 时 遣送 贵 国 。 @ 

至 于 阿拉 布 珠 尔 属 下 4 人 是 否 被 送 回 ,此 后 再 无 下 文 。 关 于 这 


”中国 第 一 历史 档案 馆 编 《 康 照 朝 满 文 朱 批 奏折 全 译 》, 中国 社会 科学 出 版 社 ,1996, 第‏ رق 
页 。‏ 1533 
中 国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 下 册 , 第 371、372 Д.‏ © 
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一 点 ,日 本 学 者 滥 谷 浩一 的 分 析 似乎 不 无 道理 。 他 称 ; "此 后 ,虽然 没 
有 就 阿拉 布 珠 尔 这些 属 下 们 进行 的 交涉 的 形迹 ,但 雍正 帝 于 雍正 九 
年 在 对 差 遗 至 俄罗斯 . 土 尔 记 特 的 使 节 的 训 论 中 涉及 了 阿拉 布 珠 尔 
问题 ,向 土 尔 启 特 传达 了 命令 ,其 内 容 是 ,以 往 未 遗 返 阿拉 布 珠 尔 , 是 
因为 土 尔 雇 特 方面 未 将 与 康 昭 年 间 的 使 节 同 行 的 阿拉 布 珠 尔 的 属 下 
们 送 回 来 ,还 因为 口头 说 再 次 向 清 派 址 使 节 却 一 直 未 予 兑 现 。…… 
从 雍正 帝 的 话 推 察 ,可 以 想像 清 方 一 直 期 待 土 尔 雇 特 方面 的 回访 使 
节 。 还 有 , 康 申 帝 未 让 阿拉 布 珠 尔 本 人 作为 使 节 团 的 同伴 ,而 是 先 派 
遗 其 属 下 探 询 情况 ,因此 强烈 要 求 遣 返 阿 拉 布 珠 尔 的 属 下 们 。 这 些 
事实 也 说 明 清 方 存在 下 述 意图 , 即 以 派 遗 使 节 团 为 契机 , 同 土 尔 雇 特 
ЖБИ," 

3. 关 于 图 理 琛 使 团 的 出 使 目的 

以 萨 穆 坦 使 团 的 来 访 为 契机 ,派遣 图 理 琛 使 团 出 访 是 救 书 的 另 
一 个 核心 。 国 内 外 有 关 图 理 琛 使 团 的 研究 甚 多 ,并 多 以 使 困 出 使 目 
的 为 题 ,探讨 清 延 派遣 图 理 琛 使 团 正 式 意图 。 

最 早 注意 到 这 个 问题 ,并 发 表 专 论 的 中 国学 者 , 当 属 陈 复 光 、 张 
维 华 两 位 学 者 。 陈 复 光 《有 清 一 代 之 中 俄 关系 》 被 认为 是 20 世纪 中 
俄 关系 史 研 究 方面 的 重要 著作 ,至今 受 到 中 国 中 俄 关 系 研 究 者 的 重 
视 。 书 中 有 《图 理 琛 报 聘 土 尔 官 特 阿玉 奇 汗 之 使 命 一 节 , 专 论 图 理 
琛 使 团 出 使 的 相关 情况 。 其 对 图 理 琛 使 团 使 命 的 有 关 论 述 ,也 被 今 
人 所 论 道 。 他 说 , 康 钻 “ 遗 图 理 琛 使 土 尔 记 特 之 主要 目的 ,在 分 化 厄 
鲁 特 与 土 尔 雇 特 之 关系 ,而 坚 阿玉 奇 内 向 之 心 ,以 便 以 全 力 应 付 策 妄 
阿拉 布 坦 也 。 至 于 遗 使 鞠 见 沙皇 ,更 非 帝 之 主旨 ,不 过 令 其 相机 而 行 


D [日 ] 游 谷 尘 一 :《 康 照 年 间 清 向 土 尔 寥 特 的 遗 使 一 一 以 所 谓 秘 密使 命 说 的 再 研讨 为 
主 》, 杨 宝山 译 ,《 中 国 边疆 史 地 研究 》1997 年 第 4 期 ,第 103—104 页 。 
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耳 。 总 之 ,图 氏 土 尔 鹿 特 之 行 ,一 时 昌 未 发 生 重大 影响 ,但 于 五 十 年 
А, LABIA RE REZ, 自动 东 归 , 图 氏 之 行 实 种 其 
۲٩ , MI EER کر‎ ENE, 怀柔 弱小 民族 之 政策 , 实 莫 下 有 清 此 后 百 五 
十 年 间 安定 西北 边 隆之 基 看 !1"@ 陈 复 光 的 上 述 论 述 ,为 后 人 留 下 很 
大 的 想象 空间 和 发 挥 的 余地 , 今 人 杨 富 学 《图 理 琛 西 使 动因 小 议 》, 联 
系 乾隆 年 间 土 尔 官 特 蒙古 举 族 东 归 的 历史 事件 (1771 年 ) , 推 想 “ 图 
理 琛 在 与 阿玉 奇 汗 会 晤 时 ,理应 表示 过 清朝 政府 希望 其 东 归 故土 的 
意向 ,二 者 在 一 定 程度 上 已 达成 默契 ” ,进而 做 出 了 图 理 琛 西 使 的 “ 终 
极目 的 在 诱 使 与 之 关系 友好 的 土 尔 雇 特 部 东 归 故土 ,以 牵制 沙俄 与 
准噶尔 部 的 敌对 势力 "的 结论 。@ 与 之 相 比 , 张 维 华 的 观点 相对 较为 
保守 ,他 称 :“ 有 人 据 此 国际 形势 ,说 图 理 琛 出 使 ,目的 是 劝说 土 尔 记 
特 迁 回 旧部 ,共同 夹击 策 朗 。 这 种 说 法 虽 不 一 定 准 确 , 但 是 可 以 肯定 
图 理 琛 出 使 必定 有 外 交 方 面 的 某 些 目 的 。 据 《异域 录 ) 分 析 , 图 理 琛 
出 使 在 外 交 上 有 两 个 方面 的 意义 :一 在 加 强 与 俄国 的 联系 ,以 达到 暂 
时 联合 的 目的 ;一 在 竭力 设法 与 土 尔 雇 特 加 深 关系 。@ 张 维 华 所 称 
“有 人 ”, 应 指法 国学 者 加 恩 ( С.Саһеп) 而 言 。 加 恩 是 “图 理 琛 使 团 秘 
密使 命 说 "的 首倡 者 ,他 认为 ,图 理 琛 使 团 除了 公开 的 任务 ,还 有 一 个 
不 公开 的 任务 ,这 个 任务 就 是 “ 劝 诱 土 尔 雇 特 人 回 到 准噶尔 去 ,同时 
向 土 尔 雇 特 保证 他 们 这 样 做 就 可 以 得 到 中 国 方面 的 保护 和 支持 "。 
在 他 看 来 , 正 是 因为 图 理 琛 使 团 曾 许 下 的 某 种 “巧妙 的 诺言 ”, 才 导致 
后 来 乾隆 年 间 的 土 尔 谍 特 部 的 东 归 。 电 这 种 秘密 使 命 说 或 清 与 土 尔 


陈 复 光 :《 有 清 一 代 之 中 俄 关 系 》, 国立 云南 大 学 文法 学 院 ,1947 ,第 47 页 。 

杨 富 学 :( 图 理 琛 西 使 动因 小 议 》 《新 疆 师 范 大 学 学 报 》2007 年 第 1 期 ,第 7 页 。 

张 维 华 NE :《 清 前 期 中 俄 关 系 》, 山 东 教 育 出 版 社 ,1997 ,第 189 1, 

[法 ] 葛 斯 顿 . 加 恩 :《 早 期 中 俄 关系 史 ( 1689 一 1730)》, 江 载 华 译 ,商务 印 书馆 ,1965， 
第 69.70 Ji. 
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谍 特 结盟 说 的 支持 者 ,还 有 我 国学 者 马 大 正 下 ,俄罗斯 米 亚 斯 尼 科 
KO 

另外 ,日 本 已 故 著名 学 者 今 西 春秋 、 吉 田 金 一 以 及 今日 之 学 者 游 
谷 浩一 等 都 有 专 论 。 

图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 官 特 本 身 就 是 一 很 大 的 研究 课题 ,内 容 涉 
及 当时 清朝 俄国 以 及 准噶尔 和 土 尔 雇 特 的 各 种 关系 ,而 且 一 直 是 各 
国学 者 热 议 的 话题 。 


(BEBEG ee ap FEHB), 这 一 于 1771 AEREA- ER 
归 , 在 “文革 "时 期 险 遭 * 被 付之一炬 ”的 命运 之 后 ,又 失而复得 的 珍 
贵 历 史 文物 ,至 上 个 世纪 80 年 代 才 真正 进入 研究 者 的 视野 ,而 首发 
之 功 当 归 马 大 正 先生 。 

1979 年 , 马 大 正 接 到 迟 松 年 寄 来 的 救 书 照片 后 ,“ 即 请 汪 玉 明 辩 
认 ,并 据 其 满 文 本 进行 了 汉 译 "。 汪 玉 明 的 汉 译 文 全 文 刊登 在 马 大 
TE PRA FEAF ЕТ EAP IE RCH) AT) — 2.9 这 篇 文 
章 也 因此 成 为 当时 学 者 们 经 常 引用 的 案头 参考 文献 。 可 以 说 , 汪 玉 
明 的 汉 译文 对 那个 时 期 我 国土 尔 雇 特 史 , 力 至 卫 拉 特 蒙古 史 的 研究 
发 挥 了 积极 的 作用 。 


O Bist SAE: (Be PR 0—17 至 18 HIERE), 8 100 101 
页 ; 马 大 正 PAF :(( RER FI E AT TPC) 试 析 》《 民 族 研究 》1984 年 第 2 期 ,第 
22 页 。 
Русско-китайские отношения B 18 Beke( 1700—1725). Материалы и документы, TOM. 
1, Москва, 1978,c. 631—632. 

图 马 大 正 , 郭 昔 华 :(( 康 申论 阿玉 奇 汗 救 书 ) 试 析 》《 民 族 研究 )1984 年 第 2 期 ,第 20 页 。 
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遗 贼 的 是 ,自从 《 康 如 帝 论 阿 玉 奇 汗 救 书 》 失 而 复 得 之 后 ,原件 一 
直 深 藏 新 疆 维吾尔 自治 区 档案 馆 , 学 者 研究 、 利 用 有 诸多 不 使 ,学 术 
界 一 直 未 见 利 用 该 救 书 满 文 原件 ,或 有 关 该 救 书 满 文 文本 的 学 术 文 
章 。2000 年 ,中 国 第 一 历史 档案 馆 与 内 蒙古 大 学 蒙古 学 学 院 合作 出 
版 22 卷 本 《 清 内 阁 蒙 古 堂 档 》 后 ,我们 才 有 幸 一 睹 救 书 的 真 容 , 得 以 
了 解救 书 满 文 文本 全 貌 。 本 文 所 用 《 康 恕 帝 论 土 尔 启 特 阿玉 奇 汗 救 
书 》 满 文 文本 即 取 自 该 书 。 


附 : 中 国 第 一 历史 档案 馆藏 ( 康 巾 帝 论 土 尔 记 特 阿玉 奇 
汗 救 书 ) 满 文 原稿 扫描 件 


AMU نہپ لہمہ‎ wU O А SAG. Ng ce 


Desta Ate دس لته‎ RS А0 o egg ^ 
e^ QQ 

چک eo‏ میم ہمہ نعہسپ seno‏ لا 

DO S. SA RO RRO Se e Wet ANO مم‎ 

ھچ ماه چ نتسه بی نس is dba‏ میں : 


۳ ey s y ae یں‎ 

T КАР Эче مخ نہ‎ М می‎ Rage < Ro 

ہی I ED‏ چ ee‏ ٹھ Betis < quss‏ $ 
کت تھھ ао‏ تنج تھ مہہ Ада‏ 12 


à ہی پک‎ 24 ET 
wasi اد وھ سید‎ Paw Ae AA BEBO » Ae) М0 


М0 RAN مدمه‎ aedi مہ‎ rove ھپ میج(‎ eti у 
"pap e یس ہیں‎ 
WA کا تہ‎ кое ы ыы 
Sio ace, کے‎ serve ہے‎ vi Ro 
eget سر دس‎ Ф etel ~ Reo مج‎ BW sie) 
ہھ تھی ےد‎ RW ہہ نے‎ HO Se Kiana a Valet 


Qn BB RE RL QS‏ تچھ تم مہ 
مرو تلا SQ‏ هه ہم tiom‏ ہد 1 


> پیم‎ waged? PME AG) یہ شمه‎ Bean) ینیچ‎ HOD, 
Ae ولو‎ “ANG تج یدد پچ تا تمہ ہچ‎ У 
SSS Мез зел YA ہکم‎ 


ме әу very < М تہے هه‎ eO ceo میک‎ Мс Ie ef 
Me, Sen) SER مہ‎ Aet ЧО жес wate) 人 See ~ 


ë С. ‚эы › e <& 1) RA 4 KI -— > < Seen e) ^ esca 
n Ne SN ۳ تح‎ Yee << نے‎ < Se UJ veh 


š . ۳ А aes TEE 
_ CON ree ^ ہے‎ теу, AN eed یت‎ Seo gem Heli 


#= = 


Bet‏ چا whan Seem ~ EO Ae‏ میج نج 
Red‏ 
MHD NERA‏ ہم өкүм SR‏ لہ یہ Me‏ 
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二 阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 罕 
军政 长 官 的 两 封 托 不 文 信函 研究 


2009 年 ,由 俄 联邦 卡尔 梅 克 共和 国学 者 I.A. 苏 谢 耶 娃 编辑 整理 
的 一 部 托 不 文档 案 汇编 一 一 《18 世纪 卡尔 梅 克 诸 汗 及 其 同时 代 人 信 
函 选 集 (1713 一 1771)) 一 一 在 埃 利 斯 塔 出 版 -DD 该 书 共 收 录 托 三 文 
信函 146 件 , 其 中 ,阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 罕 军政 长 
官 的 两 封 信函 分 别提 到 康 如 四 十 八 年 (1709) 土 尔 雇 特 阿玉 奇 汗 派 往 
清 廷 的 艾 穆 坦 使 团 和 康 早 五 十 一 年 (1712) 康 丰 帝 派 往 伏尔加 河流 域 
的 图 理 琛 使 团 ,因此 显得 格外 引 人 注 目 。 这 两 件 信 号 , 均 未 注 明 日 
期 ,但 卡尔 梅 克 学 者 将 其 书写 日 期 考 订 为 1714 年 3 月 , 即 清朝 图 理 
琛 使 团 到 达 伏 尔 加 河流 域 并 向 阿玉 奇 汗 呈 递 康 申 帝 论 则 前 不 久 , 现 
藏 俄 联邦 卡尔 梅 克 共和 国 国家 档案 馆 ( 全 宗 И-36. On.1 ,卷宗 1, 页 
12; 全 宗 И-36. Or.1, 卷 宗 2, 页 11)。 

上 述 两 封 信函 虽然 文字 不 多 ,篇 幅 不 长 ,但 确 是 记录 清朝 图 理 琛 
使 团 的 最 早 和 最 珍贵 的 托 不 文 历史 文献 ,对 清朝 与 土 尔 官 特 汗 国 关 
系 史 的 研究 ,无 疑 具 有 重要 的 学 术 价值 。 

(一 ) 第 一 封 信 : 阿 玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 
长 官 小 贵族 米 哈 伊 尔 . FEET ° 齐 利 科 夫 的 信 


Ф Сусеева, Д. А., Письма калмыцких ханов XVII века и их современников ( 1713 - 
1771). Избранное, Элиста, 2009. (Д. А.Н. (18 世纪 卡尔 梅 克 诸 汗 及 其 同时 
代 人 信函 选集 (1713 一 1771)》, 埃 利 斯 塔 2009.) 
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tag dorjab[1] ende bi 


沙 克 都 尔 扎 布 在 这 里 我 

mendü. maxali iliyici[2] tende mendü 
安 好 。 米 哈 伊 尔 伊里 奇 在 那里 安 好 
biyize. amuyuulang tu хап du 

"E? ” 阿 睦 古 朗 图 汗 那里 


oduqsan elči mani irebe[3]. 


去 的 使 者 ( 回 ) 来 了 。 


inaq amaraq bayiya geji óbórin ón 
71۳5 相处 说 自己 的 

eléén ‘yudéin küü ilgefi[4]. 

使 臣 三 十 人 派 来 了 。 

tani kürgüqsen küügi mani eléiyigi 

您 的 ”随行 ”人 等 我 们 的 使 者 

yekede kündüleji. zun xarmadu[ 5] 


非常 ”尊敬 。 RK MER 


oduqsan elči mani. хагатіуіп elčitai 
去 的 А 与 克 里 木 的 使 者 一 起 


irebe. xaramiyin хап aq keremen du genei[ 6]. 
来 了 。 克 里 木 的 汗 白 Ж 在 据 称 。 
nümešiyin[7] noyoi gi kiirgiinei genei. xaluya 
SKN 诺 颜 (把 ) X Ж. 道路 
ügüqtün geji cayan xan[8] du elei 
A ”说 RF F 那里 使 者 


ilgeji elčiyin xariu sonosul ügei 


派 了 使 者 的 答复 听 没有 


. nüru ireji. mana inaq amaraq sayixan bayiya 


这 里 来 了 。 我 们 ME ЖЕ 相处 


. gei kelüülJi. elë bayar tabuula 


说 让 说 。 使 者 巴 雅 尔 等 五 人 


01. 


02. 


03. 


04. 


05. 


06. 


07. 


08. 


09. 


10. 


11. 


12. 


18, 
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16. yeke bidere bodki[9] xoyor bidere araki[ 10] 
桶 ”伏特 加 二 m" 酒 
17. iige eltiyin amandu. 
话 使 者 的 嘴 里 有 。 

2. 注 释 : 

] 1 Kaq dorjab, 沙 克 都 尔 扎 布 (? 一 1722) ,阿玉 奇 汗 长 子 , 土 尔 
雇 特 台 吉 。1709 年 , 沙 克 都 尔 扎 布 率领 3000 名 卡尔 梅 友军 队 参 加 俄 
国 与 瑞典 的 波 尔 塔 瓦 战役 ,1711 年 ,参加 出 征 库 班 ,参加 俄国 对 土 
作战 。 

[2] maxali iliyici, 俄语 谓 Михаил Ильич, 全 名 Михаил Ильич 
JrprKkoB( 米 哈 伊 尔 . FEAT ° 齐 利 科 夫 ) ,俄国 阿 斯 特 拉 罕 城 军政 
长 官 。 

[3] amuyuulang tu xan, Jf * HE EB & W”, 系 蒙古 语 engke 
amuyulang sayan 的 卡尔 梅 克 语 表述 方式 。amuyuulang tu хап du 
oduqsan eléi mani irebe ,此 句 意 为 “去 往 康 申 皇帝 处 的 使 者 回来 了 ”。 
这 位 被 派 往 清 廷 , 面 见 康 巾 帝 的 使 者 , 正 是 康 照 四 十 八 年 (1709) 阿 玉 
奇 汗 派 往 北 京 的 使 者 萨 穆 坦 。 萨 穆 坦 使 团 ,于 康 巾 五 十 一 年 抵达 北 
京 , 同 年 随 图 理 琛 使 团 返回 , 故 称 :“ 去 往 康 巾 皇 帝 处 的 使 者 回来 了 。” 
对 于 阿玉 奇 汗 派 萨 穆 坦 使 团 赴 京 一 事 , 康 照 帝 曾 言 “ 今 又 一 心 一 意 ， 
自 俄罗斯 地 方 , 遗 尔 心腹 差 役 萨 穆 坦 等 为 使 , 特 向 腾 躺 请 安 贡 物 , 腾 
其 嘉奖" ,并 “ 足 赏 " 萨 穆 坦 等 “银两 FI OIE OH” © 

[4]öbörinön elčēn yutin küü ilgeji , Æ X“ (RRR) 派 来 自己 的 
使 者 三 十 人 "。 图 理 琛 使 团 主要 成 员 有 :太子 侍 读 息 扎 纳 , 理 落 院 郎 


CD 阿拉 腾 奥 其 尔 :《 康 申 论 土 尔 亡 特 阿玉 奇 汗 满 文 救 书 研究 ),《 西 部 蒙古 论坛 )2013 年 
第 2 期 ,第 58 页 注释 (28) 和 第 61 页 。 
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中 纳 颜 , 新 满洲 噶 扎 尔 图 ЖЖ КЕНЕ ЖИК. FTE A FIR 
布 珠 尔 派 往 阿 玉 奇 汗 处 的 厄 鲁 特 舒 哥 、 米 斯 等 人 。 此 外 ,还 有 随从 武 
官 及 家 仆 等 32 人 。 

[5 ] zun xarmadu oduqsan е] mani xaramiyin elčitai ігере, #9] 
为 “夏天 去 克 里 米 亚 ( 计 国 ) 的 使者, 同 到 里 米 亚 ( 评 国 ) 的 使 者 一 同 
EIX T o” xarma, “з Ж” IME“ EXE” REA KpprM。 这 里 
“xarma” , T 9E ЖУРЕ (قریم خانلغی)‎ , 1223 年 , 哲 别 和 速 不 台 
入 侵 克 里 米 亚 半岛 ,占领 苏 达 克 。1237 年 ,蒙古 人 征服 波 洛 维 芯 人 
(KEN. PFA , 南 俄 草 原 及 克 里 米 亚 山 前 地 区 被 划 人 术 赤 统辖 的 
金 帐 汗 国 版 图 。 金 帐 汗 国 统治 时 期 , 克 里 米 亚 由 金 帐 汗 国 任命 的 异 
密 ( 地 方 官 ) 统 治 。 第 一 任 异 密 被 认为 是 拔 都 证 的 侄子 阿兰 帖 木 儿 。 
15 世纪 初 , 殉 里 米 亚 逐渐 势力 强盛 ,并 试图 脱离 金 帐 汗 国 。 法 国学 者 
勒 内 ， 格 鲁 塞 (Rene Grousset) 称 , 克 里 米 亚 汗 国 建 于 1430 年 ,由 拔 
都 弟弟 秃 花 ' 帖 木 儿 的 后 裔 哈 吉 吉 列 所 建 ， 由 哈 吉 建 立 的 格 来 王朝 
( 即 吉 列 王朝 一 一 本 文 作者 ) 一 直 延 续 到 1771 年 俄国 征服 时 期 ,1783 
年 ,最 后 并 入 俄国 "DD。15 世纪 中 叶 , 金 帐 汗 国 在 克 里 米 亚 的 统治 结 
JR. 1783 年 , 克 里 米 亚 半 岛 并 和 人 俄国 版 图 ,隶属 塔 夫 里 达州 管辖 。 
1918 年 , 塔 夫 里 达 苏 维 埃 社会 主义 共和 国 成 立 , 成 为 俄罗斯 联邦 成 
员 。1921 年 ,更 名 为 克 里 米 亚 讨 硼 苏维埃 社会 主义 自治 共和 国 。 二 
战 后 , 俄 联邦 最 高 苏维埃 以 克 里 米 亚 藉 坦 人 在 战争 中 同 德国 纳粹 合 
作为 借口 ,将 执 坦 民族 整体 迁 往 中 亚 、 西 伯 利 亚 等 地 ,自治 共和 国 送 
改名 为 克 里 米 亚 州 ,“ 克 里 米 亚 苏维埃 社会 主义 自治 共和 国 " 被 废除 。 
1945 年 , 约 有 35 万 拷 坦 人 被 流放 到 中 亚 和 西伯 利 亚 等 地 。1954 年 ， 


D 【法 ] 勒 内 . 格 鲁 塞 :《 草 原 帝国 》, 蓝 琪 译 ,商务 印 书馆 ,1998, 第 586 页 。 
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为 庆祝 乌克兰 哥萨克 人 鲍 格 丹 . 赫 梅 尔 尼 茨 基 与 俄国 “结盟 "300 周 
年 , 苏 共 赫 鲁 晓 夫 主导 苏联 最 高 苏维埃 主席 团 通 过 决议 ,将 克 里 米 亚 
划 归 乌克兰 。1967 年 ,苏联 虽然 在 法 律 层 面 上 为 装 半 人 恢复 了 名 誉 ， 
但 不 允许 他 们 返回 克 里 米 亚 定居 。20 世纪 80 年 代 末 和 90 年 代 初 ， 
由 于 苏联 解体 , 讨 间 人 开始 重 返 克 里 米 亚 。2014 年 3 月 11 日 , 克 里 
米 亚 自治 共和 国 议 会 发 表 声明 ,宣告 “ 克 里 米 亚 自治 共和 国 和 塞 瓦斯 
托 波 尔 市 独立 ” ,对 此 ,乌克兰 政府 未 予以 承认 。2014 年 3 月 16 日 ， 
克 里 米 亚 归属 公投 结果 以 97% 赞 成 的 得 票 率 获 得 通过 , 克 里 米 亚 自 
治 共 和 国正 式 宣布 和 塞 瓦斯 托 波 尔 一 起 脱离 乌克兰 ,成 立新 的 克 里 
米 亚 共和 国 , 并 准备 加 入 俄罗斯 联邦 。 但 公投 未 获得 乌克兰 与 国际 
社会 的 普遍 承认 。 乌 克 兰 当局 在 克 里 米 亚 公投 结果 发 布 之 后 随即 宣 
布 克 里 米 亚 议会 的 决定 非法 。3 月 18 日 ,俄罗斯 总 统 普京 批准 一 项 
有 关 接 纳 克 里 米 亚 共和 国 加 入 俄罗斯 并 组 建新 的 俄罗斯 联邦 主体 的 
条 约 草案 ,并 于 21 日 正式 设立 克 里 米 亚 联邦 管区 ,包含 克 里 米 亚 共 
和 国 与 联邦 直辖 市 塞 瓦斯 托 波 尔 两 个 联邦 主体 。3 月 21 日 ,俄罗斯 
总 统 普 京 正式 签署 克 里 米 亚 人 俄 条 约 。 

[6]xaramiyin хап aq keremen du genei。 全 句 意 为 :“ 据 称 , 克 里 
米 亚 的 汗 在 白城 。 句 中 ,aq keremen, Bl AkkepwaH , 意 为 “白城 ”, 俄 
语 谓 Белгород, BS Белгород-Днестровский( 别 尔 哥 罗 德 - 德 涅 斯 特 
BRAG) ,在 今 乌克兰 境内 , 距 乌 克 兰 南部 城市 获 德 萨 46 公里 ,是 
德 涅 斯 特 河 和 普 和 鲁 特 河 之 间 最 古老 的 城市 ,位 于 德 涅 斯 特 河 右岸 , 距 
黑海 20 公里 。 这 位 正 “ 在 白城 ”的 克 里 米 亚 汗 , 当 为 第 二 次 执政 的 克 
里 米 亚 汗 国 末代 汗 王 卡 普兰 一 世 吉 列 , 他 曾 于 1707—1708 年 、 
1713—1715 年 和 1730—1736 年 ,三 次 当政 。 
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[7]nüme&iyin noyoi gi kürgünei genei。 意 为 ,“ 欲 送 瑞典 国王 回 
国 等 语 ,” 句 中 nümešiyin — i8], BI P (Я ж) Frid HEND”, 
《异域 录 》 满 文本 谓 niyemein, Kiel A RIB“ немцы” — 19], RFE“ H 
耳 曼 人 ”。 图 理 琛 《异域 录 ) CEF) m" 9822 B ñi We b Jy Br 
产 之 鸡 ,后 得 种 于 聂 称 沁 , 今 蕃 息 甚 多 。 骂 罗斯 人 又 呼 西 费 耶 斯 科 国 
为 聂 穆 泌 。《 蜡 域 录 》 满 文本 作 :oros i gisun ,ere niyemcin i ba i coko, 
da niyemcin i baci fusen bahafi te fusef labdu oho sembi,oros i niyalma, 
sifiyesk’o gurun be geli піуетсіп sembi。 关 于 “ 西 费 耶 斯 科 国 " Вр“ S 
SL” ,前 人 已 做 考 订 字 , 效 不 袭 述 。 但 从 图 理 琛 有 关 “ 鄂 罗斯 人 又 呼 西 
SUB ET ES A EE ID" 的 叙述 看 ,俄罗斯 人 有 时 亦 将 瑞典 人 称 作 “里 
Ib” ( niyemcin) “немцы” 。 沙 克 都 尔 扎 布 信 中 所 称 nümešiyin, 
显然 亦 指 “瑞典 1709 年 春 , 即 在 波 尔 塔 瓦 战役 前 夕 ,瑞典 国王 查 
理 十 二 世 曾 多 次 向 德 乌 列 特 二 世 建 议 结 成 政治 军事 同盟 。 但 由 于 此 
时 彼得 一 世 * 派 出 亚 速 舰队 ,威胁 土耳其 , 逼 其 保持 中 立 ”。 是 年 S 
月 ,土耳其 政府 下 令 ,禁止 土耳其 军队 帮助 瑞典 进攻 俄国 , 克 里 米 亚 
( 汗 国 ) 在 波 尔 塔 瓦 战役 中 也 保持 了 中 立 。6 月 26 日 夜 , 波 尔 塔 瓦 战 
役 以 瑞典 军 向 俄 军 发 起 进攻 拉 开 序幕 ,不 料 在 第 二 天 的 战斗 中 瑞 军 
却 遭 到 惨败 “被 打 死 9000 人 ,军官 几乎 全 部 被 俘 ,残部 狼 狐 逃 窜 。 
在 查理 周围 24 人 中 ,只 有 三 人 还 幸存 ,查理 的 担架 让 炮弹 打 坏 了 ,他 
骑 上 马 , 马 也 被 打 死 了 。 他 摔 倒 在 地 上 ,失去 了 知觉 ,被 抬 上 马车 ,从 
战场 上 拉 走 了 "@@。 一 般 史 书 上 都 说 ,29 H ,瑞典 军 撤离 波 尔 塔 瓦 , 查 
理 十 二 世 国王 本 人 和 马 译 帕 率 领 残部 2000 人 和 哥萨克 渡河 逃亡 土 
耳 其 。 据 瑞典 裔 美国 学 者 包 森 称 ，1709 年 6 月 , 俄 瑞 双方 又 在 波 尔 


O 【[ 清 ] 何 秋 涛 ;人 《朔方 备 乘 ) 卷 4 考 订 诸 书 四 《 考 订 (异域 录 )》 下 。 
@” 孙 成 木 . 刘 祖 四 , 李 建 主编 《俄国 通史 简 编 )( 上 ) ,人 民 出 版 社 ,1986 ,第 249 页 。 
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塔 瓦 决战 ,瑞典 军 精锐 部 队 丧 失 列 尽 ,查理 十 二 世 负 伤 , 率 残兵 逃 往 
土耳其 境内 ,然后 “在 化 装 后 马拉松 式 地 骑马 穿 过 欧洲 ,顺利 地 返回 
PP MN 

[8] waluya ógüqtün geji cayan xan du eléi ilgeji eltiyin xariu 
sonosul ügei nàru ireji。 向 察 罕 汗 派 遗 使 者 ,请 求 借 道 回国 ,但 尚未 接 
到 信使 回信 ,就 来 这 里 了 。 

[9]yeke bidere bodki。 意 为 大桶 伏特 加 一 桶 ” 2 EJP bidere 一 
词 来 源 于 俄语 ведро, Ж” “КН” ;bodki 来 源 于 俄语 водка, К 
伏特 加 酒 。 

[10]xoyor bidere araki。 意 为 “( 葡萄 ) 酒 两 桶 ”。araki ,蒙古 语意 
为 “ 酒 ” ,此 处 当 指 “葡萄 酒 ”。 

3. 译 文 : 

我 沙 克 都 尔 扎 布 在 此 安 好 , 米 哈 伊 尔 ' 伊里 奇 在 彼 可 好 ? (我 
们 ) 派 往 阿 睦 古 朗 图 汗 处 之 使 者 已 回 , ( 阿 睦 古 朗 图 汗 ) 表 示 , 愿 和 有 睦 
相处 ,并 派 其 使 臣 三 十 人 前 来 。 您 所 派 护 送 人 员 ( 也 都 ) 受 到 了 礼遇 。 
(去 ) 夏 前 往 克 里 米 亚 之 使 者 已 回 , 克 里 米 亚 使 臣 ( 与 之 ) 同 至 , 称 , 克 
里 米 亚 汗 现 住 白城 , 欲 送 瑞典 国王 回国 等 语 。( 为 此 ) 向 察 罕 汗 遣 使 ， 
请 求 借 道 。( 但 ) 未 等 使 者 回信 到 , 便 已 来 此 , 称 , 愿 修好 ,和 睦 共 处 。 

使 者 巴 雅 尔 等 5 人 。 需 要 大 桶 伏特 加 酒 一 桶 , 葡萄酒 两 桶 。 使 
5104+ ] o 


@ [3]J. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《 国 际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台 北 1985, 98 1823 页 。 
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(二 ) 第 二 封 信 : 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 罕 小 贵族 米 哈 伊 
R ° PES- 齐 利 科 夫 的 信 


Lily MRS: 
01. taqdorjab bi ende mendi. 
沙 克 都 尔 扎 布 我 在 这 里 安 好 
02. ayidar хапі[ 1] bayar[2]  maxali ilüücü[3] 
阿 斯 特 拉 罕 ”小 贵族 OK RDUR 伊里 奇 
03. tendu mendu beyize. amuyoulang tu xànai 
在 那里 Zy mo METH 图 汗 的 
04. eléi irenei. mingyan cerig arban tobtoi[4] 
使 者 要 来 ”一 千 士兵 十 个 炮 
05. bišköür zurana[ 5] Багарап[ 6] oru&iyin nādun totoyigi 
小 号 祖 尔 纳 管 巴 拉 班 鼓 俄罗斯 RF 们 把 
06. ilgeqtün. keremen sarai[ 7] xara üyile[8] büdüün 
ИЖ ۳۳-۳ 。 警卫 队 大 的 
07. sayin totuyini ilgeqtün. bõdoqči[9] ауохаг 
好 的 АП “让 来 法 官 BLU 通过 
08. kürügüül. üg eléiyin amandu. 
送 去 口 信 在 使 者 WE 
09. elči louzang norbu tabuula. 
使 者 洛桑 诺尔 布 五 人 
2. 注 释 : 
[ 1] ayidar xan, 系 阿 斯 特 拉 罕 的 蒙古 语 称谓 ,俄语 谓 Астрахань„ 
[2 ]Ьауаг, ARTE боярин 一 词 的 音译 , 意 为 “小 贵族 ”。 
[3] maxali ilüüčü, 俄语 谓 Михаил Ильич, & 4 Михаил Ильич 
Чириков( 2۵02 ۰ FEF ° 齐 利 科 夫 ) ,俄国 阿 斯 特 拉 罕 城 军政 


长 官 。 
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[ 4] arban tobtoi ,十 尊 大 炮 。 

[5] zurana ,俄语 谓 зурна, RI“ DiMA” ,又 译作 “ 祖 尔 纳 管 ”, 一 种 吹 
奏 乐 器 , 在 中 亚 、 西 亚 以 及 高 加 索 地 区 广泛 流行 ,阿塞拜疆 语 称 
zuma, 波 斯 语 称 surnay (sU ju) o 

[6] barapan ,俄语 谓 барабан, 系 一 种 打击 乐器 , 意 为 “ 鼓 、 军 鼓 ”。 

[7] keremen sarai, 指 阿 斯 特 拉 罕 克里姆林 宫 ( Астраханский 
Кремль) , 今 位 于 俄罗斯 阿 斯 特 拉 军 市 中 心 。 阿 斯 特 拉 军 克里姆林 
宫 城 墙 与 城楼 建 于 1582—1589 年 间 , 据 说 ,当年 俄国 人 在 修建 阿 斯 
特 拉 罕 克里姆林 宫 城 墙 时 ,使 用 了 来 自 金 帐 汗 国都 城 萨 赖 城 的 墙 砖 。 

[8]xara üyile, 应 来 自 俄语 караул, 意 为 “警卫 队 ”“ 礼 宾 仪 会 
队 ”。keremen sarai xara üyile büdüün sayin tootuyini ilgeqtün 一 句 的 完 
整 意思 ,应 为 :请 把 阿 斯 特 拉 罕 克里姆林 宫 警卫 队 中 的 身材 高 大 、 体 
格 优秀 者 派 来 。 

[9]bö doqti, 俄 译文 作 “ 法 官 " 解 。0 

3. 译 文 ; 

沙 克 都 尔 扎 布 我 在 这 里 安 好 。 阿 斯 特 拉 罕 小 贵族 米 哈 伊 尔 : Bt 
ER, PERRET? 阿 睦 古 朗 图 汗 的 使 臣 要 来 了 。 请 派兵 一 千 名 ， 
炮 十 尊 , 送 来 小 号 . 祖 尔 纳 管 . 巴 拉 班 鼓 等 乐器 以 及 俄罗斯 乐 手 。 请 
派 来 阿 斯 特 拉 罕 克里姆林 宫 警 卫队 中 的 高 大 优秀 者 。 务 必 经 阿 尤 
MARAK, WERA Näo 

使 臣 洛 桑 诺尔 布 等 共 五 人 。 


(D n A. 苏 谢 耶 娃 ;《18 世纪 卡尔 梅 克 诸 汗 及 其 同时 代 人 信函 选集 (1713 一 1771)》, 埃 利 
斯 塔 2009 ,第 187 页 。 
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(三 ) 研 € 


阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 长 官 小 贵族 米 哈 
OR - FER ° 齐 利 科 夫 的 上 述 两 封 信函 ,虽然 篇 幅 不 长 ,但 所 透露 
的 信息 很 多 ,内 容 丰 富 。 其 中 ,第 一 封 信 : 

1. 提 到 “(我 们 ) 派 往 阿 睦 古 朗 图 汗 处 之 使 者 已 回 ”"。 从 时 间 上 
看 ,显然 指 阿玉 奇 汗 派 往 清 廷 的 萨 穆 坦 使 团 (参见 第 一 封 信 注 释 
[3]). 

2.3 | E ER кїл kR hf K Y ETA” HARK, KA 
清朝 所 派 图 理 琛 使 团 实际 情况 基本 相符 ,出 人 不 大 (参见 第 一 封 信 注 
释 [4] ) 。 

3. 提 到 阿 斯 特 拉 罕 军政 长 官 所 派 护 送 萨 穆 坦 使 团 的 随行 人 员 在 
北京 受到 了 清 廷 的 “礼遇 ”。 根 据 俄国 档案 记载 ,过 去 我 们 只 知道 , 护 
送 萨 穆 坦 使 团 的 俄国 哥萨克 官兵 有 军官 马 特 维 ' 苏 罗 夫 优 夫 
( Матвей Cyposyos) ,下 士 伊 凡 ' (Иван Тихонов) , 另 有 龙 
骑兵 两 名 ,但 并 不 清楚 他 们 是 谁 派出 ,任务 是 什么 .dl 现 已 经 清楚 ， 
他 们 是 由 阿 斯 特 拉 军 军政 长 官 米 哈 伊 尔 ' FER + 齐 利 科 夫 派出 
的 ,任务 是 护送 土 尔 雇 特 阿玉 奇 汗 所 派 萨 穆 坦 使 团 赴 京 ,并 保障 使 团 
沿途 安全 ,车 马 供给 。 

4. 从 “(去 ) 夏 前 往 克 里 米 亚 之 使 者 已 回 , 克 里 米 亚 使 臣 ( 与 之 ) 
[n] € , 称 , 克 里 米 亚 汗 现 住 白城 ”和 "* 愿 修好 , 和 睦 共 处 ”的 说 法 看 , 土 
尔 寥 特 汗 国 与 相 邻 的 克 里 米 亚 汗 国有 一 定 的 交往 和 长 期 的 外 交 


O [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 、B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 2, 
莫斯科 1978,58 53 .54 .55 .58 号 文件 ,第 111—116 页 。 
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关系 。 

5. 此 信 还 提 到 ,为 送 瑞典 国王 查理 十 二 世 回国 , 克 里 米 亚 汗 国 末 
代 汗 王 卡 普兰 一 世 曾 致 信 俄 国 沙皇 彼得 一 世 , 请 准 瑞 典 国王 查理 十 
二 世 借 道 经 俄 境 回 国 。 一 般 史 书 上 都 说 ,6 月 29 H ,瑞典 军 撤离 波 尔 
塔 瓦 ,查理 十 二 世 国 王 本 人 和 马 泽 帕 率领 残部 2000 人 和 哥萨克 渡河 
逃亡 土耳其 。 瑞 典 毅 美国 学 者 包 森 也 说 ,1709 年 6 月, 俄 瑞 双 方 又 在 
波 尔 塔 瓦 决战 ,瑞典 军 精锐 部 队 丧 失 列 尽 ,查理 十 二 世 负 伤 , 率 残兵 
逃 往 土耳其 境内 ,然后 "在 化 装 后 马拉松 式 地 骑马 穿 过 欧洲 ,顺利 地 
返回 瑞典 "中 。 现 在 看 来 ,瑞典 国王 查理 十 二 世 并 非 直接 进入 土耳其 
境内 ,而 是 在 奥斯曼 土耳其 的 属国 克 里 米 亚 汗 国境 内 溃 留 相当 长 的 
一 段 时 间 ,并 在 此 地 养伤 ,其 间 , 曾 请 区 里 米 亚 汗 国 末代 汗 王 卡 普 兰 
一 世 致 信 俄 国 沙皇 彼得 一 世 , 准 其 借 道 俄 境 回国 ,可 谓 填补 空白 。 

6. 提 到 ”使 者 巴 雅 尔 等 共 五 人 ”前 去 ,让 他 们 带 回 * 大 桶 伏特 加 酒 
一 桶 ,葡萄 酒 两 桶 ” 。 沙 克 都 尔 扎 布 向 阿 斯 特 拉 罕 城 军政 长 官 索要 大 
桶 伏特 加 和 两 桶 葡萄 酒 一 事 ,显然 与 图 理 琛 使 团 的 到 来 有 关 , 表 明 土 
尔 鹿 特 汗 廷 正在 为 清朝 图 理 琛 使 团 的 到 来 做 积极 准备 。 

第 二 封 信和 内容 比较 单一 ,只 涉及 图 理 琛 使 团 的 到 访 。 沙 克 都 尔 
扎 布 在 信 中 说 ; 因 清 朝 使 团 要 来 ,“ 请 派兵 一 千 名 , 炮 十 苯 , 送 来 小 号 、 
祖 尔 纳 管 . 巴 拉 班 鼓 等 乐器 以 及 俄罗斯 乐 手 ;请 派 来 阿 斯 特 拉 罕 克 里 
姆 林 宫 警卫 队 中 的 高 大 、 优 秀 者 ” 。 这 说 明 , 土 尔 雇 特 汗 国 方面 ,正在 
为 迎接 清朝 使 团 做 积极 准备 ,同时 ,还 反映 阿玉 奇 汗 准备 按 西方 的 外 
交 礼 节 ,高 规格 地 迎接 清朝 使 团 。 土 尔 雇 特 汗 国 方面 所 做 的 这 些 准 
备 工作 ,在 图 理 琛 的 《异域 录 》 和 瑞典 人 施 尼 茨 克 尔 的 记载 中 得 到 了 


(D [3€]I E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《 国 际 
中 国 边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台 北 1985, 55 1823 页 。 
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充分 的 印证 。 

图 理 琛 《异域 录 》( 卷 下 ) 云 "其 往返 迎 送 ,阿玉 气 ( 奇 ) 汗 皆 将 伊 
部 下 ,并 借 来 鄂 罗斯 官兵 齐集 排列 ,放炮 作乐 。" 瑞 典 人 施 尼 茨 克 尔 的 
记载 则 更 为 详细 ,他 说 :“7 月 2 日 ,…… 使 臣 们 稍 事 准备 后 , 便 前 去 
面 见 汗 王 , 而 我 与 其 他 40 名 卡尔 梅 克 人 亦 随 同 前 往 。 从 阿 斯 特 拉 军 
来 了 贵族 鲍 里 斯 . 克 雷 托 普 ( Борис Крейтоп) 和 一 名 中 尉 , 龙 骑兵 
100 人 ,在 (阿玉 奇 ) 汗 幅 帐 前 ,排列 道路 两 侧 , 乐 声 啊 起 ,他 们 手持 兵 
器 , 始 行 军礼 ”0 这 里 ,图 理 琛 所 称 ,其 往返 迎 送 时 ,“ 借 来 鄂 罗斯 官 
兵 齐集 排列 ,放炮 作乐 "和 施 尼 攻 克 尔 所 述 “ 在 (阿玉 奇 ) 汗 帐 帐 前 ， 
排列 道路 两 侧 , 乐 声响 起 ,他 们 手持 兵器 , 始 行 军礼 "的 100 名 “ 龙 骑 
FR” ,应 该 就 是 沙 克 都 尔 扎 布 在 信 中 要 求 派 来 的 那些 “ 阿 斯 特 拉 罕 克 
HK SUM PH K MBA” 

WWE К КИЕ: “ERAIK Н, A Ba Edu # 4 门 大 
炮 来 的 军官 们 接 到 了 鸣 放 礼炮 的 信号 。 宴 席 结束 之 后 ,从 阿 斯 特 拉 
罕 来 的 乐 手 们 开始 演奏 双簧 管 和 小 提琴 。 其 间 , 人 们 饮用 来 自 阿 斯 
特 拉 罕 的 葡萄 酒 和 伏特 加 。 在 乐 手 们 演奏 一 小 时 后 ,帐篷 里 抬 进 来 
一 架 古 斯 力 琴 ,该 琴 长 一 俄 丈 多 ,有 5 根 肠 弦 ,此 时 ,还 进来 两 名 歌 
手 。 有 两 人 演奏 古 斯 力 琴 。 此 外 ,还 有 两 把 马 肠 弦 小 提 酚 。 马 肠 弦 
小 提琴 声音 低沉 ,勉强 能 听 到 声音 。 当 他 们 演奏 时 ,在 琴 弦 下 当 作 骏 
马 的 是 一 把 小 九 。 他 们 还 有 一 架 6 俄 寸 长 的 管风琴 ,其 声音 比 任何 
其 它 乐 器 的 声音 都 悦耳 好 听 。 他 们 把 古 斯 力 琴 叫做 'rerrary'( 筝 ) ， 


(D [ 苏 ]H.@9. 杰 米 多 娃 ,.B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ， 
莫斯科 1978 ,第 484 页 。 
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把 小 提琴 叫做 “xzop ' (HABE) ,把 管风琴 叫做 “reMrp xop’ ( X28 
2۴( , ® 

除 沙 克 都 尔 扎 布 外 ,为 迎接 即将 到 来 的 清朝 使 团 ,阿玉 奇 汗 本 人 
也 曾 致 信和 阿 斯 特 拉 罕 军政 长 官 M. ИЭР (М. И. Чириков) ,请 
他 派 俄 国 龙 骑 兵 100 名 ,提供 礼炮 \ 乐 手 、 通 事 以 及 蔬菜 、 水 果 、 和 葡萄 
酒 , 伏 特 加 酒 . 希 腊 坚果 、 糖 葡萄干、 阿拉伯 蜜 京 等/@ 按照 卡尔 梅 
克 学 者 A. 工 . 米奇 罗 夫 的 说 法 ,阿玉 奇 汗 的 其 他 几 个 儿子 和 孙子 也 向 
俄国 阿 斯 特 拉 罕 地 方 当 局 提出 过 类 似 的 要 求 .9 从 这 些 情况 看 , 土 
尔 雇 特 汗 国 方面 对 清朝 使 团 的 到 来 是 非常 重视 的 。 

沙 克 都 尔 扎 布 ,阿玉 奇 汗 长 子 , 土 尔 雇 特 台 吉 ,得 到 一 批 土 尔 谋 
寺 贵 族 , 台 吉 的 拥护 和 追随 ,是 汗 位 的 强 有 力 苋 争 者 。1701 年 以 后 ， 
在 汗 位 继承 问题 上 , 沙 克 都 尔 扎 布 与 父亲 阿玉 奇 汗 不 断 发 生 激 烈 冲 
突 , 曾 一 度 想 行刺 阿玉 奇 ,但 被 制止 。 沙 克 都 尔 扎 布 散 扎 布农 德 勒 
克 兄 弟 三 人 送 带 大 部 分 无 鲁 思 离开 父亲 , 移 牧 雅 伊 克 河 (乌拉 尔 河 ) 
以 东 。 不 久 , 讼 扎 布 派 宰 桑 尼 凯 (一 说 宰 桑 宗 礁 和 楚 里 二 人 ) ,刺杀 沙 
克 都 尔 扎 布 ,但 沙 克 都 尔 扎 布 中 两 枪 受伤 ,并 无 生命 危险 。 后 经 俄国 
贵族 B.A. KES ( B. А.Голицын) 劝 和 , 沙 克 都 尔 扎 布 与 阿玉 奇 汗 和 
解 。 男 外 , 沙 克 都 尔 扎 布 还 是 汗 国 重要 军事 将 领 ,生前 曾 率领 土 尔 寥 
特 军队 多 次 参与 过 沙俄 的 军事 行动 。1708 年 , 沙 克 都 尔 扎 布 随 俄国 
萨 拉 托 夫 城 军政 长 官 伊 凡 ۰ 巴赫 梅 捷 夫 ( Иван Baxmeres) 镇 压 巴 什 
基 尔 人 起 义 , 还 曾 率 军 参加 俄国 军队 镇 压 顿 河 哥 萨 克 、 布 拉 文 起 义军 


O [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 ,B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 》( 文件 资料 集 ) 第 1 卷 ， 
莫斯科 1978, 第 485 页 。 

@ Митиров, А. Г., Ойраты-калмыки; века и поколения. Элиста, 1998, с. 112. (А. T. 
米 齐 罗 夫 ;《 不 同时 代 的 卫 拉 特 一 卡尔 梅 克 人 》, 埃 利 斯 塔 1998, 第 112 91.) 
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和 涅 克拉 索 夫 起 义军 的 行动 。 次 年 , 沙 克 都 尔 扎 布 率领 土 尔 雇 特 军 
BA 3000 人 ,参加 俄国 北方 战争 中 的 著名 战役 一 一 波 尔 塔 瓦 战 役 ,并 
受到 彼得 一 世 的 赏赐 。1711 年 ,阿玉 奇 汗 派 沙 克 都 尔 扎 布 率 军 2 万 
人 出 兵 库 班 ,驰援 俄 军 指挥 官 II.M. 阿 普 拉 克 辛 ( IT. M. Апраксин). 
库 班 装 关 人 听 说 有 大 队 卡 尔 梅 克 部 队 就 要 来 了 , 渡 过 库 班 河 向 山上 
逃逸 ,因为 在 那里 “很 难 找到 他 们 ”。.@ 库 班 苏 檀 巴 合 提 吉 列 ( Бахти 
Герай) F 1715 年 出 兵 袭 击 卡 尔 梅 克 , 掠 走 归附 卡尔 梅 克 所 属 杰 迪 桑 
( джетысан) 和 占 布鲁克 ( джембулук) 等 诺 盖 部 落 ,并 捣毁 部 分 卡尔 
梅 克 元 鲁 思 ,阿玉 奇 汗 逃 往 阿 斯 特 拉 罕 躲避 。 阿 玉 奇 汗 后 与 巴 合 提 
吉 列 议和 。1717 年 , 沙 克 都 尔 扎 布 从 库 班 夺回 杰 迪 又 和 占 布 鲁 克 人 
H 15000 帐 。 

据 沙 克 都 尔 扎 布 的 同时 代 人 B.M. 巴 库 宁 的 记载 ,1713 年 (应 为 
1714) ,阿玉 奇 汗 曾 当 着 清朝 使 下 图 理 琛 .卡尔 梅 克 堪布 喇嘛 以 及 许 
多 王公 ,僧侣 和 衬 桑 的 面 亲 自 宣布 沙 克 都 尔 扎 布 为 继承 人 ,并 将 达 赖 
喇嘛 所 颁 汗 国 印信 交 给 沙 克 都 尔 扎 布 作为 证 明 。@ 此 后 , 沙 克 都 尔 
扎 布 与 父亲 阿玉 奇 汗 共管 卡尔 梅 克 汗 国 ,至 1722 F2 A 19 Н, 8 
不 知 何故 ,阿玉 奇 汗 亲自 宣布 沙 克 都 尔 扎 布 为 继承 人 ,并 向 其 移交 达 
赖 喇嘛 所 赐 汗 国 印 信 这 样 重大 的 历史 事件 ,图 理 琛 《异域 录 )》 却 只 字 
未 提 , 令 人 不 解 。 


(D Бакунин, B.M., Описание калмыцких народов, а особливо из них торгоутского и 
поступков их ханов и владельце. Элиста, 1995, с. 30.(B.M. 巴 库 于 ;《 关 于 卡尔 梅 克 
民族 ,特别 是 其 中 土 尔 雇 特 及 其 诸 汗 .领主 事迹 的 记述 》, 埃 利 斯 塔 1995 ,第 30 页 。) 

© [ 俄 ]1B.M. 巴 库 宁 《关于 卡尔 梅 克 民族 ,特别 是 其 中 土 尔 官 特 及 其 诸 汗 领主 事迹 的 记 
述 》, 埃 利 斯 塔 1995, 58 30 页。 
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(四 ) 结语 


沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 长 官 的 上 述 两 封 信 函 ,虽然 文 
字 不 多 ,篇 幅 不 长 ,但 其 所 透露 的 信息 却 很 多 ,内 容 丰 富 , 不 仅 涉及 清 
朝 派 往 伏尔加 河流 域 土 尔 启 特 汗 国 的 图 理 琛 使 团 , 而 且 还 在 一 定 程 
度 上 反映 了 土 尔 雇 特 汗 国 与 俄国 地 方 当 局 及 其 他 周边 地 区 和 民族 的 
关系 ,甚至 澄清 了 俄国 与 瑞典 正在 进行 的 北方 战争 中 的 一 些 鲜 为 人 
知 的 细节 问题 。 可 以 说 , 俄 联邦 卡尔 梅 克 共和 国 国家 档案 馆 珍藏 的 
这 两 件 信函 不 仅 是 记录 清朝 图 理 琛 使 团 的 最 早 和 最 珍贵 的 托 武文 历 
史 文 献 , 同 时 也 是 研究 18 世纪 俄国 史 和 国际 关系 的 重要 史料 。 

因此 ,俄罗斯 以 及 俄 联邦 卡尔 梅 克 共和 国 藏 托 趟 文档 案 ,特别 是 
卡尔 梅 克 学 者 .A. 苏 谢 耶 娃 编辑 整理 的 托 不 文档 案 汇编 一 一 《18 T 
纪 卡 尔 梅 克 诸 汗 及 其 同时 代 人 信函 选集 》, 应 该 成 为 我 们 今天 研究 清 
朝 与 土 尔 雇 特 汗 国 关系 ,乃至 18 世纪 中 俄 关系 史 的 重要 参考 文献 。 
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附录 :阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 长 
官 的 两 封 托 忒 文 信函 


第 一 封 信 : 阿 玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 长 官 
小 贵族 米 哈 伊 尔 ' Шар. 齐 利 科 夫 的 信 


第 二 封 信 :阿玉 奇 汗 长 子 沙 克 都 尔 扎 布 致 阿 斯 特 拉 军 军政 长 官 
小 贵族 米 喻 伊 尔 : FER ° 齐 利 科 夫 的 信 


第 三 篇 


《异域 录 》 上 卷 满 汉 文 本 对 照 及 注释 


— WX FAR) FST KAS х 
= 《异域 录 》 上 卷 注释 


一 、\ 满 文 (异域 录 》 上 卷 拉丁 文 转 写 .汉文 对 照 


[页 一 ] lakcaha jecen de taküraha babe ejehe bithei sioi 

bi ajigan ci banin yadalinggü,beye nimekungge, ama eme i bilume 
ujihe kesi de Sutume huwašafi , Sengdzu gosin hüwangdi i nurhüme isibuha 
abka na i gese den jiramin kesi A jergi bahafi derengge wesihun 
be aliha, banitai mentuhun eberhun ofi, wakalabufi tušan ci nakaha 
manggi,alin // [页 一 背面 ] tokso de bederefi ,usin yalu be tuwakiyame 
biha, wesihun jalan de banjinjifi, jab’an de geli turgüt gurun de takürara 
baita de ucarabufi , dasame banjibuha Sumin kesi isibume gütubume elcin 
i jergide tucibufi taküraha, ilan aniya ududu tumen ba yabufi baita 


mutebufi amasi jihe ,dekdeni henduhengge, 


第 三 篇 《异域 录 》 上 卷 满 汉 | 147 
文本 对 照 及 注释 


(FRK) HAL 

予 少 质 弱 多 病 , MERKA, 至 于 成 立 。 屡 蒙 圣 祖 仁 皇帝 覆 载 深 
13 , بط‎ , 95250, Н ۵ REE ERLE, PERM. 
ҢЕЛ BH 839038 EAR FEF ESL جال‎ ЖЕШ, RIKE ,奉命 前 
往 , 三 易 寒暑 ,往返 数 万 里 ， 


[页 二 ] niyalmai gebu, baitai fiyanji de bahafi ulambi sehebi, šengdzu 
gosin hiiwangdi ten i erdemu deserepi amba, ferguwecuke gung den 
wesihun de,minggan tumen aniya fafun selgiyen isibume muteheku ba na 
be badarambufi umesi опсо amba oho, julgeci ebsi dulimbai gurun i 
niyalma isinahakü ba i niyalmai mujilen hungkereme // [ 9i — 1$ M | 
dahahangge, ere forgon i gese wesihun de isikangge suduri dangsede 
fuhali aki, mini yerhuwe umiyagan ( umiyaha)® i gese beye Sengdzu 
gosin hüwangdi i horon hüturi de julgeci ebsi aki baita de teisulebufi 
yabure jakade , meni dulekele gurun i wang sa,data, niyalma irgin , amba 
enduringge ejen i gosin erdemu be alimbaharakü 

AELH а # REUS HORS, РЕ HEIN Zh, A 
PRU یر‎ BL ҤЕ АЖ АЕ, At a ZTE BLM, RR 
AUN ZA. BA: ЛИ [1], RE FMR [2] , MME 
祖 仁 星 帝 天 威 ,经 历 诸 国 ,其 酋长 人 民 , 无 不 感 戴 大 皇帝 仁 德 ， 


] 1 =] hukšehe, horon algin de hungkereme dahaha be, beye umesi 


tengkime saha, enduringge erdemu tumen jalan ci lakcafi colgoroko , gosin 


(D umiyagan, 应 作 umiyaha , E" R", 
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kesi mederi tulergi de bireme akiinaha be dahame, meni hese be alifi 
genehe baitai jalin wesimbuhe,jugün i // [页 三 背面 ] unduri ejehe ele 
babe, gemu nikan bithe kameibufi wesimbufi, enduringge ejen fulgiyan 
pilefi k'o de tucibureo, uttu ohode, gubici abkai fejergi yooni enduringge 
wen de foroho, mederi tulergi gurun bireme gosin erdemu de dahaha 
babe ,ne abkai fejergi niyalma gemu bahafi sambime , tumen jalan de 
KIER , 圣 德 超越 万 代 , 仁 恩 遍 淡 海 宇 , 奏 请 此 后 奉命 前 去 ,沿途 记 
载 事 件 , 俱 书写 汉字 进 呈 【3】, 皇 上 朱 批 发 科 [4】, 则 普 率 土 钦 承 圣 
化 ,海外 万 国 , 成 沐 仁 德 之 盛事 ,现今 天 下 之 人 ,得 以 悉 知 ,而 昭示 万 
AK, 


] 1 ۳۷ | isitala mohon ака tutabuci ombi seme baime wesimbuhede , hesei 
yabubuha, uttu ofi mini beye tucike da dube be suwaliyame tucibume, 
lakeaha jecen de taküraha babe ejehe bithe seme banjibume arafi folome 
Suwaselame wajire jakade,beye ejeme // [页 四 背面 ] sioi araha. 

hüwaliyasun tob i sucungga aniya om&on biyai sain inenggi. 
MEKA FEMA, ЕЛЕН Biak, HFR, MK, EL (GRE 
域 录 》, 爱 付 梓 人 ,刊刻 告 成 , 自 叙 其 事 ,以 志 之 。 

雍正 元 年 岁 次 化 卯 阳 月 [5] 。 睡 心 主人 


[ 页 一 ] lakcaha jecen de taküraha babe ejehe bithe ,dergi debtelin. 
dorgi yamun i piyoociyan i ejeku hafan bihe ,coohai jurgan i aisilakü 
hafan de forgo&ome sindaha, geli cohotoi kesi isibume coohai jurgan i jy 
fang syi icihiyara hafan sindaha tuli&en, yehe ba i niyalma, ayan gioroi 


hala,da mafa yehe gurun de gebu gaime ujulaha niyalma de antahasame 
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yabuha bihe, dergi amargi ergi // [页 一 背面 ] serengge, muduri 
mukdere , funghüwang deyere ba ofi, abkai hesebun, amba cing gurun de 
bisire jakade, ferguwecuke amba enduringge niyalma tucinjifi, gubci 
abkai fejergi ninggun acan i babe uherilehe, amba doro toktoro onggolo, 
mukden i &urdeme bisire geren aiman i data, niyalma teisu teisu 
temSendume enduringge wen de forome , amba gosin de bederere jergi de, 

《异域 录 》 上 卷 

原 任 内 阁 侍 读 [ 6]】, 调 补 兵部 员外 郎 ,又 特 恩 升 授 职 方 司 郎 中 图 
丽 琛 [7】 ,本 叶 合 人 [8】, 阿 颜 觉 罗氏 。 始 祖 在 叶 合 国 时 , 行 高 望 重 ， 
其 国 主 待 以 宾 礼 。 东 北方 乃 龙 腾 凤 翔 之 地 ,天 命 属 与 大 清 , 而 大 圣人 
HES, ЛИ 06 , 抚 又 六 合 , 于 未 定 易 之 前 [9】, 缘 盛 京 诸 部 落 人 民 首 
长 , 输 诚 向 化 , 归 仁 性 后 之 际 ， 


[ 页 二 ] ferguwecuke enduringge den jiramin kesi be alifi, jalan halame 
gurun boo i derengge wesihun be alifi, funglu jetere ,fungnehen be alire 
niyalma lakcahakü bihe, bi elhe taifin i fulahün honin aniya banjiha, 
ajigan сі boo bangjirengge yadahün , banin yadalinggü , beye nimekungge , 
sutume hüwa&afi manju ¿nikan bithe udu majige tacicibe, Suwe hafu aki, 
ubaliyamburengge arsari, kooli be yarume aisilame // [ 9i — 3$ M | 
jafaha giyan Seng ci, dele tuwame simnefi, gang mu bithe ubaliyambure 
de gaiha, emu aniya ofi ,simnefi dorgi yamun de juwan wen jungsu še zin 
oho, funglu jeme juwan aniyai sidende, sansi, šansi juwe goloi yuyure 


irgen be baicame, salame aitubume, julergi bira be baicame, yoohan 
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(yohan) i olbo® be weilebume joo bithe wasimbure jergi takiiran de 
yabuha , funglu 

XE T LETRA EZER, BIR, RET RR TARY ,少时 家 贫 ， 
质 弱 多 病 , 稍 长 , 虽 习 读 清 汉 ,不 甚 通晓 ,翻译 平平 ,由 例 监 廷 试 ,选取 
翻译 4 纲目 》[ 10 [ , 越 一 载 , 考 授 内 痿 撰文 中 书 舍 人 。 历 伟 十 载 之 间 ， 
奉命 散 赈 山 . 陕 两 省 饥民 ,察看 南河 ,监制 绵 甲 [11] , WEAR ЖЕЕ 


[页 三 ] bodome jungšu k'o yamun i doron jafara ejeku hafan de 
wesimbume sindara jalin beyebe tuwabuha inenggi, dorgi yamun i 
plyoociyan i ejeku oron tucire jakade, dorgi yamun i ambasa dahabume 
wesimbufi, gosire hese wasimbume dabali piyoociyan i ejeku hafan 
sindaha, sirame akdulabufi, desereke kesi isibume u hū furdan i cifun i 
baita be // [页 三 背面 ] kadalabume taküraha , takaran jalufi ging hecen 
de jihe manggi, dahanduhai sonjofi , dorolon jurgan i ihan honin i adun i 
baita be kadalame icihiyara uheri da sindaha, beye eberhun, erdemu 
eberi,ejen i dabali baitalaha kesi de acabume yabume mutehekü ofi, 
waka bahara jakade, weile arafi hafan efujehe, alin tokso de tefi, usin 
yalu be tuwakiyame,se baha 

升 授 中 书 科 掌 印 中 书 舍 人 [12】。 引 见 之 日 , 适 值 内 阁 票 签 侍 读 缺 出 ， 
阁 臣 保 题 , 恩 准 从 优 升 授 内 阁 侍 读 ,又 奉命 监督 芜 关 【13 】 税 课 。 差 竣 
旋 都 ,未 几 , 授 管理 礼部 牛 羊 群 事务 总 管 。 才 识 庸 劣 ,不 能 仰 副 我 皇 
ЕНИ, к, КАЙ ЛЕШ, ЯШ Н „ 


O уооћһап ,应 作 yohan, 如 yohan i olbo, 绵 甲 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》( 辽宁 民族 出 版 
社 ,1993 年 ) ,第 914 页 。 
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[ 页 四 ] niyaman be weileme, nadan aniya funceme قنط‎ , abkai buhe se 
jalgan be karmame, wen be dahame mohoki sehe, wesihun jalan de 
banjinjifi, mederi tulergi lakcaha jecen de bisire turgüt gurun de, elcin 
takürara wesihun baita de teisulefi, engduringge erdemu onco amba de, 
ser sere jaka ci aname ,hüwasaburaküngge aka ofi, // [页 四 背面 ] gurun 
i mohon aka kesi be hukšeme karulame fa&&aki seme bithe alibuha , geren 
be sonjofi, beyebe tuwabuha de ,ten i engduringge amba ejen gosime, da 
hafan jergi be gemu amasi bufi, kesi isibume Sangnafi, elcin obufi 
takürara de tucibuhe ,elhe taifin i susai emuci aniya duin biyai orin juwe 
de, 

承 欢 膝下 ,七 载 有 余 , 期 保 天 年 , 乘 化 归 尽 , 生 际 盛世 , 值 遗 使 海外 绝 
域 土 尔 虎 特 国 短 典 , 因 感 戴国 恩 , 仰 图 报效 , 具 呈 即 请 , 遵 选 引见 , 圣 
德 广 运 , 咸 沐 生 成 , 复 蒙 圣 恩 , 俯 赐 原 官 品级 , 优 加 赏 责 ,特命 前 往 ,于 
康 息 五 十 一 年 四 月 三 十 三 日， 


[ 页 五 ]tacibure hese be baime wesimbuhede , hese , suwe isinaha manggi, 
ayuki i beye saimbe fonji,beise arabjur be sinde acabuki seme, arabjur i 
niyalma be gajifi, oros i elcin k'a mi sar de fonjifi, sini jakade unggiki 
seme jing icihiyame bisire de, lak seme mini günin de acabume, si 
unenggi günin i hing seme alban jafame , elhe be baime , elcin samtan sebe 
// [页 五 背面 ] takürara jakade, bi umesi saifame günime, ület Suge i 
jergi hacingga niyalma be sonjofi , cohome sinde hesei bithe wasimbume, 
kesi isibume takürara seme gisure, jai hiya kilidei be, arabjur i jalin 
ts'ewang rabtan de,jugün i turgunde gisurebume unggihe, isinjire unde, 


ere sidende isinjici, suwende amcame bithe unggiki,i aikabade ts'ewang 
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rabtan be muse acafi hafitame kiceki 

ASAE, 25 ک‎ , 尔 等 到 彼 , 问 阿玉 气 无 盖 , 欲 将 贝子 阿拉 布 珠 儿 遗 
[e] ,与 尔 完 聚 , 调 阿 拉 布 珠 儿 人 来 , 问 哪 罗 斯 国 商人 哈密 萨 尔 [14】, 正 
在 料理 遗 发 , 恰 合 腾 意 , 伊 竭诚 差 萨 穆 坦 等 请 安 进贡 , 腾 甚 嘉 悦 , 特 选 
厄 鲁 特 舒 哥 , 米 斯 [ 15 ] 及 我 等 各 项 人 前 来 ,颁发 论 旨 ,并 赐 恩 赏 。 至 
于 阿拉 布 珠 儿 归 路 , 业 遗 侍卫 祁 里 德 [ 16] 前 往 策 旺 拉 布 坦 处 计 议 , 尚 
未 到 来 ,如 到 时 移 会 尔 等 。 彼 若 言 欲 会 同 夹攻 相 图 策 旺 拉 布 坦 ， 


[YAN] seme gisureci, suwe ainaha seme ume gisun bure ,damu ts'ewang 
rabtan ,amba han de umesi sain,ton akü elcin takürame, elhe be baime 
yabumbi,amba han inu kemuni kesi isibume gosimbi, udu ai hacin i 
hüsun yadalinggü, jociha mohoho seme, meni enduringge ejen, tere be 
ainaha seme necire ba akü,tuttu seme ere baita amba, be alime gaici 
ojorakü,udu si ere babe, engduringge ejen de baime // [页 六 背面 ] 
wesimbuhe seme, be günici, meni ejen abkai fejergi eiten ergengge be 
gemu taifin elhe i banjikini sere dabala ,ainaha seme ts'ewang rabtan be 
nungnere acinggiyara günin aki, erebe,be heo seme akdulaci ombi seme 
gisure,ayuki be acara de, inu ts'ewang rabtan de acara songkoi acaci 
wajiha, aika jaka jafaci, suwe acara be tuwame gaisu, jai genere de ocibe, 
amasi jidere de ocibe,oros i cagan han, aikabade suwembe 

尔 等 断 不 可 应 多, 但 言 策 旺 拉 布 坦 与 大 皇帝 甚 是 相 得 , 不 时 遣 使 ,请 
安 人 讽 。 大 皇帝 亦 时 加 恩赐 , 虽 其 势力 单 弱 , 穷 迫 已 极 , 26 ЕТ 
征伐 。 此 事 其 大 ,我 等 未 便 相 允 , 尔 虽 将 此 事 奏 请 圣 上 ,以 我 等 思 之 ， 
我 皇上 但 愿 天 下 生灵 各 享 升平 , 断 无 授 撼 策 旺 拉 布 坦 之 意 。 此 事 我 
等 可 保 , 尔 等 往 见 阿玉 气 [17】, 亦 照 见 策 旺 拉 布 坦 礼 相 待 , 若 有 馈送 ， 
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尔 等 酌 量 收受 。 至 往返 之 时 , 鄂 罗 斯 国 察 军 汗 [18] 倘 遗 使 欲 会 , 尔 等 


[HE] асакі seme niyalma taküraci, suwe uthai genefi aca, eici уоопі 
genefi acara, eici udu niyalma genefi acara babe, ini gisun be tuwame, 
nayan, tulišen, juwe ice manju genefi acakini, i acarakü, niyalma 
takürarakü oci, uthai naka ,acara doro ,ini gurun i kooli be dahame acaci 
wajiha, ini taküraha niyalma de, neneme suweni gurun i mi ko lai meni 
gurun gurun de genehe de, murin tarin i arbu&aha bihe, be tere gese // 
[ 页 七 背面 ] ака seme gisure,cagan han be acaha manggi, suweni gurun 
ai be wesihun obuhabi seme fonjici, damu meni gurun i banjire doro, 
tondo, hiyoosun, gosin, jurgan, akdun be da obufi, ujeleme dahame 
yabumbi,gurun be dasaci inu ere, beyebe tuwakiyaci inu ere hacin be 
fulehe obuhabi , udu ergen beye de isinara baita de teisulebucibe, inu ere 
udu hacin be tuwakiyame, buceci bucere dabala, gelere ba akü,ere doro 
be ainaha seme 

即 往 相 会 ,或 俱 往 相 会 ,或 着 几 人 见 听 其 来 言 FAI 19] AMR, 
并 新 满洲 二 人 去 见 。 若 彼 不 欲 见 ,不 使 人 来 请 , 则 已 ,至 相 见 礼仪 , 依 
彼 国 礼 见 之 可 也 。 更 须 向 其 使 言 ,从 前 尔 国 密 科 赖 {20] 到 中 国 时 , 行 
止 悖 良 ,我 等 断 不 者 此 。 见 察 罕 汗 时 ,如 问 中 国 何 所 尊 尚 ,但 言 我 国 
皆 以 忠孝 .仁义 、 信 为 主 , 崇 重 尊 行 ,治国 守 身 , 俱 以 此 为 根本 , 虽 利 
害 当前 , 亦 固守 此 数 者 , 宁 死 弗 恒 ,不 渝 其 道 。 


[ J /\ | halarakü, te bici, meni meni emu hacin і juktere jalbarime 
bairengge bi, beye sithüme sain be yaburakü, tondo, hiyoo&un, gosin, 


jurgan, akdun be fulehe da obufi yaburakü bime, udu jalbarime baiha 
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seme inu ai baita, meni gurun иги! tondo, hiyooSun, , gosin , jurgan , akdun 
be fulehe da obufi, wesihuleme yabume ofi, meni gurun de cooha dain 
akü,ujen fafun akü, umesi elhe taifin i banjime aniya goidaha [ seme 
gisure ] D, aikabade banjire were be // [页 八 背面 ] fonjici, suwe damu 
yaya ba gemu adali, banjire ( bayara)® urse inu bi, yadara urse inu bi 
seme ala. tere anggala meni ere udu aniyai onggolo donjihangge, oros 
gurun ini cargi gurun i baru ishunde eherefi , afandumbi sembi ,oros gurun 
ini jecen i cooha be fideli baitalara ba bifi, aikabade musei jecen i urse 
de kenehunjeme fidefi baitalarakü ojorahü , muse juwe gurun hüwaliyasun 
і doro acafi aniya goidaha, mende umai güwa hacin aki, jecen i 

即今 人 各 有 祭礼 祷 祝 之 事 , 然 身 不 行善 ,不 以 忠 、 孝 ,仁义 、 信 为 根 
本 , 虽 祈 社 何 益 。 我 国威 以 忠孝 \ 仁 、 义 , 信 为 根本 ,崇尚 尊 行 ,所 以 
我 国 无 干戈 ,无 重 刑 ,安享 太平 已 入 。 如 问 生计 , 尔 等 但 言 ,随处 皆 
同 , 富 者 亦 有 , 贫 者 亦 有 , 且 数 年 前 闻 得 , 鄂 罗 斯 国 与 其 邻 国 不 肤 , 互 
相 攻 伐 , 鄂 罗斯 国 欲 调用 边 兵 ,或 疑 我 边 人 ,不 行 调拨 , 亦 未 可 定 , 两 
国 和 议 年 久 , 腾 无 他 意 ， 


[页 九 ] cooha be fidefi baitalara ba bici,fidefi baitala, ainaha seme ume 
kenehunjere seme sahaliyan ulai jiyanggiyün de hase wasimbufi, nibcu 
deri bithe unggihe seme donjiha bihe seme ala, i aikabade, se baha 


niyalmai babe fonjici , suwe damu meni han, aniyadari se baha niyalma be 


人 中” 今 西 春秋 云 :aniya goidaha 之 后 ,脱落 seme gisure 字样 。[ H] SMER: (RE FB 
录 》, 天 理 大 学 1964 年 日 文 版 ,第 61 页 注释 28。 方 括号 [ ] 内 ,补缺 漏 ,脱落 文字 ;括号 
( ) 内 为 订正 有 误 文 字 。 下 同 。 

® 根据 上 下 文 及 汉文 本 “ 富 者 亦 有 , 贫 者 亦 有 ”的 表述 看 ,此 处 banjire( ДЕН ,谋生 ) ,应 为 
bayara( 贫 富 之 富 ) 之 误 。 
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baicambi, baicaha dari tanggü se funcehe niyalma orin güsin bi, ememu 
golo de uyunju se funcehe niyalma tumen funceme bisirengge inu bi, 
gemu kesi // [页 九 背 面 ] isibume šangnambi seme ala ,i aika aba saha, 
yabure , feliyere babe fonjici, suwe, meni han aniyadari ton akü abalame 
yabumbi, ere yabure de, coohai urse de gemu alban i ciyanliyang ni 
ulebuhe alban i morin be yalubume, inenggi bodome pancan bumbi, 
cimari juraci, udu eneggi tuncibucibe, majige tookanjara ba aki, eiten 
baitalara jaka gemu han bumbi, damu beye teile hüsun tucire dabala, 
majige suilara ba akü ,uthai meni jidere de seme 

有 调用 边 兵 之 处 ,即行 调拨 ,不 必 疑 惑 等 情 , 特 论 黑 龙 江 将 军 , 由 泥 布 
楚 城 移 会 尔 国 。 如 问 年 高 之 人 , 尔 等 即 告 以 我 皇帝 每 岁 查 取 年 高 之 
人 ,每 次 查 得 一 百 余 岁 者 二 三 十 人 , 九 十 余 岁 者 ,或 一 省 有 万 余人 , 俱 
加 恩赐 [21】。 如 问 出 猎 行 面 之 处 , 尔 等 即 告 以 我 皇上 每 岁 出 猫 ,其 所 
筷 从 兵 丁 , 俱 给 与 官 养 马 匹 乘 骑 , 按 日 给 与 盘 费 [22】 ,今日 下 令 , 明 早 
起 行 ,不 致 些 毫 迟 误 ,一 应 用 度 , 俱 系 官 给 , 惟 只 身 效力 , 毫 无 持 据 , 即 
我 等 此 役 ， 


[页 十 ] yalure baitalarangge gemu meni han i kesi isibume alban i 
buhengge,be damu beyei teile yabumbi seme ala , bi günici,oros urunakü 
poo i jergi hacin be gisurembi, aikabade baici, suwe damu jugün i on 
umesi рого ,yabure de umesi mangga, jugün i unduri tuwaci, alin, hada, 
bujan, weji, haksan, hafirahün ba umesi labdu, meni tubade fuhali ere 
gese ba,ere gese jugün akü,sabuha ba inu akü,isibure de // [页 十 背 
fi] | umesi mangga, tuttu bime , meni gurun i fafun ‚еге jergi јака be fuhali 


jecen ci tuciburaki, fafulahangge umesi сіта, udu meni enduringge ejen 
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bucibe ,inu ainaha seme isibume meterakü seme gisure, aika suwembe 
ulambe wesimbu seme baici, suwe damu membe cohome turgüt ayuki i 
jakade takürahabi, meni alifi jihe baita encu, ere babe, be alime gaifi 
wesimbuci ojorakü seme gisure,jai oros gurun i tacin umesi tukiyeceku. 

乘 骑 用 度 , 皆 系 皇上 恩赐 ,我 等 但 只 身 效 力 耳 。 腾 思 吕 罗斯 国 必 言 及 
火炮 之 类 ,倘若 恳求 , 尔 等 言 路 途 遥 远 ,难于 行走 ,沿途 皆 高 山 峻 岭 ， 
RAR , 险 隘 之 处 甚 多 ,我 中 国 并 无 如 此 地 方 , 亦 不 曾 见 如 此 道路 ， 
致 之 其 难 , 且 中 国法 禁 , 凡 火器 物件 ,不 许 擅自 出 境 ,法 令 森 严 , 虽 我 
皇上 恩赐 , 断 难 至 此 。 伊 若 求 尔 等 转 奏 , 尔 等 只 言 , 我 等 俱 系 特 遗 往 
土 尔 虎 特 [23] 阿 玉 气 汗 处 去 , 奉 使 之 事 各 异 ,此 等 情节 ,难于 奏 闻 。 
BPS MEI, 

[页 十 一 ] urunakü ini bisirele hacingga jaka be tucibufi faidafi 
tuwabumbi, aika suwende tuwabuci, suwe inu ume ferguwere, inu ume 
fusihüsara , damu ere jergi jaka, meni gurun de bisirengge inu bi, akingge 
inu bi, meni meni afaha Ба gemu encu ofi, meni bahafi saburengge oci, 
gawa bahafi saburakü, guwa bahafi saburengge oci, bi bahafi saburakü, 
uttu ofi , wacihiyame bahafi sarkü se, jai ere genere de // [ 页 十 一 背面 ] 
suwe emu günin i sain hüwaliyasun i yabu, arki nure ume omire, balai 
doro ака ume yabure ,kutule sebe ciralame kadala , jugiin i unduri oros de 
isitala, ceni tacin umesi ehe, hehesi fujuraküngge labdu, suweni kutule 
juse balai doro ака facuhün yaburahü, saikan bargiyatame kadala, oros 
gurun de isinaha manggi, eici hehesi be sabure ,eici injeci acara baita de 


teisuleci, suwe ujen ambalinggi i arbu&a, 


必 出 陈 其 所 有 之 物 , 以 示 尔 等 。 俏 若 出 示 , 尔 等 不 可 惊讶 , 亦 不 可 轻 
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得 ,但 言 此 等 物件 ,我 中 国 或 有 或 无 ,我 等 职 司 各 异 ,有 我 所 见 而 众 未 
见 者 , 亦 有 众 见 而 我 未 见 者 ,所 以 不 能 尽 知 。 此 役 , 尔 等 同心 合意 而 
行 ,不 可 饮酒 无 状 ,严禁 随 役 ,沿途 以 至 鄂 罗 斯 国 , 地 方 风 俗 其 坏 , 妇 
女 不 端 者 多 , 尔 等 随 役 不 可 无 礼 亡 行 , 须 严 加 约束 ,至 鄂 罗 斯 国 地 方 ， 
或 见 妇女 ,或 遇 可 吨 之 事 , 尔 等 须 庄 重 


[页 十 二 ] ume balai injeme weihukeleme arbušara , aika suwende јака 
jafaci,suwe uthai ume gaijara, udu mudan marame gisure , damu be ,cagan 
han de heni sain jaka gajihakü bime, han i jaka be, аі hendume gaimbi 
seme gisure, aikabade emdubei hacihiyaci, suwe acara be tuwame emu 
juwe hacin gaisu, suweni gamaha junggin be cagan han de bu, damu 
jugün goro, be umai sain јака gajiha ba aki, han be acaha doroi meni 
emu // [页 十 二 背面 ] günin okini seme gisure, aikabade suwembe 
acaki serakü , suweni jakade niyalma taküraci,ere gamaha junggin be inu 
bufi unggi,inu jugün goro,umai sain јака gajihakü, ere majige jaka, bai 
meni emu majige günin seme alafi unggi, jai oros i fafun umesi cira 
nimecuke,fejergi urse majige majige waka ba bihe seme ,suwe ceni dergi 
niyalma de heni ume serebure , urui опсо sulfa,ujen ambalinggü i yabu, 
172 کو رم ہہ‎ RE, AE REO, HESE , FE = HI EE, [Н 
BREA i is Ee RE TT Br ae, ut far c, fii = E رھ‎ sk 
止 收 一 二 ,将 尔 等 带 去 锦 组 回 送 察 罕 汗 ,但 言 路 途 遥 远 , 不 曾 带 得 佳 
物 , 此 系 相 见 之 微 仪 。 若 不 来 请 见 ,或 差 人 到 时 ,即将 所 带 锦 组 给 与 ， 
亦 言 路 远 ,并 无 佳品 , 些 须 薄 物 , 聊 表 微 意 耳 , 及 鄂 罗斯 国法 令 严峻 
【24】, 属 下 人 和 投 少 有 过 和 您 ,不 可 表 暴 于 管辖 之 人 ,务必 宽裕 庄重 而 行 ， 
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[ 页 十 三 ] aikabade suwembe ai hafan jergi seme fonjici, suwe damu, be 
gemu tulergi jurgan yamun de afaha hafasa, umai han i hanci bisire 
ambasa waka seme ala,ere genehe de ,oros i banjire тиги ,ba na i arbun 
be inu günin de tebu sehe, dorgi yamun ci banjibume araha. ayuki han de 
wasimbure hesei bithe Sanggafi, yalure giyamun, dahalara cooha gaifi, 
sahaliyan muduri aniya sunja biyai orin de, ging hecen ci ۷ر‎ ГДР 
Hi] juraka, ging hicen ci jurara inenggi, sakda ama i beye, geren ahüta, 
deote, gucu niyaman, hoton tucime fudere de, fakcame jenderakü 
naragame ,be gi sy miyoo de goidame tere jakade, yamjifi goro geneme 
mutehekü,&a һо de tataha, ningguci inenggi yabufi jang giya keo angga 
be tucike, ninggun biyai ice juwe de, hinggan dabagan be wesifi, gulu 
suwayan i cagar ( cahar) © Һатһӣ sere bade isinafi, cagar monggoi 

# RIA AS RITE ДА ‚ЇН a Be TE] Br REC A FFE SE F pir 
之 臣 。 此 役 , 鄂 罗斯 国人 民生 计 、 地 理 形势 , 亦 须 留意 , 钦 此 。 内 阁 编 
扎 颁 发 阿玉 气 汗 救 书 已 成 ,支取 驿 马 护送 兵 本 ,于 手 辰 年 五 月 二 十 日 
自 京 师 起 程 。 是 日 [25 】 ,老父 率 诸 兄弟 ,并 亲友 出 城 钱 送 ‚ДШ o 
在 北极 寺 [26] 久 坐 , 将 暮 , 不 能 远 去 , 宿 于 沙河 [27】, 行 六 日 ,出 张 
家 口 ,于 六 月 初 二 [28 ] 越 兴安 岭 [29】, 至 正 黄旗 察 哈 儿 哈 穆 虎 地 方 


【30】, 察 哈 儿 蒙 十 


[ 页 十 四 ] hafan ,cooha ,temen morin ,monggo boo ,kunesun honin gajime 
okdome jidere jakade, ubaci dorgi giyamun i  morin, dahalara 


niowanggiyan tui cooha, gemu amasi bederehe, geli juwan inenggi 


(D cagar, Bl cahar( 察 哈 尔 ) 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》, 第 795 页 。 
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funceme yabufi, kalkai arabtan wang ni harangga bayan bulak sere bade 
isinafi, kalkai hafan cooha,ulha Susu gajime jifi okdoko,ere ba hinggan i 
dele bime,emu justan wehe alin bi, babade aldaka sere moo banjihabi, 
geli juwe inenggi // [页 十 四 背面 ] yabufi, sira buridu sere bade 
isinaha, ere bade juwan ba funceme yunggan i mangkan bi, juwan 
ninggun de, argalintu kübur sere gobi i julergi ujan de tataha, juwan 
nadan de, gobi i dulimba julhui sere bade tataha ,ere bade hacingga bocoi 
jahari wehe bi, jak moo babade fuldun fuldun banjihabi, juwe Пап baci 
eri eyeme tucifi , ajige omo banjinahabi , muke genggiyen bime jancuhün, 
mukei gasha tomohobi , erebe 

BÊ HAI BEK , HAF Hg, 自 此 处 将 内 地 所 乘 又 马 ,并 护送 
绿 旗 兵 丁 , 俱 发 回 。 又 行 十 余 日 ,至 喀 尔 喀 阿 喇 布 坦 王 所 属 巴 颜 布 拉 
克 地 方 , 喀 尔 喀 官 兵 预备 驼 马 ,并 供给 羊 只 迎接 ,此 处 系 兴 安之 上 ,有 
一 带 石山 , 产 金 桃 皮 树 [31】。 又 行 二 日 ,至 西 拉 布 里 度 地 方 ,有 十 余 
里 沙 岗 。 十 六 日 ,至 瀚海 之 南 界 阿 尔 哈 林 图 枯 布 尔 地 方 。 十 七 日 ,至 
瀚海 适中 朱 尔 辉 地 方 ,此 处 产 各 色 小 石 , 有 查 克 木 树 ( 其 木 高 五 斥 许 ， 
皮 似 粗 木 , 叶 似 三 春 柳 , 质 其 坚 )【32] 丛生。 其 地 有 流 朱 二 三 处 , 流 
RAV MY, AKER h, 


[ 页 十 五 ] sabufi, gobi babe onggofi dorgi ba obume güniha , juwan jakün 
de, gobi i amargi ujan hanang bulak bade tataha, geli ilan duin inenggi 
yabufi narat cyloo bade isinaha, duin ergi gemu šehun tala, jecen dalin 
aka, emu bade alin banjihangge encu hacin i ferguwecuke , Surdeme juwan 
ba funcembi, alin i wehe jergi jergi meihe hayaha gese dabkürilame 
banjihabi , niyalmai hüsun i weilehe adali, // [页 十 五 背面 ] alin i fejile 
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Seri tucimbi, erei julergi juwan bai dubede unastai sere bade yacin 
Kanggiyan ing ši wehe tala i babade bi, sabufi umesi buyeme ofi, aciha 
ujen ojoro be onggofi, sain be tuwame juwan farsi funceme tunggiyeme 
gaifi fulhü de tebufi taiji wan&uk de asarabume afabuha, geli ilan inenggi 
yabufi dabsutai bade isinafi, beile wangjal okdome jifi, 

睹 此 忘 其 为 瀚海 MAA AMES. TAH, ER 157690۳477 
77, X £1 = Н, EBEN ЛЕТА r, FR لا‎ EY BEF, ME LER, ШЕ 
75 بل‎ — Ab ая AATRE, Кшт, IEEE FE, Л. 
力 为 之 者 , 山 之 下 有 流 泉 ,其 南 十 里 许 , 乌 那 斯 太 地 方 , 产 黑白 二 种 英 
fi [33] , 余 见 而 爱 之 , 忘 其 驮 载重 累 , 择 其 佳 者 十 余 块 , 置 布袋 内 , 交 
付 台 吉 万 舒 克 收 贮 。 又 行 三 日 ,至 达 布 苏 台地 方 , 贝 勒 旺 扎 尔 迎接 ， 
请 


[页 十 六 ] dergi elhe be фе, сасагі сай ihan honin wafi sarilaha, 
dahame genehe ice manju sebe gabtabume tuwaha, juwan Ба funceme 
fudefi bederehe, geli ilan inenggi yabufi, ulhiyen i wasime genembi, 
nadan biyai ice ilan de, osihin buridu ci hinggan i amargi ujan dabagan 
be wasime genefi,han alin i dergi ergi kül buridu bade tataha, dergi ergi 
orin ba i dubede, fudaraka hülha g'aldan be wame mukiyebuhe joo modo 
// | ٣-۳7۸۹ |] sere ba, yabure amba jugün i dalbade bi, alin alarame 
banjihabi, holo de moo bujan falga falga banjihabi, ajige birgan alin 
butereme, holo be dahame mudalime eyehebi, ice sunja de, tula birai 
dalin de tataha , aga muke elgiyen , birai muke biltere jakade , cuwan weihu 
akü, omilame dooci ojorakü ofi, birai muke ekiyere be aliyame ilan 


inenggi indehe , indehe šolo de baita 
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皇上 起 居 , 设 帽 帐 , 室 牛 羊 括 宴 , 观 随 往 新 满洲 步 射 , 送 十 余 里 辞 归 。 
又 行 三 日 ,地势 渐 下 。 七 月 初 三 日 , 自 鄂 什 欣 布 里 度 地 方 下 兴安 岭 北 
界 , 至 汗 山 [34] 东 边 枯 尔 布 里 度 地 方 ,其 东南 二 十 里 许 , 即 剿灭 逆 贼 
噶 尔 丹 之 吾 磨 多 [35]】 地 方 , 在 大 路 傍 , 俱 平 坂 小 山 ,谷中 树木 丛生 ,有 
小 溪 沿 山药 川 谷 迁 回 而 流 。 初 五 日 ,至 土 喇 河岸 , 因 连 朝 阴 雨 ,河水 
IZ К, BRAGS MET AE, UK HR , 驻 宿 三 日 ,于 驻 宿 无 事 


[页 十 七 ] ака ofi, bira de nimaha welmiyeme genehede , niomoXon, jelu 
nimaha juwan funceme baha, gemu juwe cy funcere amba nimaha , bujume 
weilefi geren be isabufi jeke ,tarhin bime amtangga, geli gajartu be, han 
alin de unggifi, amba buhü етке miyoocalame wafi gajiha, geren dendefi 
jeke, tula birai sekiyen ,gentei han alin i wargi ergi ci eyeme tucifi, wargi 
baru // [页 十 七 背面 ] eyeme, hanggai han alin ci eyeme tucike orgon 
(orkon) bira de dosika , gentei han alin i dergi ergi ci eyeme tucike bira 
be herulun sembi, dergi baru eyeme genefi hulun omo de dosika , hulun 
omo ci eyeme tucike bira be ergune sembi, dergi amargi baru eyeme 
genefi sahaliyan ula de dosikabi, orgon ( orkon) bira jebdzundamba 
hütuktu i tehe burung han alin ,tusiyetu han i 

之 眼 , 往 钓 河 滨 , 获 桦 鱼 、 鲈 鱼 十 数 尾 [36】, 和 皆 二 尺 许 , 命 亮 之 以 饲 众 ， 
极其 肥美 。 又 遣 噶 扎 尔 图 往 省 山 ,用 乌 枪 捕 得 大 鹿 一 只 ,分 而 食 之 。 
土 喇 河 自 根 特 山 右 发 源 ,向 西 流 ,人 杭 爱 汗 山 [37】 流 出 之 鄂 尔 浑 河 
[38] , 根 特 山 [39] 之 左 流出 之 河 ,名 日 黑 鲁 伦 , 向 东 流 人 呼 伦 湖 。 自 
呼 伦 湖 流出 之 河 ,名 日 额 尔 古 纳 , 向 东北 流 人 黑龙 江 , 其 鄂 尔 浑 河 , 环 


(D orgon, HI orkon( BARE) 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》 ,第 180 页 。 
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流 哲 布 苯 丹 木 巴 呼 图 克 图 [40】] 所 居 之 布 隆 汗 山 [411】 ,及 图 谢 土 汗 


[页 十 八 ] nuktere babe šurdeme wargi amargi Баги eyeme genefi 
selengge bira de dosikabi, ubaci amasi oros jecen de isitala yooni alin, 
tula birai amargi dalin i emu girin i alin de,ilan selbi sere holo i angga, 
ilan songgina sere dabagan bi, den amba haksan hafirahün ba inu bi, 
cokcohon fiyeleku, cokcihiyan hada inu bi, holo i dolo orho umesi luku 
fisin, // [页 十 八 背面 ] hacingga bocoi bigan i ilga (һа) na be 
sekteme ilakangge nirugan i gese, gincihiyan saikan yasa jerkiSembi, alin 
i bosoi ergide yooni bujan Suwa, isi, jakdan, fulha, Буа moo fik seme 
banjihabi,ere sidende geren alin ci eyeme tucifi, tula, orgon ( orkon ( , 
selengge bira de dosika boro, hara, sira, irul, ibang sere bira bi, birai 
muke umesi genggiyen ,eyen turgen, cikirame yooni burga 

WRT , I] PS dt A ERENT [ 42] , НЕДЕ, LS SP REESE PE Lg 
山 。 土 喇 河北 岸 诸 山 , 有 色 尔 毕 [43 [ 谷口 三 处 ,及 松 吉 纳 山岭 三 处 ， 
有 极 高 危险 之 处 , 亦 有 峰 蛮 管 峻 之 处 , 谷 内 之 草 畅 茂 , 野 开 烂漫 , 铺 地 
а, EF HE. ШАВЕМ, FER .马尾 松 、 杨 、 桦 树 , 极 其 森 
郁 。 其 间 , 自 各 山 发 源流 入 土 喇 . 哪 尔 浑 ` 色 楞 格 河 之 小 河 , 则 有 博 
D AD JEN FESR , 伊 邦 等 河 [44】, 其 水 清 而 溜 急 , Wie Р AMI, 


[页 十 九 ] banjihabi, bira de jelu, niomošon, mujuhu, onggošon, 
muSurhu, taki, can nimaha, kirfu nimaha bi, geli juwan inenggi yabufi, 


kalkai amargi jecen ceringjab jasak i karun bora sere bade isinaha ,juwe 


(D ilga, 即 ilha( 花 ) 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》, 第 151 页 。 
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ergi gemu alin, orgon bira dergi julergi ci eyeme jifi, wargi baru eyeme 
selengge bira de dosikabi ,selengge bira wargi julergi ci eyeme jifi, alin i 
amargi be &urdeme dergi amargi baru eyeme, // [页 十 九 背 面 ] oros 
gurun 1 jecen cuku baising de isinafi, geli amasi eyeme genefi baihal 
bilten de dosikabi, Бога i ba рети ukada, umesi lebenggi lifakü , babade 
muke tefi, ajige omo banjinahabi, dergi julergi ergide, moo bujan fisin, 
sahahün sabumbi, galman labdu, gajarci jugün be yarume yabuci teni 
ombi , geli emu inenggi yabufi , juwe gurun i jecen i sidende bisire subuktu 
sere bade isinaha , juwe 

PORE 8 p HE E MEA. X (T A, ا‎ 2683 , BEL S 
部 长 【45 之 边界 博 拉 地 方 【[46】, РУЗ P SRA FE TIR АР, I6] 
FLA PREITY , CDS NG 26 A PUR , PLUIE, 18] ZR JU DLE 2822 Hi 
El: ABE RS, XC np dki АЛИ ار‎ [47] ААГ Р E, BE 
VOT WOK UE НКОК RE, ABR, £ 09 ТА] 77 
行 。 又 行 一 日 ,至 两 国 接壤 之 苏 布 克 图 地 方 【48 】 , 


[页 二 十 ] ergide gemu alin weji,holo i dulimbade ajige birgan eyehebi, 
amargi alin i ninggunde, Seri bi, muke jancuhün bime šahürun holo i orho 
luku fisin, galman umesi labdu, ashüha seme unggime muterakü , dahaha 
kutule juse dartai andande saibufi, dere yasa aibihabi, geli juwe inenggi 
yabufi ,orin ilan de, cuku baising ni hanci,selengge birai julergi dalin de 
tataha manggi, cuku baising be // [页 二 十 背面 ] kadalara oros i hafan 


ifan sa fi cy niyalma takürafi ,suwe ainaha niyalma , aibide genembi seme 
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fonjinjiha de, meni gisun, be dulimbai gurun i colhoroko (colgoroko ) D 
enduringge amba han i taküraha elcin ,turgūt gurun і ayuki han de hesei 
bithe wasimbume, kesi isibume genembi, meni jihe turgun be suweni 
gurun i hüdašame genehe k'a mi sar gemu sambi, sini 

Se ۱۱۱/۳۲, HEURE UTR ACS LAR, Rok H mu, AACE 
E BOULES FE AN REAS, کر‎ SECUS TREE ВЕЛЕ. XZ, 
T—+=H , SA PENDEK EER Z Pi FE ESL, EE AE FETE ESE 
罗斯 官 衣 番 萨 非 翅 [49 [ SAMA S 84 ۸ EMEK. KSA 
言 ,是 中 国 至 圣 大 皇帝 钦差 天 使 ,前 往 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 处 ,颁发 
论 旨 ,并 赐 恩 赏 [50】 ,我 等 所 来 情 由 , 尔 国之 贸易 商人 哈密 萨 儿 尽 知 ， 


[页 二 十 一 ] hafan tede fonjici bahafi sambi sehe, tereci ifan sa fi cy 
uthai hafan cooha be tucibufi, cuwan unggifi okdobume, cuku baising ni 
baru gamaha, isinara hanci hesei bithe i juleri udu juwan juru cooha 
faidafi, yarume gamafi tatara boode icihiyame tebuhe , sirame ifan sa fi cy 
acanjifi fonjihangge, elcin ambasa ere jihengge ai baita, meni gurun de 
aika holbobuha baita bio, akan // [页 二 十 一 背面 ] sehede , meni gisun, 
be cohome turgüt i ayuki han de taküraha elcin, umai suweni gurun de 
holbobuha baita akü,ayuki han, meni colgoroko enduringge amba han i 
elhe be baime ,alban jafame taküraha elcin, suweni gurun be yabure de, 
suweni gurun ci niyalma tucibufi ulame meni gurun de isibure jakade, 
meni amba enduringge han, membe inu ere jugün be genekini seme 


taküraha,, 


(D соћогоко, < colgoroko 之 误 。 
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你 头目 问 他 ,即便 得 知 。 于 是 , 衣 番 萨 非 翅 即 遗 官兵 拨 船 只 迎接 ,至 
AEE RA ESI , 论 旨 前 排列 十 数 对 兵 丁 引导 , 送 至 公署 安 歇 后 , 衣 
番 萨 非 翅 来 见 , 问 日 :天 使 之 来 有 何事 故 , 有 干 我 国之 事 否 。 我 等 答 
日 :我 等 系 特 差 前 往 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 处 钦 命 使 者 ,于 尔 国 并 无 其 
事 , 因 阿 玉 气 汗 特 遗 使 恭 请 我 至 圣 大 皇帝 万 安 ,进贡 方 物 ,由 尔 国 经 
过 , 尔 国 特 差 人 转送 至 我 中 国 , 所 以 我 大 皇帝 亦 由 此 路 差 我 等 前 来 。 


[ 页 二 十 二 ] membe unggire de, meni amba enduringge han, hono suweni 
gurun be yabure de, jugün de giyamun ,kunesun tookabure de ai Кетип, 
aika suwembe joboburahü seme, meni ambasa de hese wasimbufi ,ulame 
suweni hüdasame genehe k'a mi sar de fonjiha bihe, suweni k'a mi sar i 
gisun giyamun , kunesun heni tookanjara ba akü sere jakade ,teni membe 
taküraha // [页 二 十 二 背面 ] sehe manggi, ifan sa fi cy i gisun, meni 
gurun i niyalma aniyadari dulimbai gurun de hüdasame genehede , kemuni 
colgoroko enduringge amba han i desereke kesi be alimbikai , ambasa ere 
jihede, giyamun kunesun be tookabure doro bio, damu ambasa i jihe 
babe, meni cagan han de donjibume taküraha, mejige isinjire unde , meni 
han i gisun ако oci,be ai gelhun akü ,ambasa be cisui unggimbi, 

ЖЕ, KA ИК E , И ЕЕ ЕЛАВЕ , ЕЗУ Е 
特 宣 旨 大 臣 , 传 询 尔 国 商 人 哈密 萨 儿 。 尔 哈密 萨 儿 云 :一 应 马匹 供 
应 , 断 不 致 误 。 因 此 , 方 遗 我 等 前 来 。 衣 番 萨 非 翅 日 :我 国人 每 年 往 
中 国贸 易 , 屡 蒙 至 圣 大 皇帝 深 恩 。 天 使 此 来 ,一 切 马匹 供应 , 岂 有 迟 
误 之 理 。 但 天 使 前 来 情 由 ,业已 差 人 报 知 我 国 察 罕 汗 ,至 今 回信 未 
至 。 我 等 未 奉 我 汗 之 言 ,不 敢 擅 令 天 使 前 往 ， 
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[ 页 二 十 三 ] taka indefi, meni han i bithe isinjire be aliyafi jai genereo 
sehe ,uttu ofi ,oros gurun i cuku baising de, савап han i bithe isinjire be 
aliyame,sunja biya orin ilan inenggi indehe, ere siden de, ifan sa fi cy 
alimbaharakü kunduleme ,ton aki sarilame ,jetere jaka benjihe, karu duin 
suje Биће, susai juweci aniya, ging hecen de hiidaSame genehe®// [页 
二 十 三 背面 ] k'a mi sar o fo nas ye fi cy ,cuku baising de jifi , meni duin 
niyalma de, niyalma tome dobihi güsin ,tubihe i jergi jaka be benjihe de, 
meni gisun, be jidere de, meni amba enduringge han, kesi isibume 
Éangnafi,eiten hacin gemu yongkiyame belhefi gajiha, majige eden jaka 
ака, Ка mi sar inu jugün yabure niyalma, geli aiseme uttu benjimbi seme 
bederebuhe manggi,k'a mi sar dasame niyalma takürafi 

只 得 暂 驻 , 俊 我 察 罕 汗 信 到 , 方 可 前 往 。 因 此 ,在 楚 库 桓 兴 地 方 [51 ] , 
ون7‎ کک٢‎ ,一 住 五 个 月 零 三 日 [52] 。 其 间 , 衣 番 萨 非 翅 甚 是 钦 敬 ， 
不 时 备 宴 延 请 ,馈送 食物 。 给 与 组 四 匹 。 五 十 二 年 , 往 京师 贸易 之 哈 
密 萨 儿 卧 佛 那 斯 夜 非 翅 [ 53 [ , 至 楚 库 柏 兴 ,于 我 四 人 处 ,各 送 白 狐 皮 
三 十 张 ,并 果品 等 物 。 我 等 言 :来 时 , 蒙 我 大 皇帝 恩赐 ,一 切 所 用 什 
物 , 俱 已 全 备 ,并 无 缺乏 , 尔 哈密 萨 儿 、 亦 系 行路 之 人 , 何 劳 如 此 馈送 ， 
BERE. ТЕЛЕ Л 


[页 二 十 四 ] baime henduhe gisun, be ton aka dulimbai gurun de 


genembi ,colgoroko enduringge amba han i desereke kesi be alime aniya 


(D buhe,283Jjis] bumbi 的 过 去 时 形式 , 意 为 给 AY”. 

(2 genehe ,为 动词 genembi 的 过 去 时 形式 , 意 为 “去 、 往 "。 今 西 春秋 言 : 因 北大 藏 满 文 刊 
本 页 面 有 残损 ,buhe .genehe 二 字 字 迹 不 清 , 此 系 据 北 大 藏 * 抄 本 满 文 《异域 录 》" 所 补 。 
另外 ,此 处 genehe, 用 其 行动 词 形式 genere 更 为 恰当 (参见 今 西 春秋 《校注 异域 录 》 ,第 
77 页 )。 经 与 法 国 国家 图 书馆 藏 满 文 《异域 录 ) 核 对 , 今 西 春秋 所 言 不 误 。 
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goidaha ,ambasa emgeri meni bade jihe ba akü , te jabšan de teisulehe be 
dahame,ai hacin i kundulehe ginggulehe seme kemuni elerakü , urunakü 
alime gaijareo seme dahün dahün i hacihiyara jakade , meni gisun ,ka mi 
sar uttu gisureci,jetere jaka be, // [页 二 十 四 背面 ] be gaiki, dobihi be 
amasi gama, k'a mi sar de ala, meni gurun i kooli, han i baita be alifi 
yabure de, yaya niyalmai jaka be heni gaici ojorakü, muse amala acara 
inenggi labdu kai, tere erinde teisu teisu günin be akümbuci goidarakü , te 
ainaha seme alime gaici ojorakü seme hendufi , dobihi be bederebufi , meni 
gamaha tubihe 

5 KE :我 等 不 时 往 中 国贸 易 , 屡 沾 至 圣 大 皇帝 深 恩 有 年 ,天 使 并 不 
曾 到 我 国 地 方 , 今 既 幸 遇 , 虽 尽心 恭 奉 MARE, KORN HER 
乞 。 我 等 言 :哈密 萨 儿 既 如 此 说 ,将 食物 收受 ,其 狐 皮 发 回 , 告 尔 哈密 
萨 儿 ,我 中 国 向 来 凡 奉 君 命 差遣 人 员 ,一 切 礼 物 毫 不 敢 受 ,我 等 日 后 
相 见 处 甚 多 RNS AD , 亦 未 为 晚 ,目下 毫 不 敢 受 。 却 其 狐 皮 , 答 
以 果 饼 。 


[页 二 十 五 ] efen be karu benebuhe, susai juweci aniya, aniya biyai 
juwan duin de,cagan han i bithe isinjifi,erku hoton i da fiyoodor ifan no 
cy,ceni oros i hafan undori ofan na fi cy be takūrafi okdonjibuha, jihe 
hafan de fonjici,ini gisun ,tobol i ga ga rin i baci, meni erku hoton i da 
de, bithe unggire jaka[ de ] ©, meni hoton i da mimbe tucibufi , dulimbai 
gurun i // [页 二 十 五 背面 ] colgoroko enduringge amba han i elcin 


ambasa be saikan tuwaSatame okdome gaju, ume oihorilame heoledere 


QD jakal de] ,原文 为 jaka-, 词 尾 残缺 ,此 据 法 藏 本 补 。 
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seme unggihe ,bithe be bi sabuhakü ofi ,dorgi turgun be sarkü sehe , tereci 
cuku baising ni hafan ifan sa fi cy, nadanju funcere huncu icihiyame 
bufi,dahalara cooha tucibufi hesei bithe i juleri ceni tu, kiru , cooha be 
faidafi 

ЪЪ ФЕН TH, REFER, JEARFESR[54] 3 ۴۱ ۶ BH 
讷 翅 [ 55 [ , 2۶ 07 90۶ ME a Bh AB SEB ] 56] Bi oim Be, ۴ 
AA: ال 1525م‎ 2118187) 57] , ЛЕЛЕК H ARA H 
差 我 前 来 ,迎接 至 圣 大 皇帝 天 使 , 令 我 用 心 敬 奉 ,不 可 轻 慢 。 来 文 我 
不 曾 见 ,其 中 情 由 ,不 能 得 知 。 于 是 , 楚 库 柏 兴 官 衣 番 萨 非 翅 , 拨 给 拖 
床 七 十 余 辆 ,并 跟随 兵 丁 , 救 书 前 排列 伊 国旗 帜 兵 丁 


[页 二 十 六 ] yarume yabume, tungken time, poo sindame fudehe , aniya 
biyai juwan ninggun de,cuku baising ci juraka, 

cuku baising , oros gurun i jecen , musei kalkai jasak taiji ceringjab i 
karun bora baci juwe tanggü ba funcembi, ere siden gemu alin, asuru 
amba akü,jugün i juwe ergi gemu bujan, Suwa, damu isi, fiya moo teile, 
selengge Ыга опсо ici dehi susai jang // [页 二 十 六 背面 ] adali aka, 
muke genggiyen, eyen turgen, wargi julergi ci eyeme jifi, dergi amargi 
baru eyehebi, cuku bira dergi julergi ci eyeme jifi, baising ni julergi 
juwan bai dubede, selengge bira de dosikabi, birai cikirame burga, 
yengge , hailan moo banjihabi , juwe birai асап i bade, oros i hüdai jaka be 
ebubure ts'ang ni boo, juwan giyan funcembi , niyalma tere boo udu 

引导 , 播 鼓 放炮 相 送 。 于 正月 十 六 日 , 自 楚 库 柏 兴起 程 。 

楚 库 柏 兴 , 系 鄂 罗 斯 国界 ,相隔 我 国 喀 尔 喀 部 长 人 台 吉 车 陵 扎 布 之 
MFR EMD ZERE, RE EN, REK, HARE ,惟有 杉 松 、 
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桦 树 而 已 。 色 楞 格 河 宽 四 五 十 丈 不 等 ,水 清 溜 急 , 自 西南 向 东北 而 
bit, ê EWR ARG ERMC TES) АЛЕ. ee 
АЙ [58] HT, T] AS Mb A SD ۲۱۲ ۲۵۳2۸, 
ja ЖАН], 


[页 二 十 七 ] giyan Ы, рети taktu, gulhun moo i arahangge, bira de 
cuwan orin funceme bi, ujui ergi hiyotohon &olonggo , uncehen teksin , onco 
emu jang funceme, golmin nadan jakün jang funceme adali akü, birai 
асап i baci amasi juwan bai dubede ,selengge birai dergi dalin de, gulhun 
moo i araha taktu boo ududu tanggü giyan bi,fu hecen akü, surdeme 
gemu // [页 二 十 七 背面 ] alin, ede oros, monggoso suwaliyaganjame 
juwe tanggi funcere boigon son son i tehebi , tiyan ju tang miyoo ilan falga 
bi, weihu, jaha tanggu isime bi, baising be kadalara hafan emke 
sindahabi, cooha juwe tanggü tebuhebi, besergen, dere, bandan, sejen, 
huncu bi.temen ی‎ morin , ihan , honin , indahün , соко, kesihe be ujihebi. 

皆 楼 房 , 用 大 木 营 治 。 河 内 有 船 二 十 余 只 ,其 船 头 答 尾 齐 , 宽 丈 余 ,长 
七 八 丈 不 等 。 自 二 河 交 汇 处 以 北 十 里 外 , 色 楞 格 河 之 东 岸 ,有 大 木 营 
治 楼 房 百 余 间 ,无 城垣, 四 面 丝 山 , 此 处 鄂 罗 斯 与 蒙古 人 等 二 百 余 户 
相 杂 散 处 ,有 天 主 党 三 座 , 小 舟 艇 数 百 只 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 , 驻 
RAZ, WAAR EXE LE UR, الا‎ D IE CE UR O8 Jie 


[页 二 十 八 ] muji, maise, mere, arfa be tarimbi.juwe hacin i mursa, 


menji,baise sogi, elu, suwanda bi, cahin i muke be jembi.alin de lefu, 
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niohe ,aidahan , buhü , giyo (gio)®, jerin (jeren) ®, dobihi, yacin ulhu, 
cindahan bi. bira de kirfu, jelu, hadara, takü, mujuhu, niomošon, 
mušurhu , onggoXon , sunggada , can nimaha geoSen, yaru bi. // [页 二 十 八 
背面 ] emu hacin i nimaha ,oros i gebu отой sembi, yaru ci amba ,gemu 
cy funcembi , Sanggiyan silenggi ci amasi sunja inenggi dolo, baihal bilten 
ci wesime jimbi, umesi elgiyen, oros i niyalma teisu teisu butafi dabsun 
gidafi tuweri hetumbi, jelu ere hacin i nimaha be dahalame jeme sasa 
jimbi ,selengge bira juwan biyai tofohon deri juhe jafaha. 

种 大 麦 .小麦 FH .油麦 。 有 两 种 葛 卜 SHAR UR os ИОК) 
【59】。 山 中 有 能 JR 2775 تال‎ JÛ EFE OE KR Ae. TAA A 
fa iA . 哈 打 拉 鱼 .他 库 鱼 .鲤鱼 石 班 鱼 、 称 舒 儿 呼 鱼 、 鲫 鱼 、 松 阿 
FTE О) fh AREA ТЕА. а тур н KIF 
鲁 , 长 尺 余 [60] , TAR ELHA, H 5(5 Л MMR, ES 7 
Ж ARE ER d , ЖЕ EE ٹا‎ CAS گول‎ AR , HATA, بر‎ S Fe oT 
于 十 月 中 旬 始 冻 。 


[页 二 十 九 ] jugün de juwe inenggi yabufi, susai juweci aniya, aniya 
biyai juwan jakin de udi baising de isinaha, baising be kadalara hafan , tu 
kiru cooha be faidafi okdoko, sarin dagilafi soliha, alimbaharakü 
kundeleme , hehe juse be tucibufi hüntahan jafaha , ceni gurun i kumun be 
deribume fekuceme maksime uculeme donjibuha. // [页 二 十 九 背 面 ] 
udi baising ，cuku baising ni dergi amargi debi, ere siden juwe 


tanggi ba funcembi, alin amba, bujan Suwa labdu, selengge birai cikirame 


QD giyo, 即 gio( 狗 子 )。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》 25 957 页 。 
® jerin, MA jeren( 黄 羊 ) 之 误 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》 ,第 854 页 。 
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oncohon bade usin tarire ba meyen meyen i bi, selengge bira wargi julergi 
ci eyeme گنز‎ , baising be dulefi, wargi amargi baru eyehebi, udi bira dergi 
julergici eyeme jifi, baising ni wargi ergi be surdeme dulefi, selengge 
途中 行 二 日 ,于 [五 十 二 年 正月 ] 十 八 日 至 乌 的 柏 兴 [61), 管 柏 兴 官 
排 兵 列 帜 迎接 旋 , 设 宴 款 待 , 深 加 钦 敬 ,出 其 妻子 献 酒 , 作 伊 国之 音 
乐 ,跳跃 以 为 娱 。 

SMX 62) ,在 楚 库 柏 兴 之 东北 ,相去 二 百 余 里 ,山高 大 ,多 林 
莪 , 色 楞 格 河 边 宽阔 之 处 , 间 有 田亩 , 色 榜 ( 楞 ) 格 河 [63】 自 西南 流 过 
柏 兴 ,向 西北 而 流 , 乌 的 河 自 东 南 来 ,于 柏 兴 之 西 绕 流 , 归 入 色 枚 格 


[页 三 十 ] bira de dosikabi , &urdeme gemu alin,fu hecen akū,ede oros, 
monggoso juwe tanggü funcere boigon suwaliyaganjame tehebi , cooha juwe 
tanggü tebuhebi , baising be kadalara hafan етке sindahabi , tiyan ju tang 
juwe falha ( falga) © bi , tehe boo, banjire muru , ujima hacin , cuku baising 
ni adali,emu hacin i wehe gemu falanggü i gese farsi giyapiname // [页 
三 十 背面 】 banjihabi, niyalma jergi jergi tukiyeme gaifi baitalambi, 
tukiyeme gaiha nekeliyen wehe be tuwaci, nekeliyen bime gengiyen boli 
aiha i adali, oros niyalmai tehe booi fa, gemu ere wehe be acabume 
hadame weilehengge, tucire babe fonjici, ceni gisun, gentei han alin i 
bosoi ergici eyeme tucike emu foitim sere bira bi, bargusim hoton i dergi 
ergi angg'ara birai sekiyen i babe šurdeme dulefi, 

河 ,四 面 丝 山 , 无 城垣 ,此 处 鄂 罗 斯 与 蒙古 人 等 二 百 余 户 杂 处 , 驻 兵 二 
百名 , 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 , 有 天 主 堂 二 座 , 其 访 舍 生计 牲畜 ,与 楚 


(D falha, BUSCH ial falga( 座 )。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》 ,第 1026 页 。 
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ЕКА. жал, КК т, Ae RA, ME 
MRAR , WAR Д 2, 7 АТ Л. Br pa i С la FY 
此 石 片 合 钉 为 之 , 问 其 所 出 , 言 有 一 费 提 穆 河 [64】, 自 根 特 汗 山 之 阴 
流出 ,由 巴尔 古 西 穆 城 [65] 之 东 , 绕 过 昂 哆 拉 河 源 ， 


[页 三 十 一 ] jurge( jurke) bira de dosikabi,ere birai dalirame bisire alin 
de, ere wehe tucimbi, mosk’owa, tobol i jergi bade рети erebe baitalambi 
sembi , geli ilan inenggi yabufi, orin emu de, baihal bilten i julergi dalin i 
bosolisk'o sere bade tataha,jugün i unduri gemu amba alin, weji, jugün i 
dalbade gemu usin tarihabi, ere siden dzeyanghai, hara gol sere juwe 
gašan bi,gemu // [页 三 十 一 背面 ] oros tehebi , asuru labdu aki, baihal 
bilten be tuwaci Surdeme geren alin sireneme banjihabi , duin dere niowari 
niori, sukdun suman buruhun i borgohobi, moo bujan luku fisin, boljon 
colkon umesi amba, hüwai seme jecen dalin aki. 

baihal bilten, udi baising ci wargi amargi baru ilan tanggü ba 
funceme yabuha manggi isinambi, jugün i juwe ergi gemu amba alin, 
bujan &uwa ‚еге siden ajige baising 
HARREI [66] ,其 沿 河山 内 产 此 石 片 ,莫斯科 洼 城 , 托 波 儿 等 处 ， 
皆 用 此 石 。 又 越 三 宿 ,于 二 十 一 日 至 林海 儿 湖 之 南岸 博 索 儿 伊 斯 科 
[67 ] 地方 ‚Ж ЖШ, БИНЕ Н , HK BIA ИНЖ Жу ЖЛ, 
两 村 落 , 皆 鄂 罗斯 居住 ,不 其 稠密 ,其 栖 海 儿 湖 周围 , 诸 山 连 绕 , 四 面 
LEN AAAS ИЛЕС АР, Si: , pn 

HEJL, A 5 85 15 2۱۳ V HU fT = Ë 2 IE Jr E TR REC Ul AK 
Ж, [8] ۱۷ 
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[页 三 十 二 ] ninggun nadan bi, usin tarire ba meyen meyen bi, baihal 
bilten, julergi amargi onco ici tanggü ba funceme adali aki, dergi wargi 
golmin ici minggan ba funcembi, Surdeme gemu alin, selengge birai? 
wargi julergi ci eyeme dosinjihabi, bargusim bira dergi julergi ci eyeme 
dosinjihabi, dergi amargi ci eyeme dosinjiha emu bira be, inu anggara 
Ыга sembi, oliyoohan jubki, baihal bilten i dorgi dergi // [页 三 十 二 背 
面 ] amargi debi,onco ici susai ba funcembi, golmin ici juwe tanggü ba 
funcembi, jubki ninggunde alarame alin banjihabi, isi, hailan, burga bi, 
hacingga gurgu bi, ede burat monggo susai funcere boigon, monggo boo 
came tehebi, morin, ihan, honin ujihebi, baihal bilten i dolo hacingga 
nimaha, lekerhi bi sembi, jorgon biyai orin deri juhe geceme teni 
akünambi , niyalma teni 

Ath lA, LILA REARS, RHA FRE , 6۲ 
和 皆 山 , 色 楞 格 河 自 西南 流 人 ,其 巴尔 古 西 穆 河 自 东 南 流 入 ,从 东北 流 
入 ,又 有 一 河 名 日 昂 嘲 拉 河 , 鄂 辽 汉 洲 [68] 居 柏 海 儿 湖 内 之 东北 , 阅 
五 十 余 里 ,长 二 百 余 里 ,其 洲 之 上 有 山 岗 , 产 杉 、 松 、 榆 树丛 柳 , 并 各 
种 野兽 , 布 拉 特 蒙 古 五 十 余 户 游牧 于 此 , 畜 牛 羊 马匹 。 桓 海 儿 湖 内 产 
各 种 鱼 及 猎 , 于 十 二 月 下 旬 冰 始 结实 ,人 方 


[ 页 三 十 三 ] yabumbi, ilan biyai manashün juhe teni tuhembi, baihal 
bilten i wargi amargi ci eyeme tucike bira be angg'ara bira sembi , wargi 


amargi baru eyehebi, juwe ergi gemu amba alin, bujan, weji, susai ba 


(D selengge birai, 今 西 春秋 指出 ,selengge birai 之 词 末 -i 系 多 余 字母 ( 今 西 春秋 (校注 异域 
录 》, 第 83 页 ) 。 这 里 ,-i 为 领 属 格 附加 成 分 ,但 据 上 下 文 及 汉文 分 析 ,selengge bira 在 
句 中 是 主语 ,不 应 加 附加 成 分 。 
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funceme yabuha manggi, alin gemu alarame banjihabi, holo inu onco 
ohobi.orin juwe de, baihal bilten i amargi dalin golo usna de tataha , geli 
ilan inenggi yabufi , aniya biyai orin sunja de, // [页 三 十 三 背面 ] erku 
hoton de isinaha, erku hoton i da, cooha tucibufi tu kiru, miyoocan 
faidafi, tungken time ficame fulgiyeme okdofi, boo icihiyafi tatabuha , jai 
inenggi uthai juraki serede , fiyoodor ifan no cy i gisun , meni amban ga ga 
rin i unggihe bithede, damu elcin ambasa be okdome gajifi, mini ubade 
tebu sehe , meni amban i gisun uttu, be, ai gelhun ака jurceme yabumbi, 
tobol ci cohome 

行走 ,三 月 尽 , 冰 始 解 , 柏 海 儿 湖 之 西北 ,流出 一 河 , 亦 名 日 昂 嘲 拉 河 ， 
PEG Tt, PIF A AK ATA TAR, LAGER, = 
十 二 日 ,至 栖 海 儿 湖 之 北岸 果 落 乌 斯 那 【69】 地 方 ,又 越 三 宿 ,于 ( 正 
月 ] 二 十 五 日 (70】, 至 厄 尔 库 城 , 其 头目 排列 旗帜 乌 枪 [71 [ ,鼓吹 而 
迎 ,铺设 公署 , 款 留 安 欢 ,[ 次 日 ] 即 欲 起 程 [72】, 费 多 尔 衣 番 讷 翅 日 ; 
我 国 总 管 噶 噶 林 来 文 , 只 教 将 天 使 等 接 来 此 处 居住 ,总 管 之 言 如 此 ， 
我 不 敢 少 违 , 修 托 波 儿 处 特 差 


[页 三 十 四 ] okdobume taküraha hafan isinjiha manggi ,jai jurareo sehe, 
uttu ofi, meni geren ,okdome jidere hafan be aliyame ,erku hoton de tehe, 
fiyoodor ifan no cy, uthai sarin dagilafi soliha, alban i kunesun ci 
tulgiyen, geli ihan,ulgiyan benjihe manggi, meni gisun, cagan han i bure 
kunesun umesi elgiyen, baitalaha seme wajirakii, hoton i da geli aiseme 
uttu benjimbi seme bederebuhede , fiyoodor ifan no // [ 页 三 十 四 背面 ] 
cy i gisun, juwe gurun doro acaha ci, meni gurun i niyalma colgoroko 


enduringge amba han i kesi be alihangge umesi labdu, ambasa emgeri 
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meni bade jihe ba akü,te goro baci meni bade jihebi, umai kunduleci 
acara sain jaka baharakü, ere majige jaka, cohome elcin ambasa be 
kundulere emu ser sere günin, meni cagan han be günime alime gaijareo 
seme dahün dahün i hacihiyara jakade ,uthai alime 

引 接 官员 到 日 , 方 可 起 行 。 于 是 , 因 候 迎接 官 到 驻扎 厄 尔 库 城 , 费 多 
RAE WS SEI, TRACI, MEEK, RSS: KARST 
供给 之 物 , 甚 是 丰裕 ,不 可 胜 用 ,头目 又 何必 如 此 馈送 。 遂 却 之 。 费 
多 尔 衣 番 讷 起 日 : 自 两 国 和 议 以 来 ,我 国人 民 蒙 至 圣 大 皇帝 恩泽 其 
多 ,天 使 从 未 一 至 , 今 远 降 淫 处 ,并 无 佳 旬 可 献 ,此 些微 之 物 , 乃 奉 敬 
天 使 微 忱 , 念 我 国 察 罕 计 , 望 乞 辱 留 。 再 三 恳求 , 遂 俱 受 之 ， 


[页 三 十 五 ] gaifi,karu juwe suje buhe,erku hoton i da, ton aki solime 
uhei acafi tungken gabtame efihe, galga gilga sain inenggi teisulehe de, 
uthai hoton i tule tucifi, niyamniyame ейте, nimaha butame alisara be 
tookabuha , juwe biyai orin de ,tobol i ga ga rin i baci okdobume taküraha 
hafan bolkoni ts'ebin no fi cy isinjifi, jurara babe gisurehe manggi, bolkoni 
i gisun ,te juhe tuhere unde , cuwan yabuci // [页 三 十 五 背面 ] ojorakü, 
olgon( olhon ( © jugün be geneci,ba umesi lebenggi, ere sidende niyalma 
akü,giyamun, kunesun bahara ba akü,ainaha seme yabuci ojorakü sere 
jakade, meni gisun, be, han i hese be alifi, elcin ofi yabure de, joboro 
suilara be sengguweci ombio, meni gurun i kooli, yaya taküraha niyalma 
hüdun hahi be oyonggo obuhabi, be, cuku baising ni bade sunja biya 


funceme tehe , ubade geli simbe aliyame goidame 


(D olgon, 即 olhon( 陆 地 )。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 ) ,第 174 页 。 


176 | ”清朝 图 理 琛 使 团 与 (异域 录 》 研 究 


酬 纹 二 匹 。 厄 尔 库 城 头目 不 时 邀请 ,会 同 射 的 ,每 遇 天 气 晴朗 之 时 ， 
即 出 城 外 骑 射 捕 鱼 以 适 怀 。 二 月 二 十 二 日 [73], 托 波 儿 处 嘲 嘲 林 差 
迎接 官 博 尔 科 泥 册 班 讷 非 翅 [74】 至 , 即 欲 起 程 , 博 尔 科 泥 日 : 今 河 冰 
未 洋 , 舟 不 能 行 ,陆路 泥 陷 ,人 烟 断 绝 ,一 切 马匹 供用 ,难于 置办 , 汤 不 
可 行 。 我 等 言 : 奉 君 命 差 使 , 岂 悦 劳苦 , 况 我 中 国 几 奉 差 人 员 , 俱 以 急 
速 为 务 。 我 等 在 楚 库 柏 兴 地 方 , 已 住 五 月 有 余 , 在 此 又 久 候 尔 等 ， 


[ 页 三 十 六 ] tehe ,te sini beye isinjiha be dahame, muse uthai juraki, 
jugün de kunesun baharakü seci, muse ubaci jufeliyen hüwaitafi gamafi 
jeci ombi, giyamun baharakü ba oci, emu udu inenggi yafagalaci 
( yafahalaci) © inu ombikai, emdubei goidame teci, jugün yabure doro 
waka seci , bolkoni i gisun , meni amban ga ga rin, elcin ambasa be mukei 
jugün deri saikan kunduleme gaju sehe,be,ai gelhun akü jurcembi , heni 
jurceme yabuci, // [页 三 十 六 背面 ] mini uju taksirakü ombikai sere 
jakade,arga akü angg'ara birai juhe tuhere be aliyame, erku hoton de 
tehe, emu inenggi bolkoni ts'ebin no fi cy acanjifi fonjihangge , colgoroko 
enduringge amba han, dulimbai gurun de Кетшей ,ba na umesi опсо leli, 
duin dere de gemu niyalma irgen bi, Surdeme gurun umesi labdu, meni 
oros gurun emu ergide urhuhe bime ,damu juwe dere de gurun bi , suweni 
gurun ainu 

今 尔 已 到 , 即 可 起 行 。 若 途中 不 得 供用 之 物 , 即 于 此 处 携带 干粮 可 
食 , 倘 不 得 马匹 , 虽 步 行 几 日 亦 可 ,只 管 久 住 , 非 行路 之 计 , 于 我 中 国 
之 例 ,其 属 不 便 。 博 尔 科 泥 日 :我 国 总 管 哮 哆 林 吟 只 , 将 天 使 大 人 由 


(D yafagalaci ,应 为 yafahalaci, 即 yafahalambi ( 步行 徒步 走 ) 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词 
典 》, 第 907 页 。 
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KBR, К S. FIDE 2 EUG A AA ER TE 
MER. TÆ, 1 تا(‎ AR PE, e m US RII OK AE, — H TAK PYE BE 
IAAP KL [e] : PRE KS HE YE We Lia, ШШ کے‎ A 
民 , 周 围 国度 其 多 ,我 鄂 罗 斯 国 偏僻 一 方 , 止 两 面 有 国度 , 尔 中 国 何 


[页 三 十 七 ] umesi taifin elhe, umai cooha dain i baita aki, meni gurun 
cooha dain umai nakarakü turgun adarame seme fonjiha de, meni 
jabuhangge, meni amba enduringge han, enduringge erdemu umesi 
badarafi,irgen be fulgiyan jui i adali gosime, eiten ergengge be gemu 
banjire babe bahabume, dorgi tulergi, goroki hanciki be ilgarakü , emu 
adali gosime tuwame kesi isibumbi , abkai gese banjibure de amuran , ujen 
[页 三 十 七 背面 ] егип be baitalarakü, wara de amuran aki, lakeaha 
jalan be sirabume, efujehe gurun be taksibume, kesi fulehun mederi 
tulergide bireme akūnahabi, ede abkai fejergi geren gurun, gemu meni 
colgoroko enduringge amba han i Sumin kesi be günime ,unenggi günin i 
hing seme huk&eme ofi ,tuttu cooha dain aki, taifin necin i hüturi be alifi 
Бапјіте ,aniya goidaha sere jakade, bolkoni i gisun , umesi inu, meni oros 
i an kooli 

以 无 干戈 之 事 , 极 其 黄 安 。 我 国 战争 之 事 , 总 无 休止 ,此 系 何 故 。 我 
SSA RAKE EEE, ARM, ME IARA ABET, A 
分 内 外 远近 ,一视同仁 , 遍 施 恩德 ,好 生 如 天 ,无 重 刑 , 不 嗜 杀 , E 
世 , 举 废 国 , 膏 泽 洽 于 海外 ,所 以 天 下 诸 国 , 皆 感 仰 我 至 圣 大 皇帝 深 
恩 , 心 局 诚 服 , 是 以 永 无 征伐 之 事 , 常 享 升 平 之 福 已 入 。 博 尔 科 泥 日 .: 
然 。 我 鄂 罗斯 国 风俗 殊 
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[页 三 十 八 ] encu, untuhun gebu be kicere, etere de amuran ojoro 
jakade, tuttu afame dailame nakarakü, cooha dain wajire inenggi akü 
ohobi sehe ,ilan biyai orin sunja de, anggara birai juhe tuheke manggi, 
uthai jurara babe hacihiyame gisurehede, fiyoodor ifan no cy, bolkoni 
tsebin no fi cy i gisun, ubaci tobol de genere de, wargi amargi baru 
yabumbi,ubai juhe udu majige tuhecibe, ubaci amasi juhe kemuni // 
[页 三 十 八 背 面 ] wacihiyame tuhere unde, te ainaha seme yabuci 
ojorakü , meni ba na be dahame , be sarangge getuken , yabuci ojoro erinde 
isinaha manggi, be ai gelhun ака tookabumbi sehe, duin biyai tofohon ci 
cuwan dasatame deribufi, biyai manashün dasatame wajifi, mende duin 
cuwan icihiyame bufi, cooha tucibufi, tu kiru faidafi, poo, miyoocan 
sindame tungken time, ficame fulgiyeme fudehe , sunja biyai ice duin de, 
异 , 务 虚 好 胜 ,所 以 兵 甲 无 休息 之 日 ,至今 战争 不 已 。 三 月 二 十 五 日 ， 
昂 噶 拉 河 冰 解 ,我 等 催促 起 程 。 费 多 里 衣 番 讷 翅 及 博 尔 科 泥 册 班 讷 
非 翅 日 ; 自 此 往 托 波 儿 去 ,向 西北 行 , 此 处 冰 虽 稍 解 , 自 此 以 北 ,尚未 
全 洋 ,现今 断 难 起 行 。 我 国 地 方 ,我 等 切 知 , 如 可 行 时 , 何 敢 耽 误 。 四 
月 十 五 日 修 莓 船只 起 ,至 月 尽 完备 , 拨 给 船只 , 排 兵 列 帜 , 鸣 炮 放 枪 ， 
鼓吹 而 送 ,于 五 月 初 四 日 ， 


[页 三 十 九 ] erku hoton ci juraka. 

erku hoton ,baihal bilten i wargi amargi debi , ere siden emu tanggü 
susai ba funcembi , jugün i unduri, erku i hanci bisire alin gemu alarame 
banjihabi,angg'ara bira dergi julergi ci eyeme jifi, erku i wargi ergi be 
šurdeme dulefi wargi amargi baru eyehebi, erku bira wargi julergi ci 


eyeme jifi,angg’ara bira de dosikabi, // [ Jt = F JL i$ ifl | hoton hecen 
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akii, baising ni adali, ede jakün tanggi funcere boigon inu gemu gulhun 
moo i araha taktu boo weilefi tehebi , oros labdu , monggo komso, tiyan ju 
tang miyoo sunja falga bi, hüdasara puseli neihebi, erku hoton i ba, jai 
erku i hancikan bisire geren buya baising be , erku i hafan isdolni fiyoodor 
ifan no cy uheri kadalahabi , cooha sunja tanggi tebuhebi , 

自 厄 尔 库 城 [75】 起 程 。 

厄 尔 口 城 ,在 栖 海 儿 湖 之 西北 ,相去 一 百 五 十 余 里 ,沿途 及 附近 
SREB, PER, FE FBR. BRR A RE, FUER 
EIR Га] ИЧ т а JEK FE ISR A VERS, ABER. Fosse , AU 
桓 兴 ,居住 八 百 余 户 , 皆 楼 房 , 俱 系 大 木 营 治 ,大半 哪 罗斯 ,蒙古 人 少 ， 
有 天 主 堂 五 座 , 有 市 座 。 厄 尔 库 城 及 附近 小 柏 兴 地 方 , 皆 属 厄 尔 库 城 
之 头目 伊 斯 多 尔 尼 衣 番 讷 起 [ 76] 统 辖 , 驻 兵 五 百名 。 


图 2: 伊 尔 库 茨 克 (1735 F) 


[ 页 四 十 ] besergen , dere , ise, bandan, sejen, huncu, cuwan, weihu, 
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mukei moselakü bi, jung, tungken, moo i weilehe hetu ficakü, bileri, 
teišun i sirge yatuhan, onggocon Ы. yehe jodoho Sanggiyan boso, bulgari 
suka tucimbi. muji, maise , mere, arfa, olo be tarimbi. mursa , menji , baise 
sogi, elu, suwanda bi. // [页 四 十 背面 ] morin, ihan, honin, ulgiyan, 
coko , niyehe, indahün, kesihe be ujihebi.cahin i muke be jembi.bira de 
hacingga nimaha bi sembi. ilan biyai orin deri nimanggi teni weme 
wajiha , angg'ara birai juhe teni tuheke , duin biyai juwan deri baihal bilten 
i juhe teni tuhekebi , niyanciha teni 

RAAR R Ma E FE LR AR AKE KES. RE RAR ií 
IA کر کال‎ SE, کر کک کر‎ dp MEAE. BK Л RFE ME. 
KAN SF AR Ma. EEG UE CEU OS AKG, RJR 
井 水 。 河 内 产 各 种 鱼 。 三 月 下 旬 , 雪 始 化 尽 , 昂 噶 拉 河 冰 始 解 。 四 月 
上 人 旬 , 栖 海 儿 湖 冰 始 解 , 草 始 


[ 页 四 十 一 ] tucike, moo i abdaha teni arsuka. ubaci cuwan tefi jurafi, 
anggara bira be yabume, porok, sifira i olgocuka ( olhocuka ) Ф babe 
yabuha , angg’ara birai juwe dalin de den hada colgoroko alin , dabkürilame 
banjifi, gincihiyan saikan abka de sucunahabi, kes sere ekcin minggan cy 
funceme, muke hüwanggar seme eyehebi, mukei dorgi wehe sehehuri 
banjifi, boljon be hetureme ilihabi, edun nimecuke de [页 四 十 一 背 
面 ] colkon dekdeme ,hungkereme eyeme gabtaha sirdan i adali. 
anggara bira, baihal bilten ci eyeme tucifi, wargi amargi baru 


eyeme, erku hoton be šurdeme dulefi kemuni wargi amargi baru eyeme, 


(D olgocuka, 即 olhocuka( 可 怕 的 ) 。 见 安 双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》, 第 175 页 。 
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iniyesiye bira de acafi,amargi amba mederi de dosikabi, muke genggiyen 
eyen turgen, selengge bira ci amba, juwe ergi dalirame gemu alin, den 
amba hada noho ba inu bi, 
萌 , 树 始 发 。 自 此 乘 舟 起 程 ,由 昂 噶 拉 河 过 破 落 克 \ 西 费 喇 诸 危 险 之 
Ж ЖЕП ДҮЙ A , ATARE BAAS ГЕ FR, KER, I 
FER , Bê KENE 3, АВ, ДЕЕ ДА 

昂 噶 拉 河 , 自 西 海 儿 湖 流出 ,向 西北 , 绕 过 厄 尔 库 城 , 仍 向 西北 而 
Rit IP Pa , HAE. ARS AF A, MERU, 
ARRIEN , 


[页 四 十 二 ] alarame banjiha ba inu bi, bujan weji labdu, isi jakdan, 
fulha, fiya, yengge, jamu banjihabi, cikirame burga bi, minggan ba 
funceme yabuha manggi , muke duranggi oho, erku hoton i teisu erku bira 
wargi julergi ci eyeme dosinjihabi , emu minggan uyun tanggu funcere ba 
yabuha manggi, ilim bira dergi amargi ci eyeme dosinjihabi, ilim bira 
dosika baci, iniyesiye Ыга de // [页 四 十 二 背面 ] isitala, еге siden bira 
be,oros geli tunggusk'o bira sembi, erku bira, ilim bira ci tulgiyen, 
angg ara bira de eyeme dosinjiha ajige bira juwan funcembi , angg ara birai 
dolo sunja bek ,jakiin porok , uyun sifira bi, mukei dolo banjiha cokcohon 
hada,bira de enggeleme dosika hada be,oros bek sembi, birai juwe ergi 
gemu kes sere hada, mukei dolo amba 

IRE FNRI, Z 338, FE AR BER KE EKE ЖШ, FAA 
柳 。 行 千 余 里 ,水 渐 浊 , 厄 尔 库 河 自 厄 尔 库 城 之 处 归 入 【77】。 又 行 一 
TIARE, FEE [78] ARIA, АИ AAS WS 
FF BEY , ЖЇН] TY , RBE ۱۴ A PA. REREN Dt HR 
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穆 河 ,又 有 十 余 小 河 , 皆 归 入 昂 噶 拉 河 。 昂 哮 拉 河内 有 伯 克 五 处 , 破 
落 克 八 处 , 西 费 喇 九 处 。 河 内 高 峰 及 临 水 悬崖 , 鄂 罗 斯 人 名 之 日 伯 
克 。 河 两 边缘 峭壁 ,中 有 大 


[页 四 十 三 ] wehe noho ba bime, muke fusihün eyere babe oros porok 
sembi, muke micihiyan, wehe noho ba bime, eyen hargi babe, oros sifira 
sembi ,sunja biyai ice duin de, erku hoton ci cuwan tefi juraka, jugün i 
unduri birai ekcin i fejile мете wajihakü juhe, nimanggi juwe ilan cy 
adali ака bi, ememu bade emu jang funceme bisirengge inu Ы, mukei // 
[页 四 十 三 背面 ] wasihün dobori inenggi aka yabume, juwan uyun 
inenggi yabufi, iniyesiye baising de isinaha, ere siden mukei jugün ilan 
minggan ba funcembi, jugün i unduri birai dalirame oncohon bade usin 
tariha ba meyen meyen i bi, alin haiharame neciken bade usin tarihangge 
inu bi, buya baising bi, umesi seri , ede oros , burat, solon suwaliyaganjame 
tehebi. 

A ZK ÉEBE Fit SD АТА Ж Elis SR. KRAER, KAAS 
处 , 鄂 罗斯 人 名 之 日 西 费 喇 。 五 月 初 四 日 , 自 厄 尔 库 城 乘 船 起 程 。 沿 
途 河岸 之 下 ,未 消 之 冰雪 , 尚 有 二 三 尺 不 等 , 亦 有 至 丈 余 之 处 。 顺 流 
昼夜 行 十 九 日 ,至 伊 权 谢 柏 兴 地 方 ,其 间 水 程 三 千 余 里 。 沿 途 河岸 宽 
阔 之 处 , 间 有 田亩 ,其 山 陂 少 平 之 处 , 亦 有 耕种 者 ,有 小 柯 兴 ,其 稀 , 鄂 
罗斯 与 布 喇 特 及 索 耸 人 等 杂 处 。 


[页 四 十 四 ] bek i gebu, miyetibiyesi bek, badar manske bek, dodarske 
bek miyefinske bek, foidamske bek. porok i gebu, bohemiyelnoi porok, 


piyanai porok, badun porok, dolgoi porok, Samanske porok, apolinske 
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porok, sytiyeriye losi porok. // [页 四 十 四 背面 ] sifira i gebu, 
obiyoomsosnai sifira, losi sifira, baige sifira, g'orohowa sifira, g'ofinske 
sifira , gasina sifira , ofisiyana sifira , julagina sifira, g'osaya sifira.erku hoton 
ci jurafi , angg'ara bira de ,juwan uyun inenggi yabufi , sunja biyai orin ilan 
de, iniyesiye baising de isinaha manggi, baising be kadalara hafan, 
五 伯 克 之 名 : 灭 提 别 西伯 克 ,. 巴 达尔 满 斯 克 伯 克 、 多 达 儿 斯 克 伯 克 、 灭 
费 斯 克 伯 克 、 费 达 称 克 伯 克 【79】。 八 破 落 克 之 名 : 博 合 灭 尔 讷 破 落 
克 、 皮 牙 乃 破 落 克 、 巴 敦 破 落 克 ,多 尔 规 破 落 克 、 沙 满 斯 克 破 落 克 、 阿 
普 林 斯 克 破 落 克 、 木 尔 苏 克 破 落 克 、 四 铁 列 洛 什 破 落 克 [80】。 九 西 费 
喇 之 名 : 鄂 标 称 索 斯 奈 西 费 喇 洛 什 西 费 喇 、 柏 格 西 费 喇 、 郭 洛 活 瓦 西 
费 喇 . 郭 费 股 斯 克 西 费 喇 、 噶 什 那 西 费 喇 、. 鄂 费 夏 那 西 费 喇 SB AN FF AB 
西 费 喇 . 郭 萨 牙 西 费 喇 [81】。 由 昂 踢 拉 河水 行 十 九 日 ,于 五 月 二 十 三 
日 ,至 伊 基 谢 酉 兴 [ 82】 地 方 。 管 西 兴 官 


[页 四 十 五 ] elik sandari semin no ey cooha tucibufi ,tu kiru faidafi ,poo 
miyoocan sindame, tungken tüme, ficame fulgiyeme okdoko, ubaci olgon 
( olhon) jugün be ilan inenggi yabumbi , giyamun і morin yongkiyara unde 
seme sunja inenggi indehe, baising be kadalara hafan elik sandari semin 
no cy uthai acanjiha , membe soliha , meni duin niyalma de, niyalma tome 
seke juwe, Sanggiyan dobihi juwan, ulgiyan nure benjihebe, alime 
gaijarakü // [ 页 四 十 五 背面 ] maraha de, elik sandari semin по cy i 
gisun,dulimbai gurun i niyalma, julgeci ebsi meni bade emgeri jihe ba 
akii, te jaban de dulimbai gurun i colgoroko enduringge amba han i 
taküraha elcin ambasa ubade jidere jakade , absi kundulere be sarki oho, 


kundulere günin jalu bi,umai sain jaka baharakü, ere mini emu ser sere 
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kundu ginin, giruburaki gaijareo sehede, 

厄 里 克 三 达 儿 色 敏 讷 翅 [ 83 】, 排 兵 列 帜 , 鸣 炮 放 枪 ,鼓吹 迎接 。 自 此 
前 往 , 有 陆路 三 日 , 因 马 匹 未 齐 , 住 候 五 日 。 管 柏 兴 官 厄 里 克 三 达 儿 
ЕСЖ RES, FROM, 4 ERK OK AMT IK, 
及 猪 酒 , 俱 却 不 受 。 厄 里 克 三 达 儿 色 敏 讷 怒 日 :中 国之 人 ,自古 未 到 
我 国 地 方 , 今 幸 遇 中 国 至 圣 大 皇帝 遗 天 使 大 人 至 此 ,不 知 作 何 敬 奉 ， 
钦 敬 之 心 甚 切 , 但 不 得 美 品 ,此 系 我 一 点 微 诚 敬 仪 , 望 乞 辱 纳 。 


[页 四 十 六 ] meni gisun, be, meni colgoroko enduringge amba han i 
desereke kesi be alifi jihe,eiten јака gemu belhefi gajiha, jugun i unduri 
cagan han і kunesun umesi elgiyen, baitalaha seme wajirakü, hoton i da, 
ийи günifi benjihe be,giyan i gaici acambihe, damu meni gurun i kooli, 
han i hese be alifi yabure de, niyalmai јака be heni majige // [页 四 十 
六 背面 ] gaici ojorakü sehe, geli dahün dahün i niyalma takürafi 
hacihiyara jakade, damu ulgiyan, nure be gaiha, seke, dobihi be 
bederebufi , karu duin suje buhe ,orin uyun de, giyamun i morin icihiyame 
bufi ,iniyesiye baising ci jurara de,inu cooha tucibufi ,tu kiru faidafi, poo 
sindame , tungken time ficame fulgiyeme fudehe. 

我 等 言 : 俱 各 蒙 至 圣 大 皇帝 恩赐 而 来 ,一 应 用 度 之 物 , 俱 已 全 备 ,途中 
有 察 罕 汗 供给 等 项 ,用 之 不 竭 。 头 目 所 馈 礼 物 , 理 宜 相 受 ,但 我 国 凡 
奉 君 命 差 址 ,一 切 馈送 礼物 , 毫 不 敢 受 。 因 其 遗 人 再 三 县 乞 , 只 留 猪 、 
酒 , 却 其 狠 狐 皮 张 , 酬 织 四 匹 。 二 十 九 日 RAT, A FEEDER 
方 起 程 。 亦 排 兵 列 帜 , 鸣 炮 鼓吹 而 送 。 
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[页 四 十 七 ]  iniyesiye baising, erku hoton i wargi amargi debi, ere 
siden mukei jugün ilan minggan ba funcembi, olhon jugün emu biya 
yabumbi, holo onco, &urdeme alin gemu alarame banjihabi , iniyesiye bira 
julergi ci eyeme jihebi , angg'ara bira ci amba , angg'ara bira dergi julergici 
eyeme jifi, iniyesiye baising ni dergi julergi juwan bai dubede iniyesiye 
bira de acafi, iniyesiye baising be Surdeme // [页 四 十 七 背面 ] шеб, 
dergi amargi baru eyeme, amargi amba mederi de dosikabi, hoton hecen 
akü,ede minggan funcere boigon tehebi, рети oros, tiyan ju tang miyoo 
jakün falga bi, hüda&ara puseli neihebi, baising be kadalara hafan isdolni 
elik sandari semin no cy be sindahabi , cooha jakün tanggi tebuhebi, tehe 
boo, banjire muru ,tarire tebure , ujima hacin, erku 

7 25 EE ,在 厄 尔 库 城 之 西北 ,其 间 水 程 三 千 余 里 ,陆路 一 月 
e. |ЖЖ, ШЕ ШЖ] DES A BUE, KAT ER Sr, H 
昂 噶 拉 河 来 自 东 南 , REX HRE, AA ea, М Ж TAS, 向 东 
KRALE, LMA, Е ТАР , 俱 鄂 罗斯 ,有 天 主 堂 八 座 ,有 市 
庚 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 , 伊 斯 多 尔 尼 厄 里 克 三 达 儿 色 敏 讷 翅 , 驻 兵 
八 百名 ,其 居住 庐 舍 、 和 生计、 种植, 牲畜 等 项 ,与 厄 尔 库 


[页 四 十 八 ] hoton i adali ,solon be oros kamnihan sembi, geli tunggus 
sembi ,oron buhü be ujihebi, buhü i Босо Sahin, beye eihen,losa i gese 
bi, solon sa, aciha acire, sejen tohoro de baitalambi, weji i dolo horki 
ulhüma bi. amargi ba umesi šahürun, emu hacin i gurgu na i dolo 
yabumbi, // [页 四 十 八 背 面 ] yang ni sukdun goime uthai bucembi, 
beye amba tumen gin funcembi , giranggi šeyen bime nilukan , uyan , sufan 


i weihe i adali ,asuru bijara efujere ba aka, kemuni birai dalin ,na i dolo 
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bahambi ,oros ere hacin i giranggi baha manggi, moro fila, merke weilefi 
baitalambi,yali banin umesi Sahürun, niyalma jeke de, wenjere , haksara 
be nakabuci ombi , dzang ging de ,erei gebu be mamuntowa sembi , nikan i 
gebu 

城 同 。 鄂 罗斯 呼 索 伦 为 哈 穆 尼 汉 [ 84】, 又 呼 为 通古斯 。 俱 畜 鹿 ,以 供 
FED SK, ARIK EWR, AA, ZERE], ZA, 
有 器 鸡 【86】。 北 地 最 寒 , 有 一 种 兽 , 行 地 内 , 遇 阳 气 即 死 , 身 大 , 重 万 
斤 , 骨 色 其 白 润 ,类 象牙 , 质 柔 ,不 其 伤 损 ,每 于 河 滨 土 内 得 之 。 鄂 罗 
斯 获 其 骨 , 制 碗 碟 、 梳 第 用 之 , 肉 性 最 蹇 ,人 食 之 ,可 除 烦 热 , 梵 名 麻 门 
ЖЕЕ , “BY 


[页 四 十 九 ] hi šu sembi.ere ba amargi amba mederi ci emu biyai on, 
tere fonde juwari ten i &urdeme erin ofi , dobori asuru farhün ака , udu Sun 
tuhefi dobori Sumin oho seme, kemuni tonio sindaci ombi , dartai andande 
dergi ergi uthai ulden tucime &un mukdekebi , ere sidende oros giyamun i 
morin belhebufi ,aciha fulmiyen be // [ J PHF JL ) gemu sejen de 
tebufi,ceni hafan cooha dahalame mak'ofosk'o folok dabagan be dabafi, 
jugün de emu dobori indefi , anagan i sunja biyai ice juwe de, mak'ofosk'o 
gaSan de isinafi , giyedi birai cikin de tataha. 

mak'ofosk'o folok, iniyesiye baising ni wargi amargi orin bai 
dubede uskim sere baci cuwan ci ebufi , olgon( olhon) jugün be yabumbi , 
alin amba aki, jugün і unduri gemu bujan weji, 
硬 鼠 [87】。 此 地 相去 北海 大 洋 一 月 程 ,时 夏至 前 后 , 夜 不 甚 暗 , 虽 日 
落 夜 深 , 犹 可 博弈 ,不 数 刻 ,东方 即 曙 而 日 出 侨 [88】 。 因 候 办 供给 , 住 
二 日 (89】, 备 办 马匹 停 妥 ,行李 载 于 车 内 ,官兵 护送 ,过 麻 科 佛 斯 科 岭 
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[90] ,3& P £E— 18 , T E] EH 9) Н, 218۴۳ ۳2۵۲۴۳۸ YS 46 FS iu] Pë 
TEFL. 

麻 科 佛 斯 科 岭 EPA C+ BO رک‎ EZ HIT [91]. TF 
ERAT, LL ANE K LIES ARK, 


[ 页 五 十 ] holdon ,jakdan isi, fulha, буа, burga , yengge , jamu banjihabi , 
ba umesi lebenggi, galman labdu, еге siden ajige baising juwe ilan falga 
bi, ajige bira duin sunja bi, ede lefu, niohe , kandahan, dobihi , Sanggiyan 
ulhu, yacin ulhu bi sembi. giyedi birai cikin de tatafi, cuwan belhere , 
kunesun aliyara sidende , ilim hoton i да ‚1а fa rin tiye, jai si // [页 五 十 
背面 ] yang сі oljilafi gajiha jiyanggiyün yanar se acanjime jifi, meni 
etuhe baitalaha jaka be tuwafi, ambula ferguweme emdubei hengkiseme, 
arki nure be gajifi alibume kundulefi genehe , ice sunja de cuwan belheme 
wajifi, kunesun gemu benjifi , giyedi bira deri cuwan tefi juraka. 

mak sk, іпіуеѕіуе baising ni wargi julergi debi, ere siden juwe 
tanggi susai ba funcembi, alin i jugün , giyedi 
有 果 松 [92】` 马 尾 松 EMR ] 93] HE RB, HE EIT, 
2 Scat: EAER =, RMN HEE, FRE JR HOLE OE 
鼠 、 灰 鼠 。 在 揭 的 河岸 驻扎 , 候 彼 预 备 船 只 供给 之 时 ,伊里 穆 城 头目 
喇 发 林 帖 [94】 ,带领 被 捷 西 洋 将 军 牙 那 尔 【95]】 等 来 训 , 见 我 等 衣冠 
用 度 齐 楚 ,不 胜 仰 莫 , 吨 头 献 酒 而 去 。 初 五 日 ,一切 船只 供给 完备 , 自 
揭 的 河 登 舟 起 行 [96】。 

麻 科 斯 科 [97 [ AP ea PGE ] 98 [ ,相去 二 百 五 十 余 里 ,和 皆 山 
路 , 揭 的 
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[页 五 十 一 ] bira, dergi julergi ci eyeme jifi, mak'osk'o be Surdeme 
аше , wargi amargi baru eyehebi, baising ni boo dehi giyan funceme bi, 
gemu oros tehebi ,tiyan ju tang miyoo emu falga bi, bira de опсо emu jang 
funceme , golmin nadan jang funcere cuwan orin isime bi, weihu ,jaha bi, 
mukei jugün yabure niyalma,gemu ubaci cuwan tefi tobol de genembi. // 
[页 五 十 一 背面 ] 

giyedi bira, mak'ofosk'o folok alin ci eyeme tucifi mak'ofosk'o be 
Surdeme dulefi, wargi amargi baru eyeme narim baising ni hanci ob bira 
de dosikabi ‚опсо ici ninggun nadan jang adali aki, mudan labdu , muke 
fulgiyan , galman elgiyen , birai juwe ergi dalirame ajige baising duin sunja 
bi, вети oros tehebi ,ba necin ,niyo i ba labdu, yooni moo bujan, jakdan, 
holdon , isi, fulha , 
TAK BARBS , 绕 过 麻 科 斯 科 , 向 西北 而 流 , 栖 兴 内 有 访 舍 四 十 余 间 , 俱 
鄂 罗斯 居住 ,有 天 主 堂 一 座 , 其 河内 有 宽 一 丈 \ 长 七 丈 许 船 二 十 余 只 ， 
丹 艇 其 多 。 由 水 路 之 人 , 俱 于 此 处 登 舟 , 赴 托 波 儿 城 。 

揭 的 河 , 自 麻 科 佛 斯 科 佛 落 克 岭 发 源 ,环流 麻 科 佛 斯 科 , 向 西北 
而 流 ,至 那里 穆 栖 兴 附 近 , 归 入 鄂 布 河 。 宽 六 七 丈 不 等 ,多 湾 曲 ,水 色 
赤 , 蚊 迪 甚 多 。 沿 河 有 小 桓 兴 四 五 处 , 俱 哪 罗斯 居住 ,其 地 平坦 ,水 洼 
HEE MA, AGE FMR 杉 松 杨 、 


[ 页 五 十 二 ] fiya, burga, yengge, jamu banjihabi. birai ekcin i fejile 
jijirgan feye araha ba umesi labdu, lefu, seke, dobihi, Sanggiyan ulhu, 
yacin ulhu bi sembi.emu hacin i niyalma, solon i adali ostiyask'o sembi, 
giyedi birai juwe ergi bujan i dolo son son i tehebi, seke butafi alban 


jafambi, mukei wasihün dobori inenggi // [页 五 十 二 背面 ] aka 
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yabume ,juwan emu inenggi yabuha manggi, bira onco oho, moo bujan 
majige seri oho, birai muke i Босо Seyen oho, galman inu komso ohobi, 
geli emu inenggi yabufi ,narim baising de isinaha, giyedi bira, ob bira de 
dosika, ere siden mukei jugün juwe minggan sunja tanggi ba funcembi, 
emu hacin i nimaha ,banin muru ajin i adali, angga 

VE لان‎ BENE Ж PIER, GRO. PORE An FA لتاق‎ iR 
FR UK „ APA REFA , 4 A HET URL 99) ,在 揭 的 河 两 
岸 林 木 内 散 处 ‚НЭН E va م‎ Йй ЛЕК زر‎ H— Н, TJ 8132 GE, PRACT 
fi AK aA, Beato, ATA, BARB BAM, BH 
人 鄂 布 河 , 其 间 水 程 二 千 五 百 余 里 。 一 种 鱼 , 形 类 乌 鱼 , 口 


[页 五 十 三 ] banjihangge kirfu i реве ,esihe aki, dara juwe ergi ebci de, 
ilan jurgan giranggi latume banjihabi, amtan kirfu i adali, amba ningge 
ilan cy be dulerakü ,oros i gebu sytiyeriliyetiye sembi , monggo i gebu سڈ‎ 
sembi,juhe jafara onggolo, amargi amba mederi ci ob bira i deri mukei 
wesihun wesime jimbi, umesi elgiyen, niyalma teisu teisu butafi katabufi 
jembi, // [页 五 十 三 背面 ] uncambi sembi. mak'osk'o gašan ci cuwan 
tefi, giyedi birai deri mukei wasihün yabume, ere sidende losin noyar, 
kiyesk'o sere babe dulefi, giyedi bira ci tucifi, ob bira de dosifi, emu 
inenggi yabufi, juwan ninggun de, narim baising de isinaha, baising be 
kadalara hafan yak'o,tu kiru cooha faidafi okdoko ,beye jifi solime gamafi 
kumun deribume 

MEN, 25886 , که‎ E3F PS A ® = KEE, ARE ۳۸۳ ft KA A = 
尺 , 鄂 罗斯 名 之 日 四 帖 里 烈 帖 [100】 ,蒙古 人 名 之 日 舒 里 。 于 未 冻 河 
之 前 ,从 北海 由 哪 布 河 淹 流 而 来 , 甚 多 ,人 和 皆 渔 捕 , 曝 干 为 食 , 亦 货 卖 。 
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自 麻 科斯 科 村 登 髓 ,由 揭 的 河 顺 流 而 行 ,此 间 经 罗 新 讷 雅 尔 及 茄 斯 科 
【101] 村 落 ,出 揭 的 河 , 人 吕布 河 , 行 一 日 ,于 十 六 日 至 那里 穆 梧 兴 。 
管 柏 兴 官 雅 科 [ 102]】 ,排列 旗帜 、 兵 丁 迎 接 , 请 至 伊 家 ,作乐 


[页 五 十 四 ] sarilaha, ging hecen ci gamaha tubihe, handu bele, lomi 
bele benebure jakade , baising ni hafan i ama jui alimbaharakü urgunjeme 
hengkiXeme baniha bume, jurara inenggi juwan ba funceme fudefi 
bederehe ,birai mukei ойо gulbu umesi labdu, deyefi moo de doohangge 
inu bi, mukei ойо dekdehengge inu bi, uthai fodoho i inggaha edun de 
dekdehe,na de sektehe adali. / [页 五 十 四 背面 ] narim baising, 
mak'osk'o i wargi amargi debi ‚еге siden mukei jugün juwe minggan sunja 
tangga ba funcembi, ob bira julergi ci eyeme jifi, baising be dulefi wargi 
amargi baru eyehebi, iniyesiye bira ci amba, giyedi bira dergi julergi ci 
eyeme jifi, baising ni hanci ob bira de dosikabi,ede susai funcere boigon 
tehebi , gemu oros,tiyan ju tang miyoo juwe falga bi, 
ЖЕТ, DECRE Run زار و‎ BK AE, BA ATE 
喜 , 吨 头 致谢 ,起 程 之 日 , 送 十 余 里 辞 归 。 河 内 水 面 白 蛾 其 多 ,或 飞 树 
E, BOER ZK TE , WR FEL, ERE, 

那里 穆 楚 兴 [ 103] ,在 麻 科斯 科 之 西北 ,其 间 水 程 二 千 五 百 余 里 ， 
哪 布 河 自 南 流 来 ,过 西 兴 ,向 西北 而 流 , 大 于 伊 肾 谢 河 , 揭 的 河 来 自 东 
南 , 流 至 柏 兴 附近 , 归 入 鄂 布 河 。 居 住 四 五 十 户 , 俱 鄂 罗斯 ,有 天 主 堂 
二 座 ， 


[页 五 十 五 ] baising be kadalara hafan yak'o ifan no cy be sindahabi, 


cooha akü.ubaci mukei wasihün ob bira be sunja inenggi yabufi ,orin duin 
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de, surhut baising de isinaha, juraka jai inenggi gaitai amba edun 
dekdefi ,cuwan dekdeme šungkume boljon amba de, oros gurun i cuwan 
šurure niyalma, dulimbai gurun i niyalmai adali akū asuru tacihakü ofi, 
cuwan // [页 五 十 五 背面 ] haidarafi kelfišeme umesi olgocuka 
(olhocuka) bihe, arkan dalin i hanci isinafi, ajige bira de dosifi ilire 
jakade, geren i günin teni tohoroko, edun majige iliha manggi, teni 
juraka,baising ci kemuni aldangga de, baising be kadalara hafan, goro 
okdome tucifi, uthai solime ini boode dosimbufi kunduleme sarilaha, 
weihun Sanggiyan ulhu juwan funceme tucibufi tuwabuha,si yang gurun i 
kin be fitheme donjibuha , surhut 

设 管辖 醒 兴 头目 一 员 ,名 雅 科 伊 番 讷 赤 [ 104】 ,无 兵 。 从 此 处 由 鄂 布 
河 顺 流 而 下 , 行 五 日 ,于 二 十 四 日 ,至 苏 尔 呼 忒 栖 兴 。 起 程 之 次 日 
[105] , ЖАҢА ХЕ, UCET SMTA, E PERUL. SPP DARE, 
AMP AGAR JL 8 Ff SERERE ا‎ А ЛУ A ملف‎ ЖЇН 
兴 尚 远 , 管 梧 兴 官 出 迎 ,请 至 伊 宅 , 设 宴 款 待 ,出 十 数 活 银 鼠 视 之 , 鼓 
POPES LARK , JREF 


[ 页 五 十 六 ] baising ni boo tuwa turibufi deijifi, kemuni dasame weilere 
unde ,tataci acara boo akü ofi, cuwan de bihe, juwe inenggi indefi orin 
nadan de, surhut baising сі juraka, baising be kadalara hafan , cuwan tefi 
goro fudefi amasi bederehe, mukei wasihün edun ijishün, pun jalu tatafi 
yabure jakade ,juwe inenggi ninggun tanggi ba funceme yabufi orin uyun 
/ [页 五 十 六 背面 ] de samarsk’o de isinaha. 

surhut baising, narim baising ni wargi amargi debi, ere siden ob 


bira be yabumbi, mukei jugün emu minggan duin tanggü ba funcembi , ob 
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bira dergi julergi ci eyeme jifi, baising be dulefi, wargi julergi baru 
eyeme ,ercis bira de acafi, wargi amargi baru eyeme ,amargi amba mederi 
de dosikabi ,iniyesiye 
庐 舍 回 禄 ,尚未 修 划 ,无 可 吹 公 署 , 居 舟 中 。 越 二 宿 , 于 二 十 七 日 , 自 
苏 尔 呼 趟 栖 兴 起 程 , 管 西 兴 官 驾 舟 远 送 辞 归 。 顺 流 乘 风 , 扬 帆 而 行 ， 
两 日 行 六 百 余 里 ,于 二 十 九 日 ,至 萨 马尔 斯 科 。 

AR EB [106] , EAB SURE Zr PRAE , Аан а, 
水 程 一 千 四 百 余 里 ,其 鄂 布 河 来 自 东 南 , 流 过 栖 兴 ,向 西南 与 厄 尔 齐 
斯 河 合流 , 复 向 西北 ,流入 北海 ,大 于 伊 聂 谢 


Ёа - 
KAJANG к. 


E 3: REF REX (REFA 1701 年 ) 
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[ 页 五 十 七 ] bira ci amba, muke duranggi, eyen nesuken, muke biltefi 
babade garganame eyehebi,tun i ba labdu , jugün i unduri birai juwe ergi 
dalirame ba necin, gemu moo bujan, isi, fulha, fiya, yengge banjihabi, 
cikirame burga labdu, ostiyask'o sere niyalma , gemu bujan i dolo son son i 
tehebi,birai amargi dalin de, baising ni boo weilefi juwe tanggü funcere 
boigon tehe bihe, tiyan ju tang // [页 五 十 七 背面 ] miyoo ilan falga 
bihe, tuwa turibufi gemu deijihebi, komso dulin icemleme boo weilefi 
tehebi , amba dulin eye arafi tehebi , gemu oros baising be kadalara hafan 
emke sindahabi, cooha tanggü tebuhebi.samarsk'o de isinaha inenggi, 
baising ni hafan geri gori goro okdome tucifi, solime ini boode dosimbufi 
sarilaha ,іпі sargan be tucibufi darabuha , geli solifi 

Tal , AR THT Be , KHK IE, DN PES MM BN ee, APSE, ЖК, A 
Ж رن‎ HE EA, A SB ET EA, TEMAN PX 
处 。 河 之 北岸 ,向 有 栖 兴 庐 舍 , 居 二 百 余 户 , 天主堂 三 座 , 因 失火 烧 
毁 , 少 半 新 结 访 舍 居住 , 余 丝 穴 处 , 俱 鄂 罗斯 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 ， 
驻 兵 百 名 。 至 萨 马尔 斯 科 之 日 , 管 柏 兴 官 葛 礼 果 礼 [107]】 , 远 来 迎接 ， 
请 至 伊 家 款 宴 ,出 其 麦子 献 酒 ,又 请 


[页 五 十 八 ] ini oros niyalma be tucibufi, amba gurun i elcin ambasa 
uhei tungken gabtame efihe, ninggun biyai juwan ninggun de, isinjiha 
seme tobol de mejige alanabume taküraha, ubaci ercis birai deri cuwan 
tefi yabure de, mukei wesihun ofi, gemu tatara sere niyalma, tan futa 


tatame ušame, ninggun inenggi yabufi, orin juwe de dimyansk'o de 


isinaha. // [页 五 十 八 背面 ] 
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samarsk' o, surhut baising ni wargi julergi debi, ere siden mukei 
jugün ninggun tanggi ba funcembi ‚ercis bira julergi ci eyeme گنز‎ , baising 
be Surdeme dulefi, amargi Баги eyeme genefi ,orin bai dubede ,ob bira de 
dosikabi, birai dergi dalin de boihon i alin bi, amba ака, isi, fulha 
banjihabi , birai cikirame burga bi, alin i butereme , baising ni boo 
会 同 射 的 。 六 月 十 六 日 , 差 伊 另 罗斯 人 往 托 波 儿 城 ,通报 大 国 使 臣 已 
到 缘由 [108】。 自 此 处 由 厄 尔 齐 斯 河 淹 流 而 行 , 俱 塔 塔 拉 之 人 挽 纤 ， 
越 六 宿 ,于 二 十 二 日 ,至 狄 穆 演 斯 科 。 

萨 马 尔 斯 科 [109】, 在 苏 尔 呼 武 枉 兴 西南 ,其 间 水 程 六 百 余 里 , 厄 
尔 齐 斯 河 自 南 流 来 , 绕 过 柏 兴 ,向 西北 【110】 流 二 十 余 里 , 归 入 鄂 布 
河 ,其 河东 岸 之 上 ,有 土山 ,不 其 大 ,有 杉 松 杨 树 , 河 边 有 从 柳 。 山 苗 
— ARS 


FER pr 
PAR б.з EY - JAM 
for 1 Frtisch . 


À uen om ett run um 


Observateme 


4: BEE Re Peak 


[ 页 五 十 九 ] tanggi giyan funceme weflefi, susai funcere boigon tehebi, 
gemu oros,tiyan ju tang miyoo emu falga bi, ede giyamun i cuwan i baita 
be icihiyara hafan етке sindahabi, cooha aki, егесі wesihun, narim 


baising , surhut baising, samarsk’o ilan ba i Surdeme moo bujan labdu, 
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muke noho ba ojoro jakade, tarire usin ака, gemu tobol, tomsk’o i jergi 
baci juweme isibufi jembi sembi,tehe 办 [页 五 十 九 背 面 ] boo, banjire 
muru,ujima hacin, erku hoton, iniyesiye baising ni adali.dimyansk'o de 
isinafi, cuwan i tuwancihiyakü i efujehe babe dasatame, kunesun be 
aliyame,juwe inenggi indehe ,ere šolo de, baising be kadalara hafan geri 
gori, uhei асай! tungken gabtame efihe, orin sunja de geri g'ori, mende 
gucu arame cuwan tefi sasa tobol i baru juraka. 

百 余 间 , 居 五 十 余 户 , 皆 鄂 罗斯 ,有 天 主 堂 一 座 。 设 管理 驿站 АП НЕ 
目 一 员 ,无 兵 。 以 上 三 处 [111 [ ,林木 甚 多 , 系 水 洼地 方 ,无 耕种 田亩 ， 
俱 从 托 波 儿 FERRE Sais AMA. SUAS EF HEA FM, 
与 厄 尔 库 城 、 伊 基 谢 枉 兴 同 。 在 狄 穆 演 斯 科 , 修 理 船 舵 损 坏 之 处 ,并 
俱 供 给 , 止 二 宿 。 闲 眼 时 , 管 西 兴 官 葛 礼 果 礼 ,相约 射 的 为 娱 。 二 十 
五 日 , 葛 礼 果 礼 乘 舟 相伴 , 同 赴 托 波 儿 城 。 


[RAF] dimyanskb samarsk'o i wargi julergi debi, mukei 
wesihun ercis bira be yabumbi, ere siden ninggun tanggü ba funcembi, 
ercis bira, wargi julergi ci eyeme jifi, dergi amargi baru eyehebi, muke 
duranggi, eyen turgen, amba ici selengge birai gese bi, samarsk’o ci 
dimyansk’o de isitala,ere siden birai dergi dalin de, boihon i alin alarame 
bi, ninggunde ( ninggude ) isi, fiya, fulha, yengge fik seme // [页 六 十 
+ | banjihabi, birai cikirame burga bi, birai juwe ergi dalirame ajige 
baising juwan funcembi, usin tariha ba meyen meyen i bi, ede oros, 


ostiyask'o, tatara suwaliyaganjame tehebi, birai dergi dalin boihon alin i 


(D ninggunde, 应 系 ninggu de 之 误 。minggun, 意 为 "六 " ,ninggu 意 为 “上 头 ,顶端 "。 见 安 
双 成 主编 《 满 汉 大 词典 》 ,第 248 页 。 
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ninggunde( ninggude) ,baising ni boo tanggi giyan funceme weilefi susai 
funcere boigon tehebi, gemu oros ,baising ni šurdeme usin tarihabi, tiyan 
ju tang miyoo emu falga bi, 

狄 穆 演 斯 科 [ 112] ,在 萨 马尔 斯 科 之 西南 [113】, 由 厄 尔 齐 斯 河 
淹 流 而 上 ,相去 六 百 余 里 , 厄 尔 齐 斯 河 来 自 西南 ,向 东北 而 流 ,水 浊 溜 
急 ,其 大 如 色 楞 格 河 。 自 萨 马 尔 斯 科 至 狄 穆 演 斯 科 , 沿 河 一 带 , 东 岸 
ZE SLUR AG tt BRS EF, We A, A 
岸 有 小 柏 兴 十 余 处 , 间 有 田亩 , 鄂 罗 斯 与 鄂 斯 提 牙 斯 科 , 并 塔 塔 拉 人 
杂 处 。 其 河东 岸 土山 之 上 ,有 庐 舍 百 余 间 , 居 五 十 余 户 , 皆 鄂 罗斯 , 柏 
兴 之 四 面 丝 田亩 ,有 天 主 堂 一 座 。 


[ 页 六 十 一 ] baising ni baita be samarsk'o i hafan kamcifi kadalahabi, 
cooha akü, tehe boo, banjire muru, tarire, tebure, ujima hacin, erku 
hoton, iniyesiye baising ni айай. emu hacin i tubihe, oros gebu milina 
( malina) sembi , monggo i gebu honin beljirgen sembi , nimala use i gese, 
Босо fulgiyan , amtan jancuhün bime juSuhun, cikten cy be dulerakü , ercis 
birai alin de umesi elgiyen ,baising tome // [页 六 十 一 背面 ] buya juse 
jafafi uncambi.nadan biyai ice duin de, tobol de isinaha manggi, ga ga 
rin ma ti fi fiyoodor ioi cy, birai cikin ci tatara boode isitala, cooha , tu 
kiru faidafi , hesei bithe i juleri, ududu juru cooha yarubume tatara boode 
isibuha,g'a ga rin meni gala be jafafi, dulimbai gurun i 

其 桓 兴 事 务 , 系 萨 马尔 斯 科 头目 兼 管 ,无 兵 [114】。 一 种 草 果 , 鄂 罗斯 
A ES 87۳ ] 115 [ , 蒙古 人 名 之 是 和 尼 梧 儿 济 尔 根 , 形 似 桑 棋 , E 
赤 , 味 甘酸 , 干 不 鳃 尺 ,其 厄 尔 齐 斯 河岸 之 山内 其 多 , 柏 兴 各 处 ,小 儿 
器 卖 。 于 七 月 初 四 日 ,至 托 波 儿 地 方 , 嘲 嘲 林 马 提 飞 费 多 里 鱼翅 , 遗 
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MERS از‎ Eh ЖЕ SP FF AF pti ЛЭШ BE |a] A, 自 河岸 至 公署 , 排 兵 列 巾 
论 旨 前 排列 数 队 兵 丁 导 引 , 送 至 公署 。 噶 噶 林 执 手 ,号 请 中 国 


[ 页 六 十 二 ] colgoroko enduringge amba han i elhe be baimbi seme , elhe 
be baire jakade, karu cagan han i saimbe fonjiha, be ishunde saimbe 
fonjifi ,tecehe manggi,ga ga rin i gisun, muse juwe gurun hüwaliyasun i 
doro acahaci, meni niyalma ton aku dulimbai gurun de hüda£ame 
genembi, colgoroko enduringge amba han i Sumin kesi be alifi, aniya 
goidaha , dulimbai gurun i niyalma , emgeri meni bade jihe ba // [页 六 十 
二 背面 ] akü,te ambasa ere jihengge ai baita, aika meni gurun de 
holbobuha baita bio, akin sehede , meni gisun, meni colgoroko enduringge 
amba han, gosin abkai adali , eiten gurun be emu booi gese tuwame ,tumen 
irgen be fulgiyan jui adali gosime ofi, tuttu abkai fejergi gubci baingge 
horon de geleme, erdemu be hukšeme yooni yamulame hengkilenjimbi, 
elcin takürafi alban jafanjirangge umesi labdu, 

圣 大 皇帝 万 安 。 于 是 ,我 等 问 察 罕 汗 起 居 , 互 相 叙 寒 温 。 坐 毕 , 噶 
只 林 日 :两 国 自 和 议 之 后 ,我国 人民 不 时 往 中 国贸 易 , 屡 沾 至 圣 大 皇 
帝 深 恩 有 年 ,中 国人 并 不 曾 一 至 我 国 地 方 , 今 天 使 大 人 此 来 ,有 何事 
故 ,或 有 干预 我 国之 事 否 。 我 等 答 日 :我 至 圣 大 皇帝 其 仁 如 天 , 视 万 
国 犹 一 家 , 保 万 民 如 赤子 ,是 以 普天 率 土 ,莫不 县 威 怀 德 ,来 享 来 王 ， 
其 遣 使 进贡 朝 疯 者 甚 众 ， 


[页 六 十 三 ] meni amba enduringge han, hanci goro, dorgi tulergi be 
ilgarakü ,bireme kesi isibume hairame gosimbi , damu suweni oros gurun i 


teile aki, meni ere jihengge, turgüt gurun i ayuki han, cohome amba 
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enduringge han i elhe be baime, alban jafame taküraha elcin, suweni 
gurun be duleme yabure de, suweni gurun ci // [页 六 十 三 背面 ] 
niyalma tucibufi, meni gurun de benebuhe turgunde, amba enduringge 
han, meni ambasa de hese wasimbufi , Шате suweni hüdasame genehe k'a 
mi sar de fonjiha de,ini gisun,jugün de giyamun, kunesun tookanjara ba 
aki sere jakade , meni amba enduringge han, membe inu ere jugün deri, 
ayuki han de 

кКал A BM AM BBM, کن گار کہ‎ SEE E E R 
等 此 来 , 因 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 特 遗 使 往 中 国 , 恭 请 大 皇帝 万 安 , 贡 
进 方 物 之 人 ,由 尔 国 经 过 , 尔 国 遗 人 转送 至 中 国 , 所 以 我 大 皇帝 救 论 
REKE ,传讯 尔 国 前 往 贸 易 之 商人 哈密 萨 儿 , 言 ,沿途 马匹 供应 ,不 
致 违 误 。 是 以 我 大 皇帝 亦 由 此 路 , 遗 我 等 前 往 阿 玉 气 汗 处 ， 


[ 页 六 十 四 ] hesei bithe wasimbume ,kesi isibume taküraha ,umai suweni 
gurun de holbobuhe baita akü, damu meni jidere de amba jurgan ci, 
mende afabuhangge, oros gurun i hüdai niyalma k'a mi sar, ceni oros i 
fucihi tacihiyan be yabure lama, ging hecen de damu mi ti ri emu niyalma 
teile funcehebi , geli sakdafi eberekebi , ere aikabade akü ohode , meni oros 
i fucihi tacihiyan be yabure // [页 六 十 四 背面 ] niyalma aka ombi , aika 
meni gurun be lama unggi seci, be, unggiki seme baime alaha be, meni 
ambasa ulame wesimbuhede, amba enduringge han i hese, lama be 
unggikini sehe, jai k'a mi sar de, oros gurun de sain wai k’o daifu bici 
unggi seme afabuha babi, membe, amasi jidere de, suweni baci oros 
tacihiyan yabure lama, wai ko daifu unggici,gajime jio seme afabuha , ga 


ga rin i gisun, ere jergi 
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颁发 论 旨 ,并 赐 恩 赏 ,于 尔 国 无 事 。 但 我 等 来 时 ,我 大 部 交付 有 鄂 罗 
斯 商人 哈密 萨 儿 乞 请 , 行 鄂 罗斯 佛教 番 僧 在 京师 者 , 止 有 米 提 理 一 人 
【116]】 ,年 已 老 迈 , 倘 有 不 测 , 则 行 我 鄂 罗 斯 佛教 之 人 , 必 致 断绝 ,者 准 
我 国 送 番 僧 前 来 ,我 即 送 来 等 语 。 我 国 大 臣 转 奏 , 蒙 大 星 帝 恩 准 , 著 
送 番 僧 前 来 。 又 曾 交付 尔 商人 哈密 萨 儿 , 尔 国 若 有 外 科 良 医 , 一 并 送 
来 。 我 等 事 竣 还 朝 时 , 尔 国 若 将 行 教 番 僧 、 外 科 医 士 给 发 , 令 我 等 带 
去 。 噶 踢 林 日 :是 此 等 


[ 页 六 十 五 ] babe meni k'a mi sar gemu minde alaha bihe,lama be,ne 
ubade belhehebi, ubade sain daifu ака ofi, mosk'owa hoton de 
ganabuhabi, kemuni isinjire unde, ambasa amasi jidere teisu, ainci 
isinjimbi dere , meni gisun, be meni colgoroko enduringge amba han i hese 
be alifi, suweni gurun deri turgüt gurun i ayuki han i jakade genembi, 
meni // [页 六 十 五 背面 ] ere jihe babe, suweni cagan han donjihoo 
akün,aika niyalma unggiheo , akin, ga ga rin i gisun ,ambasai jihe babe, 
aifini cagan han de donjibuha, meni han i gisun, dulimbai gurun i amba 
enduringge han i elcin ambasa, cohome ayuki han i jakade genere be 
dahame, suwe saikan kunduleme tuwa&ame ayuki han i jakade isibu, 
giyamun ,kunesun be ume 

情节 ,我 哈密 萨 儿 俱 曾 告诉 , 番 僧 现今 在 此 预备 , 医 士 此 处 无 甚 良 者 ， 
已 差 往 莫斯科 洼 城 调 取 , 尚 未曾 到 ,天 使 大 人 回 时 ,可 以 到 此 。 我 等 
言 : 我 等 奉 至 圣 大 皇帝 命 ,路 经 尔 国 , 往 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 处 去 ,我 
等 此 来 , 尔 国 察 罕 汗 可 曾 听见 和 否 , 曾 差 人 来 和 否 。 噶 噶 林 日 :天 使 大 人 
前 来 之 处 ,已 报 知 我 国 察 罕 汗 。 我 察 罕 汗 说 ;中 国 大 皇帝 命 天 使 大 人 
特 往 阿 玉 气 汗 处 去 , 尔 等 须 当 钦 敬 ,护送 至 阿玉 气 汗 处 ,一 应 马匹 供 
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用 ,不 可 


[ 页 六 十 六 ] tookabure sehe ,niyalma unggihe ba akü ,meni cagan han ne 
coohai bade bi, mosk'owa hoton de akü, ambasa amasi jidere de, meni 
han,ambasa be acaki seme niyalma takürara be inu boljoci ojorakü, 
aikabade асакі seci, urunakü cohome niyalma takürambi, ambasa 
genembio,akün meni gisun, be jidere de, meni amba enduringge han, 
mende / [页 六 十 六 背面 ] hese wasimbuhangge, juwe gurun, 
hüwaliyasun i doro acafi aniya goidaha , suwe oros gurun i babe duleme, 
ayuki han i jakade genembi, genere, jidere de, cagan ban donjifi aika 
suwembe acaki, ba na i muru be fonjiki seme niyalma taküraci , suweni 
dolo emu dulin сарап han i jakade gene, emu dulin ayuki han i jakade 
gene ,aikabade suwembe yooni jio seci , yooni gene sehe ,jai suweni k'a mi 
sar,ging hecen de 

迟 误 , 但 未 曾 址 人 来 。 我 察 罕 计 不 在 莫斯科 洼 城 ,现在 军 前 。 天 使 大 
人 回来 时 ,我 察 罕 汗 欲 会 天 使 大 人 , 亦 未 可 定 , 若 欲 相 会 , 自 当 特 遗 人 
来 ,不 知 天 使 大 人 去 否 。 我 等 答 日 :来 时 , 奉 大 皇帝 论 旨 ,两 国 和 议 已 
久 , 尔 等 过 鄂 罗斯 国 地 方 , 往 阿玉 气 汗 处 去 ,车 去 来 之 际 , 察 罕 汗 得 
知 , 差 人 邀 会 ,询问 地 理 情 形 , 尔 等 分 一 半 人 往 察 罕 汗 处 去 ,一 半 人 往 
阿玉 气 汗 处 去 , 若 请 尔 等 全 去 , 即 著 前 往 。 及 尔 国 商人 哈密 萨 儿 在 京 
师 


[页 六 十 七 ] bisire fonde, inde hese wasibuhangge, suweni niyalma udu 
aniyadari jicibe, gemu an i hüdašara urse, cagan han cohome niyalma 


takürafi alban  benjihekü ofi, tuttu bi inu elcin taküraha ba aki, ere 
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genere elcin ,ayuki han i jakade unggirengge ,suweni cagan han aikabade 
esebe acaki,ba na i muru be fonjiki seci,esei dolo emu dulin genekini 
sehe,ga ga // [页 六 十 七 背面 ] rin i gisun, unenggi uttu oci, ambasa 
aika bithe gajihabio ,meni han ambasa be acaki seme niyalma takürara be 
boljoci ojorakü ,tere erinde ambasa ume gisun gore sehede , meni gisun ,be 
bithe gajiha ba aki, сарап han urunakü membe acaki seme niyalma 
taküraci ,be uthai genefi acambikai , ai gisun gore babi sehe, be geli ga ga 
rin i baru ,suweni nibcu hoton i kuske i jergi 

时 , 亦 曾 有 论 旨 : 尔 国 人 民 虽 每 岁 前 来 贸易 , 俱 系 平素 商贾 , 察 罕 汗 并 
未 特 遗 人 进贡 ,所 以 腾 亦 不 会 遗 使 。 此 所 遗 使 者 ,是 往 阿 玉 气 汗 处 去 
的 , 尔 察 军 汗 如 和 欲 相 会 ,询问 地 理 情 形 , 著 其 中 一 半 人 前 往 相 见 。 咬 
哮 林 日 :如 此 ,天 使 大 人 可 曾 带 得 印 文 来 否 。 我 察 罕 汗 欲 会 天 使 , 特 
差 人 来 请 , 亦 未 可 定 。 彼 时 ,天 使 不 可 食 言 。 我 等 答 日 :不 曾 带 其 文 
BK. REF UGS, BARK, RS MEMS, AIR Ê 
处 。 我 等 向 噶 噶 林 言 : 尔 国 所 属 之 泥 布 楚 城 居住 之 库 似 克 等 ， 


[页 六 十 八 ] Шап niyalma, juwan funcere anggala,jecen be dabame meni 
bade genefi moo saciha , buthaSame yabuha be ,meni giyarime baicara urse 
de nambuhabi, esebe giyan i da hešen be toktobume gisurehe songkoi 
weile araci асатЬіһе , mere amba enduringge han, gosingga jilangga опсо 
amba ofi,weile be oncodome guwebuhe, ere guwebuhe babe bithe агай, 
suweni k'a mi sar de afabufi, amban de isibufi,cagan // [页 六 十 八 背 
Hi] han de donjibu sehe, ere bithe isinjihao, akin sehede, ga ga rin i 
gisun,ere bithe isinjiha, aifini meni cagan han de donjibume niyalma 


taküraha, kemuni isinjire unde, bi neneme nibcu de, hoton i da bihe 
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fonde ‚еге gese jecen be dabame yabuha urse be oforo , šan be faitahangge 
inu bi, gala be saciha,wahangge inu bi sehe,emu inenggi dulefi, cohome 
hafan 

共 十 口 【117] ,越境 至 中 国 地 方 伐木 打 牧 ,被 我 巡逻 兵役 拿 获 ,理应 遵 
定 边界 和 议 之 款 治罪 。 我 大 皇帝 仁慈 宽大 , 姑 寡 其 罪 。 其 宽 免 情 由 ， 
曾 有 文书 交 与 商人 哈密 萨 儿 带 来 ,使 尔 知 会 尔 察 军 汗 ,此 文书 曾 到 
否 。 噶 噶 林 日 :文书 已 到 ,业已 差 人 豪 知 我 察 罕 汗 去 了 ,其 回信 尚未 
兽 到 。 我 从 前 在 泥 布 楚 作 头目 时 , 似 此 等 私 行 越境 人 , 亦 有 割 耳鼻 
者 , 亦 有 砍 手 者 ,大 辟 者 。 越 一 日 КАЕ 


[页 六 十 九 ] takürafi solinjiha manggi, uthai genehe, ga ga rin i gisun, 
dulimbai gurun i amba enduringge han , abkai salgabuha ten i enduringge 
niyalma , gurun boo taifin ofi aniya goidaha , ambasa han i kesi de jirgame 
banjimbikai sehede, meni gisun, meni amba enduringge han, umesi 
ferguwecuke, umesi enduringge, gosin, hiyoosun i abkai fejergi be 
dasambi, tondo, // [ 9i X T JL # BL] jurgan i ambasa, hafasa be 
huwekiyebumbi , gurun de ujen егип be baitalarakü ‚жага de amuran aki, 
goroki hanciki urse be emu adali bilume gosimbi, alin i mudan , mederi 
wai i niyalma , gemu kesi be alifi, gubci ba i irgen yooni hukSeme günire 
jakade, gurun boo umesi taifin ofi, aga, galaka erin de acabufi , niyalma se 
bahame banjime, aniyadari ambula bargiyame abkai fejergi 

KES, FRM, BEM: PRAKSHAPZS, як 
FEA ,天 使 大 人 受 皇 帝 恩泽 ,享用 安逸 。 我 等 答 日 :我 大 皇帝 至 圣 
至 神 , 以 仁孝 治 天 下 ,以 忠义 励 臣 僚 , 国 无 重 刑 PERA, TER, 
一 体 同 仁 , 山 限 海 隅 , 同 不 沾 恩 被 泽 , 薄 海 人 民 , 缘 中 心 感 戴 ,所 以 国 
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ЖЕКЕ, WANE, 人寿 年 丰 , 守 内 


[页 七 十 ] taifin necin i hüturi be alihabi, be jalan halame meni amba 
enduringge han i šumin kesi be alihai jihe, te jabšan de wesihun forgon 
de teisulebufi, meni beye teile amba enduringge han i kesi be alifi, 
jirgame sebjeleme banjimbi sere anggala, juse sargan booi gubci, sakda 
asigan ci aname, gemu meni amba enduringge han i jiramin kesi de, 
banjire de elhe, // [页 七 十 背面 ] hethe de sebjelembi, meni amba 
enduringge han i den jiramin kesi be toloho seme wajirakü, meni 
sebjeleme banjire babe inu wacihiyame alame muterakü sehe ,g'a ga rin i 
gisun , inu , dulimbai gurun i amba enduringge han umesi gosingga , umesi 
enduringge , gurun bayan ,ba na taifin, ambasa urgun sebjen i banjire be, 
bi donjifi goidaha, meni nenehe сарап han bisire fonde, gurun de 

成 享 升平 之 福 。 我 等 世 戴 大 皇帝 深 恩 , 今 幸 际 盛世 ,不 但 我 等 身 沐 皇 
恩 , 受 享 安逸 , 即 举 家 老 幼 .妻子 ,无 不 沾 我 大 皇帝 厚 泽 ,安居 乐 业 。 
我 大 皇帝 圣 恩 高 厚 ,不 能 枚 举 , 即 我 等 安享 乐 业 之 处 , 亦 难 辜 述 。 叶 
SKE :诚然 。 中 国 大 皇帝 至 圣 至 神 SER OA Tim, REKA 
等 俱 安 享乐 业 , 闻 之 已 久 。 我 先 察 罕 汗 在 时 ,国家 


[页 七 十 一 ] umai baita akü ofi, dergi fejergi elhe be bahabi, meni 
nenehe cagan han abalara, giyahün, indahün ейге de amuran tere fon i 
ambasa umesi jirgambihe , orin aniya ci ebsi, meni gurun cooha dain umai 
nakahakü , tetele Кетиш afame dailame yabumbi , damu meni oros gurun i 
teile aki, abkai fejergi geren gurun be tuwaci, šajang han, gungg'ar han, 


sifiyesk’o enethe, hasak, hara // [页 七 十 一 背面 ] halbak, ts'ewang 
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rabtan , ayuki jergi gurun, gemu ishunde dain ohobi, damu dulimbai gurun 
umesi taifin, meni ere cagan han, jusei forgon de, geren jusei baru 
ishunde afame efire de amuran bihe, te ini sasa efihe juse gemu 
jiyanggiyün ohobi, aikabade ini amai gese bici, be inu bahafi jirgame 
banjimbihe kai, suweni gurun umesi taifin, abkai fejergi baita akü be 


dahame 


AS, E RH, HRS EAE HER, UME ЗА 38. 
二 十 年 来 ,我 国 兵 甲 之 事 , 全 无 休息 ,至 今 犹 征战 。 不 但 我 鄂 罗 斯 国 ， 
观 天 下 诸 国 , 沙 济 汗 [118】、 茶 喀 尔 汗 [【119】、 西 费 也 斯 科 国 、 厄 纳 特 
AES ] 120] ,哈萨克 国 [121]】\ 哈 拉 哈 儿 叭 国 [122】、 策 旺 拉 布 坦 、 阿 玉 
SH, SEAS Whe Tin, НУ РОЖЕН RES 
JUBA RAR, MEI FIRE JL, EEE, Ч 501738, GOT 
受 享 安逸 笑 。 尔 中 国 宁 靖 ,宇内 无 事 ， 


[页 七 十 二 ] amba endufingge han inu abalame yabumbio, giyahün, 
indahün efimbio, akün sehede, meni gisun, meni colgoroko enduringge 
amba han,ferguwecuke enduringge šu horonggo,abka be dursuleme gulu 
be yabumbi, tumen baita be icihiyaha šolo de, julgei ging, juwan bithe, 
suduri dangse be tuwaraküngge aki, abkai Su, na i giyan, lioi mudan, 
bodoro ton be hafukaküngge aki, geli abkai // [页 七 十 二 背面 ] 
salgabuha ferguwecuke horonggo ofi ‚Кетип! beye gabtame niyamniyame , 
ambasa de durun tuwabumbi, ton akü abalame yabume, bithe coohai 
hafasa be tacibume, coohai urse be urebumbi, dahalame yabure coohai 
urse de gemu inenggi be bodome pancan bumbi, alban i morin be 


yalubumbi, eiten hacin gemu meni dorgici kesi isibume Бите ofi , cimari 


第 三 篇 《异域 录 》 上 卷 满 汉 | 205 
文本 对 照 及 注释 


juraci , udu 

大 皇帝 亦 射 猎 否 , 亦 养 座 犬 否 。 我 等 答 日 ;我 至 圣 大 皇帝 , 圣 神 文 武 ， 
ERATE, BT ALA, ARAL CRA, KOCH EB 
BR ,无 不 贯通 。 又 天 纵 神 武 , 常 亲 骑 射 ,以 教习 臣 底 。 不 时 围 猜 , 奖 
励 文武 ,而 训练 兵 将 。 凡 雇 从 士卒, 俱 按 日 官 给 盘 费 ,又 给 与 官 马 乘 
骑 [123】, 虽 今日 下 令 , 明 早起 


[页 七 十 三 ] enenggi tucibucibe, heni majige tookanjara ba akü, te 
bicibe, be jidere de, eiten baitalara jaka be,meni amba enduringge han 
kesi isibume yooni šangnara jakade, be damu beyei teile hiisun bure 
dabala, heni majige facihiyašara ba aki, meni amba enduringge han, inu 
haicing , nacin , giyahün ,indahün ujimbi, haicing šanggiyan ningge inu bi, 
cikiringge inu bi,an i // [页 七 十 三 背面 ] haicing inu bi, damu ulhüma 
de sindambi, gemu heture erin de butahangge, haicing de ebte aku, 
giyahün de ebte bi, jafata inu bi, ulhüma, gülmahün de gemu sindambi, 
indahün oci, tasha, niohe, buhü, giyo( gio) de sindarangge inu bi, dobi 
gülmahün de sindarangge inu bi,jai mukei gasha, bigan i niongniyaha, 
niyehe de nacin sindambi , meni meni sindaci acara erin bi, donjici suweni 
行 , 亦 无 些 毫 迟 误 。 一 应 俱 系 内 府 恩 赐 官 给 , 即 我 等 一 切 应 用 诸 物 ， 
JR EE CK Sit IUE аА ЯЛ, SAR. KAPUR, 
鸦 虎 [ 124】 \ 鹰 、 犬 。 海 东 青 有 雪白 者 ,有 芦花 者 ,有 本 色 者 。 单 放 野 
鸡 , 俱 系 过 时 捕 得 ,无 窝 雏 , 惟 鹰 有 窝 雏 , 亦 有 捕 得 者 , 亦 放 野 鸡 , 亦 捉 
2%. RAAHE R EWE, ARM RE. ETKA, 
9 FAK 


206 | 清朝 图 理 琛 使 团 与 (异域 录 》 研究 


[页 七 十 四 ] bade ebte haicing bi sembi, tuwaci ojoroo, ga ga rin i 
gisun,be inu haicing efimbi, inu gemu butara de teni bahambi, aibide 
feye агага be sarkū ofi, ebte haicing aki sefi,ini boode bisire emu an i 
haicing, emu sirga indahün be tucibufi mende tuwabufi hendume, elcin 
ambasa ere jidere de, birai jugün goro bime, geli haksan ehe, jugün de 
suilaha kai, giyamun, kunesun // [页 七 十 四 背面 ] aika tookabuha 
babio, dulimbai gurun de inu ere gese birai jugün bio, akün ,meni gisun, 
meni bade ere gese bira inu bi,ereci geli amba ningge be giyang sembi, 
be jidere de, jugün i unduri hafasa ambula kundulehe, okdome genehe 
hafan bolkoni umesi ginggun olhoba, cagan han i buhe kunesun umesi 
elgiyen, baitalaha seme wajirakü , giyamun , cuwan heni tookanjaha ba aka 
ofi, be suilahakü 

EA 88 HEME FT, PTE -- حا وا‎ :我 等 亦 养 海 青 , 亦 系 捕 提 方 
得 ,并 无 窜 锥 ,不 知 在 何 处 结 人 梨 。 随 将 所 养 本 色 海 青 及 一 草 白 犬 出 
示 , 日 :天 使 大 人 此 来 , 河 路 退 远 ,最 属 险恶 。 途 中 劳苦 ,一 切 马 匹 供 
应 ,可 有 述 误 否 。 中 国 亦 有 如 此 河 路 否 。 我 等 答 日 :我 中 国 似 此 等 大 
河 亦 有 ,更 有 大 于 此 者 ,名 为 长 江 。 我 等 来 时 ,沿途 官员 甚 是 钦 敬 , 迎 
接 官 博 尔 科 泥 甚 是 勤 慎 。 尔 国 察 罕 汗 供给 丰裕 ,不 可 胜 用 ,马匹 船 
只 ,并 无 迟 误 。 是 以 我 等 不 劳 


[页 七 十 五 ] isinjiha sehe, ga ga rin i gisun, donjici, turgüt i beise 
arabjur i duin niyalma be ambasa gajihabi sembi, arabjur serengge ai 
niyalma, erei duin niyalma be,ai turgunde gajiha seme fonjiha de, meni 
gisun, arabjur serengge, ayuki han i deo i jui, juwan aniyai onggolo ini 


eme i sasa dalai lama i jakade hengkileme genehe bihe, ere sidende, 
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ayuki,ts'ewang rabtan ishunde acuhün ака ofi, // [页 七 十 五 背面 ] 
arabjur ini da bade bedereme mutehekü , umesi mohofi dulimbai gurun be 
baime genehe , meni amba enduringge han, eiten baingge be gosime ujime 
abkai fejergi niyalma de bireme banjire babe bahabume ofi, arabjur be 
beise fungnefi , giya ioi guwan i tule dang serteng bade icihiyame tebuhe, 
geli aniyadari funglu menggun, suje , ulha Sangname ojoro jakade ,te labdu 
ME. АЖЕ. EIS AR PEE ES] Л FB rf E ЛД. A, REKA 
带 来 。 其 阿拉 布 珠 儿 是 何人 ,将 他 四 人 带 来 ,是 何 情 由 。 我 等 答 日 : 
阿拉 布 珠 儿 系 阿 玉 气 汗 之 侄 。 十 年 前 , 同 乃 母 往 西藏 训 见 达 赖 喇嘛 ， 
其 间 策 旺 拉 布 坦 与 阿玉 气 汗 不 睦 , 所 以 阿拉 布 珠 儿 不 能 归 其 原籍 , 穷 
迫 至 极 , 故 此 投 往 中 国 。 我 大 皇帝 仁 育 万 方 , 务 使 天 下 人 民 无 一 夫 不 
得 其 所 ,所 以 将 阿拉 布 珠 儿 [125】 封 为 贝子 ,于 嘉峪关 外 党 色 尔 腾 
[126] 地方 安置 ,每 岁 赏 给 侍 银 \ 维 匹 . 生 畜 , 今 其 


[页 七 十 六 ] banjimbi, duleke aniya ayuki han, meni colgoroko 
enduringge amba han i elhe be baime, alban jafame elcin taküraha 
turgunde, membe, hesei bithe wasimbume, kesi isibume takürara ildun 
de,arabjur i duin niyalma be gamame genefi, ini ama nadzar mamu be 
acakini , arabjur, meni amba enduringge han i &umin kesi be alifi , banjire 
be sakini seme // [页 七 十 六 背面 ] unggihe sehe, emu inenggi oros i 
hafan ifan ofan na si cy jifi mende fonjihangge , dulimbai gurun i ambasai 
dolo aici jergi ambasa wesihun seme fonjiha de, meni gisun, dulimbai 
gurun i cin wang, giyün wang, beile, beise, gung gemu han i uksun, geli 
gungge ambasai juse omosi jalan sirara irgen i gung, heo, be bi, dorgi de 


oci,hiya be kadalara dorgi amban ,aliha bithei da bi ,tulergide oci , aliha 
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RX, KY ,阿玉 气 汗 特 遗 使 , 蕉 请 我 至 圣 大 皇帝 万 安 , 贡 进 方 物 。 
因此 遗 我 等 颁发 论 旨 ,并 赐 恩 赏 之 便 ,将 阿拉 布 珠 儿 四 人 带 去 , 见 万 
父 那 吓 尔 麻 木 , 令 其 知 阿拉 布 珠 儿 蒙 我 大 皇帝 深 恩 , 其 身 依然 无 羡 
耳 。 一 日 ,有 鄂 罗斯 国 官 衣 番 哪 番 那 西 赤 者 来 见 , 问 日 :中 国 大 臣 内 ， 
何等 品级 方 为 尊 珊 。 我 等 答 日 :我 中 国 亲王 ME NMFS A, 
俱 系 宗室 ,天 满 一 派 , 其 功臣 子孙 ,有 世袭 民 公 侯 伯 者 ,内 有 领 侍卫 内 
ЖЕ .大 学 士 ,外 有 


[页 七 十 七 ] amban, gisai ejen ,galai amban, tui janggin ,yafahan coohai 
uheri da bi, golo de осі, jiyanggiyiin, dzungdu ,tidu bi , еге gemu uju jergi 
ambasa sehe ,ifan ofan na si cy i gisun, meni oros gurun de , cagan han i 
hanci bisire duin amban bi, eiten baita be, han de donjiburakü uthai salifi 
yabuci ombi, dulimbai gurun de inu ere gese amban bio, akin, teike 
ambasai alaha,suweni // [页 七 十 七 背面 ] ambasai dolo, yaci ambasa 
umesi wesihun sehede, meni gisun, meni dulimbai gurun de, umai ere 
gese baita be salifi yabure amban akü, amba ajige baita be bodorakü 
gemu hese be baime wesimbufi han i lashalara be aliyafi, ambasa 
gingguleme dahame yabumbi, gelhun akü salifi yabuci ojorakü, meni 
ambasai dolo 

尚书 .都 统 .前 锋 统 领 . 护 军统 领 [ 127】, 外 省 有 将 军 BE .提督 ,此 皆 
系 头 等 品级 大 臣 。 衣 番 鄂 番 那 西 赤 日 :我 鄂 罗 斯 察 军 汗 侍 近 有 大 下 
Vi 5i ,一 应 事务 ,不 用 通知 国王 , 即 可 专 擅 行 事 。 中 国 亦 有 此 等 臣 空 
和 否 。 适 间 天 使 大 人 所 言 大 臣 内 ,何等 大 臣 最 尊 。 我 等 答 日 :我 中 国 并 
无 如 此 专 擅 行 事 之 臣 宰 , 事 无 大 小 , 皆 具 题 请 旨 ,恭候 上 裁 , 臣 宣 钦 遵 
施行 ,不 敢 专 擅 行 事 。 大 臣 内 ， 
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[ 页 七 十 八 ] ninggun hiya be kadalara dorgi amban, ninggun aliha bithei 
da ,umesi wesihun ,eseci dulerengge aki sehe ifan ofan na si cy i gisun, 
meni oros gurun de ,aika amba baita bifi hebe acambihede , meni han inu 
hebe acara bade genefi hebdeme gisurembi , dulimbai gurun de baita bifi 
hebe acara de, amba enduringge han inu genembio, akün, meni gisun, 
meni // [页 七 十 八 背 面 ] dulimbai gurun de, aika hebe acaci acara 
oyonggo baita bihede, hebei wang, beile , ambasa асай toktobume gisurefi 
donjibume wesimbufi, meni han i lashalara be aliyambi, meni amba 
enduringge han , hebe acara bade genere kooli aki sehe , ап ofan na si су 
i gisun,elcin ambasa tuwara de, 

领 侍 卫 内 大 臣 六 位 ,大 学 士 六 位 最 尊 , 无 过 于 此 者 。 کر‎ 
A تا ات پا جو‎ В GRAL ۳۲2: 00 2-4 HAN, FEF FA 

大 皇帝 亦 往 同 议 否 。 ج یہ‎ 
大 臣 会 同 议定 奏 闻 , 皆 听 皇上 裁 夺 。 我 国 大 皇帝 无 前 往 同 议 之 理 。 
AE SBE HI V JS EI :天 使 大 人 看 来 ， 


[ 页 七 十 九 ] meni ga ga rin, suweni dulimbai gurun i ai jergi ambasa de 
teherembi, meni gisun, be tuwaci, meni dulimbai gurun i aliha amban, 
dzungdu i adali dabala,ifan ofan na si cy i gisun, meni ga ga rin uthai 
dulimbai gurun i hiya be kadalara dorgi amban i adali, ambasa ereci 
amasi meni ga ga rin be aliha amban seme hülara be nakareo, damu 
amban seci wajiha kai // [页 七 十 万 背面 ] sehe, be juwan juwe suje 
tucibufi, niyalma takürafi g'a g'a rin de benebuki serede, mende tuwame 


buda ulebure oros i hafan i gisun,niyalma takürafi benebuci, meni gurun 
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i doro de acanarakü, ambasa beye genere de gamafi buci sain gese sere 
jakade,meni gisun, ere asuru sain jaka waka, be jifi ga ga rin i babe 
duleme yabure de, mujakü jobobuha turgunde , karu benerengge, 
我 国 噶 踢 林 , 于 中 国 何 等 臣 宰 相似 。 我 等 言 :看 来 类 同 我 国 尚书 .总 
KE SB AS AB PG E: FF) EER, 与 中 国 领 侍卫 内 大 臣 相 似 ， 
后 天 使 大 人 将 噶 噶 林 不 可 呼 为 尚书 ,但 称 大 臣 可 也 。 和 欲 以 缕 十 二 
匹 ， оа # E SHRESUP BUE ЕН: BARE, TREH 
不 合 , 天 使 大 人 亲 往 之 时 带 去 方 可 。 我 等 言 :此 非 佳 物 ,我 等 自 中 国 
远 来 ,经 过 尔 噶 噶 林地 方 , 备 承 厚 意 , 故 以 此 相 酬 。 


[页 八 十 ] meni dulimbai gurun, niyalma de jaka bure de, beye benere 
kooli aka, te niyalma takürafi benebuci, suweni gurun i doro de 
acanarakü,meni beye gamafi buci, meni dulimbai gurun i doro de geli 
ojorakü,ere majige jaka i turgunde, jowe gurun i amba doro be efuleme 
yabuci ombio, nakara de isirakü sefî , نعط‎ gisurefi benere be nakaha , oros 
i hafan bolkoni be goro okdome // [页 八 十 背面 ] joboho seme duin suje 
buhe,geli bolkoni de adabufi unggihe hafan firsa de juwe suje buhe, 
jurara onggolo inenggi, ga ga rin ini oros i hafan be takürafi, elcin 
ambasa cimari jurara be dahame , aikabade hatame günirakü oci, enenggi 
mini boode jifi buda jetereo seme solinjiha de, genehe manggi, g'a ga гіп, 
mini ashaha huwesi be sabufi,emdubei Same sain seme 

我 中 国 凡 以 物 与 人 ,并 无 亲 送 之 理 。 今 差 人 馈送 ,于 尔 国 理 不 合 , 若 
我 等 亲身 带 去 ,又 于 我 中 国之 礼 有 但 。 以 此 微 物 ,岂可 坏 两 国 大 体 ， 

不 如 停止 , 遂 公 议 停止 馈送 。 以 鄂 罗斯 官 博 尔 科 泥 远 接 劳苦 , 赐 与 给 
四 匹 ,又 赐 与 博 尔 科 泥 之 副 员 非 尔 萨 [128】 组 二 匹 。 起 程 前 一 日 , 嘲 
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pk ASB Ur ECRIRE E REKAH H EMT, WRTA, A H ۴‏ وا 
一 饭 和 否 。 于 是 前 往 , 噶 踢 林 见 余 所 带 小 刀 , 再 三 顾盼 ,不胜 称 羡 ，‏ 


] 页 八 十 一 ] gisurehede, bi uthai sufi bure jakade ,ga ga rin mahala sufi 
hengkilefi gaiha ,jurara inenggi ini oros hafan be takürafi ,karu juwan boro 
dobihi benjibuhe manggi, mini gisun, suweni amban, mimbe sain gucu 
seme günime benjihebe, uthai alime gaici acambihe, damu bi suweni 
amban de umai sain jaka buhekü bime ,suweni amban i benjihe jaka be, 
ai hendume alime gaimbi, // [页 八 十 一 背面 ] ere uthai gaiha jergi 
okini seme marame gaihakü, taküraha hafan, niyalma takürafi alanara 
jakade, ga ga rin geli niyalma takürafi emdubei hengkiseme hacihiyara 
de mini sisan, meni gurun i kooli, han i hese be alifi yabure de, yaya 
niyalmai јака be heni majige gaici ojorakü, boro dobihi be amasi gama, 
mini funde baniha bu sefi ,taküraha niyalma de 

即 解 以 赠 之 。 噶 踢 林 免冠 拜 受 。 起 程 之 日 REE FSS ME , EL 
狐 皮 十 张 。 余 言 : 尔 总 管 念 我 系 好 友 , 如 此 人 馈送, 理 当 收 受 。 但 我 并 
不 曾 带 得 佳 物 相 赠 , 尔 总 管 之 物 ,如 何 收 受 , 谨 心 领 笑 。 遂 却 之 。 来 
使 遗 人 回复 , 噶 噶 林 复 又 差 人 再 四 吨 奶 。 余 言 :我 中 国 凡 奉 君 命 差 
E, Wt SARS ,将 皮 张 拿 回 , 向 尔 总 管 为 我 道谢 。 赐 与 来 使 


[页 八 十 二 ] juwe bo li того buhe, tobol de jakin inenggi tefi, juwan 
juwe de tobol ci jurara de, kemuni da okdoko oros i hafan bolkoni ts'eban 
no fi cy, jai dahalara cooha ninju tucibufi, ambasa be saikan gingguleme 
tuwaSame, ayuki han i jakade isibume benefi, sasa amasi jio seme 


tacibufi,geli ini fejergi oros hafan be takürafi membe orin ba funceme 
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fudefi amasi genehe. // [页 八 十 二 背面 ] 

tobol, dimyansk'o i wargi julergi debi, ere siden mukei wesihun 
ninggun tanggi ba funcembi ‚ercis bira dergi julergi ci eyeme نز‎ , tobol be 
šurdeme dulefi, dergi amargi baru eyehebi, tobol bira wargi julergi ci 
eyeme jifi,tobol i teisu ercis bira de dosikabi, jugün i unduri birai juwe 
ergi dalirame ba necin, isi, fulha, fiya , yengge , burga banjihabi , buya 
玻璃 碗 二 件 。 在 托 波 儿 地 方 住 八 日 ,于 十 二 日 , 自 托 波 儿 起 程 。 仍 派 
原 接 鄂 罗斯 官 博 尔 科 泥 册 班 讷 非 赤 , 拨 护送 兵 六 十 名 ,小 心 防护 , 送 
至 阿玉 气 汗 处 ,一 并 同 回 。 又 差 伊 所 属 鄂 罗斯 官 等 , 送 二 十 余 里 方 
回 。 

ЖЕ مار‎ ] 129 [ ,在 狄 穆 演 斯 科 之 西南 ,其 间 溯 流 , 行 六 百 余 里 。 契 
尔 齐 斯 河 来 自 东南 , 绕 过 托 波 儿 ,向 东北 而 流 。 托 波 儿 河 来 自 西南 ， 
于 托 波 儿 相对 地 方 , 归 入 厄 尔 齐 斯 河 。 沿 河 两 岸 ,地 势 平坦 ,有 杉 松 、 
Vs ME REESE JAM, Л 


图 5: 西伯 利 亚 省 会 城市 一 一 托 博 尔 斯 克 ( 18 世纪 ) 


[页 八 十 三 ] baising susai funcembi, baising ni hancikan gemu usin 


tarihabi ,tobol ci amasi orin bai dube ci, birai dergi dalirame ajige boihon 
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i alin bi, ninggude ba necin, hoton hecen akü, minggan funcere boigon 
tehebi,tehe boo gemu gulhun moo i arahangge,feise i araha miyoo juwe 
falga, Байа icihiyara yamun i boo udu giyan bi, alin i butereme birai 
dalirame juwe // [页 八 十 三 背面 ] minggan funcere boigon tehebi tehe 
boo inu gulhun moo i arahangge , hüdai puseli neihebi, tiyan ju tang miyoo 
orin falga isime bi, cooha juwe minggan funceme tebuhebi, buya hafan 
juwan isime sindahabi, sibirsk’o goloi hoton, baising, hafan, cooha be 
gemu g'a g'a rin ma ti fi fiyoodor ioi cy uheri kadalahabi. 
XETAB, ASA, TEDULUAJE T EAR ЖЖ EH 
小 土山 , 极 平坦 ,无 城郭 , 居 千 余 户 ,其 访 舍 皆 大 木 营 治 , 有 砖 造 庙宇 
二 所 ,理事 公署 木 房 数 间 。 其 山 茵 及 河岸 一 带 , 居 二 千 余 户 , 其 访 舍 
DERKEN AME, REA O TRE, HR OTRE, AAHH 
数 员 。 其 西 毕 尔 斯 科 省 城堡 及 桓 兴 地 方 头目 . 兵 本 , 俱 属 噶 噶 林 马 提 
飞 费 多 尔 鱼 赤 统辖 。 


[ 页 八 十 四 ] besergen, dere, ise, bandan, sejen, huncu, cuwan, weihu, 
jaha bi.jung,tungken , tei&un i laba, mooi araha hetu ficakü bileri, teiSun 
i sirge yatugan ,onggocon bi.muji , maise , mere ,arfa,olo be tarimbi.menji, 
baise sogi, nasan hengke, o guwa, elu, suwanda bi. morin, ihan, honin, 
ulgiyan , niongniyaha , niyehe , coko, indahün, // [页 八 十 四 背面 ] kesihe 
be ujihebi, emu hacin i niyalma be ,oros tatara sembi, ercis birai dalirame 
tobol, kasan i &urdeme tehebi, erei sekiyen i babe fonjici, oros niyalma i 
gisun,ese guceng (kuceng) han i niyalma bihe, gemu hotong, tobol i 
jergi babe, meni gurun gemu gaire jakade, esebe altai alin i bosoi ergi, 


ercis birai dalirame tobol , kasan i jergi bade samsime 
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AR SE BY SEE HER KN ph. S الا لکن‎ K ON К 
کر نے‎ ۳۳2۶ FE ,油麦 ال‎ FEF AXR ЕЛ 253 [130]. 
[JW ات‎ EE OM NUN UN V ER یر‎ RE 
名 之 日 塔 塔 拉 , 在 厄 尔 齐 斯 河沿 岸 ,及 托 波 儿 、 并 喀 山 一 带 居 住 , 询 其 
来 历 , 鄂 罗 斯 人 日 : 原 系 库 程 汗 之 人 ,又 名 货 通 [131】。 其 托 波 儿 等 处 
地 方 归并 我 国之 后 ,将 伊 等 散 处 于 阿 儿 台 山 后 , 沿 厄 尔 齐 斯 河 一 带 ， 
及 托 波 儿 并 喀 山 等 地 方 ， 


[页 八 十 五 ] tebuhe, meni tacihiyan de dosikangge inu bi , dosikaküngge 
inu bi sembi, oros tacihiyan de dosikakü niyalma be tuwaci, banin muru 
gemu hoise de adali, uju fusihabi, ajige mahala be etuhebi, ulgiyan yali 
jeterakü , ce enculeme fucihi doboho sembi.oros gurun i ba na be jakün 
golo obufi ,ga ga rin ma ti fi fiyoodor ioi cy i gese jakün amban // [ 页 八 
十 五 背面 ] sindafi dendeme kadalahabi , emu goloi kadalara hoton juwan 
funceme ,orin funceme adali akü,tobol ci dergi baru nibcu de isitala ba 
na be,sibirsk'o golo sembi, tereci nadan golo be kasansk'o, foroni& isk'o, 
giyosk'o, symaliyansk'o, sampitiri pursk’o, gorodo arga liyansk'o, 
mosk'owask'o sembi.usin tarire urse ci,jeku bargiyaha labdu komso be 
其 中 有 归 人 入 我 教 者 ,有 不 曾 归 入 我 教 者 。 看 其 未 人 鄂 罗 斯 教之 人 , 貌 
似 回 子 , 俱 前 发 , 戴 小 帽 ,不 食 猪 肉 , 别 供 佛像 。 鄂 罗斯 国 地 方 分 为 八 
道 , 俱 设 立 噶 噶 林 马 提 飞 费 多 尔 鱼 赤 等 总 管 八 员 分 辖 ,每 道 所 管 城堡 
十 余 处 ,二 十 余 处 不 等 。 自 托 波 儿 以 东 , 至 泥 布 楚 地 方 ,名 日 西 毕 尔 
斯 科 , 其 七 道 日 喀 山 斯 科 , 日 佛 罗 尼 使 斯 科 , 旦 计 由 斯 科 , 日 司马 连 斯 
科 , 日 三 皮 提 里 普尔 斯 科 , 日 郭 罗 多 阿尔 哈 连 斯 科 , 日 莫斯科 洼 斯 科 
[132]. FREZA, ERU E, 
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[页 八 十 六 ] tuwame, juwan ubu de emu ubu gaimbi, burat, solon, 
ostiyask'o uranghai, kergis i jergi buthašara urse ci seke, dobihi, juwe 
hacin i ulhu alban gaimbi, buthasarakü burat, solon i jergi urse ci 
aniyadari niyalma tome juwe tanggü jiha gaimbi, coohai urse emu aniya 
minggan jiha jeterengge inu bi,nadan tanggi jiha jeterengge inu bi, adali 
aka, jiha ci tulgiyen, / [页 八 十 六 背面 ] ufa, dabsun bumbi , eture 
etuku, mahala, sunja aniya emgeri alban i halame bumbi, da minggan 
okson be emu ba obuhabi sembi. ishunde acara doro, urgun jobolon i 
baita,jetere omire hacin, banjire тиги gemu adali.ubaci ercis bira deri 
wargi julergi baru tobol bira de dosifi, mukei wesihun uyun inenggi 
yabufi, 

tmi FARR RE ا دای‎ F MEF JU RAT 133] RAN 
【134] 等 打 牲 之 人 , 令 其 交纳 狠 鼠 狐狸 银 鼠 、 灰 鼠 皮 张 ,不 打 牲 之 布 
喇 不 . 索 伦 等 人 ,每 岁 人 各 纳 银钱 二 百 文 。 其 兵 丁 每 岁 有 食 千 钱 者 ， 
亦 有 食 七 百 文 者 不 等 , 钱 之 外 ,又 给 与 麦 面食 盐 、 衣 帽 ,五 年 一 次 , 官 
给 更 换 。 原 以 千 步 为 一 里 ,后 改 为 五 百 步 。 其 相 见 面 礼 仪 .吉凶 等 
事 , 及 饮 侯 生 计 , 大 约 皆 同 。 自 厄 尔 齐 斯 河 向 西南 ,入 托 波 儿 河 湖 流 ， 
越 九 宿 ， 


[页 八 十 七 ] orin ilan de tumin de isinaha,jugün de yooni tatara niyalma 
cuwan usame yabumbi, dalin de gemu moo bujan, ušame yabure jugün 
akü,yooni muke lifagan i dolo yabume ofi ,bethei suki kobcime hüwajafi 
senggi eyembime, oros i coohai urse kemuni burga jafafi tantame 
hacihiyame uSabumbi, tuwame jenderakü esukiyeme becere jakade , teni 


nakaha ,isinaha inenggi baising be // [页 八 十 七 背面 ] kadalara hafan, 
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tu kiru, cooha faidafi okdoko, solime gamafi kunduleme sarilaha, jetere 
jaka benjibuhe, kunesun be aliyame indehe inenggi, oros coohalame 
genefi oljilafi gajiha sifiyesk'o gurun i niyalma cuwan de jifi, ficame 
fulgiyeme fitheme uculeme kumun deribume donjibuha , menggun i jiha, 


yali Sangnaha, orin sunja de juraka. 
于 二 十 三 日 ,至 图 敏 。 途 中 皆 塔 塔 拉 之 人 挽 纤 , 岸 傍 林 木 丛 密 ,无 纤 


路 , 俱 行 泥水 之 中 ,两 足 肌 肤 破损 ,血水 淋漓, 鄂 罗斯 兵 丁 犹 加 管 楚 催 
促 , 余 不 忍 视 , 呵 责 方 止 。 到 彼 之 日 , 管 西 兴 官 排列 旗帜 兵 丁 迎接 ,请 
至 伊 家 款 宴 , 复 馈送 食物 。 候 供给 , 止 宿 之 日 ,有 鄂 罗斯 出 征 拓 来 之 
西 费 耶 斯 科 [ 135】 国 数 人 ,来 舟 中 鼓吹 弦 歌 ,以 为 娱 , 赏 以 银钱 、 肉 食 。 
二 十 五 日 起 程 。 


[页 八 十 八 ] tuman ( tumin ) , tobol i wargi amargi debi, tobol ci 
cuwan tef wargi julergi baru tobol bira de dosifi, mukei wesihun ilan 
tanggu ba funceme yabufi, tura bira, tobol bira de dosika baci, wargi 
amargi baru tura bira de dosifi, mukei wesihun duin tanggü ba funceme 
yabuha manggi isinambi , tobol, tura juwe bira, giyedi birai gese bi, тике 
рети fulgiyan,eyen // Г АУЛ Т] turgen, jugün i unduri birai 
juwe ergi dalirame isi, fulha, буа, burga banjihabi, umesi seri, ere siden 
buya baising orin funcembi , baising ni hancikan gemu usin tarihabi ,oros , 
tatara suwaliyaganjame tehebi , tura birai julergi amargi juwe ergi dalin de 
baising ni boo weilefi, sunja tanggü funcere boigon tehebi, ede oros, 
tatara , basihür, kergis, ület hacingga niyalma bi, 

[图 敏 136] ,在 托 波 儿 之 西北 , 自 托 波 儿 登 舟 向 西南 ,进入 托 波 
JLT , 淹 流 行 三 百 里 , 自 土 拉 河 与 托 波 儿 河 汇流 处 进入 土 拉 河 , 淹 流 
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行 四 百 余 里 后 抵达 。 托 波 儿 .\ 土 拉 二 河 , 似 揭 的 河 ,水 色 皆 赤 , 汐 急 。 
途中 沿 河 两 岸 , 产 杉 松 杨 、 桦 、 从 柳 , 其 稀 。 其 间 小 栖 兴 二 十 余 处 , 栖 
兴 附 近 俱 种 田 , 鄂 罗斯 塔 塔 拉 杂 处 , 土 拉 河 南北 两 岸 有 栖 兴 庐 舍 , 居 
LARP VESPERE ارہل‎ RL 137) 、 克 尔 给 斯 . 厄 鲁 特 诸 色 
As 


[页 八 十 九 ] tiyan ju tang miyoo duin falga bi, hüdai puseli neihebi, 
baising be kadalara hafan emke sindahabi, cooha juwe tanggü tebuhebi. 
cuwan de tefi,nadan inenggi yabufi, jakin biyai ice juwe de, yabancin de 
isinaha, baising be kadalara hafan ,tu kiru , cooha faidafi okdoko kunesun 
belhere be aliyame juwe inenggi indehe, emu mudan // [ VLA T JL 3$ 
面 ] solifi sarilaha , ubaci olgon( olhon) jugün be yabumbi seme giyamun i 
morin ,aciha tebure sejen be belhebufi, ice sunja de juraka. 

yabancin,tumin i wargi amargi debi, mukei wesihun tura bira be 
yabumbi,ere siden sunja tanggi ba funcembi, jugin i unduri birai juwe 
ergi dalirame isi, fulha ‚буа , burga banjihabi , umesi seri, buya 
REŽIE, ATH KENAA- A نے‎ AH, BITE, 
于 八 月 初 二 日 ,至 鸦 班 沁 , 管 析 兴 官 排列 旗帜 兵 丁 迎接 , 候 办 供给 ， 
二 宿 , 款 宴 一 次 ,从 此 处 由 陆路 行走 , 令 人 备 办 驿 马 , 驮 载 车 辆 ,于 初 
五 日 起 程 。] ]138[ 

鸦 班 沁 【139]】 ,在 图 敏之 西北 ,由 土 拉 河 溯 流 , 舟 行 五 百 余 里 , 沿 
HRE AAS th HE AW В A) 


[ 31 JL ] baising orin funcembi, baising ni hancikan gemu usin 


tarihabi , ede oros, tatara suwaliyaganjame tehebi, tura birai wargi dalin 
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de, baising ni boo weilefi juwe tangga funcere boihon (boigon) ® tehebi , 
gemu oros,tiyan ju tang miyoo ilan falha bi, baising be kadalara hafan 
emke sindahabi, cooha aki. yabancin сі cuwan ci ebufi gemu тогай 
olgon be // [页 九 十 背面 ] yabuha, ere siden i jugün umesi lebenggi 
lifakü jemu inenggi güsin ba tucime muterakü , emdubei wasime genembi, 
moo bujan fisin, вети weji,jugin de uyun inenggi yabufi, juwan emu de 
fiyerh'o tursk'o de isinaha, ere babe oros gurun ceni dorgi ba seme ele 
ginggun kundu be tuwabume, baising be kadalara hafan tu kiru cooha 
faidafi, kumun deribume 

兴 二 十 余 处 , 栖 兴 附近 俱 种 田亩 , 鄂 罗 斯 与 塔 塔 拉 杂 处 , 土 拉 河 之 
西岸 ,有 栖 兴 庐 舍 , 居 二 百 余 户 , 俱 鄂 罗斯 ,有 天 主 堂 三 座 。 设 管辖 柏 
兴 头 目 一 员 , 无 兵 。 从 此 处 舍 舟 陆 行 。 自 鸦 班 沁 使 舟 , 俱 乘 骑 陆 行 。 
此 间 道 路 甚 泥 洗 ,一 日 止 可 行 三 十 里 许 。 地 势 渐 下 АКК, BOL 
宿 , 于 十 一 日 ,至 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 地 方 。 此 处 鄂 罗斯 谓 其 国之 内 
地 ,愈加 钦 敬 , 管 栖 兴 官 排列 旗帜 兵 丁 ,鼓吹 


[页 九 十 一 ] okdoko, dahaha hafan cooha meyen meyen i jergileme 
faidafi, gemu miyoocan be meiherefi, loho be tucibufi, dahalame tatara 
boode isibufi ebubuhe, ere šurdeme alin bujan banjihangge gincihiyan 
ѕаікап ,boo һауа bolgo, tura bira šurdeme eyehebi, cuwan weihu amasi 
julesi yaburengge, giyangnan i ba i adali, erebe sabufi goro jugün be 
yabume ,joboro suilara be gemu / [页 九 十 一 背面 ] onggoho. 


(D boihon, 土 ,泥土 ,应 为 boigon, 户 家眷。 参见 安 双 成 主编 ( 满 汉 大 词典 》, 第 430 页 。 
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fiyerh'o tursko hoton ,yabancin i wargi amargi debi , ere siden duin 
tanggu ba funcembi, hoton hecen aki, jugün i unduri alin alarame 
banjihabi , gemu weji , isi, jakdan , fulha, fiya moo teile, ba umesi lebenggi,, 
buya baising duin sunja bi,tura bira wargi amargici eyeme jifi fiyerh'o 
tursk'o i 
而 迎 ,其 护 从 官兵 , 按 队 层 列 , 负 枪 持 刃 , 送 至 馆 又 安置 。 此 处 一 带 ， 
山 色 奇 秀 , 室 宇 清洁 , 土 拉 河 环抱 , 舟 相 往 来 , 玫 如 江南 ,应接不暇 , 忘 
FF FF BR GR e 

费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 城 [140】 ,在 鸦 班 沁 之 西北 ,其 间 四 百 余 里 ,无 
城郭 。 沿 途 丝 山 闪 ,多 林 数 ,惟有 杉 松 、 马 尾 松 杨 、 桦 ,地 甚 泥 沫 ,有 
小 柏 兴 四 五 处 。 土 拉 河 来 自 西北 , 流 过 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 城 之 


[页 九 十 二 ] wargi ergi be šurdeme dulefi, dergi julergi baru eyehebi, 
birai dergi dalin i wehe alin i dele, alin i butereme, birai juwe ergi 
dalirame baising ni boo weilefi,nadan tanggu funcere boigon tehebi , gemu 
oros,tiyan ju tang miyoo sunja falga bi, hüdai puseli neihebi , baising be 
kadalara hafan етке sindahabi, cooha ilan tangga tebuhebi.// [ 777۳ 
二 背面 ] kunesun be aliyame juwe inenggi indefi, juwan duin de juraka, 
jugün umesi lebenggi, lifakü, juwan jakün de fiyerh'o tursk'o folok 
dabagan be dabaha, ere dabagan i alin hada bolgo saikan, Seri muke 
jolgocome eyehebi,jugün i dalbade banjiha ilha uthai gecuheri junggin 
saraha adali,udu umesi den bade seme inu lifambi, babade muke tehebi. 
V TH, ARAM. КЕЩ EP ,及 河 之 两 岸 ,有 柏 兴 庐 舍 , 居 
七 百 余 户 , 俱 鄂 罗斯 ,天 主 堂 五 座 , 有 市 座 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 , 驻 
RAZ. PRIMER IER. FTAA RE BERIT, РАН, 
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过 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 岭 , 其 岭 峰 蛮 竞 秀 , 泉 脉 争 流 , 夹 路 野花 ， 
若 张 锦 绮 , 虽 极 高 之 处 , 亦 泥 学 有 水 。 


2 ee E 


图 6: 维尔 霍 图 里 耶 ( 17 世纪 末 一 18 世纪 ) 


[ЙЛ] = ] fiyerh'o tursk'o folok, fiyerh’o tursk'o hoton i wargi 
amargi debi, ere siden juwe tanggi Ба funcembi, alin amba aki, jugün i 
unduri gemu weji , jakdan , holdon , isi , fulha , буа , yengge , jamu banjihabi, 
alin i ninggude ba baci Seri tucimbi, ba umesi lebenggi, dabagan be 
wesire de sunja ba funcembi, wasire de juwan ba funcembi, dergi ergici 
tucike // [页 九 十 三 背面 ] bira be, tura bira sembi , wargi ergici eyeme 
tucike bira be tobol bira sembi ‚рети dergi julergi baru eyeme, tumin be 
dulefi,tura bira, tobol bira de dosifi, dergi amargi baru eyeme, tobol i 


teisu ercis bira de dosikabi ,alin i bosoi ergici eyeme tucike bira be k'am 
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bira sembi, selengge birai gese bi, muke fulgiyan eyen turgen, dergi 
amargici 

费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 岭 [ 141] ,在 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 城 之 西 
北 ,其 间 二 百 余 里 , 山 不 甚大 ,沿途 皆 林 芍 ,有 马尾 松 . 果 松 、 杉 松 、 杨 、 
He EBE RE, ШАИР E ,随处 流 泉 ,地 甚 泥 注 。 上 岭 五 里 许 , 下 岭 十 
里 余 。 自 岭 东 流出 者 , 谓 之 土 拉 河 , 岭 西 流出 者 , 谓 之 托 波 儿 河 , 俱 向 
东南 流 。 过 图 敏 地 方 , 土 拉 河 人 托 波 儿 河 , 复 向 东北 流 , 至 托 波 儿 相 
对 地 方 , 归 人 厄 尔 齐 斯 河 。 又 , 自 山 阴 流出 者 , 谓 之 喀 穆 河 ,其 大 似 色 
楞 格 河 ,水 色 赤 , 溜 急 , 自 东 北 


[ 页 九 十 四 ] wargi julergi baru eyeme genefi, kasan i teisu folge bira de 
dosikabi , dabagan i wargi amargi de bisire emu alin be pafulinsk'o sembi, 
gawa alin сі majige den sabumbi , tuweri , juwari aka nimanggi lakcarakü, 
niyalma іѕіпате muterakü sembi.geli nadan inenggi yabufi , orin sunja de 
solik'amsk'o de isinaha , jugün i unduri gemu alin weji,umesi // [页 九 十 
四 背面 ] lebenggi, lifaki , emu siran i duin inenggi nimaraha , moo bujan, 
alin holo bilci ( bilaci) &eyen, gu, fiyagan i sahaha tebuhe adali saikan, 
yasa jerkiSembi. 

向 西南 而 流 , 至 喀 山 相对 地 方 , 归 人 佛 儿 格 河 。 其 岭 之 西北 有 山 , 名 
日 帕 付 林 斯 科 [ 142】, 峙 出 诸 山 , 土 人 云 :冬夏 积 雪 不 消 , 人 不 能 至 。 
又 越 七 宿 , 于 二 十 五 日 ,至 索 里 喀 穆 斯 科 地 方 , 沿 途 皆 山林 , 甚 泥 尝 ， 
X38 E 81 ЖЖ, — EL Ж [143] , REHBER, UE A, HA 
观 也 。 
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二 《异域 录 》 上 卷 注释 


【1]“ 详 日 ,人 以 事 传 ”一句 , 满 文本 作 dekdeni henduhengge, 
niyalmai gebu, baitai fiyanji de bahafi ulambi sehebi, 并 置 于 šengdzu 
gosin hüwangdi ten i erdemu deserepi amba, ferguwecuke gung den 
wesihun de( 伏 惟 圣 祖 仁 皇 帝 至 德 不 彰 , 神 功 机 著 ) 之 前 。 

【2】“ 余 草 茅 微 贱 ”, 满 文本 作 mini yerhuwe ( 83 للا‎ ( , umiyagan 
(umiyaha)( 虫 ) i gese beye, 意 即 “ 余 似 蚊虫 之 身 ”。 

[3] * R-B EU F а" — ^J, 满 文 本 作 gemu nikan bithe 
kamcibufi wesimbufi( 俱 兼 书 汉字 进 呈 ) , 意 即 书写 满 汉 文 进 呈 。 

【4] 法 藏 满 文本 《异域 录 》 自 序 第 三 页 背面 第 3 行 enduringge 
ejen fulgiyan pilefi ko de tucibureo 一 句 ,有 人 曾 用 毛笔 做 过 订正 , 即 补 
原文 所 脱 “fi ( -i)”"( 笔 ) 字 ,并 将 “ko”( 科 ) 改 为 “kungge yamun” ( Ж} 
fil) ,这 样 ,句子 才 算 完整 ;enduringge ejen fulgiyan fi i pilefi kungge 
yamun de tucibureo。 意 即 “ 圣 主 朱 批 发 科 ”" ,汉文 本 作 : 皇 上 朱 批 发 
科 。 

[5] #E E Jú E 2 ИН Л, 3. #9 XE hiwaliyasun tob i 
sucungga aniya omšon biyai sain inenggi( 雍正 元 年 十 一 月 吉日 ) 。 

【6] 原 任 内 阁 侍 读 , 满 文本 作 dorgi yamun i ріуоосіуап i ejeku 
hafan bihe( 原 任 内 阁 票 签 主事 ) 。 

【7] 职 方 司 郎 中 , 满 文 本 作 coohai jurgan i ју fang syi icihiyara 
hafan( 兵部 职 方 司 郎 中 ) ,汉文 本 “兵部 "二 字 脱 漏 。 又 “图 丽 琛 ” 
(tulisen), 《清史 列传 》《 清 史 稿 》《 满 州 名 臣 传 》 等 书 , 均 作 :图 
HR”, 
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【8] 叶 合 , 满 文本 作 yehe, BU“ BEAR" ,部 落 名 ,其 始祖 本 蒙古 人 ， 
姓 土 默 特 氏 ,名 星 根 达 尔 汉 。 明 万 历 四 十 七 年 (1619) , 叶 赫 部 为 建 州 
女真 首领 努尔哈赤 所 并 。 

【9】 于 未 定 易 之 前 《丛书 集成 简 编 》 本 作 “ 于 定 易 之 前 ”, 删 略 
"R Foa 

[10] (ME), BZ, W X Egang mu bithe, 2775 ( FA 18 9 2] 
目 》。 据 《北京 地 区 满 文 图 书 总 目 》, 书 名 译作 dzi jy tung giyan gang 
mu bithe。 满 文 《 资 治 通 鉴 纲 目 》, 凡 107 4$ ABER = T 4F (1691) R 
英 砍 刻本 。 据 《八旗 通 志 》《 清 史 列 传 》 等 书 载 , 康 申 二 十 五 年 
(1686) ,图 理 琛 由 监生 考 授 内 阁 中 书 。 图 理 琛 于 康 牛 丁 未 , 即 康 申 六 
年 (1667) 出生, 至 康 巾 二 十 四 年 (1685) 参 加 《 资 治 通 鉴 岗 目 ) 的 翻译 
工作 ,他 年 龄 尚 不 满 19 岁 。 

【11] 绵 甲 之 “ 绵 ”, 满 文本 作 yoohan,《 清 文 总 汇 ) 作 yohan, Ж. 
庄 吉 发 《 满 汉 异 域 录 校注 》) 谓 “新 满 文 读 如 ‘yohan”D。 甲 , 即 马 袖 , 满 
文 为 “olbo” CIN VEE" BUR AB”. iil a , (CD Fr ate ag BS BP) 
作 “ 监 制 总 理 ”。 

【12] 中 书 舍 人 , 满 文 本 作 ejeku hafan, HEMER”, QELI 
BEERE: (BEER) 三 十 六 年 (1697), 转 中 书 科 掌 印 中 书 舍 
人 。” 汉 文本 说 法 , 似 更 准确 。 

【13】 芜 关 , 满 文本 作 u Һа furdan, 即 “芜湖 关 ” 。 按 ,《 清 史 列 传 》 
И. (ERR) 四 十 一 年 (1702) ,监督 芜湖 关税 务 。 是 年 ,图 理 
琛 受命 任 安徽 芜湖 关 监 督 ,监督 税务 ,次 年 回 京 , 任 管理 礼部 牛 羊 群 
事务 总 管 。 两 年 后 , SUPE ES СС ATA, TE, “BE КЖ, Ho 38 DE 


O 庄 吉 发 :《 满 汉 异 域 录 校注 》, 第 206 页 注 11, 
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fH” ,赋闲 七 年 。 

[14] 哈密 萨 儿 , 满 文 本 作 ka mi sar, 即 俄语 комиссар 一 词 的 音 
译 , 清 代 文献 称 “ 科 密 萨 尔 " 或 “哈密 萨 尔 " , 亦 作 “ 廓 密 萨 尔 ”"。 其 俄 
语 全 称 为 Комисар kapaBaHa, 即 商 队 总 管 , 亦 译作 商 队 队长 或 商务 专 
员 。 俄 国政 府 自 1710 年 起 设置 Комисар каравана 一 职 , 随 商 队 管 理 
一 切 与 贸易 相关 之 事 。 同 年 6 月 ,巨商 胡佳 科 夫 ( П.Р.Худяков) KB 
以 此 任 。 康 照 五 十 一 年 五 月 ,胡佳 科 夫 率领 商 队 抵达 北京 ,他 是 来 华 
的 首 任 商 务 专员 。“ 随 后 与 理 洲 院 官员 几 度 协 商 ,得 到 清 廷 的 允许 ， 
自 后 俄 方 商务 专员 有 权 审 判 犯法 的 俄 商 ,裁处 中 俄 商 人 之 间 的 一 切 
业务 纠纷 。 这 也 就 是 领事 裁判 权 的 开端 ,”D 男 外 ,应 胡佳 科 夫 的 请 
求 , 清 廷 允 准 “ 除 二 百人 外 ,可 准 其 再 增 二 三 十 人 人 境 ”®@。 

【15] 舒 哥 , 满 文本 作 Suge。 满 文本 “ 米 斯 ”二 字 脱 漏 。 

【16] 侍 卫 祁 里 德 , 满 文 日 hiya kilidei。 这 里 , 康 巾 帝 称 “ 至 于 阿 
拉 布 珠 儿 归 路 , 业 遗 侍卫 祁 里 德 前 往 策 旺 拉 布 坦 处 计 议 , 尚 未 到 来 ， 
如 到 时 移 会 尔 等 "。 今 西 春秋 推测 , 清 廷 派 遗 祁 里 德 大 概 是 “为 了 解 
阿玉 奇 与 策 妄 阿拉 布 坦 失 和 的 程度 ,也 是 为 了 事先 探听 策 妄 阿拉 布 
坦 对 清朝 的 态度 ”"®。 但 据 日 本 学 者 洲 谷 浩一 的 研究 , 康 申 五 十 年 
(1711) , 清 廷 派遣 祁 里 德 等 出 使 准噶尔 ,是 为 寻求 构筑 与 “ 策 妄 阿拉 
布 坦 的 和 平 关 系 ”, 其 所 携 康 四 帝 论 策 亡 阿拉 布 坦 的 救 书 , 根 本 没有 
涉及 有 关 遗 返 阿 拉 布 珠 尔 的 问题 .@@ 


李 济 芳 ;( 中 俄 关 系 史 》, 联 经 出 版 事业 公司 ,2000, 第 77 页 ;[ 法 ] 加 斯 东 . 加 恩 :《 彼 得 
大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689 一 1730 年 ) 》, 江 载 华 郑 永泰 译 ,第 92 页 。 

) 中 国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ?第 1 编 上 册 58 309—313 页 - 
[日 ] 今 西 春 秋 :《 校 注 异 域 录 》 ,天理 大 学 ,1964 年 日 文 版 ,第 59 页 注释 24, 

[日 ] 洲 谷 浩一 :《 康 四 年 间 清 向 土 尔 官 特 的 遗 使 一 一 以 所 谓 秘 密使 命 说 的 再 研讨 为 
=) , 杨 宝山 译 ,《 中 国 边疆 史 地 研究 )1997 年 第 4 期 ,第 102 页 。 
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文本 对 照 及 注释 


【17] 阿 玉 气 汗 , 满 文本 作 ayuki han, (ABF BRR Mi) (DT E 
斋 与 地 钞 光 清史 列传 清史 稿 》 等 书 俱 作 “阿玉 奇 ”, 为 同音 异 译 , 今 
学 界 普遍 采用 后 者 。 

【18]】 察 罕 汗 , 满 文本 作 cagan han, cagan han( 察 罕 汗 ) , 源 自 蒙 
古语 zayayan xan, 意 为 “ 白 汗 ”。 清 方式 济 《 龙 沙 纪 略 ) 方 隅 篇 日 :“ 俄 
罗斯 , 古 大 食 国 , 历 今 一 干 七 百 一 十 余年 。 元 太 祖 与 其 弟 分 收 地 ,其 
弟 灭 俄罗斯 , 即 以 封 之 ( 按 : 据 何 秋 涛 考 订 ,元 太 祖 命 长 子 术 赤 灭 俄 罗 
斯 , 因 以 封 之 ,此 以 为 元 太 祖 之 弟 , 误 也 。) ,日 察 军 汗 。 白 为 察 军 , 汗 
即 可 汗 之 称 , 国 仍旧 名 。” 张 维 华 , 孙 西 二 人 对 于 方式 济 的 说 法 则 不 以 
为 然 ,认为 这 种 说 法 “ 近 于 附会 ” ,并 说 :“ 还 有 一 种 说 法 ,俄国 人 称 其 
国王 为 白 帝 ,蒙古 人 于 是 把 白 帝 翻译 为 察 罕 汗 ,这 种 说 法 还 有 些 道 
gr", 但 遗憾 的 是 ,这 种 说 法 从 何 而 来 ,二 位 学 者 并 未 提供 史料 依 
据 。 美 国学 者 乔治 : 维尔 纳 德 斯 基 称 :“ 莫 斯 科 人 熟悉 蒙古 外 交 习 
惯 ,大 大 便利 了 他 们 同 东 方 各 国 特别 是 金 帐 汗 国 分 裂 后 出 现 的 各 国 
的 交往 。 从 某 种 意义 上 来 说 ,俄国 本 身 就 是 这 种 金 帐 汗 国 分 裂 后 出 
现 的 国家 之 一 。 在 金 帐 汗 国 分 裂 后 ,俄国 统治 者 看 来 有 资格 提出 在 
蒙古 一 藉 坦 的 区 域内 充当 领导 者 的 要 求 。 因 为 ,正如 我 们 已 经 知道 
的 ,所 谓 金 帐 汗 国 其 实 就 是 白 帐 汗 国 ,莫斯科 沙皇 作为 这 个 汗 国 可 汗 
的 继承 者 ,现在 被 叫做 “ 白 汗 '。 直 到 18 和 19 世纪 俄国 皇帝 对 加 尔 
梅 克 和 布 里 亚 特 人 来 说 还 是 白 汗 。 在 土耳其 ( 指 " 突 厥 "一 一 作者 ) 
和 蒙古 的 许多 部 落 当中 ,俄国 沙皇 是 蒙古 可 汗 继承 人 的 这 种 感觉 ,为 
沙皇 扩展 对 那些 部 落 的 统治 创造 了 心理 上 的 有 利 局 面 。 在 这 个 意义 
上 ,可 以 说 ,正如 尼 古 拉 : 特 鲁 贝 特 斯 科 伊 亲王 说 过 的 ,俄国 人 的 帝 


O 张 维 华 . 孙 西 :《 清 前 期 中 俄 关系 》, 第 39 一 40 页 。 
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国 是 从 成 吉 思 汗 那 儿 继承 来 的 ”DD 宫 协 淳 子 称 :“1575 年 , 伊 凡 四 世 
把 西蒙 . 别克 布 拉 托 维 奇 这 个 人 物 迎 接 到 莫斯科 , 接 了 沙皇 的 位 置 ， 
自己 则 执 臣 事 ,翌年 ,重新 接受 让 位 ,成 了 沙皇 。 这 个 西蒙 , 别克 布 
拉 托 维 奇 过 去 名 叫 赛 因 布 拉 特 ,是 在 卡 西 莫 夫 地 方 被 授予 了 领地 的 、 
那 玛 罕 家 族 最 后 的 大 省 阿 哈 默 德 的 曾孙 。 通 过 这 个 手续 ,莫斯科 大 
公 成 了 “黄金 埋 耳 条 ' 的 继承 者 之 一 ,获得 了 统治 术 赤 后 裔 们 的 权利 。 
就 伊 凡 四 世 自 身 来 说 ,其 父亲 一 方 是 德 米 特 里 ， 顿 斯 科 的 婧 孙 ,在 其 
母亲 一 方 , 则 继承 了 其 敌人 马 麦 的 血统 。 马 麦 虽然 不 是 成 吉 思 汗 的 
父系 子孙 ,但 却 被 称 作 A’. SUR Sei TRF A A 
皇帝 ' ,这 个 称呼 来 自 东 方 蒙 古 族 所 称 的 “ 白 皇帝 ' ( 察 干 汗 )。 从 这 
个 角度 讲 , 俄 罗斯 帝国 也 是 蒙古 帝国 的 继承 者 。"@ 文 中 察 罕 汗 指 披 
得 大 帝 (1682 一 1725) 。 

【19] 纳 颜 , 满 文 本 作 nayan,《 从 书 集成 简 编 《小 方 壶 裔 奥 地 钞 》 
作 : 阿 颜 , 俱 误 。 

[20] 密 科 赖 , 满 文 作 mi ko lai, Е Е, РН ЈЕ Я ИЕ 
《 清 圣 祖 实录 》 卷 61, 康 申 十 五 年 (1676) 五 月 丙戌 载 :“ 鄂 罗斯 察 罕 汗 
HEHE E FRM ° 罕 伯 理 尔 鄂 维 策 ,入 贡 方 物 , 奏 称 : 鄂 罗斯 个 处 远方 ， 
从 未 通 中 国 ,不 识 中 国文 义 ,不 说 奏 芍 仪式 , 今 特 向 化 输 诚 , 愿 通 贡 
使 。 得 由 : 鄂 罗 斯 国 所 处 甚 远 ,诚心 向 化 , 特 遗 其 臣 贡 献 方 物 , 甚 属 可 
嘉 ,所 奏 之 处 ,议政 王 大 臣 等 议 奏 。” 此 尼 果 赖 . 军 伯 理 尔 鄂 维 策 , 即 
为 尼 古 拉 . 加 夫 里 洛 维 奇 . 斯 帕 法 里 ( 米 列 斯 库 ) (Н.Г. Спафарий 


美 ] 乔 治 : 亚历山大 - 伦 森 编 《俄国 向 东方 的 扩张 》, 杨 诗 浩 译 ,商务 印 书馆 ,1978 ,第‏ [ رو 
页 。‏ 20 

© [HISBHET (RJA بب‎ 8 
2006,25 129 页 。 
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(Милеску) , 1636—1708 ) ,出 生 于 摩尔 达 维 亚 的 希腊 人 后 诊 。 А 
1671 年 起 在 俄国 外 务 衙门 担任 翻译 官 , 被 俄罗斯 学 者 称 作 著名 外 交 
家 和 学 者 。 于 1675 一 1677 年 使 华 , 其 随行 人 员 达 160 人 ,了 

[21] BERG SH A KG KA 54《 养老 条 》: 国 朝 养老 之 典 , 自 致仕 
官 以 下 , 逮 于 编 谍 ,此 有 特 赐 恩 礼 。 盖 即 古 者 尊 高 年 , 养 国 老 之 遗 意 
ж ,顺治 元 年 定 。 凡 军民 人 等 ,年 七 十 以 上 者 , 免 其 丁 夫 杂 差 ; 八 十 以 
上 者 ,给 绢 一 匹 .棉花 十 斤 . 米 一 石 . 肉 十 斤 ; 九 十 以 上 者 , 倍 之 。 如 有 
德行 显著 . 吕 里 和 敬重 者 ,给 与 顶 带 荣 身 。 

[22] 盘 费 , 满 文 本 作 pancan ( S48) ,汉语 借词 。 

[23] EI EH (turgat) , 今 作 : 土 尔 雇 特 。 

[24 法 令 严 峻 , 满 文 本 作 (jai oros i) fafun umesi сіта nimecuke , 意 
即 “ 鄂 罗斯 法 令 极其 严厉 "。《 从 书 集成 简 编 《小 方 索 裔 与 地 钞 》 本 

【25] 是 日 , 满 文本 作 ging hecen ci jurara inenggi, 意 即 “ 自 京师 起 
程 之 日 ”。 

[26] LK FF , 满 文本 作 be gi sy miyoo。《 日 下 旧闻 考 ) 卷 107 34: 
“PRED ERR, AGAR SP” GEE A BE. “北极 寺 明 碑 一 , 广 阳 居 达 
扎 , 正 德 六 年 立 。 铜 钟 一 ,天 启 乙 酉 年 造 ,无 姓氏 ,上 铸 金 刚 经 文 。 今 
تل ہ715‎ ,该 寺 在 今 北 京 西北 20 公里 的 沙河 镇 .2 似 误 , 应 位 于 今 北 
京北 四 环 内 , 今 北极 寺 干 休 所 附近 。 

【27] 沙河, 满 文 本 作 aho, 今 北京 昌平 区 沙河 镇 。 


= 


Q@@ 参见 中 国 社会 科学 院 近 代 史 研究 所 编 《沙俄 侵 华 史 》( 第 1 卷 ) ,人 民 出 版 社 ,1978 ,第 
149 页 ;[ 俄 ] 尼 古 拉 : 班 蒂 什 一 卡 缅 斯 基 ;《 俄 中 两 国外 交 文献 汇编 ( 1619 一 1792)》, 第 
40 页 ;[ 英 ] 约 - 38 ۰ 巴 德 利 :《 俄 国 . 蒙古 中国》( 下 卷 第 2 0), RRA RANNE, 
商务 印 书馆 ,1981 ,第 1257—1264 页 。 

® [日 ] 今 西 春秋 ;《 校 注 异 域 录 》, 第 65 页 注释 38。 
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【28 】 六 月 初 二 日 , 满 文本 作 ninggun biyai ice juwe de( 于 六 月 初 
二 日 )。《 从 书 集成 简 编 《小 方 壶 裔 奥 地 钞 本 俱 作 “ 六 月 初 三 日 ”， 
误 。 

【29] 兴 安 岭 , 满 文本 作 hinggan dabagan, 源 于 蒙古 语 kingyan 
dabayan。 蒙 古语 kingy-a ~ kingyan, 系 普通 名 词 , 读 如 hingga 或 
hinggan , BA“ 9" “ 1) ¥” ; dabayan , 读 如 davaan , BA“ lg" “KI” ¢ 
蒙古 语 kingyan dabay-a, 只 有 在 作 专 有 名 词 时 , 特 指 今 “兴安 岭 "。 丁 
WEC Ba oe Ht BES UE) Zs: “兴安 ,满洲 语 ,丘陵 之 名 。…… 遇 小 小 山 
岭 , 即 兴安 岭 称 之 。 与 黑龙 江 省 内 外 兴安 岭 无 涉 。 此 处 兴安 岭 , 即 察 
罕 陀 罗 海 达 班 , 译 言 白头 岭 者 是 。《 口 北三 厅 志 》 卷 2 引 《 一 统 志 》 
云 :兴安 岭 , 正 黄旗 察 哈 尔 北 , 其 山 甚 高 大 , AKA FE rf] AK, # EL 
千里 ,为 漠 北 蒙古 诸 部 道里 适中 之 所 ,或 谓 发 源 于 长 白山 ,由 圣 祖 仁 
皇帝 行 围 之 索 约 尔 济 地 方 , 绕 至 乌 朱 穆 秦 .巴林 、 克 西 克 腾 之 乌 兰 布 
通 东 界 ,人 热 河 围 厂 。 又 由 围 厂 绕 至 独 石 口外 , 西 连 张家口 Ze ک2‎ 
千里 , 实 一 形 胜 之 区 。 然 考 之 古 三 厅 山 脉 , E A BJ LUC, KER 
ES MO 

[30] 6 تر‎ , XCAS TE hamha。 丁 谦 《 异 域 录 地 理 考证 ) zç “Ж 
哈 尔 正 黄旗 在 白头 岭 西北 , 哈 穆 虎 则 在 旗 北 苏 尼 特 部 右 淆 南 界 。” 

【31] 金 桃 皮 树 , 满 文本 作 aldaka。《 御 制 五 体 清 文 鉴 ) 树 木 类 . 
jekden moo, 蒙 古语 :hargil, 金 桃 皮 木 。 

【32] 查 克 木 树 , 满 文本 作 jak moo。 其 汉文 “ 查 克 木 ”" 系 满 文 jak 
тоо 之 音译 。moo, 即 “ 木 "“ 树 ” ,本 为 满 语 中 的 汉语 借词 。 作 者 在 其 
АЖЛУУ ГНЕ ТАЎ ЕЖА В МУ, ВЕК, Ч В, ЛЕ 


© 《 口 北三 厅 志 》 卷 2《 山 川 》。 
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ЖЕ” 此 段 注解 , 满 文本 无 。 其 jak( 查 克 ) 一 词 ,应 来 自 蒙 古语 jay， 
即 “ 梭 梭 " 。 这 种 植物 只 生长 在 戈壁 地 区 ,其 枝叶 是 骆驼 的 最 爱 , 其 根 
茎 可 作 燃 料 , 烧 火 做 饭 。《 御 制 五 体 清文 鉴 ) 译 作 “ 灼 木 "。 今 西 春秋 
ZB: “PEN” (tamarisk ) D, 

【33] 英 石 , 满 文本 作 ing منک‎ ЖЕНЕ УЖА”, 

【34】 汗 山 , 满 文本 作 han alin , 源 于 蒙古 语 xan ayula( 汗 山 )。 < 
西 春 秋 称 , 据 《 康 申 和 与 图 ) 满 文 图 , 汗 山 在 库伦 ( 今 乌 兰 巴 托 ) 南 , 土 拉 
河南 岸 之 上 ,北纬 487 , RA 107°; 汉 文 图 上 , 它 偏 东 30°, 满 文 图 更 
HED 张 穆 《 蒙 古 游牧 记 》 卷 7 记载 :( 土 谢 图 汗 ) 牧 地 ,在 肯特 山西 
南 , 汗 山 峙 其 境 , 当 土 喇 河 源 , 汗 山 之 北 ,是 为 库伦 。 

[35] BBS IES AES” , WHICH joo modo, 即 蒙古 语 jayun 
modo, I (HR لاچ‎ PEE IE) z::" ABS PE Pi K SERRA, BERE 
三 十 五 年 西 路 军 破 噶 尔 丹 于 此 。 

[36] Heta , 满 文本 作 niomo$on。《 御 制 五 体 清文 鉴 ) 译 作 “ 细 鳞 
白 ”。 鲈 鱼 , 满 文本 作 jelu。《 御 制 五 体 清 文 鉴 ) 译 作 “ 白 肚 鳞 鱼 ”。 

【37] 杭 爱 汗 山 , 满 文 本 作 hanggai han alin。 蒙 古语 谓 xangyai — 
yin nirwyun, (БЕ 88 УЕ hanggai alin ,位 于 鄂 尔 浑 河上 游 ,北纬 
47° ,东经 101°30'„® 

【38] 鄂 尔 浑 , 满 文本 作 orgon ,应 作 orkon ,蒙古 语 谓 огхоп yool, 
鄂 尔 浑 河 发 源 于 杭 爱 山 山脉 素 布 尔 路 山 , 全 长 1124 Z: Ë TE À 612 
格 河 。 

今 西 春秋 前 揭 书 ,第 68 页 。 
[ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 ,B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 632 页 注 50. 


今 西 春秋 前 揭 书 ,第 69 页 注 44。 
今 西 春秋 前 揭 书 ,第 70 页 。 
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[39] #2 FF Ш, 满 文 本 作 gentei han alin, 5€ 1 iË iB kentei-yin 
ninryun, (BEERER УД X fF. kentei han alin, Е FFF 
۱۱۵ 

【40]】 哲 布 尊 丹 木 巴 呼 图 克 图 , 满 文 本 作 jebdzundamba hūtuktu, 
H0 PE , 藏 语 为 je btsun dampa ， 尊 胜 "之 意 。 哲 布 尊 丹 木 巴 呼 
图 克 图 , 系 外 蒙古 藏 传 佛教 最 大 活佛 系统 , 属 藏 传 佛教 格 鲁 派 ,与 西 
藏 的 达 赖 转世 活佛 系统 、 班 禅 转世 活佛 系统 以 及 内 蒙古 的 章 嘉 呼 图 
克 图 转世 系统 并 称 为 清 代 四 大 活佛 转世 系统 。 哲 布 尊 丹 转 世 活佛 系 
统 于 16 HEAR 17 世纪 初 形 成 。1614 年 ,西藏 红 教 觉 赛 派 僧人 多 罗 
那 他 前 往 蒙 古 喀 尔 喀 地 区 传教 ,后 被 喀 尔 喀 诸 部 证 王 尊称 为 “ 哲 布 尊 
丹 巴 ”"。 他 圆寂 后 , 土 谢 图 汗 罕 布 多 尔 济 之 子 被 认定 为 多 罗 那 他 转 
世 , 是 为 一 世 哲 布 尊 丹 巴 。 顺 治 六 年 (1649) ,一 世 哲 布 尊 丹 巴 赴 藏 学 
经 ,并 改 宗 格 鲁 派 。 五 世 达 赖 正式 授 他 为 “ 哲 布 尊 丹 巴 呼 图 克 图 "之 
号 ,班禅 亲自 为 之 受戒 。 康 照 三 十 年 (1691) , 清 廷 正式 升 第 一 世 哲 布 
尊 丹 巴 呼 图 克 图 为 大 喇嘛 , 任 以 喀 尔 喀 宗 务 管理 之 权 , 待 以 喀 尔 喀 百 
官 有 司 首班 之 礼 。 由 此 , 清 廷 正式 确认 了 哲 布 尊 丹 巴 在 喀 尔 喀 地 区 
的 宗教 领袖 地 位 。 雍 正 元 年 ( 1723 ) ,一 世 哲 布 尊 丹 巴 呼 图 克 图 在 京 
师 圆寂 。 

[41] fg ТЕШ , 满 文 本 作 burung han alin, 25 (BE EB ER FD) , He 
省 山 , 位 于 骂 尔 省 河 与 色 楞 格 河 汇合 处 西南 ,北纬 49? 40' ,东经 
10430 , 系 哲 布 尊 丹 巴 呼 图 克 图 驻 锡 地 。 康 钻 皇 帝 生前 曾 有 “第 一 
世 暂 布 尊 丹 巴 呼 图 克 图 圆寂 , 当 赏 银 十 万 两 ,修建 一 寺 , 以 为 寝 陵 ”的 
遗嘱 。 因 此 ,雍正 五 年 (1728) ,一 世 暂 布 苯 丹 巴 呼 图 克 图 圆寂 后 ,为 


O 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 70 页 。 
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实现 先 皇 许诺 ,雍正 帝 遗 使 喀 尔 喀 “ 溯 伊 奔 果 勒 河 支流 诺 母 特 哥 立 骨 
之 侧 , 布 隆 汗 山 之 南 莲 ",“ 探 察 地 脉 ”", 选 定 寺 址 ,并 “ 命 从 国库 中 支 
银 十 万 两 ,修建 寺院 ”"。 至 蓝 隆 元 年 (1736) ,该 村 始 建成 。 次 年 , 乾 
隆 帝 御 制 “ 庆 宁 寺 ”( 蒙 古语 谓 : 阿 穆 尔 - 巴 雅 思 忽 朗 苏 默 ) 碑 赐 之 .中 
蒙古 语 谓 ;biirin-u nirvyu ( Ш) 。 

[42] & 85 #8 5[ , 满 文 本 作 selengge bira, 源 于 蒙古 语 selengge 
miren。 色 楞 格 河上 游 段 为 厄 得 勒 河 (ider yool) ,与 鄂 尔 泽 河 合流 后 ， 
和 人 俄 镜 ,流入 贝加尔 湖 。 

【43】 色 尔 毕 , 满 文本 作 selbi, Hi (SRR) ,在 汗 山 (han alin) 
以 北 有 :selbi dabagan( 色 尔 毕 岭 ) .selbi bira( 色 尔 毕 河 ) 。 俄 国 蒙古 
学 家 和 旅行 家 阿 . رت‎ ۰ 波 效 德 涅 耶 夫 :库伦 又 名 大 呼 勒 ( 今 乌 兰 巴 
FE) ,为 北部 蒙古 , 即 喀 尔 喀 最 重要 的 城市 。 它 位 于 北纬 约 四 十 八 度 ， 
土 拉 河 和 色 尔 必 河 的 汇 口 , 北 距 俄国 边界 城市 特 罗 伊 次 科 萨 夫 斯 克 
和 更 为 我 们 熟知 的 恰 克 图 三 百 俄 里 ,”@ 

[44] FEE (boro bira) „êl (hara bira) 、 席 喇 (sira bira) 、 伊 鲁 尔 
(irul bira) FAS (ibang bira) 等 河 。 博 罗 河 ,蒙古 语 谓 boroy-a yool, 
发 源 于 肯特 山西 部 支脉 ,长 约 90 公里 , 汇 人 哈 拉 河 ; 哈 拉 ,蒙古 语 谓 
xaray-a yool, K 291 公里 ,发 源 于 阿 萨 拉 尔 图 海尔 罕 西 坡 ,注入 鄂 尔 
浑 河 。 席 喇 河 , 意 为 “ 黄 水 ”“ 黄 河 ” , 似 为 图 理 琛 对 Sar yool 或 šar-un 
yoo! 的 误 记 。 因 为 ,在 蒙古 语 中 ,sir-a( 黄色 ) 与 Sar (BEA) 发 音 相同 ， 
均 读 作 [ car], Sar-un yool(4& ^F] ) ,在 哈 拉 河 以 北 ,发 源 于 肯特 山 ， 


O 妙 舟 :《 蒙 藏 佛教 史 ) 第 5 篇 (蒙古 近代 之 佛教 》。 
® [f] 阿 : 马 : 波 兹 德 涅 耶 夫 ;《 蒙 古 及 蒙古 人 》 卷 1, 内 蒙古 人 民 出 版 社 , 1989 ,第 
了 2 页 。 
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由 东南 向 西北 流 和 人 骂 尔 浑 河 , 长 150 AB; DHEK, CBE ER А) (Е 
iro bira ,汉文 称 " 依 鲁 河 ” ,蒙古 语 谓 iröge yool ,发 源 于 肯特 山 ,由 东 向 
西 注 入 鄂 尔 浑 河 。 伊 邦 河 , 汉 文 又 作 ; 伊 本 河 . 伊 奔 河和 伊 碧 河 ,蒙古 
7518 yibang Yool。 为 鄂 尔 浑 左岸 重要 支流 。 比 正 间 所 建 庆 宁 寺 ,就 
在 伊 邦 河北 岸 。 

[45] 车 陵 扎 布 部 长 , 满 文本 作 ceringjab jasak。 喀 尔 喀 台 吉 车 棱 
扎 布 。《 皇 朝 藩 部 要 略 》 卷 4( 外 蒙古 喀 尔 喀 部 要 略 二 》 云 ;“( 康 申 ) 
三 十 二 年 (1693 ) , 土 谢 图 汗 部 人 车 棱 札 布 , 集 属 六 百 , 自 俄罗斯 来 归 ， 
闻 锡 布 推 哈 坦 [ 巴 ] 图 鲁 驻 牧 巴 颜 乌 兰 , 乞 往 附 , 允 之 。 寻 授 一 等 台 吉 
ІАЕ và" 

[46] 博 拉 , 满 文 本 作 bora, 源 于 蒙古 语 buur-a( 布尔 ) , 因 河 得 名 。 
为 喀 尔 喀 蒙 古 土 谢 图 汗 部 车 棱 扎 布 游牧 边界 , 原 设 有 卡 伦 。 此 地 ,后 
因 雍 正 间 中 俄 签订 《 布 连 斯 奇 条 约 》 而 著名 。 按 :《 沙 俄 侵 华 史 》 卷 1 
B HEE BF (1727) 七 月 十 五 日 “中 俄 双 方 签 订 界 约 , 因 订 约 地 点 
在 布尔 河畔 ,所 以 叫做 《 布 连 斯 奇 界 约 》"@。 因 订 约 地 点 在 布尔 河 
昱 ,所 以 俄 方 叫 作 《 布 连 斯 奇 界 约 》( Буринский договор) ,这 可 以 理 
解 , 但 我 们 为 什么 不 叫 《 布 尔 河 界 约 ) 或 《布尔 界 约 》, 也 叫 《 布 连 斯 奇 
界 约 》 呢 ? 如 有 人 把 俄语 Пекинский университ (北京 大 学 ) 翻译 称 
“北京 斯 奇 大 学 "或 “北京 斯 基 大 学 ”, 定 会 让 人 贻 笑 大 方 ,可 是 我 们 
一 直 沿 用 《 布 连 斯 奇 界 约 》 的 叫 法 已 半 个 多 世纪 ,从 未 觉得 有 何不 妥 ， 
令 人 费解 。 

【47] 柏 海 儿 湖 , 满 文本 作 baihai bilten。 源 于 布 里 特 蒙 古人 的 称 
IF Baitrax-Hyyp, 今 译 “ 贝 加 尔 湖 ”。 关 于 贝加尔 湖 名 称 的 来 源 有 多 


QD ”沙沙 格 达 尔 :《 蒙 古 地 理 名 词 简明 词典 ) ,内 蒙古 教育 出 版 社 ,1988, 第 299 页 。 
© 《沙俄 侵 华 史 》 第 1 卷 , 人 民 出 版 社 ,1976, 第 249 页 。 
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的 bai-kol 2X bai-kül , 意 为 " 富 侥 的 湖 ” ;2. 蒙 古语 来 源 说 ,认为 来 源 于 
蒙古 语 的 baiyal nayur 或 baiyal tenggis, 即 “贝加尔 湖 ”。 贝 加 尔 湖 ， 
汉文 史籍 谓 “ 北 海 ”"。《 从 书 集成 简 编 《小 方 壶 毅 熏 地 钞 》 本 作 “ 北 兴 
儿 湖 ”。 在 图 理 琛 之 后 不 久 , 即 1719 年 , 随 俄国 伊 兹 玛 依 洛 夫 使 团 使 
华 的 苏格兰 医生 约翰 贝尔 (John Bell) 对 柏 海 儿 湖 (贝加尔 湖 ) 做 了 
描写 , 称 : “此 湖 湖水 为 淡水 ,水 清 而 微 绿 , 似 大 海 。 安 加 拉 河 自 该 湖 
流出 ,而 流入 该 湖 之 诸 河 流 中 , 色 楞 格 河 自 南 来 。 在 此 小 海中 ,有 岛 
数 座 。 岸 边 居住 有 布 里 亚 特 人 St AEA.” O 

【48】 苏 布 克 图 , 满 文本 作 subuktu。 据 今 西 春秋 《校注 异域 录 》， 
苏 布 克 图 (subuktu) ,后 以 “买卖 城 ” 著 名 。®@ 

【49】 衣 番 萨 非 翅 , 满 文本 作 ifan sa fi cy。《 从 书 集成 简 编 《小 
Jrag ss Et AE AX Sup EH" 。 为 俄 方 色 楞 格 斯 克 城 防 司 令 的 名 
与 父 称 Иван Савич( FA ۰ 萨 维 奇 ) 的 音译 。 俄 罗斯 学 者 推测 ,他 应 
姓 Дунаев 或 Ловцов„® 

[50] 并 赐 恩 赏 , 满 文本 作 kesi isibume genembi。《 从 书 集成 简 
Ai) (DITE $8 EG EP) ANE: 并 蒙 恩人 赏赐 我 等 。 

【51] 楚 库 柏 兴 , 满 文本 作 oros gurun i cuku baising 75ء‎ 
楚 库 柏 兴 ) ,汉文 删 略 “ 鄂 罗斯 国 "字样 。 丁 谦 《 异 域 录 地 理 考证 ) 云 : 
“ 楚 库 柏 兴 ,以 在 楚 库 河上 得 名 。 楚 库 河 ,一作 赤 奎 河 , 发 源 外 兴安 崔 
阴 , 西 北 入 色 楞 格 河 。 柏 兴 ( 栖 兴 ) , 译 言 城 邑 ,或 作 拜 商 , 或 作 噶 珊 ， 
即 《 明 史 》 所 谓 板 升 者 是 ”1665 年 ,俄国 哥萨克 在 楚 库 河 ( Чикой) 5j 


(D 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 508 页 注释 。 
© 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 75 页 。 
@ 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 661 页 。 
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色 攀 格 河 汇合 处 建成 色 楞 格 斯 克 寨 堡 ( Селенгинский острог) ,1688 
年 , 曾 遭 喀 尔 喀 蒙 古 土 谢 图 汗 部 袭击 。17 世纪 70 年 代 , 乌 的 堡 
( Удинский острог) 建成 后 , 色 椤 格 斯 克成 为 俄 军政 长 官 和 边疆 机 构 
衔 门 驻地 。 在 1745 年 前 , 色 楞 格 斯 克 曾 一 度 成 为 贝加尔 以 东 地 区 人 
口 最 多 的 城市 , 达 4 万 多 人 。1755 年 以 后 ,俄国 国家 商 队 都 要 经 过 色 
椤 格 斯 克 前 往 中 国 。 今 称 诺 话 色 椤 格 斯 克 ( Новоселенгинск) 。 

【52】 一 住 五 个 月 零 三 日 , 满 文 本 作 sunja biya orin Пап inenggi 
indehe( 住宿 五 个 月 二 十 三 日 ) 。 图 理 琛 一 行 至 楚 库 桓 兴 在 康 黑 五 十 
一 年 七 月 二 十 三 日 ,翌年 正月 十 六 日 由 此 起 程 ,共计 住宿 五 个 月 又 二 
8 

] 53 ]ЕМ% ЖЕТ ACIE SH , 175 22۳12 о fo nas ye fi cy。 指 俄国 商人 
Григорий Афанасьевич Осколков( > BE: ۸۸ H 271] = 阿 法 纳西 耶 维 
a + 奥 斯 科 尔 科 夫 ) 。 时 , 奥 斯 科 尔 科 夫 接替 商务 专员 胡佳 科 夫 率领 
俄国 商 队 到 北京 。 

【54】 厄 尔 库 城 , 满 文本 作 erku hoton, 《丛书 集成 简 编 光 小 方 过 
ig E AE) RHE“ JERAR” o 

【55】 费 多 尔 伊 番 讷 翅 , 满 文本 作 fiyoodor ifan no су, IC PEK 
克 军 政 长 官 费 奥 多 尔 ， 伊 凡 诺 维 奇 鲁 皮 舍 夫 ,其 俄 文 全 名 为 
Федор Иванович Рупышев o 

【56]】 温 多 里 卧 番 那 非 翅 , 满 文 本 作 undori ofan na б су, #8 #8 
兵 .哥萨克 头目 , 乌 丁 斯 克 衔 门 管事 安 德 烈 ， 阿 法 纳西 耶 维 奇 1 
顿 , 俄 文 全 名 为 Андрей Афанасьевич BeiiroH。 

【57] 噶 噶 林 , 满 文本 作 ga ga rine (FRR), KU“ BER” 
的 形式 出 现 , 或 以 全 名 “ 噶 噶 林 马 提 飞 费 多 里 鱼翅 "( ga ga rin ma ti fi 
fiyoodor ioi cy) 的 形式 出 现 。 其 中 , 噶 噶 林 ( ga ga rin) 为 姓氏 , 今 译 
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“加 加 林 ”, 俄 文 谓 Гагарин, 224 К( та ti fi) , 即 俄国 人 名 Матвей, 
今 译 “ 马 特 维 ” , 费 多 里 鱼翅 (fiyoodor ioi cy) ,或 作 费 多 尔 鱼 赤 , KE 
HR, RRX Перович 的 音译 ,加 加 林 的 父 称 , 今 译 彼得 罗维奇 。 
马 特 维 ， 彼得 罗维奇 . ЈП ( Матвей Перович Tarapun) ,俄国 贵 
族 , 曾 任 俄国 尼 布 楚 军政 长 官 ,后 被 彼得 一 世 任命 为 西伯 利 亚 省 省 
长 。 到 任 不 久 , 即 遇 清朝 图 理 琛 使 团 到 访 。 

] 58 JE , 满 文 本 作 yengge,《 清 文 总 汇 ) 谓 “为 野 葡萄 , 生 于 树 ， 
味 游 ,黑色 ,能 止 演 , 亦 名 臭 李 子 ” ,《 五 体 清文 鉴 ) 作 “ 稠 李 子 ”。 

【59】[ 饮 井 水 ] , 满 文本 作 cahin i muke be jembi, 此 名 汉文 本 略 
而 未 译 , 今 据 满 文本 补 译 。 按 :文中 括号 [ ] 内 文字 , 系 原文 缺漏 , 今 
补 。 一 一 译 者 

【60) 一 种 鱼 , 鄂 罗 斯 呼 为 鄂 英里 ,大 似 牙 鲁 , 长 尺 余 。 满 文本 作 
emu hacin 1 nimaha, oros 1 gebu omoli sembi, yaru ci amba, gemu cy 
funcembi。《 从 书 集成 简 编 ) 作 “长 丈 余 ”,《 小 方 壶 裔 奥 地 从 钞 》 亦 作 
“KLR” ABIR, SPESE (omoi) ,俄语 омуль, ЖА, ТЯ: 
Coregonus autumnalis, 在 图 理 琛 之 前 十 年 路 过 此 地 的 荷兰 人 伊 兹 
PZR- 伊 台 斯 曾 有 如 下 描述 : “每 年 六 月 有 一 种 当地 居民 叫做 四 目 
白色 的 鱼 从 贝加尔 湖 溯 流 而 上 ,大 量 涌 入 乌 德 河 。 这 种 鱼 大 小 和 青 
鱼 差 不 多 ……”,“ 如 居民 想 捕 捞 目 目 白 儿 ,只 需 准 备 一 条 口袋 或 衬衫 
或 一 对 亚麻 布 枕头 套 ,就 可 到 上 岸 边 去 捞 到 数量 比 他 们 需要 的 多 得 多 
HEA” کے‎ 这 与 图 理 琛 所 记 “ 于 白露 后 五 日 内 ,由 西海 儿 湖 逆流 而 来 ， 
其 多 , 鄂 罗 斯 国人 各 行 渔 捕 , 腌 以 度 腊 "的 说 法 , 颇 为 相似 。 此 “ 凹 目 


D 《 俄 汉 详解 大 词典 )( 第 2 册 ) ,黑龙 江 人 民 出 版 社 ,1998 ,第 3020 页 。 
® [RIFE EFE ° 伊 台 斯 [ 德 ] 亚 当 … 勃 兰 德 ,《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695)》， 
商务 印 书馆 ,1980 年 汉 译 版 ,第 140,141 页 。 
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HAE” MARRE” A. 

[61] T A H EE HIRI Wi X AKTE juwan jakün de udi baising 
de isinaha( 于 五 十 二 年 正月 十 八 日 ,至 乌 的 西 兴 ) ,汉文 本 删 略 年 月 ， 
今 据 满 文本 译 补 。 

[62] & راغ‎ 1524 , 满 文本 作 udi baising。 俄 文 称 ymaack( 多 译作 
“ 乌 丁 斯 克 ” ) MSZE, PRA ° 伊 台 斯 称 : "这 座 城 保 
位 于 高 山上 RAR SRE LBS Bile, SRM EAH 
۳ 1 2 rz — (8 НА B6 877 , JA PS IE Л. LES ЇЇ” DS 0 75724 R 
XEK Удинский ocrpor( 5, THRE) ,于 1648 年 始 建 ,至 1697 年 ， 
共有 340 名 军 役 人 员 。1701 年 , 乌 丁 斯 克 寨 堡 划 归 伊 尔 库 芯 克 县 所 
属 。1710 年 , 乌 丁 斯 克 的 集镇 得 到 很 大 发 展 。18 世纪 30 年 代 ,马丁 
斯 克 更 名 为 上 乌 丁 斯 克 ( Верхнеудинск) o 

【63] 色 榜 格 河 , 满 文本 作 selengge。《 从 书 集成 简 编 ) 本 作 :“ 色 
Peta”, В FIR, ME HB” o 

[64] RHE , 满 文本 作 foitim bira, HF HE ) foitim) 源 自 俄 
语 河 名 Витим, 今 译 “ 维 季 姆 河 ” ,发 源 于 伊 卡 特 山 脉 ( Икатский 
хребт) ,流入 朱 尔 克 河 , 即 勒 拿 河 。 

【65】 巴 尔 古 西 称 城 , 满 文 本 作 bargusim hoton , 系 指 贝加尔 以 东 
地 区 第 一 个 俄国 堡 寨 ( Баргузинский острог) ,建成 于 1648 年 ,当地 
布 里 亚 特 蒙 古人 称 Баргажан, 俄语 称 作 Баргуджин, ЖЕ Баргузин 
( 今 译 :巴尔 古 津 ) 。 

[66] Ж FETA , 满 文本 作 jurge( jurke) bira , 源 自 布 里 特 蒙古 人 对 
勒 拿 河 的 称呼 3Ymxe( zülke) 。 通 常 认为 , 勒 拿 (Teaa) 源 自 满 通古斯 


O Гаа. FAN [ET ° 勃 兰 德 :俄国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695 ) 》， 
第 140 页。 
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语族 鄂温克 语 Елю-Енэ 一 词 , 意 为 “大 河 "”。 在 俄语 中 以 Mena 为 人 
们 所 接受 ,并 已 约定 俗 成 。 全 长 4400 公里 ,流域 面积 2490 万 平方 公 
里 ,为 俄罗斯 最 大 河流 之 一 。 

[67] 博 索 儿 伊 斯 科 , 满 文本 作 bosolisk’o, 为 俄语 Посольский 一 
词 的 音译 , 指 贝加尔 湖南 岸 之 使 臣 角 (Tloconpckwit мыс) , 因 俄国 派 
IER ЛК S rh S S ES. E. TL 818 HAE ( Ерофей Заболоцкий) ТЕ ЖЖ 
而 得 名 。17 世纪 80 年 代 ,其 地 建 有 主 显 圣 容 男 子 修道 院 , 也 叫 “ 使 
臣 修 道 院 ”( Посольский монастыр) ,修道 院内 教堂 , 系 由 俄国 国家 
商 队 商 务 专员 T.A. 奥 斯 科 尔 科 夫 于 1706 年 出 资 修建 。 其 名 下 有 许 
多 村 落 .渔场 及 多 出 土地 ,都 在 色 楞 格 河 河口 .ID 按 :《 从 书 集成 简 
编 光 小 方 壶 斋 与 地 丛 钞 》 本 作 ”* 博 索 尔 斯 科 ”。 

【68】 哪 辽 汉 洲 , 满 文本 作 oliyoohan jubki , 俄 文 称 Ольхон, 44 
奥 利 洪 岛 , 系 贝加尔 湖 最 大 岛屿 , 源 于 当地 布 里 亚 特 人 对 它 的 称呼 。 

【69] 果 落 乌 斯 那 , 满 文本 作 golo usna, REER TonoycrHoe ,即今 
贝加尔 湖北 岸 小 镇 大 戈 洛 乌 斯 庄 耶 ( Большое Голоустное) „ 

[70] (正月) 二 十 五 日 , 满 文 本 作 aniya biyai orin sunja de( 正 月 
二 十 五 日 ) ,汉文 删 略 月 份 , 今 据 满 文 补 。 

【71】 其 头目 排列 旗帜 鸟 枪 , 满 文本 作 erku hoton i da, cooha 
tucibufi ,tu kiru ,miyoocan faidafi( 龙 尔 库 城 头目 ,派出 士兵 ,排列 旗帜 、 
马 枪 ) ,汉文 简略 。 

【72]】 即 欲 起 程 , 满 文本 作 jai inenggi uthai juraki serede( 次 日 即 
WETE) ,汉文 本 删 略 “次 日 "二 字 。 

【73】 二 月 二 十 二 日 , 满 文 本 作 juwe biyai orin de( 二 月 二 十 日 )， 


(D 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 617 页 。 
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满 汉 文 日 期 相 异 。 

【74]】 博 儿科 泥 册 班 讷 非 翅 , 满 文本 作 bolkoni ts'ebin no fi cy, Ж 
中 , 博 儿 科 泥 (bolkoni) ,应 系 俄语 полковник 一 词 的 音译 , 意 为 “上 
校 "。 显 然 ,图 理 琛 无 意 间 将 俄 方 护 送 官 的 军衔 提高 了 一 格 , 应 为 
полуполковник, 4 (Е подполковник, & A “PR” ; E SEN dE 3H 
( ts'ebin no fi cy) , Bl Степанович 之 音译 ,其 全 名 为 普罗 科 非 斯 . PE 
и ар. JH I 3F ( Прокофий Степанович Ступин ) ,中 校 军衔 , 系 
俄国 西伯 利 亚 省 长 加 加 林 所 派 护 送 清 朝 图 理 琛 使 团 的 护送 队 队长 。 
《从 书 集成 简 编 ) 本 作 : 博 尔 果 付 泥 克 四 贴 班 纳 委 翅 。 

【75] 厄 尔 库 城 , 满 文本 作 erku hoton ,即今 俄罗斯 伊 尔 库 茨 克 市 。 
FIED FE ° 伊 台 斯 记载 :该 城 坐落 在 安 加 拉 河 畔 。 安 加 拉 河 自 南 
向 北 流 去 ,发 源 于 离 这 里 大 约 八 德里 的 贝加尔 湖 。 这 座 城 还 是 不 久 
前 重建 的 …… 这 里 的 谷物 食盐. 肉 和 鱼 类 都 很 便宜 。“ 城 对 面 有 一 
座 美 丽 的 修道 院 。 这 个 修道 院 正 好 在 离 贝加尔 湖 不 远 伊 尔 库 特 河 
( 即 图 理 琛 所 说 “ 厄 尔 库 河 " ) 注 入 安 加 拉 河 的 地 方 。 该 城 以 伊 尔 库 
特 河 命名 。" 呈 何 秋 涛 考 ,“ 额 尔 口 城 ,锡伯 利 路 所 属 八 部 中 之 一 部 也 ， 
《 绥 服 纪 略 》 所 载 同 此 名 。《 内 府 图 》 作 伊 尔 古 斯 归 城 《 有 异域 录 》 作 厄 
尔 库 ,又 作 额 尔 库 , 又 作 厄 尔 口 。《 海 国 图 志 》 作 额 尔 证 克 城 《 志 略 》 
作 义 尔 古 德 斯 科 ,一 作 耳 谷 , 备 考 作 义 尔 古 德 斯 。《 各 镇 全 志 》 作 义 古 
斯 科 。《 大 地 全 球 说 》 作 阿尔 古 克 。《 龙 沙 纪 略 》 作 尼 尔 苦 斯 , 缘 一 地 
也 。 古 匈奴 北 境 , 丁 零 国 地 。 厥 后 ,鲜卑 .突厥 诸 国 递 有 其 地 。 唐 时 ， 
رز‎ EDR EREE ,元 为 郧 可 喇 部 东南 境 , 明 为 加 大 阁 辣 东南 境 。 大 清 
崇 德 年 间 , 俄 罗斯 侵 有 其 地 ,疆域 处 伊 肥 谢 之 东城 ,在 柏 海尔 湖 之 西 


O Га 伊 效 勃 兰 特 . 伊 台 斯 [ 德 ] 亚当 . 勃 兰 德 :《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 
1695) ‚Ж 132—133 页 。 
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北 一 百 五 十 余 里 , 西 临 昂 噶 拉 河 ,有 额 尔 口 河 自 西南 来 人 之 , 故 城 以 
水 名 。 地 广大 ,出 银 铅 矿 , 兼 产 皮 货 。 每 年 所 得 铅 与 皮 甚 多 , 足 助 国 
用 。 其 人 多 美 ,风姿 颇 讲 文学 , 南 境 抵 外 兴安 岭 ,与 中 国 所 属 喀 尔 喀 
蒙古 土 谢 图 汗 .车 臣 汗 两 部 接壤 。 康 早年 间 , 俄 罗斯 设 总 管 于 此 , 南 
界 有 甲 他 城 ,与 中 国 所 设 恰 克 图 市 集 相 距 一 里 许 , 中 国 与 俄罗斯 人 互 
市 于 此 。 雍 正 五 年 , 钦 派 大 臣 会 同 俄国 使 臣 分 定 界 址 ,建设 卡 伦 , 始 
立 贸易 章程 。 理 藩 院 专 派 司 员 管理 , 仍 归 库伦 大 丐 稽 察 。 乾 隆 未 年 ， 
俄国 总 管 移 治 雅 库 , 以 额 尔 口 为 属地 。 嘉 庆 年 间 , 额 尔 口 为 八 部 之 
一 。 道 光 初 年 ,为 四 镇 之 一 。 道 光 末 年 , 仍 为 锡伯 利 路 八 部 之 一 ,而 
分 设 将 军 驻 此 ,总 理 东 方 五 部 之 政事 云 。 全 境 八 到 , 东 至 雅 库 部 界 ， 
南 至 楚 库 河 接 中 国 所 属 各 卡 伦 界 , 西 至 伊 聂 谢 斯 科 部 界 , 北 至 雅 库 部 
界 ,东南 至 中 国 所 属 车 臣 汗 部 界 ,西南 至 中 国 所 属 土 谢 图 汗 部 界 , 西 
KERRE.” O 

[76] 伊 斯 多 尔 尼 衣 番 讷 翅 , 满 文本 isdolni fivoodor ifan no cy, Ж 
中 “ 伊 斯 多 尔 尼 ”( isdolni ( 似 源 于 俄语 стольник 一 词 , 意 为 “御前 大 
E” sk“ FE KE” ,通常 译作 “ 侍 臣 ”。 据 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 
1725) 》 编 者 解释 ,当时 ,俄国 市 镇 军政 长 官 (督军 ) 大 多 由 侍 臣 担任 。 
也 许 , 伊 尔 库 茨 克 居民 就 因此 把 费 奥 多 尔 ， 伊 万 诺 维 奇 . ERER 
叫 作 侍 臣 ,虽然 他 从 未 担当 过 此 任 。 包 

【77】 厄 尔 库 河 自 厄 尔 库 城 之 处 昭 人 , 满 文 本 作 erku hoton i teisu 
erku bira wargi julergi ci eyeme dosinjihabi( 厄 尔 库 城 之 对 面 , 厄 尔 库 河 
由 西南 流入 ) 。 满 文本 的 记载 与 伊 效 勃 兰 特 ， 伊 台 斯 的 描述 一 致 。 
参见 注释 [75】。 


(D 何 秋 涛 .《 朔 方 备 乘 ) 卷 1K 锡伯 利 等 路 疆域 考 》。 
® (18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 633 R. 
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[78] FREE, 满 文本 作 ilim bira, PRM“ ۰ 伊 台 斯 云 : 
“伊利 姆 河 从 西南 偏 南 向 西北 偏 北方 向 流 去 ,注入 通古斯 卡 河 。 从 这 
里 沿 通古斯 卡 河 往 上 ,无 论 通 十 斯 人 ,或 俄罗斯 人 都 很 少 。" 中 

【79] 所谓 “ 伯 克 ”( 满 文 作 bek) ,俄语 称 бык ,一 般 俄 汉 词 典 均 解 
释 为 “桥墩 ”, 但 图 理 琛 所 说 “河内 高 峰 及 临 水 悬崖 " 则 应 是 天 然 形成 
的 石柱 ` 悬崖 。 俄 罗斯 学 者 称 ,由 于 图 理 琛 对 这 些 “ 伯 克 "” 名 称 记录 完 
全 走样 ,无 从 找到 对 应 的 俄语 名 称 ,只 考证 出 第 二 个 伯 克 , 即 巴 达尔 
满 斯 克 伯 克 , 就 是 Бадарманский هی‎ ( A P E F Ha) AS TE 
“ 碑 克 ”。 

【80] 破 落 克 ( 满 文 作 porok) ,俄语 谓 gopor, 意 为 “激流 、 石 滩 ”。 
关于 破 落 克 , 图 理 琛 已 做 了 更 为 形象 的 解释 一 一 “ 河 两 边 丝 峭壁 ,中 
AKA ,水 直 陡 下 流 者 , 鄂 罗 斯 人 名 之 日 破 落 克 " 一 一 并 列 了 8 个 激 
流 河 段 : 1. 博 合 灭 尔 讷 破 落 克 (bohemiyelnoi porok ), 俄语 
Похмельный nopor;2. 皮 牙 乃 破 落 克 ( piyanai porok ) ,俄语 Пьяный 
Iopor;3. 巴 敦 破 落 克 (badun porok) ,俄语 Падунский nopor;4. 多 尔 
规 破 落 克 ) dolgoi porok ) ,俄语 Долгий порог; 5. 沙 满 斯 克 破 落 克 
(Samanske porok ) , 俄语 Шаманский порог; 6. 阿 普 林 斯 克 破 落 克 
(apolinske porok) ,俄语 Аплинский mopor;7. 木 尔 苏 克 破 落 克 ( 按 : 满 
文 共 记 七 个 破 落 克 , 漏 mur suke porok) ,俄语 Мурский ropor;8. 四 铁 
列 洛 什 破 落 克 (sytiyeriye losi porok) ,俄语 Стрелковский порог„ + 
1675—1677 年 出 使 清 廷 的 俄国 使 臣 斯 帕 法 里 对 其 出 使 途中 所 经 激流 
险滩 有 许多 精彩 的 描述 ,关于 图 理 琛 所 记 “ 巴 敦 破 落 克 ” 和 “ 皮 牙 乃 


O [fW] PRA ۰ PAM LE] 亚当 32 88. (RE E BJ E 22 je ( 1692 一 
1695)》, 第 115 H, 
© 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 633 页 。 
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破 落 克 ” ,他 写 道 :“ 在 通古斯 卡 河 所 有 激流 中 ,最 险恶 的 要 算 萨 满 和 
帕 顿 两 处 。 帕 顿 激流 比萨 满 激 流 短 得 多 。 但 是 它 更 难于 通过 ,因为 
河中 岩石 很 多 ,可 供 船 只 通行 的 航道 很 罕 , 所 以 要 将 船只 造 得 比 航道 
2—00. 由 顿 ' 一 名 本 身 就 意味 着 有 许多 船只 在 这 里 遇难 。 这 个 
激流 长 两 俄 里 ,冬季 也 不 结 冰 。”“ 次 日 (8 月 21 日) ,我 们 来 到 皮 亚 内 
( 醇 ) 激 流 。 激 流 长 半 俄 里 , 布 满 巨石 ,水 流 满 急 。 我 们 用 了 大 缆绳 巨 
纤 和 许多 人 , 才 将 船 拉 了 过 去 。 河 的 右岸 是 很 高 的 岩石 ,而 激流 所 以 
FARER’ ,是 因为 附近 山上 有 一 种 醉人 的 植物 , 谁 要 是 吃 了 一 至 
一 个 半 佐 洛 特 尼克 , 谁 就 要 醇 二 十 四 小 时 ,而 且 发 的 酒 疯 比 平 常 饮酒 
SU pis nO 

] 81 [ ARW ( 满 文 作 sifira) , 系 俄语 шивера 一 词 音 译 。《 俄 汉 
FEE KIYE) шивера 词 条 云 : 石 滩 ( 指 西伯 利 亚 和 乌拉 尔 水 浅 汶 急 ， 
河床 多 石 的 河 段 ) , 亦 称 险滩 ,多 图 理 琛 共 列 了 9 个 石 滩 名 称 , 即 鄂 
标 称 索 斯 奈 西 费 喇 (obiyoomsosnai sifira) 、 洛 什 西 费 喇 (losi sifira) ‚Н 
格 西 费 喇 (baige sifira) . 郭 治 活 瓦 西 费 喇 ( gorohowa sifira) , 20 20 BENE 
克 西 费 喇 ( gofinske sifira) 、 噶 什 那 西 费 喇 ( gasina sifira) 、 鄂 费 夏 那 西 
费 喇 (ofisiyana sifira) , SBZK ДН $2 Wil ( julagina sifira) 、 郭 萨 牙 西 费 
Bil ( g'osaya sifira) 。 俄 罗斯 学 者 称 , 除 第 二 个 未 能 确定 外 ,其 余 石 滩 的 
俄语 名 称 依 次 如 下 : Объемная, Лоси, Горохова, Кавинская, 
Кашина „Овсяная Kocaf。 实 际 ,俄罗斯 学 者 未 能 确定 其 俄语 名 称 的 
石 滩 是 第 三 个 , 即 柏 格 西 费 喇 , 男 缺 第 七 个 ,俄罗斯 学 者 确认 了 七 个 
石 滩 的 名 称 。 如 一 一 对 应 , 则 应 是 ; 1. 鄂 标 穆 索 斯 奈 西 费 喇 ， 


O [X] 约 ， 弗 : 巴 德 利 :《 俄 国 . FE PER) FER 2M, RT RAMI, 
1353 页 。 
© 《 俄 汉 详 解 大 词典 )( 第 4 册 ) ,黑龙 江 人 民 出 版 社 ,1998, 第 5986 页 。 
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Объемная шивера; 2.11179 #1 , Лоси шивера; 3. MAKA FH 22 للا‎ , 缺 ; 
4. 郭 洛 活 瓦 西 费 喇 , Topoxosa шивера; 5. #É # БУ Hr ya PH He Hl, 
Кавинская шивера;б. 噶 什 那 西 费 喇 ,Karmmaaa;7. 鄂 费 夏 那 西 费 喇 ， 
Овсяная шивера;8. 哪 尔 吉 那 西 费 喇 , kR; 9. 郭 萨 牙 西 费 喇 ,Kocag 
шивера, 

[32] ИА, 满 文本 作 iniyesiye baising, 俄语 谓 Енисейск, 
今 译 “ 叶 尼 塞 斯 克 ” 。《 俄 国 使 团 使 华 记 ( 1692—1695 ) ) 载 :“ 叶 尼 塞 
斯 克 因 河 得 名 ,是 为 了 勘察 比邻 地 区 而 兴建 的 。 流 经 该 城 的 一 条 河 
叫 叶 尼 塞 河 。 它 发 源 于 南方 的 卡尔 梅 克 群 山 ,几乎 笔直 地 流入 蒜 革 
海 , 即 北冰洋 。“ 叶 尼 塞 斯 克 城 相当 大 ,人 口 也 很 多 , 它 的 城堡 修筑 得 
极为 坚固 。 周 围 数 德里 内 村 庄 和 修道 院 星 罗 棋 布 ,土壤 非常 适 于 耕 
种 。 这 里 盛产 谷物 AR . 牛 羊 和 家 禽 。 受 该 城管 辖 的 有 为 数 众多 的 
通古斯 族 多 神 教徒 ,他 们 大 部 分 居住 在 叶 尼 塞 河 .通古斯 卡 河沿 岸 和 
BH PRH LEME o MERS С, А У METAR, MWA 
陛下 缴纳 各 种 毛皮 。 由 于 酷 寒 , 这 里 不 长 果树 ,只 有 红 醋 栗 , 少 量 草 
ARI B MORE," O 

] 83 [ EE và =4 JL E Йй , 满 文 本 作 elik sandari semin no cy, 
指 叶 尼 塞 斯 克 城 防 司 令 亚 历 山大 ， 谢 苗 诺 维 奇 ' 科 尔 托 夫 斯 基 , 俄 
语 全 名 为 Александр Семенович Колтовский„ 1712 年 12 月 8 日 ( 俄 
历 ) ,西伯 利 亚 省 长 加 加 林 向 其 发 出 书面 命令 ,要 求 其 务必 保障 由 斯 


O [ñ] Fé EF ° 伊 台 斯 、[ 德 ] ۱۳ بل‎ ۰ 勃 兰 德 :《 俄 国 使 团 使 华 笔记 (1692 一 
1695) 》, 第 107—108 页 。 
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图 平 中 校 护 送 的 清朝 使 团 在 经 过 该 城 时 的 一 切 供给 和 其 他 任何 需 
要 .由 《 丛 书 集成 简 编 》 本 作 : 阿 列 克 散 武 尔 色 敏 纳 委 翅 。 

[84] 哈 称 尼 汉 ,又 呼 为 通古斯 , 满 文 本 作 kamnihan。 俄 罗斯 学 者 
称 ,“ 哈 称 尼 汉 ”( Камниханы) 或 “通古斯 ”(Tyarycsr) , 系 旧 称 , 今 称 
“鄂温克 族 ”( Эвенки)„® 何 秋 涛 考 :“ 伊 涅 谢 地 ,一 作 华 尼 西 阿 ,其 
地 居民 党 俄 斯 族 , 一 作 通 十 斯 ,一 作 喀 木 尼 汉 , 即 索 伦 别 部 也 。 其 俗 
(UE, 1 ۷ ۳۵۲2۰ REGS FHKE, CARB, Wi 1 
南 ,…… 盖 即 黑龙 江 之 索 伦 也 。”® 

【85] 俄 伦 , 满 文本 作 oron buhü , (Ê X RIL) ЕЛЕ , Te ^ ZS ВНА 
ЖЯ 18 ,oronco 人 ( 按 :鄂伦春 族 ) 养 着 使 , 即 旧 话 之 oron 也 ”。 何 秋 涛 
称 :“ 今 黑龙 江 所 属 东 北部 族 有 俄 伦 春 者 , 亦 使 鹿 , 盖 俄 伦 , 即 鹿 名 
也 。”@ 

[86]85x8 , 满 文本 作 horki , (FX ДАГ) fESB38 Н“ KE, EE, 
3E JUGE BK, APR”, 

[87] 硬 鼠 , 满 文本 作 hi su。《 异 域 录 )( 卷 上 ) 云 :“ 北 地 最 寒 , 有 
一 种 兽 , 行 地 内 , 遇 阳 气 即 死 , 身 大 , 重 万 斤 , 骨 色 甚 白 润 ,类 象牙 , 质 
柔 ,不 其 伤 损 ,每 于 河 滨 土 内 得 之 。 鄂 罗斯 获 其 骨 , 制 碗 碟 、 梳 和 佛 用 
Z AERX, ARZ, IRR EAR EE, Е ЕА", Pf 
TH REI TEZE” , BOCAS mamuntowa 的 音译 , 实 源 自 俄语 мамонт 一 


D 《西伯 利 亚 省 长 加 加 林 就 向 前 往 卡 尔 梅 克 阿玉 奇 汗 处 的 清朝 使 团 提供 协助 一 事 致 叶 
尼 塞 斯 克 城 防 司 令 A.C. 科 尔 托 夫 斯 基 的 命令 一 一 1712 年 12 H 8 日 (78 号 文件 )》; 
(18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 ۱ 卷 ,莫斯科 1978, 第 133 一 
134 页 。 

@ 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 633 页 。 

何 秋 涛 :《 朔 方 备 乘 ) 卷 17《 锡 伯 利 等 路 疆域 考 》。 
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词 , 意 为 “ 猛 独 ER” ,拉丁 文 作 Elephas primigenius ,俗称 “ 猛 狗 象 ”。 
图 理 琛 上 述 有 关 猛 独 的 描述 , 源 自 西伯 利 亚 土著 居民 关于 猛 独 的 各 
种 传阅。 俄国 使 臣 伊 效 勃 兰 特 ' 伊 台 斯 也 记录 了 类 似 的 传说 ,可 以 
说 ,两 人 的 记载 有 异曲同工 之 处 。 伊 效 勃 兰 特 ' 伊 台 斯 说 :“ 关 于 这 
种 动物 说 法 不 一 ,多 神 教徒 如 雅 库 特 人 、 通 古 斯 人 、 奥 斯 加 克 人 断言 ， 
猛 独 终 年 生活 在 地 下 ,尽管 冬季 酷 寒 , 猛 狠 仍 能 在 地 下 自由 行动 。 据 
他 们 说 , 当 猛 独 在 地 下 走 过 时 ,这 里 的 地 面 会 隆起 来 ,然后 又 沉 下 去 ， 
BAMA.” DET EH RR” ZL, te PERS MR 
Vis, BANS لالط‎ REL] ETE" ( mamuntowa ) 这 种 动物 ,只 好 拿 《太平 
广 记 》 畜 兽 条 “北方 冰 层 万 里 ,后 百丈 有 硬 鼠 ,在 冰 下 土 中 ,其 形 如 鼠 ， 
RER, AEAN, TUER, BRZE, HEAR, TAAR, Eh 
却 寒 。 其 皮 可 以 蒙 鼓 , 声 闻 千 里 "的 记载 来 附会 ,而 不 能 分 辨 " 鼠 " 与 
“ 象 " 的 区 别 所 致 。 伊 兹 勃 兰 特 ， 伊 台 斯 还 记载 ;* 而 那些 被 找到 的 
完好 的 长 牙 , 质 量 并 不 次 于 象牙 。 这 些 长 牙 运销 莫斯科 国 各 地 ,用 以 
制作 梳子 和 各 种 手工 艺 品 ,并 且 充 作 象牙 出 售 。"@ 

【88】 此 地 相去 北海 大 洋 一 月 程 ,时 夏至 前 后 , 夜 不 甚 暗 , 虽 日 落 
夜 深 , 犹 可 博弈 ,不 数 刻 ,东方 即 曙 而 日 出 侨 。《 四 库 全 书 》 之 《异域 
录 》 提 要 云 " 唐 书 称 ,薛延陀 夜 不 甚 暗 , 犹 可 博弈 。 仅 得 之 于 传闻 。 
图 理 琛 以 五 月 至 其 地 , 知 夏至 前 后 确 有 是 事 。” 

[89] 因 候 办 供给 , 住 二 日 。 满 文本 作 ere sidende oros giyamun i 
morin belhebufi ) 其 间 , 鄂 罗斯 预备 驿 马 ) ,未 提 “ 住 二 日 "之 事 。 汉 文 


O [m] Fi =F ° FORME] 亚当 ' pE. (RE fi BJ fili tE Zid ( 1692 一 
1695)》, 第 106 页 。 

® [ñ] FEA FE ۔‎ 伊 台 斯 [ 德 ] 亚当 ' 勃 兰 德 :俄国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 
1695) ), 58 107 pi. 
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文本 对 照 及 注释 
AS BSCE РАН += Н, BRB HTT, 6. 二 十 九 日 , 挨 
给 马匹 , 自 伊 最 谢 柏 兴 地 方 起 程 ”, 应 是 住 六 日 ,汉文 本 “ 住 二 日 ”之 


说 ,有 误 。 

[90] 麻 科 佛 斯 科 岭 , 满 文 本 作 makiofosko folok。 今 西 春 秋 云 : 
“folok 应 为 山 、 丘 、 岭 等 意 ,图 理 琛 将 后 出 现 的 维尔 窜 图 里 耶 山 也 用 
TE T fiyerh'o tursk'o folok( 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 ) , 司 当 东 是 将 此 
HVE Verchotursky Gory ( К E E ЭЩ) 翻译 的 。Gory ARIS Ш 
脉 之 意 。 将 Согу PANE Hory ,进而 庵 误 为 folok ,是 不 无 可 能 的 ”我 
国学 者 关 德 栋 亦 去 “folok 一 词 不 见于 《清文 鉴 》 等 词 书 和 俄 . 日 . 英 、 
德 , 满 文辞 典 , 它 是 来 自 俄语 的 TOPOIO ,意思 似 指 ' 山道 ' ,所 以 汉文 
本 “ 麻 科 佛 斯 科 岭 ' 这 段 的 “ 岭 ' 字 宜 校正 作 “ 佛 落 克 ’ , 才 符 合 《异域 
录 》 的 译 例 , 比 用 ' 岭 ' 字 确切 ”@。 以 上 两 位 学 者 所 误 , 其 症结 在 于 未 
能 找到 “ 佛 落 克 ” (folok) 一 词 的 俄语 来 源 ,不 能 确认 它 在 俄语 中 是 哪 
个 词 。 其 实 , 佛 落 克 (folok) , 系 俄语 волок 一 词 的 音译 。 俄 语 волок 
一 词 在 词典 中 的 释义 为 “ 连 水 陆路 ” , 即 两 条 通航 河流 之 间 相 距 最 近 ， 
可 以 把 船 及 货物 拖 过 去 的 地 方 .@ 图 理 琛 所 云 “ 麻 科 佛 斯 科 岭 "或 “ 
麻 科 佛 斯 科 佛 落 克 岭 ”(fiyerh'o tursk'o folok ) ‚ЖЛЕ? 4۴۸۷8۸ 6 FE} 
科 进 入 西伯 利 亚 的 马 科 夫 斯 克 连 水 陆路 ( Маковский волок) „ 17,18 
世纪 , 它 一 直 连 接 莫斯科 与 东西 伯 利 亚 \ 后 贝加尔 以 及 远东 地 区 的 交 
通 命脉 。 俄 国 许多 来 华 使 团 和 贸易 商 队 ,都 曾 走 过 马 科 夫 斯 克 连 水 
陆路 ,如 1675—1677 年 使 华 的 尼古拉斯 帕 法 里 使 困 、1692 一 1695 


D 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 95 页 。 

@， 关 德 栋 ;《 略 论 图 理 琛 (异域 录 》 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 补丁 及 其 他 》,《 文 物资 料 从 
刊 》(5) ,文物 出 版 社 ,1981 ,第 183 页 。 

O 《 俄 汉 详解 大 词典 》( 第 ۱ 册 ) ,黑龙 江 人 民 出 版 社 ,1998 ,第 553 页 。 
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年 使 华 的 伊 台 斯 使 团 .1715 一 1717 年 使 华 的 朗 喀 使 团 以 及 1719 一 
1722 年 的 伊 效 玛 依 洛 夫 使 团 等 都 是 经 过 此 段 连 水 陆路 来 华 的 。 斯 由 
法 里 说 “我 们 由 马 科 夫 斯 克 堡 经 连 水 陆路 去 叶 尼 塞 河 ,时 当 夏 
Zee — E EVET HE MRE , IEE THER.” OFA 
斯 在 其 《出 使 报告 ) 中 写 道 :“(1694 年 ?)8 A 26 日 , 驶 抵 叶 尼 塞 斯 
克 。 在 这 里 获得 了 大 车 ,通过 马 科 夫 斯 克 连 水 陆路 到 达 马 科 夫 斯 克 ， 
得 到 了 船只、 舵手 和 交手 后 ,于 今年 创 世 后 203 年 9 A 4 日 沿 克 特 河 
前 进 。”®@ 这 两 个 记载 所 不 同 的 是 ,前 者 说 的 是 由 西 往 东 来 华 时 的 情 
景 ,后 者 所 说 的 是 由 中 国 返 回 俄国 时 的 经 过 。 

【91] 乌 斯 乞 木 , 满 文 本 作 uskim。 今 西 春秋 断定 , 自 叶 尼 塞 斯 克 
向 西北 顺 流 约 行 50 公里 即 到 “ 乌 斯 乞 木 ”, 今 称 Usty-Pit ( Усть- 
Пит) , 麻 科 佛 斯 科 当 在 该 地 西南 。.@ 这 与 图 理 琛 所 记 * 在 伊 聚 谢 西北 
二 十 里 外 ”的 说 法 相差 较 大 。 我 以 为 今 西 开 判断 有 误 ,因为 Usty-Pit 
( Yere-IHur ,汉文 作 乌 斯 季 - 皮 特 ) ,一 是 距离 叶 尼 塞 斯 克 太 远 ,二 是 
它 在 叶 尼 塞 河 东 岸 。 因 图 理 琛 一 行 须 在 此 地 “下 船 陆 行 " 往 西 去 , 故 
不 能 在 河东 岸 下 船 。 乌 斯 乞 木 (uskim ) ,应 为 今 叶 尼 塞 斯 克 西 北 乌 斯 
季 - 克 姆 村 ,俄语 称 Ycrp-Kems ,在 叶 尼 塞 河西 岸 ,位 于 克 姆 与 叶 尼 塞 
河 汇合 处 。 

【92] 果 松 , 满 文本 作 holdon。《 清 文 总 汇 》 谓 holdon, 生 松子 的 果 
子 松 , 其 树 高 ,无 又 枝 , 大 而 好 看 ,叶子 一 对 对 生 , 树 稠密 而 轻 , 不 烂 ， 


可 做 大 小 船 。 

E BEA RE. 蒙古 ,中国 》( 下 卷 第 2 册 ) REH RABI, 6‏ 3 ر2 ]8[ رو 
页 。‏ 1342 
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[93 ] 杉 松 , 满 文本 作 isi, 为 落叶 松 。《 清 文 总 汇 ) 谓 小 粗 木 , 树 似 
杉 松 而 重 其 嫩 皮 ,蒙古 用 以 熬 茶 , 叶 至 冬 凋落 , 生 于 苦寒 处 。 木 本 不 
ER, ELF IR 

【94】 喇 发 林 帖 , 满 文本 作 la fa rin tiye。 伊 里 木 斯 克 城 防 司令 
Лаврентий 的 音译 , 其 全 名 为 Родион Николаевич Лаврентьев 
(Лаврентий) , 今 译 P.H. 拉 夫 连 季 耶 夫 ( 拉 夫 连 季 )。 

【95】 牙 那 尔 , 满 文本 作 yanar。 即 瑞典 国王 查理 十 二 世 的 将 军 
(上 将 军衔 генераль-адъютант), 4 4 T ° F J ЗЕК ( Мартин 
Канифер) 。 他 在 波 尔 塔 瓦 战役 中 成 为 俄 军 俘 虏 ,后 在 西伯 利 亚 服 
役 , 死 于 伊里 木 斯 克 。.@ 据 今 西 春 秋 言 , 牙 那 尔 为 General( 将 军 ) 一 词 
的 瑞典 语 的 音译 .@ 

[96] 自 * 在 揭 的 河岸 驻扎 "至 “ 自 揭 的 河 登 舟 起 行 "一 段 , 汉 文本 
移 至 “ 麻 科斯 科 ” 一 段 之 未 。 揭 的 河 , 俄 语 谓 Kers , 今 译 克 季 河 。 

【97]】 麻 科斯 科 , 满 文本 作 mak’osk’o。 根据 来 华 俄 国 使 臣 及 其 他 旅 
行者 的 记述 看 ,此 处 大 多 被 称 作 “MakoBgckmit острог” , 即 “ 马 科 夫 斯 
م ات7‎ 。 因 为 这 里 是 图 理 琛 所 记 * 麻 科 佛 斯 科 佛 落 克 ”, 即 通 往 叶 尼 
塞 河 的 马 科 夫 斯 克 连 水 陆路 ( MaKkoBckwit волок) 的 起 点 。 马 科 夫 斯 
MEF 1618 年 建成 之 初 ,似乎 曾 叫 过 “ Макоцкий” ,还 一 度 曾 称 作 
“HaMauknit”。 因 为 ,在 俄国 人 进入 该 地 区 以 前 ,此 处 原 为 奥 斯 加 克 
AET Hamaka 的 营地 。 由 此 看 ,图 理 琛 所 记 “ 麻 科斯 科 ”, 应 为 俄 文 
“ Magkonkuñ ”之 音译 ,但 从 图 理 琛 前 文 称 “ 至 麻 科 佛 斯 科 
( mak'ofosk'o ) 村 落 之 揭 的 河岸 驻扎 ”, 后 文 又 叙 “ 揭 的 河 , 自 麻 科 佛 斯 
科 佛 落 克 岭 ( mak’ofosk’o folok ) Ai ,环流 麻 科 佛 斯 科 ( mak’osk’0) ,向 


QD 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) 》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 ۱978 ,第 633 页 。 
® 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 96 页 。 
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西北 而 流 " 的 情况 看 , 唯 此 处 似 漏 一 “ 佛 ”(fo) 字 ,而 且 满 汉文 俱 漏 。 
斯 帕 法 里 记载 :“ 马 科 夫 斯 克 堡 坐落 在 克 特 河 左 岸 的 陡坡 上 ,位 置 很 
适宜 。 堡 内 有 一 座 教 党 和 二 十 幢 房 舍 , 还 有 许多 完好 的 或 损坏 的 平 
底 船 和 独 木 舟 ,因为 这 里 是 陛下 的 臣 仆 经 常 登 岸 的 码头 。 离 城堡 半 
俄 里 处 ,有 一 个 商人 居住 区 ,那里 货 栈 很 多 ,在 未 登 上 这 段 连 水 陆路 
以 前 ,商人 都 将 自己 的 货物 暂 存在 这 里 。” 

【98] 在 伊 聂 谢 之 西北 , 满 文本 作 iniyesiye baising ni wargi julergi 
debi( 在 伊 琶 谢 柏 兴 之 西南 ) ,汉文 本 谓 “ 西 北 ” , 误 。 

【99] 鄂 斯 提 牙 斯 科 , ostiyask'o, 俄 文 谓 остяки ( 奥 斯 加 克 人 )。 
俄罗斯 学 者 称 ,ocraxE( 奥 斯 加 元 人 ) ,是 对 一 些 西伯 利 亚 民 族 ,如 汉 
提 (xaarsrD) „Я (kerni) 、 塞 尔 库 皮 ( селькупы) 等 民族 的 旧称 ,@ 汉 
提 (xaHrsr) 人 ,自称 ханти 、xaHn3、KaHT39K, 意 为 "人 ”, 系 西西 伯 利 亚 
北部 乌 戈 尔 系 小 民族 。 揭 的 人 (zersr) ,自称 Keto Ker, BA" Л”, 
去 也 叫 叶 尼 塞 河 奥 斯 加 克 人 或 叶 尼 塞 人 。 西 伯 利 亚 土著 居民 ,人 口 
很 少 ,使 用 揭 的 语 , 属 芬 兰 - 乌 戈 尔 语系 。 塞 尔 库 皮 ( Селькупы) A, 
自称 为 موی‎ ,上 日 称 纳 雷 姆 奥 斯 加 克 人 ,或 萨摩 耶 德 - 奥 斯 加 克 人 。 
这 些 民 族人 口 都 很 少 ,属于 小 民族 ,语言 都 属于 芬兰 - 乌 戈 尔 语系 。 
通常 认为 俄语 的 میم‎ 一 词 来 源 于 汉 提 语 的 As-jah ,其 中 As, E + 
X ES ROSE" SERERE" 的 称呼 , As-jah 意 即 “ 鄂 毕 河 人 "或 “ 鄂 毕 河上 的 
RH”, 

【100] 四 帖 里 烈 帖 , 满 文本 作 sytiyeriliyetiye。 罗 索 欣 俄 译本 译作 
стерлядь, N “MEER” ,学 名 Acipenser ruthenus, X T 3x fp fsi 46 , 


O [KR] 2 ۰ EEH CAR ۰ 蒙古 中 国 》( 下 卷 第 2 册 ) , 吴 持 哲 . 吴 有 刚 译 ,第 
1342 й, 
D (18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 633 页 。 
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1715—1717 年 使 华 的 俄国 使 臣 朗 喀 有 这 样 的 记载 :”( 叶 尼 塞 ) 河 中 
什么 鱼 都 有 , 4 --7 9 ۸ ( стерлядь) 尤其 美味 ,是 全 国 最 好 吃 的 
f& ,"( 

[101] 2 YATEZ (losin noyar) , Jti Br BF ( kiyesk'o) , 4 V8 TEX 
云 :此 二 处 不 明 。 四 其 罗 新 讷 雅 尔 应 为 俄语 лосиный яр, BA“ تال‎ JE 
4" ,而 茄 斯 科 , 应 与 地 名 “ 揭 的 ”(Kerp ) 以 及 当地 土著 居民 克 特 人 
(кеты) A X, WOW RIB Kerckuit 或 Кетск 一 词 的 音译 。1675 一 
1677 年 间 使 华 的 斯 帕 法 里 对 克 特 河 ( 按 : 指 揭 的 河 ) 有 这 样 一 段 记 
载 :“ 马 科 夫 斯 克 堡 以 下 那 段 克 特 河 还 相当 深 , 河 里 产 各 种 鱼 , 因 为 它 
除了 与 许多 湖泊 和 灌水 相通 外 ,还 吸收 了 许多 支流 。 不 过 这 条 河 十 
分 荒凉 ,因为 从 克 特 斯 克 到 马 科 夫 斯 克 堡 附 近 的 沃 罗 热 伊 金 纳 村 为 
止 的 几乎 五 周 多 的 路 途中 ,除了 奥 斯 佳 克 人 外 ,沿岸 见 不 到 有 任何 居 
E& ,就 是 奥 斯 佳 克 人 也 并 不 多 。"@ 在 斯 由 法 里 有 关 克 特 河 ( 揭 的 河 ) 
的 这 段 描述 中 所 出 现 的 地 名 " 克 特 斯 克 ”, 其 俄语 原文 应 为 "KerckHE 
或 Kerck" ,是 个 驿站 。 图 理 琛 所 记 “ 茹 斯 科 ”, 当 为 斯 帕 法 里 所 指 “ 克 
特 斯 克 ” 无 疑 , 系 俄语 地 名 Kerckn 站 或 Кетск 的 音译 。 

[102] 雅 科 , 满 文本 作 yako。 即 纳 雷 姆 堡 头 目 Яков Иванович, ^ 
DIE ERK ۰ 伊 凡 诺 维 奇 。《 丛 书 集成 简 编 》 本 作 ”“ 雅 果 付 ” (DTT 
ET AED) а], RH 

[103 [71887264 , 满 文 本 作 narim baising , 今 译 纳 雷 姆 。 纳 雷 姆 
RETF 1596 年 , 因 多 次 遭受 水 火 之 灾 , 于 1632 年 从 鄂 毕 河 左岸 迁 至 


@ (1715—1717 年 朗 喀 北京 纪行 》, 见 《18 志 纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文件 资料 集 ) 
第 1 卷 ,莫斯科 1978, 58 490 页 。 
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现 址 ,即位 于 揭 的 河 与 鄂 比 河 的 汇合 处 ,是 托 木 斯 克 州 最 早 的 居民 
点 。 据 俄国 使 臣 斯 帕 法 里 记载 :( 纳 雷 姆 )“ 城 筑 在 高 处 ,总 督 居 住 的 
保 寨 是 木造 的 。 驻 防 人 员 仅 有 四 十 名 哥萨克 。 城 市 附近 有 有 几 个 村 
庄 ,农民 不 多 ,他 们 最 近 才 开始 种 地 ,谷物 产量 不 高 。”D 

【104] 雅 科 伊 番 讷 赤 , 满 文本 作 yak’o ifan no cy, 即 纳 雷 姆 堡 头目 
Яков Иванович( ERK ۰ ЛАТ ар). (ABE н) (NF FE 
Tg EU A PE) EE" HER TA oe BEB” , 俱 误 。 

【105] 起 程 之 次 日 X [н], (AB E ار‎ f 382 (1 y aE na Pa Hh 
从 钞 ) 俱 作 “ 起 程 之 日 ” , 疑 误 。 

【106] 苏 尔 呼 忒 栖 兴 , 满 文本 作 surhut baising, 今 俄罗斯 苏 尔 古 
FETH ( Сургут) , 始 建 于 1594 年 ,在 纳 雷 姆 西北 400 公里 , 鄂 毕 河 右 
FÉ. 17—18 世纪 ,是 俄国 征服 西伯 利 亚 的 重要 据点 之 一 。 至 18 世纪 
末 , 人 口 约 185 人 ,大 部 分 为 军 役 人 员 。 俄 使 斯 帕 法 里 云 “我 们 于 
(1675 年 )5 月 23 日 抵达 苏 尔 古 特 。 城 镇 坐落 在 鄂 毕 河 左 岸 的 砂岩 
上 , 据 传 说 ,从 前 这 个 地 点 是 为 称 作 “ 斑 色 马 群 ' 的 奥 斯 加 克 部 落 所 具 
有 的 。 河 的 对 面 ,有 一 条 支流 和 一 个 小 岛 。 城 镇 下 游 的 右岸 ,有 一 条 
叫 苏 尔 古 特 的 小 河流 入 鄂 毕 河 , 而 苏 尔 古 特 城 便 是 根据 这 条 小 河 命 
gW” 

[107] E RL, 满 文 本 作 geri gori, 俄国 人 名 Григорий 的 音 
译 ,他 是 负责 萨 马尔 斯 科 、 狄 称 演 斯 科 各 驿站 的 头目 。《 丛 书 集 成 简 
A) (NTT AE MNE) RUE“ FURR Ro 


O ГЖ] 4° ۰ BBA. (ЖЕ. 蒙古 .中国 》( 下 卷 第 2 册 ) , 吴 持 哲 . 吴 有 刚 译 ,第 
1337 页 。 

® [R] 2۰۶ EEH ) 5 ۰ 蒙古 . 中 国 》( 下 卷 第 2 册 ) REH RAMI, 95 
1335 一 1336 页 。 
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【108】 庄 吉 发 《 满 汉 异 域 录 校注 》 云 : 满 文 第 一 行 第 三 行 谓 “ 差 伊 
鄂 罗斯 人 ,大 国 使 臣 会 同 射 的 为 娱 ,六 月 十 六 日 通报 托 波 儿 已 到 ”, 狗 
事 错 乱 , 当 据 汉 文 改正 其 实 ,此 处 错误 似 应 属 刊刻 错误 ,未 经 
细 校 对 ,只 需 将 第 五 十 八 页 第 一 行 ini ores niyalma be tucibufi ,amba 
gurun i elcin ambasa 与 第 二 行 uhei tungken gabtame efihe, ninggun 
biyai juwan ninggun de 颠倒 一 下 位 置 , 文 字 就 顺 了 。 

【109】 萨 马尔 斯 科 , 满 文本 作 samarsko。 驿站 名 , f X (Е 
Самаровский 4M, 即 萨 马 罗 夫 斯 克 驿 站 ,后 来 的 萨 马 罗 沃 村 (ceno 
Самарово)„ GEJ XaHTbI-MaHcmitcr( 汉 特 - 曼 西 斯 克 )。 

【110] 向 西北 , 满 文本 作 amargi baru( JIE) o 

【111]) 满 文本 谓 “ 以 上 那里 穆 柏 兴 、 苏 尔 呼 忒 柏 兴 ,、 萨 马尔 斯 科 
三 处 ” ,汉文 本 略 作 “以 上 三 处 ”。 

[112] 3K FÊ ТЕ, 满 文本 作 dimyansk'o, 驿站 名 , 俄语 称 
Демьянский ям, 17 世纪 20 年 代 建 于 额 尔 齐 斯 河岸 ,即今 俄罗斯 秋 
明 州 杰 米 扬 斯 科 耶 村 (JewsaHcKkoe село) 。 

[113] 西南 , 满 文本 同 《 丛 书 集成 简 编 光 小 方 壶 斋 与 地 丛 钞 》 本 
WE“ Vat" ix. 

[114] ifj 22۳ T ZG Ez" زط‎ AK HE“ tehe boo, banjire muru, tarire , 
tebure ‚ujima hacin, erku hoton iniyesiye baising ni adali" , 意 即 “其 庐 
E ET BUR PEE SEIL, 53 RFE RFE BEXE” ,汉文 删 略 
未 译 。 

【115] 马 里 那 , 满 文本 作 milina ,俄语 谓 малина, Bll “ HK” BY 
称 “ 马 林 浆 果 ” , KA FIRE X milina 应 malina 之 误 。 今 西 春秋 言 ， 


Ф ERR: CAL ARRBIE) ,第 210 WEA”. 
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malina 即 俄语 marina( марина) ©, iX , 

【116】 米 提 理 , 满 文本 作 mi ti ri, (18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 
1725)》( 文 件 资料 集 ) 编者 注释 为 Дмитрий, 在 阿尔 巴 津 被 俘 , 后 被 
安置 到 北京 的 俄国 人 中 的 哥萨克 。@ 法 国学 者 加 斯 东 ' MARR: 
“他 们 当中 有 一 个 教士 叫做 马克 辛 姆 列 昂 捷 夫 ,他 曾 告知 于 
1698—1699 年 间 来 华 的 郎 古 索 夫 商 队 成 员 伊 凡 ' 萨 瓦 齐 耶 甫 说 ,他 
既 衰 老 又 双 目 失明 ,只 能 靠 他 的 年 轻 的 儿子 帮 他 的 忙 。 那 时 掌管 教 
堂 的 是 一 个 名 叫 狄 米 特 立 的 人 ,是 格 里 高 瑞 的 儿子 ,他 不 识字 。 这 个 
狄 米 特 立 可 能 和 雅克 萨 的 一 名 老兵 狄 米 特 立 ， 胎 斯 切 洛 夫 是 同一 个 
人 ,他 曾 于 1731 年 1 月 19 日 请 人 蔡 他 写 信 给 务 拉 的 思 拉 维 赤 ,说 他 
在 中 国 已 经 四 十 八 年 了 ,他 请 求 发 给 大 使 许诺 给 他 的 一 笔 养 老 
金 。”®@ 今 西 春秋 据 此 认为 《 蜡 域 录 》 所 记 “ 米 提 理 ”(mi ti ri) Н 
克 辛 姆 + 列 昂 捷 夫 ”@ 无 疑 ,我 国学 者 刘 小 萌 亦 肯定 地 说 ;“ 康 照 五 十 
年 ,胡佳 科 夫 率领 俄国 商 队 来 到 北京 ,以 列 昂 季 耶 夫 年 老 为 理由 ,要 
求 理 落 院 准许 俄国 男 派 教 士 来 京 接替 , 康 昭 皇帝 同意 了 这 个 要 
Ro” OAK, AMAT ICAI, 

[117 ] 库 似 克 等 共 十 口 , 满 文 本 作 kuske i jergi ilan niyalma , juwan 
funcere anggala( 库 似 克 等 三 人 十 余 口 ) ,汉文 本 删 略 “ 三 人 ”字样 。 库 
似 克 (kuske) ,应 为 俄语 казак 之 旧称 Kosak( 即 :哥萨克 ) 之 音译 。 康 


今 西 春秋 前 揭 书 ,第 103 页 。 
《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) ) (文件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 ,第 634 页 - 
[法 ] 加 斯 东 . 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689-1730 年 )》, 江 载 华 等 译 ， 
第 264 页 。 
今 西 春秋 前 揭 书 ,第 103 页 。 
刘 小 戎 :《 关 于 清 代 北 京 的 俄罗斯 人 一 一 八 底 满洲 俄罗斯 佐 领 历史 寻 踪 》,《 清 忠 论 从 》 
2007 年 号 ,中 国 广播 电视 出 版 社 ,2006, 第 372 页 。 
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照 五 十 一 年 七 月 二 十 日 , 理 藩 院 分 别致 书 俄 西伯 利 亚 省 长 加 加 林 和 
尼 布 楚 城 长 官 穆 辛 -普希金 ,* 效 有 我 镇 守 黑龙 江 等 处 将 军 宗室 杨 福 
等 题 报 我 圣 主 ,内 称 : 据 遗 往 巡 边 之 协 领 六 格 等 报 称 , 俄罗斯 库 斯 科 
一 伙 , 三 男 三 女 四 幼 ,越界 来 居 , 业已 善 言 劝 归 。 我 属 额 尔 古 讷河 沿 
| BERR HRRTREUK, BT ЛТ Е: 
迹 等 情 。 据 此 ,说 题 伏 乞 降 旨 该 部 , 严 加 约束 等 语 。 该 协 领 等 巡 边 时 
拿 获 之 尔 俄罗斯 人 ,本 应 按 例 治 菲 , 然 既 已 劝 归 , 故 准 免 子 追 究 。 实 
因 自 两 国 议和 定 界 以 来 ,未 生 事端 , 今 不 愿 为 一 二 人 之 故 , 复 生 事端 
故 未 深究 ."@ 对 此 ,俄国 尼 布 楚 城 长 官 复 函 理 落 院 称 ,本 长 官 已 派 
人 查 得 库 斯 科 ,并 带 至 衙门 询问 。 据 库 斯 科 供 称 :我 于 俄罗斯 察 罕 证 
所 属 之 额 尔 古 纳 地 方 , 与 我 妻子 一 起 看 守 我 察 军 汗 之 官 家 牧 群 。 因 
牧 群 中 丢失 五 十 匹 马 ,故我 等 三 男 .三 女 、 四 个 孩童 ,越过 额 尔 古 纳 
河 ,于 大 国 属地 一 小 河 之 支流 一 带 寻 找 五 日 ,于 马里 特 克 地 方 之 库 烈 
跌 耶 家 中 住 一 夜 。 次 日 , 伊 等 巡察 官 来 巡察 额 尔 古 纳 河 地 方 时 ,我 立 
即 当面 豪 报 , 我 等 是 来 寻找 俄罗斯 察 军 汗 之 官 马 的 人 .”@ 
[118] 沙 湾 汗 , 满 文本 作 Sajang han。 按 照 俄罗斯 学 者 的 解释 ， 
“ 沙 漳 汗 " 指 波斯 国王 (IIax) „9 丁 谦 ( 异 域 录 地 理 考证 》) 云 :“ 沙 障 ， 
按 : 即 基 洼 ,以 其 地 皆 沙 磺 , 故 日 沙 障 ."@ 对 于 丁 谦 的 上 述 论断 ,后 辈 
学 者 柳 存 仁 做 了 进一步 的 注解 ,他 说 ;* 这 个 基 洼 ,严格 地 说 ,应 称 基 
洼 汗 [ 国 ] (Khiva Khanate) , 沙 障 汗 不 过 是 一 般 的 俗称 …… 事 实 上 是 
说 沙 障 汗 指 的 是 基 洼 汗 国 是 很 有 史 地 根据 的 ,要 是 丁 先生 考证 说 明 


QD 中 国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 ) 第 1 编 上 册 , 第 317 .318 页 。 

@ 中 国 第 一 历史 档案 馆 编 《 清 代 中 俄 关系 档案 史料 选编 》 第 1 编 下 肌 , 第 321 .322 Й. 

® [ 苏 ]H.@. 杰 米 多 娃 \B.C. 米 亚 斯 尼 科 夫 编 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资 
料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 第 634 页 。 

© 丁 谦 :《 异 域 录 地 理 考证 ) ,浙江 图 书馆 从 书本 。 
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得 更 详细 些 ,就 更 容易 帮助 后 学 读 他 的 书 的 人 祛 疑 。 世 界 上 真正 “其 
地 皆 沙 磺 ' ,并 且 时 常 容易 为 沙 所 障 的 地 方 ,其 实 是 不 多 的 ,著名 的 只 
有 这 一 处 。” 柳 存 仁 甚 至 据 此 提出 ,雍正 本 《异域 录 》 页 66b“ 章 ” 字 当 
FE BR” .了 不 论 是 丁 谦 “ 沙 障 , 即 基 洼 "之 说 ,还 是 柳 存 仁 “ 沙 障 " 为 
“ 基 洼 汗 国 ”之 说 ,似乎 都 是 基于 “以 其 地 和 皆 沙 研 ” ,或 “时 常 容易 为 沙 
所 障 ”,“ 故 日 沙 障 ” 的 推论 。 这 样 的 推理 是 很 危险 的 ,因为 这 是 根据 
汉字 字面 意思 所 做 的 “ 望 文生 义 ” 的 推论 。 要 知道 ,图 理 琛 所 记 “ 沙 
济 汗 ”"“ 沙 章 汗 ”, 满 文 为 $ajang han, 0, MS“ AWM 
障 " 之 地 无 关 。 日 本 学 者 今 西 春秋 根据 《异域 录 》 卷 下 “我 中 国 地 方 ， 
南 至 南海 , 东 至 东海 , 西 与 西藏 之 西沙 章 汗 接壤 ,此 等 地 方 ,我 中 国之 
人 和 丝 曾 到 过 , 惟 沙 章 汗 地 方 未 到 ”的 记载 以 及 汉文 《异域 录 和 与 图 》 所 
标注 * 沙 漳 汗 即 厄 纳 特 赫 ”( 满 文 怀 图 中 , 这 个 点 标记 为 sajang han) 
推断 ,所 谓 ” 沙 漳 汗 ”, 慌 系 与 明 末 同期 的 莫 卧 儿 王朝 最 盛 时 期 出 现 的 
国王 之 名 Shah Jahan( 意 为 “世界 之 王 ” ) ZWE 相 比 而 言 , 今 西 
春秋 的 结论 是 可 以 接受 的 。 这 里 , 除 “ 鄂 罗斯 国 " 外 ,图 理 琛 记 了 “ 
PHH, DEF ARRI , 西 费 也 斯 科 国 、 厄 纳 特 赫 国 ПА Е 
拉 哈 儿 叭 国策 旺 拉 布 坦 . 阿 玉 气 等 "八国 。 其 中 ,“ 西 费 也 斯 科 国 、 
纳 特 幸 国 、 哈 萨 克 国 、 哈 拉 哈 儿 叭 国 四 国 取 国名 外 ,其 余 四 国 , 即 * 沙 
漳 汗 ESRF” Т ЕВЕ АЯН IEA” ME, ЕД ЛК, ВИ Я: 
最 高 统治 者 之 名 代替 国名 。“ 沙 漳 汗 ”( 8ajang han) < “VE” (Sa), A 
波斯 语 Shah ( 4 3) 之 音译 , 亦 译作 : 沙 赫 ,或 谢 赫 , 意 为 “国王 ”, 漳 
(jang) ,为 波斯 语 Jahan(wks) 之 音译 , 意 为 "世界 "”。 至 于 波斯 语 的 
Jahan (oha) K ÊTE“ E” “E” (jang) ,有 一 个 旁证 ,如 新 疆 伊 斯 兰 


а o> ہم‎ 


QD 柳 存 仁 :《 关 于 图 理 琛 的 异域 录 》,《 中 国文 化 ) 第 19.20 期 ,第 247 页 。 
@ 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 108 H, 
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教 白山 派 和 卓 波 罗 尼 都 之 孙 , 清 嘉 道 年 间 (1820 一 1827 ) 在 中 亚 浩 罕 
统治 者 支持 下 前 后 4 次 窜 回 新 疆 作乱 的 张 格 尔 , 他 的 名 字 叫 Jahan- 
gir, 也 源 自 波斯 语 。 这 里 ,Jahan 就 被 音译 作 “ 张 "。 也 就 是 说 ,汉字 
“oe” “TR “FE” , 亦 或 是 “ 障 ” ,都 是 波斯 语 Jahan 的 不 同音 译 。 需 要 
指出 的 是 , 号称“ 世界 之 王 ” 的 印度 莫 卧 儿 帝国 的 统治 者 沙 漳 汗 
(1592 一 1666) ,原名 呼 拉 姆 ( Khurram ) , 1628 年 夺 得 王位 , FK Shah 
Jahan) (شاه جھان‎ 。 他 于 1628—1658 年 在 位 。 在 其 统治 时 期 , 莫 卧 儿 
帝国 领土 进一步 扩大 ,其 版 图 包括 今 南亚 次 大 陆 大 部 分 以 及 波斯 Bay 
富 汗 的 部 分 地 区 ;国内 经 济 发 展 ,伊斯兰 文化 得 到 发 展 ;建筑 ,绘画 艺 
术 达 到 顶峰 。 他 是 中 国人 非常 熟悉 的 印度 著名 名 胜 泰 姬 陵 的 建造 
AO fli A A SEIS th SEXE XX Ш ¢ 

[119] 27/۷۲ , Wi KAS lE gunge’ar han。 俄 罗斯 学 者 谓 , 指 土 耳 
其 苏丹 .@ 恭 喀 尔 汗 在 图 理 琛 《异域 录 》 卷 下 中 ,有 三 处 是 以 “图 里 耶 
思科 国 恭 喀 尔 汗 ” 的 形式 出 现 的 。 由 此 看 ,“ 恭 喀 尔 汗 系 指 土耳其 苏 
丹 " 的 说 法 应 该 是 成 立 的 。 

【120]】 厄 纳 特 赫 国 , 满 文本 作 enethe , 似 为 满 文 enetkek , 即 印度 之 
误 写 。 

] 121 [ 哈萨克 国 , 满 文本 作 hasak , 即 了 哈萨克 三 帐 , 今 哈 萨克斯 坦 。 

] 122 】 哈 拉 哈 儿 叭 国 , 满 文 本 作 hara halbak。 俄 语 称 
KapaxkammakH, 今 译作 :卡拉 卡尔 帕克 。“ 卡 拉 卡 尔 帕 克 "” 系 突厥 语 , 意 
为 “ 黑 帽 ” , 今 为 乌兹别克 斯 坦 共 和 国境 内 少数 民族 之 一 。 据 前 苏联 
学 者 研究 ,其 祖先 可 以 追溯 到 古 硕 腊 作者 记载 的 “ 塞 迦 - 玛 撤 该 达 


O [3] 杰 弗 里 : 巴 勒 克 拉夫 主编 《泰晤士 世界 历史 地 图 集 ) ,生活 . 读书 .新知 三 联 书 
店 ,1982 年 中 文 版 ,第 172 页 。 
® 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 , 634 页 。 
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人 ”, 与 匈奴 ,突厥 、 别 切 涅 基 . 乌 古 斯 钦 察 等 亚 欧 草原 游牧 民族 以 及 
AE WETF ES . 诺 盖 汗 国 中 的 一 些 民族 部落 有 着 血缘 关系 。 作 为 一 个 近 
代 民 族 ,卡拉 卡尔 帕克 族 最 终 形成 于 16 ۱۳2۵, 历史 上 中 国人 首次 
提 到 卡拉 卡尔 帕克 族 , 当 属 图 理 琛 《异域 录 》 ,也 是 唯一 的 一 次 。 此 后 
遂 有 诸 家 考证 。 何 秋 涛 《 考 订 《 蜡 域 录 )》 云 ;” 哈 拉 哈 儿 叭 ,一 作 哈喇 
哈 尔 叭 。 魏 源 日 : 疑 即 塔 尔 巴 喻 台 。 臣 秋 涛 谨 案 ;此 国 与 哈萨克 连 
界 , 官 书 亦 作 哈喇 哈 尔 榜 。 乾 隆 初 年 所 修 《 一 统 志 》 载 : 土 尔 古 特 北 接 
鄂 罗斯 , 南 界 哈萨克 及 准噶尔 , 东 至 哈 拉 哈 儿 叭 国 。 其 所 言 土 尔 古 特 
即 在 俄罗斯 南 境 额 济 勒 河 游牧 之 土 尔 雇 特 也 ,是 时 , 塔 尔 巴 哈 台 尚 属 
于 准噶尔 , 则 哈 拉 哈 尔 叭 国 当 在 今 塔 尔 巴 哈 台 之 北 , 非 即 塔 尔 巴 哈 台 
E”. 民 初 丁 谦 《 异 域 录 地 理 考证 》“ 哈 拉 哈 尔 叭 "条 云 :“ 按 即 阿 思 
了 哈 尔 巴 特 ,里 海 东 面 大 地 也 。 久 伯 希 和 曾 在 其 (卡尔 梅 克 史 评注 》 一 
书 中 利用 《异域 录 》 提 供 的 信息 考 订 " 哈 拉 哈 儿 以 ”, 指 出 该 词 与 11 
世纪 和 13 世纪 俄国 古 史 中 所 出 现 的 “ 黑 帽 "人 相同 。 同 时 ,他 还 指 
出 , 险 拉 险 尔 只 人 “附属 于 生活 在 伏尔加 河流 域 的 土 尔 雇 特 人 ,生活 
在 叶 克 河 或 乌拉 尔 河畔 ”"@。 伯 希 和 根据 巴 德 利 《 俄 国 . 蒙古 .中 
国 》 一 书 中 “ 哈 拉 哈 儿 叭 人 也 被 称 为 忙 元 人 ( 即 曼 古 特 人 )” 的 记载 ， 
认为 图 理 琛 6 异域 录 》 中 记载 的 “此 名 ( 即 曼 古 特 ) 不 是 指 哈 拉 哈 儿 
叭 ,而 是 指 生活 在 土 尔 读 特 人 以 西 的 和 邦人 ,属于 土耳其 "是 错误 的 ， 
他 推测 说 “如 果 事 实 正如 我 所 设想 的 那样 , 和 邦人 就 是 库 班 的 诺 盖 
人 , 那 未 图 理 琛 所 搜集 的 资料 就 是 不 确切 的 ,因为 哈 拉 哈 尔 只 人 似乎 


万 雪 玉 :《 卡 拉 卡 尔 帕克 族 历史 和 图 理 琛 的 (异域 录 )》,《 西 域 研究 )1999 年 第 2 期 ,第 
35 页 。 

何 秋 涛 :《 朔 方 备 乘 》 卷 44《 考 订 ( 异 域 录 )》 下 。 

丁 谦 :《 异 域 录 地 理 考证 》 ,浙江 图 书馆 从 书 第 一 集 ,第 ۱6 页 。 

[法 ] 伯 希 和 :《 卡 尔 梅 克 史 评注 》, 耿 腊 译 ,第 112 页 注 (5) 。 
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与 诺 盖 人 具有 亲缘 关系 。 所 以 诺 盖 人 也 被 称 为 曼 古 特 人 。" 呈 万 雪 玉 
认为 ,图 理 琛 出 使 伏尔加 河 时 ,卡拉 卡尔 帕克 人 居住 在 锡 尔 河中 、 下 
游 一 带 ,他 们 与 哈萨克 人 关系 密切 ,其 主体 部 分 在 政治 上 素 属 于 蛤 萨 
克 小 玉 效 ,过 着 半 游 笋 生活 , 常 和 哈萨克 人 一 起 出 征 。 她 进而 指出 : 
“在 1714 年 图 理 琛 到 达 这 一 带 时 ,卡拉 卡尔 帕克 的 基本 群体 更 多 的 
是 与 哈萨克 人 在 一 起 ,而 不 是 与 诺 盖 人 。 他 们 的 活动 地 域 被 位 于 中 
间 的 土 尔 雇 特 人 分 开 了 , 即 在 地 域 上 是 诺 盖 的 主体 民众 在 土 尔 雇 特 
人 之 西 ,哈萨克 人 和 卡拉 卡尔 帕克 人 在 东 。 这 与 图 理 琛 的 记载 完全 
吻合 ,”@ 

【123] 满 文本 于 “给 与 官 马 乘 骑 "后 , 接 “ 一 应 俱 系 内 府 恩赐 官 
给 "一 句 , 汉 文本 移 置 于 “无 些 毫 迟 误 " 之 后 。 

【124] 海 东 青 , 满 文 本 作 haicing。《 清 文 总 汇 》haicing 条 , 谓 “ 海 
青 ” ,与 šonkon 同 。 鸦 虎 , 满 文 本 作 nacin。《 清 文 总 汇 》nacin 条 , 谓 
“ЖИЙ” DEH TTBS SAM. 

[125] 阿拉 布 珠 尔 , 满 文 作 arabjur。 祈 韵 士 《 皇 朝 藩 部 要 略 》 卷 
10 JE & Fi SERE —) : ۲ (BEER) PO — 4E , CH) LAR ДИЗ 
珠 尔 为 固 山 贝子 , 赐 牧 色 尔 腾 。 初 ,阿拉 布 珠 尔 父 纳 扎 尔 玛 穆 特 从 其 
汗 阿玉 气 游牧 额 济 勒 河 ,地 双 俄 罗斯 及 准噶尔 ,阿拉 布 珠 尔 尝 假 道 准 
路 尔 赴 唐 古 特 讽 达 赖 喇嘛 ,已 而 阿玉 气 与 策 妄 阿 拉 布 坦 修 怨 ,阿拉 布 
珠 尔 自 唐 古 特 还 ,以 准噶尔 道 梗 , 留 嘉 峪 关外 , 遣 使 至 京师 ,请 内 属 ， 
上 闵 其 穷 无 所 归 , 故 有 是 命 , 使 辖 其 众 。 

【126] 党 色 尔 腾 , 满 文 作 dang serteng。 何 秋 涛 《朔方 备 乘 》 卷 38 


D زج‎ 伯 希 和 :《 卡 尔 梅 克 史 评 注 ) , 耿 腊 译 ,第 112 页 注 (5) 。 
© 万 雪 玉 :《 卡 拉 卡 尔 帕克 族 历史 和 图 理 琛 的 (异域 录 )》,《 西 域 研究 )1999 年 第 2 期 ,第 
40 页 。 
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《 土 尔 启 特 归附 始末 》 云 :此 地 介 居 党 河 及 色 尔 腾 河 之 间 , 故 名 党 色 

[127 ] 满 文本 于 护 军统 领 下 有 “yafaha coohai uheri da" ( £29 * 2b 
军统 领 ”) ,汉文 本 删 略 。 

【128] 非 尔 萨 , 满 文本 作 frsa。 为 色 楞 格 斯 克 蒙 古语 通 译 
Фирсов( 9t /R & X) ,后 因 致 富 获得 贵族 称号 .由 《丛书 集成 简 编 》 
(Лгар IAD) ARTES RRR” ¢ 

[129] 托 波 儿 ，, 满 文本 作 tobol。 俄 语 谓 Тобол, 即今 托 博 尔 斯 克 
(Тобольск) ,位 于 托 波 儿 河 与 额 尔 齐 斯 河 汇 合 处 , 始 建 于 1587 年 。 
1708—1782 年 ,为 俄 西伯 利 亚 省 省 会 。 据 俄国 使 臣 伊 效 勃 兰 特 ， 伊 
台 斯 记载 :该 城 除 城防 工事 外 ,还 有 一 座 宏大 的 石 砌 修道 院 ,四 周 有 
高 大 的 彩 望 楼 。 修 道 院 本 身 就 是 一 座 堡 又 。 该 城 筑 在 高 山上 ,山脚 
下 沿 额 尔 齐 斯 河岸 有 很 大 一 片 地 方 ,居住 着 薰 组 伊斯兰 教徒 和 布 哈 
拉 人 。 他 们 在 额 尔 齐 斯 河 一 带 进行 广泛 的 贸易 。"@*“ 托 博 尔 斯 克 是 
西伯 利 亚 的 首府 。 它 管辖 的 地 区 南 至 巴 拉 巴 河 彼岸 ,从 维尔 霍 图 里 
ABBY SRC , 东 至 陕 黄 耶 人 地 区 , 北 至 奥 斯 加 克 人 地 区 , 西 至 乌 萨 河 
和 楚 索 瓦 亚 河 。 整 个 地 区 人 烟 稠密 ,居民 是 务农 的 俄罗斯 人 以 及 向 
俄罗斯 沙皇 纳 贡 的 蕉 坦 人 和 异 教 徒 等 其 他 民族 。”®@ 

[130] 563% ,一 年 生 草 本 植物 ,共和 叶 有 特殊 香气 ,通称 香菜 ,也 
ШЗ ТОСА Ла, (ABE Ан) (DF AEF НА Рр) Ж/Е 
(D 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725) ( ) 文件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978 , 58 634 页 。 
® [f] FHA جع‎ FAME) 亚当 , 2 > 48. (RE E e ( 1692 一 

1695)》, 第 77 页。 


© [f] Bak ۳ے و‎ ° FORM. [W] WH. 勃 兰 德 ;《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 
1695)) ‚Ж 78 页。 
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【131] 图 理 琛 的 这 段 文字 ,可 概括 为 :俄罗斯 人 所 称 “ 塔 塔 拉 ”， 
原 系 库 程 汗 之 属 民 , 又 名 货 通 。 这 里 ,“ 货 通 ” 为 图 理 琛 所 加 , 系 蒙古 
人 对 穆斯林 的 称呼 。 俄 国 科 学 院 德 背 院士 米 勒 曾 说 ;“ 库 程 汗 是 大 名 
里 易 的 成 吉 思 汗 的 直系 后 毅 , 当时 刚 在 那个 地 区 建立 起 他 的 帝 
国 。" 包 这 个 帝国 就 是 史书 所 称 的 西伯 利 亚 汗 国 。 根 据 人 沙俄 侵 华 史 》 
(第 一 卷 ) 的 论述 “这 个 装 间 汗 国 最 初 的 首都 在 秋明 ,后 迁 伊 斯 堪 城 
( 即 伊 斯 克 尔 城 一 一 作者 )。 最 先 来 伊 斯 堪 城 的 俄 商 随 当 地 鞭 坦 人 和 
东方 国家 商人 称 此 城 为 失 必 儿 ( 与 西伯利亚 是 同名 异 译 ) ,并 称 其 国 
为 西伯 利 亚 汗 国 ,”@15 世纪 时 ,西伯 利 亚 汗 国 的 汗 族 原 系 “ 台 不 花 别 
吉 的 后 裔 ” ,归属 金 帐 汗 国 。1495 年 , 台 不 花 系 汗 王 穆罕默德 天 秋明 
汗 国 , 杀 死 昔 班 系 伊 巴克 汗 ,并 将 都 城 迁 至 喀什 雷 克 ( 失 必 儿 ) ,所 谓 
“西伯 利 亚 汗 国 ” 的 叫 法 由 此 而 来 。1555 年 , 雅 迪 格 尔 ( Едигер) 1T I8] 
俄国 沙皇 称臣 纳 贡 。1563 年 , 伊 巴克 汗 之 孙 库 程 汗 ) کوچم‎ , 1556 一 
1598 年 在 位 ) 杀 雅 迪 格 尔 和 别克 布 拉 特 兄弟 ,吞并 西伯 利 亚 汗 国 。 
起 初 , 库 程 汗 ( 库 程 系 成 吉 思 省 长 子 术 赤 第 五 子音 班 汗 的 直系 后 裔 ) 
为 巩固 自己 的 统治 ,同意 承认 俄国 沙皇 的 宗主 权 。 但 其 统治 得 到 巩 
固 后 , 便 开始 与 俄国 争夺 对 奥 斯 加 克 人 的 保护 权 , 同 时 进攻 俄国 斯 特 
罗干 诺 夫 家 族 的 堡垒 和 贸易 据点 ,在 西伯 利 亚 大 力 宣传 和 传播 伊 斯 
兰 教 .@ 库 程 汗 统治 时 期 ,西伯 利 亚 汗 国 的 疆域 东 起 鄂 毕 河中 游 左 
岸 , 西 至 乌拉 尔 山东 蓄 , 北 至 图 勒 河上 游 伸展 到 额 尔 齐 斯 河 下游 , 南 
至 托 博 尔 河 和 伊 施 姆 河中 游 的 草原 ,纳税 居民 约 三 万 余人 。@ 1582 


[ 德 ] G.F. 米 勒 彼得 . 西蒙. 帕 拉 斯 :《 西 伯 利 亚 的 征服 和 早期 俄 中 交往 ,战争 和 商业 
史 》, 李 雨 时 译 ,商务 印 书馆 ,1979, 第 2 页 。 
中 国 社会 科学 院 近 代 史 研究 所 :《 沙 俄 侵 华 史 》 第 1 卷 , 人 民 出 版 社 ,1978, 第 79 页 。 
[法 ] HA ۰ 格 鲁 塞 ;草原 帝国 》, 蓝 琪 译 , 商 务 印 书馆 ,1998, 第 605—606 页 。 
中 国 社会 科学 院 近 代 史 研究 所 ;沙俄 侵 华 史 》 第 1 卷 ,第 79 页 。 
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年 , 叶 尔 马 克 率 领 840 人 远征 西伯 利 亚 汗 国 ,占领 失 必 儿 。 库 程 汗 率 
领 民众 南 撤 ,继续 组 织 抵抗 。1584 年 ,在 额 尔 齐 斯 河 的 一 个 岛 上 , 库 
程 汗 成 功 袭 击 叶 尔 马 克 军 , 叶 尔 马克 本 人 在 撤退 时 被 淹 死 , 库 程 汗 夺 
回 汗 国 ,收复 失地 。® 但 莫斯科 很 快 又 派 来 大 批 军 队 ,在 汗 国 的 领土 
上 构筑 城堡 :1586 年 , 建 秋明 新 城 ;1587 年 , 建 托 博 尔 斯 克 ;1593 年 ， 
EISER ; 1594 年 , 建 苏 尔 古 特 和 塔 拉 ;1596 年 , 建 纳 雷 姆 。1598 
年 ,俄国 再 次 进攻 库 程 汗 。 库 程 汗 被 迫 退 入 南方 草原 。 两 年 后 ,在 前 
往 诺 盖 草原 的 途中 ,遭遇 宿敌 暗杀 。 按 照 法 国学 者 勒 内 ， 格 鲁 塞 的 
说 法 :“ 库 程 汗 抵抗 俄国 人 的 战斗 在 成 吉 思 汗 后 裔 的 历史 上 放射 出 最 
后 一 抹 光 辉 。"Q@ 

[132]18 世纪 初 ,为 加 强 中 央 集 权 和 巩固 封建 专制 制度 ,俄国 沙 
皇 彼得 大 帝 进 行 了 一 系列 政治 经济、 军事 改革 。1708 年 ,彼得 大 帝 
PS ,把 全 国 分 成 八大 省 :莫斯科 省 、 英 格 尔 曼 拉 德 省 (2010 年 , 改 为 
圣彼得堡 省 ) .斯 摩 棱 斯 克 省 .基辅 省 WRK KUA .阿尔 汉 格 尔 
哥 罗 德 省 和 西伯 利 亚 省 。 每 省 设 省 长 一 人 ,独揽 行政 和 军事 大 权 ,省 
长 直接 听命 于 沙皇 。1713 一 1714 年 ,又 增设 里 加 省 、 尼 日 哥 罗 德 省 、 
阿 斯 特 拉 军 省 .@ 图 理 琛 所 称 “ 鄂 罗斯 国 地 方 分 为 八道 "之 事 , 正 是 
彼得 一 世 于 1708—1710 年 进行 的 所 谓 省 政 改 革 。 其 西 毕 尔 斯 科 , 即 
西伯 利 亚 省 ( Cn6upekan) 。 其 余 七 道 一 一 喀 山 斯 科 、 佛 罗 尼 使 斯 科 、 
计 由 斯 科 司马 连 斯 科 、 三 皮 提 里 普尔 斯 科 、 郭 罗 多 阿尔 哈 连 斯 科 、 莫 
斯 科 洼 斯 科 , 分 别 为 喀 山 省 ( KasaHckas ) , iK 9 YE ft ( Воронежская) 、 
基辅 省 ( Киевская) , 斯 摩 棱 斯 克 省 ( Смоленская ) 、 圣 彼得 堡 省 


中 [£] 勒 内 ， 格 鲁 塞 : 草 原 帝 国 》, 蓝 琪 译 ,第 606 页 。 
® [1k] BIW - 格 鲁 塞 前 揭 书 ,第 606 页 。 
© 孙 成 木 . 刘 祖 局. 李 建 主编 《俄国 通史 简 编 (上 ) ,第 220,221 页 。 
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( Санкт-Петербург) .阿尔 汉 格 尔 哥 罗 德 省 ( Архангелогородская ) 、 
莫斯科 ( Московская) 。 需 要 指出 的 是 ,在 图 理 琛 所 记 八 个 省 只 有 一 
处 有 误 , 即 佛 罗 尼 使 斯 科 ( 沃 罗 涅 什 ) 代 蔡 了 亚 速 夫 省 。 男 按 : 三 皮 提 
里 普尔 斯 科 ,《 丛 书 集成 简 编 光 小 方 壶 裔 与 地 丛 钞 》 本 作 三 柯 蒜 搬 武 
尔 斯 科 。 

【133】 元 良 哈 , 满 文本 作 uranghai ,译作 * 马 深海 ”, 即 今 图 瓦 族 。 

【134] 克 尔 给 斯 , 满 文本 作 kergis , 今 译 * 吉 尔 吉 斯 "。 汉 文 古籍 
中 ,先后 称 为 裔 昆 (人 《史记 匈奴 传 》) MER )) ۰ 匈奴 传 》) 32 
ACAB + 突厥 传 》) Boer ( (ILE ° 铁 勒 传 》) . 黯 夏 斯 (《 旧 唐 书 - 
回 丝 传 )) 。《 新 唐 书 . 黯 夏 斯 传 》 载 , 唐 太宗 贞观 二 十 二 年 ,在 其 地 
设置 “ 坚 昆 都 督 府 ”, 以 统 其 众 “ 隶 燕 然 都 护 "” 。《 元 史 》 作 乞 儿 吉 思 
或 吉利 吉 斯 ,其 地 属 元 朝 岭 北 行 省 。 至 明代 , 叶 尼 塞 河上 游 吉 尔 吉 # 
人 ,先后 由 蒙古 族 的 瓦 刺 部 和 蒜 坦 部 管辖 。 清 代 , 西 迁 天 山 的 吉尔 吉 
斯 族 称 布 鲁 特 ,今天 在 我 国境 内 的 称 柯尔克孜 。9 

【135] 西 费 耶 斯 科 , 满 文本 作 sifiyesk*。《 从 书 集 成 简 编 ) 及 《小 方 
ae is SL ABD) ARE" AABN” AAR. 

【136】 图 敏 , 满 文 本 作 tuman, 应 为 tumin。 今 译作 “秋明 ”, 源 自 
REI tümän ,蒙古 语 谓 tümen, BEN JI" , 亦 作 “万 人 之 城 ” ,相传 成 
吉 思 汗 西 征 时 在 此 地 驻军 万 人 , 故 有 此 名 。@ 1586 年 ,俄国 人 开始 建 
城堡 。 

[137] E fF JE JL, 满 文本 作 basihir, 今 译作 巴 什 基 尔 
(башкиры) , 今 俄 联邦 巴 什 基 尔 共和 国 主体 民族 , 操 突厥 语族 语言 ， 
信奉 伊斯兰 教 。 


中 ”中 国 社会 科学 院 近代 史 研 究 所 :《 沙 俄 侵 华 史 》 第 1 卷 , 第 87 页 注释 1。 
© 中 国 社会 科学 院 近 代 史 研究 所 :《 沙 俄 侵 华 史 》 第 1 卷 ,第 79 页 注释 3。 
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[138 [ 满 文本 自 页 八 十 八 “tuman" 至 页 八 十 九 背 面 “ice sunja de 
juraka "一 整 段 ,汉文 本 缺漏 。 此 段 汉 文 , 系 由 庄 吉 发 据 满 文本 所 译 。 
参见 庄 吉 发 《 满 汉 异 域 录 校注 ) 第 92 一 93 页 。 

【139] 鸦 班 沁 , 满 文本 作 yabancin ,为 西伯 利 亚 汗 国 故 城 ,1581 年 
遭 俄 国 哥 萨 克 叶 儿 马克 洗 动 和 和 毁坏 。1600 年 ,俄国 在 其 地 建 图 林 斯 
克 (TypzmacK) 城 堡 。 该 城堡 位 于 维尔 着 图 里 耶 和 秋 明 二 城 之 间 ,是 
从 俄国 欧洲 部 分 进入 西伯 利 亚 的 要 冲 。 这 里 ,图 理 琛 沿用 了 该 城 
故 名 。 

【140] 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 城 , 满 文本 作 fiyerh’o tursko hoton。 其 
费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 , UR А RGA Верхотурский, BI 4E 7K ЖЩ E HE 
( Bepxorypse ) 城 堡 ,位 于 托 波 儿 河 支流 土 拉 河 左岸 ,于 1597 年 始 建 ， 
是 由 俄国 欧洲 部 分 进入 西伯 利 亚 的 交通 要 冲 。1600 年 ,俄国 政府 在 
这 里 设 国 家 税 卡 (rocymrapcTrBeHHag ямская служба) ,并 规定 所 有 进出 
西伯 利 亚 的 货物 必须 经 过 维尔 霍 图 里 耶 , 严 禁 绕道 。 关 于 这 点 ,苏联 
学 者 C.B. 巴 赫 卢 申 曾 做 了 详细 诠释 , “因为 出 入 西伯 利 亚 的 许多 道路 
都 不 能 通行 ,政府 考虑 到 国库 的 收入 ” ,竭力 使 所 有 车 马 行人 都 通过 
维尔 霍 图 里 耶 关 卡 出 乌拉 尔 山 , 并 且 坚 决 不 许 开辟 “ 绕 过 维尔 霍 图 里 
耶 ” 的 新 路 ,一 旦 发 现 开辟 新 路 , 便 “ 严 令 截 断 ” ,骑马 者 和 步行 者 均 
不 得 通过 ,了 

【141】 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 上 岭 , 满 文本 作 fiyerh'o tursk'o 
folok ,俄语 谓 Верхотурский волок , 即 维尔 霍 图 尔 斯 克 连 水 陆路 。 它 
是 连接 伏尔加 河水 系 和 鄂 毕 河水 系 的 主要 陆路 要 道 和 分 水 岭 ,也 是 


(D [ 苏 ] C.B. 巴 赫 卢 申 .《 十 六 一 十 七 世纪 通 往 西伯 利 亚 的 道路 》 ,《 科 学 论文 集 ) 卷 2 第 1 
册 , 莫 斯 科 1955, 第 109 页 。 转 引 自 [ 荷 ] FAAA ° FEM [E] OS 8ئ رو‎ 
《俄国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695) 》 第 51 页 注释 3。 
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翻越 乌拉 尔 山 脉 的 达 坂 和 通道 。 自 维尔 霍 图 里 耶 城堡 起 程 后 ,由 “ 费 
耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 "陆路 翻越 乌拉 尔 山 脉 , 进 入 俄国 的 欧洲 部 
分 ,抵达 索 里 喀 穆 斯 克 。 再 由 此 处 ,由 水 路 沿 卡 玛 河水 流 而 下 , 即 可 
达 喀 山 。 

【142】 帕 付 林 斯 科 , 满 文本 作 pafulinsko。 俄罗斯 学 者 疑 源 自 俄语 
山名 Павлинская 或 Павдинская ,认为 山 因 河 得 名 ,因为 “IIaprpr 河 
就 发 源 于 该 山 山脚 下 "DD。 今 西 春秋 疑 , 位 于 乌拉 尔 山脉 北部 空 扎 克 
( Конжаковский камень) 山峰 ,其 最 高 处 海拔 1569 2K ,9 

【143 】 一 目 编 然 《丛书 集成 简 编 光 小 方 壶 斋 僵 地 丛 钞 》 本 均 作 
“Н”. 


) 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 ۱ 卷 ,莫斯科 1978, 85 635 页 。 
@ 参见 今 西 春秋 前 揭 书 第 122 页 。 
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一 ” 满 文 (异域 录 》 下 卷 拉丁 文 转 写 ورس‎ 
= 《异域 录 ) 下 卷 注释 


一 满 文 ( 异 域 录 》 下 卷 拉 丁 文 转 写 .汉文 对 照 


[ 页 一 ] lakcaha jecen de taküraha babe ejehe bithe ,fejergi debtelin 

solik'amsk o, fiyerh'o tursk'o folok i wargi julergi debi, ere siden 
juwe tanggü ba funcembi , jugün i unduri alin amba ака ,ulhiyen i wasime 
genembi, gemu weji, isi, jakdan, fulha, fiya moo banjihabi, ba umesi 
lebenggi , ат bira, solik'amsk'o ci orin bai dubede , dergi amargici eyeme 
jifi,wargi // [ 1 — $$ HÎ [ julergi baru eyehebi, usulk'o sere ajige bira 
dergi amargici eyeme jifi, baising ni dulimbaci eyeme tucifi, wargi baru 
k'am bira de dosikabi, ede sunja tanggi funcere boigon tehebi, gemu 
oros ,tiyan ju tang miyoo ninggun falga bi, hüdai puseli neihebi , baising 


be kadalara hafan emke sindahabi , cooha ilan tangga tebuhebi , 
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《异域 录 》 下 卷 

索 里 喀 穆 斯 科 [ 1] ,在 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 岭 之 西南 ,其 间 
ZERE ,沿途 山 不 甚大 ,地 势 渐 下 EMRE, A EM SS ا‎ HE, 
地 甚 泥 注 。 喀 穆 河 [2】 于 索 里 喀 穆 斯 科 之 北 二 十 里 外 来 , 自 东 北向 西 
南 而 流 , 有 乌 索 儿 科 之 小 河 [3]】 ,来 自 东 北 ,由 西 兴 中 流出 ,向 西 归 人 
REM, GARE, ERAM, ЖЕЛЕ RE E TRE LUCRO AGE 
目 一 员 , 驻 其 三 百名 。 


[页 二 ] baising ni wargi amargi ergide dabsun fuifure küwaran bi, cahin 
dehi funcembi , gemu cahin i muke be gaifi dabsun fuifumbi , erei šurdeme 
bisire buya baising de inu gemu dabsun fuifumbi , mosk'owa i jergi hoton i 
urse, gemu ubai dabsun be jembi sembi.ubaci k'am bira deri cuwan teme 
ofi, jing cuwan // 【页 二 背面 ] icihiyara be aliyame bisire de, orin nadan 
ci deribume ,ilan inenggi ambarame nimarafi , bira de sohin eyere jakade, 
oros hafan jifi alahangge,te mukei jugün be yabuci ojorakü be dahame, 
arga akü,na gecere be aliyafi,teni olgon jugün deri yabuci ombi sehe, 
uttu ofi, membe dahalame benere hafan bolkoni ts'ebin no fi cy i baru 
uthai 
ЖКА, B VIV TAH TA, ORF ZK RU ج2‎ 24675 
之 小 西 兴 , 亦 皆 前 盐 。 莫 斯 科 洼 城 等 处 , 俱 食 此 地 盐 。 自 此 由 喀 称 河 
水 路 舟 行 , 正 在 料理 船只 ,于 二 十 七 日 起 三 日 ,又 大 雪 , 河 内 流 渐 。 鄂 
罗斯 官 来 豪 日 :水 路 已 不 能 行 ,只 得 候 地 冻 ,由 陆路 方 可 行走 。 我 等 
向 护送 官 博 尔 科 泥 催促 , 即 
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图 7: 索 利 卡 姆 斯 克 盐 井 遗 址 


[页 三 ] olgon jugün deri geneki seme hacihiyame gisurehede, bolkoni i 
gisun,ere siden ba umesi lebenggi, oilo majige gececibe, fejile kemuni 
lifakü,ede morin i bethe efujembi, udu hacihiyame genecibe, tangga ba 
tucime muterakü, ilinjara de isinaha manggi, ele mangga ombi, ainaha 
seme yabuci ojorakü, aikabade nikedeme yabuci oci, bi ai gelhun akü 
ambasa be // [页 三 背面 ] ubade tebumbi, arga akū, taka udu inenggi 
aliyara dabala sere jakade, gecere be aliyame solik'amsk'o de tehe, uyun 
biyai manashün akümbume ресей , morin , huncu icihiyame buhe manggi, 
juwan biyai ice juwe de solik'amsk'o ci juraka, jugün de ilan inenggi 
yabufi,ice sunja de gaig'orodo de isinaha ,baising be kadalara hafan goro 
tucifi 

由 陆路 起 行 。 博 尔 科 泥 旦 :其 间 途 中 泥 党, 浮 面 虽 稍 冻 , 下 面 犹 陷 , 马 
蹄 易于 损坏 。 虽 强 为 起 程 , 不 能 出 一 百 里 , 倘若 阻 滞 , 反 觉 艰难 , 断 不 
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可 行 。 若 稍 可 行走 ,我 何 敢 留 天 使 在 此 居住 ,只 得 暂 候 几 日 。 因 此 候 
冻 , 住 索 里 喀 穆 斯 科 地 方 。 至 九 月 尽 间 ,遍地 冻结 , 挨 给 马匹 拖 床 ,于 
十 月 初 二 日 , 自 索 里 喀 穆 斯 科 地 方 起 程 。 越 三 宿 ,于 初 五 日 ,至 改 郭 
罗 多 地 方 。 管 柏 兴 官 远 出 


[ 页 四 ] okdoko ,tatara boobe icihiyafi ebubuhe. 

gaig'orodo, solik'amsk'o i wargi amargi debi, ere siden duin tanggü 
ba funcembi , ат bira, wargi amargici eyeme jifi, gaig'orodo be Surdeme 
dulefi ,dergi julergi baru eyehebi ,jugin i unduri alin alarame banjihabi, 
gemu bujan weji , isi , jakdan ,fulha,fiya moo teile, buya baising / [ 页 四 
背面 ] ninggun nadan bi, oros, biyermigi sere niyalma suwaliyaganjame 
tehebi , baising ni hacikan usin tarihabi, ede juwe tanggü funcere boigon 
tehebi gemu oros ,tiyan ju tang miyoo juwe falga bi,giyamun be kadalara 
hafan emke sindahabi, cooha akü, ubaci wargi amargi baru yabuci 
mosk'owa hoton de 
迎接 , 冶 馆 驿 安置 。 

改 郭 罗 多 【4】, 在 索 里 喀 穆 斯 科 之 西北 ,其 间 四 百 余 里 , 喀 穆 河 来 
自 西北 , 绕 过 改 郭 罗 多 ,向 东南 而 流 。 沿 途 缘 山冈 、 林 芍 , 有 杉 松 、 马 
ЕЖ , 杨 、 桦 。 小 本 兴 六 七 处 , 骂 罗 斯 与 一 种 别 尔 马 昂 之 人 杂 处 , < 
之 附近 皆 田 亩 , 居 二 百 余 户 ,和 皆 鄂 罗斯 ,有 天 主 堂 二 座 。 设 管 又 站 头 
目 一 员 ,无 兵 。 从 此 处 向 西北 行 , 通 莫斯科 洼 城 


[ 页 五 ] genere amba jugün, wargi julergi baru yabuci, kasan de genere 
amba jugün, tobol ci ubade isinjirengge juwe minggan juwe tanggü ba 


funcembi , ubaci mosk'owa hoton de isinarangge, inu juwe minggan juwe 


270 | ”清朝 图 理 琛 使 团 与 4 异域 录 》 研 究 


tanggü ba funcembi sembi.biyermigi sere niyalma, banin muru oros de 
adali,gisun encu, ceni gisun, oros inu ulhirakü , gemu / [页 五 背面 ] 
kam birai juwe ergi dalirame tehebi, erei sekiyen i babe fonjici, dade 
_encu emu aiman bihe, oros de dosifi aniya goidaha sembi.duin inenggi 
yabufi, soloboda sere bade isinaha, gemu weji, birai dalin de boo 
weilehebi , ede oljilafi gajiha sifiyesk'o niyalma susai boigon tebuhebi, geli 
emu inenggi yabufi, herin nofo de isinaha , baising be 
大 路 ,向 西南 行 , 通 喀 山 大 路 , 自 托 波 儿 至 此 处 ,有 二 千 二 百 余 里 。 从 
此 处 至 莫斯科 洼 城 , 亦 有 二 千 二 百 余 里 。 别 尔 马 螺 之 人 [【5】, HR 
罗斯 ,言语 不 同 。 其 言语 , 鄂 罗斯 亦 不 解 , 俱 在 喀 穆 河 之 两 岸 居住 。 
询 其 来 历 , 原 系 别 一 部 落 , 归 附 鄂 罗斯 有 年 。 越 四 宿 ,至 索 罗 博 达 [ 6] 
WIT, EK ,河岸 之 上 有 庐 舍 BE NFB RH BAR A LTF 
余 户 杂 处 【7】。 又 行 一 日 BRETT, FY 


[页 六 ] kadalara hafan, tu kiru, cooha faidafi okdoko, solime gamafi 
sarilaha ,kunesun be aliyame juwe inenggi indehe. 

herin nofo, gaig’orodo i wargi julergi debi,ere siden duin tanggü ba 
funcembi, fiyatk'a bira, selengge birai gese bi, fiyeh'o tursk’o ( fiyerh’o 
tursk'o) folok i bosoi ergici eyeme tucifi, dergi amargici eyeme jifi, herin 
nofo be &urdeme // [页 六 背面 ] dulefi, wargi julergi baru eyeme genefi, 
Кат bira de dosikabi, jugūn i unduri alin alarame banjihabi, ulhiyen i 
wasime genembi, buya baising babade bi, umesi fisin, usin tarire ba 
labdu, moo bujan aldangga sabumbi,ede minggan funcere boigon tehebi, 
gemu oros ,hidai puseli neihebi , feise i weilehe tiyan ju tang miyoo nadan 


falga, moo i araha miyoo sunja 
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官 排列 旗帜 . 兵 丁 迎接 ,请 至 伊 家 款 宴 , 候 供给 , 止 二 宿 。 

黑 林 诺 付 [ 8】 ,在 改 郭 罗 多 之 西南 ,其 间 四 百 余 里 , RPM 
[9], KAMER , 自费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 岭 阴 发 源 ,来 自 东 
北 , 绕 过 黑 林 诺 付 ,向 西南 而 流 , 归 入 喀 穆 河 。 沿 途 皆 山冈 ,地 势 渐 
下 ,随处 俱 有 小 柏 兴 ,其 稠密 ,田亩 亦 多 , 通 望 林木 苍 然 , 居 千 余 户 , 皆 
鄂 罗斯 ,有 市 座 , 砖 造 天 主 堂 七 座 , 大 木 营 制 天 主 堂 五 座 。 


по FOI 
۰ھ“‎ 


кони ХУП-ХУШ веков - 


— ee a = 一 
— ka Иб БЕ ma 


图 8: 黑 林 诺 付 (17 世纪 末 一 18 世纪 ) 


[页 七 ] falga bi, baising be kadalara hafan emke sindahabi, cooha ilan 
tanggü tebuhebi.ereci wesihun рети sibirsk'o goloi horangga ba, ga ga 
rin ma ti fi fiyoodor ioi cy uheri kadalahabi.juwan biyai tofohon de 
juraka, ulhiyen i wasime genembi,jugün de ninggun inenggi yabufi , orin 
emu de kasan de isinaha ,tatara boobe icihiyafi ebubuhe. // [页 七 背面 ] 


kasan,herin nofo i wargi julergi debi, ere siden sunja tanggü ba 
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funcembi,folge bira, ob birai gese bi, wargi amargici eyeme jifi, kasan 
hoton i wargi ergi sunja ba i dubede dergi julergi baru eyehebi , k'am bira 
dergi amargici eyeme jifi, kasan i dergi julergi ninju ba i dubede folge 
bira de dosikabi ,jugin i unduri alin alarame banjihabi ,ulgiyen i 
设 管辖 柏 兴 头目 一 员 , 驻 兵 三 百名 [10】。 以 上 俱 系 西 毕 尔 斯 科 道 所 
属地 方 ,万 噶 噶 林 马 提 飞 费 多 尔 鱼 赤 统 辖 。 十 月 十 五 日 起 程 ,地 势 渐 
下 , 越 六 宿 , 于 二 十 一 日 ,至 喀 山 地 方 。 洁 治 馆 驿 安置 。 

КШ ,在 黑 林 诺 付 之 西南 ,其间 五 百 余 里 , 佛 儿 格 河 ,其 大 似 鄂 布 
河 ,来 自 西北 ,至 喀 山 城 之 西 南 五 里 外 ,向 东 南 而 流 。 喀 称 河 来 自 东 
北 , 于 喀 山 之 东南 六 十 里 外 , 归 入 佛 儿 格 河 。 沿 途 皆 山 风 ,地势 渐 


[页 八 ] wasime genembi, bujan weji labdu, isi, jakdan, fulha, fiya, 
nunggele, mangga moo, hailan, fodoho, lahari, jisiha banjihabi, buya 
baising orin isime bi, огоѕ , tatara, cermis suwaliyaganjame tehebi, baising 
ni hancikan usin tarihabi, kasan i hanci ba necin , moo, bujan aldangga, 
usin tarire ba labdu, kasan hoton, moo be faishalame weilehengge , jakin 
duka,// [页 八 背 面 ] emu dere juwe ba funcembi, &urdeme jakün ba 
funcembi , guwali bi, guwali i tule hoton be &urdeme gemu hiyahan i mo 
weilefi sindahabi,hoton i dolo hüdai ba ilibuhabi, hüdai puseli neihebi , 
feise 1 weilehe tiyan ju tang miyoo sunja falga, moo i araha miyoo ilan 
falga bi,ede sunja minggan funcere boigon gemu gulhun moo i araha 

PB, ATS SE НЕ BFE BI KF AA. AN 
К TALE, BE Hr S YE EE D, 并 一 种 车 尔 米 斯 人 杂 处 ,其 西 兴 附 
PAA, UA, 地 势 平坦 ,林木 辽 远 , 田亩 甚 多 。 其 喀 山 ， 
系 排 置 大 木 为 城 ,有 八 门 ,一面 二 里 余 , 周 围 八里 余 , 有 郭 , 郭 外 环 城 ， 
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俱 以 木 为 鹿角 安置 ,城内 有 市 座 [11] , 砖 造 天 主 堂 五 座 ,大 木 营 治 庙 
三 座 ,居民 五 千 余 户 ,和 皆 用 大 木 营 治 


[页 九 ] taktu boo weilefi tehebi , oros ,tatara, cermis, turgüt niyalma bi, 
kasansk'o golo be kadalara amban gübir nat fiyoodor samaloi fi cy be 
sindafi uheri kadalahabi,buya hafan juwan isime bi,cooha juwe minggan 
isime tebuhebi , banjire muru , ujima hacin ,tobol de adali.cahin i muke be 
jimbi. // [Л ЛЬ | handu, ira, muji, maise, mere, arfa, bohori bi. 
pingg’o , Sag'o, bin dz, hari, sisi, mase usiha , yengge, jamu, duksi , fafaha, 
jali, eikte, maishan bi, hibsu bi. kirfu, jajihi ) jajigi ) , haihüwa, mujuhu, 
onggošon, duwara geošen, sytiyeriliyetiye sere nimaha bi. cermis sere 
niyalma,banin muru inu tatara de adali, uju fusihabi, gisun encu, inu 
encu emu 

楼 房 . 庐 舍 ,有 哪 罗斯 与 塔 塔 拉 并 车 尔 米 斯 【12】 及 土 尔 虎 特等 人 居 
住 。 设 立 管理 喀 山 斯 科 道 总 管 , 顾 比 尔 那 趟 [13 ] 费 多 尔 萨 马 落 费 赤 
【14】 统 辖 , 有 小 头目 十 余 员 , 驻 兵 二 千 余 名 。 其 生计 牲畜 等 项 ,与 托 
WLI), УЖК, BWR KA IA FE .油麦 DME Ж, 
WRIT MF EF bk EFE Ж Aper [15] m ] 7۰ 
ER JEKT] MW [18] EE. AME. HE ] 19[ 65 
fa .鲤鱼 .鲫鱼 fa EE pud 37۷ کا‎ fa. ERR CA, Sus 


塔 塔 拉 , 丝 前 发 ,语言 殊 异 , 亦 系 别 一 


[页 十 ] aiman, kasan ,astargan i jergi bade tehe bihe, oros ‚еге jergi babe 
dailame gaire jakade, esebe gemu kasan i šurdeme samsime tebuhebi, 


oros de dosifi aniya goidaha sembi.oros gurun i fafun , uba&aha ,fudaraka , 
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dergi urse be necihengge oci, duin meyen obume garlame wambi, dain de 
burulahangge oci wambi , niyalmai boobe // [页 十 背面 ] gidanafi durire， 
heturefi durire, niyalma be koro arara, wara oci, gemu wambi, ishunde 
becunume tantame niyalma be wara осі, karu wambi, jeyengge jaka jafafi 
niyalma be wara oci, karu wambi, koro arahangge oci, gala be sacimbi, 
ts'ang ku i alban i jaka be hülgahangge oci, labdu komso be tuwame , oforo 
šan be faitarangge inu bi , ujeleme 

部 落 , 原 在 喀 山 DRE ARX [ 20] 等 处 居住 ,其 后 鄂 罗斯 侵占 诸 处 ,将 
伊 等 散 处 于 喀 山 左近 地 方 , 并 入 鄂 罗斯 国有 年 。 鄂 罗斯 国法 律 : 几 叛 
逆 犯 上 者 ,将 身 肢解 为 四 段 ; 遇 敌 败 北 者 , 斩 ; 其 劫 夺 并 路 截 伤 人 或 杀 
人 者 , 俱 斩 ; 其 互相 斗 贡 杀人 者 ,抵偿 ; 持 丸 杀 人 者 ,抵偿 ; 伤 人 者 , 断 
手 ;其 偷盗 仓库 之 官 物 者 , 视 其 赃 之 多 寡 , 胆 耳鼻 者 ,有 重 


[页 十 一 ] tantafi, tuwa de fiyaküfi falaburengge inu bi, cisui jiha 
hungkerehengge осі, teiSun be wembufi angga de suitame wambi, cisui 
arki, пше, dambagu uncarangge oci, ujeleme tantafi, boigon talafi 
falabumbi, ishunde latufi da eigen be wahangge oci, hehe be damu uju 
teile tucibume, beyebe na de umbufi wambi , haha be moo de // [页 十 一 
背面 ] lakiyafi wambi, ishunde hebei lature weile oci, hehe be ujeleme 
tantafi, da eigen de afabumbi, hokoburakü, latuha haha be ujeleme 
tantafi , geli weile arame ulin gaifi alban de dosimbumbi , haha juse , sargan 
juse ishunde latuci, рети ujeleme tantafi, eigen sargan obumbi. ubade 
giyamun kunesun aliyame jakün inenggi indehe. 

责 以 火 烤 而 发 遗 者 ;其 私 铸 钱 者 ,将 铀 熔化, 灌 其 口内 以 杀 之 ;其 私 卖 
烟 酒 者 , 重 责 , 籍 其 家 ,发 遣 ;其 因 通 奸 杀 死 本 夫 者 ,将 妇 人 之 身体 埋 
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于 地 内 , 独 露 其 首 以 杀 之 , 奸 夫 悬 于 树 上 以 杀 之 ;其 犯 通奸 之 罪 者 ,将 
妇 人 重 责 , 交 还 本 夫 , 不 准 离异 ,将 奸 夫 重 责 , 复 按 其 罪 财 入 官 ;其 幼 
童 与 女子 通奸 者 , 俱 重 责 , 配 为 夫妇 。 在 此 处 候 办 供给 , 止 八 宿 。 


[页 十 二 ] güsin de juraka, jugün de ilan inenggi yabufi, ice ilan de 
simbirsk'o de isinaha. 

simbirsk'o, kasan i tob julergi debi, ere siden ilan tanggu ba 
funcembi ,folge bira dergi amargici eyeme jifi, hoton i julergi be &urdeme 
dulefi,wargi julergi baru eyehebi, jugiin i unduri ba necin, рети šehun 
tala, moo bujan akü, usin tarire ba // labdu, buya baising juwan 
funcembi ,oros , cermis, tatara suwaliyaganjame tehebi, [ 页 十 二 背面 ] 
simbirsik'o de hoton bi,moo i weilehengge, kasan i hoton ci ajigen, gemu 
garjahabi, jakiin duka, hoton be Surdeme gemu hiyahan i moo weilefi 
sindahabi,hoton i dorgi tulergi, birai dalirame minggan funcere boigon 
tehebi ‚рети oros , hüdai puseli neihebi , tiyan ju tang 
于 三 十 日 起 程 , 途 中 越 三 宿 , 初 三 日 ,至 西 称 必 尔 斯 科 地 方 。 

西 穆 必 尔 斯 科 [ 21 [ ,在 喀 山 之 正 南 ,相去 三 百 余 里 , 佛 尔格 河 来 
自 东 北 , 绕 城 之 南面 ,向 西南 而 流 。 沿 途 地 势 平坦 , 俱 系 旷野 ,无 林 
木 ,田亩 甚 多。 有 小 柏 兴 十 余 处 , 鄂 罗 斯 与 车 尔 米 斯 ,并 塔 塔 拉 人 灯 
处 。 西 穆 必 尔 斯 科 有 城郭 , 系 大 木 营 造 ,小 于 喀 山 , 城 几 损坏 ,有 八 
门 , 环 城 俱 以 木 为 鹿角 安置 ,城之内 外 及 河岸 , 居 千 余 户 ,和 丝 鄂 罗斯 ， 
AWE, KRESS 


[ 页 十 三 ] miyoo duin falga bi, hoton be kadalara hafan етке sindahabi, 


cooha sunja tanggü tebuhebi. giyamun kunesun aliyame sunja inenggi 
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indehe ,ice uyun de juraka, jugün de saisran sere babe dulefi ,juwan juwe 
de yamjishun amba edun de ucarabufi, yabuci ojorakü ofi, folge birai 
cikin de tataha, geli duin inenggi yabufi, juwan ninggun de,oros gurun i 
// [页 十 三 背面 ] jecen saratofu de isinaha. 

saratofu,simbirsk'o i wargi julergi debi, ere siden sunja tanggu ba 
funcembi, oros, turgüt juwe gurun i ujan acaha ba, folge bira dergi 
amargici eyeme jifi, saratofu i julergi be šurdeme dulefi julergi baru 
eyehebi , тике duranggi, eyen nesuken, ere bira be, oros i niyalma folge 
sembi , turgüt i 
四 座 。 设 管辖 城郭 头目 一 员 , 驻 兵 五 百名 。 候 办 驿 马 供给 , 止 五 宿 。 
初 九 日 起 程 ,途中 经 赛 斯 兰 [22] ,十 二 日 晚 , 遇 狂 风 大 作 , 风 雪 交 加 扑 
面 ,不 能 前 进 , 住 佛 尔格 河岸 。 又 越 四 宿 , 于 十 六 日 ,至 鄂 罗 斯 国界 之 
萨 拉 托 付 地 方 。 

萨 拉 托 付 [ 23 [ ,在 西 穆 必 和 尔 斯 科 之 西南 ,相去 五 百 余 里 , 鄂 罗 斯 
与 土 尔 虎 特 国 接壤 之 处 , 佛 儿 格 河 来 自 东北 , 绕 萨 拉 托 付 之 南 ,向 南 
而 流 ,水 浊 溜 缓 ,此 河 鄂 罗 斯 国人 和 名 日 佛 尔格 河 , 土 尔 虎 特 国之 


[页 十 四 ] niyalma ecil sembi, jugün i unduri necin ba inu bi, alin 
alarame banjiha ba inu bi, ulhiyen i wasime genembi, moo bujan seri, 
буа , fulha , nunggele, mangga тоо ,hailan ,jahari Ы, usin tarire ba labdu, 
buya baising orin funcembi, oros , cermis, tatara suwaliyaganjame tehebi, 
birai amargi dalin de, baising ni boo weilefi sunja tanggü funcere boigon 
tehebi , [页 十 四 背面 ] gemu oros ,baising ni dergi,amargi juwe ergide 
gemu alin ,asuru amba aki, julergi ergide folge bira eyehebi, dergi wargi 


amargi ilan dere gemu ulan fetefi, Шап i tule hiyahan i moo sindahabi, 
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bira de onco emu jang funceme , golmin nadan jang funcere cuwan duin 
sunja bi,onco juwe jang funceme , golmin juwan jang funcere cuwan emke 
bi, 

人 名 日 厄 济 儿 河 。 沿 途 丝 平坦 地 方 , 间 有 山冈, 地势 渐 下 ,林木 稀少 ， 
Akt FEM RE SERE, ES, AMO TARA, BY 
斯 与 车 尔 米 斯 ,并 塔 塔 拉 人 杂 处 , 河 之 北岸 有 庐 舍 , 居 五 百 余 户 , 俱 鄂 
罗斯 。 其 柏 兴 之 东北 ,两 面 皆 山 , 不 其 大 ,南面 有 佛 儿 格 河 ,环流 东西 
北三 面 , 俱 掘 濠 ,其 外 安置 鹿角 。 河 内 有 宽 一 丈 .长 七 丈 余 船 四 五 只 ， 
宽 二 丈 \ 长 十 丈 余 船 一 只 ， 


[页 十 五 ] weihu, jaha susai funcembi, hüdai puseli neihebi, hüdai ba 
ilibuhabi , tiyan ju tang miyoo ninggun falga bi,baising be kadalara hafan 
emke sindahabi, cooha juwe tanggü tebuhebi. besegen, dere, bandan, 
sejen, huncu bi. muji, maise , mere, arfa , bohori , olo be tarimbi. handu , ira 
bele bi еге juwe hacin i bele tucire // [页 十 五 背面 ] babe fonjici , oros 
i gisun, ira bele meni bade tarimbi, handu bele meni bade tucirakü, 
Sajang han i harangga kosolo basi sere baci tucimbi, дети Sajang һап i 
harangga armiyana sere hotong niyalma juweme gajifi uncambi sembi. 
juwe hacin i mursa , beise sogi , elu, suwanda , nasan hengke,o guwa bi. 
小 舟 艇 五 十 余 只 。 有 市 座 [24】 ,天 主 堂 六 座 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 ， 
FRAZ, AK RE BR. PKR NR FE MR Bi 
GIR. НЕ. BOK, Ale ROK ZA, PSMA BARTS 2 7 
产 EKES H , ЖОРТА ВРА E EFE ] 25 ] Br p= , RUE 
TF E PURR A ABZ ТОШ A fe SE, A MRE HARA LE 
JA EJ S 
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[页 十 六 ] morin, ihan, honin, ulgiyan, niongniyaha, niyehe, coko, 
indahün, kesihe be ujihebi. emu hacin i coko, beye sahahün bime 
algangge (alhangga) ® inu bi, sanggiyan bime yacin bederingge inu bi, 
amila coko i senggele hacingga Босо kübulimbi, niyalma necime ohode, 
guwembime asha вагай, funggala  lukdurefi, senggele — lakdahün 
tuhenjimbi, boo tome ujihebi, umesi elgiyen, // [页 十 六 背面 ] oros i 
gisun ‚еге niyemcin i ba i coko, da піуетсіп i baci fusen bahafi te fusefi 
labdu oho sembi ,oros i niyalma, sifiyesk’o gurun be geli niyemcin sembi. 
bira de ajin, kirfu, jelu, jajihi, secu, haihüwa, mujuhu , onggo&on , can 
nimaha , geo&en , laha, sytiyeriliyetiye sere nimaha bi. 

BSF CE JA URSUS کب‎ X US AAS, SKU, ME ERG, 
有 苍 黑 色 而 花纹 者 , 亦 有 白色 而 青 斑 者 ,其 雄 鸡 之 冠 , 不 时 变幻 各 色 ， 
人 稍 侵 之 , 即 鸣 而 舒 翼 , 毛 羽 竖立 ee FE, PR ZEA, BHM 
言 , 此 聂 称 泥 地方 所 产 之 鸡 ,后 得 种 于 聂 穆 沁 , 今 蕃 息 甚 多 。 鄂 罗斯 
ASMP gg 3۴ 1303972۴ ES Ж HEY ] 26 [ م‎ TIWAS ME FÊ F 
fü E TE jé tls ЖЖ а ш: ДТ 


[ 页 十 七 ] juwe biyai orin deri, nimanggi weme wajiha, folge birai juhe 
tuheke, ilan biyai juwan deri niyanciha tucike, moo i abdaha arsuka, 
dahalame yabure oros gurun i hafan bolkoni ts'eban no fi cy , amba gurun i 
elcin be, meni jecen i saratofu sere bade okdome gajifi tebuhebi , hüdun 
hafan ,cooha tucibufi , giyamun kunesun be gajime okdome jio semce , oros 


i tungsi, // [页 十 七 背面 ] jai cooha be kadalara data be,turgüt gurun i 


(D algangge, 今 西 春秋 认为 ,应 为 alhangga 之 误 。 见 今 西 春秋 《校注 异域 录 》, 第 131 页 。 
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ayuki han de taküraha, ere siden de nimanggi umesi amba, geren yabuci 
ojorakü ofi, saratofu de tehe. oros gurun i ba, Sahürun seme ( bime ) ® 
derbehun, aga nimanggi elgiyen tulhun inenggi labdu, ba na опсо, moo, 
bujan weji labdu, niyalma seri, banjire muru, wesihun fusihün be asuru 
takaburakü , fejergi urse , dergi niyalma 

二 月 下 旬 , 雪 已 消 尽 , 佛 儿 格 河 冰 解 释 。 于 三 月 上 旬 , 草 即 萌 , 木 叶 
发 。 跟 随 鄂 罗 斯 官 博 尔 科 泥 册 班 诺 费 赤 , 差 鄂 罗斯 国之 通 事 并 管 兵 
头目 , 驰 告 阿玉 气 汗 , 言 天 朝 使 下 已 至 我 界 萨 拉 托 付 地 方 , 速 派 官兵 ， 
预备 驿 马 供给 ,前 来 迎接 。 时 , 雪 甚 大 , 众 不 能 前 进 , 遂 驻扎 于 萨 拉 托 
付 地 方 。 鄂 罗斯 国 地 方 , 寒 而 湿 ,两 雪 勤 ,多 阴 少 晴 ,幅员 辽阔 ,林木 
著 多 ,人 烟 稀少 。 其 国 俗 ,贵贱 难 辨 ,其 下 人 每 见 尊 


[页 十 八 ] acahadari, mahala gaifi ilihai hengkilembi, dergi niyalma 
mahala gairakü, hahasi jugün de ucaracibe, yaya bade acacibe, ucaraha 
dari ,ishunde mahala gaifi ilihai hengkilembi , haha, hehe ishunde acaci, 
haha mahala gaimbi, hehe hengkilembi, salu hüse fusime gaire be 
wesihun obuhabi , ujui funiyehe hoshorinoho be saikan obuhabi , niyaman 
jafara de ۸ [页 十 八 背面 ] jala be baitalambi, gaiha inenggi tiyan ju 
tang miyoo de genefi, ging hilafi teni holbombi, bucere manara oci hobo 
bi, gemu miyoo i dolo benefi fetefi umbumbi , eifu arambi , sinagan i doro 
akü,arki nure omire de amuran,gucu niyaman jihede , urunakü arki nure 
be tucibufi kunduleme omibumbi, cai omire be sarki, jafu, funiyesun, 


yehe 


D 原文 为 seme, 似 为 bime 之 误 。 见 今 西 春秋 《校注 异域 录 》, 第 ۱32 页 注释 161. 
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长 , 皆 免 冠 立地 而 邑 ,而 尊 长 不 免冠 。 凡 男子 或 遇 于 途 次 及 他 处 ,每 
遇 皆 互相 免冠 ,立地 而 吕 。 男 子 于 妇 人 相遇 ,男子 免冠 , 妇 人 立地 而 
пр, HUES ARE KEAARM, HRT BRA, 
GENK EH HAE ARE. RMA LIRE ER PL 2۴122 , ENE, 
ЖЕЙ BK, RARE WAU AA, REB ¢ 


[页 十 九 ] jodoho boso be etumbi , muji, maise i ufa be efen агай jembi, 
hacingga yali,nimaha be jembi, buda jetere be sarki, jetere de saifi , ajige 
Kaka be baitalambi, sabka aki, usin i weile kicere niyalma komso, 
tuweleme uncara, hiidaSara de akdafi banjirengge labdu, usin tarire be 
sambi , yangsara be sarki, ihan baitalara be sarki, // [页 十 九 背 面 ] bira 
be dahalame mukei hanci tehengge labdu, ebiSere de amuran, muke 
bahanara niyalma labdu, dungga use i gese ajige menggun i jiha be 
baitalambi,ilan jiha salire jiha, juwan jiha salire jiha, susai jiha salire 
jiha, tangga jiha salire menggun i jiha Ы, giowan i araha amba jiha inu 
bi,ajige menggun i jiha i adali baitalambi, 

以 麦 面 做 饼 食 ААИ £6 , PRR, RA HDL, TR % 
KEY ИЮЛЕ Ж Ae RIT NRE, AEE aa ik f 
者 多 , 喜 浴 善 泗 。 用 瓜 种 大 小 银钱 ,有 值 三文 . 十 文 .五 十 文 、 百 文 之 
银钱 , 亦 有 红 铜 大 钱 , 与 小 钱 通 用 。 


[页 二 十 ] juwan ninggun ts'un be emu cy obuhabi ,juwan juwe yan be 
emu gin obuhabi, minggan okson be emu ba obuhabi, niyalmai banin 
bardanggi tukiyeceku, bahara de doosi, banjirengge hüwaliyasun, yobo, 


efiyen de amuran, becunure jamarara Байа komso, habSara mangga, 
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aikabade ceni sain sehe inenggi be teisulehe de, hahasi geren acafi 
omicambi, soktoho manggi // [页 二 十 背面 ] uculembi, fekuceme 
maksimbi , hehesi sargan juse jailara somire be sarkü , іеіѕи teisu miyamifi 
babade sarašame yabumbi ,feniyelef jugün giyai de uculembi, forgon ton i 
babe fonjici cende hüwangli aki, gemu ceni oros i fucihi ging de inenggi 
be tuwambi , ice tofohon be sarki, orin uyun inenggi, güsin inenggi , güsin 
emu inenggi , adali 

LVFAGEA-—R,TLBWDUE—HVTIbA—H. ЛН RI, FR 
711125 , EVO IPAE PRA, BIE A, A TUR ASTA, BU 0 
跳舞 ,妇女 不 知 规避 , 争 相 装饰 ,各 处 游 嬉 , 队 行 歌 于 途 。 间 及 节气 ， 
彼 云 无 历 , 俱 于 伊 鄂 罗斯 佛经 内 选择 日 期 ,不 知 朔 望 ,或 二 十 九 日 三 
Th -P—H 

[页 二 十 一 ] akü emu biya obuhabi, juwan juwe biya be emu aniya 
obuhabi, duin forgon be sambi, elhe taifin i susai emuci aniya, jorgon 
biyai juwan ninggun de, ceni tuweri forgon i ambarame šanyolara 
( &ayolara) © inenggi wajifi,ice aniya sehe, orin emu de ceni funcihi be 
oboho,susai juweci aniya, omáon biyai orin nadan de, ceni ice aniya 
sehe,jorgon // [页 二 十 一 背面 ] biyai ice ilan de, ceni fucihi be oboho, 
fucihi doro de amuran, Sanyolara ( Sayolara) inenggi labdu, ceni han ci 
fusihün , irgen de isitala ,oros i tacihiyan de dosika ele hacingga niyalma, 
haha hehe, buya juse ci апате , emu aniya duin forgon be dahalame duin 


mudan ambarame Sanyolambi ( Sayolambi ) , forgon dari dehi inenggi 


O 《清文 总 汇 》 作 sayolambi ,吃素 FFA. 
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funceme güsin inenggi funceme adali 

不 等 为 一 月 , ۲ م پر‎ MADE, 8۱1 —HT 
六 日 , 系 伊 国 冬季 大 裔 完 日 ,为 岁 初 ,二 十 一 日 , 浴 佛 。 于 五 十 二 年 十 
一 月 二 十 七 日 ,为 岁 初 ,十 二 月 初 三 日 , 浴 佛 , 尚 浮 屠 , 裔 戒 之 日 多 。 
自 伊 国 王 以 至 庶民 , 归 入 鄂 罗 斯 教之 各 种 人 及 男 、 妇 、 童 , 稚 , 每 年 按 
HE, 大衣 四 次 ,每 季 或 四 十 日 三 十 余 日 


[页 二 十 二 ] akü,an i inenggi gemu nadan be bodome šanyolambi 
(Sayolambi) , nadan inenggi dolo, juwe inenggi yali be targambi, gubci 
muru be tuwaci, eture baitalarangge hibcan, tehe ilihangge langse, ceni 
gurun i fafun de umesi dahahabi , cooha dain de umesi isehebi.oros gurun 
dade han aki, wargi amargi mederi hanci bisire giio i jergi babe ejelefi, 
ba na // [页 二 十 二 背面 ] umesi hafirahün ajigen bihe, ifan wasili ioi cy 
hüsun umesi yadalinggü ofi,sifiyesk'o gurun i han de aisilara be baiha, 
sifiyesk'o gurun i han, ,oros i ifan wasili ioi cy de jakün minggan cooha, 
jeku ciyanliyang be suwaliyame aisilame , oros i narwa sere hoton be gaiki 
seme gisurehede ,ifan wasili ioi cy gisun dahafi,ceni narwa 

不 等 ,平素 皆 按 七 斋戒 ,七 日 内 戒 肉 食 二 日 。 观 其 国 俗 ,用 度 尚 俭 , 居 
处 污浊 ,最 遵 法 令 , 极 厌 兵 戎 。 鄂 罗斯 国 向 无 汗 号 , 原 个 处 于 西北 近 
海 之 计 由 【27】 地 方 ,而 地 界 甚 狭 。 传 至 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 【28 ] 之 时 ， 
其 族 内 互相 不 睦 , 以 至 于 乱 , 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 力 其 微弱 , 乃 求助 于 西 
费 耶 斯 科 [【29]】 国王 ,而 西 费 耶 斯 科 国王 许 助 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 兵 八 千 
并 粮 饥 , 欲 取 鄂 罗斯 之 那 尔 瓦 城 [30】, 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 从 其 言 ,将 那 
AK FL 
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[页 二 十 三 |] sere hoton be, sifiyesk’o gurun de buhe bihe, ere hüsun de 


ifan wasili ioi cy , geren be dailafi ,ini beyebe tukiyefi han sehe , ere erinde 
isitala,ilan tanggü aniya funcehe sembi, tereci hüsun etuhun ofi, kasan, 
tobol i jergi babe dailafi baha, amala geli iniyesiye, erku, nibcu i jergi 
babe ibedeme ejelere jakade, gurun badaraka, ne bisire oros gurun i // 
[ 页 二 十 三 背面 ] cagan han i gebu piyoodor elik siyei ye fi cy ,dehi emu 
se ‚һап ofi orin jakün aniya oho, tehe hoton i gebu mosk’owa, da sifiyesk'o 
gurun de buhe narwa sere hoton be amasi gaji seme elcin taküraha de, 
sifiyesk'o gurun i han buhekü ofi, ishunde dain ofi tofohon aniya oho, 
sifiyesk'o gurun i han i gebu karulusi, güsin ilan se, tehe 

城 归于 西 费 耶 斯 科 国 。 因 假 此 兵力 , 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 征收 其 族 类 ,而 
自 号 为 汗 焉 ,迄今 三 百 余 年 。 从 此 强盛 ,将 喀 山 并 托 波 儿 等 处 地 方 俱 
CER, Ha, RPAH ERE WEST, HAAK, 
abe Br DME E ERA کر‎ ELE AIRE, HR TEE HR V [31] ,年 四 
十 一 岁 , 历 事 二 十 八 载 ， 所 居 之 城 名 日 莫斯科 洼 。 因 遗 使 索取 归于 西 
费 耶 斯 科 国 之 那 尔 瓦 城 ,而 西 费 耶 斯 科 国 王 不 许 , 送 成 仇敌 ,已 十 五 
年 。 西 费 耶 斯 科 国王 名 日 喀 鲁 禄 什 (32】 ,年 三 十 三 岁 ,所 居 之 


[ 页 二 十 四 ] hoton i gebu sytiyo k'olna, tuktan de oros gurun i cooha be 
gidafi ,oros i niyalma be labdu waha, oljilaha, amala geli afara de, oros 
gurun i cagan han de gidabufi, niyalma ambula kokirabuha, ududu hoton 
gaibuha, umesi hafirabure jakade, burulame genefi, turiyesk'o gurun i 
gungk'ar han i harangga ocek'ofu sere ajige hoton de tehebi, // [页 二 十 
四 背面 ] jakin aniya oho, mirkilis sere ajige han, neneme &ajang han i 


hanci tefi enculeme yabuha bihe, amala cagan han de aisilame sifiyesk'o 
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gurun i baru afara de, sifiyesk'o gurun de jafabuha, cagan han, oljilaha 
sifiyesk'o niyalma be amasi bufi, jooli gajiha bihe, іѕіпјіһака jugün i 
andala nimeme akü oho sembi. 

城 名 日 四 条 科 尔 那 [33】。 初 战 , 败 鄂 罗斯 之 兵 , 大 加 杀 氨 。 后 再 战 ， 
为 鄂 罗 斯 国 察 军 汗 所 败 , 伤 人 其 多 , 失 城 数 处 ,以 致 危 急 , 逃 往 图 里 耶 
斯 科 国 拱 喀 尔 汗 所 属 鄂 车 科 付 [34】 之 小 城 居 住 ,已 经 八 年 。 又 有 名 
日 米尔 奇 里 斯 [35] 一 小 国王 , 先 在 沙 障 汗 左近 居住 , 系 别 一 部 落 , 因 
协助 察 军 汗 , 与 西 费 耶 斯 科 国 交战 ,被 擒 , 察 军 汗 归 其 被 氨 之 西 费 耶 


斯 科 国 人 赎 还 ,在 途中 病故 。 
[HFE] oros gurun i wargi amargi de bisire gurun i 


gebu , turiyesk’o, sifiyesk'o, boltog'aliya, furan cus, yar ma ni ya,i da li 
ya,is ba ni ya, diyen, holstiyen, buruski, bolski , biyemski , saisarimski, 
anggiyalski , sybanski , boporimski ,holanski.// [ 页 二 十 五 背面 ] 

julergi ergi de bisire gurun, aiman i gebu. turgut, hara halbak, 
hasak ,ts'ewang rabtan , burut, manggal, buhar, hasal basi, irkin و‎ hasihar, 
Кисе , aksu , turamun , &ajang.ere sidende ayuki han i okdonjire be aliyame 
bisire de, 

鄂 罗 斯 国之 西北 诸 国 名 目 :图 里 耶 斯 科 , 西 费 耶 斯 科 、 博 尔 托 噶 
里 牙 付 兰 楚 斯 雅 尔 马 尼 牙 宜 大 里 牙 . 宜 斯 巴 尼 牙 狄 音 、 和 尔 斯 提 
音 , 布 鲁 斯 奇 . 博 儿 斯 奇 、 别 穆 斯 奇 赛 萨 林 穆 斯 奇 . 昂 假 尔 斯 奇 . 贺 兰 
斯 奇 . 博 玻 林 穆 斯 奇 . 肆 班 斯 奇 [36]】。 

南面 所 有 诸 国 部 落 名 目 :; 土 尔 虎 特 、 哈 拉 哈 儿 只 哈萨克、 策 旺 拉 
布 坦 , 布 鲁 特 [37】、 莽 武 特 [38】\ 布 哈 尔 [39】、 哈 萨 儿 巴 什 [40】、 伊 尔 
钦 [41】、 哈 什 哈 儿 [42】` 库 策 [43】` 阿 殉 苏 [44】、 土 尔 们 [45】 ۰ 
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在 彼 候 阿玉 气 汗 迎 接 之 间 ， 


[页 二 十 六 ] tuweri forgon geren gucuse idurame solifi buda ulebume， 
uhei acafi tungken gabtame, eici bira i cikin de genefi niyamniyame, 
nimaha be butame bihe, oros hafan i taküraha tung&i,cooha be kadalara 
data,turgüt gurun de isinafi, ayuki han donjifi alimbaharakü urgunjeme, 
uthai ini aiman i urse be isabume ,tere monggo boo, etuku adu be // [页 
二 十 六 背面 ] dasatame, kunesun be belhebume, gemu en jen i 
yongkiyame bahafi, niyanciha tucike manggi, susai ilaci aniya duin biyai 
ice sunja de, turgüt gurun i ayuki han, ini fejergi taiji weijeng sebe 
takürafi , colgoroko enduringge amba han i elhe be baime ,jai meni saimbe 
fonjime taküraha manggi, sunja biyai 
万 属 冬令 , 诸 人 轮流 宴 饮 ,或 会 同 射 的 ,或 于 河岸 骑 射 捕 鱼 以 为 娱 。 
其 鄂 罗 斯 官 所 差 通 事 等 至 土 尔 虎 特 国 ,阿玉 气 汗 闻 此 信 其 喜 。 传 集 
其 部 落 , 修 治 秸 帐 ,衣服 ,预备 供给 , 俱 各 停 妥 , 候 青草 发 后 ,于 五 十 三 
年 四 月 初 五 日 , 土 尔 虎 特 国 阿 玉 气 汗 差 伊 部 下 台 吉 魏 正 等 , 蕉 请 至 圣 
大 皇帝 万 安 ,并 问 天 使 无 善 。 于 五 月 


[页 二 十 七 ] juwan ninggun de, ejil bira be doofi, temen, morin 
yongkiyame isinjire be aliyame emu inenggi tehe.juwan jakün de, beise 
arabjur i ama nadzar mamu ini harangga jaisang jotba, taiji normoljin be 
takürafi meni duin niyalma de, niyalma tome juwete morin, Suge i jergi 
duin niyalma de, niyalma tome emte morin benjibufi alahangge , meni taiji 
i gisun, mini jui arabjur be // [页 二 十 七 背面 ] colgoroko enduringge 
amba һап, desereke kesi isibume gosiha bayambuha be, bi hukseme 
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güniha seme wajirakü, abkai gese amba enduringge han i yamun de 
hengkileme genefi aisin cira be hargašaki seci, jugün goro isiname 
muterakü,te amba enduringge han i hesei bithe wasimbume taküraha 
elcin ambasa isinjiha be donjire jakade ,alimbaharakü urgunjembi 

十 六 日 [46]】 渡 厄 济 儿 河 , 因 马 驼 未 齐 , 候 驻 一 日 。 于 十 八 日 ,贝子 阿 
拉 布 珠 儿 之 父 那 哑 儿 麻木 , 差 伊 所 属 之 寨 桑 赵 武 霸 台 吉 诺 尔 木 尔 金 ， 
于 我 四 人 处 ,各 送 马 二 匹 , 舒 哥 等 四 人 处 ,各 送 马 一 匹 ,日 :我 头目 言 ， 
我 子 阿拉 布 珠 儿 蒙 至 圣 大 旺 帝 沛 施 恩泽 ,生计 化 裕 ,不 胜 感 戴 , KE 
MARKERA F JHE, APRIL , 苦 不 能 至 。 今 闻 得 
大 皇帝 颁发 渝 则 , 钦 命 天 使 至 此 ,不 胜 荣 幸 ， 


[ 页 二 十 八 ] seme cohome membe takürafi colgoroko enduringge amba 
han i elhe be baime, elcin ambasa i saimbe fonjime тогіп jafame unggihe 
sehe manggi, meni gisun, nadzar mamu, amba enduringge han i elhe be 
baime, mende morin benjibume takürahangge umesi giyan, damu be 
cohome suweni han de hesei bithe wasimbume jihebi, kemuni jugün de 
yabumbi, suweni // [页 二 十 八 背面 ] han geli doigonde giyamun 
belhehebi, ubade umai morin baitalara ba akü, nadzar mamu, amba 
enduringge han i jiramin kesi be hukšeme, suwembe takürafi elhe be 
baiha, morin benjibuhe babe, be amasi genehe manggi, meni amba 
enduringge han de wesimbuki sefi, benjihe morin be amasi bederebuhe, 
orin de jurafi, jugün de juwan 

特 差 我 等 前 来 , 恭 请 至 圣 大 皇帝 万 安 , 问 天 使 大 人 无 盖 , 并 送 马 匹 。 
我 等 言 : 尔 那 咕 尔 麻衣 [47]】 , 感 大 皇帝 深 恩 , 特 遗 尔 等 前 来 , 茶 请 大 皇 
帝 万 安 , 送 我 等 马匹 , 甚 合 礼仪 ,但 我 等 系 特 差 往 尔 汗 处 颁发 论 旨 , 今 
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尚 在 途中 , 尔 汗 又 预备 马匹 乘 骑 , 此 地 并 无 用 马 处 , 尔 那 哑 尔 麻木 深 
感 大 皇帝 厚 泽 , 遗 尔 等 前 来 请 安 , 送 马匹 之 处 ,我 等 回 日 奏 闻 大 皇帝 
可 也 。 将 所 送 马 匹 发 还 。 二 十 日 起 程 , 行 十 


[页 二 十 九 ] inenggi yabufi, ninggun biyai ice de, turgüt gurun i ayuki 
han i tehe manutohai sere ba i hanci isinaha manggi, ayuki han ini fejergi 
taiji, lamasa be okdobume unggifi, yarume tatara bade isibuha, jugün i 
unduri ayuki han i harangga taiji lamasa, jai ayuki de dosika manggüt i 
data, teisu teisu ceni harangga niyalma be gaifi, sarin dagilafi, adun i // 
[页 二 十 九 背 面 ] ulha faidafi goro ‘okdoko, morin і јшегі niyakürafi 
јеіеге јака alibuhangge umesi labdu, gemu alimbaharakü wesihuleme 
kundulehe , sun dabsiha erinde, ayuki han ini hanci takürsara lama gewa 
sebe takürafi,cimari sain inenggi, meni han, colgoroko enduringge amba 
han i hesei bithe be solimbi , elein ambasabe асакі sembi seme solinjiha, 
ice 

日 ,于 六 月 初 一 日 ,至 土 尔 虎 特 国 阿 玉 气 汗 驻扎 之 马 奴 托 海 切 近 地 
方 。 阿 玉 气 汗 遣 伊 部 下 台 吉 并 番 僧 等 来 迎 , 导 至 宿 处 安置 ,至 沿途 阿 
玉 气 证 部 下 台 吉 并 番 僧 及 归 人 阿玉 气 汗 之 莽 武 特 头 目 ,各 率 所 属 人 
等 ,陈设 返 宴 ,排列 生 畜 , 远 来 迎接 ,以 及 马 前 跪 献 食物 者 其 众 , 丝 不 
胜 钦 敬 。 至 下 午 ,阿玉 气 汗 差 伊 侍 近 番 僧 格 瓦 [ 48] ВОЖА. HH 
吉日 ,我 汗 蔡 请 至 圣 大 皇帝 论 旨 ,并 会 天 使 。 


[页 三 十 ] juwe i erde, hesei bithe be tukiyeme jafabufi, juleri turgüt 
gurun i taiji, lamasa yarume, amala oros gurun i hafan, cooha dahalame 


genehei,ayuki han i tehe monggo booi juleri isinafi , тогіп ci ebufi , hesei 
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bithe be bure de ,ayuki han niyakirafi alime gaifi, julergi baru hargašame 
[页 三 十 背面 ] dergi amba enduringge han і elhe be baiha manggi, be 
ulame hese wasimbuhangge, amba enduringge han i hese,han i saimbe 
fonji sehe ,sini deo i jui beise arabjur be ,sinde acabuki seme, oros gurun 
i hüdasame jihe k'a mi sar de fonjifi , arabjur i duin niyalma be gajifi , jing 
icihiyame bisire de,lak seme mini günin de acabume , si 

次 早 初 二 日 , 捧 则 前 往 。 土 尔 虎 特 台 吉 、 番 僧 排 列 前 导 , 鄂 罗斯 国 官 
兵 随后 拥护 ,至 阿玉 气 汗 帐 帐 , 切 近 下 马 , 交 递 论 由 。 阿 玉 气 汗 跪 接 ， 
北向 [49】 巷 请 东 土 大 皇帝 万 安 毕 ,我 等 宣 引 日 :大 皇帝 论 则 , 问 汗 无 
芋 , 欲 将 尔 侄 贝子 阿拉 布 珠 儿 发 往 , 使 尔 团聚 。 询 问 鄂 罗 斯 国 商 人 哈 
密 萨 儿 ,又 将 阿拉 布 珠 儿 之 四 人 调 来 ,正在 料理 , 恰 合 腾 意 。 尔 


[ 页 三 十 背面 ] unenggi be akambume ,samtan sebe , elhe be baime alban 
jafame hengkilebume takürara jakade, bi ambula saišame ület šuge, mis 
sebe sonjofi, sinde hesei bithe wasimbume, kesi isibume taküraha sehe 
manggi, ayuki han alimbaharakü hukšeme, aha membe ini ici ergide 
tebuhe, kumun deribume sarilara de, ayuki han meni baru fonjime, // 
[页 三 十 一 背面 ] amba enduringge han,se adarame, meni gisun, meni 
amba enduringge han тогіп aniya, ere aniya ninju emu se, ayuki han geli 
fonjime ,agese udu bi, meni gisun, пе cin wang, giyün wang, beile, beise 
fungnefi, amba enduringge han be dahalame aba saha de yabure, meni 
sabuhangge juwan ninggun,jai udu age bi, gung ci tucire unde, be bahafi 
sabuhakü ofi, tuttu sarki, ayuki 

竭诚 特 遗 使 萨 穆 坦 等 ,请 安 朝 疯 , 进 贡 前 来 , 腾 其 嘉 念 。 于 是 , 特 选 厄 
鲁 特 之 舒 哥 , 米 斯 及 我 等 前 来 ,颁发 论 旨 并 赐 恩 赏 。 阿 玉 气 汗 不 胜 感 
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WIKAN HA, (RES, MERTRAKRTAA, KES 

El :我 大 皇帝 甲午 年 诞生 ,今年 六 十 一 岁 。 阿 玉 气 汗 又 问 , 皇 子 几 位 。 

КУЛА: 现今 已 封 亲 王 .和 郡 王 贝勒 .贝子 及 常 随 大 皇帝 射 猎 ,我 等 

15 LATED ACA, LIAE ЛУЖНИКИ ,我 等 无 由 仰 瞻 ,不 得 而 知 。 阿 
E^ 


FH 


` 


[ 页 三 十 二 ] han fonjime, gungju udu bi, meni gisun, efu sede buhe, 
meni sarangge juwan funcembi,te gung ni dolo geli udu bisire be sarkü, 
ayuki han geli fonjime, donjici amba enduringge han, aniyadari halhün 
jailame abalame genembi, tere ba i gebu ai, ging hecen ci udu ba 
sandalabuhabi, ai erinde genembi, bederembi, meni gisun, meni amba 
enduringge han i halhün jailara ba i gebu ze ho, // [页 三 十 二 背面 ] 
kara hoton ging hecen ci nadan jakün dedun bi , aniyadari eici duin biyai 
manashün, eici sunja biyai icereme genembi, bolori dosika manggi, 
murame dosimbi, uyun biyade gung de marimbi, ayuki han fonjime, ere 
jergi ba i alin, bira, moo, bujan adarame, meni gisun, ere jergi ba, gemu 
golmin jasei tulergi ba, alin den, 

汗 问 ,公主 几 位 。 我 等 答 日 :已 经 下 嫁 , 我 等 所 知 者 十 数位 , 今 官 壶 中 
尚 有 几 位 , 亦 不 得 而 知 。 阿 玉 气 汗 又 问 , 闻 得 大 皇帝 每 岁 避 里 行 围 所 
系 何 地 名 ,相去 京师 几 多 远近 ,于 何 时 往返 。 我 等 答 日 :我 大 皇帝 避 
时 之 处 ,名 热 河 及 喀 喇 河 屯 【50】 ,高 都 城 七 八 日 路 ,每 岁 或 四 月 尽 , 或 
五 月 初 起 驾 ,立秋 后 哨 鹿 完 日 , 九 月 间 回 变 。 阿 玉 气 汗 问 ,此 地 山川 、 
BIR AREN, RES ,此 地 在 长 城 边 外 ,有 高 山 、 


[页 三 十 三 ] bira amba, muke jancuhün, bujan fisin ofi, gurgu umesi 
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elgiyen , ayuki han geli fonjime , amba enduringge han i bade adarame usin 
tarimbi,aika aga be aliyafi tarimbio, mukei usin bio, akin, meni gisun, 
meni dulimbai gurun de, sunja hacin i jeku, jai hacingga turi gemu 
tarimbi ,aga be aliyafi tarirengge inu bi, mukei usin inu bi, // [页 三 十 三 
背面 ] ayuki han fonjime, amba enduringge han i da mukdeke ba ging 
hecen ci udu ba sandalabuhabi , tubai boigon , anggalai ton adarame , meni 
gisun,ere ba i gebu mukden, ging hecen ci orin dedun funcembi tubai 
niyalma fisin, sunja jurgan ilibufi, hafan sindafi baita icihiyabumbi , geli 
ilan jiyanggiyün sindafi,ba na be 

KI ARSE ЖЖ SES. BYTE У, RET A ANA 
TERR, RERNA, TAKA. KERE: РЕ TUS RSH 5, 
无 不 栽种 , 亦 有 待 雨水 播种 者 , 亦 有 水 田 。 阿 玉 气 汗 又 问 :大 旦 帝 龙 
兴 之 处 ,相隔 都 城 几 多 远近 ,人 烟 多 少 。 我 等 答 日 ;此 处 名 盛 京 , 自 都 
城 行 二 十 余 日 可 至 , 彼 处 人 烟 和 宙 密 ,设立 五 部 衙门 [51】 , 建 官 管理 ,又 
安 设 三 将 军 [52】, 弹 压 地 方 。 


[页 三 十 四 ] kadalame tuwakiyabuhabi, ayuki han fonjime, manju, 
monggo amba muru encu aki, urunakü emu adali bihe , adarame fakcafi 
meni meni oho babe amba enduringge han urunakü tengkime sambi, elcin 
ambasa ejefi amasi genehe manggi, amba enduringge han de wesimbufi, 
mini elcin amasi jidere de, da turgun be getukeleme tucibume // [页 三 
十 四 背面 ] hese wasimbureo , meni gisun ,be ejefi ,amasi genehe manggi, 
donjibume wesimbure, ayuki han geli fonjime, fe manju, ice manju 
serengge adarame, meni gisun, mukden de bihe fonde, taidzu hüwangdi, 


taidzung hüwangdi be dahame yabuha niyalmai juse omosi be gemu fe 
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manju sembi,amala meni 
Bay = Fa] :满洲 .蒙古 大 率 相 类 ,想起 初 必 系 同 源 , 如 何 分 而 各 异 之 
处 ,大 皇帝 必 已 洞 鉴 , 烦 天 使 留意 , 回 都 时 可 奏 知 大 皇帝 ,我 所 遗 之 人 
来 时 ,将 此 原由 有 旦 乞 降 旨 明示 。 我 等 答 日 ;我 等 留意 , 回 日 奏 闻 。 阿 
玉 气 汗 又 问 ,满洲 何以 有 新 旧名 色 。 我 等 答 日 ; 初 在 盛 京 时 , 筷 从 大 
HEF ,太宗 皇帝 人 之 子孙 , 俱 称 旧 满洲 ,其 在 


[页 三 十 五 ] amba enduringge han ,mukden i jecen i baci,ging hecen de 
guribume gajihangge be,gemu ice manju sembi, ayuki han geli fonjime, 
manju bithe, monggo bithe aika encu babio, daci ai niyalmai banjibufi 
ulahangge, meni gisun, manju bithe, monggo bithe cingkai encu, meni 
taidzu hüwangdi, fukjin juwan juwe uju banjibuha, taidzung hüwangdi, 
hergen i dalbade fuka,tongki nonggifi // [页 三 十 五 背面 ] eiten gisun 
mudan yooni yongkiyara jakade , minggan hacin i kaübulime ,tumen hacin i 
forgosome, baitalaha seme wajirakü, umesi narhün, umesi šumin, ayuki 
han geli fonjime , nenehe aniya amba enduringge han i gurun de, emu ping 
si wang facuhün deribuhe be, amba enduringge han dailafi mukiyebuhe 
seme donjihabihe , ya 

E Jes ECC St EJ МҮЛ ЖТ, FAR, FEA‏ 5ا زر طخ7 یجہت 
又 问 MRA MARAE RAMA CIHR, REA E ê‏ 
文 与 蒙古 字 大 相 悬 异 ,我 太 祖 皇帝 始 制 十 二 字 头 ,太宗 皇帝 于 字 旁 复‏ 
增 圈 点 ,并 谐音 韵 ,于 是 千变万化 ,其 用 无 穷 ,至 精 至 奥 。 阿 玉 气 汗 又‏ 
问 :到 时 , 闻 得 大 皇帝 国 中 ,有 一 平西 王 [53】 作 乱 , 大 皇帝 暮 除 剪 灭 ，‏ 
系 何‏ 
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[页 三 十 六 ] aniya ubašaha ,erei enen kemuni bio, akin, meni gisun ere 
ping si wang, meni amba enduringge han i ujen kesi be aliha niyalma, 
majige faššaha ba bisire turgunde , wang fungnefi, meni dulimbai gurun i 
wargi julergi ergi yan nan i golo de tebuhe bihe, derengge wesihun be 
aliha bime, kemuni elere be sarkü, naranggi kesi be urgedefi uba£aha 
manggi,meni // [页 三 十 六 背面 ] amba enduringge han jili banjifi, 
amba cooha unggifi dailame mukiyebuhe, meni dulimbai gurun i fafun, 
ere gese gurun be cashülaha baili be urgedehe niyalma be, ainaha seme 
enen funceburakü , sahahün ihan aniya facuhün be deribuhe , necihiyeme 
toktobufi ,te dehi aniya funcehe sehe , ayuki han i baru, be jidere de, meni 
amba enduringge han , mende 
тй, HE HER. 9022 ۲۷ :平西 王 受 我 大 皇帝 隆 恩 , 念 其 少 有 
WA , 封 为 王 甸 , 安 置 我 中 国 西南 隅 云南 地 方 ,安享 荣华 , 尚 不 自足 ， 
BARE, RA ETF RARER, BRK, MRK, RHE 
律 ,此 等 负 国 忘 恩 之 人 , 断 不 留 其 种 类 ,此 系 癸 丑 年 倡 乱 ,平定 以 来 ， 
已 四 十 余年 余 。 我 等 向 阿玉 气 汗 言 :来 时 , 奉 大 皇帝 


[页 三 十 七 ] hese wasimbuhangge, beise arabjur be amasi unggifi sinde 
acabume, tsewang rabtan i jugün deri unggiki seci, ts'ewang rabtan 
suweni baru acuhün akü, ts'ewang rabtan ini cala bisire hasak, hara 
halbak sebe jorime, arabjur be heturefi nungnere be boljoci ojorakü , ere 
jugün deri unggime banjinarakü be dahame ,oros i jugün deri unggihe de 
teni sain, cohome membe han i emgi toktobume // [页 三 十 七 背面 ] 
gisurefi,amasi ging hecen de genefi, donjibume wesimbuhe manggi, jai 


arabjur be unggiki sehe seme alaha manggi, ayuki han i gisun, ini ama, 
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ahün рети bi ,bi ceni baru hebešeme toktobuha manggi, jai elcin ambasa 
dl de i ed nl hs hii be ti ni ried je wedin 
isi basi hiho be kan de atul ana bales لہ‎ ba 

论 旨 :和 欲 将 贝子 阿拉 布 珠 儿 遗 回 ,与 尔 完 聚 。 若 经 由 策 旺 拉 布 坦 之 
路 , 策 旺 拉 布 坦 与 尔 不 睦 , 他 托 言 伊西 边 哈 萨 克 国 、 哈 拉 哈 儿 以 国 , 闵 
害 阿拉 布 珠 儿 , 亦 未 不定, 不便 由 此 路 遗 回 , 须 由 鄂 罗 斯 国 行走 , 方 可 
安 受 。 特 命 我 等 会 同 国王 定 议 , 回 京 奏 闻 ,再 将 阿拉 布 珠 儿 遗 回 。 阿 
玉 气 省 日 :其 父兄 俱 在 ,我 一 同 商 酌 定 议 , 再 回复 天 使 。 我 等 又 向 阿 
玉 气 汗 言 :我 等 来 已 数 年 , 幸 平安 至 此 ,已 将 论 旨 交付 国王 ,大 事 已 


毕 。 


[页 三 十 八 ] dahame, arabjur i baita toktobuha manggi, be uthai juraki 
sembi sehede, ayuki han i gisun, inu, elcin ambasa be ainaha seme 
goidame tebure ba akü sehe, membe okdoro fudere dari, ayuki han, ini 
fejergi urse ,jai oros ci baifi gajiha hafan, cooha be faidafi poo sindame 
kumun deribuhe, emu inenggi giyalafi ice duin de, ayuki han i fujin 
darma bala, membe [页 三 十 八 背面 ] solime gamafi , kumun deribume 
sarilara de, juwe ice manju be gabtabume tuwafi, mangga seme 
maktahaküngge aki, ice sunja de, ayuki han isi sere niyalma be takürafi 
alahangge , meni han, elcin ambasai dolo juwe gabtara mangga amban bi 
seme donjiha, meni han gabtara be tuwaki sembi, ambasa beye šadaci 
wajiha, waliyame günirakü oci, genereo seme solinjiha manggi, 
с iced 我 等 即 可 起 行 。 阿 玉 气 省 日 : 诺 , 断 不 敢 
留 天 使 。 其 往返 迎 送 ,阿玉 气 汗 皆 将 伊 部 下 并 借 来 鄂 罗 斯 官兵 , 齐 
Ee ub 越 一 宿 , 初 四 日 ,阿玉 气 汗 之 妃 达尔 马 巴 拉 邀 请 ， 
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TER AE E S ЖИР, A. رو‎ H ЕЕ 77 Т 
之 异 什 来 襄 称 , 闻 天 使 内 有 善 射 者 二 人 ,我 国王 欲 得 一 观 ,如 不 弃 , 请 
往 , 若 倦 则 已 。 


[ 页 三 十 九 ] meni gisun, meni juwe ice manju bai gabtame bahanambi, 
mangga seci ojoraküi, han tuwaki seci, genefi gabtakini sehe, tereci 
gajartu , mitio, han i Sangnaha beri kacilan be gaifi genehe manggi, ayuki 
han ini hanci tebufi ,cai tubihe tukiyefi juwe niyalma se be fonjifi , fila de 
tebuhe ulana be jorime , dulimbai gurun ere tubihe bio akin seme fonjiha 
de, gajartu i // [J = + JL # HI] gisun, ere hacin i tubihe meni 
dulimbai gurun de inu bi sehe, ayuki han ,ere hacin i tubihe ci tulgiyen, 
geli ai hacin i tubihe bi seme fonjiha de, gajartu i gisun, meni dulimbai 
gurun de hacingga tubihe bi,tubihe i gebu be, bi wacihiyame tucibume 
muterakü sehe, ayuki han, elcin ambasa i da tehe ba, ging hecen ci udu 
ba sandalabuhabi seme fonjiha de, gajartu i gisun, 

我 等 言 : 有 新 满洲 二 人 ,不 过 能 射 而 已 , 非 善 射 者 , 尔 国王 欲 观 , 令 其 
往 射 。 于 是 , 噶 扎 尔 图 及 米 丘 二 人 E EBES RHE, FEHB 
近 前 列 坐 , 献 茶 果 , 问 二 人 年 庚 , 指 盘 内 欧 梨 [54] 晶 ,中国 亦 有 此 果 
否 。 喝 扎 尔 图 管 日 ,中 国有 此 果品 。 阿 玉 气 汗 又 问 ,更 有 其 果品 。 哆 
扎 尔 图 言 , 中 国 果 品 最 多 ,不 可 胜 数 。 阿 玉 气 汗 又 问 天 使 原籍 ,相隔 
都 城 几 多 远近 。 噶 扎 尔 图 言 ， 


[页 四 十 ] ging hecen ci morilafi tookan akü yabume ohode, ilan biya 
baibumbi sehe, ayuki han, tuba beikuwen, halhün, aga, nimanggi, alin 


bira, bujan weji adarame seme fonjiha de, gajartu i gisun, meni da tehe 
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ba, juwari forgon asuru halhün akil, tuweri forgon ambula beikuwen, 
nimararangge umai toktohon akü , an i nimarame ohode , juwe ilan cy adali 
aka nimarambi,// [页 四 十 背面 ] nimanggi elgiyen aniya ohode, duin 
sunjia cy funceme nimarambi, alin hada den haksan, bujan weji šumin 
fisin ,bira birgan umesi labdu, birai dolo sahaliyan ulai giyang, niomon 
bira ci amba ningge akü sehe,ayuki han muke jancuhün hatuhün fonjiha 
de, gajartu i gisun, birai muke рети jancuhün, udu nuhaliyan bade tehe 
muke seme inu gemu sain sehe,ayuki han geli bira de 

自 京师 乘 马 行 , 三 个 月 内 可 至 。 阿 玉 气 汗 又 问 , 彼 处 寒暑 雨 雪 , 并 山 
川 . 林 芍 如 何 。 噶 扎 尔 图 言 : 我 原籍 地 方 , 夏 月 不 甚 炎热 , 冬 月 甚 寒 ， 
雨 雪 不 定 ,平素 雪 积 二 三 尺 许 , 雪 大 之 年 ,有 四 五 尺 许 深 , 山 蛮 峻 险 ， 
MRR , 溪 河 甚 多 ,内 黑龙 江 牛 门 河 [55】 最 大 。 阿 玉 气 证 又 问 水 之 
甘苦 。 噶 扎 尔 图 言 ,河水 甘美 , 虽 洼 处 停 流 之 水 , 亦 美 无 异 。 阿 玉 奇 
汗 又 问 ,河内 


[页 四 十 一 ] aici hacin i nimaha tucimbi, alin de aici gurgu bi seme 
fonjiha de, gajartu i gisun, bira de hacingga nimaha bi,ajin inu bi, amba 
ningge ilan duin da bi, meni ba i solon, dagür se, gemu ere nimaha be 
butafi alban jafambi , alin de tasha , niohe , yarha , lefu , aidahan , buhü , giyo 
(gio) ®, kandagan bi sehe, ayuki han, usin tarimbio, akin, ai gese boo 
tembi, aici hacin i // [页 四 十 一 背面 ] ujima ujimbi seme fonjiha de, 
gajartu i gisun ,tubai niyalma gemu buthaSame banjime ofi , usin tarire ba 


aki, suweni adali nukteme yabume ofi , damu morin teile ujimbi , umai tere 


QD ОНЕР) ) Ж 957 31) (Е gio, TH" RT" ¢ 
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boo akü,güwa hacin i ujima akü sefi ,uthai tungken ilibufi gabtaha ,ayuki 
han mangga seme maktara de, gajartu i gisun , meni juwe niyalma, geren i 
jergi de tacime gabtara dabala , umai 

出 何等 鱼 ,山中 有 何等 兽 。 噶 扎 尔 图 言 ,河内 所 产 之 鱼 种 类 甚 多 , 亦 
有 铂 鱼 ,大 者 有 一 二 丈 , 许 其 索 伦 . 达 呼 尔 人 渔 , 捕 此 鱼 进贡 。 山 内 有 
BESS FER TA FE A ASS, BEE Mad, IF Н НЬ 
和 否 , 居 何 访 舍 , 养 何 生 畜 。 噶 扎 尔 图 言 : 不 种 田地 ,以 打 牲 射 猎 资 生 ， 
FAS , 似 尔 国 游牧 , 止 养 马匹 ,无 他 生 畜 。 于 是 , 树 的 射箭 ,阿玉 气 
汗 称 善 。 噶 扎 尔 图 言 :我 二 人 并 非 善 射 者 , 方 随 众 学 射 耳 ， 


[ 页 四 十 二 ] gabtara mangga niyalma waka, meni amba enduringge han i 
jakade , mangga beri , gabtara mangga urse tumen bi sehe ,tereci ayuki han 
beri be gaifi kimcime tuwafi , ere weihe ainci uthai an i ihan i weihe aise 
seme fonjiha de, gajartu i gisun, meni dulimbai gurun i julergi ergi golo 
де „ети hacin muke ihan bi,ere uthai mukei ihan i weihe inu // [页 四 
十 二 背面 ] sehe,ayuki han tere ihan i beye ai gese amba, boco adarame 
seme fonjiha de, gajartu i gisun, meni amba enduringge han, mimbe 
julergi ergi hüguwang ni golo de taküraha bihe ,tubade bahafi sabuha , an i 
ihan ci amba, funiyehe i boco, temen de adali sehe, ayuki han, amba 
enduringge han i beri durun adarame, inu tungken gabtambio akün, 
goirengge antaka seme fonjiha de, gajartu i 

大 皇帝 处 执 劲 弓 善 射 者 以 万 计 。 阿 玉 气 省 借 号 详 看 , 问 日 :此 号 角 系 
牛角 和 否 。 踢 扎 尔 图 言 :我 国 南方 有 种 水 牛 ,此 系 水 牛角 。 阿 玉 气 汗 又 
问 ,其 牛 身 大 几许 ,是 何 颜色 。 噶 扎 尔 图 言 : 我 大 星 帝 曾 差 我 往 南方 
湖广 地 方 , 因 此 得 见 , 比 旱 牛 稍 大 ,其 色 似 驼 。 阿 玉 气 汗 又 问 :大 皇帝 
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所 执 号 式 , 可 得 闻 否 , 亦 射 鼓 的 否 ,中 的 若 何 。 噶 扎 尔 图 


[页 四 十 三 ] gisun, beri durun amba тиги emu adali gemu sain weihe, 
sain ala be sonjofi weilembi, meni amba enduringge han ton akü tungken 
gabtambi,juwan da i dolo jakün uyun da goibumbi sehe, ayuki han, 
dulimbai gurun i nikasa inu suweni адай gabtambio , akün , cooha dain de 
baitalara agüra hajun gajihangge bio, akün seme fonjiha de, gajartu i 
gisun, meni dulimbai // [页 四 十 三 背面 ] gurun de, emu hacin 
niowanggiyan tui cooha bi, gemu nikasa, ere cooha be geren golo, jase 
jecen i oyonggo bade tebuhebi, esei dorgi gabtara mangga urse umesi 
labdu, meni amba enduringge han, kemuni ging hecen de gajifi, gabtara 
niyamniyara be kiceme tacibume, erdemungge urse be huwekiyebumbi, 
cooha dain de baitalara amba poo , miyoocan و‎ 

言 ESGCKAZMBIS, E BE E SEHR , KERE RIE, AS ANAN ИЕН, Т 
中 八 九 。 阿 玉 气 汗 又 问 ,中 国 汉 人 亦 射箭 否 ,出征 所 用 器 械 等 物 可 曾 
带 来 否 。 踢 扎 尔 图 言 : 我 中 国有 绿 旗 兵 丁 , 缘 汉人 ,驻防 各 省 并 严 疆 
要 地 , 颇 多 善 射 者 ,大 皇帝 常 调 取 来 京 , 令 其 勤 习 骑 射 ,以 励 人 材 , 其 
行 兵 所 需 大 炮 Eye ۰ 


[ 页 四 十 四 ] loho, gida, beri, sirdan i hacingga agüra bi, be jidere de, 
damu beri sirdan gajiha, güwa hacin i agüra be gajiha ba akü sehe 
manggi , ayuki han gaifi tuwafi sain sehe , ayuki han geli ,elcin ambasa i da 
tehe ba i cala geli gurun bio, akün, amba mederi ci udu ba 
sandalabuhabi , mederi be doome yabuhoo akin seme fonjiha de, gajartu i 


gisun, // [页 四 十 四 背面 ] meni da tehe ba i cala birla, indahün 
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takürara ригип, meniil, guluil sere aiman bi, mini sarki aiman geli kejine 
bi,ese aniyadari meni amba enduringge han de alban jafambi , meni tehe 
baci dergi amba жадай de isinarangge, emu biya baibumbi, be Кетип! 
mederi dalirame buthaSame yabumbihe, amba mederi be doome yabuha 
ba aka sehe , ayuki han geli, donjici 

刀剑 .长枪 مور‎ RENEE, REER, ۱۳ 99 5 Bi , IDR, 
俱 未 曾 带 来 。 阿 玉 气 汗 取 看 称 善 。 阿 玉 气 汗 又 问 :天 使 原籍 以 外 地 
方 , 尚 有 国度 否 , 离 海洋 远近 ,可 曾 渡海 否 。 嘲 扎 尔 图 言 :我 原籍 地 方 
以 外 ,有 必 尔 拉 国 、 役 犬 国 、 英 尼 仇 尔 及 鼓 鲁 伊 尔 诸 部 落 [56]】 ,我 所 不 
知 部 落 尚 多 , 俱 与 大 皇帝 每 岁 纳 贡 。 东 海 大 洋 , 相 隔 我 原籍 有 一 月 
程 ,沿海 一 带 , 曾 往 射 猎 , 不 曾 过 大 洋 。 阿 玉 气 汗 又 问 : 闻 


[ 页 四 十 五 ] dulimbai gurun i harangga i dorgi coohiyan sere gurun bi 
sembi , ere gurun amba enduringge han de alban jafanbio , akin, amban si 
tubade isinahao, akün seme fonjiha de, gajartu i gisun, coohiyan 
serengge , meni dulimbai gurun i harangga gurun , aniyadari alban jafambi , 
bi tubade isinaha ba ака sehe, ineku inenggi ület i ocirtu cecen han i 
fujin, // [页 四 十 五 背面 ] ayuki han i non, dorji rabtan inu membe 
solime gamafi, kumun deribume sarilaha, ice ninggun de ayuki han i 
ahüngga jui Sakdurjab, membe solime ватай kumun deribume sarilara 
de,ceni monggoso be jafanubume tuwabuha, musei juwe ice manju be 
gabtabume tuwaha ,gemu mangga sehe, ice nadan de,ayuki han ini hanci 
takürsara lama aramjamba , gewa , samtan 

得 中 国有 属国 名 朝鲜 者 EC ot A 75 5 AMT SABLE, BFL 
KEF :朝鲜 国 系 我 中 国 所属 , 每 年 贡 进 方 物 ,我 不 曾 到 其 地 。 是 日 ， 
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Ji. ЖЕ, EREE, BINA PE UF ZK FW ra KAR FL, fE 
RES, SHS ABIRE TST AT, RU, HD 
七 日 ,阿玉 气 汗 差 伊 侍 近 番 僧 阿拉 穆 占 巴 , 并 格 瓦 及 萨 穆 坦 


[页 四 十 六 ] sebe takürafi mende alahangga, meni han i gisun, elcin 
ambasa de ala sehe, meni han, amba enduringge han i elhe be baime 
elcin taküraki sere günin umesi hing sembi , julergi jugün hafunarakü ой, 
utala aniya bahafi elcin takürahakü, jakan oros і cagan han de jugün 
baifi,samtan sebe ,elhe be baime ,alban jafame taküraha де, // [页 四 十 
六 背面 ] amba enduringge han, desereke kesi isibume jiramilame 
Sangnaha bime, geli oros jugün be mudan goro serakü, hesei bithe 
wasimbume ,elcin ambasa be taküraha, wasimbuha hesei bithe be, meni 
han tukiyeme jafafi hülafi , alimbaharakü urgunjeme unenggi günin i hing 
seme huk&embi ,te meni han ¿elcin taküraki sembi , damu be tulergi gurun 
i niyalma, dulimbai gurun i doro yoso be ulhirakü ofi, 

A, РКЕ: 11 BE 2E SOR Е GB BE EKEN 
KAN PBS AF HRB , Br لیا‎ ЖЕЛИН, REHÊ. ТН, FBS 
斯 国 假 道 , 特 遗 萨 穆 坦 等 前 往 , 请 安 进贡 , 蒙 大 皇帝 隆 恩 , 重 加 赏 
不 以 鄂 罗斯 国道 路 个 远 , 复 颁 论 旨 , 遗 天 使 前 来 , 纶 音 下 降 , 捧 读 之 
余 , 不 胜 欣 路 ,中心 爱戴 。 今 我 国王 复 欲 遗 使 前 往 ,其 缮 写 表 章 款 式 ， 
我 等 外 夷 ,不 通 中 国 礼仪 ， 


[页 四 十 七 ] adarame wesimbure bithe arara babe sarkii, eici wesimbure 


bithe arafi wesimbure, eici taküraha niyalma isinafi, anggai wesimbure 
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babe ,elcin ambasai emgi hebešeme toktobuha manggi ,jai yabuki sehede, 
meni gisun, bithe arafi wesimbure, genehe niyalmai anggai wesimbure 
babe ,han acara be tuwame toktobu sehe , aramjamba se geli ,elcin ambasa 
be,saratofu de goidabuha turgun be, meni han, // [页 四 十 七 背面 ] 
elcin ambasa de ala sehe, elcin ambasa, oros gurun i jecen saratofu de 
isinjiha seme donjicibe, yargiyan tasan be sarkü bihe, атаја yargiyan 
mejige bahara jakade , uthai weijeng sebe okdobume unggihe , erei onggolo 
oros i baci elcin jici, gemu oros gurun ci meni bade isibume benjimbi, 
meni ubaci genere elcin oci, be alime gaifi ceni bade isibumbi , ere mudan 
elein ambasa 

BAGH , Ы E MONETE H ۲۷ 25 , FRERE 
行 。 我 等 言 , 表 奏 \ 口 奏 之 处 ,还 是 国王 自行 裁 酌 。 阿 拉 穆 占 巴 等 又 
日 :天 使 在 萨 拉 托 付 地 方 耽搁 情 由 ,我 国王 令 我 等 诉 襄 天 使 , 闻 得 天 
使 到 鄂 罗斯 国 边界 萨 拉 托付 地 方 信息 , 犹 不 的 确 , 后 得 实 信 , 遂 即 差 
魏 正 等 前 去 迎接 。 从 前 使 者 , 凡 自 鄂 罗斯 国 来 者 , 丝 系 鄂 罗 斯 国 差 人 
送 至 我 国 地 方 ,其 自我 国 去 者 ,我国 即 差 人 送 至 鄂 罗斯 国 交付 。 此 和 
天 使 


[ 页 四 十 八 ] jidere de, bi oros gurun fe songkoi isibume benjimbi dere 
sere (seme) gūnire jakade ,tuttu tookabure de isinaha,amala geli oros 
baru cuwan baime, kasan de amasi julesi niyalma takürara de, mujakü 
goidabuha sehe manggi, meni gisun, ere serengge emgeri duleke baita, te 


amba Байа wajiha be dahame ,majige goidabure de aibi sehe, aramjamba 


(QD 今 西 春秋 云 :原文 为 sere, 但 据 上 下 文 似 应 为 seme。 见 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 149—194 
页 


`° 


第 四 篇 《异域 录 》 下 卷 满 汉 文本 | 301 
对 照 及 注释 


se,suwayan tasha aniya, arabjur genere de, // [页 四 十 八 背 面 ] meni 
һап ,amba endurigge han i elhe be baime emu amba fulan morin be 
jafame ,erke gesun be taküraha bihe, sohon gülmahün aniya, ging hecen 
de isinaha manggi, amba enduringge han, kesi isibume jiramilame 
Sangnafi, amasi unggihe sembi, ai turgunde isinjihakü, jugün de ai 
niyalmade nungnebuhe be sarkü ,tetele mejige bahara 

来 时 ,我 以 为 鄂 罗 斯 国 乃 照 前 差 人 送 来 ,因此 耽误 。 后 又 向 鄂 罗斯 国 
借用 船只 ,往返 差 人 往 喀 山 地 方 去 ,以 致 迟滞 日 久 。 我 等 言 : 此 系 以 
往 之 事 , 今 大 事 既 毕 , 略 有 迟延 ,无 甚大 碍 。 阿 拉 穆 占 巴 等 又 豪 上 日 :成 
寅 年 ,阿拉 布 珠 儿 去 时 ,我 汗 曾 遣 使 厄 里 克 格 孙 前 往 ,请 大 皇帝 万 安 ， 
HAASE , сЕ 9] ‚ 闻 得 大 皇帝 厚 赐 恩 赏 中 还 ,不知 何 故 未 
到 ,中 途 被 何人 谋害 ,至 今 无 信 。 


[页 四 十 九 ] unde sehede, meni gisun, nenehe aniya suweni gurun ci 
elcin taküraha seme donjiha bihe, meni meni afaha ba encu bime, geli 
aniya goidara jakade, ejehengge getuken ака sehe, juwan de, ayuki han 
geli membe solime gamafi, arabjur i babe jongko manggi, ayuki han i 
gisun,arabjur be adarame amasi unggire babe, amba enduringge han ini 
cisui icihiyame gamara babi, julergi jugün deri gajici, // [ [Id TJ JL Ë 
HL] fuhali gajici ojorakü, oros jugün deri gajici, urunakü cagan han de 
jugün baiha manggi,teni yabuci ombi, aikabade cagan han de niyalma 
taküraci, labdu inenggi baibure be dahame, elcin ambasa urunakü 
goidame aliyara de isinambi , elcin ambasa genehe amala ,bi cagan han de 


niyalma taküraki , aikabade angga aljaci , meni elcin genere de, 
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我 等 答 日 : 先 年 曾 闻 尔 国 遣 使 进贡 ,我 等 各 有 所 司 , 且 年 久 , 不 知 其 
详 。 初 十 日 ,阿玉 气 汗 又 请 ,于 是 前 往 。 言 及 阿拉 布 珠 儿 之 事 , 阿 玉 
气 汗 日 :将 阿拉 布 珠 儿 作 何 遗 回 之 处 ,大 皇帝 自 有 豁 裁 ,南路 断 不 能 
来 ,如 从 鄂 罗斯 国 行走 , 必 假 道 于 察 军 汗 方 可 , 阁 差 人 往 察 军 汗 处 去 ， 
必需 时 日 ,天 使 必 至 久 待 , 今 请 天 使 先 回 ,随后 差 往 察 罕 汗 去 ,如 人 允 我 
遗 使 时 ， 


[ 页 五 十 ] donjibume wesimbuki sefi, geli dalai lama aika suweni gurun 
de amasi julesi elcin takürambio, akan seme fonjiha de meni gisun , dalai 
lama ton aki elcin takürambi ,be jidere de, jugün de dalai lama i elcin be 
ucaraha bihe sehe, ayuki han geli, te jugün meitebufi, meni niyalma 
bahafi wargi bade isinarakü ofi, okto i hacin be fuhali baharakü ohobi bi 
// [页 五 十 背面 ] amba enduringge han de, okdo i hacin be baiki 
sembi,elcin ambasa, günin de tebufi, ulame donjibume wesimbureo, bi 
inu wesimbure bithe arafi baime wesimbuki, jai juwe ice manju, 
gabtarangge umesi mangga, bi selame tuwaha, ubabe inu donjibume 
wesimbureo, bi udu tulergi gurun i niyalma bicibe , mahala i durun , etuku 
і boco,dulimbai gurun ci asuru 

再 行 奏 闻 。 阿 玉 气 汗 又 问 日 : 达 赖 喇嘛 可 遣 使 往来 否 ?我 等 答 日 : 达 
赖 喇嘛 不 时 遣 使 ,我 等 来 时 ,途中 又 遇 达 赖 喇嘛 使 者 。 阿 玉 气 汗 又 
日 : 今 道路 不 通 ,我 国人 不 能 达 至 西藏 , 凡 一 切 药 物 ,其 是 难得 。 我 于 
大 皇帝 恳求 一 切 药物 , 烦 天 使 留意 , 转 为 奏 闻 ,我 奏 表 内 一 并 奏 请 。 
至 二 位 新 满洲 天 使 ,最 善 射 , 幸 得 快 睹 , 亦 烦 奏 闻 。 我 虽 系 外 夷 , 然 衣 
W RER- HE 
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[页 五 十 一 ] encu ака, oros gurun і ешки mahala, gisun hese fuhali 
encu ,be tede duibuleci ombio ,elcin ambasa amasi genere de ,oros i muru 
be tuwa, sabuha dulembuhe babe, günin de tebufi amba enduringge han 
de wesimbu, adarame icihiyame gamara babe, amba enduringge han, 
genggiyen i bulekuSekini, jai muse juwe gurun, ishunde elcin takürara 
de, niyalma hon labdu // [页 五 十 一 背面 ] осі, се isefi jugün meitebure 
de isinambi, uttu oci, bi elhe be baime, hengkilebume, alban jafame 
niyalma takürara jugün aka ombi, ubabe elcin ambasa giinin de tebufi, 
donjibume wesimbureo, bi colgoroko enduringge amba han i elhe be 
baimbi ,bi serengge lakcaha jecen de tehe niyalma, 

同 ,其 鄂 罗 斯 国 , 乃 衣 冠 .语言 不 同 之 国 ,难以 相 比 ,天 使 返 施 时 ,察看 
鄂 罗 斯 国情 形 , 凡 目击 视 见 者 [57)】 , 须 当 留意 奏 知 ,大 皇帝 作 何 区 处 ， 
悉 听 大 皇帝 害 鉴 。 至 遗 使 往来 人 数 阁 多 , 铠 彼 悦 烦 ,断绝 道 途 ,我 遂 
无 路 请 安 , 朝 疯 进贡 全 ,此 等 情 由 , 烦 天 使 留意 类 闻 。 我 茶 请 至 圣 大 
皇帝 万 安 , 我 系 绝 域 远 夷 ， 


[ 页 五 十 二 ] amba enduringge han i desereke kesi be alifi , huk&ehe 
seme wajiraki be dahame, damu colgoroko enduringge amba han, tumen 
tumen se okini seme jalbariki, mini ere gisun be dojibume wesimbureo 
sehe, juwan emu de ,ayuki han, jai ini fujin darma bala, jui Sakdurjab, ini 
non dorji rabtan , meni jakün niyalma de, niyalma tome gemu emte // [页 
五 十 二 背面 ] morin,ayuki han geli enculeme nadanju ninggun morin, 
duin tangga bulgari , &akdurjab geli enculeme nadanju juwe morin, juwe 
tanggü bulgari benjihe manggi , meni gisun ,be meni colgoroko enduringge 


amba han i hese be alifi,jifi hesei bithe be afabuha, han inu urgunjembi, 
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mende inu urgun wajirakü ‚еге jaka bure ci wesihun kai, be serengge 
RASTER , 感 戴 不 尽 ,但 愿 至 圣 大 皇帝 万 万 岁 ,将 我 此 言 , 亦 烦 奏 
闻 。 十 一 日 ,阿玉 气 汗 并 伊 妃 达尔 马 巴 拉 , 其 子 沙 克 都 尔 扎 布 , 车 领 
AB fn [58] ,其 妹 多 尔 济 拉 布 坦 , 于 我 等 八 人 处 ,各 送 马 一 匹 外 ,阿玉 
气 汗 又 通 共 送 马 七 十 六 匹 , 奈 牛 皮 四 百 张 , 沙 克 都 尔 扎 布 又 送 马 七 十 
5, EER AK, RER :我 等 奉 大 皇帝 钦 命 前 来 ,将 论 旨 交付 ， 
不 但 尔 汗 喜悦 ,我 等 亦 喜 之 不 尽 , 胜 于 诸 物 多 矣 。 我 等 


[页 五 十 三 ] goro jugün yabure niyalma, ubade oci, suweni giyamun 
kunesun bi, oros gurun de isinaci, cagan han i giyamun kunesun be 
baitalambi ,morin ,bulgari be fuhali baitalara ba akii,te han,membe goro 
baci jihe seme giinime, amba enduringge han i desereke kesi be 
hukšeme ,uttu benjihe be dahame, majige gairakü ( gaijarakü ) © осі, han 
günirahü, // [页 五 十 三 背面 ] mende benjihe тогіп be ,be niyalma tome 
emte gaiki,güwa morin ,bulgari be joo, han i uttu benjihe babe, be amba 
enduringge han de wesibuci wajiha kai sehe, jihe niyalma amasi genefi, 
ayuki han de alafi, geli dahime niyalma takürafi baime alahangge, amba 
enduringge han ,meni han be waliyame günirakü , cohome 

系 远 行 之 人 , 尔 国 固有 预备 马匹 供用 ,至 鄂 罗 斯 国 ,有 察 罕 汗 马 匹 供 
用 ,其 马匹 皮 张 ,并 无 所 用 处 。 今 尔 汗 感激 大 皇帝 隆 恩 ,以 我 等 远 
来 ,如 此 馈送 ,我 等 着 毫 无 收受 , 恐 或 见怪 ,可 将 送 我 等 乘 骑 各 受 一 
匹 ,其 余 马 匹 \ 皮 张 一 概 壁 辞 ,但 将 尔 汗 馈送 之 礼 , 奏 知 大 皇帝 可 也 。 
来 使 回复 阿玉 气 汗 , 又 复 遗 人 县 乞 日 :大 皇帝 不 弃 


QD  gairaka, WW gaijarakü 之 误 。 参 见 今 西 春秋 前 揭 书 ,第 152 页 。 
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[ 页 五 十 四 ] elein ambasa be goro baci takürahabi , mini ubade umai sain 
jaka akü, ere morin, bulgari benerengge, bai mini emu günin, udu 
baitalara ba ака bicibe, jugün de hüda агай, pancalaci ombikai, 
bairengge,yooni gaireo seme hacihiyaha de, meni gisun, meni dulimbai 
gurun ‚еге gese benjihe jaka be alime gaifi uncara kooli ака , emu hacin 
gaici,uthai yooni gaiha adali // [页 五 十 四 背面 ] kai sefi, be ayuki 
han, jai darma bala, &akdurjab , cering dondob ,dorji rabtan i jafaha morin 
be,niyalma tome рети emte gaiha, jai inenggi ayuki han, geli gajartu, 
mitio be gabtara mangga seme emte morin jafaha be, alime gaiha, dorji 
rabtan i sargan jui Sakdurjab i sargan cagan samu, mende emte morin 
benjifi alahangge , mini ama ocirtu cecen han bisire de 

我 汗 , 特 遗 天 使 远 来 ,我 国 并 无 佳 物 ,此 马匹 . 皮 张 ,不 过 略 表 微 诚 , 天 
使 虽 无 可 用 处 ,可 于 途 间 变价 盘 费 , 恳 乞 全 收 。 我 等 言 : 此 等 馈送 物 
件 , 我 中 国 从 无 售 避 之 理 , 若 收受 一 二 件 , 无 异 全 领 。 于 是 ,将 阿玉 气 
FF RGA GED 沙 克 都 儿 扎 布 . 车 领 敦 多 布 ,多 尔 济 拉 布 坦 所 送 马 
匹 , 各 受 一 骑 。 次 日 ,阿玉 气 汗 以 噶 扎 尔 图 . 米 印 善 射 , 亦 各 送 马 一 
匹 。 收 受 。 多 尔 济 拉 布 坦 之 女 , 即 沙 克 都 尔 扎 布 之 妻 察 罕 萨 木 , 送 我 
等 马 各 一 匹 , 日 :我 父 鄂 济 尔 图 车 臣 汗 在 日 ， 


[ 页 五 十 五 ] colgoroko amba enduringge han gosime tuwame nurhüme 
desereke kesi isibuha bihe, jakan mini eniye，dorji rabtan, amba 
enduringge han i da gosiha kesi be hukšeme, elhe be baime elcin 
taküraha de, amba enduringge han dabali gosime Sangnaha bime, geli 
mini nakcu ayuki han be günime , arabjur de ambula kesi // [页 五 十 五 


背面 ] isibuha,bi alimbaharakü hukSembi,elcin ambasa ere jihede , umai 
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jafaci acara sain jaka akü ofi,emte alašan morin benehe, udu sain jaka 
waka bicibe , mini emu giinin,amba enduringge han, mini ama be gosiha 
be günime urunakü gaijareo, mini ere gisun be ulame donjibume 
wesimbureo sehe manggi , be hebesefi alime gaiha ,gaiha тогіп be saratofu 
de isinjifi, gemu oros i 

屡 蒙 至 圣 大 皇帝 眷 爱 洪恩 。 近 日 ,我 母 多 尔 济 拉 布 坦 , 感 大 星 帝 从 前 
大 德 , 特 遣 使 请 安 , 复 蒙 大 皇帝 优 加 恩 责 ,又 念 我 母 舅 阿玉 气 汗 将 阿 
拉 布 珠 儿 殊 加 恩 作 ,我 等 不 胜 感 戴 。 天 使 此 来 ,并 无 可 送 之 物 , 各 送 
弩 马 一 匹 ,并非 佳 物 , 略 表 微 忱 。 念 我 父 兹 大 皇帝 眷顾 之 恩 , 幸 乞 辱 
留 , 并 奶 将 我 情 词 , 转 为 奏 闻 。 于 是 , 酌 议 收受 ,其 所 收 马匹 , 回 至 萨 
拉 托 付 地 方 , 俱 赏 给 鄂 罗斯 国 


[ 页 五 十 六 ] tungse,dahalara coohai urse de Sangnaha, ayuki han i ajige 
haha jui cering dondob i wesimbuhe gisun, bi emu ajige jui, colgoroko 
enduringge amba han i elhe be baime miyoocan emke jafambi,miyoocan 
be meni genere elcin de afabuha, bi wesimbure gisun baharakü, damu 
abkai gese amba enduringge han tumen tumen se bahafi , enteheme abkai 
/ [页 五 十 六 背面 ] fejergi be dasakini seme, yamji cimari bolgomime 
targafi, unenggi günin i fucihi de jalbarime baiki, ubabe donjibume 
wesimbureo sehe, aha be,ninggun biyai juwan duin de jurafi jihe. ayuki 
han ini taiji dayan, jaisang eljuitu be takürafi , cooha gaifi membe fudeme, 
tuwame ejil bira be doobufi amasi genehe, nadan biyai manashün kasan 
sere bade isinjiha, tere fonde bolori edun 

通 事 及 护送 兵 丁 论 。 阿 玉 气 汗 季 子 车 领教 多 布 奏 日 RHF ERE 45138 
至 圣 大 皇帝 万 安 , 进 鸟 枪 一 杆 , 鸟 枪 已 交付 我 使 者 。 我 无 言 可 奏 , 但 
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愿 如 天 大 皇帝 ,万 万 年 临 御 天 下 ,我 在 此 朝 莫 于 佛 前 , 洁 诚实 祝 , 烦 天 
kai 于 六 月 十 四 日 返 施 [59】。 阿 玉 气 汗 遗 伊 台 吉 达 颜 、 寨 桑 尔 
图 , 率 兵 护送 (RCP UL, RIA, РЕАЛ ШЕ, BFE 


[页 五 十 七 ] serguwen ofi, orho moo luku fisin, jugin i unduri alin be 
tuwaci,orho moo i Босо niohon sohon, fulahün , sahün ofi ,sigaha abdaha, 
bujan i dolo jalu tuhefi, gecuheri alha i gese, saikan, fuhali nirugan i 
adali. 

turgut gurun i ayuki han i tehe ba, oros gurun i jecen saratofu i 
dergi // [页 五 十 七 背面 ] julergi debi, gemu Xehun tala, wargi amargi 
juwe dere folge sere ejil bira 3urdeme eyehebi, dergi ergide dzai bira 
eyehebi,julergi ergide tenggis omo bi, ejil bira, dzai bira gemu julergi 
baru eyeme tenggis omo de dosikabi ejil bira cikirame gemu moo, bujan, 
mangga moo, fulha, hailan, burga banjihabi , saratofu ci, ayuki i 

TR ANAC Wr LLL کا‎ RS RTA, RUE Es a, EC WA TEN AH, 

土 尔 虎 特 国王 阿玉 气 汗 游牧 地 方 , 在 鄂 罗 斯 国界 萨 拉 托 付 之 东 
南 , 俱 旷野 ,西北 两 面 ,有 佛 尔 格 , 即 厄 济 儿 河 环流 , 东 面 有 宰 河 环流 
[60] ,南面 有 上 腾 纪 斯 湖 , 厄 济 儿 河 、 宰 河 俱 向 南 流 , 归 入 腾 纪 斯 湖 
【61】。 缘 厄 济 儿 河 , 俱 林木 ,有 梓 、 杨 、 桦 ,从 柳 。 自 萨 拉 托付 以 至 阿 
RAT 


[页 五 十 八 ] tehe manutohai bade isitala, ere sidan Пап tarlu, ilan 
hüban,jai tarhün ulusutun sere ajige bira bi,gemu wargi baru eyeme ejil 
bira de dosikabi , bira omo de suwayan , Sanggiyan juwe hacin i šu ilha bi, 


ulhü,okjiha, gürbi orho Ы, ejil birai cargi dalirame saratofu ci tenggis 
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omo de isitala, geli oros gurun i // [页 五 十 八 背 面 ] sira Kamusi, 
ts'aritsy, garas noyor, corna yar, astargan sere hoton, baising be, hoton 
baising ni wargi ergi manutohai de isitala emu giran i hinggan bi, hinggan 
be dabame wargi baru tanggü ba funceme yabuha manggi , gemu turiyesk'o 
gurun i gungk'ar han i harangga hobang sere manggüt niyalma tehebi , ere 
hacin i niyalma, mudan mudan de jifi , 0۳05, 

所 居 马 努 托 海 [ 62】 地 方 ,其间 有 三 道 塔 尔 鲁 河 、 三 道 胡 班 河 及 塔 而 
浑 ,并 吴 鲁 苏 电 之 小 河 [ 63】, 俱 向 西 流 , 归 入 厄 济 儿 河 ,其 河 泽 内 , 产 
BE 白莲 芦苇。 其 厄 济 儿 河 之 西岸 , 自 萨 拉 托付 以 至 腾 纪 斯 湖 , 又 
有 吕 罗 斯 国 属 之 西 喇 喀 穆 什 { 64】、 察 里 次 [65】、 噶 喇 斯 诺 岳 尔 [66】、 
绰 尔 那 雅 尔 【67】、 阿 斯 塔 尔 汉 诸 城池 、 析 兴 。 自 城池 、 柏 兴 以 至 马 奴 
托 海地 方 西南 一 带 , 丝 兴安 山岭 ,过 此 向 西行 百 余 里 , 俱 系 图 里 耶 斯 
科 国 王 拱 喀 尔 汗 所 属 和 邦 [68】, 即 匡 武 特 之 人 居住 。 此 种 人 ,不 时 所 
掠 鄂 罗斯 国 


[ 页 五 十 九 ] turgüt juwe gurun i jecen i ursei niyalma ulha be tabcilame 
yabumbi sembi, ayuki han i nukteme yabure ba i amba ici be fonjici, 
dergi wargi golmin ici güsin inenggi yabumbi, julergi amargi опсо ici orin 
inenggi yabumbi sembi, jugün de, juwe biya juwe inenggi yabufi , jakin 
biyai // [页 五 十 九 背 面 ] juwan ninggun de herin nofu de isinaha , jugün 
Шака lebenggi yabuci ojorakü ofi, nimarafi na gecere be aliyame, herin 
nofu de susai ninggun inenggi tehe, juwan biyai juwan deri nurhüme 
ambarame nimarafi na gecere jakade, ineku biyai juwan juwe de herin 
nofu ci juraka,jugün de orin sunja inenggi yabufi , om&on biyai ice nadan 


de, 
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与 土 尔 虎 特 两 国 边境 人 畜 。 询 阿玉 气 汗 游牧 地 方 之 大 小 , 据 言 东西 
可 行 三 十 日 ,南北 可 行 二 十 日 。 此 地 产 龟 、. 蛇 , 蛇 身 如 黑 漆 【69 】。 
【途中 行走 二 阅 月 零 二 日 ,于 八 月 十 六 日 至 黑 林 诺 付 。 因 路 泥 省 ,不 
可 行走 ,等 候 下 雪 地 冻 ,于 黑 林 诺 付 止 五 十 六 宿 ,十 月 初 旬 , 连 日 大 雪 
地 冻 , 于 同月 十 二 日 从 黑 林 诺 付 起 程 ,途中 行走 二 十 五 日 ]【70】 ,于 
于 一 上 月初 七 目 ， 


[页 六 十 ] tobol de isinaha, tere fonde ga ga rin, mosk'owa hoton de 
genehe turgunde ,be tobol de aliyame tehe, jorgon biyai ice sunja de, ga 
ga rin isinjifi ice nadande , ini fejergi oros hafan la ri on wasili ioi cy be 
takürafi solinjiha, be genefi асаб ishunde saimbe fonjiha manggi, ga ga 
гіп i gisun, elcin ambasa jugün de joboho kai, // [页 六 十 背面 ] 
giyamun kunesun i hacin aika lakcaha tookabuha babio, elcin ambasa 
ainci ere gese goro jugün yabuhakü dere sehede, meni gisun, jugün de 
eiten hacin gemu elgiyen,be majige hono suilahakü , duleke aniya be erku 
ci jurafi jidere de, tuwaci jugün i unduri alin, hada, bujan, weji labdu 
bicibe, meni beye cuwan tefi yabure jakade hercun ака duleke , yabancin 
ci 

回 至 托 波 儿 地 方 。 值 总 管 噶 踢 林 往 莫斯科 洼 城 去 , 因 等 候 , 住 托 波 儿 
地 方 。 十 二 月 初 五 日 , 噶 噶 林 到 来 。 初 七 日 , 差 伊 所 属 鄂 罗 斯 官 拉 里 
温 瓦 什 里 玉 赤 来 请 ,于 是 往 见 , 互 叙 寒 温 。 噶 噶 林 日 :天 使 途中 劳苦 ， 

Лад ,供给 曾 有 缺乏 处 和 否 , 似 此 长 途 , 想 天 使 未 必 走 过 。 我 等 答 日 + 

途中 一 切 供应 ,并 无 缺乏 , 亦 不 其 劳苦 ,去 岁 我 等 自 厄 尔 库 地 方 起 程 
dut ва ПАШ RE, KEFTE. AFM 
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] 页 六 十 一 ] olgon (olhon) jugün deri genere de tuwaci, jugün i unduri 
gemu bujan weji bime ,haksan hafirhin, Нака lebenggi ba umesi labdu, 
meni dulimbai gurun de ere gese ba fuhali akü ofi, be oron sabuha ba 
akü, meni dulimbai gurun i ba, julergide oci, julergi mederi de 
nikenehebi, dergide oci, dergi mederi de nikenehebi, wargide oci, dalai 
lama i // [页 六 十 一 背面 ] cargi sajang han i bade ujan acahabi, ere 
jergi babe meni niyalma gemu yabuha ‚дати &ajang han i bade isinaha ba 
akü,amargide oci suweni babe, be teni yabumbi , meni bade, suweni ba i 
gese jugün fuhali akü sehe, ga ga rin geli elcin ambasa saratofu de 
isinaha manggi, ainu uthai ayuki i jakade genehekü , ai turgunde mujakü 
goidame tehe, ayuki i bade 

ШТ ‚ДЖ ЛКЖС ,道路 狭隘 , 泥 党 处 甚 多 。 我 中 国 并 无 此 等 地 方 , 亦 
不 曾 见 ,我 中 国 地 方 , 南 至 南海 , 东 至 东海 , 西 与 西藏 之 西沙 章 汗 接 
塘 , 此 等 地 方 ,我 中 国之 人 皆 曾 到 过 , 惟 沙 章 汗 地 方 未 到 ,在 北 则 有 和 尔 
国 地 方 ,我 等 初次 到 此 ,我 中 国 并 无 似 尔 国 地 方 者 。 噶 噶 林 又 问 :天 
使 至 萨 拉 托 付 地 方 , 因 何不 即 往 阿 玉 气 汗 处 去 , 乃 久 住 萨 拉 托付 地 方 ， 


[ 页 六 十 二 ] udu inenggi tehe sehede ,meni gisun ,ayuki astargan i hanci 
tehebi ,be uthai geneki sembihe ,suweni gurun i dahalame benere hafan i 
gisun ,nimanggi amba yabuci ojorakü , meni cagan han , jai meni amban ga 
ga rin elcin ambasa be saratofu de isibu seme afabuha, casi beneci 
ojorakü sembime, ayuki han geli okdobume niyalma ungihekü ofi, tuttu 
goidame tehe, атаја // [页 六 十 二 背面 ] niyanciha tucifi, ayuki ebsi 
nukteme manutohai ba de jifi,okdobume niyalma takürara jakade , be teni 


jurafi genehe, ayuki i bade juwan duin inenggi tehe sere jakade, ga ga 
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rin i gisun, genere de, bi, elcin ambasa be, ayuki i jakade isibume bene 
seme afabuha bihe, tubade isibume benehekü, elcin ambasa be saratofu 
de goidame tebuhengge , meni niyalmai waka kai 

又 不 知 在 阿玉 气 汗 处 曾 住 几 日 。 我 等 答 日 :阿玉 气 汗 在 阿 斯 塔 尔 汉 
左近 地 方 居住 , 即 欲 到 彼 , 因 雪 大 难 行 [71】 ,而 阿玉 气 汗 迎接 之 人 又 
未 到 ,是 以 久 住 。 后 青草 发 出 ,阿玉 气 汗 游牧 至 马 妈 托 海地 方 , 遗 人 
迎接 , 始 往 。 在 阿玉 气 汗 地 方 住 十 四 日 。[ 踢 噶 林 言 :去 时 ,我 嘱 令 将 
天 使 送 至 阿玉 气 汗 处 ,至 彼 处 时 未 再 送 ,天 使 在 萨 拉 托付 地 方 耽 延 久 
住 , 系 我 属 下 人 之 不 是 。 


[ 页 六 十 三 ] sehe, be ga ga rin i baru, amban si mosk'owa hoton de 
genefi, cagan han be aibide acaha, suweni gurun, sifiyesk'o gurun be 
dailara baita wajihao , akün seme fonjiha de, ga ga rin i gisun, meni cagan 
han be sampiyetir pur sere hoton de acaha,ere boton i ba daci sifiyesk'o 
gurun i ba, meni cagan han afame gaifi hoton weilere jakade, tuttu meni 
han i gebu ici // [页 六 十 三 背面 ] gebu bufi, sampiyetir pur sehe, ere 
hoton mosk'owa hoton ci sain ofi, meni han tubade tehebi ‚еге aniya meni 
һап ,sifiyesk’o gurun be dailame genefi, geli terei orin emu cuwan, emu 
jiyanggiyün,jakün tangga cooha be oljilaha, ne furan cus i jergi gurun 
gemu sifiyesk'o gurun de aisilame hoton be tuwakiyahabi , ere udu gurun i 
cooha be tuwaci , haha 

我 等 问 噶 噶 林 日 : 尔 至 莫斯科 洼 城 ,于 何 处 会 见 察 罕 汗 , 尔 国 征讨 西 
费 耶 斯 科 国事 竣 否 。]【72]】 噶 噶 林 日 :我 在 三 皮 提 里 普 儿 城内 , 曾 见 
察 罕 汗 。 此 城 原 系 西 费 耶 斯 科 国 地 方 , 我 察 罕 汗 征 取 , 修 昔 城 池 , 随 
RITA F , 呼 为 三 皮 提 里 普 儿 【73】。 此 城 修 昔 , 胜 于 莫斯科 洼 城 ,我 
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汗 现在 此 城 居住 。 今 岁 IFE Va مره‎ ES АЎ, MB T — 
只 ,将 军 一 员 , 兵 八 百 名 ,现今 付 兰 楚 斯 诸 国 , 俱 相 援 西 费 耶 斯 科 国 ， 
坚守 城池 。 观 此 数 国 之 兵 , 人 了 丁 


[页 六 十 四 ] sain, fafun cira, afara dari urui dosire dahala ,bedercere ba 
akü,turgüt gurun i cooha be tuwaci, umai jalan si aki, batai baru afara 
de, baran be sabume uthai amcame miyoocalambi, kalbime gabtambi, 
hanci ome, damu burulara be bodoro dabala,oron karuSara sujara bengsen 
akü,aikabade jabsan de bata be gidaha sehede, damu jaka bahara be 
oyonggo obuhabi,juwan // [页 六 十 四 背面 ] aniyai onggolo , meni han, 
turgüt gurun i emu tumen cooha be baifi , coohai bade gamaha bihe , turgüt 
i Пап minggan cooha be tucibufi, sifiyesk’o gurun i ilan tanggi cooha i 
baru afabuci, fuhali gidame mutehekibi, jai meni gurun, neneme 
turiyesk'o gurun i gungk'ar han i baru afara de,ceni adzoo sere hoton be 
gaiha bihe ,jakan meni gurun ci , geli gungk'ar han de elcin 

IIE, TE BER БЫШ BO, SRA. جاک اک رس‎ 
并 无 纪律 , 遇 敌 交战 , 望 影 即 放 枪 .射箭 , 较 近 但 思 逃 窜 , 并 无 抗拒 捍 
御 之 能 ,倘若 侥幸 胜 敌 , 惟 贪 取 货物 而 已 。 十 年 前 ,我 汗 曾 借 土 尔 虎 
特 兵 一 万 随 征 ,将 土 尔 虎 特 三 千 兵 与 西 费 耶 斯 科 国 兵 三 百人 对 敌 , 终 
不 能 取胜 。 共 时 ,我 国 曾 与 图 里 耶 斯 科 国 王 拱 喀 尔 汗 构 兵 , 取 其 阿 灌 
×ظ‎ 74[ 。 近 日 , 7 


[ 页 六 十 五 ] takürafi,ishunde hüwaliyasun i doro acafi, enteheme dain 
be nakaki seme gisureme toktobufi , adzoo hoton be cende amasi bufi, 


adzoo hoton i dergi amargi babe ,be gemu gaiha sehe , meni gisun, ere udu 
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aniyai onggolo meni donjihangge, oros gurun, ini cargi gurun i baru 
ishunde eherefi afandumbi sembi, oros gurun, ini jecen i cooha be fidefi 
baitalara de, musei jecen i urse de kenehunjeme // [页 六 十 五 背面 ] 
fiderakt be boljoci ojorakü , muse hüwaliyasun i doro асай aniya goidaha , 
mende umai encu günin akü,suwe,jecen i cooha be fidefi baitalara ba 
bici,fidefi baitala, ainaha seme ume kenehunjere seme, meni sahaliyan 
шаі jiyanggiyin de hese wasimbufi, nibeu deri bithe unggihe seme 
donjiha bihe sehe manggi,ga ملع‎ rin i gisun, meni gurun aika cooha 
VERI, AAS Ej , ЖИ ve Fc Bn К, ЖГ Ж JG KARBA, (R 
等 言 , 数 年 以 前 ,我 等 闻 得 鄂 罗斯 国 与 彼 处 之 国 互 相 攻 伐 , 鄂 罗斯 国 
调用 其 边 兵 时 , 疑 我 边 人 不 行 调 发 , 亦 未 可 定 , 尔 我 两 国 和 议 年 久 , 我 
等 并 无 他 意 , 尔 若 有 调用 边 兵 之 处 ,即行 调拨 ,不 必 疑 惑 , 饰 渝 黑龙 江 
将 军 ,由 尼 布 楚 移 会 。 噶 噶 林 日 :我 国 大 有 用 兵 


[ 页 六 十 六 ] baitalara ba bihede, batai labdu komso be bodome cooha 
tucibumbi ,ereci tulgiyen geli duin tumen cooha belheme tucibumbi , afara 
de gaibuha, koro baha ton de, ere belhehe cooha be niyeceme 
dosimbumbi , meni gurun i cooha,ne baitalara de isime ofi,jecen i cooha 
be fidehe ( fidere) D ba akü , umai amba enduringge han i jecen i urse de 
kenehunjerengge waka // [页 六 十 六 背面 ] sehe, ga ga rin geli meni 
baru amba enduringge han i cooha рети aici hacin i agüra be baitalambi, 


alaci ojoroo sehede , meni gisun , meni dulimbai gurun i tuwai agüra, poo, 


miyoocan i hacin umesi labdu, beri sirdan ,loho gida jergi hacin be gemu 


QD HOC fidenhe , 今 西 春秋 订正 为 fdehe, 并 认为 应 系 fidere 之 误 。 见 今 西 春秋 前 揭 书 ， 
第 161 页 注释 213, 
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baitalambi, batai baru afambihede, urunakü goire be bodome poo 
sindambi ,hanci oho manggi teni 

之 处 , 量 敌 多 进出 兵 , 此 外 又 预备 出 兵 四 万 ,其 阵亡 受伤 之 数 , 即 以 此 
预备 兵 补 入 。 我 国之 兵 , 现 已 甫 用, 不必 调 用 边 兵 ,并非 疑 惑 大 皇帝 
之 边 人 ]【75】。 嘲 咬 林 又 问 日 ;中国 大 皇帝 行 兵 所 用 器 械 , 俱 系 何 
项 ,可 得 闻 否 。 我 等 答 日 ;我 中 国 所 用 火器 、 炮 镜 , 式 样 其 多 , 马 矢 思 
检 等 项 俱 用 ,与 敌人 交战 , 度 其 必 中 , 方 点 大 炮 , 较 近 始 


[页 六 十 七 ] miyoocalambi , gabtambi , fumereme afambihede , olho, gida 
be baitalambi, urunakü bata be gidara be oyonggo obuhabi, majige 
bedereci, uthai afara bade sacime wafi uju be lakiyafi geren de 
tuwabumbi, afara de gaibuha niyalmai giran be inu waliyaburakü, 
waliyabuci urunakü weile arambi, coohai fafun umesi cira sehe manggi, 

ga ga rin i gisun, meni gurun // [页 六 十 七 背面 ] neneme Кетип 
gabtambihe ,ere han, gurun i baita be aliha ci ebsi, gabtara be waliyafi ,te 
orin aniya funcehe sehe, be ga ga rin i baru, cagan nan i se adarame han 
ofi udu aniya oho,suweni gurun udu han tehe, uheri udu aniya oho seme 
fonjiha de, ga ga гіп i gisun, meni cagan han ere aniya dehi emu se, han 


ofi orin jakin 

Bot aT, BART , 俱 用 刀枪 。 必 以 胜 敌 为 尚 , 稍 有 退缩 者 , 即 于 
阵 前 泉 示 , 虽 阵亡 之 尸 ,法 不 容 失 , 若 有 失落 , 定 行 治罪 ,军法 及 其 森 
严 。 咬 嘲 林 日 ;我 鄂 罗 斯 国 从 前 亦 射箭 ,自从 现在 之 汗 莅 事 以 来 , 废 
弃 二 十 余年 。 我 等 向 噶 噶 林 言 : 察 罕 汗 春秋 几何 ,承袭 几 年 , 尔 国 历 
有 儿 汗 ,至 今 共 历 年 若干 。 答 日 :我 汗 今年 四 十 一 岁 , 历 事 二 十 八 
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[ 页 六 十 八 ] aniya oho, neneme gurun de han aki bihe , ifan wasili ioi cy 

пі deribume han seme tukiyehe, , orin ilan han tehe, uheri ilan tanggi 
susai aniya funcehe, juwan ilaci jalan i han teni kasan, tobol , astargan i 
jergi babe afame gaiha, te emu tanggü ninju aniya oho sehe, be, g’a ga гіп 
і baru suweni nibeu hoton i kuske i jergi // [页 六 十 八 背面 ] ilan 
niyalma, uheri juwan anggala, meni jecen be dabame yabuha turgunde, 
suweni cagan han de bithe unggihe bihe ,cagan han ai sehe seme fonjiha 
de,g'a g' rin i gisun, ere baita be, meni han minde afabuhabi, bi ere 
turgunde , meni nibcu i hoton i da de bithe unggihebi, jai suweni gurun i 
amban songgotu , meni fiyoodor elik siyei emgi acafi toktobume gisurehe 
年 。 芭 时 ,我国 并 未 称 汗 , 自 伊 番 瓦 什 里 鱼 赤 起 , 始 称 汗 ,至 今 历 二 十 
三 代 , 共 计 三 百 五 十 余 载 ,至 十 三 代 汗 , 始 征 取 喀 山 . 托 波 儿 、 阿 斯 塔 
尔 汉 等 处 , 今 已 一 百 六 十 年 侨 。[ 我 等 问 踢 噶 林 言 : 尔 泥 布 楚 城 之 库 
似 克 等 三 人 共 十 口 ,越过 我 边界 之 缘由 , 移 会 尔 察 罕 汗 , 察 罕 汗 有 何 
Bo BRAE :此 事 , 我 汗 已 嘱 哈 我 ,我 已 将 其 情 由 移 会 我 泥 布 楚 城 
头目 全 。 再 尔 国 大 臣 索 额 图 与 我 费 多 尔 厄 里 克 谢 会 同 定 议 


[页 六 十 九 ] bade, juwe gurun i niyalma be, ishunde jecen dabame 
yabuburakü obuki, aikabade ilan duin niyalma hülhame jecen be dabame 
yabuci ,terei araha weilei ujen weihuken be tuwame weile araki, juwan 
tofohon niyalma acafi coohai agiira jafafi, jecen be dabame yabuci, uthai 
donjibume wesimbufi , fafun i gamaki sehe bihe,te amba // [页 六 十 九 
背面 ] jurgan ci geli minde bithe unggire jakade, bi dasame ciralame 
fafulaha ,ereci amasi meni niyalma gelhun aki dulimbai gurun i jecen be 


dabame yaburengge akii oho sehe, ga ga rin geli, injana i baru, muse 
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gemu sain gucu, si se bahabi, fucihi be ashaci sain, ere jalan de oci, 
nimeku gashan akü, bayan wesihun banjimbi, cargi jalan de oci, fucihi 
aisilame 

zb [76] ,两 国之 人 ,不许 彼 此 越界 ,如 有 三 四 人 潜 越 边界 , 视 其 罪 情 
轻重 惩处 ,车 十 人 十 五 人 相聚 持 械 越界 ,即行 奏 闻 正法 。 今 大 部 又 知 
会 我 ,我 复 严禁 , 缸 后 我 国之 人 不 敢 潜 越 中 国 边界 人 锋 。 嘲 噶 林 又 向 息 
村 纳 日 ;你 我 狂 系 好 友 , 尔 年 长 , 奉 佛 其 好 ,今生 今世 ,可 无 灾 病 ,富贵 
度 日 ,来 世 有 佛 相助 ， 


[页 七 十 ] inu sain bade banjinambi sehede, injana i gisun, meni 
dulimbai gurun, gemu tondo, hiyoošun , gosin, jurgan, akdun be, da obufi 
dahame yabumbi , gurun be dasaci inu ere, beyebe tuwakiyaci inu ere, udu 
aisi jobolon juleri bicibe, inu daci dubede isitala teng seme tuwakiyame, 
buceci bucere dabala, erebe jurcere ba akü, te i niyalma teisu teisu 
juktere, jalbarire // [页 七 十 背面 ] babi, aikabade beye sain be 
yaburakü , tondo, hiyoo&un , gosin , jurgan, akdun be, da oburakü oci, udu 
jalbarime baiha seme ai baita, арка , na, han , ama , eme , uthai fucihi kai, 
unenggi günin be akümbume weileme muteci, ini cisui hüturi bahambi, 
fucihi be ashara ,asharakū de ai holbobuha babi 

VES, ALAF ФЕИ BSE AAAI, AAI 
此 ,修身 亦 以 此 , 虽 利 害 当 前 , 亦 始终 坚守 , 死 即 死 耳 ,无 违 之 者 。 今 
之 人 各 有 礼 祷 , 倘 知 自 身 不 行善 ,不 以 忠孝 仁义 信 为 本 , 虽 礼 实 何 益 。 
天 地 汗 父 母 即 是 佛 , 若 能 尽心 诚意 侍奉 ,自然 获 福 , 奉 佛 不 奉 佛 ,有 何 
关系 。 
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[页 七 十 一 ] sere jakade, ga g a rin i gisun, inu, si emu sengge 
niyalma,sini sain gisun be donjiki seme uttu gisurehe sehe,be g' a g' a 
rn i baru, meni jihe baita wajiha, meni amba enduringge han de 
wesimbume juleri niyalma unggiki sembi , saratofu , kasan, herin nofu ere 
ilan bade bihe fonde ,suweni dahalame benere hafan bolkoni i // [页 七 
十 一 背面 ] baru hacihiyame gisurehede, bolkoni i gisun, juleri niyalma 
unggire baita umesi oyonggo, bi alime muterakü ,tobol de isinaha manggi, 
meni amban ini cisui icihiypame gamara babi seme, membe јиегі 
unggihekü , te amban si isinjiha be dahame ,be bahaci, te uthai meni amba 
enduringge han de wesimbume juleri niyalma unggiki 

HERE : 尔 万 一 长 者 , STR RF [77]. РИВА, RE 
JEJE SEE, 欲 遗 人 前 往 驰 奏 大 皇帝 ,在 萨 拉 托付 , 喀 山 、 黑 林 讷 付 三 
处 , 曾 向 护送 官 博 尔 科 泥 道 及 , 博 尔 科 泥 云 : 欲 先 遗 人 之 事 , 关系 重 
大 ,我 不 敢当 ,至 托 波 儿 地 方 ,我 总 管 自 有 定夺 , 故 不 曾 令 我 等 前 往 ， 
今 总 管 既 到 ,我 等 欲 即刻 遗 人 前 往 驰 奏 大 皇帝 。 


[页 七 十 二 ] sembi sehede, g a g'a rin i gisun, umesi inu, amba 
enduringge han de wesimbure Байа oyonggo be dahame , neneme niyalma 
unggirengge umesi giyan, meni cagan han elcin ambasa be hüdun amba 
gurun de isibu , ume elheseme goidabure seme minde afabuha bime , amba 
jurgan ci geli elcin ambasa be ume tookabure seme minde bithe 
unggihebi ai gelhun akū baita be tookabumbi sehe, // [页 七 十 二 背面 ] 
juwan nadan de,g' a g' a rin, nayan , tulišen be solime gamafi,g’ ag a rin 
ni gisun,elcin ambasa tuktan meni bade jihebi, be günin isinahakü , doro 


akümbuhakü ba bisire be boljoci ojorakü, elcin ambasa baktambume 
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gamareo julgeci ebsi, dulimbai gurun i niyalma emgeri meni bade jihe ba 
aka, te elcin ambasa jidere jakade, be alimbaharakü urgunjembi 

噶 噶 林 目 : 甚 是 , 邓 奏 大 皇帝 事 属 紧要 RW, KASS 
HM, MEA KANE EFER, PERE. AAR IAA ЈА F 
Fe ,我 等 何 敢 稽 迟 。 十 七 日 , 噶 噶 林 差 鄂 罗 斯 官 拉 里 温 瓦 什 里 玉 赤 
【781 ,请 余 同 纳 颜 前 往 相 会 。 嘲 嘲 林 日 :天 使 初 降 数 吧 ,我 辈 或 心 有 
不 尽 , 礼 有 不 周 处 , 亦 未 可 知 , 望 乞 天 使 海 涵 。 中 国人 上 自古 从 未 到 我 
国 地 方 , 今 幸 遇 天 使 前 来 ,我 等 不 胜 欢 性 。 


[页 七 十 三 ] sehede, meni gisun, be amasi julesi yabure de, jugün i 
unduri eiten hacin be umai tookabuha ba aki, hafan cooha gemu ginggun 
olhoba, be majige jobohaküngge gemu amban i icihiyame gamahangge 
sain ci banjinahangge, jai be neneme suweni oros gurun be donjiha 
gojime , emgeri jihe Ба ака ,te amba enduringge han i hese be alifi , suweni 
babe duleme // [页 七 十 三 背面 ] yabure de, teni suwembe acaha be inu 
alimbaharakü urgunjembi sehe,g'a ga rin i gisun, bi meni cagan han be 
acafi, meni han ,jihe elcin ambasa be fonjiha de,bi jihe elcin ambasa be 
tuwaci, gemu sara bahanara urse, ceni gisun, сарап han cembe acaki 
seci,ce jimbi sehe seme alaha, meni cagan han geli amba jurgan ci aika 
bithe unggihebio. 

我 等 答 日 :往返 沿途 供应 诸 项 ,并 无 缺 误 ,官兵 各 小 心 谨慎 ,我 等 毫 无 
劳苦 ,和 丝 由 总 管 办 理 得 当 之 所 致 也 。 再 我 等 向 日 ,但 耳闻 鄂 罗斯 国 地 
方 ,从 未 一 到 , 今 奉 大 皇帝 钦 命 ,经 过 尔 国 地 方 ,得 遇 伊 等 , 亦 喜之 不 
RS. BEME :我 见 察 罕 计时 , 曾 问 天 使 行 止 。 我 将 天 使 等 缘 知 识 高 
明 , 曾 言 汗 ,如 欲 相 会 ,我 等 即 往 会 之 处 告诉 。 我 汗 又 问 : 大 部 可 有 印 
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文 来 否 。 


[页 七 十 四 ] akün seme fonjiha de, bi bithe unggihe ba aki sehe, meni 
cagan han, ne coohai baita bifi, sifiyesk'o gurun i jecen i bade tehebi, 
elcin amabasa be acaki sere صنصتع‎ hing sembi, damu amba jurgan نہ‎ bithe 
unggihekü ofi,elcin ambasa be gamara de mangga, unenggi amba jurgan 
ci unggihe bithe bici, bi udu goro bade tehe, amba baita bihe seme, 
urunaka // [页 七 十 四 背面 ] elcin ambasa be acambihe sehe ,ga ga rin 
geli meni baru elcin ambasa be ,bi gemu hafan ,cooha tucibufi, ging hecen 
de isibume benebumbi ‚еге beneme genehe hafan ,cooha be, јесеп i bade 
iliburakà ,urunakü sasa gamareo, bi amba jurgan de inu bithe unggimbi, 
unggire bithe be, meni beneme genere hafan de afabuhabi, juleri beneme 
genere hafan 

RAZ, PEAXE, RFR: TMA TK, LARP AE 
زر اط‎ ESL, MAKE, EARS ,但 无 大 部 文书 ,所 以 不 敢 惊 动 天 使 。 
若 大 部 有 文书 到 来 ,我 虽 驻 扎 远 地 , 任 有 大 事 , 必 请 天 使 相 会 侨 。 噶 
噶 林 又 向 我 等 日 :我 差 官 兵 直送 天 使 至 京师 ,将 此 护送 官兵 ,万 望 一 
同 借 往 ,不 阻 边疆 ,是 感 。 我 亦 移 会 大 部 ,其 文书 业 付 护送 官员 前 往 。 
护送 官 


[页 七 十 五 ] coona be, amala beneme genere hafan, cooha isinaha 
manggi, sasa jikini,jai elcin ambasa genere de ,jugin i unduri giyamun, 
kunesun i jergi hacin be, bi gemu belhebuhe, ainaha seme tookabure de 
isiburakü sehe, jorgon biyai orin juwe de, tobol ci giyamun, huncu 


icihiyame bufi dahalara hafan, cooha tucibufi, mini beye, nayan i emgi 
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gemu juwete kutule gaifi / [页 七 十 五 背面 ] jurafi jihe ,jugin de nadan 
inenggi yabufi,orin uyun de tarask'o de isinaha. 

tarask'o, tobol i dergi julergi debi, ere siden emu minggan juwe 
tanggü ba funcembi, ercis bira dergi julergi ci eyeme jifi, wargi amargi 
Баги eyehebi , tara bira dergi julergi ci eyeme jifi tarask’o i teisu ercis bira 
de dosikabi , 
兵 到 彼 时 , 令 其 待 后 遗 护 送 官兵 到 日 同 回 可 也 。 至 天 使 前 往 ,沿途 一 
切 马 匹 .供用 等 项 ,我 缘 办 理 完 备 , 断 不 敢 误 。 十 二 月 二 十 二 日 RA 
驿 马 . 拖 床 ,出 护送 官兵 , 余 同 纳 颜 各 带 跟 役 二 名 , 自 托 波 儿 起 行 。 越 
七 宿 , 于 二 十 九 日 ,至 塔 喇 斯 科 地 方 。 

塔 喇 斯 科 [79】 ,在 托 波 儿 之 东南 [80】 ,相去 一 千 二 百 余 里 , 厄 尔 
齐 斯 河 来 自 东 南 ,向 西北 而 流 , 塔 喇 河 来 自 东 南 ,于 塔 喇 斯 科 相 对 地 
方 , 归 入 厄 尔 齐 斯 河 。 


Wh Me TIRA‏ 6 سم رکز 8 pyaar TILI‏ سمل لا 


图 9: 塔 拉 城 
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[ 页 七 十 六 ] jugün i unduri ba necin,gemu bujan weji, isi, jakdan, fiya, 
fulha, hailan, burga, yengge banjihabi, ercis birai dalirame gemu tatara 
niyalma tehebi ,usin tarire ba meyen meyen i bi, ercis birai julergi dalin 
de, baising ni boo weilefi, ede oros, tatara suwaliyaganjame minggan 
funcere boigon tehebi , tiyan ju tang miyoo ninggun falga bi, // [页 七 十 
六 背面 ] baising be kadalara hafan етке sindahabi, cooha sunja tanggi 
tebuhebi.susai ilaci aniya , aniya biyai ice juwe de juraka, jugün de juwan 
duin inenggi yabufi, tofohon de tomsk'o de isinaha ‚еге siden gemu oros de 
dosika tatara, barbat sere bigan i niyalma tehebi, hasak, hara halbak, 
ts'ewang rabtan ,oros gurun gemu ishunde jecen 

RH FH (АМ A ER BEM Ma FE Їй, A ЖОЙ. (7 
齐 斯 河岸 , 皆 塔 塔 拉 人 居住 , 间 有 田亩 。 厄 尔 齐 斯 河 之 南岸 ,有 庐 舍 ， 
居 千 余 户 , 鄂 罗 斯 与 塔 塔 拉 杂 处 , 天主堂 六 座 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 
员 , 驻 兵 五 百名 。 五 十 三 年 [ 81] 正月 十 二 日 起 程 , 越 十 四 宿 , 于 十 五 
日 至 托 穆 斯 科 地 方 。 沿 途 俱 是 归附 鄂 罗斯 之 塔 塔 拉 并 巴尔 巴 忒 之 野 
人 居住 。 此 处 ,哈萨克 国 、 哈 拉 哈 儿 叭 国 、 策 旺 拉 布 坦 ,此 与 哪 罗斯 国 
连 界 ， 


[ 页 七 十 七 】acahabi,niyalma tehengge seri,gemu nimanggi be jembi. 
tomskib , tarask'o i dergi julergi debi , ere siden juwe minggan sunja 
tanggi ba funcembi, ob bira, tomsk'o ci juwe tanggü bai dubede, dergi 
julergi ci eyeme jifi, wargi amargi baru eyehebi, ere bira be, oros ob 
sembi , ület , barbat sere niyalma yabari sembi , tom bira dergi // [页 七 十 
七 背面 ] julergici eyeme jifi, baising ni wargi ergi be &urdeme dulefi, 
wargi amargi baru eyeme genefi,tanggü bai dubede ,ob bira de dosikabi , 
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tarask'o ci ilan tanggü baci dosi,yooni bujan weji,isi,jakdan fulha, fiya, 
hailan ,burga, yengge banjihabi, gemu oros tehebi, usin tarire ba meyen 
meyen i bi,ubaci ob bira de isitala 
居 人 稀少 , 俱 食 雪 。 

托 穆 斯 科 [82 [ ,在 塔 喇 斯 科 之 东南 ,相去 二 千 五 百 余 里 。 鄂 布 河 
从 托 穆 斯 科 二 百 里 外 来 , 自 东 南 向 西北 而 流 , 鄂 罗斯 呼 为 鄂 布 河 ,其 
巴尔 巴 起 人 呼 为 牙 巴 里 河 。 托 穆 河 来 自 东南 ,由 西 面 绕 过 桓 兴 , 向 西 
ЗЕ, АУА Л В, ВАТРЕ А Ч, К В 
WA رن جاک رک‎ EE i ABI Жеш , APS Ята E , IA HH. М 
SDA, 


[ 页 七 十 八 ] jugün i unduri Ба umesi necin Sehun, damu буа moo teile 
falga falga banjihabi , umesi seri, ulhü , darhüwa banjiha ba labdu ,omo bi, 
bira ,birgan akü , ede tatara , barbat juwe hacin i niyalma suwaliyaganjame 
tehebi , juwari , bolori oci, nuhaliyan bade tehe muke, omo i muke be 
jembi, tuweri niyengniyeri oci, gemu // [页 七 十 八 背面 ] nimanggi 
jembi, oros, hasak, ts'ewang rabtan, ilan gurun i jecen acahabi, ere 
sidende tehe tatara, barbat sere niyalma, oros, ts'ewang rabtan de gemu 
alban bumbi, hasak gurun i niyalma mudan mudan de jifi cembe 
tabcilambi sembi ,ob bira ci tomsk’o de isitala, jugün i unduri gemu bujan 
weji , isi, jakdan ,fulha , fiya hailan burga, yengge banjihabi, 

沿途 地 甚 平坦 , 惟 桦木 片 片 从 生 , 甚 稀 , 生 芦 获 处 甚 多 ,有 水 泽 , 无 溪 
润 。 此 处 塔 塔 拉 与 巴尔 巴 趟 两 种 人 杂 处 ,夏秋 则 饮 泽 中 及 低洼 处 濠 
水 , 冬 春 则 食 雪 冰 。 鄂 罗斯 ,哈萨克 国 、 哈 拉 哈 儿 叭 国策 旺 拉 布 坦 四 
国 连 界 接壤 [83 】, 此 处 所 居 塔 塔 拉巴 尔 巴 臣 人 【84】, 与 鄂 罗斯 R 
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旺 拉 布 坦 两 国 ,和 皆 纳 赋 , 不 时 被 哈萨克 国人 侵 夺 接 掠 。 自 鄂 布 河 以 至 
托 穆 斯 科 , 沿 途 缘 林 数 ,有 杉 松 马尾 松 رن‎ ME 0 A لا تل‎ 


[页 七 十 九 ] oros ,tatara suwaliyaganjame tehebi, usin tarire ba meyen 
meyen i bi, tom birai dergi dalin de baising ni boo weilefi, ede oros, 
tatara, hotong, kergis, ület, hacingga niyalma bira be dahame, 
suwaliyaganjame, minggan funcere boigon tehebi, baising ni Surdeme 
hancikan bade usin tarire ba labdu, tiyan ju tang miyoo Juwan falga bi, 
baising be // [页 七 十 九 背 面 ] kadalara hafan етке sindahabi , cooha 
sunja tanggü tebuhebi.tomsk'o ci iniyesiye de jidere de dergi amargi baru 
yabumbi ere siden emu minggan ninggun tanggü ba funcembi , culim bira 
mak’ofosk’o folko ci tucifi, wargi julergi baru eyeme genefi, ob bira de 
dosikabi,jugün i unduri gemu bujan weji, isi, jakdan, 

SIE SAA [85] HAHN. 30612۳ RUBER , РЯ, 
鄂 罗斯 与 塔 塔 拉 ,并 货 通 及 克 尔 纪 斯 Ju کر‎ ZAR, TS ei 
地 方 ,田亩 甚 多 ,天 主 堂 十 座 。 设 管辖 梧 兴 头目 一 员 , 驻 兵 五 百名 。 
自 托 称 斯 科 往 伊 聚 谢 来 ,向 东北 行 ,其 间 一 千 六 百 余 里 ,其 楚 里 穆 河 
[86] ,上 自 麻 科 佛 斯 科 山 内 发 源 , 向 西南 归 人 哪 布 河 。 沿 途 俱 林 芍 ,有 
杉 松 马 尾 松 、 


[页 八 十 ] holdon, fiya, fulha, burga, yengge, jamu banjihabi, tomsk’o ci 
tanggü ba ci dosi, ajige baising duin sunja bi, вети oros tehebi, culim 
birai dalirame weji i dolo gemu tatara niyalma tehebi, umesi seri, juwe 
hacin i ulhu, dobihi butafi alban jafambi, iniyesiye ci juwe tanggü ba ci 
dosi gemu alin weji,ajige baising ninggun nadan bi,gemu // [页 八 十 背 
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面 ] oros tehebi, usin tarire ba meyen meyen i bi ,tomsk'o ci jurafi, jugün 
de tofohon inenggi yabufi, iniyesiye baising de isinaha, giyamun kunesun 
aliyame juwe inenggi indefi, ice duin de juraka, geli juwan duin inenggi 
yabufi , ilim hoton de isinaha. 

果 松 、 桦 , 杨 , 丛 柳 . 樱 黄 、 刺 玫 。 托 称 斯 科 百 里 以 内 ,有 小 桓 兴 四 五 
处 , 俱 哪 罗斯 , 间 有 田亩 。 楚 里 穆 河 岸 林 芍 内 , 皆 系 塔 塔 拉 人 , 散 处 其 
Mi KR EA Mea, FREE BUA, ШАК, F ЛУЧА 
AER (ABS BJ BH. WETE, BP RT, PID ESE 
给 , 止 二 宿 ,于 二 月 初 四 日 起 程 ,又 行 十 日 ,至 伊里 穆 城 。 


[页 八 十 一 ] ilim hoton ,iniyesiye i dergi julergi debi, ere siden 
juwe minggan ba funcembi, jugin i unduri gemu alin weji, dabagan bi, 
tunggus bira be inu yabumbi, olgon jugin be inu yabumbi, Шт hoton, 
baising ni adali, &urdeme gemu alin, weji , isi, jakdan , fulha, буа, burga , 
yengge banjihabi,ilim bira dergi // [页 八 十 一 背面 ] amargici eyeme 
jifi,ilim hoton.be Surdeme dulefi, tanggus bira de dosikabi, ilim birai 
dalin de ,baising ni boo weilefi, ede juwe tanggü funcere boigon tehebi, 
gemu oros,tiyan ju tang miyoo juwe falga bi, baising be kadalara hafan 
emke sindahabi , cooha juwe tanggi tebuhebi , ilim hoton ci,erku hoton de 

伊里 穆 城 【 87】, ЕВ Я, АН РА. WERUH, 
有 上 岭 , 亦 由 通古斯 河 舟 行 , 陆 路 亦 通 。 伊 里 称 城 似 柏 兴 , VU ШЖ, 
有 杉 松 马尾 松 H HE A BR, HF DR A RIL, RIFE 
穆 城 , 归 入 通古斯 河 。 伊 里 穆 河北 岸 有 访 舍 , 居 二 百 余 户 , 俱 鄂 罗斯 ， 
有 天 主 堂 二 座 。 设 管辖 柏 兴 头目 一 员 , 驻 兵 二 百名 。 自 伊里 称 城 往 
厄 尔 库 城 ， 
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[页 八 十 二 ] jidere de, dergi julergi baru yabumbi,ere siden minggan ba 
funcembi , jugün i unduri gemu alin weji, dabagan bi, angg'ara bira be inu 
yabumbi , olgon jugün be inu yabumbi. 

susai duici aniya ilan biyai orin nadan de, ging hecen de isinjifi cang 
cin yuwan de // [页 八 十 二 背面 ] dere асай, genehe baita be 
wacihiyame anggai wesimbuhede, dele ambula saifame, maktame gosire 
hese wasimbuha, wesimbure bithei gisun, dergi hese be gingguleme 
dahara jalin, aha be,elhe taifin i susai emuci aniya sunja biyai orin de, 
ging hecen ci jurafi, nadan biyai orin ilan de, oros gurun i jecen cuku 
baising de isinaha manggi, 
I] RET, 1 ۳ ШЖ, AUS , 亦 由 昂 噶 拉 河 舟 行 , 陆 
路 亦 可 行 。 

五 十 四 年 三 月 二 十 七 日 ,至 京师 , 往 畅 春 园 陛 见 ,将 奉 差 往返 诸 
事 面 奏 。 上 大 悦 , 深 加 误 奖 , 俯 降 温 纶 , 颁 网 御膳 。 具 奏 疏 日 ;为 钦 奉 
上 论 事 , 臣 等 于 康 斩 五 十 一 年 五 月 二 十 二 日 [88】 自 京师 起 程 , 于 七 月 
二 十 三 日 至 鄂 罗斯 国 边界 楚 库 柏 兴 地 方 。 


[页 八 十 三 ] baising be kadalara oros hafan ifan sa fi су, dulimbai gurun 
i colgoroko enduringge amba han i elcin taküraha be donjifi , uthai hafan , 
cooha tucibufi , cuwan icihiyafi okdobuha , baising de isinafi, hesei bithe i 
juleri ududu juru cooha faidafi, yarume tatara boode isibufi icihiyame 
tebuhe, oros hafan i // [页 八 十 三 背面 ] gisun, muse juwe gurun 
hüwaliyasun і асай utala aniya oho, meni niyalma ton aki dulimbai gurun 
de genefi, colgoroko enduringge amba han i desereke kesi be alimbi, 


ambasa ere jihede, giyan i uthai jurambuci acambihe , ambasai jihe babe 
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aifini meni cagan han de alanabuha ,amasi mejige isinjire unde, 
管理 栖 兴 之 鄂 罗斯 头目 衣 番 萨 非 怒 , 闻 得 中 国 至 圣 大 皇帝 钦差 天 使 ， 
即 拨 官 兵 . 船 只 迎接 ,至 梧 兴 地 方 , 论 旨 前 排列 兵 丁 数 队 , 引 导 至 公署 
安 软 。 鄂 罗斯 头目 言 :两 国 和 议 年 久 ,我 国人 不 时 前 往 中 国 , 沾 至 圣 
大 皇帝 深 恩 ,天 使 前 来 ,理应 即便 送 往 ,但 天 使 此 来 ,业已 往 报 察 罕 
汗 , 回 信 未 至， 


[页 八 十 四 ] uthai jurambuci ojorakü ,mejige aliyareo sere jakade ,aha be 
uthai cuku baising de, cagan han i bithe isinjire be aliyame tehe, susai 
juweci aniya aniya biyai juwan duin de, cagan han i bithe isinjifi, erku 
hoton ci oros hafan undori ofan па fi cy be takürafi okdonjiha, jihe hafan 
de fonjici, ini gisun, meni hoton i da // [页 八 十 四 背面 ] mimbe 
colgoroko enduringge amba han i taküraha elcin ambasa be okdofi , saikan 
tuwasatame kunduleme gaju sehe , unggihe bithe be, bi sabuhakü ofi , dorgi 
turgun be ,bi bahafi sarki sembi, aha be, aniya biyai juwan ninggun de, 
cuku baising ci jurafi,jugün de juwan inenggi yabufi, ineku biyai orin 
难于 起 程 , 暂 请 少 待 。 于 是 , 臣 等 住 楚 库 栖 兴 地 方 , 候 察 罕 汗 信 到 。 
五 十 二 年 正月 十 四 日 , 察 罕 汗 文 到 , 厄 尔 库 城 差 鄂 罗斯 官 温 多 里 卧 番 
那 非 翅 前 来 迎接 。 问 其 来 官 , 答 日 ; 蒙 我 头目 差 遗 , 命 我 谨慎 款待 , 迎 
接 至 圣 大 皇帝 天 使 。 来 文 我 不 曾 见 ,其 中 情 由 不 得 而 知 。 臣 等 于 正 
月 十 二 日 [89】 , 自 楚 库 柏 兴 起 程 , 途 行 十 余 日 ,于 本 月 二 


[页 八 十 五 ] sunja de,erku hoton de isinaha manggi, hoton i da fiyoodor 
ifan no cy ,cooha faidafi tu, kiru tukiyefi, poo, miyoocan sindame , tungken 


tüme ficame fulgiyeme okdoko ,ineku inenggi uthai juraki serede , fiyoodor 
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ifan no cy i gisun, damu ambasa be okdome gajifi mini ubade taka tebu 
sehe ,tobol ci okdobume taküraha hafan isinjiha manggi, teni / [页 八 十 
五 背面 ] juraci ombi sehe, juwe biyai orin de, tobol ci taküraha oros 
hafan bolkoni ts'ebin no fi cy isinjifi , aha be uthat juraki serede , bolkoni i 
gisun,te olgon jugūn ака lebenggi, yabuci ojorakü bime , niyalma aki, 
giyamun baharakü, meni amban i gisun, elcin ambasa be mukei jugün 
deri gajime jio sehe, aha be anggara birai juhe tuhere be 

十 五 日 ,至 厄 尔 库 城 。 其 头目 费 多 尔 衣 番 讷 翅 HEIR, BEHR, 
鼓吹 迎接 。 本 日 即 欲 起 程 , 费 多 尔 衣 番 讷 翅 言 :只 令 我 迎接 天 使 至 此 
处 居住 , 待 托 波 儿 差 官 迎接 到 日 , 方 可 起 行 。 二 月 二 十 日 ,由 托 波 儿 
特 差 官 博 尔 科 泥 册 班 讷 非 翅 前 来 。 臣 等 即 欲 起 程 , 博 尔 科 泥 日 : 今 陆 
路 泥 陷 难 行 ,人 烟 断 绝 ,马匹 不 能 继续 ЕТИН REKA kK 
路 接 来 。 于 是 , 臣 等 候 昂 噶 拉 河 冰 解释 ， 


[页 八 十 六 ] aliyame bifi, sunja biyai ice duin де, erku hoton ci jurafi, 
jugūn de Пап biya yabufi, nadan biyai ice duin de, tobol de isinjiha, g'a 
ga rin ma ti fi fiyoodor ioi cy, cooha faidafi, tu kiru tukiyefi okdonjifi, 
hesei bithe i juleri ududu juru cooha faidafi yarubume, hafasa be 
dahalabume,tatara boode isibuha, ga ga // [页 八 十 六 背面 ] rin, aha 
meni gala be jafafi ,acafi ,colgoroko enduringge amba han i elhe be baifi, 
geli muse juwe gurun hüwaliyasun i acaha ci, meni gurun i niyalma , amba 
enduringge han i desereke kesi be alifi ,hukšeme güniraküngge aki seme 
alafi, aha membe alimbaharakü kundulehe, jugün i unduri duleke ele 


hoton , baising ni 


于 五 月 初 四 日 , 自 厄 尔 库 城 起 程 , 途 行 三 个 月 ,于 七 月 初 四 日 ,至 托 波 
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儿 地 方 。 噶 噶 林 马 提 飞 费 多 里 玉 翅 , 排 兵 列 帜 迎接 论 旨 ,前 排列 兵 丁 
BOSS, RPM BEARER, MM AL ВРЕ ЗЕР, RF 
至 圣 大 皇帝 万 安 毕 , 盛 称 两 国 和 议 之 后 ,我 国人 屡 蒙 大 皇帝 隆 恩 ,不 


[页 八 十 七 ] hafasa okdoro fudere de, inu gemu cooha faidafi tu kiru 
tukiyefi, poo miyoocan sindame, tungken tüme ficame fulgiyeme 
alimbaharakti wesihuleme ginggulehe,jai isinaha ele ba i da hafan tehe, 
se baha urse gemu jetere jaka alibume, hargašame tuwame hengkileme 
acafi,colgoroko enduringge amba han i gosin kesi // [页 八 十 七 背面 ] 
wesihun erdemu be maktaraküngge aki, aha be günici, oros serengge, 
wargi amargi goroki jecen de bisire gurun, julgeci ebsi , dulimbai gurun de 
hafunjihakü ofi,suduri dangsede ejehekü , dulimbai i gurun i niyalma inu 
isinaha ba aki, hüwangdi bithei erdemu bireme selgiyebufi , ferguwecuke 
horon umesi iletulefi,jakün hoSo be neime 

官员 迎接 ЛЕСНЕ ЖА , کڈ لا‎ 1061۵ BRK, REKE, MOTT, 9 
BBE ЗЕЛЕ, KAMINE, Р [6] E SERIE Ж X B qi 18 
$8. БАКУУ ME , 75 pu dr т. A کر‎ REFE, sË ТЛ 
载 ,中 国人 民 未 曾 一 至 其 地 RS ЕЖЕ, HADE, KIUR, 


[页 八 十 八 ] badarambum , tumen gurun be bilume toktobure jakade , oros 
gurun teni bahafi dulimbai gurun de hafunjiha, ere cohome hešen 
toktobure onggolo, ududu juwan aniya funceme, игш Sumin gosin jiramin 
fulehun be neigen isibume goidaha turgunde, tuttu oros gurun i gubci, 


gemu unenggi be tucibume, wen de foroho, ga ga rin umesi hukseme 
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urgunjeme uthai cuwan icihiyame bufi,// [页 八 十 八 背 面 ] hafan cooha 
nonggime tucibufi, hüdun ayuki de isibufi ,saikan gingguleme tuwašatame 
sasa amasi jio sehe, aha be nadan biyai juwan juwe de, tobol ci jurafi, 
jugün de duin biya funceme yabufi ,omšon biyai juwan ninggun de oros, 
turgūt, juwe gurun i ujan acaha saratofu sere bade isinafi , nimanggi amba 
ofi tubade tehe ,susai ilaci aniya duin biyai 

抚 又 万 邦 , 鄂 罗斯 始 通 中 国 , 自 未 定 边界 之 前 数 十 年 来 , 深 仁 厚 惠 , 沦 
淡 已 久 , 屡 洽 以 仁 德 , 介 沾 实惠 , 鄂 罗斯 举国 皆 倾 心 向 化 , 噶 噶 林 不 胜 
欣 感 , 遂 即 拨 给 船只 ,增添 官兵 , 令 作 速 送 至 阿玉 气 汗 处 ,谨慎 款待 ， 
一 并 同 回 。 臣 等 于 七 月 十 二 日 自 托 波 儿 起 程 , 途 行 四 月 有 余 , 十 一 月 
十 六 日 ,至 鄂 罗 斯 、 土 尔 虎 特 两 国 交界 之 萨 拉 托 付 地 方 , 因 雪 大 , 暂 目 
其 地 。 五 十 三 年 四 月 


[页 八 十 九 ] ice sunja de,turgüt gurun i ayuki han ini harangga taiji 
weijeng sebe takirafi, oros gurun i saratofu de isitala okdonjibuha , aha 
be,sunja biyai juwan ninggun de, ejil bira be dooha, orin de jurafi 
geneme,jugün i unduri шеке ele ba i ayuki han i harangga taiji, 
lamasa ,ayuki han de dosika manggit i data ,teisu teisu harangga niyalma 
be gaifi, adun i // [页 八 十 九 背 面 ] ulha be faidafi, okdome fudeme 
sarilame, morin i juleri niyakürafi, jetere jaka alibume alimbaharakü 
wesihuleme kundulehe,jugün de juwan inenggi yabufi , ninggun biyai ice 
de, ayuki han i tehe manutohai bade isinaha manggi, ayuki han ini 
harangga lama, taiji, jaisang sebe okdobume unggifi, yarume gamame 


tatara bade isibuha, yamjishün ,ayuki han, lama gewa 


初 五 日 , 土 尔 虎 特 国 阿 玉 气 汗 差 部 下 台 吉 魏 正 等 迎接 ,至 哪 罗 斯 国之 


330 | BIS ERAS (ЯЖУЖ 


萨 拉 托付 地 方 。 臣 于 五 月 十 六 日 , 渡 厄 济 儿 河 。 二 十 日 起 程 ,沿途 经 
过 地 方 , 阿 玉 气 汗 部 下 台 吉 、 番 僧 及 投入 阿玉 气 之 荆 武 特 头目 ,各 率 
所 属 人 等 ,排列 牲畜 迎 送 , 篷 宴 , 马 前 跪 献 食物 , EDER, TT 
日 ,于 六 月 初 一 日 ,至 阿玉 气 汗 驻扎 之 马 努 托 海地 方 ,阿玉 气 计 遗 部 
下 番 僧 、 台 吉 、 案 桑 等 迎接 , 导 至 公署 。 下 午 ,阿玉 气 汗 差 番 僧 格 瓦 


[页 九 十 ] sebe takürafi, сітагі sain inenggi, amba han i hesei bithe be 
solimbi seme alanjiha, jai inenggi, aha be, hesei bithe be tukiyeme jafafi 
genere de,turgüt gurun i taiji, lamasa juleri yarume , oros gurun i hafan, 
cooha amala dahalame ,ayuki han i tehe monggo booi hanci isinafi, тогіп 
ci ebufi, // [ 页 九 十 背面 ] hesei bithe be bure de, ayuki han niyakürafi 
alime gaifi,dergi amba enduringge han i elhe be baifi, kumun deribume 
sarilaha , okdoro fudere de, ini harangga niyalma, jai oros ci baifi gamaha 
hafan,cooha be faidafi, poo sindaha, aha be günici, hüwangdi i erdemu 
abka na de teherefi, genggiyen Sun biya de jergilefi, alin i mudan , mederi 
SHRM HAA REKE E. KA, BSR, + 
尔 虎 特 国 台 吉 EH Bi ЕЕ, PS IEEE Ra Ja 38 , Е ANE DE BU 
FS , RIME. MERIR, ERERKEN KE (ЕЖЕ Е, 
排列 部 下 及 哪 罗斯 国 借 来 官兵 ,放炮 迎 送 。 臣 等 伏 以 皇帝 德 并 乾坤 ， 
ВАА A , Ш 


[页 九 十 一 ] wai сі aname gemu derhi sishe i elhe de isibuha, lakcaha 
јесеп ,goroki bade isitala, yooni taifin necin i hüturi be alibuha, lakcaha 
jalan be sirabume, gukuhe gurun be taksibume, mohoho be aitubume, 


tuksicuke be wehiyehe, tulergi gurun be bilume toktobuha enduringge 
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kesi,yargiyan i abka na i emu adali ofi, tuttu turgüt gurun i ayuki han 
donjifi  alimbaharaka // [页 九 十 一 背面 ] huk&eme, unenggi günin be 
tucibume, elcin  takürafi alban  jafanjiha, hüwangdi gosin be 
badarambume, kesi be selgiyeme, aha membe takürafi hesei bithe 
wasimbume gosime Sangnara jakade, ayuki han alimbaharakü hukSeme 
urgunjeme wesimbuhe gisun , amban bi ,tulergi gurun de banjifi, 

YWA RIER Че , 绝 塞 穷 荒 ,共享 平成 之 福 , 兴 灭 继 绝 , 济 困 扶 危 , 凡 
效 绥 辑 远 落 , 圣 恩 真 同 高 厚 。 是 以 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 闻 知 ,不 胜 感 
BBS AM BEEF. BLOAT GREAT, E E FMEA 
旨 ,并 赐 恩 赏 。 阿 玉 气 汗 愈 不 禁 欣 感 之 至 ,上 言 : 臣 生长 外 国 ， 


[页 九 十 二 ] abkai gurun ci goro giyalabuha bime, hüwangdi umesi 
enduringge ,umesi genggiyen i erdemu kesi be ambula isibuha, Sun de 
nikenere günin be tucibume, abkai cira be hargasaki seci, beye isiname 
muterakü, abka de hengkilere unenggi be akümbume, elcin takürafi 
hengkilenebuki seci, jugün hafunarakü ofi, dolo gusucume alifame, 
amgacibe ,getecibe, elhe be baharakü bihe, // [页 九 十 二 背面 ] jakan 
oros gurun i cagan han de jugün baifi , unenggi günin be akambume , elcin 
takürafi elhe be baime, baci tucire ser sere jaka be belhefi gingguleme 
alban benebuhe de, colgoroko enduringge amba han waliyarakü , gosime 
jiramilame &апрпате , ambula doshon derengge be isibume, oros gurun i 
jugün be goro mudan serakü , ederi 

BERAN, بر‎ ЖК E 2 2€ НН, BRAS MRA < WR , 欲 睹 天 颜 ,而 
FREE, ЛЕНД ЖК , ERAN , Mia, PRR, ERAI E 
近日 ,从 鄂 罗斯 国 察 军 汗 假 道 ,竭诚 遗 使 请 安 , A ED Re BE 
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贡 。 复 莹 至 圣 大 皇帝 不 弃 , 曲 加 优 赐 , 深 苛 宠 炮 , 不 以 哪 罗斯 国 个 远 ， 


[页 九 十 三 ] hesei bithe wasimbume ,elcin takürara jakade ,gurun i gubci 
gemu derengge ofi, alin bira yooni eldengge oho, tukiyeme jafafi hülafi, 
alimbaharakü urgunjeme dolo umesi wengke, amban bi, jabian de 
dulimbai gurun i harangga ofi,abkai gese amba mulu han i gosime jilame 
dosholome tuwaha, kesi be alihangge, alin ci den, mederi ci Sumin, abkai 
elbehe ,na i aliha adali be dahame, damu // [页 九 十 三 背面 ] colgoroko 
enduringge amba han be,tumen tumen se okini seme hing sere günin i 
jalbarire dabala, jai umai wesimbure gisun akü sehe,aha be,ayuki han i 
bade, juwan duin inenggi tehe, membe duin mudan sarilaha, morin 
jafaha,aha be, ninggun biyai juwan de jurafi jihe, gingguleme günici, 
hüwangdi i erdemu abka na de acanaha, 

钦 命 天 使 ,颁发 论 旨 ,举国 增辉 ,山川 生 色 BCA, PERK, EA 
融化 , 臣 幸 属 籍 中 华 , 得 蒙 如 天 大 皇帝 恩 宠 ,山高 海 深 , 天 履 地 载 , 惟 
愿 至 圣 大 皇帝 万 万 岁 ,虔诚 祷 祝 而 已 ,此 外 更 无 他 语 。 臣 等 在 阿玉 气 
HOA ETO рук PKS, SPAN A TOA EFE, 
惟 我 皇上 德 合 天 地 ， 


[页 九 十 四 ] doro dulimba hüwaliyasun be baha, gosin fulehun, abkai 
fejergi de ambarame selgiyebuhe ,tacihiyan kesi goroki hanciki de bireme 
akünaha, minggan tumen aniyai tacihiyan wen isinahakü, ba na be 
badarambuha, julgeci ebsi fafun kooli be sarkü niyalmai mujilen be 
dahabuha, ferguwecuke horon umesi iletulefi nirugan dangse nonggime 


badaraka, enduringge kesi ambula deserefi, goloi beise gingguleme 
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wesihulehe, // [页 九 十 四 背面 ] duin mederi tulergi, ninggun асап i 
dorgi,erdemu be hukSere, horon de gelere gurun, yooni alin be dabame, 
mederi be doome ejen i yamun de hengkileme isanjiha, yaya ergen 
sukdun bisire elengge , вети јака alibume , alban jafanjime ,tungse kamcifi 
temSendume jihe,ere gemu hüwangdi , ten i erdemu badarafi , tumen jalan 
ci duleke, 

ERFA, [XU FE, СРЕ Я TEK, PET E BUR K Z< 
کل‎ Б EZ AUD, FRA HR کا‎ SS & BL Tî 
ЖЕЛЕК , ИЖЕ NODA, ESE UT E , ЛУ LU A, $ 
拜 彤 廷 , 举 含 生 戴 气 之 伦 , 悉 皆 纳 贡献 琛 , 争 来 重 译 。 此 皆 我 皇上 至 
德 浩荡 , 远 超 万 古 ， 


[页 九 十 五 ] ferguwecuke gung colgoropi, tangga wang ci dabanaha 
turgunde ,tuttu ere gese ferguwecuke taifin wesihun forgon de isinahabi, 
aha be, jabšan de,taifin necin i jalan de teisulebufi, lakcaha jecen de 
Sang isibure amba kooli be gütubume alifi, colgoroko enduringge amba 
han i horon hüturi de, duleme yabuha ele gurun, gemu aha membe, 
dulimbai gurun i elcin seme // [页 九 十 五 背面 ] geleme olhome, 
gingguleme kundulere jakade, aha be umesi derengge ofi, absi ojoro be 
sarki oho, aha be alimbaharakü urgunjeme, wesimbure bithe агай, 
gingguleme wesimbure de, jugün i unduri alin birai arbun dursun be, 
suwayan dangse arafi, nirugan nirufi, suwaliyame dele tuwabume 
wesimbuhe , erei jalin gingguleme wesimbuhe , 

神功 高 迈 , 独 冠 百 王 الا لیا گن‎ 2 ۱۵ RRS, SAF 
1۳ SY MAAR 4E HL MESA 7 RÊ , Ane, للا‎ Ea £ 
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中 华 天 使 ,其 服 钦 敬 , 臣 等 威 获 莫大 之 荣 , 赔 知 所 措 , 遇 胜 踊跃 , 欣 必 
之 至 ,并 具 奏 政 ,及 沿途 山川 形势 , 茶 缮 黄 册 与 图 , 进 呈 御 览 ,为 此 谨 奏 ， 


[页 九 十 六 ] hese be baimbi seme wesimbuhede, hese saha, harangga 
jurgan sa,dangse be bibufi tuwaki sehe ‚есіп ofi genere forgon de, sakda 
ama ninju uyun se bihe, ilan aniya funceme yabufi, amasi boode 
isinjitele, dergi abkai hairame gosiha kesi de, booi gubci sakda asigan 
gemu taifin elhe ,urgun sebjen i acaha , duin biyai icereme, // [ 页 九 十 六 
背面 ] enduringge ejen i dasame banjibuha kesi be hukšeme, baime 
wesimbufi , halhūn jailara abade dahame genehe bihe, fudaraka hūlha 
tsewang rabtan be dailara baitai исип de teisulefi, coohai jurgan i 
ambasa , geli mimbe mentuhun eberi serakü ,dahabume wesimbufi , coohai 
jurgan i aisilakū hafan de forgošome sindafi ,hebei baita icihiyara tušan de 
afabuha,ududu mudan dorgi idu gaime dosire， 

请 旨 。 奉 旨 : 知 道 了 。 该 部 知道 , 册 图 留 览 。 奉 差 前 往 之 时 ,家 君 年 
已 六 十 有 九 ,往返 三 载 余 , 以 暨 还 都 , 蒙 皇 天 养 佑 【90 】, 阁 门 清泰 , 欢 
KAR, RHA ME , 仰 感 圣 主 再 造 之 恩 , 生 全 之 德 ,恳请 随 驾 避 里 
效力 ,前往 热 河 。 值 征 巢 逆 寇 策 旺 拉 布 坦 有 事 之 际 , 兵 部 臣 不 以 余 轧 
蒙 庸 劣 , 具 下 题 请 , 调 补 兵部 员外 郎 , 办 理 军务 ,屡次 人 直 内 庭 


[页 九 十 七 ] dere acafi baita wesimbure de, teisu akü gosire nesuken 
hese wasimbuha , geli cohotoi hese wasimbufi, oros gurun i jecen i bade 
juwe mudan taküraha, juwari ninggun biyade, duin jugün i cooha 
tucibufi, ts'ewang rabtan be dailambi, ere jergi turgun be tucibume oros 


gurun de ulhibume bithe unggi seme, cohotoi // [页 九 十 七 背面 ] hese 
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wasimbufi , mimbe tucibufi genehede oros gurun i gübir nat ga ga rin ma 
ti fi de unggihe bithei gisun, dulimbai gurun i dorgi yamun i ejeku hafan i 
jergi buhe colgoroko enduringge amba han i elcin tulišen i bithe , sibirsk’o 
golo be kadalara gübir nat ga ga rin ma ti fi fiyoodor ioi cy de jasiha, sini 
beye saiyün,bi meni 

及 陛 见 奏 对 , 咸 沐 不 次 之 奖 论 , 获 格外 之 恩 纶 ,又 特 旨 差 往 鄂 罗斯 国 
яК. МЕХА, АХИ ЈЕ, @ R BER PS Т, FF FB 
遗 往 [91 ] 。 余 至 楚 库 西 兴 地 方 ,遗书 于 鄂 罗斯 国 总 管 踢 噶 林 马 提 飞 。 
其 词 日 :中 华 至 圣 大 皇帝 使 臣 , 赐 内 阁 侍 读 品 级 图 丽 琛 , 致 书 于 总 管 

毕 尔 斯 科 地 方 噶 噶 林 马 提 飞 费 多 尔 鱼翅 , 别 来 无 羡 。 余 


[页 九 十 八 ] amba andiringge han i hese be alifi,turgüt gurun i ayuki 
han de elcin ofi genere de ,suweni gurun be juwe aniya funceme yabuha, 
jugüni unduri, kunesun i hacin umesi elgiyen, giyamun, cuwan heni 
tookabuha ba akü, tobol de isinafi, si umesi unenggi günin i kundu 
ginggun be akümbume, tu, kiru tukiyefi, cooha faidafi okdoko, fudehe, 
hafan takürafi solime, jetere jaka be // [ 1 JL F AFF Mi] belheme, 
tuwame ulebume kundulehe ,jai meni dulekele hoton baising ni hoton i da 
hafasa, cooha be faidafi okdoko, fudehe, ginggun günin be akümbume 
kundulehe,si cohome hafan ,cooha be tucibufi , erku hoton de jifi, membe 
okdofi gamaha , ayuki han i bade isitala , dahalame karmatame yabuha , geli 
cohome bolkoni ifan sa fi cy jai hafan, cooha be tucibufi, membe ging 
hecende 

奉 大 皇帝 钦 命 , 遗 往 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 汗 之 时 ,经 过 尔 国 地 方 二 载 
Ж ,沿途 供给 极其 丰裕 , 役 马 . 舟 车 并 无 贻误 。 至 托 波 儿 时 , 尔 输 诚 竟 
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ВШ, FIREK , BOME Ы, ТВАЕ ЕН Е К, ТК А 
目 、 官 员 , 皆 排 兵 迎 送 , 甚 属 钦 敬 。 遗 官兵 以 远 迎 [92】, 至 阿玉 气 汗 而 
护送 , 特 令 伊 番 萨 费 翅 [93 [ KE TEER. 


[页 九 十 九 ] isibume banjibuhe, sini ere jergi umesi kundu günin, 
doronggo yabun be, bi ging hecen de isinjifi, gemu meni colgoroko 
enduringge amba han de wesimbure jakade, suweni gurun, ület gurun сі 
encu,günin umesi unenggi, umesi akdun, doro bisire gurun seme, meni 
amba enduringge han umesi saisame , suweni benjime jihe elcin // [页 九 
十 九 背 面 ] bolkoni ifan sa fi су, jai hafan,cooha be yooni ging hecen de 
dosimbu, eiten kunesun i jergi hacin be elgiyen obu seme, tulergi golo be 
dasara jurgan de hese wasimbuha, geli kesi isibume Sangnambi, membe 
benjime jihe ifan sa fi cy se, gemu sain, muse juwe gurun emu booi gese 
be dahame,si esei jalinde heni ume güninjara ,ifan sa fi cy sebe, urunakü 
taifin sain 1 suweni bade 

尔 之 恭敬 恪 笃 . 尽 礼 合 仪 诸 就 行 , 余 回 都 俱 奏 闻 至 圣 大 皇帝 , 谓 尔 国 
与 厄 鲁 特 人 过 异 , 秉 心 诚实 , 系 礼 仪 之 邦 。 我 至 圣 大 皇帝 深 为 嘉 悦 ， 
特 救 理 落 院 ,其 前 来 护送 伊 番 萨 费 翅 及 官兵 抵 都 时 ,一 切 供给 , 丝 从 
优 裕 , 复 赐 恩 赏 。 伊 番 萨 费 翅 等 俱 无 羡 [ 94】, 勿 容 顾 虑 , 务 令 其 安泰 
而 回 。 


[页 一 DO ] isibumbi, te baita Ыб, bi geli suweni jecen cuku i bade 
jihebi ,tobol ci fakcafi emu aniya hamika, kidure günin wajiraku, beye 
bahafi isinarakü ofi, bithe arafi saimbe fonjime jasiha, neneme ts'ewang 


rabtan ,ton aki meni colgoroko enduringge amba han de alban jafame, 
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elhe be baime elcin takürame ofi, meni amba enduringge han, lakcaraku 
kesi isibume,inde inu elcin // [页 一 背面 ] taküraha bihe, meni amba 
enduringge han banitai gosingga, tumen gurun, eiten ergengge be gemu 
taifin elhe i banjikini seme günime yabumbi, g'aldan be mukiyebuhe 
amala, jun gar urse, gemu meni bargiyame gaici acara niyalma, meni 
amba enduringge han same gaihakü , inde bibufi, damu hūwašakini , gubci 
niyalma gemu jirgame banjikini seme ofi ,ts'ewang rabtan 
SARS ERKA, A HN EAER, ARR, REED, FBG fr 
[n], BH, REED ELITSE B E A اق‎ Ж زر‎ 9] , RK SPE 
ш, کا الا‎ EER, CAFR, RABE RM, MOAT, 
PUR ifi Ж, К TE TEE, | KE TE کر‎ , HERRERA R, 
应 属 我 国 ,我 大 皇帝 明知 不 纳 , 听 其 在 披 ,以 遂 其 生计 ,但 欲 率 土 人 
R AIRES, MAER, BRE 


[ J1— OO — ] ai hacin i encehen akü,jociha mohoho be, udu tengkime 
sacibe, meni amba enduringge han, imbe песіте acinggiyara be 
jenderakü , hairame gosihai jihe ,ts'ewang rabtan banitai koimali holo, baili 
aki, akdaci ojorakü be, abkai fejergi de bisirele gurun sarküngge aki, 
ceni da banin uttu ,ainaha seme halame muterakü ,te bicibe ,suwende // 
[ 页 一 〇 一 背面 ] dosika tarask'o, tomsk'o sidende bisire barbat ,tatara de 
alban gaire, suwende emgeri dosika hotong sebe emdubei lehere , suweni 
hüdasame genehe niyalma be heturefi durifi, ийиди biya bibuhe, amala 
suweni niyalma meni si ning ni bade genefi, hüda&afi amasi jidere de, 
ts'ewang rabtan i jugün deri yabuci ojorakü seme, mende jugün baire 


jakade , meni baci 
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势力 峙 向 , 穷 迫 已 极 , 我 大 皇帝 不 忍 征伐 ,类 育 至 今 。 其 策 旺 拉 布 坦 
赋 性 奸 伪 , 背 恩 寡 信 , 率 土 之 国 , 无 不 知 者 , 盖 其 天 性 使 然 , 终 莫 能 惧 。 
即今 言 之 , 尔 国之 塔 喇 斯 科 及 托 穆 斯 科 边 障 地 方 居住 之 巴尔 巴 忒 并 
塔 塔 拉 人 等 ,归附 尔 国 已 久 , 彼 犹 勒 取 贡 物 ,其 已 归 尔 国之 货 通 人 等 ， 
ЕАК, ХКА ЯЕ Л, ВЕЛ. НААН, Е 
我 国之 西宁 贸易 , 回 时 ,不 敢 往 策 旺 拉 布 坦 路 行走 ,请 路 于 我 国 ， 


[页 一 D 二 ] niyalma tucibufi, suweni niyalma be, cuku de isibume 
benebuhe ,jai dabsun i bade cooha tebuhe ,balai arbusara jergi muru be 
tuwaci,terei doro akü,giyan ака be bahafi saci ombikai, jakan ts'ewang 
rabtan beyebe bodorakü ,ini fejergi urse fulenggi yaha ojoro be giniraka, 
jendu hülhame niyalma unggifi, meni harangga dubei jecen i hoise tehe 
hami sere ajige babe necinjihede ,ini unggihe juwe // [页 一 O 二 背面 ] 
minggan ület, meni juwe tanggü nikan cooha, udu hoise de, juwe ilan 
mudan ambarame gidabufi burulame genehebi, ere babe meni jecen i 
bade tehe ambasa , meni amba enduringge han de wesimbure jakade , meni 
amba enduringge han hese wasibufi, meni jasei biturame ba i cooha, 
kalkai cooha be acara be tuwame tucibufi , te duin jugün i ts'ewang rabtan 
i weile be fonjibume 

乃 特 遗 人 送 至 楚 库 地 方 。 至 于 盐场 屯兵 , 狂 悖 万 举 诸 事 ,其 不 道 无 
知 ,昭然 可 见 锋 。 近 者 , 策 旺 拉 布 坦 不 自 量力 ,不 度 其 丑 类 给 灰 燃 之 
祸 , 力 敢 潜 遗 贼 众 , 侵 我 边 隅 回 子 所 居 之 哈密 地 方 , 伊 所 遗 二 千 厄 鲁 
特 人 ,为 我 国 二 百 汉 兵 【95】\ 数 名 回 子 击败 ,三 四 次 鼠 帘 [96】。 KH 
封疆 大 吏 将 此 事 奏 闻 ,我 大 皇帝 特 旨 酌 调 边 兵 ,并 派 喀 尔 喀 兵 ,现今 
声 罪 致 讨 。 
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] J1— О =] dailabume unggimbi, ts'ewang rabtan i fosoko fifaka urse 
be ,suweni jecen i urse de afabufi bargiyame gaisu ,be gaire ba akü seme, 
meni amba jurgan ci sinde bithe unggicibe, damu muse juwe gurun, 
hüwaliyasun i doro acafi aniya goidaha,juwe gurun i sain de muse emgeri 
acaha ,takaha , sibirsk'o goloi baita, gemu amban sini beye alihabi, eiten 
baita, sini beye uthai salifi // [ i — O — 1$ | yabure be,bi tengkime 
sambi,ts'ewang rabtan i fosoko fifaka urse be, bargiyame gaire babe, 
amban si,labdu günin de tebuci acambi, ere jihe ildun de, meni amba 
enduringge han i umesi gosingga enduringge, gubci ba na i eiten ergengge 
Бе, gemu taifin jirgacun i banjikini, gebu ака cooha be ainaha seme 
Шгака, turgun aki ainaha seme niyalma be necirakü, іе umainaci 
ojorakü , ts'ewang 

如 策 旺 拉 布 坦 部 下 ,有 流窜 逃亡 者 , 令 尔 边境 之 人 ,即行 收纳 ,我 国 并 
不 讨 取 。 虽 经 大 部 移 会 ,但 两 国 和 议 交 好 有 年 。 与 子 得 以 相识 ,其 西 
毕 尔 斯 科 地 方 事务 , 俱 系 尔 统辖 , 诸 事 得 以 专 主 , 我 所 深 知 者 ,其 收纳 
策 旺 拉 布 坦 逃 亡 之 事 , 当 深 为 留意 。 今 奉命 之 便 ,将 我 大 皇帝 至 圣 至 
仁 , 率 土生 灵 , 咸 欲 置 之 社 席 , 断 不 兴 无 名 之 师 , 不 伐 无 罪 之 国 。 今 不 
得 已 ， 


[页 一 〇 四 ] rabtan і weile be fonjibume cooha be tucibufi, dailara 
turgun be, bai simbe sakini seme jasiha, bithe jasiha doroi, kidure günin 
be tuwabume ,suje duin unggihe. [页 一 DO 四 背面 ] аһа tulišen sei 
gingguleme wesimburengge, eduringge erdemu tumen jalan ci lakcafi 
colgoroko, gosin kesi mederi tulergi de bireme akünaha be dahame, 


mohon akü enteheme tutabure babe genggiyen i bulekusefi yabubure be 
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baire jalin ,aha be,enduringge ejen i hese be alifi ,turgüt gurun i ayuki 
کر‎ R3B[97] , Me ABA. HABE, RARER 
ЙАТ uos 98] o 


WA EE ERAT ES ,为 圣 德 超越 万 代 , 仁 恩 遍 淡 海 宇 , 永 垂 无 穷 ， 
伏 祈 明 鉴 俞 允 事 ,奴才 等 钦 奉 圣 主 论 旨 ,前往 土 尔 虎 特 国 阿玉 气 


[页 一 上 五 ] han de kesi isibume genere de, oros i jergi gurun be duleme 
yabure de, dulekele gurun i data niyalma, enduringge ejen i erdemu gosin 
be hukseraküngge akü,ferguwecuke horon algin de günin daharaküngge 
akü,ejen i horon hüturi de, aha be ilan aniya funceme ududu tumen babe 
heni tookan ака yabuha ,eiten gurun i niyalma gelere dahara, wesihuleme 
ginggulere be alifi , majige // [页 一 〇 五 背面 ] suilahakü gemu isinjiha , 
hüwangdi teni erdemu deserepi amba, ferguwecuke gung den wesihun de, 
minggan tumen aniya fafun selgiyen isibume muteheku ba na be 
badarambufi , umesi опсо amba oho, julgeci ebsi dulimbai gurun i niyalma 
isinahakü ba i niyalmai günin hungkereme dahahangge, ere forgon i резе 
wesihun de isikangge suderi dangsede 

汗 施 恩 ,途径 鄂 罗斯 等 国 ,所 过 各 国 头目 人 等 ,莫不 感 戴 圣 主 仁 德 , 莫 
不 心服 至 神威 名 ,仰赖 主 上 威 福 。 奴 才 等 于 三 年 有 余 往 返 数 万 里 , 毫 
无 迟滞 , 诸 国人 民 戎 服 钦 敬 , 毫 无 劳苦 , 俱 已 归来 ,皇帝 至 德 不 影 , 神 
RS , 千 万 年 法 令 不 能 加 之 地 , 俱 已 扩充 广大 ,自古 中 国人 未 到 之 
处 ,而 人 心 向 莫 之 所 至 , 稽 诸 史 册 ， 
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[ 页 一 口 六 ] fuhali ака, bairenege, aha meni ere mudan hese be alifi 
genehe baitai jalin wesimbuhe baita, jai ishunde fonjiha, jabuha babe 
ejehe baita be, gemu nikan bithe kamcibufi wesimbufi, enduringge ejen 
fulgiyan fi pilefi Ко de tucibureo ,uttu ohode , gubci abkai fejergi рети // 
[页 一 D 六 背面 ] enduringge wen de foroho , mederi tulergi tumen gurun 
ferguwecuke gosin erdemu de hungkereme dahaha babe,ne abkai fejergi 
niyalma gemu bahafi sambime, tumen jalan de isitala mohon akü 
enteheme tutabuci ombi, bairengge, enduringge ejen genggiyen i 
bulekusefi yabubureo erei jalin gingguleme wesimbuhe, hese be baimbi 
seme elhe taifin i susai sunjaci aniya 

实 未 有 如 斯 时 之 盛 者 也 。 所 请 者 ,奴才 等 此 次 奉 旨 前 往 具 奏 事 件 ,并 
记载 彼此 问答 之 处 , 俱 兼 书 汉字 进 旦 , 圣 主 朱 批发 科 , 则 普天 率 土 钦 
服 圣 化 ,海外 万 国 , 咸 沐 仁 德 之 盛事 ,现今 天 下 之 人 得 以 悉 知 ,而 昭示 
万 代 , 可 垂 永 久 , 伏 祈 圣 主 明 鉴 俞 允 ,为 此 着 奏 请 旨 , 于 康 照 五 十 五 年 


[页 一 O 七 ] aniya biyai juwan emu de, kiyan cing men i lamun funggala 
rasi de bufi ulame wesimbuhede, ineku inenggi hese, пікап bithe kamcifi 
wesimbu sehe. 
正月 十 一 日 3c 5 SEIS К о, F] AAS, KAN s P. 
奏 , 钦 此 [99]】。 
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二 《异域 录 》 下 卷 注释 


【1] 索 里 喀 穆 斯 科 , 满 文 本 作 solikamsko ,俄语 谓 Соликамск, > 
译 “ 索 利 卡 姆 斯 克 ”。 其 地 因 “Com”( 盐 ) 得 名 ,位 于 卡 马 河 左岸 支流 
马 索 尔 卡 河 河畔 ,最 早 称 Yconpe Ha Камском ( 1506 ) , 后 来 Yconpe 
Kamcxoe, 17 世纪 谓 Соль Камская, 1613 年 , 索 利 卡 姆 斯 克 设 置 军政 
机 构 , 至 17 H 20 ‚18 世纪 初 , 索 利 卡 姆 斯 克成 为 俄国 最 大 的 熬 盐 
场 ,俄国 国内 一 半 的 盐 由 这 里 供应 。17 世纪 末 , 随 着 中 俄 互市 关系 的 
建立 , 索 利 卡 姆 斯 克成 为 莫斯科 和 北京 之 间 的 货物 中 转 中 心 。 俄 国 
E EFE ERE ° 伊 台 斯 记载 ,“ 索 利 卡 姆 斯 克 是 一 座 非常 美丽 的 城 
市 ,有 很 多 富商 。 该 城 的 熬 盐场 特别 引 人 注 目 , 深 达 二 十 五 至 三 十 肘 
尺 的 盐 井 有 五 十 多 眼 。 用 这 些 井 的 水 每 年 可 效 出 大 量 食盐 。 由 这 里 
用 专门 为 运 盐 而 建造 的 大 船 或 内 河 船 运销 他 地 。” 此 地 的 盐 , 用 平 
底 船 运输 ,从 索 利 卡 姆 斯 克 沿 卡 马 河 顺 流 而 下 到 卡 马 河 与 伏尔加 河 
汇合 处 ,然后 拉 纤 淹 流 而 上 。 盐 务 在 喀 山 或 下 诺 夫 哥 罗 德 一 带 的 各 
码头 以 及 其 他 合适 的 地 点 。 包 《丛书 集成 简 编 》 自 鸦 班 沁 舍 舟 ”起 为 
下 卷 , 满 文本 自 “ 索 里 喀 穆 斯 科 " 一 段 起 为 下 卷 。 

(2) Pe REET , 满 文 为 kam bira , 即 卡 马 河 (p. Kama) ,伏尔加 河 最 
大 支流 之 一 ,全 长 1805 公里 ,在 喀 山 附近 汇 人 伏尔加 河 。 亚 当 ' BH 
兰 德 写 道 :“ 宽 阔 卡 马 河 从 东北 流 来 ,从 左面 在 喀 山 城 后 注入 伏尔加 


O [tr] Pea + FAM [EITM ° 孝 兰 德 ,.《 俄 国 使 团 使 华 笔 记 ( 1692 一 1695)》， 
第 53 页。 

Q Тт. 伊 台 斯 [ 德 ] 亚 当 . 勃 兰 德 ,俄国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695 )》， 
第 54 页 。 
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【3 ] 乌 索 儿 科 河 , 满 文 为 usulkobira , Bl + رگ‎ AK iuf ( Усолка), 
为 卡 马 河 支 流 ,由 东 向 西 注入 卡 马 河 ,长 40 SE, AAR REAR 
中 而 得 名 。 亚 当 . 2 REE Ê “(1692 年 )4 月 26 日 傍晚 我 们 离开 
RSW , 折 入 卡 马 河 左岸 的 一 条 水 流 庙 急 的 小 河 乌 索 尔 卡 河 , 再 往 前 
走 七 俄 里 即 可 到 达 索 利 卡 姆 斯 克 。 因 为 是 逆流 而 上 ,船只 由 纤夫 拉 
着 行进 。 就 这 样 ,27 日 我 们 到 了 乌 索 尔 卡 河畔 的 索 利 卡 姆 斯 克 城 。 
该 城 环境 优美 ,为 俄罗斯 人 所 建 ,是 供 旅 行者 在 愉快 地 休息 的 。 城 内 
居民 有 俄罗斯 人 和 革 坦 人 人 ,他们 贩卖 各 种 牲畜 ,主要 是 马匹 。 这 一 带 
盛产 良 马 ,因此 索 利 卡 姆 斯 克 马 遍布 俄罗斯 各 省 。 安 装着 八 十 条 引 
水 管道 的 良好 熬 盐 场 和 其 它 稀有 的 手工 业 使 索 利 卡 姆 斯 克 远 近 闻 
名 。 当 地 村 民 以 获 盐 为 业 。 他 们 所 制 的 盐 纯净 精良 ,运销 各 地 , 主要 
运销 喀 山 。"@ 

【4] 改 郭 罗 多 , 满 文 本 作 gaigorodo。 源 自 俄语 Kañropon( B| X; E 
德 ) 。 即 今 基 洛 夫 州 卡 马 河上 游 区 凯 ( Kat) 镇 。 凯 戈 罗 德 于 1558 年 
由 斯 特 罗干 诺 夫 兄弟 兴建 ,坐落 在 由 和 披 尔 姆 前 往 德 维 纳 和 莫斯科 的 
交通 要 道 的 岔路 口 。16 世纪 至 18 世纪 上 半 叶 , 旧 西 伯 利 亚 大 道 经 沃 
洛 格 达 ( Вологда) 大 乌 斯 丘 格 (Bemmkag ycrror)、 凯 戈 罗 德 和 维尔 
E RHE HF SH KIZ (Tanna), 17 世纪 初 ,另外 开通 一 条 经 称 罗 姆 
) Муром )、 尼 日 内 ) Нижний), 2 Жж E KH 
) Царевосанчурск) 、 雅 兰 斯 克 ( Яранск) 、 科 捷 利 尼 奇 (Korerpaara ) 、 


O جک ری‎ PAN EEM. 勃 兰 德 :俄国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695)》， 
第 64 页 。 

Q (FIFE ° FEM [EIT ° 勃 兰 德 :《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695)》， 
第 65 页 。 
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WAR їй Ж ) Орлов), Ж E Wi Ж ) Хлынов), He FÊ % BH 
( Слободской) , JL X; 22 {Яп HE Zç Ж E HI EA FÊ # E BS Kik. 
1854 年 ,改名 凯 镇 , 划 归 格拉 佐 夫 县 。 

[5] الا‎ BFE , CAE biyermigi, 源 自 俄语 Mepmaxu , HEIR HK 
1۳ SEA SFR“ BLK {BK SR RK I TE Л." ( Koui-nepuaku) 。 科 米 - 彼 尔 
KEA, APR EHK” (коми) “ 科 米 莫 尔 特 ”( коми морт) “RK 
奥 惕 尔 " (коми отир), 主要 分 布 在 俄 联邦 科 米 共和 国 、 彼 尔 姆 边疆 
区 西北 部 科 米 - 彼 尔 米 亚 克 自 治 区 和 基 洛 夫 州 北部 地 区 ,历史 上 主要 
LY FFE FI YAYE AEE ,还 从 事 种 植 业 和 畜牧 业 。 科 米 - 彼 尔 米 亚 克 语 属 
于 乌拉 尔 语系 芬兰 - 乌 戈 尔 语族 。 

【6] 索 罗 博 达 , 满 文本 作 soloboda。 源 自 俄语 слобода 一 词 , 意 为 
“村 子 ”, 今 为 基 洛 夫 州 斯 洛 博 获 科 伊 ( Cro6onckoit) 市 ,位 于 维 亚 特 
卡 河畔 。 

]7[ 2 ۳2۳۲ , 满 文 本 作 susai boigon , 意 即 “ 五 十 户 ” ,汉文 本 误 。 

【8] 黑 林 诺 付 , 满 文本 作 herin nofo, 即 俄语 Хлынов( 1457—1781 
年 ) 的 音译 ,1781 年 ,改名 维 亚 特 卡 (Barka)。1934 年 12 月 5 日 ,为 
纪念 苏 共 早期 革命 领导 人 之 一 C. M. SER (С. M. Киров) E A34 
罗 夫 市 。 

【9] 费 牙 不 喀 河 , 满 文本 作 fiyatka bira。 俄 语 Вятка 的 音译 , 今 
VE" HEURE IE" ,由 北 而 南 流 入 卡 玛 河 。 

【10] 汉 文本 于 “ 驻 兵 三 百名 "之 后 加 有 “ 产 大 青 兔 , 番 名 博 罗 托 
HRI 字样。 

【11】 有 市 座 , 满 文本 作 hüdai ba ilihabi , hidai puseli neihebi , 2 EJ 
“ 设 集 市 , 开 商 铺 ”, 文 意 较 详 。 

【12] 车 尔 米 斯 , 满 文本 作 cermis。 族 名 ,来 自 俄语 черемисы( t) 
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列 米 斯 人 ) , 今 称 Марийцы( 马里 人 ) , 系 芬 兰 - 乌 戈 尔 语系 民族 ,主要 
分 布 在 俄罗斯 马里 共和 国 、 伏 尔 加 河流 域 以 及 乌拉 尔 地 区 。13 一 15 
世纪 ,为 金 帐 汗 国 . 喀 山 汗 国 的 属 民 。 在 莫斯科 公国 对 喀 山 汗 国 的 征 
服 战 争 中 ,他们 有 时 站 在 俄罗斯 人 一 边 攻 打 喀 山 汗 国 ,有 时 又 站 在 喀 
山 汗 国 一 边 反击 俄 罗斯 人 。1552 年 喀 山 汗 国 被 征服 后 , 原 属 于 喀 山 
汗 国 的 切 列 米 斯 人 聚居 区 也 被 并 入 俄国 。 但 这 个 过 程 也 是 非常 惨烈 
的 ,1552 一 1557 年 、1571 一 1574 年 和 1581—1585 年 , 曾 三 次 爆发 大 
规模 反对 俄国 的 起 义 , 史 称 “ 切 列 米 斯 战争 ”。 

【13] 顾 比尔 那 忒 , 满 文本 作 gübir nat, 系 俄语 ry6epHarop( AK) 
一 词 的 音译 。1708 4E, 沙皇 彼得 大 帝 下 令 , 把 全 国 分 成 八大 省 
(ry6epuua) ,每 省 设 省 长 一 人 。 省 长 即 一 省 最 高 行政 长 官 ,独揽 行政 
和 军事 大 权 , 直接 听命 于 沙皇 。 

【14] 费 多 尔 萨 马 落 费 赤 , 满 文本 作 fiyoodor samaloi fi cy, EPIX Ш 
省 省 长 Петр Самойлович Салтыков (1% • ЧАА + EIR 
BA). 彼得. 萨 莫 伊 洛 维 奇 ' 萨 尔 蒂 科 夫 ,俄国 贵族 , 曾 任 斯 摩 棱 
斯 克 军 政 长 官 。1708 年 ,斯 摩 棱 斯 克 省 首 任 省 长 ,1713 年 1 月 ,被 任 
命 为 喀 山 省 省 长 ,于 当年 8 月 到 任 , 也 就 是 说 ,图 理 琛 一 行 途径 喀 山 
时 ,彼得 : 萨 莫 伊 洛 维 奇 . 萨 尔 带 科 夫 上 任 不 久 。1717 年 , 改 任 阿 斯 
特 拉 罕 省 省 长 ,1719 年 病故 。 

【15] 都 克 什 , 满 文本 作 duksi ,一 种 植物 ,名 旦 李子 ,形似 野 和 葡萄 ， 


而 味 甜 酸 。 
[16] ZZ, î XÊ E fafaha, 植物 名 , BE, CINE 
fafaka。 


[17] JEK FFF TE, 满 文 本 作 ее, 植物 名 , 柱 棣 ,此 果 色 红 味 
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【18] 今 西 春秋 云 :“ 汉 文本 在 maishan 和 hibsu 之 间 有 奶子 ( 乳 ) 
一 词 。@ 误 。 此 处 “奶子 "二 字 不 能 与 前 面 “ 枸 " 字 断 开 , 应 为 “ 枸 奶 
+”, ۰10 Р”, RO “RIFE” , V ۳ M И” “ЖШ”, و(‎ HE 
maishan ,植物 名 ¢ 

【19] 白 鱼 , 满 文本 作 jajihi 《清文 总 汇 》 作 jajigi, MWA AK 
铀 ,一 种 细 鳞 的 贵重 鱼 。 

[20] 阿 斯 塔 尔 汉 , 满 文 本 作 astargan。 俄 语 谓 Астрахань, 4; 
阿 斯 特 拉 军 。 阿 斯 特 拉 军 位 于 伏尔加 河 三 角 洲 上 游 ,里 海 洼地 的 1 
座 岛 上 。 阿 斯 特 拉 罕 作为 城市 出 现 于 13 世纪 , 当时 称 哈 吉 - 塔 尔 罕 
(Xamku-Tapxau), 。 由 于 处 在 各 贸易 通道 的 交叉 路 口 ,13 一 14 世纪 ， 
阿 斯 特 拉 罕 是 金 帐 汗 国 的 贸易 中 心 ,是 东西 方 贸 易 通 道上 重要 商品 
集散 地 。1333 年 ,穆罕默德 . DUK - 白 图 泰 写 道 ,我 们 随 素 丹 的 大 
本 营 起 程 ,至 哈 只 台 尔 汗 ( 按 : 即 “ 哈 吉 - 塔 尔 军 ?)。……… 这 是 一 座 美 
丽 城市 ,市 场 宽大 ,位 于 伊 特 勒 ( 按 ; 即 伏尔加 河 ) 河 岸上 ,该 河 是 世界 
大 河 之 一 , 素 丹 在 此 一 直 住 到 严寒 , 那 是 河水 封冻 , 冰天雪地。”®@ 
1459 年 , 阿 斯 特 拉 军 汗 国 建立 , 阿 斯 特 拉 军 遂 成 为 汗 国 首都 。16 t 
纪 上 半 叶 , 阿 斯 特 拉 军 由 于 其 有 利 的 地 理 位 置 成 为 奥斯曼 帝国 、 克 里 
米 亚 汗 国 \ 诺 盖 韩 耳 打 ( 帐 ) 争 相 争 夺 的 目标 。1556 年 , 阿 斯 特 拉 罕 
汗 国 被 并 入 俄国 。 从 此 , 阿 斯 特 拉 罕 城 不 仅 成 为 俄国 军事 重镇 ,而 且 
还 是 俄国 面向 亚洲 的 主要 贸易 通道 ,商贾 云集 ,来 自 中 亚 、 波 斯 的 商 
人 络绎 不 绝 。18 世纪 以 后 ,有 大 量 俄罗斯 移民 此 地 。 根 据 1717 年 
11 月 22 日 彼得 一 世 的 圣旨 ,建立 了 阿 斯 特 拉 罕 省 。 其 范围 大 致 相当 


中 [日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异 域 录 )》 ,第 ۱27 页 注释 149, 
® [摩洛哥 ] 仇 本. 白 图 泰 :《 伊 本 白 图 泰 游记 》 (校订 本 ), 马 金鹏 译 , 宁 夏 人 民 出 版 
社 ,2000, 第 277 页 。 
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于 今 伏尔加 河流 域 联邦 区 管辖 范围 。 阿 斯 特 拉 军 也 成 为 省 会 城市 。 

【21] 西 称 必 尔 斯 科 , 满 文本 作 simbirsku。 为 俄国 东部 边界 免 遭 
游牧 部 落 诺 盖 扣 壮 人 的 袭击 ,俄国 沙皇 阿 列 克 谢 依 . 米 哈 伊 洛 维 奇 
( Алексей Михайлович) FSF 1648 年 建 半 比尔 斯 克 ( Синбирск) # 
3Е,1780 年 后 称 Crw6rpck。 因 辛 比尔 斯 克 为 列宁 出 生地 ,1924 年 ， 
为 纪念 弗 拉 基 米 尔 . 乌 里 扬 诺 夫 ( 列宁 ) ,苏联 政府 通过 决议 将 其 改 
名 为 乌 里 扬 诺 夫 斯 克 ( Ульяновск) o 

[22] 赛 斯 兰 , 满 文本 作 saisran, 现 为 俄 萨 马 拉 州 斯 兹 兰 
(Сызрань) 市 , 城 因 河 得 名 。 该 城 始 建 于 1683 年 ,最 初 为 一 座 要 塞 ， 
18 世纪 时 ,已 成 为 伏尔加 河流 域 重 要 的 贸易 中 心 之 一 。 

[23] 萨 拉 托 付 , 满 文本 作 saratofu。 俄 语 谓 Caparog, 今 译 “ 萨 拉 
HER”, REF 1552 年 征服 喀 山 汗 国 、1556 年 征服 阿 斯 特 拉 罕 汗 国 
后 ,占领 了 伏尔加 河沿 岸 大 片 领 土 。 沙 皇 伊 凡 四 志 决 定 在 伏尔加 河 
沿岸 地 区 修建 新 的 城 保 , 于 是 ,分 别 于 1586 和 1589 年 建 萨 马 拉 、 察 
里 津 城堡 ( 今 伏尔加 格 勒 )。1590 年 ,俄国 为 其 南部 边界 免 遭 外 族人 
侵 建 成 萨 拉 托 夫 要 塞 。17 世纪 , 萨 拉 托 夫 以 及 伏尔加 河沿 岸 各 城堡 
经 常 遭 到 卡尔 梅 克 人 库 班 装 钥 人 的 袭击 。 另 外 ,1670 年 的 斯 捷 潘 - 
拉 辛 起 义 、1708 年 的 布 拉 文 起 义 等 俄国 南部 哥萨克 农民 起 义 对 萨 拉 
托 夫 城 造成 极 大 的 毁坏 。18 世纪 ,该 城堡 逐渐 成 为 伏尔加 河流 域 鱼 
类 和 盐 贸易 重镇 。 根 据 1708 年 彼得 一 世 的 行政 改革 , 萨 拉 托 夫 划 归 
喀 山 省 。1796 年 , 萨 拉 托 夫 建 省 , 萨 拉 托 夫 城 遂 为 该 省 省 会 城市 。 

【24] 有 市 座 , 满 文本 作 hüdai puseli neihebi,hadai ba ilihabi ( JF fj 
铺 , 设 集 市 ) 。 

【25】 沙 漳 汗 所 属 科 索 里 巴 什 地 方 , 满 文本 作 šajang han i 
harangga kosolo bagi sere baci tucimbi。 据 丁 谦 考 证 ; 挽 运 贩卖 稻米 的 
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阿尔 米 牙 那 货 通 人 ,“ 即 阿尔 绵 宜人 ,此 种 人 散 处 里 海 东 南 各 地 。 货 
通 即 塔 塔 拉 , 乃 游牧 族 通称 。 此 种 稻米 , 盖 由 里 海 溯 佛 尔 格 河 挽 运 而 
来 。” 丁 谦 又 称 :“ 产 稻米 之 科 索 里 巴 什 , 即 里 海 东 阿 思 哈 巴特 ( 丁 原 
注 : 今 属 俄 , 为 杂 喀 思 披 省 治 ) 。 其 地 时 属 基 洼 , 则 所 谓 沙 障 汗 指 基 洼 
EKE ORF TREE DET E E” PIE ST, KRA. 
至 于 “ 沙 漳 汗 所 属 科 索 里 巴 什 地 方 " 和 “ 产 稳 米 之 科 索 里 巴 什 , 即 里 
海 东 阿 思 哈 巴特 ”, 似 仍 有 探讨 的 余地 。 所 谓 “ 科 索 里 巴 什 ”( 满 文 : 
kosolo badi) , MM A Ж“ y Е Н” ( Кызылбаши) 之 音译 , 意 
为 “红头 ” , 指 16 thee Ce BAKEN. P DT = СЕК E93 — Bk 2E 
王朝 (1502 一 1736) JE" BRIE ERA”, BET E E ЕДД UT Bel چب‎ 
东部 阿达 比尔 地 区 的 一 个 苏 非 教 团 , 教 团 首领 自称 是 什 叶 派 第 七 伊 
玛 目的 后 毅 。 他 们 依靠 七 个 突厥 部 落 组 成 * 克 效 勒 巴 什 ”, 即 红头 军 
( 因 每 个 十 兵 头 戴 深 红色 帽 , 上 有 12 个 红色 流苏 或 折 角 ,以 纪念 什 叶 
派 的 十 二 位 伊 玛 目 , 故 名 ) ,于 1502 年 占领 南 阿 塞 拜 疆 和 大 不 里 士 ， 
推翻 白 羊 王朝 突厥 逊 尼 派 君 主 ,自立 为 国王 (Shah) ,建立 萨 法 维 王 
朝 。 同 时 宣布 以 什 叶 派 十 二 伊 玛 目 派 为 国教 ,命令 臣民 尊 奉 什 叶 派 
教义 和 教 法 。17 世纪 初 , 多 次 与 奥斯曼 帝国 交战 ,先后 收复 格 鲁 吉 
亚 ,亚美尼亚 ( 按 :图 理 琛 谓 “ 阿 尔 米 牙 那 ") 阿塞拜疆 .库尔德 斯 坦 、 
摩 苏 尔 和 巴格达 等 地 。1622 年 , 败 莫 围 儿 帝国 军队 ,占领 坎大哈 ,并 
把 葡萄 牙 人 逐 出 霍 尔 木 兹 ,建立 了 多 民族 的 伊斯兰 强国 。1722 年 , 阿 
富 汗 人 攻陷 伊 斯 法 罕 ,国势 渐 误 ,至 1736 年 , 萨 法 维 王 朝 最 终 灭亡 。 
图 理 琛 称 “ 沙 漳 汗 所 属 科 索 里 巴 什 地方 ” ,肯定 有 谋 , 但 有 一 点 可 以 肯 
定 ,依靠 “红头 军 " 建 国 的 萨 法 维 王朝 与 其 东边 的 近邻 一 一 Wer” 


(D 丁 谦 :《 异 域 录 地 理 考 证 》, 浙 江 图 书馆 丛书 本 ,1915 年 。 
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的 莫 卧 儿 帝 国 一 一 贸易 联系 频繁 。 因 此 ,一 个 居住 在 受 伊朗 萨 法 维 
王朝 统治 的 亚美尼亚 的 “ 货 同 人 "一 一 穆斯林 商人 ,将 产 自 莫 卧 儿 帝 
国 (印度 ) 的 稻米 经 里 海 ,再 沿 伏尔加 河水 路 “ 挽 运 贩卖 ”到 俄国 内 地 
是 可 能 的 ,何况 这 原本 就 是 俄国 与 古代 波斯 .中 亚 之 间 早 已 存在 的 一 
条 商 路 。 

[26] Se Bib, W (Е niyemcin。 俄 语 谓 немцы, 指 “ 德 意志 
人 ”, 这 里 似 泛 指 “外 国人 ”。 

[27] it fh , 满 文本 作 gio, RETE Knes, 今 译 “ 基 辅 ” , 实 指 俄国 
历史 上 的 “基辅 罗斯 ”。 

[28 ] 伊 番 瓦 什 里 鱼 赤 , 满 文 本 作 ifan wasili ioi су. 119“ Иван 
Васильевич” , ATE" Bt + 瓦 西 里 耶 维 奇 ”, 即 俄国 沙皇 伊 凡 四 世 
(1530—1584) , PRE FLFR ( Иван Грозный) 。 

【29] 西 费 耶 斯 科 , 满 文本 作 sifiyesk*o, 源 自 俄语 Шветское, ВП 
瑞典 。 

【30] 那 尔 瓦 , 满 文本 作 narwa。 俄 语 谓 Hapsa, 今 译 “ 纳 尔 瓦 ”, 系 
波罗的海 沿岸 重要 贸易 、 手 工业 中 心 之 一 ,在 1558 年 的 立 沃 尼 亚 战 
争 时 期 ,被 俄 军 夺取 ,1581 年 ,又 被 瑞典 占领 。 根 据 1595 年 的 恰 夫 津 
“永久 和 约 ”, 纳 尔 瓦 划 归 瑞典 。1700 年 2 月 ,俄国 对 瑞典 的 北方 战 
争 打响 ,同年 9 月 ,彼得 一 世 率 4 万 俄 军 包围 纳 尔 瓦 ,但 不 敌 瑞典 国 
王 查 理 十 二 世 率 领 的 1 万 援军 , 俄 军 溃败 , 那 尔 瓦 ( 纳 尔 瓦 ) 距 圣 披 得 
£ 152 公里 , 今 位 于 爱沙尼亚 境内 。 

【31] 票 多 尔 厄 里 克 谢 耶 费 赤 , 满 文 作 piyoodor elik siyei ye fi cy, 
即 彼得 一 世 ( Петр Алексеевич) , 今 译 彼得 . 阿 列 克 谢 耶 维 奇 ,通常 
也 称 作 “彼得 大 帝 ”。 

[з], FICHE karulusi , 指 瑞典 国王 查理 十 二 世 (Kapr 


到 
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XI) 。 按 :所 谓 “ 查 理 十 二 世 ” 的 译 法 , 系 据 英文 翻译 ,根据 俄 文 翻译 ， 
应 为 “卡尔 十 二 世 ”(Kapr XH)。 罗 索 欣 《异域 录 ) 俄 译本 作 
Kaponyc, 此 系 瑞典 文 Carolus XII 的 音译 。 

【33] 四 条 科 尔 那 , 满 文 作 sytiyo k'olna, 即今 瑞典 首都 斯 德 哥 尔 
摩 。 按 :sytiyo Копа (四 条 科 尔 那 ) , 系 据 俄语 旧式 叫 法 Стекольно 的 
اوت‎ 

[34] $P EPH ОСЕ ocek’ofu, {RIFET Очаков, 4 VE" ٤۵ 
BA” 位 于 黑海 北岸 。 原 为 克 里 米 亚 汗 国 要 塞 , 称 卡拉 克 尔 曼 
( Кара-Кермен) , 意 为 “黑色 要 塞 ”,1493 年 ,被 俄国 哥萨克 夺取 ,1526 
年 ,被 土耳其 奥斯曼 帝国 占领 ,1788 年 ,俄国 重新 收复 。 在 1709 年 6 
月 的 波 尔 塔 瓦 战役 中 ,瑞典 军 战 死 9000 多 人 (一 说 7000 A) ,被 俘 
2500 多 人 ,精锐 部 队 丧 失 殉 尽 , 查 理 十 二 世 负 伤 , 率 残兵 逃 往 土耳其 
所 属 鄂 车 科 付 ( 奥 恰 科 夫 ) ,8 年 后 才 化 装 “ 骑 马 穿 过 欧洲 ,返回 瑞 
Ж” @ 

【35】 米 尔 奇 里 斯 , 满 文本 作 mirkilis 。 丁 谦 《异域 录 地 理 考 证 》 谓 
“米尔 奇 里 斯 即 元 初 若 儿 乞 斯 ,为 元 太 祖 所 破 。 余 众 西 附 钦 察 。 故 居 
FEEL. КЕНЕА RLRR’ O, НЛА 
HEH Mevr, WA“ £ pK EFE £ HERI s] FE n 2 Z А Г1 CR 
{Е Mary (5938 77" Oop Ie Б. an RET HEE ЖУ ay EM” БШ“ JL 
乞 斯 "之 说 ,是 一 种 基于 发 音 相近 的 比 附 ,那么 今 西 春秋 的 “Mevr” 


(D ”参见 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 ۱ 卷 ,莫斯科 1978, 25 635 页 
注释 155. 

@ J. E. Bosson, Some Early Swedish Contributions to China Border Area Studies , 载 《 国 际 中 国 
边疆 学 术 会 议论 文集 》, 台北 1985 ,第 1823 页 。 

© TW OD KUA E) ,浙江 图 书馆 从 书本 ,1915 年 。 
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说 , 则 更 像 是 一 种 猜测 。 相 比 而 言 ,俄罗斯 学 者 的 考证 , 则 有 充足 的 
史实 依据 : 伊 麦 列 京 王子 亚历山大 阿尔 齐 洛 维 奇 ( Александр 
Арчилович ,1674—1713), Ё 1684 年 起 ,居住 在 俄国 皇宫 , 曾 以 炮兵 
总 监 衔 参 加 纳 尔 瓦 战役 ,被 瑞典 俘虏 。 后 来 , 死 在 从 瑞典 回 俄国 的 途 
tO FETIH A ( имеретинцы , имеретины) , 系 格鲁吉亚 一 部 族 ， 
15 世纪 未 曾 建 伊 麦 列 季 王 国 (JEMeperrHcKkoe царство) ,为 格鲁吉亚 
三 个 独立 封建 国家 之 一 。 亚 历 山大 : 阿尔 齐 洛 维 奇 . 伊 麦 列 京 斯 基 
( Александр Арчилович Имеретинский) , JJ Dt ae + FIRE RAE Е BÀ 
阿尔 奇 勒 . 巴赫 坦 戈 维 奇 ( Арчил Вахтангович) 之 子 , 自 1684 年 起 ， 
在 俄国 皇宫 陪 青年 沙皇 彼得 一 世 读 书 ,经 常 参 与 彼得 一 世 的 战争 游 
戏 。1697 年 , 随 彼得 一 世 出 访 ,在 海牙 学 习 炮 兵 , 回 国 后 授 命 负责 铸 
炮 , 并 被 授予 炮兵 总 监 头衔 。 在 1700 年 的 北方 战争 初期 ,在 其 领导 
下 俄国 铸造 了 145 门 大 炮 ,28 门 榴 弹 炮 。 在 纳 尔 瓦 战役 中 ,俄国 炮兵 
全 军 覆 没 , 伊 麦 列 京 斯 基 王 子 被 瑞典 俘虏。 从 图 理 琛 “有 名 日 米尔 奇 
里 斯 一 小 国王 …… 因 协 助 察 罕 汗 ,与 西 费 耶 斯 科 国 交战 ,被 擒 , 察 罕 
汗 归 其 被 捷 之 西 费 耶 斯 科 国 人 赎 还 ,在 途中 病故 ”的 记载 看 ,所 谓 “ 米 
尔 奇 里 斯 一 小 国王 ” ,应 为 伊 麦 列 京王 子 亚历山大 阿尔 齐 洛 维 奇 


FRR ETC RE 
【36]】 图 里 耶 斯 科 , 满 文 作 turiyesk’o, Ж Н 8875 Турецкое, HI + Н: 
其 。 


TERHERE, Ж СЕ sifiyesk'o ,来自 俄语 [serkoe, 即 瑞典 。 
博 尔 托 噶 里 牙 , 满 文 作 boltog’aliya, 来 自 俄 语 Португалия, BIA 
萄 牙 。 


@ 参见 《18 世纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 文 件 资料 集 ) 第 1 卷 ,莫斯科 1978, 58 635 页 
注释 156。 
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付 兰 楚 斯 , 满 文 作 furan eus ,来 自 俄语 Францус ( Франция) , 指 


法 国 。 
雅 尔 马 尼 牙 , 满 文 作 yar ma ni ya, 来 自 俄 语 Германия, H EF 
= BB, 


宜 大 里 牙 , 满 文 作 i da li ya, 2E 6 ЖИ Италия, B ZS KAI o 
宜 斯 巴 尼 牙 , 满 文 作 is ba ni ya, 来 自 俄语 Испания, ПРЕ, 
KÈ , 满 文 作 diyen ,来 自 俄语 Дания, 7, 

和 和 尔 斯 提 音 , їй X E holstiyen, 来 自 俄 语 Гольштейн (旧称 
Голштиния ( , 今 译 “ 赫 尔 斯 坦 因 ”。 按 : 赫 尔 斯 坦 因 , 位 于 尤 特 兰 半 咏 
南部 ,与 丹麦 接壤 。 今 西 春秋 云 “Holstein ,普鲁士 之 一 部 ” :1866 年 以 
后 ,并 人 普鲁士 ,为 Holstein 牛 产地 。 

布鲁斯 奇 , 满 文 作 buruski ,俄语 谓 Пруссия , 即 普鲁士 。 

博 儿 斯 奇 , 满 文 作 bolski ,来 自 俄语 польский , 18 UE ك‎ ¢ 

别称 斯 奇 , 满 文 作 biyemski , 俄 译本 作 Богемия, В ЖЧ ЖУР 4 
西 春秋 作 : 意大利 语 Piemonte, 英文 为 Piedmont, 系 意大利 北部 地 
Z. 

BEB" PRES AT, Їй OC YE saisarimski ,来 自 俄语 Цесарь Римский, 
其 中 Цесарь, “Е Цезарь, НІ, Przckri, 即 罗马 , 合 起 来 可 译作 
“罗马 皇帝 ” 。 今 西 春秋 云 “ 意 为 圣 神 罗马 帝国 "@。 

昂 假 尔 斯 奇 , 满 文 作 anggiyalski, 来 自 俄 语 Английский 
( Англия) , 即 英 国 。 

Ж BT Ay , 满 文 作 holanski ,俄语 谓 Галандия , 指 荷兰 。 

博 玻 林 穆 斯 奇 , 满 文 作 boporimski ,来 自 俄 语 Папа Римский, 即 
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罗马 教皇 。 

RESET, CIE sybanski。 据 今 西 春秋 云 sybanski,“ 即 西 班 
牙 ”, 因 与 前 面 is ba ni ya( 宣 斯 巴 尼 牙 ) 重 复 。 俄罗斯 学 者 沿用 今 
西 春秋 之 说 , 称 :“ 指 西班牙 ”@。 

【37] 布 鲁 特 , 满 文 本 作 burut, 准噶尔 人 对 原 在 西伯 利 亚 叶 尼 塞 
河流 域 上 游 ,后 来 被 迁 往 天 山 的 吉尔 吉 斯 的 称呼 , 清 代 文献 沿用 。 今 
在 我 国境 内 者 , 称 柯尔克孜 。 

【38】 莽 武 特 , 满 文本 作 manggüt, 俄语 谓 Мангыты XIRVE SHE 
特 , 源 于 蒙古 语 Maarar, 意 为 “ 千 ”, 系 参加 成 吉 思 省 西 征 的 蒙古 部 落 
之 一 , 于 1756—1920 年 建 布 哈 拉 汗 国 。 今 西 春秋 云 : 磊 武 特 
( manggüt) ,“ 系 乌兹别克 ( RRA) 中 大 族 。 成 吉 思 汗 时 代 由 蒙古 移 
来 ,在 布 哈 拉 东南 卡 鲁 夏 附近 定居 ”@@。 

【39] 布 哈 尔 , 满 文本 作 buhar, 即 布 哈 拉 。16 世纪 初 , 乌 效 别 克 
首领 背 班 尼 汗 建立 布 哈 拉 汗 国 ,位 于 里 海 以 东 , 撒 马尔 罕 以 西 。 今 在 
乌兹别克 斯 坦 共 和 国境 内 。 

【40]】 哈 萨 儿 巴 什 , 满 文 本 作 hasal basi, fÜ) Кызылбаши 之 音 
译 , 指 萨 法 维 王朝 统治 时 期 的 伊朗 。 

[41 PRE , 满 文本 作 irkin, 即 叶 尔 羌 , 今 新 给 莎 车 。 

【42] 哈 什 哈 儿 , 满 文本 作 hasihar, 即 喀什 噶 尔 , 今 新 疆 喀什 。 

[43 】 库 策 , 满 文本 作 kuce ,即今 新 疆 库 车 。 

【44] 阿 克 苏 , 满 文本 作 aksu ,即今 新 疆 阿 克 苏 。 
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[45] 土 尔 们 , Wi KANE turamun。 今 西 春秋 认为 ,turamun, 即 
Turkman( Еж &).0 dig e] X 9C Br 22 ( جر‎ Boo 88 ED) A, EKIN] 
( turamun) , 1“ HE” ¢ 

[46] 五 月 初 六 日 , 满 文本 作 sunja biyai juwan ninggun de( 五 月 十 
六 日 ) ,已 据 满 文 本 改 。 

【47】 那 哑 尔 麻衣 , 满 文本 作 nadjar mamu, “K” FHER”, 

【48】 番 僧 格 瓦 , 满 文本 作 lama gewa, 今 西 春秋 云 , 据 米 勒 德 译 
本 ,gewa( 格 瓦 ) 是 达 赖 喇嘛 派 来 的 喇嘛 ,他 拥有 1 万 户 属 民 。 除 母 
语 ,他 还 精通 藏 语 ,因此 , 土 尔 雇 特 汗 经 常 向 他 求教 .@ 

【49 北向 , 满 文 本 作 julergi baru, 意 为 “ 南 向 ”, 俄 译本 亦 译作 
обратя лице свое Ha ror( 面向 南 ) o 

【50】 喀 喇 河 屯 , 满 文本 作 kara hoton , 热 河西 35 里 。 今 湾 平 县 的 
蒙古 语 称呼 , 意 为 “ 黑 城 ” 。 流 平 县 在 康 如 时 期 , 称 " 喀 喇 河 屯 ” ,乾隆 
ШШ , 改 今 名 。 

【51] 指 盛 京 五 部 , 即 顺治 十 五 年 所 设 礼部 ,顺治 十 六 年 所 设 户 部 
和 工 部 , 康 申 元 年 所 设 刑 部 和 康 照 三 十 六 年 所 设 兵 部 。 

【52] 三 将 军 , 指 盛 京 吉林、 黑龙 江 三 将 军 。 

【53] 平 西 王 , 满 文本 作 ping si wang, 指 吴三桂 。 

]54[ BRAY , 满 文本 作 ulana,《 五 体 清文 鉴 ) 果 品类 作 . 欧 李子 。 

【55】 牛 门 河 , 满 文本 作 niomon bira, 即 牛 满 河 ,又 作 牛 曼 河 . 尼 满 
河 , 努 满 河 。 今 在 俄罗斯 境内 , 称 布 列 亚 河 。《 黑 龙 江 志 稿 ) 载 :“ 牛 
满 河 既 会 赛 拉 穆 河 , 届 曲 迄 西 南 流 四 十 里 , 布 县 布 得 尔 堪 河 , 北 流 折 
西 流 四 十 里 许 来 注 之 。 又 西南 流 十 四 里 , 右 纳 二 小 水 。 稍 西北 十 四 
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里 ,有 们 玛 勒 图 河 , 东 流 百 有 四 里 来 注 之 。 左 岸 有 小 水 ,分 二 道 注 之 。 
牛 满 河 ,又 屈曲 南 流 百 八 十 里 ,先后 左 纳 四 小 水 , 右 纳 八 小 水 ,又 西 流 
二 十 里 ,有 楚 克 河 ,二 源 合 而 东南 , 流 五 十 余 里 , 挟 一 支 渠 来 注 之 。 稍 
- 南 流 十 里 ,有 达 乌 努 河 ,西南 流 五 十 余 里 , 折 西 流 五 十 里 来 注 之 。 又 
南 流 二 十 里 ,有 多 吉 河 , 自 达 里 乌 努 河 左 溢 南 出 , 折 西 流 七 十 余 里 来 
注 之 。 又 西南 六 十 里 , 右 纳 三 小 水 ,有 别 里 次 那 河 , 西 流 五 十 里 来 注 
之 。 牛 满 河 ,又 南 流 注 於 黑龙 江 。”D 

【56] 必 尔 拉 国 \ 役 犬 国 、 莫 尼 伊 尔 及 鼓 鲁 伊 尔 诸 部 落 , 满 文本 作 
birla ,indahün takirara gurun,meniil,guluil。 今 西 春秋 云 : “Birla( 必 尔 
拉 ) , 即 Birar, 亦 称 Birarcen, 系 满洲 -通古斯 中 一 族 , 自称 Evenki ( Sh 
温 克 ) , Birar( 毕 拉 尔 ) 系 俄罗斯 人 对 他 们 的 称呼 ”@ 根 据 俄国 学 者 史 
禄 国 的 说 法 ,鄂温克 (Evenki) 为 自称 , 毕 拉 尔 千 ( Birarcen ) 系 他 称 。 
中 禄 国 说 ,“ 满 族 称 他 们 为 鄂 伦 乔 .鄂伦春 ,也 称 之 为 吉林 , 栖 林 、 奇 利 
基 。 汉 人 称 他 们 为 吉林 、 栖 林 。 俄 罗斯 人 称呼 他 们 为 毕 拉 里 
(6rpaprr, 复 数 ) 。 其 他 通古斯 人 称 他 们 为 毕 拉 尔 ( 毕 , 库 、 兴 ) [也 称 
为 毕 拉 尔 千 ( 毕 、 库 ) ] ۰ 据 毕 拉 尔 千 称 ,因为 比 拉 、 别 拉 等 等 的 
意思 是 “ 河 ' , 毕 拉 尔 就 是 指 ' 河 边 居民 "或 “ 某 一 河 旁 的 居民 ” 。 这 是 
十 分 自然 的 ,因为 在 十 七 .十 八 世纪 , 毕 拉 尔 千 曾经 居住 在 布 列 亚 河 
流域 ,只 有 其 中 一 部 分 流动 到 黑龙 江 以 南 ,进入 满洲 ,”®@ 

役 犬 国 (indahin takürara gurun) ,即使 犬 部 , 系 清 代 对 赫哲 、 费 雅 
喀 等 氏族 的 泛称 。 使 犬 部 散 处 松花 江 下 游 西 起 三 姓 东 北 , 东 达 黑龙 


Ф 张 伯 英 总 每 ( 黑 龙 江 志 稿 )( E) , 催 重 庆 等 整理 ,黑龙 江 人 民 出 版 社 ,1992, 第 103 页 。 

® [日 ] 今 西 春秋 :人 《校注 异域 录 》 ,第 147 页 注释 192。 

© [ 俄 ] 史 禄 国人 北方 通古斯 的 社会 组 织 》, 吴 有 刚 MS SWE, ASA AR eet, 
1984, 第 109—110 页 。 
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江 人 入 海口 及 库 页 岛 等 地 方 ,从 事 渔猎 。 因 其 衣 鱼 皮 , 又 有 “ 鱼 皮 扣子 ” 
之 称 。《 朔 方 备 乘 ) 卷 1《 东 海 诸 部 内 属 略 ) 载 :“ 居 乌 苏 里 江 ,混同 江 、 
黑龙 江 三 江 汇 流 左右 者 ,日 额 登 喀 喇 。 其 人 披 发 , 描 端 贯 金 环 , 衣 鱼 
兽 皮 。 陆 行 乘 舟 ,或 以 舟 冰 上 , 驾 以 厂 。 所 谓 使 犬 国 也 。 其 语 与 窝 集 
异 , 无 文字 笔墨 , 裂 革 以 记事 ,如 古 之 结 绳 然 , 地 产 貂 。 在 今 俄罗斯 境 
A, AGA” BREH, 2 у“ гольды” (RREA). BRE 
说 : 果 尔 德 人 “居住 在 毕 拉 尔 千 地 域 的 东方 ” , EAU AMAN 
生 。 按 照 史 禄 国 的 观点 ,可 将 果 尔 德 人 划分 为 松花 江 、 乌 苏 里 江 和 黑 
龙 江 三 个 地 域 性 集团 ,其 中 ,黑龙 江 集 团 至 少 包括 同一 果 尔 德语 的 两 
种 不 同方 言 。 据 史 禄 国 称 , 果 尔 德 人 自称 赫哲 (Xeden, 按 :该 词 另 有 
两 个 变 体 :xod'en xosen) “满族 也 称 他 们 为 赫哲 。 毕 拉 尔 千 还 用 言 
勒 迷 这 个 名 称 称呼 乌 苏 里 江 和 黑龙 江 的 果 尔 德 人 。 汉 族 将 他 们 同一 
些 其 他 通古斯 集团 一 起 , 称 之 为 鱼 皮 蒜 子 。”“ 现 在 松花 江 集 团 已 经 处 
于 汉族 的 强烈 影响 下 。 这 些 果 尔 德 人 已 编 人 旗 籍 , 满族 称 他 们 为 伊 
彻 满洲 , 即 新 满洲 。 这 当然 并 不 意味 着 他 们 同 满族 是 同 源 的 , 因为 满 
洲 一 词 指 的 是 政治 的 和 部 分 是 文化 的 属性 , 而 不 是 民族 的 亲缘 关 
RD 

3 JE BUR (тешїї) 和 鼓 鲁 伊 尔 ( guluil) , 史 禄 国 《 北 方 通古斯 的 社 
会 组 织 》 曾 云 :“ 库 玛 尔 千 通古斯 有 三 个 老 氏 族 , 即 玛 纳 基 和 尔 
( managir) 、 魏 拉 基 尔 ( uilagir) 和 嘎 格 达 基 尔 ( gagdagir) 和 三 个 新 氏 
族 , 即 吴 查 特 坎 (uzatkan) . 葛 瓦 依 尔 ( govair) 和 古 拉 依 尔 ( gurair ) „”® 
今 西 春秋 据 此 认为 , Меп ( 莫 尼 伊 尔 ), 当 为 上 述 三 个 老 氏 族 中 


D [ 俄 ] 史 禄 国 ,《 北 方 通古斯 的 社会 组 织 ) , 吴 有 刚 . 赵 复 、 蒙 克 翻 译 ,第 124 页 。 
® 【「 俄 ] 史 禄 国 :人 北方 通古斯 的 社会 组 织 》, 吴 有 刚 AS . 蒙 克 翻 译 ,第 201 页 。 
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Managir, 而 Guluil ( 53 t (ک/‎ , 则 为 Gurair (тї HL ff R) D, HIB 8 
манагир 和 ۰ 

[57] 目击 视 见 者 ,《 从 书 集成 简 编 ) 本 作 “ 目 击 亲 见 者 ”。 

[58] 沙 克 都 尔 扎 布 .车 领 敦 多 布 , 满 文本 只 作 sakdurjab, 即 “ 沙 
克 都 尔 扎 布 ”, 阿 玉 奇 汗 次 子 “ 车 领 敦 多 布 " 之 名 , 删 略 未 载 。 

[59] 于 六 月 十 四 日 返 族 , 满 文本 作 aha be, ninggun biyai juwan 
duin de jurafi jihe, 意 为 “奴才 等 于 六 月 十 四 日 起 程 而 来 ” ,汉文 删 略 
“奴才 等 "字样 。 

[60] EI , ii XC dzai bira, 即 今 乌拉 尔 河 。 

] 61 ] 腾 纪 斯 湖 , 满 文 本 作 tenggis omo, 即 里 海 。 

【62] 马 努 托 海 , 满 文 本 作 manutohai。 关 于 马 努 托 海 的 具体 位 
置 , 前 人 已 做 过 多 次 探讨 ,但 迄今 尚 无 定论 。 最 早 涉 足 此 问题 的 学 者 
应 该 是 德 籍 俄国 科学 院 院 士 米 勒 。 法 国 汉 学 家 伯 希 和 在 其 《卡尔 梅 
克 史 评注 》 一 书 中 为 “ 马 努 托 海 " 做 注 时 曾 引述 过 米 勒 的 观点 。 他 
说 : 米 勒 在 将 宋 君 荣 所 译 图 理 琛 《异域 录 》 的 德 译本 收入 其 所 编 《 俄 
国史 料 汇编 》 第 1 卷 时 ,“ 针 对 此 名 字 而 加 了 一 条 注释 ,其 中 提 到 玛 怒 
托 海 ( Mantochoi , Mantokhoi ) 驻 牧 地 位 于 伏尔加 河 以 东 , 介 于 察 里 津 
和 谢 尔 纳 - 雅 尔 ( Cernyi-Yar ) 之 间 , 阿 玉 奇 汗 ( Ayuka-Khan ) 经 常 在 那 
里 居住 。”@ 法 国学 者 加 恩 也 引述 了 米 勒 有 关 马 努 托 海 的 上 述 论 述 。® 
但 无 论 是 伯 希 和 ,还 是 加 恩 ,都 未 能 提供 更 多 信息 。 日 本 今 西 春秋 虽 
然 提 出 了 “正确 的 位 置 无 法 确定 ”的 定论 ,但 他 仍 提供 了 一 些 可 资 参 


O [日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异域 录 》 , 147—148 页 注释 192, 

® [法 ] 伯 希 和 :《 卡 尔 梅 克 史 评注 》 , 耿 腊 译 ,第 111 页 。 

© [法 ] 加 斯 东 ， 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689-1730 年 )》, 江 载 华 , 郑 永泰 
译 ,第 126 页 。 
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考 的 信息 和 资料 ,并且 根据 图 理 琛 有 关 马 努 托 海 距 萨 拉 托 夫 10 日 路 
程 的 记载 推断 “此 地 当 在 过 萨 拉 托 夫 后 的 向 南 或 向 东南 方向 的 腹 
地 "中 。 根 据 今 西 春秋 提供 的 资料 ,我 们 可 以 归纳 出 以 下 几 条 信息 : 

一 .乾隆 十 三 排 图 把 应 为 今 埃 尔 顿 湖 的 无 名 湖 以 南 标 为 “ 土 尔 古 
特 之 阿 裕 锡 汗 所 居 之 地 ”; 

二 , 司 当 东 认为 ,此 地 以 南 , 今 巴 斯 孔 恰 克 ( Баскунчак) 湖 为 是 
( 英 译 《 异 域 录 卷 头 地 图 》) ; 

三 、 今 西 春秋 在 法 国学 者 加 斯 东 ' 加 恩 编 《18 世纪 西伯 利 亚 地 
图 集 》(1911 4E) 一 书 中 找到 4 BH 18 世纪 初叶 在 欧洲 刊行 的 标 有 “ 阿 
玉 奇 汗 居 所 马 努 托 海 ”的 地 图 , 按 年 代 顺 序 分 别 如 下 : CL) 佚名 作者 
《俄罗斯 帝国 图 (1725 年 )》( M.G. 加 恩 :《18 世纪 西伯 利 亚 地 图 集 》， 
第 150 DL) :在 Ruslana 河源 头 位 置 绘 有 10 余 座 帐 幕 ,并 书 作 “阿玉 奇 
汗 帐 幕 。 俄 罗斯 的 朝贡 者 ,卡尔 梅 克 汗 - 土 尔 雇 特 部 首领 "; (2) 
Hasius( J. Math.) (RZ Sori E] 5j ЖЕЙН ЯТ B] ( 1739 年 )》( 同 上 ,第 213 
31) :同样 ,在 Ruslana 河源 头 位 置 , 书 作 “Manutohai, 阿 玉 奇 汗 牙 帐 
Urga” ; (3) Le Rouge( G.)《 莫 斯 科 公 国 图 (1744 4F)) (同上 ,第 222 
JU) :这 是 一 幅 有 关 Ruslana 河上 游 城 市 .部 落 的 图 ,图 中 有 一 个 小 点 
标 为 Manantchai ; (4) Bonne《 俄 罗斯 帝国 西部 图 (1771 年 )》( 同 上 ,第 
307 J ) ;图 中 ,Urudena 河上 游 一 小 圆 点 标 作 土 尔 雇 特 。 从 其 所 标示 
的 位 置 看 , Urudena 河 , 即 Le Rouge(G.) 图 中 的 Ruslana YA, Torgauti , 
ИП Le Rouge( G.) 图 中 的 Manantchai,2 3X 4 帧 地 图 有 一 个 共同 点 , 即 
将 马 努 托 海 的 位 置 标 在 Ruslana 河 或 Urudena 河上 游 。Ruslana 河 或 
Urudena 河 ,为 同一 条 河流 ,即今 叶 鲁 斯 兰 河 , 俄 语 谓 Еруслан ,图 理 琛 


(D [日 ] 今 西 春秋 :校注 异域 录 》, 第 155 一 156 页 注释 202, 
® [日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异 域 录 ) ,第 155—156 页 注释 202。 
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作 “ 吴 鲁 苏 屯 ”( 满 文 作 ulusutun) ,发源 于 伏尔加 河 以 东 , 萨 拉 托 夫 州 
瑟 尔 特地 区 , 流 经 萨 拉 托 夫 州 和 伏尔加 格 勒 州 ,最 后 流 人 伏尔加 河 ， 
系 伏尔加 河 左岸 一 条 支流 。 倘 车 正 如 上 述 4 帧 地 图 所 标 , 马 努 托 海 
在 叶 和 鲁 斯 兰 ( Epycnan) 河 上 游 ,那么 就 应 在 察 里 津 (伏尔加 格 勒 ) 以 
北 , 在 萨 拉 托 夫 市 对 岸 , 今 恩格斯 市 东南 不 太 远 的 地 方 。 但 从 图 理 琛 
“ 自 萨 拉 托付 以 至 阿玉 气 汗 所 居 马 努 托 海地 方 ,其 间 有 三 道 塔 尔 鲁 
河 , 三 道 胡 班 河 及 塔 而 浑 ,并 吴 鲁 苏 屯 之 小 河 , 俱 向 西 流 , 归 入 厄 济 儿 
河 ” 记 述 看 , 马 努 托 海 地 方 则 应 在 吴 鲁 苏 屯 河 , 即 叶 鲁 斯 兰 (Epycmar ) 
河 以 南 。 这 也 许 正 是 今 西 春秋 本 人 并 未 采用 欧洲 古 地 图 所 标 方位 ， 
而 是 男 立 新 论 , 称 “此 地 当 在 过 了 萨 拉 托 夫 后 的 向 南 或 向 东南 方向 的 腹 
地 ”的 缘故 吧 。 

从 蒙古 语 马 努 托 海 ( manutohai ) 一 词 词义 本 身分 析 , 此 地 应 距 察 
里 津 不 远 。 蒙 古语 地 名 中 经 常 出 现 “ 托 海 ”( -toxai/-tohai ) 词尾 , 意 为 
“ 河 湾 湾 ”。 假 如 我 们 看 今日 俄罗斯 南部 地 图 ,就 不 难 发 现 , 伏 尔 加 
河 由 东北 而 来 ,在 伏尔加 格 勒 ( 即 察 里 津 ) 形 成 一 道 河 湾 , 折 而 向 东 
南 , 最 后 流 和 里海。 因此 ,阿玉 奇 汗 牙 帐 马 努 托 海 ,应 该 就 在 察 里 津 ， 
今 伏尔加 格 勒 对 岸 不 远 的 地 方 。 循 着 这 样 的 思路 ,本 人 近日 在 英 特 
网 上 浏览 了 维基 百科 (俄语 版 ) 对 “伏尔加 市 (Bomxkcknit)” 词 条 的 解 
释 。 不 出 所 料 , 我 的 这 种 推论 完全 得 到 印证 。 该 词 条 释文 : “伏尔加 
市 位 置 :北纬 48*47'00", 东 经 44°46'00"。-…… 位 于 伏尔加 格 勒 东北 ， 
阿 克 图 巴 河 左岸 ,距离 伏尔加 格 勒 20 公里 。14 世纪 ,在 伏尔加 市 所 
在 地 方 , 曾 有 金 帐 汗 国 的 一 个 或 数 个 居民 点 。 诺 盖 人 ЕЛИ ИЖЕ 
拉 卡 尔 帕克 人 曾 在 这 里 游牧 。1634 年 以 后 ,卡尔 梅 克 人 经 常 把 汗 的 
牙 帐 设 在 马 努 托 海 附 近 地 区 ,即今 Киляковки, 当 河 水 泛滥 时 ,经 惟 
一 的 多 沙 浅 滩 移 到 高 处 。 察 里 津 历任 城防 司令 曾 多 次 试图 将 卡尔 梅 
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克 汗 的 牙 帐 移 往 阿 克 图 巴 河 下 游 ,但 此 事 直到 彼得 一 世 去 世 后 才 做 
到 。1729 年 以 后 ,开始 有 俄罗斯 人 移 住 。 "遗憾 的 是 ,这 段 文字 没有 
注 明 出 处 ,但 并 非 毫 无 依据 。 伏 尔 加 市 就 在 伏尔加 格 勒 东北 方向 ,在 
伏尔加 河 对 岸 ,在 河 湾 的 上 方 。 由 此 看 , 马 努 托 海 位 于 今 俄罗斯 伏 尔 
加 市 的 推论 是 可 以 成 立 的 。 

[63] 其 间 有 三 道 塔 尔 鲁 河 .三 道 胡 班 河 及 塔 而 浑 , 并 吴 鲁 苏 屯 之 
小 河 , 满 文本 作 re sidan ilan tarlu, ilan hüban,jai tarhün ulusutun sere 
ajige bira bi。 塔 尔 鲁 (tarlu) ,俄语 谓 Тарлык,“ ЖИКЕ” ,在 萨 
拉 托 夫 州 境内 , 跨 恩 格 斯 和 罗 文 斯 克 两 区 , 系 伏尔加 河 左岸 支流 。 河 
名 来 源 于 蕉 彰 语 “rap”, 意 为 “狭窄 " -mk" 为 附加 成 分 ,表示 “……: 
的 地 方 "。 可 译 成 “多 条 罕 河 之 一 "” 。 塔 尔 雷 克 (Taprmmprk) 河 发 源 于 恩 
格 斯 区 南部 扎 沃 尔 日 耶 地 区 的 沃 斯 克 列 先 科 村 附近 , 先 由 北向 南 , 然 
后 转 而 向 西 ,过 喀 缅 科 卡 (Kaweagka) 塔 尔 雷 克 村 ,流入 伏尔加 河 , 全 
长 56 公里 ,枯水期 长 41 公里 。18 一 19 世纪 ,不 断 有 德国 移民 移居 塔 
尔 雷 克 河 上 游 地 区 。 胡 班 河 ( hiban) ,俄语 谓 Ky6a, 今 译 “ 库 巴 河 ”， 
有 咸 水 库 巴 河 ( Солёная Куба) ‚Л Ey ) Белая Куба) , 均 系 叶 鲁 斯 
兰 (Epycnan) 河 左岸 支流 。 第 三 道 胡 班 河 ( 即 库 巴 河 ) ,待考 。 塔 而 
浑 (tarhin ) 河 ,俄语 谓 Торгун ( Торгунь) , 今 译 “ 托 尔 农 河 ” ,全 长 
145 公里 ,发 源 于 俄罗斯 与 哈萨克 斯 坦 边境 , 流 人 叶 如 斯 兰 河 。 吴 鲁 
苏 屯 河 (ulusutun ) , 帕 拉 斯 图 作 : Ulusutan。 即 今 叶 和 鲁 斯 兰 ( Еруслан) 
河 , 发 源 于 萨 拉 托 夫 州 瑟 尔 特地 区 高 地 , 流 经 萨 拉 托 夫 州 和 伏尔加 格 
勒 州 ,最 后 流入 伏尔加 河 , 系 伏尔加 河 左岸 最 后 一 条 大 支流 。 河 名 源 
于 突厥 语 , 意 为 “狮子 ”。 全 长 273 公里 ,在 伏尔加 格 勒 州 境内 全 长 
130 公里 。 叶 和 鲁 斯 兰 河 ,大 部 分 河 段 流 经 草原 ,其 上 游 段 河岸 陡峭 ,下 
游 河 段 , 河 岸 为 缓坡 , 适 于 耕种 ,草木 茂盛 。 上 游 地 区 ,还 经 常 遇见 稀 
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ЖН) ЧК, AS 1 ۲۳۸۸۵ НИЕ, EATER ЖИ AA 
Бизюк и Гангшон( 归 萨 拉 托 夫 州 ) 55 37 0, 22202 9 ж Bš TA FE E Tn] 
( Солёная Куба) , Ж Е: ( Белая Куба) 和 托 尔 讼 河 等 支流 。 

[64] 75 ۷8 ê 12 1, 满 文本 作 sira kamusi, 即今 卡 梅 申 市 
( Камышин) ,位 于 伏尔加 河 右 岸 (西岸 ) , 卡 梅 申 卡 河 与 伏尔加 河 汇 
合 处 , 距 伏尔加 格 勒 市 180 公里 。1668 年 ,为 保护 伏尔加 河 商道 和 防 
御 哥 萨 克 及 农民 起 义 ,俄国 在 此 地 建 要 塞 。1670 年 ,要塞 被 斯 捷 潘 + 
拉 辛 起 义军 烧毁 。1692 年 ,在 卡 梅 申 卡 河 左岸 重建 卡 梅 申 城 。1695 
年 下 ,彼得 一 世 第 一 次 远征 亚 速 时 路 过 卡 梅 申 , 注 意 到 在 卡 梅 申 卡 河 
和 伊 洛 夫 利 亚 河 之 问 的 狭窄 地 带 , 决 定 在 这 里 修建 一 条 运河 ,连接 伏 
尔 加 河和 顿 河 , 以便 军舰 能 从 顿 河 或 塔 纳 伊 斯 经 伊 洛 夫 利 亚 河 、 卡 梅 
申 卡 河 、 伏 尔 加 河 进入 里 海 。 该 运河 从 1697 挖 到 1701 年 ,最 终 未 能 
完工 。1697 年 9 月 ,为 保护 水 闸 , 德 米 特 里 耶 夫 斯 基 火 枪 兵 团 从 喀 山 
移 驻 卡 梅 申 ,并 在 卡 梅 申 卡 河 河畔 修筑 工事 和 城堡 , 称 德 米 特 里 耶 夫 
斯 克 ( mnarprescrk) 城 。 但 因 火 枪 兵 和 当地 居民 参加 哥萨克 农民 起 
ХЕР, 1704 年 ,彼得 一 世 命 德 米 特 里 ， 霍 万 斯 基 ) Дмитрий 
Хованский) t BEER SUE, ЕЛ I ADU be ЖЕШ ARAH 56, 
并 将 要 塞 移 至 卡 梅 申 卡 河 右岸 。 

[65] € EK, 满 文本 作 tsaritsy, 俄语 谓 Haprmprma , 今 译 “ 察 里 
津 ” ,即今 伏尔加 格 勒 ,曾经 一 度 称 作 “ 斯 大 林 格 勒 "。 察 里 津 ,最 早 
是 一 个 位 于 伏尔加 河 河 中 的 沙洲 ( 岛 ), 属 阿 斯 特 拉 罕 汗 国 ,1556 年 
ЭРЛИК. Царицын 一 词 来 源 于 河流 名 Царица, Царица Z 2 BK 
语 сары-су 之 音译 , 意 为 “黄色 的 水 , ED ATA” „ 

[66] 噶 喇 斯 诺 岳 尔 , 满 文本 作 garas noyor, 俄 语 谓 Красный яр, 
今 译 “克拉 斯 内 雅 尔 ” , 意 为 “ 红 岩 "或 “红色 峡谷 ”。 据 今 西 春秋 考 ， 
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位 于 伏尔加 河 河口 ,在 阿 斯 特 拉 罕 市 东北 30 AEO 

【67]】 绰 尔 那 雅 尔 , 满 文 本 作 corna yar, 俄 语 谓 Черный ap, Ж 
“ 乔 尔 内 雅 尔 ” EA REA”, 1627 年 ,作为 保护 伏尔加 河 商 路 
的 一 个 要 塞 建 于 伏尔加 河 左 岸 ( 东 岸 ) ,1634 年 , 移 至 右岸 高 坡 , 建 在 
高 崖 上 ,此 后 获 此 名 称 。 在 伏尔加 格 勒 与 阿 斯 特 拉 罕 之 间 , 今 属 阿 斯 
特 拉 罕 州 。 

[68] 和 邦 , 满 文本 作 hobang , HII 7۴31858 مز‎ 

[ 69 ] 满 文本 无 "此 地 产 龟 . 蛇 , 蛇 身 如 黑 漆 " 一句。 

【70] 括 号 [ ] 内 一 段 , 汉 文本 缺漏 ,此 系 据 满 文 本 译 出 。 见 庄 吉 
发 《 满 汉 异 域 录 校 注 》, 第 157 页 。 

[71] 满 文 本 作 be uthai geneki sembihe, suweni gurun i dahalame 
benere hafan i gisun, nimanggi amba yabuci ojorakü , meni cagan han, jai 
meni amban ga ga rin elcin ambasa be saratofu de isibu seme afabuha, 
casi beneci ojorakü sembime, 意 即 “ 我 等 即 欲 到 彼 , 尔 国 护送 官 言 , 因 
雪 大 难 行 ,我 察 军 汗 及 我 大 臣 噶 噶 林 嘱 令 将 天 使 送 至 萨 拉 托付 地 方 ， 
不 可 送 往 彼 处 之 外 ”。 见 庄 吉 发 前 揭 书 ,第 160 页 。 

【72] 括号 [ ( 内 一 段 ,汉文 本 缺漏 ,此 系 据 满 文 本 译 出 。 见 庄 吉 
发 前 揭 书 ,第 160 一 161 页 。 

【73] 三 皮 提 里 普 儿 , 满 文本 作 sampiyetir pur。 俄 语 谓 Санкт- 
Ilerep6ypr, 今 译 “ 圣 彼得 堡 "。1701 一 1702 年 ,彼得 一 世 经 过 与 瑞典 
的 两 年 持续 交战 ,夺取 涅 瓦 河口 地 区 ,并 于 1703 年 5 月 下 令 在 涅 瓦 
河口 叶 尼 萨 利 岛 建 彼得 -保罗 要 塞 ,后 改名 圣彼得堡 。 于 1713 一 1714 
年 ,彼得 大 帝 把 首都 从 莫斯科 搬 到 圣彼得堡 ,直到 1918 年 。1914 一 
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1924 # , 称 彼得 格 勒 (TIerporpax) ,1924 年 列宁 逝世 后 ,为 纪念 革命 
领导 人 列宁 在 该 市 发 动 十 月 社会 主义 革命, 苏维埃 政府 将 市 名 改 为 
列宁 格 勒 。1991 年 苏联 解体 后 ,经 市 民 投 票 ,恢复 圣彼得堡 旧名 。 而 
列宁 格 勒 州 维持 原名 。 何 秋 涛 《朔方 备 乘 ) 卷 16《 波 罗 的 等 路 疆域 
考 ) 云 :“ 三 皮 提 里 普尔 斯 科 部 , 波 罗 的 路 所 属 五 部 中 之 首部 也 。 俄 罗 
斯 国 建新 都 于 此 。《 一 统 志 : 四 裔 考 》 所 载 并 同 此 名 。……: TARE 
Es 75 SE OA ERE E FB, AC sa BE] JRA P SEA, BEER 
四 十 余年 间 ,俄罗斯 国 彼得 罗 王 与 西 费 耶 战胜 , 割 其 东 境 芬兰 之 地 ， 
筑城 于 海滨 而 迁都 看。 遂 以 已 名 名 之 。” 

【74] 阿 藻 城 , 满 文本 作 adzoo ,俄语 谓 Азов, $ HE WER, у Р 
河 左岸 ,距离 顿 河 河口 7 公里 。13 世纪 , 称 阿 扎 克 ( Азак) , 属 金 帐 汗 
国 ,是 东西 商道 上 的 贸易 重镇 ,有 许多 热那亚 、 威 尼斯 人 移居 此 地 。 
Азов 一 词 起 源 于 突厥 语 A3ak, 意 为 “河口 "。15 世纪 以 后 , 因 其 地 理 
位 置 的 重要 性 , 亚 速 成 为 土耳其 和 俄国 相互 争夺 的 目标 。1642 年 ， 
土耳其 占领 ,1696 年 彼得 大 帝 收复 亚 速 城 。1708 年 起 ,为 亚 速 省 省 
会 城 。1711 年 ,俄国 再 次 出 兵 土耳其 ,但 因 出 师 不 利 , 不 得 不 与 土 耳 
其 签订 《 普 鲁 特 和 约 》, 将 亚 速 归 还 土耳其 。1769 年 ,俄国 再 次 收复 
TER, 

【75 ] 括号 [ ( 内 一 段 , 汉 文本 缺漏 ,此 系 据 满 文本 译 出 。 见 庄 吉 
发 前 揭 书 ,第 163—164 页 。 

[76] J& ЖЕЕ РЛ ) 1689) 签订 中 俄 《 尼 布 楚 条 约 》 的 尼 布 楚 
城 。 费 多 尔 厄 里 克 谢 , 满 文本 作 fiyoodor elik siyei， سو وت‎ 
约 》 俄 方 全 权 代 表 Федор Алексеевич Tonopun , 今 译 “ 费 奥 多 尔 + 
列 克 谢 耶 维 奇 ' ۷۵۶۳ کس رج تہ ه‎ 
有 三 四 人 洪 越 边界 , 视 其 罪 情 轻重 惩处 ,着 十 人 十 五 人 相聚 持 械 越 
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界 ,即行 奏 闻 正法 ”一段 , 系 《 尼 布 楚 条 约 ) 第 四 条 内 容 。 如 西 清 《 黑 
龙 江 外 记载 :“ 分 定 界 己 ,两 国 猫 户 不 得 越过 ,如 有 一 二 宵 小 私 行 越 
境 打 胜 ,偷窃 者 , 拿 送 该 管 官 ,分 别 轻重 治罪 。 此 外 十 人 或 十 五 人 , 合 
伙 执 杖 杀人 动物 者 ,务必 奏 闻 ,即行 正法 。 其 一 二 人 误 犯 者 ,两 国 照 
常 和 好 ,不 得 擅 动 征伐 ”中 

【77] 括 号 [ ] 内 一 段 ,汉文 本 缺漏 ,此 系 据 满 文本 译 出 。 见 庄 吉 
发 前 揭 书 ,第 166—169 页 。 

【78] 拉 里 温 瓦 什 里 玉 赤 ,俄语 为 Ларион Васильевий ) E ° 
瓦 西 里 耶 维 奇 ) , 俄 方 官员 。 满 文本 脱落 。 

[79] 塔 喇 斯 科 , 满 文本 作 tarask’o, 俄语 谓 Tapa, 今 译 塔 拉 。 

【80]】 塔 喇 斯 科 在 托 波 儿 之 东南 , 满 文 本 作 tobol i dergi julergi 
debi, 《丛书 集成 简 编 光 小 方 壶 裔 与 地 丛 钞 》 本 谓 * 塔 喇 斯 科 在 托 波 
儿 之 西南 ” , 俱 误 。 塔 喇 斯 科 , 即 今 塔 拉 市 ,俄语 谓 Tapa, 位 于 额 尔 齐 
斯 河 左岸 ,在 鄂 木 斯 克 以 北 302 公里 。 城 市 建 于 1594 4E, EPR 
克 州 最 早 的 俄罗斯 居民 点 。 伊 兹 勃 兰 特 ， 仇 台 斯 云 :“ 塔 拉 城 及 其 紫 
邻 地 区 概况 。 从 雅 梅 什 湖 顺 流 而 下 到 额 尔 齐 斯 河 ,在 那里 ,在 图 腊 河 
酝 有 一 座 塔 拉 城 。 这 是 沙皇 陛下 的 最 后 一 个 边境 城市 ,位 于 卡尔 梅 
克 王 公 博 硕 克 图 的 领地 上 。 那 里 的 居民 成 为 巴 拉 巴 人 ,居住 在 塔 拉 
城 以 东 , 去 鄂 毕 河 的 方向 , 托 姆 河和 托 木 斯 克 城 的 对 面 。 巴 拉巴 河 冬 
夏 都 能 通行 ,但 主要 是 冬天 。 冬 天 沿 着 鄂 毕 河 经 苏 尔 古 特 和 纳 雷 姆 
的 路 不 通 时 ,旅行 者 就 走 这 条 路 经 托 木 斯 克 和 叶 尼 塞 斯 克 去 西伯 利 
亚 。 巴 拉巴 部 族 是 卡尔 梅 克 人 的 一 个 分 支 ,他 们 缴纳 人 头 税 ,一 半 缴 


O [ 清 ] 西 清 :《 黑 龙 江 外 记 》 卷 1, 梁 信 义 , 周 诚 望 注释 ,黑龙 江 人 民 出 版 社 ,1984, 第 9 页 。 
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给 沙皇 陛下 ,一 半 缴 给 博 硕 克 图 汗 。" 呈 

[81] 五 十 三 年 , 满 文 本 作 susai ilaci aniya。 满 汉文 本 俱 误 。 此 
“五 十 三 年 ”, 当 系 “ 五 十 四 年 ”(susai duici aniya) Z ix. 

] 82 ] 托 穆 斯 科 , 满 文 本 作 tomsk'o, 俄语 谓 Томск, 0“ ЖТ 
克 市 ” ,位 于 西西 伯 利 亚 东部 托 姆 河畔 。1604 年 ,俄国 建 托 木 斯 克 
堡 ,1719 年 , 托 木 斯 克 归 叶 尼 塞 省 ,1726 年 划 归 托 波 儿 省 。 莫 斯 科 经 
托 木 斯 克 至 恰 克 图 的 西伯 利 亚 大 通道 开通 以 后 , 托 木 斯 克 遂 成 为 重 
要 贸易 中 转 站 ,1804 年 , 托 木 斯 克 设 省 ,其 管辖 范围 包括 今 俄 联邦 阿 
尔 泰 共和 国 、 阿 尔 泰 边疆 区 、 克 麦 罗 沃 州 .新 西伯 利 亚 州 . 托 木 斯 克 
州 、 东 哈萨克 斯 坦 州 (哈萨克 斯 坦 ) 、 哈 卡 斯 共和 国 和 克拉 斯 诺 雅 尔 斯 
克 州 西部 等 地 区 , 托 木 斯 克 城 遂 成 为 省 会 城市 。 伊 效 勃 兰 特 ' FA 
斯 云 ” 从 这 里 渡 过 鄂 毕 河 ,就 到 了 隶属 于 沙皇 陛下 的 边境 城市 托 木 
斯 克 。 这 是 一 座 美丽 而 坚固 的 城市 , 座 ( 坐 ) 落 在 布 租 克 河 畔 ,城内 住 
有 大 量 的 俄罗斯 族 军 屯 居 民 和 哥萨克 , ПИЕ ЖЕТОН ЖКН AXP 
们 利 亚 的 袭击 。 在 河 对 岸 的 城郊 还 住 着 许多 向 沙皇 陛下 纳 贡 的 布 哈 拉 
人 。 托 木 斯 克 城 座 ( 坐 ) 落 在 托 姆 河畔 ,该 河 发 源 于 卡尔 梅 克 地 区 。”" 包 

[83] 哪 罗斯 .哈萨克 国 、 哈 拉 哈 儿 叭 国 、 策 妄 拉 布 坦 四 国 连 界 接 
HE , 满 文 本 作 oros, hasak , ts'ewang rabtan ilan gurun i jecen acahabi。 
意 为 " 鄂 罗 斯 哈萨克、 策 妄 阿拉 布 坦 三 国 连 界 接壤 。 BIXER“ 
拉 哈 儿 叭 国 ”。 

[84] BAR ELS, А. , 满 文 本 作 barbat ,俄语 谓 барабинцы, Ж“ E 


伊 台 斯 [ 德 ] 亚 当 … 勃 兰 德 ,《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692—1695 )),‏ - اعد Гоа‏ رو 
第 263 页 。‏ 

今 西 春秋 前 揭 书 ,第 168 页 注释 218; 庄 吉 发 前 揭 书 ,第 212 页 注 九 八 。 

[ 荷 ] 伊 兹 勃 兰 特 ' 伊 台 斯 [ 德 ] 亚 当 , 勃 兰 德 ;《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695) ) , 
第 265 页 。 
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MEA”. 自称 “ 巴 拉 巴 ”"( бараба, барама) , Z PS (EUR E ЖЕЙН Л ff — 
支 , 操 突 砍 语 ,居于 鄂 毕 河和 额 尔 齐 斯 河 之 间 的 巴 拉 宾 草原 。 所 谓 
“BRER” , 源 自 蒙 古语 的 叫 法 ,“ 不 "表述 复数 。 

[85] 鄂 罗 斯 与 塔 塔 拉 人 , 满 文 本 作 oros, tatara suwaliyaganjame 
tehebi, 意 为 “ 鄂 罗 斯 与 塔 塔 拉 人 杂 处 ”, 汉 文本 脱落 “ 杂 处 ”字样 。 

【86] 楚 里 穆 河 ,culim bira, REA Чулым,&1Ж“ ERENT” LR 
TAKER, EA ARMM”, ERI REA FE XM MAHER 
斯 克 州 sahi ri dl AK Er a 207 Е PC AS F AA E, Е Л. SB Ау , 4 
K 1799 公里 ,流域 面积 13.4 万 平方 公里 。 

【87] 伊 里 穆 城 , 满 文 本 作 ilim hoton ,俄语 谓 Илимск, Si“ FA 
姆 斯 克 ”。 伊利 姆 斯 克 堡 始 建 于 1630 年 ,是 勒 拿 河 连 水 陆路 的 起 点 ， 
位 于 伊利 姆 河 ( 安 加 拉 河 支流 ) 右 岸 。 俄 国 使 臣 伊 兹 勃 兰 特 : FAM 
云 :“ 该 城 位 于 伊利 姆 河 昱 。 伊 利 姆 河 从 西南 偏 南 向 西北 偏 北 方向 流 
去 ,注入 通古斯 卡 河 。 从 这 里 沿 通古斯 卡 河 往 上 ,无 论 通古斯 人 ,或 
俄罗斯 人 都 很 少 。” 包 

【88] 五 月 二 十 二 日 , 满 文本 作 sunja biyai orin de( 五 月 二 十 日 )。 
汉文 本 《异域 录 》 上 卷 载 “于 壬 辰 年 五 月 二 十 日 自 京 师 起 程 ”, 故 ,此 
БРА, 

[89 ]iE H T — H , 满 文本 作 aniya biyai juwan ninggun de( 正月 十 
六 日 ) ,汉文 异 。 

【90]】 蒙 皇 天 眷 佑 《丛书 集成 简 编 光 小 方 壶 斋 与 地 丛 钞 》 本 作 
“ 蒙 圣 恩 ” ,与 满 文本 稍 异 。 

【91]《 清 圣 祖 实录 》 卷 263 380 : ۲ 论 议 政大 臣 等 : 策 妄 阿 喇 布 坦 ， 


O [ 荷 ] 伊 效 勃 兰 特 . 伊 台 斯 [ 德 ] 亚 当 . 勃 兰 德 ,《 俄 国 使 团 使 华 笔记 ( 1692 一 1695)》， 
第 115 页 。 
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无 故 侵 我 哈密 。 今 大 兵 进 讨 ,应 行文 晓 论 鄂 罗斯 边界 地 方 楚 库 拜 姓 
城 之 头 目 , 令 其 加 意 防守 边界 。 如 有 策 妄 阿 喇 布 坦 之 人 ,投向 尔 处， 
即 宜 收留 。 授 内 阁 侍 读 品级 图 礼 琛 ,从 前 往 图 尔 古 特 时 ,路 经 鄂 罗 
斯 ,熟识 彼 处 头目 ,可 著 前 往 。”D 

【92】 遗 官兵 以 远 迎 , 满 文本 作 si cohome hafan ,cooha be tucibufi, 
erku hoton de jifi, membe okdofi gamaha, 意 为 ;" 尔 特 遣 官兵 ,来 厄 尔 库 
城 , 迎 接 我 等 。 汉 文本 简略 。 

[93] 伊 番 萨 费 翅 , 满 文本 作 bolkoni ifan sa fi ey( 博 尔 科 泥 伊 番 
萨 费 翅 ) , RMF FL - 萨 维 奇 ( Иван Савич) 上 校 ,汉文 本 删 略 “ 博 尔 科 
JE" ( Полковник, 上校) 字样 。 

【94] 满 文本 于 “ 伊 番 萨 费 翅 等 俱 无 盖 ” 下 有 muse juwe gurun emu 
booi gese be dahame( 你 我 两 国 既 如 一 家 ) 一 段 ,汉文 本 脱 漏 。 

[95] 为 我 国 二 百 汉 兵 (ЛА Я Аун) (Ла а Н Мр) Ж 
Е: 50 ۸ ۷ ULE RUM =" A“ A”, 

[96] = Д К, Wî X EE juwe ilan mudan ambarame gidabufi 
burulame genehebi ( — — V BECK WIE ) 。 

【97] 声 其 罪 , 满 文本 作 rabtan i weile be fonjibume , BW Fš RAE 
拉 布 坦 之 罪 ”。 

【98] 何 秋 涛 云 : “图 理 琛 自 言 ,由 鄂 罗 斯 归 后 ,又 差 往 鄂 罗斯 国 
界 二 次 ,而 书 末 只 记 康 巾 五 十 三 年 一 次 , 考 雍 正 年 间 图 理 琛 又 曾 奉 使 
至 恰 克 图 ,与 鄂 罗 斯 议定 界 址 , 当 亦 附 记 于 此 , 录 之 末 , 今 失 之 也 , 检 
RERE MEAT FHL, RRA MHZ PIE, MO” 

【99] 图 理 琛 奏折 ,采用 庄 吉 发 《 满 汉 异 域 录 校 注 ) 译 文 。 


(D 《 清 圣 祖 实录 》 卷 263, 康 巾 五 十 四 年 四 月 成 午 。 


第 五 篇 
(CHRR) 5 


一 《异域 录 》 满 汉文 版 本 及 其 研究 翻译 情况 
二 《异域 录 》 的 主要 内 容 及 其 价值 


一 《异域 录 ) 满 汉文 版 本 及 其 研究 翻译 情况 
(一 欠 《异域 录 》 版 本 流传 


图 理 琛 使 团 于 康 昭 五 十 一 年 (1712) 五 月 自 北京 启程 , 越 兴 安 岭 ， 
经 喀 尔 喀 , 假 道 俄罗斯 ,五 十 三 年 (1714) 六 月 , 始 抵 伏尔加 河流 域 马 
努 托 海地 方 阿玉 奇 汗 牙 帐 , 择 吉 颁发 痊 旨 , 康 巾 五 十 四 年 (1715) 三 
月 ,返回 京师 。 其 间 三 易 寒暑 ,往返 数 万 里 。 图 理 琛 据 途 中 经 历 见 
闻 , 满 汉 兼 书 , 扎 成 (异域 录 》 一 书 , 详 述 道里 山川 .民风 物产 .应 对 礼 
仪 ,举凡 庐 舍 市 靡 、 服 器 饮食 . 鸟 兽 虫 鱼 林木 农 产 .蔬菜 水 果 , 靡 有 脱 
漏 ,并 以 是 书 进 呈 康 照 ,受到 嘉奖 。 

满 文 本 《异域 录 》 书 名 日 lakcaha jecen de taküraha babe ejehe 
bithe, 汉 意 为 ; 奉 使 绝 域 的 纪录 (一 作 “ 出 使 绝 域 所 记 书 " ) ,为 上 、 下 
二 卷 , 比 正 元 年 (1723 ) 刊 , 半 叶 横 15 厘米 , 纵 22 厘米 , 原 藏 北京 大 
学 ,版 心 居中 刻 有 汉字 “异域 录 " 字 样 , 下 方 刻 有 党 号 “ 九 耐 堂 " 字 样 ， 
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学 术 界 称 之 为 原 刊 本 。 据 庄 吉 发 《 满 汉 异 域 录 校注 》 序 介绍 , 乾 嘉 年 
间 另 有 古 抄 满 文 本 一 种 , 除 卷 首 无 与 图 外 ,其 余 与 原 刊本 相同 0, 亦 
藏 北京 大 学 外 ,但 不 见 《北京 地 区 满 文 图 书 总 目 ) 著 录 。 另 据 《 北 京 地 
区 满 文 图 书 总 目 》, 国 家 图 书馆 藏 有 满 文 《异域 录 》 影 印 本 四 册 , 页 面 
24 厘米 x15 厘米 , 半 页 版 框 13.6 厘米 x9.2 厘米 。 据 该 总 目 , 此 影印 
本 “四 周 双边 7 行 ,版 口 有 单 鱼 尾 ,汉文 书 名 、 卷 次 、 堂 号 "的 描述 ， 
亦 应 为 “ 九 耐 堂 "本 ， 

日 本 学 者 今 西 春秋 称 , 除 北京 大 学 外 ,俄国 ,日 本 京都 大 学 、 东 洋 
文库 都 藏 有 满 文 本 《异域 录 》。@ 据 池 上 二 良 向 今 西 春秋 透露 的 信 
& ,德国 人 称 麟 德 (P. G. von Millendroff) @ 旧 藏 刻本 和 抄本 现存 德国 
FEL (Tübingen) 大 学 图 书馆 .@ 据 我 们 所 知 ,1901 FE MEIER, 
其 家 藏 图 书 由 其 妻 捐赠 给 了 北京 图 书馆 。 德 国 图 宾 根 大 学 图 书馆 所 
藏 穆 麟 德 旧 藏 刻本 和 抄本 也 许 是 穆 氏 生前 所 赠 。 池 上 二 良 还 向 今 西 
春秋 透露 ,英国 剑桥 大 学 图 书馆 以 及 法 国 巴黎 国家 图 书馆 也 藏 有 《 蜡 


庄 吉 发 :《 满 汉 异 域 录 校注 》 A H Dr. 

关 德 栋 :《 略 论 图 理 琛 (异域 录 ) 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 补丁 及 其 他 》,《 文 物资 料 从 
刊 )(5) ,第 194 页 注释 12。 

北京 市 民族 古籍 整理 出 版 规划 小 组 办 公 室 满 文 编辑 部 编 《 北 京 地 区 满 文 图 书 总 目 》， 
辽宁 民族 出 版 社 ,2008, 第 187 页 。 

[日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异 域 录 》 ,第 14 页 。 

ВНЕ (1848—1901) ,德国 人 ,1869 年 进入 清朝 海关 任职 。1874 年 ,为 德国 驻 华 使 馆 
翻译 学 生 ,后 任 德国 驻 天 津 领事 。1883 年 , 受 李鸿章 举荐 为 朝鲜 国王 顾问 ,在 朝鲜 组 
建 海关 自任 总 税务 司 。 后 因 其 策动 朝鲜 与 俄 签订 协议 ,聘用 俄国 教官 训练 朝鲜 军队 事 
被 李鸿章 所 知 , 遂 被 免职 ,后 在 造 册 处 任 代理 税务 司 和 帮办 。1901 年 , 死 于 宁波 税务 
司 任 上 。 穆 饼 德 汉学 造 讶 颇 深 ,通晓 满 文 .蒙古 文 和 朝鲜 文 , 著 有 《中 国人 的 家 法 》 
(1895) 《 汉 籍 目录 遍 览 》( 1876) 《 满 文 读本 》( 1892) 等 书 。 编 有 《 穆 氏 藏书 目录 》 
( Catalogue of P. G. von Móllendroffs Library, 1905) 。 
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Sa) WC AAS ام‎ 今 有 幸 砚 得 法 国 巴 黎 国家 图 书馆 藏 满 文 ( 蜡 域 
录 ) 刻 本 影印 件 一 部 。 法 藏 满 文本 《异域 录 》 亦 为 绪 正 元 年 九 耐 堂 刻 
本 , 藏 该 图 书馆 东方 手稿 部 ,编号 : 满 文 168, R174994, 与 今 西 春秋 所 
刊 北京 大 学 藏 本 同属 一 个 版 本 。 需 要 指出 的 是 ,一 法 藏 满 文本 《 蜡 
域 录 》 自 序 的 第 一 页 和 第 二 页 正面 正文 行 间 空 白 处 写 有 俄 文 译文 ; 
二 、 第 一 页 眉 页 上 也 有 几 行 俄 文 ,似乎 是 因 翻 译 的 需要 , 对 文中 个 别 
词语 所 作 的 注解 ,如 第 一 个 释文 写 有 “(第 一 行 ) 第 8 个 字 系 汉文 
“ 序 ' 字 ”的 字样 ( 见 图 一 .图 二 ) 。 由 此 判断 ,法 藏 本 应 来 自 俄国 。 至 
于 何 时 、 由 何人 之 手 流入 法 国 ,无 考 。1917 年 ,俄国 爆发 十 月 革命 , 当 
时 有 大 量 俄国 知识 分 子 流亡 法 国 。 满 文本 《异域 录 》 或 许 正 是 在 这 个 
时 期 由 流亡 法 国 的 俄国 移民 带 人 的, 亦 未 可 定 。 另 外 ,法 藏 本 自序 第 
三 页 背面 第 3 fT enduringge ejen fulgiyan pilefi k’o de tucibureo 一 句 ， 
有 人 曾 毛 笔 做 过 订正 , 即 补 原文 所 脱 “fi (-i)”( 笔 ) 字 ,并 将 "kio” 
( 科 ) 改 为 "kungge yamun” (PHETT) ,这 样 句子 才 算 完整 .enduringge 
ejen fulgiyan fi i pilefi kungge yamun de tucibureo。 意 思 是 “ 圣 主 朱 批 
发 科 ”, 汉 文本 作 : 皇 上 朱 批 发 科 。 

俄罗斯 科学 院 东方 手稿 研究 所 ( 原 俄 科学 院 东方 学 研究 所 圣 彼 
得 堡 分 所 ) 藏 有 一 部 满 文本 《异域 录 》( 手 稿 部 ,C- 93) 。 这 是 罗 索 欣 
1741 年 从 中 国 带 回来 的 ,他 后 来 将 其 交 给 了 科学 院 。 该 研究 所 还 收 
藏 有 《异域 录 》 满 文 抄本 一 部 (分 4 册 ) ,字迹 工整 ,文本 正文 为 满 汉 
合璧 ,只 有 满 文部 分 有 自序 ,无 抄写 年 月 和 地 图 。 每 页 下 半 部 留 有 空 
白 ,似乎 是 为 了 翻译 而 留 出 的 (手稿 部 ,A 一 46)。 国 立 列宁 图 书馆 还 
藏 有 一 部 19 世纪 初 的 抄本 (手稿 部 ,M —9552) , 共 112 页 , 盖 有 弗 拉 
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基 沃 斯 托 克 东方 学 研究 所 图 书馆 的 印章 。D 

关于 《异域 录 》 的 刊印 时 间 , 满 文本 自序 云 : hüwaliyasun tob i 
sucungga aniya omšon biyai sain іпепррі( 雍正 元 年 十 一 月 吉日 ) ,汉文 
ЖЕ: ЯЕ К Н А, сва р Ніс У А FE 
E УЖ: ЕЕЛЕЛ.Нь ۳۲ 230 , 满 文 本 和 汉文 本 《异域 录 》 最 初 的 
刻印 时 间 ,或 者 说 准备 刊印 的 时 间 , 是 同 在 雍正 元 年 (1723) 末 。 

满 文本 《异域 录 ) 分 上 下 二 卷 , 内 容 包 括 以 下 七 项 :(1) 自 序 ;(2) 

奥 图 ;(3) 图 理 琛 自 叙 身世 经 历 及 奉 使 缘由 ;(4) 自 京师 起 程 至 完成 
使 命 回 京 的 纪行 黄 册 ; (5) AME; (6) BEER TT 42۴ 287 
2۶ 19۲ (023۶ : (7) SIME ۳ AT EG 

DOCK FR) AE, AA LGR: (1) ED (BERE 7-۲74۴ 
五 月 ) MATE ( ae PRE RAE I, BERN E) (ВЕЗЕ ۴ 
ME, RRR FE) AA FRIES UD 4E , MEELTE) FRA 
(ЕТЕЛ 500) . 惠 士 奇 (无 年 月 ) KA 雍正 元 年 小 春 月 ) چو‎ 
GEEZER) 等 人 的 序 8 fi; (2) PRÉ; (3) AHR AMIE ج.,‎ 
及 奉 使 缘由 ;(4) 自 京 师 起 程 至 完成 使 命 回 京 的 纪行 黄 册 ; سی‎ 
Zeit ; (6) REBT ASE E ATRE MCF; (7) 蔡 瑜 (无 年 月 ) 和 
WZ ) ЖЕТЕ FEA BI) Ж 2 篇。 

因 今 西 春秋 所 看 到 的 原 刊 汉文 本 《异域 录 》 京 都 大 学 藏 本 收 有 蒋 
ЖЕ) BPA +E PAT MAWA FRR BR at BAIT ER , SMEAR 
ورس‎ , TAR ESC PENA ERK ER Pb, С Е FR HE TE FER 
IH EE E EAE 45 RR] BC 2 篇 ,从 而 使 其 做 出 汉文 《异域 录 ) 原 
刊本 有 雍正 元 年 “ 初 刊本 ”和 雍正 二 年 “再 刊本 ”的 定论 。 近 年 , 柳 存 


(D Русско-китайские отношения в ХУШ веке( 1700-1725). Материалы и документы, т. 
1, M., 1978. стр. 628. 
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(ox жен T RSE ADS xx e ПЕЕВ EF 
A KANEA BS FF RB T RE BJ aa ae ЇН] SE BJ ДЕ” LO. 也 就 是 说 ， 
所 谓 * 雍 正 元 年 初 刊本 ”和 “雍正 二 年 再 刊本 ”, 是 “ 书 贾 们 ” 受 利益 的 
驱动 人 为 造成 的 ,并 非 确 有 其 事 。 其 实 我 国 著名 满 学 家 关 德 栋 先生 
早 在 20 世纪 80 年 代 就 否定 了 汉文 本 《异域 录 》 有 雍正 元 年 “ 初 刊 
本 ”和 雍正 二 年 “再 刊本 "之 说 ,并 对 此 提出 了 合理 的 解释 ,®® 

乾隆 四 十 六 (1781) ,《 异 域 录 》 被 收入 四 库 全 书 ,为 上 下 二 卷 , 冠 
以 与 图 及 提要 。 四 库 本 , 系 兵 部 侍郎 纪 隐 家 藏 本 ,首尾 无 序 跋 ,残缺 
不 全 ,人 名 地 名 , 颇 多 改易 。 例 如 原 刊本 “ 叶 合 ” ,四 库 本 改作 “ 叶 赫 ”， 
“阿玉 气 ” 改 作 “ 阿 玉 奇 ", “图 谢 图 "改作 “ 土 谢 图 ”"。 四 库 本 《异域 
录 》, 状 缮 文字 间 有 外 误 , 未 经 校正 ,例如 提要 内 将 “ 柏 兴 ” 误 书 为 “ 相 
兴 ”, 因 有 庄 吉 发 “四 库 本 实 不 及 原 刊 本 的 完美 "@ 之 慨叹 。 

除 四 库 本 外 ,《 昭 代 从 书 》( 乾隆 五 十 九 年 .光绪 二 年 ) 《 借 月 山 
BILD) (BRP) (лги ш) OREHE), (NF a ña Pa Hh PA 
钞 》( 光 绪 三 年 ) 等 , 均 收 有 《异域 录 》。 何 秋 涛 《朔方 备 乘 ) 卷 43《 考 
订 ( 异 域 录 ) 序 ) 云 :“ 学 士大夫 尤 欲 睹 其 全 ,于 是 ,金山 钱 氏 、 震 泽 杨 
氏 , 咸 刻 和 人 从 书 中 , 兹 详 加 考 订 , 分 为 上 下 二 卷 , 故 考 北 微 事 绩 者 ,所 
必 及 也 。” 何 秋 涛 所 说 “金山 钱 氏 ” 即 钱 照 罕 。 道 光 十 九 年 (1839) , 钱 
氏 将 《异域 录 ) 刻 人 《 指 海 从 书 》, 是 为 指 海 本 《异域 录 》, 因 其 所 据 原 
本 未 简 残缺 ,所 刻 亦 多 遗漏 。 其 实 《 借 月 山 房 汇 钞 兴 泽 古 裔 重 钞 》 
《 指 海 丛书》 所 收 《 异 域 录 》 均 属 同一 版 本 ,而 以 借 月 山 房 汇 钞 本 为 较 


柳 存 仁 :《 关 于 图 理 琛 的 (异域 录 )》,《 中 国文 化 )(2002 年 ) 第 19,20 期 ,第 249 页 。 

关 德 栋 .《 略 论 图 理 琛 (异域 录 ) 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 补丁 及 其 他 》,《 文 物资 料 从 

TH) (5) ,第 193 页 注释 9。 

@ 上庄 吉 发 :《 图 理 琛 著 ( 异 域 录 ) 满 文本 与 汉文 本 的 比较 》,《 清 史 论 集 》( 十) ,( 台北) 文史 
哲 出 版 社 ,2002, 第 37 页。 
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早 版 本 ,1935 年 上 海 商务 印 书馆 《丛书 集成 初 编 》 又 据 借 月 山 房 汇 钞 
本 以 铅字 排 印 。 另 外 , 今 西 春秋 还 曾 提 到 过 《异域 录 》 的 “守山 阁 丛 
书本 "号 ,对 此 , 柳 存 仁 却 不 以 为 然 , 认为 那 是 今 西 春秋 的 一 个 “ 误 
id" ,《 守 山 阁 从 书 》 虽 是 钱 照 鹤 收 集 张 海 脑 刻 过 的 书 版 ,但 收入 《 异 
域 录 》 的 仍旧 是 他 的 “ 指 海 丛 书 ”。@ 

道光 年 间 , 又 有 桂 岩 本 《异域 录 》, 即 所 谓 “ 完 结 本 ”问世 。 据 桂 
岩 本 的 刊印 人 ,署名 “ 桂 岩 老 樵 "者 跋 云 : 


按 : 何 海 ( 秋 ) 涛 ,《 北 微 汇编 ) 跋 云 : 右 图 公理 琛 所 作 《 蜡 域 录 ) 言 
俄罗斯 事 最 详 ,乾隆 间 收 入 四 库 全 书 , 道 光 己 玄 钱 君 照 诈 刻 入 指 海 从 
书 。 今 按 : 官 书 ( 一 统 志 ) 《四 背 考 ) 言 ,俄罗斯 风土 方 物 \ 成 据 此 书 ， 
然 不 车 原本 之 详 , 并 可 与 内 府 各 图 相互 考证 。 惟 图 公 自 言 , 自 俄罗斯 
归 后 ,又 差 往 俄 罗斯 国界 二 次 ,而 书 末 止 记 康 茹 五 十 三 年 一 次 , 盖 钱 
КУАК, КАЖЕ, КЕША, FEEFR, АХЖ 
克 图 ,与 俄罗斯 议定 界 址 , 当 亦 附 记 于 此 录 之 末 , 今 失 之 也 。 翁 得 善 
本 ,再 为 补 刻 ,附录 于 此 。 云 云 。 考 四 库 本 , 系 纪 文 达 公 家 藏 本 ,首尾 
亦 无 序 无 图 ,残缺 不 全 , 指 海 本 同 。 今 海内 无 第 二 本 。 余 早 岁 收藏 ， 
得 全 本 ,和 久 和 欲 刊 录 传世 , 什 有 世道 者 , 续 于 《朔方 备 乘 》 之 后 ,以 成 全 辟 
可 也 。 


“完结 本 "之 说 ,出 自 今 西 春秋 《校注 异域 录 》 一 书 。.@ 因为 桂 岩 
ЖЕЗ Е Ж УЖЖ, ЕТЕ Е (1725) E RH я. Ж 
O [日 ] 今 西 春秋 :《 校 注 异 域 录 ) ,第 10 页 。 


© ” 柳 存 仁 :《 关 于 图 理 琛 的 (异域 录 )》,《 中 国文 化 )(2002 年 ) 第 19、20 期 ,第 250 页 。 
© [日 ] 今 西 春 秋 :《 校 注 异 域 录 》 ,第 14 页 。 
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外 ,增补 了 图 理 琛 康 巾 五 十 九 年 五 月 . 康 店 六 十 年 三 月 和 康 四 六 十 一 
ФЕЛА SHH EN TAR”, HABE EAE BEA, 
尚 待考 证 。 满 学 家 关 德 栋 怀疑 桂 岩 老 樵 为 著名 清 代 画家 张 赐 宁 。 山 
张 赐 宁 (1743 一 1818) , 字 坤 一 ,号 桂 岩 (一 作 * 桂 严 ” ) , 直 隶 沧州 人 ， 
嘉庆 二 十 三 年 (1718) 已 卒 。 因 此 ,从 庄 吉 发 < 道光 年 间 以 降 , 另 有 新 
出 完结 本 。 有 署名 桂 岩 老 樵 者 ,将 早 岁 所 藏 全 本 刊刻 传世 ， 伯 有 世 
道 者 读 于 朔方 备 乘 之 后 ,以 成 全 壁 ”" 的 说 法 看 ,所 谓 桂 岩 老 樵 者 , 似 
PRAHA. 

桂 岩 本 ,每 叶 版 面 横 24.5 厘米 , 纵 19 厘米 , 原 藏 北京 大 学 ,一 册 
不 分 卷 。 


( =) 国外 对 《异域 录 》 的 翻译 介绍 


《 蜡 域 录 》 刊 行 后 ,很 快 引起 外 国人 士 的 注意 和 重视 , A 1726 一 
1821 年 间 ,先后 被 翻译 成 法 、 德 , 俄 , 英 四 国文 字 , 在 巴黎 圣彼得堡、 
伦敦 出 版 。 

《异域 录 》 的 第 一 个 外 文 译 本 是 法 国 耶 稣 会 士 宋 君 荣 (A. 
Gaubil) 神父 的 法 文 译本 。 宋 君 荣 神父 的 法 文 译 本 书 名 叫 (中 国人 
从 北京 到 托 波 尔 , 从 托 波 尔 至 土 尔 雇 特 国土 的 旅行 记述 》( Gaubil, le 


P. Relation chinoise contenant un Itinéraire de Peking à Tobol, et de Tobol 


(D ” 关 德 株 :《 略 论 图 理 琛 (异域 录 ) 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 补丁 及 其 他 》,《 文 物资 料 从 
Fil) (5) ,第 190 页。 

D 宋 君 荣 (1689 一 1759) ,1721 年 来 华 ,1723 年 抵 北 京 , 师 从 巴 多 明 (Parrenin ( 司铎 习 满 
文 ,不 久 , 为 拉丁 文教 师 , 教 习 八 旗子 弟 拉丁 文 ,训练 通 事 ,以 备 对 俄 交涉 。 曾 翻译 (元 
史 》 前 五 帝 本 纪 以 及 《 唐 书 ) 中 几 篇 传 和 《 书 经 》, 著 有 《中 国 纪年 方法 》 (Traite de la 
Chronologie chinoise) 等 书 。1759 年 , 死 于 北京 。 
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au Pays des Tourgouts Traduitie) , 译 稿 于 1726 4228114 
(E. Souciet) 神父 , T i f JR ER ЧУ fi Z Ж ИҢ HH hg AS CAT 5 ۳ Ж 
FRX HAA JE ,物理 之 研究 一 一 耶稣 会 士 根 据 中 国 古 代 文 籍 及 
近年 来 在 印度 及 中 国 进行 研究 的 成 果 》( 巴 黎 ,1729 一 1732 年 ,4 JF 
本 ,2 卷 ) 第 1 卷 ,第 148 一 175 7,0 

宋 君 荣 神 父 的 法 文 译本 是 一 个 节 译 本 (或 摘 译 本 ) , 而且 译 自 汉 
文本 《异域 录 》, 主 要 摘录 《异域 录 》 中 有 关 地 理 部 分 的 内 容 。1732 
年 , 德 裔 俄国 历史 学 家 俄国 科学 院 院 士 米 勒 (T.@.Mzruvrep ) 将 该 法 
文 节 译 本 翻译 成 德 文 并 作 注 释 收 入 其 《俄国 史 集 》(G. F. Müller, 
Sammulung Russischer Geschicht) $3—% ($ 327—348 页 ) 。 

俄 译本 有 罗 索 欣 ( И. К. Россохин) HAS FIT Fh ENB (A. Л. 
Леонтьев) 译本 两 种 , 均 译 自 《 异 域 录 》 满 文本 。 罗 索 欣 译本 全 名 叫 
(1714 年 出 使 伏尔加 河 卡尔 梅 克 汗 阿玉 奇 宫廷 之 中 国 使 臣 在 俄国 旅 


行 概 述 》( Описание путешествия, коим ездили китайские 


посланники в Россию, бывшие в 1714 году у калмыцкого хана 
Аюки ga Волге)„ 1761 年 罗 索 欣 死 后 ,由 米 勒 编辑 .加 注 ,于 1764 年 
FER AREF BEZ E (RR AR) EER. 需要 指出 的 是 , 罗 索 欣 本 
人 翻译 的 书 名 是 《被 派 往 绝 域 的 使 臣 旅 行 记 》( Записки путешествия 
послов B последние краи света посланных). 


列 昂 季 耶 夫 的 俄 译 本 1782 年 于 圣彼得堡 科学 院 出 版 ,后 又 于 


(D Souciet, le P.E.— Observation mathématiques, astronomiques, — géographiques, 
chronologiques et physiques, Tirées des Anciens Livres Chinois, ou faites nouvellement aux 
Indes et à la. Chine Par les Peres de la Compagnie des Jesus. Rédigées et Publiées Par le P. E. 
Souciet, de la méme Compagnie. Paris, 1729-1732, 2 vols. 

(2 Ежемесячные сочинения и известия O ученных делах. CII6.,1764, июль, c. 3-48; 
август, c, 99-150; сентябрь, c. 196-234; октябрь, c. 291-353; ноябрь, c. 387-413. 
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1788 年 再 版 ,名 日 《中 国 使 臣 出 使 卡尔 梅 克 阿玉 奇 汗 记 , 附 有 关于 俄 
国 领土 与 风俗 习惯 的 描写 》( Путешествие китайского посланника к 
калмыцкому Аюке хану с описанием земель и обычаев российских. 
CII6., 1782), 

XT F ЛК т 22 HE AY IAA Е Es] ^7 a DLL T Bod RE 
的 评论 ,他 说 ;“ 罗 索 金 ( 欣 ) 的 译本 是 按照 满 文 原本 翻译 的 ,似乎 译 
得 极 好 。 尤 其 可 贵 的 是 ,一 些 地 理 名 词 和 人 名 等 等 译 成 汉语 时 往往 
被 焉 曲 得 难以 辨认 ,在 此 书 中 都 音译 成 俄 文 。 而 且 这 个 译本 拥有 司 
当 东 译本 所 缺少 或 未 译 出 的 部 分 ,例如 图 理 琛 从 托 博 尔 斯 克 归 来 时 
同 噶 噶 林 亲 王 谈话 的 那 一 段 АЕ AVE EDT ВОН EF, MEK, ERN 
欠缺 构成 司 当 东 译本 第 13 章 的 那 份 报告 ,也 没有 复制 地 图 。 中 关于 
列 昂 季 耶 夫 的 译本 , 他 说 ;“ 列 昂 捷 夫 的 译本 也 是 根据 满 文 (异域 
录 》) ,可 是 它 毫 无 科学 价值 : 它 将 一 些 地 理 资 料 按 系统 排列 ,将 一 些 
谈话 改 成 人 物 对 话 ,数字 往往 弄 错 ,困难 的 段落 漏 而 不 译 ,而 且 没 有 
全 译本 所 具有 的 序言 和 跋 。” 久 

1821 年 ,英国 人 司 当 东 (G. T. Staunton) 把 《异域 录 》 译 成 了 英 
文 , 书 名 日 《1712 年 至 1715 年 间 中 国 使 臣 出 使 土 尔 讶 特 汗 国 记 , 由 
中 国 大 使 著述 ,中 国 皇 帝 特 准 于 北京 出 版 》( Narrative of the Chinese 
Embassy to Khan of the Tourgouth Tartars, in the year 1712,13,14,15, 
by ihe Chinese Ambassador, and published) фу the Emperors زع ملسا‎ 
Peking. London, 1821) , 当时 印 数 为 150 册 ,1939 年 在 北京 再 版 .@ 


QD [法 ] 加 斯 东 ， 加 恩 《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689—1730 年 )》, 江 载 华 ЖЖЖ 
译 ,第 124 页 。 

[法 ] 加 斯 东 ' 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689—1730 年 )》, 江 载 华 ЖЖЖ 
译 , 第 124 页 。 

© 今 西 春秋 前 引述 ,第 39 页 。 
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据 加 恩 言 :“ 司 当 东 (1792 一 1794 年 间 出 使 中 国 的 马 夏 尔 尼 使 团 中 的 
一 员 ) 的 英 译本 近似 罗 索 金 ( 罗 索 欣 ) 的 译本 。 但 由 于 根据 汉文 译 
出 ,经 过 汉文 的 牌 曲 ,往往 难以 辨认 相应 的 俄语 ; 而且 这 个 译本 没有 
复制 图 理 琛 绘制 的 贷 有 兴味 的 地 图 , 却 根据 由 拉 斯 的 地 图 复制 了 一 
份 ” 司 当 东 ,通常 译作 多 马 斯 当 东 ,也 作 斯 当 东 (1781 一 1859)， 
1792—1794 年 间 , 随 马 夏 尔 尼 使 团 来 华 时 只 有 11 岁 , 可 谓 是 使 团 最 
年 轻 的 一 员 。 司 当 东 当然 不 是 使 团 正 式 成 员 , 他 只 是 跟随 父亲 , 马 破 
尔 尼 使 团 成 员 老司 当 东 ( G. L. Staunton) 而 行 ,成 为 马 夏 尔 尼 勋 琐 的 
见习 侍 童 。 在 来 华 途中 ,他 跟随 使 节 团 中 两 位 华 籍 翻译 学 习 汉 语 ,成 
为 使 节 团 中 唯一 能 用 官话 直接 与 乾隆 皇帝 谈话 的 英国 人 。1798 年 ， 
担任 东 印 度 公司 在 广州 的 专员 ,1808 年 ,充任 翻译 ,1816 年 ,升任 行 
长 。 同 年 ,以 副 使 衔 随 阿美 士 德 ( Lord William Amherst ) it) 5187 
到 北京 。1823 年 , 与 科 尔 布鲁克 ( H. T. Colebrooke ) 创立 亚洲 文 会 
(The Royal Asiatic Society) , 即 皇 家 亚洲 学 会 。 除 《异域 录 》 外 ,还 翻 
译 了 《大 清 律 例 》( The Penal Code of China. 1810) „2 值得 一 提 的 是 ， 
司 当 东 的 《异域 录 》 英 译本 (1821 年 ) ,还 收 有 明示 清 初 才子 佳人 小 说 
(EWR) 又 名 《 双 美 奇 缘 》) 和 《元 曲 百 选 》 英 译本 ,这 使 今 西 春秋 
大 惑 不 解 , 称 这 “与 《异域 录 》 有 何等 关系 ?”® 

苏联 汉学 家 届 纳 (H. В. Кюнер) 曾 提 到 ,《 异 域 录 》 有 蒙古 文 译 


© [法 ] 加 斯 东 . 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689 一 1730 年 )》, 江 载 华 . 郑 永泰 
译 ,第 124 页 。 

® 中国 社 会 科学 院 近 代 中 研究 所 翻译 室 :《 近 代 来 华 外 国人 名 辞典 》 ,中 国 社会 科学 出 版 

社 ,1981 ,第 454 页 ;[ 法 ] 阿 兰 ' 佩 雷 非特 :《 停 滞 的 帝国 一 一 两 个 世界 的 撞击 》, 王 国 

OIE کے‎ ۰ 读书 ,新知 三 联 书 店 ,1993 ,第 645—646 77. 

今 西 春秋 前 引述 ,第 22 页 。 
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本 存在 .DD B. C. 米 亚 斯 尼 科 夫 (B. C. Мясников) EEE Н (18 t 
纪 俄 中 关系 (1700 一 1725)》( 卷 1) 时 曾 因 没有 找到 届 纳 所 提 《 蜡 域 
录 ) 蒙 古文 译本 表示 过 遗憾 ,2 近年 ,中 国 社会 科学 院 历 史 所 研究 
员 、 吾 友 清 格力 先生 在 俄罗斯 布 里 亚 特 国立 大 学 讲学 期 间 , 在 该 共和 
国 善本 图 书馆 见 到 半 部 蒙古 文本 《异域 录 》( 一 卷 ) ,他 还 打听 到 另 一 
半 ( 一 卷 ) 在 圣彼得堡 的 东方 手稿 研究 所 。 今 见 乌 斯 平 斯 基 编 《 圣 彼 
得 堡 国立 大 学 图 书馆 藏 蒙古 文 手稿 和 刻本 目录 》 有 著录 。 蒙 古文 书 
名 称 :Tasurqai kijayar- turfarwysan yabudal-i temdeglegsen bitig, BAW: 
《出 使 绝 域 所 记 书 》 ,藏书 号: 科 瓦 雇 夫 斯 基 收 藏品 部 177 号 ,无 译 者 
及 翻译 时 间 的 信息 ,但 从 蒙古 文书 名 看 ,应 译 自 满 文本 《异域 录 》。® 


(三 ) 国 内 外 有 关 《异域 录 》 的 研究 


何 秋 涛 (朔方 备 乘 ) 卷 BET RRR) AS: BETE, 
图 理 琛 衔 命 扶 绥 土 尔 雇 特 , 假 道 俄罗斯 境 往返 , 几 及 四 载 归 ,而 笔 其 
山川 ,风物 \ 程 途 , 汇 为 此 录 。 瘟 我 国 使 臣 实 抵 俄 罗斯 境 , 而 撰 述 足以 
传 信者 , 惟 是 篇 为 然 。 后 来 官 修 《一 统 志 》《 四 背 考 》 诸 书 ,于 此 录 采 
取 无 遗 , 而 原 书 得 蒙 编 人 《四 库 全 书 》, 学 士大夫 尤 欲 争 睹 其 全 。 其 
实 , 清 代 除 上 述 官 书 外 ,诸如 椿 园 《 西 域 总 志 》( 卷 2 土 尔 雇 特 投诚 纪 
略 》) 、 祈 韵 士 《 西 隆 要 略 》( 卷 4《 土 尔 鹿 特 源流 》)《 皇 朝 洲 部 要 略 》 


| Кюнер , H. B. , Китайские исвестия о народах Южной Сибирии, Центральной 
Азии, Дальнего Востока. M., 1961, c. 279. 

Русско-китайские отношения в ХУШ веке( 1700-1725). Материалы и документы, T. 
1, M., 1978. стр. 627. 

Vladimir L. Uspensky, Catalogue of the Mongolian Manuscripts and Xylographs in the St. 
Petersburg State University Library. Tokyo, 1999, p. 284. 
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(OUER RER) IE 14《 厄 鲁 特 要 略 六 》) 、 张 穆 《 蒙 古 游牧 
w) 何 秋 涛 补 ) 等 私家 扎 述 也 多 采 录 。 

何 秋 涛 《 北 微 汇编 》( 卷 5 和 卷 6) 《朔方 备 乘 》 ( 卷 43 和 卷 44) 
所 收 《 蜡 域 录 》》 都 冠 以 《四 库 全 书 提要 》, 可 知 何 秋 涛 所 用 版 本 即 为 
四 库 全 书本 。 何 秋 涛 对 《异域 录 》 的 研究 体现 在 两 个 方面 : 叙 言 考 
注 。 从 何 秋 涛 “ 盖 我 国 使 臣 实 抵 俄 罗斯 境 , 而 撰 述 足以 传 信者 , 惟 是 
篇 为 然 ” 的 文字 看 ,他 对 《异域 录 》 给 予 了 很 高 的 评价 ,0 

20 世纪 初 , 丁 谦 人 异域 录 地 理 考证 》 是 一 部 奇 书 , 书 中 丁 谦 由 许 
多 精细 的 考证 ,但 引用 了 丁 谦 的 考证 ,应 需 特别 的 小 心 。 

新 中 国 成 立 后 ,有 关 图 理 琛 及 其 (异域 录 》 研 究 的 第 一 篇 学 术 文 
章 , 应 为 我 国 著名 中 俄 关系 史学 家 陈 复 光 的 《十 八 世 纪 清 廷 进攻 准 嘲 
尔 期 间 第 一 次 到 俄 属 及 俄 京 的 中 国 使 节 )@@。 陈 文昌 不 是 有 关 《 异 域 
录 》 版 本 的 专 论 ,但 对 该 书 在 西方 的 翻译 出 版 情况 有 简略 介绍 ,他 说 ， 
在 四 种 译本 中 ,以 根据 满 文 译 出 的 俄 文 较为 详实 ,关于 西伯 利 亚 重 
要 地 名 及 图 理 琛 在 往来 程 途 中 和 俄国 边 吏 会 谈 的 考证 , 亦 较为 正 
Hi”. 

20 世纪 70 年 末 以 后 , 随 着 中 国学 术 研 究 的 复苏 与 发 展 ,在 蒙古 
史 清史 PEE .中 俄 关系 史 研 究 逐 步 深 入 的 基础 上 , 卫 拉 特 蒙古 史 
的 研究 也 有 了 明显 的 进展 ,并 逐渐 成 为 一 门 独立 的 研究 学 科 , 其 中 有 
关 伏尔加 河流 域 土 尔 雇 特 汗 国 ( 或 卡尔 梅 克 汗 国 ) 史 的 研究 ,也 因此 
成 为 这 个 领域 中 的 一 条 奇 范 。 随 着 我 国有 关 伏 尔 加 河流 域 卡 尔 梅 克 


| 何 秋 涛 :朔方 备 乘 》 卷 43《 考 订 ( 蜡 域 录 )》 叙 。 
原 载 《云南 大 学 学 报 》1957 年 第 3 期 。 
陈 复 光 :十 八 世纪 清 廷 进攻 准噶尔 期 间 第 一 次 到 俄 属 及 俄 京 的 中 国 使 节 》,《 准 噶 尔 
史 略 》 编 写 组 编 印 (准噶尔 史 论 文集 (1928 一 1976)》 第 1 集 , 第 217 页 。 
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汗 国史 清朝 与 卡尔 梅 赤 汗 国 的 往来 以 及 中 俄 关 系 史 研究 的 深入 ,图 
理 琛 和 他 的 《异域 录 》 再 次 进入 了 学 者 们 的 视野 。 需 要 指出 的 是 ,学 
者 们 关注 最 多 的 是 清朝 与 土 尔 雇 特 汗 国 的 关系 ,图 理 琛 及 图 理 琛 使 
团 出 访 的 目的 结果 以 及 其 他 相关 史实 本 身 , 而 有 关 《 蜡 域 录 》 图 书 版 
本 学 方面 的 研究 ,尤其 对 《异域 录 ) 满 \ 汉 两 种 版 本 异同 以 及 两 种 版 本 
内 容 上 的 差异 进行 研究 的 文章 并 不 是 很 多 。 

这 个 时 期 ,有 关 图 理 琛 《异域 录 》 研 究 的 代表 性 文章 有 已 故 新 疆 
大 学 教授 汉 锡 时 的 《图 理 琛 和 他 的 (异域 录 ))D 一 文 。 冯 锡 时 主要 依 
据 《 中 国 从 书 综 录 》 对 汉文 本 《异域 录 ) 的 版 本 流传 情况 及 其 内 容 , 提 
供 了 较 清 晰 的 信息 。 此 后 ,有 关 《 异 域 录 ) 的 类 似 文章 ,还 有 郭 蕴 华 
《“ 图 理 琛 使 团 ” 出 使 土 尔 亡 特 部 和 (异域 录 ) 一 书 ) 包 。 关 德 栋 《 略 论 
图 理 琛 (异域 录 》 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 补丁 及 其 他 》@ 一 文 , 是 到 目 
前 为 止 我 国学 者 有 关 《 蜡 域 录 》 研 究 的 最 重要 的 学 术 论文 。 作 者 以 其 
深厚 的 满 文 功底 ,坚实 的 史学 知识 对 图 理 琛 《异域 录 》 满 文本 汉文 本 
刊印 时 间 ,版 本 流传 及 两 种 版 本 的 异同 做 了 详细 考察 ,同时 指出 汉文 
本 的 多 处 错 简 脱 漏 情况 ,提出 “用 满 文 本 校勘 汉文 本 ,显然 是 研究 工 
作 所 需要 的 "@。 但 遗憾 的 是 ,从 以 后 发 表 有 关 图 理 琛 《异域 录 》 研 究 
的 文章 看 ,看 到 或 读 过 关 德 栋 此 文 的 人 似乎 并 不 多 。 唐 锡 仁 《图 理 琛 
与 (异域 录 )》, 对 图 理 琛 出 使 路 线 及 《异域 录 》 所 记 俄 罗斯 水 道 及 所 


新 疆 维吾尔 自治 区 图 书馆 编 《 图 书评 介 》1979 年 第 4 期 ;《 淮 哮 尔 史 略 编写 组 编 印 
《准噶尔 史 论文 集 (1977 一 1981)》 第 2 集 , 第 418 一 423 页 。 

载 (新 疆 大 学 学 报 》1980 年 第 3 期 第 63—68 页 ;《 中 国 蒙古 史学 会 论文 选集 》 ,内 蒙古 
人 民 出 版 社 ,1980 ,第 441—448 页 。 

《文物 资料 从 刊 )(5) ,第 180—194 页 。 

关 德 栋 ,《 略 论 图 理 琛 (异域 录 ) 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 补丁 及 其 他 》,《 文 物资 料 从 
刊 )(5) ,第 183 页 。 
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经 地 方 动 植物 有 较 好 的 梳理 ,作者 还 指出 ,《 异 域 录 》 卷 首 俄罗斯 地 
图 ,是 “我 国旅 行家 通过 实地 游历 所 绘 的 第 一 幅 俄 罗斯 地 图 ”"D。 此 
外 , 樊 明 方 一 篇 题 为 《图 理 琛 与 (异域 录 )》@ 的 短文 ,也 属于 这 个 时 期 
有 关 《 蜡 域 录 》 研 究 的 文章 。 

20 世纪 90 年 代 , 有 关 《 蜡 域 录 》 研 究 的 相关 成 果 有 两 种 ,一 是 周 
社 绍 《图 理 琛 和 (异域 录 ))@, 一 是 杜 瑜 ( 奥 地 图 籍 一 一 (异域 录 ) 与 
(大 清 一 统 志 〉》。 前 者 考察 了 图 理 琛 多 次 出 使 俄国 的 经 历 , 介 绍 了 
《异域 录 》 的 版 本 情况 以 及 关 德 栋 有 关 《 异 域 录 》 的 研究 。 后 者 系 大 
型 通俗 学 术 从 书 “ 清 代 社 会 文化 丛书" 史 地 卷 之 一 种 。 该 书 虽 属 通 俗 
读物 ,但 仍 不 失 其 学 术 价 值 。 作 者 作为 多 年 从 事 历史 地 理 研究 的 学 
者 ,在 研究 《异域 录 》 的 时 候 ,其 关注 的 重点 自然 在 历史 地 理 方面 。 因 
此 作者 除 《出 使 沙俄 的 图 理 琛 》 一 节 外 , 另 设 《 最 早 介绍 沙俄 地 理 的 
《异域 录 》 一 节 , 通 过 梳理 图 理 琛 沿途 所 记 有 关 信 息 ,详细 考察 了 西 
伯 利 亚 山川 地 瑶 河流 湖泊 以 及 所 经 地 区 动 植物 分 布 . 人 文 地 理 的 情 
况 ,提出 《异域 录 》 是 “我 国 最 早 详细 介绍 欧 亚 大 陆 北 部 地 区 的 地 理 
EEO, 

近年 ,王雪梅 发 表 (( 蜡 域 录 ) Б 36189۳۷ 1 ROS RB IRS — x, 
试图 通过 对 《异域 录 》 的 有 关 记 载 ,考察 康 巾 对 清 俄 关系 的 认识 。 

1983 年 ,我 国人 台湾 地 区 学 者 庄 吉 发 出 版 《 满 汉 异 域 录 校 注 )@ 一 
书 ,该 书 的 可 贵 之 处 在 于 , 它 将 满 文 《异域 录 》( lakcaha jecen de 


唐 锡 仁 :《 图 理 琛 与 (异域 录 〉》,《 科 学 史 集 刊 》 卷 10, 地 质 出 版 社 ,1982, 第 91 页 。 
《史学 杂志 》1988 年 第 5 期 ,第 24 页 。 

《 东 岳 论 从 》1994 年 第 5 期 ,第 106—109 页 。 

杜 瑜 :《 奥 地 图 籍 一 一 (异域 录 ) 与 (大 清 一 统 志 )》, 辽 海 出 版 社 ,1997, 第 8 页 。 
《前 沿 》2011 年 第 2 期 ,第 163—166 Д. 

文史 哲 出 版 社 ,1983 年 出 版 。 
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taküraha babe ejehe bithe) XK .拉丁 文 转 写 和 桂 岩 堂本 《异域 录 》, 依 
据 满 文本 页 码 顺序 , 按 页 合璧 , 依 序 对 照 ,指出 两 种 文字 版 本 文本 的 
异同 ,并 将 汉文 本 缺漏 文字 ,又 据 满 文 本 补 译 , 可 谓 独 具 匠 心 。 庄 吉 
发 《图 理 琛 著 (异域 录 ) 满 文本 与 汉文 本 的 比较 ) 了 ,最 早 在 台北 出 版 
的 《满族 文化 ) 杂 志 上 发 表 ,2002 年 又 收入 作者 《清史 论 集 》 (十) 中 
出 版 ,可 将 其 视 为 作者 《 满 汉 异 域 录 校注 》 一 书 的 副产品 或 衍生 作品 。 
文章 中 ,作者 除 简 述 图 理 琛 生平 ,介绍 满 汉 文 本 《异域 录 )》 的 版 本 流传 
情况 外 ,还 着 重 考察 了 《异域 录 》 的 史料 价值 ,指出 “《 蜡 域 录 ) 是 珍贵 
的 历史 文献 ,不 同 于 一 般 的 游记 ”, 同 时 ,作者 对 满 文 本 《异域 录 》 给 
予 很 高 的 评价 ,认为 “ 满 文本 记载 较 完整 详尽 ,汉文 本 多 缺漏 未 译 , 满 
文本 可 补充 汉文 本 不 足 ”, 而 且 “ 词 句 优 美 ,是 学 习 满 文 的 优良 读本 ， 
也 是 探讨 清 初 满 文 发 展 的 军 见 资料 "。@ 近 年 , 柳 存 仁 对 《异域 录 》 版 
本 流传 进行 了 很 好 的 研究 ,尤其 是 《关于 图 理 琛 的 (异域 录 )》@-- 文 ， 
对 今 西 春秋 的 一 些 观点 提出 了 质疑 ,并 对 其 一 些 “ 误 记 " 做 了 修订 。 
最 早 对 《异域 录 》 进 行 研究 的 外 国学 者 ,应 是 法 国学 者 加 斯 东 ° 
加 恩 ( Gaston Cahen) 。 他 车 有 《彼得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689 一 
1730 4E) 》 一 书 ,并 专 设 “ 图 理 琛 的 出 使 下 伏尔加 的 土 尔 鹿 特 ” — E, 
探讨 清朝 图 理 琛 使 团 出 使 土 尔 雇 特 计 国 的 相关 史实 。 为 撰写 此 章 内 
容 , 他 搜集 了 当时 所 能 找到 的 《异域 录 》 的 各 种 欧洲 文字 的 版 本 ,并 对 
其 一 一 做 了 评介 ,其 中 ,对 俄国 学 者 罗 索 欣 的 俄 译本 给 予 肯定 .由 法 


(台北 ) 满 族 文化 1983 年 第 5 期 ; 庄 吉 发 .《 清 史 论 集 》( 十 ) ,第 35 一 51 页 。 

FEW Ac: GR SIE) CE) , 42,47 页 。 

《中 国文 化 》2002 年 第 19 ,20 期 ,第 242—254 页 。 

[法 ] 加 斯 东 ， 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689—1730 年 )》, 江 载 华 ЖЖЖ 
译 ,第 122—125 页 。 
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国 汉学 家 伯 希 和 称 ,加 恩 对 罗 索 欣 的 俄 译文 “ 赞 不 绝口 ”"。 

届 纳 (1877 一 1955) , 系 苏联 著名 汉学 家 ,汉语 满 文 极 好 ,他 在 其 
《关于 南西 伯 利 亚 、 中 亚 及 远东 各 民族 的 中 文 资料 》( Китайские 
исвестия о народах Южной Сибирии, Центральной Азии и 
Дальнего Востока )? — P rp, 将 《异域 录 》 译 作 Записки o 
чужеземных cTpaHax, 可 以 说 ,准确 表达 了 汉语 的 意思 。 书 中 ,作者 
简要 介绍 了 《异域 录 》 的 主要 内 容 , 并 据 文 献 勾 勒 了 图 理 琛 使 团 出 使 
往返 路 线 , 同 时 还 对 列 昂 季 耶 夫 俄 译本 中 的 错误 做 了 纠正 。 例 如 ,他 
说 “第 56 页 BoraKH( 沃 佳 克 人 ) , 据 汉文 文本 应 为 ocrakx( 奥 斯 佳 克 
AR RARE Е ЯРЬ)", “第 62 页 Тургут( + ZK Jë 
FE) , 误 ,应 为 Cypryr( 苏 尔 古 特 , 案 : 图 理 琛 作 苏 尔 呼 不 )”。® 

1964 年 ,日 本 天 理 大 学 教授 今 西 春秋 出 版 的 《校注 异域 录 》 一 书 
是 到 目前 为 止 有 关 《 蜡 域 录 》 研 究 的 最 重要 的 著作 。 全 书包 括 : 解 题 、 
满 和 对 译 《异域 录 》( 上、 下 ) 、 汉 译 满 文 《异域 录 》、 索 引 等 四 个 部 分 ， 
并 附 有 满 文 《 蜡 域 录 》、 完 结 本 汉文 《异域 录 》 的 影印 件 和 作者 所 绘 
理 琛 使 团 出 使 路 线 示意 图 。 其 中 ,“ 解 题 ” ,相当 于 导论 部 分 ,用 日 语 
和 英语 对 《异域 录 》 基 本 内 容 、 版 本 流传 西 文 翻译 做 了 详细 介绍 ,并 
撰写 了 图 理 琛 传略 ,附带 还 探讨 了 图 理 琛 使 团 的 出 使 目的 。 今 西 春 
BKC 校注 异域 录 》, 系 据 九 耐 堂 满 文本 及 桂 宕 汉文 本 影印 出 版 ,校注 精 
详 ,对 此 后 各 国学 者 的 《异域 录 》 研 究 ,影响 甚大 。 


[法 ] 伯 希 和 :《 卡 尔 梅 克 史 评 注 》, 耿 蜡 译 ,第 115 页 。 
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二 《异域 录 ) 的 主要 内 容 及 其 价值 
(一 儿 《异域 录 》 的 主要 内 容 


《异域 录 》 汉 文本 ,全书 三 万 字 ,文字 简洁 ,以 "地 理 为 岗 ,而 日 月 
附 见 ”, 按 作者 所 经 地 方 顺序 , 详 述 到 达 和 离开 的 时 间 .里 程 .山川 \ 居 
BR AUR ,物产 、 军 政 机 构 、 驻 兵 数 目 以 及 驻 留 期 间 的 主要 活动 等 。 
《异域 录 》 内 容 十 分 丰富 ,涉及 俄国 内 政 外 交 、 历 史 、 地 理 、 民 族 、 宗 教 
及 其 周边 诸多 方面 ,是 中 国 历史 上 第 一 部 介绍 俄国 地 理 的 书籍 。《 四 
库 全 书 提要 》 称 其 为 “ 见 所 未 见 , 闻 所 未 闻 , 扎 述 成 编 , 以 补 豆 古 黄 图 
رز‎ O, 

康 申 五 十 一 年 五 月 二 十 日 ,图 理 琛 使 团 自 京师 起 程 后, 出 德 胜 
门 , 经 昌平 沙河 ,由 张家口 出 关 , 再 由 驿 路 经 正 黄旗 察 哈 尔 哈 穆 虎 ( 今 
锡林郭勒 盟 苏 尼 特 旗 境 ) 地 方 一 路 北上 ,过 库伦 ,由 恰 克 图 出 喀 尔 喀 
界 ,至 俄 境 楚 库 桓 兴 ( 今 诺 沃 色 楞 金 斯 克 ) 。 此 有 段 行程 ,图 理 琛 使 团 走 
的 是 清朝 官 道 . 驿 路 ,沿途 车 马 、 食 宿 由 又 站 供给 和 安排 。 在 俄 境内 ， 
使 团 行程 都 由 俄 方 安排 ,并 有 俄 方 护送 人 员 陪 伴 而 行 ,由 俄 官 道行 
2. AREAS BS FECE JER PES SFR FE KIT) FEAA 
( 今 叶 尼 塞 斯 克 ) 、 麻 科 佛 斯 科 ( 今 马 科 夫 斯 科 耶 ) 那里 穆 柏 兴 ( 今 那 
TRE) . 苏 尔 呼 武 梧 兴 ( 今 苏 尔 古 特 ) 、 萨 马尔 斯 科 ( 今 汉 特 - 曼 西 斯 
克 ) 、 狄 穆 演 斯 科 ( 今 杰 米 扬 斯 克 ) 、 托 波 儿 城 ( 今 托 博 利 斯 克 ) AK 
(今秋 明 ) 、 鸦 班 沁 ( 今 图 林 斯 克 ) 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 ( 今 维尔 截图 里 


O 【[ 清 ] 何 秋 涛 ;人 《朔方 备 乘 》 卷 43《 考 订 (异域 录 )》 卷 上 。 
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HE) . 索 里 喀 穆 斯 科 ( 今 索 利 卡 姆 斯 克 ) MNS £$ (SHES RMD 
镇 ) . 索 罗 博 达 地 方 ( 今 斯 洛 博 茨 科 伊 村 ) 、 黑 林 诺 付 ( 今 基 洛 夫 市 ) 、 
喀 山 。 再 由 喀 山 南 行 ,经 西 穆 必 尔 斯 科 ( 今 辛 比 尔 斯 克 ) 、 赛 斯 兰 ( 今 
斯 兹 兰 ) 、 萨 拉 托 付 ( 今 萨 拉 托 夫 ) 至 阿玉 奇 汗 营地 马 奴 托 海 ( 今 伏 尔 
加 市 ) 地 方 。 其 中 , 楚 库 柏 兴 至 黑 林 诺 付 及 喀 山 一 段 , 是 俄国 官 道 ,是 
当年 俄国 人 开辟 的 东 进 之 路 。 在 图 理 琛 之 前 和 之 后 来 华 的 俄国 使 团 
及 商 队 都 由 此 路 来 华 ,比如 俄国 使 臣 尼 果 赖 ( 即 俄国 斯 帕 法 里 使 团 ) 
以 及 稍 后 的 伊 台 斯 使 团 走 的 正 是 这 条 大 道 。 所 不 同 的 只 是 ,上 述 俄 
国 使 团 在 到 达 乌 丁 斯 克 , 即 乌 的 柏 兴 后 继续 东 进 ,经 尼 布 楚 由 东 路 
0 

《异域 录 》 对 使 团 所 经 地 方 的 道路 情况 及 里 程 , 均 有 详细 记载 。 
如 《异域 录 ) 载 :“ 于 ( 八 月 ) 十 四 日 起 程 ,路 甚 泥 沫 。 十 八 日 ,过 费 耶 
尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 岭 ,其 岭 峰 谭 竞 秀 , 泉 脉 争 流 , 夹 路 野花 , 符 张 锦 
绮 , 虽 极 高 之 处 , 亦 泥 注 有 水 。” 又 如 ;“ 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 佛 落 克 上 岭 ， 
在 费 耶 尔 和 土 尔 斯 科 城 之 西北 ,其 间 二 百 余 里 , 山 不 其 大 ,沿途 皆 林 
获 , 有 马尾 松 . 果 松 . 杉 松 \ 杨 ,. 桦 , 樱 莫 、. 刺 玫 , 山 颠 岭 上 ,随处 流 泉 ,地 
HRT. LEEW, PETER,” 

图 理 琛 使 团 此 次 假 道 俄 罗斯 , 系 水 陆 兼 行 。 在 俄 境内 ,图 理 琛 一 
行 自 东 向 西 经 过 楚 库 河 ( 色 楞 格 河 ) . 昂 噶 拉 河 ( 安 加 拉 河 )、 伊 琶 谢 
河 ( 叶 尼 塞 河 ) . 揭 的 河 ( 克 季 河 ) . 鄂 布 ( 鄂 毕 河 ) SER FTI (UK 
齐 斯 河 ) , 托 波 儿 河 ( 托 博 尔 河 ) 、 土 拉 河 、 喀 穆 河 ( 卡 马 河 )、 佛 尔格 河 
(伏尔加 河 ) 等 河流 与 水 系 , 有 时 顺 流 而 下 ,有 时 逆水 而 上 。 因 此 ， 
《异域 录 》 中 就 有 对 水 路 情况 的 大 段 描写 :“ 昂 哮 拉 河内 有 伯 克 五 处 ， 


@@” 叶 柏 川 :《 俄 国 来 华 使 团 研究 (1618 一 1807)》, 社 会 科学 文献 出 版 社 ,第 261 页 。 
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破 落 克 八 处 , 西 费 喇 九 处 。 河 内 高 峰 及 临 水 悬崖 , 鄂 罗 斯 人 名 之 日 伯 
克 。 河 两 边 皆 峭壁 ,中 有 大 石 ,水 直 陡 下 流 者 , 鄂 罗斯 人 名 之 日 破 落 
克 。 水 浅 有 石 ,水 紧 溜 急 之 处 , 鄂 罗 斯 人 名 之 日 西 费 喇 。 五 月 初 四 
日 , 自 厄 尔 库 城 乘 船 起 程 。 沿 途 河岸 之 下 ,未 消 之 冰雪 , 尚 有 二 三 斥 
不 等 , 亦 有 至 丈 余 之 处 。 顺 流 昼夜 行 十 九 日 ,至 伊 县 谢 配 兴 地 方 ,其 
间 水 程 三 千 余 里 。”《 蜡 域 录 》 中 ,此 类 对 陆路 ,水 路 的 描写 , 尚 有 多 
处 ,不 能 一 一 列举 。 除 了 对 水 路 情况 的 描写 《 蜡 域 录 》 对 每 条 河流 的 
发 源流 向 以 及 有 哪些 支流 ,河流 的 水 色 及 水 流 的 大 小 缓急 ,河流 何 
时 冰冻 及 来 年 几 月 冰 解 等 情况 也 都 做 了 详细 描述 。 仅 从 对 昂 喝 拉 河 
( 安 加 拉 河 ) 的 描述 , 便 可 知 《 异 域 录 》( 上 卷 ) 记 载 俄 国 地 理 情况 之 一 
斑 , 如 《异域 录 ) 载 :“ 昂 踢 拉 河 , 自 柏 海 儿 湖 流出 ,向 西北 , 绕 过 厄 尔 
库 城 , 仍 向 西北 而 流 , 汇 于 伊 格 谢 河 , 归 入 北海 。 水 清 溜 ( 流 ) 急 ,大 于 
色 楞 格 河 。 两 岸 皆 山 , 有 高 峻 峰 蛮 , 亦 有 平 坂 山冈, 多 林 节 , 有 杉 、 松 、 
马尾 松 、 杨 , 桦 樱 葛 、 刺 玫 , 岸 有 丛 柳 。 行 千 余 里 ,水 渐 浊 , 厄 尔 库 河 
自 厄 尔 库 城 之 处 归 人 。 又 行 一 千 九 百 余 里 ,伊里 穆 河 自 东 北 归 入 。 
自 伊里 穆 河 归 人 之 处 ,以 至 伊 芸 谢 河 ,其间 之 河 , 吕 罗斯 又 呼 为 通 十 
斯 科 河 。 除 厄 尔 库 河 伊里 穆 河 ,又 有 十 余 小 河 , 皆 归 人 员 噶 拉 河 。 
图 理 琛 使 团 自 京城 出 发 之 前 , 康 早 帝 曾 训 喻 图 理 琛 等 :“ 此 役 ,时 
罗斯 国人 民生 计 、 地 理 形势 , 亦 须 留意 。” 因 此 ,图 理 琛 一 路 留心 观 
察 ,并 在 《异域 录 》 中 对 沿途 所 经 城镇 .村落 、 民 族 、 驻 兵 及 人 口 及 民生 
做 了 详细 记载 。 如 ,关于 厄 尔 口 城 ,《 蜡 域 录 》 载 :“ 厄 尔 口 城 ,在 栖 海 
儿 湖 之 西北 ,相去 一 百 五 十 余 里 ,沿途 及 附近 厄 尔 库 城 之 山 ,不 其 大 ， 
皆 平 坂 山冈。 昂 踢 拉 河 来 自 东南 , 绕 过 厄 尔 库 城 西 , 向 西 北 而 流 。 厄 


(D BARK: (FBR) BL. 
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尔 库 河 来 自 西南 ,人 郧 噶 拉 河 。 无 城垣 , 似 桓 兴 , 居 住 八 百 余 户 , 皆 楼 
房 , 俱 系 大 木 营 治 ,大 半 鄂 罗斯 ,蒙古 人 少 ,有 天 主 堂 五 座 , 有 市 座 。 
厄 尔 库 城 及 附近 小 楂 兴 地 方 , 皆 属 厄 尔 库 城 之 头 目 伊 斯 多 尔 尼 衣 番 
WAR КЕН. НАЖ К.З E JER A НЕ ЖК 
Ж. RAR а RE Gd SKE IAE. FAR جآ‎ ER Ж 
KE NK FE ME TRS) SF AXA m BALE, 
RIGS X ja. رج‎ ЖЮК WARRE,” 

关于 图 敏 (秋明 ) ,有 如 下 记载 :图 敏 ,在 托 波 儿 之 西北 , 自 托 波 
儿 登 舟 向 西南 ,进入 托 波 儿 河 , 淹 流 行 三 百 里 , 自 土 拉 河 与 托 波 儿 河 
汇流 处 进入 土 拉 河 , 淹 流行 四 百 余 里 后 抵达 。 托 波 儿 、 土 拉 二 河 , 似 
aN KEER, A. PU Pe , 产 杉 松 、 杨 、 桦 . 丛 柳 , 甚 稀 。 
其 间 小 柏 兴 二 十 余 处 , 栖 兴 附近 , 俱 种 田 , 鄂 罗斯 塔 塔 拉 杂 处 , 土 拉 
WRIA PRAMAS SAR, ASRS ЯТ BE BEL, 
克 尔 给 斯 ERREA, KEWUH, ATE, KENAA А, 
驻 兵 二 百名 。” 

图 理 琛 对 所 经 俄国 各 地 动 植物 的 分 布 情况 亦 给 予 很 大 的 关注 ， 
因此 其 对 所 经 地 方 动 植物 分 布 情况 的 记述 ,成 为 《异域 录 ) 描 述 俄国 
各 地 地 理事 实 的 一 项 重要 内 容 。 对 于 《异域 录 ) 就 有 关 俄 境内 动 植物 
的 分 布 情况 的 记述 ,我 国学 者 唐 锡 仁 做 了 全 面 归纳 和 梳理 。 他 指出 : 
“这 些 来 自 实地 的 观察 记载 ,真实 地 反映 了 俄国 常见 生物 种 类 及 其 分 
布 的 情况 。 "中 

《异域 录 》 有 关 图 理 琛 使 团 在 土 尔 读 特 汗 国 的 活动 以 及 有 关 图 理 
琛 等 人 与 阿玉 奇 计 的 谈话 的 记载 ,在 图 理 琛 使 团 研究 部 分 已 有 涉及 ， 


中” 唐 锡 仁 ;图 理 琛 与 (异域 录 )》《 科 学 史 集刊 》 卷 10, 第 90 页 。 
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效 不 蒙 述 。 图 理 琛 根据 与 俄国 首 任 西 伯 利 亚 省 长 加 加 林 的 谈话 , 概 
述 了 俄国 由 一 个 “个 处 于 西北 近海 之 计 由 地 方 ” 的 小 国 ,经 伊 凡 四 世 
“ 因 假 此 ( 西 费 耶 斯 科 ) 兵力 ”“ 征 收 其 族 类 ,而 自 号 为 汗 相 ,迄今 三 
百 余年 ”的 历史 。 这 使 中 国人 第 一 次 对 俄国 有 了 比较 完整 的 认识 。 
《异域 录 ) 载 :“ 鄂 罗斯 国 向 无 汗 号 , 原 僻 处 于 西北 近海 之 计 由 地 方 ， 
而 地 界 其 狭 。 传 至 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 之 时 ,其 族 内 互相 不 睦 , 以 至 于 
乱 , 依 盔 瓦 什 里 鱼 赤 力 甚 微弱 , 乃 求助 于 西 费 耶 斯 科 国王 ,而 西 费 耶 
斯 科 国 王 许 助 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 兵 八 千 并 粮 侈 ,和 欲 取 哪 罗斯 之 那 尔 瓦 
城 , 依 番 瓦 什 里 鱼 赤 从 其 言 ,将 那 尔 瓦 城 归于 西 费 耶 斯 科 国 。 因 假 此 
兵力 , 依 番 岂 什 里 鱼 赤 征收 其 族 类 ,而 自 号 为 汗 丰 ,迄今 三 百 余年 。 
从 此 强盛 ,将 喀 山 并 托 波 儿 等 处 地 方 俱 已 征 获 。 其 后 ,又 侵占 伊 县 谢 
并 厄 尔 库 , 泥 布 楚 等 地 方 ,国势 愈 大 。 鄂 罗斯 国 现在 国 主 察 军 汗 之 名 
日 票 多 尔 厄 里 克 谢 耶 费 赤 , 年 四 十 一 岁 , 历 事 二 十 八 载 ,所 居 之 城 名 
百 莫 斯 科 洼 。 因 遣 使 索取 归于 西 费 耶 斯 科 国之 那 尔 瓦 城 ,而 西 费 耶 
斯 科 国 王 不 许 , 遂 成 仇敌 ,已 十 五 年 。 西 费 耶 斯 科 国 王 名 日 喀 鲁 禄 
什 ,年 三 十 三 岁 , 所 居 之 城 名 日 四 条 科 尔 那 。 初 战 , 败 鄂 罗 斯 之 兵 , 大 
加 杀 毛 。 后 再 战 ,为 鄂 罗 斯 国 察 军 汗 所 败 , 伤 人 甚 多 , 失 城 数 处 ,以 致 
危急 , 逃 往 图 里 耶 斯 科 国 拱 喀 尔 汗 所 属 鄂 车 科 付 之 小 城 居 住 ,已 经 八 
年 "WD 

值得 一 提 的 是 ,这 上 段 文字 对 历史 上 俄国 与 瑞典 的 关系 做 了 简要 
概述 ,特别 是 提 到 了 当时 正在 如 火 如 茶 进 行 的 “北方 战争 ”。 这 是 中 
国人 关于 俄国 历史 的 第 一 次 最 完整 叙述 ,也 是 中 国人 关于 当时 正在 
进行 的 北方 战争 的 第 一 个 报道 。 图 理 琛 所 说 “初战 , 败 鄂 罗斯 之 兵 ， 
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大 加 杀 据 ”, 指 的 是 1700 年 的 “ 纳 尔 瓦 战役 " 。 是 年 9 月 23 日 ,彼得 
大 帝 率 4 万 俄 军 包 围 纳 尔 瓦 ,但 久 攻 不 下 。11 月 19 日 ,瑞典 国王 查 
理 十 二 世 率 军 一 万 突然 出 现 俄 军 阵 前 ,并 向 俄 军 发 起 猛攻 。 半 小 时 
后 ,瑞典 军 冲 人 俄 军 阵地 , 俄 军 惨败 ,损失 1.7 万 人 ,79 名 军官 被 俘 。 
“后 再 战 ,为 鄂 罗斯 国 察 罕 汗 所 败 , 伤 人 甚 多 , 失 城 数 处 ,以 致 危急 ‚Ж 
往 图 里 耶 斯 科 国 拱 喀 尔 汗 所 属 鄂 车 科 付 之 小 城 居住 ,已 经 八 年 ” , 指 
的 是 ,1709 年 的 “ 波 尔 塔 瓦 战役 "。 是 年 6 月 , 俄 瑞 双方 又 在 波 尔 塔 
瓦 决战 , 瑞 军 战 死 9000 多 人 (一 说 7000 A) ,被 俘 2500 多 人 ,精锐 部 
队 丧 失 殖 尽 ,查理 十 二 世 负 伤 , 率 残兵 逃 往 土耳其 境内 ,然后 “在 化 装 
后 马拉松 式 地 骑马 穿 过 欧洲 ,顺利 地 返回 瑞典 ”。 波 尔 塔 瓦 战役 结束 
后 ,大 部 分 被 俘 瑞 典 军官 被 流放 到 西伯 利 亚 。“ 止 宿 之 日 ,有 鄂 罗斯 
出 征 据 来 之 西 费 耶 斯 科 国 数 人 ,来 舟 中 鼓吹 弦 歌 ,以 为 娱 , 赏 以 银钱 、 
肉食 ” , 正 是 《异域 录 》 对 这 些 被 流放 到 西伯 利 亚 的 瑞典 人 生活 状况 
的 真实 写照 。 

18 世纪 初 , 俄 国 沙 皇 彼得 大 帝 进 行 了 一 系列 旨 在 加 强 中 央 集 权 
和 巩固 封建 专制 制度 的 政治 经 济 、 军 事 改 革 。1708 年 ,彼得 大 帝 下 
令 , 将 全 国 划 为 八大 省 :莫斯科 省 、 英 格 尔 曼 拉 德 省 (2010 年 , 改 为 圣 
彼得 堡 省 ) .斯 摩 棱 斯 克 省 .基辅 省 ERA AUA .阿尔 汉 格 尔 哥 
罗 德 省 和 西伯 利 亚 省 。 每 省 设 省 长 一 人 ,独揽 行政 和 军事 大 权 ,省 长 
直接 听命 于 沙皇 。1713 一 1714 年 ,又 增设 里 加 省 、 尼 日 哥 罗 德 省 、 阿 
斯 特 拉 军 省 .DD《 异 域 录 ) 所 载 “ 鄂 罗斯 国 地 方 分 为 八道 , 俱 设立 …… 
总 管 八 员 分 辖 ,每 道 所 管 城堡 十 余 处 、 二 十 余 处 不 等 。 自 托 波 儿 以 
东 , 至 泥 布 楚 地 方 ,名 日 西 毕 尔 斯 科 , 其 七 道 日 喀 山 斯 科 , 日 佛 罗 尼 使 


Q” 孙 成 木 . 刘 祖 照 、 李 建 主 编 《俄国 通史 简 编 )( 上 ) ,第 220、221 XL, 
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斯 科 , 日 计 由 斯 科 , 晶 司马 连 斯 科 , 日 三 皮 提 里 普尔 斯 科 , 日 郭 罗 多 阿 
尔 哈 连 斯 科 , 日 莫斯科 洼 斯 科 ” 一段, 指 的 正 是 彼得 一 世 于 1708 一 
1710 年 进行 的 省 政 改 革 。 其 西 毕 尔 斯 科 , 即 西 伯 利 亚 省 
(Сибирская), 其余 七 道 分 别 为 喀 山 省 ( Казанская) 、 沃 罗 涅 什 省 
( Воронежская) .基辅 省 ( Киевская) .斯 摩 棱 斯 克 省 ( Смоленская), 
圣彼得堡 省 ( CagkT-Ilerep6ypr )、 阿 尔 汉 格 尔 哥 罗 德 省 
( Архангелогородская) ,莫斯科 (MocKoBcKag ) o 

另外 ,图 理 琛 《异域 录 》 对 俄国 国 俗 民风 亦 有 记载 。《 蜡 域 录 》 以 
其 丰富 的 内 容 和 广泛 的 涉猎 ,而 不 同 于 一 般 游 记 。 它 不 仅 是 清 代 有 
关 俄 国 区 域 地 理 的 重要 地 理学 著作 ,同时 也 是 一 部 重要 的 历史 文献 ， 
曾 为 清 初 中 国人 了 解 俄国 国情 .地理 以 及 历史 等 发 挥 了 重要 作用 , 即 
使 在 今天 仍然 是 我 们 研究 中 俄 关 系 史 ,清朝 与 土 尔 启 特 汗 国 往来 的 
重要 历史 文献 。 

《异域 录 》 雍 正 元 年 满 ,汉文 本 卷首 附 有 图 理 琛 本 人 绘制 的 《 异 
域 录 与 图 》 一 帧 。 此 后 ,四 库 全 书本 、 昭 代 从 书本 及 何 秋 涛 《朔方 备 
乘 》 都 收录 了 这 幅 地 图 。 对 于 图 理 琛 所 绘 《 异 域 录 鳞 图 》 ,法 国学 者 
加 斯 东 . 加 恩 给 予 了 很 高 的 评价 ,他 说 ;“ 历 史学 家 图 理 琛 以 中 国人 
特有 的 精细 和 其 他 为 克 尽 职责 所 必要 的 品质 ,并 出 于 重新 得 宠 的 愿 
望 ,巧妙 地 完成 了 他 所 肩负 的 了 解 与 地 概况 的 特殊 使 命 。 他 所 绘制 
的 地 图 从 任何 方面 来 说 ,都 不 亚 于 当时 西欧 的 地 图 ,有 时 在 准确 性 方 
面 甚 至 胜 过 西欧 的 地 图 ,尽管 地 图 的 尺寸 较 小 而 且 资 料 较 为 简 
略 .” 图 理 琛 所 绘 《 异 域 录 和 与 图 》 ,是 中 国人 通过 实地 游历 完成 的 第 
一 幅 俄罗斯 地 图 。 


D [法 ] 加 斯 东 : 加 恩 :《 彼 得 大 帝 时 期 的 俄 中 关系 史 ( 1689 一 1730 年 ) RE BKE 
译 ,第 128 页 注 48。 
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(二 ) 满 文本 《异域 录 》 的 价值 

《异域 录 ) 系 图 理 琛 满 汉 兼 书 , 两 种 文字 版 本 在 字句 、 内 容 方 面 有 
较 大 出 入 ,并 非 句 句 对 应 。 倘 将 《异域 录 》 满 文本 与 汉文 本 相互 对 照 ， 
可 以 发 现 ,汉文 本 《异域 录 》 不 仅 有 文字 错 简 , 字 名 论 夺 ,而 且 还 有 多 
处 脱 漏 , 有 些 脱 漏 甚至 还 是 较 长 的 段落 。 根 据 关 德 栋 先 生 的 观点 ， 
《异域 录 》 汉 文本 的 错 简 和 率 夺 ,可 能 是 在 整理 原稿 或 刊刻 成 书 时 粗 
[WIES D 

《异域 录 ) 满 文本 记载 较 完整 ,汉文 本 脱 漏 之 处 其 多 ,例如 汉文 本 
“ 职 方 司 郎 中 "一句 , 满 文 本 作 coohai jurgan i jy fang sy i icihiyara 
hafan( 兵部 职 方 司 郎中 ) ,汉文 本 “兵部 "二 字 脱 漏 ;汉文 本 楚 库 栖 兴 
地 方 “ 有 两 种 萝卜 、 蕊 青 , 白 菜 、 获 、 蒜 "一句, 满 文本 作 juwe hacin i 
mursa , menji, baise sogi, elu, suwanda bi. cahin і muke be jembi( 有 两 种 
Bh SF ARAB اض‎ ВОК) , 汉文 本 脱 漏 “ 食 方 木 井 水 ”一 
句 。 再 如 ,汉文 本 载 : 狄 穆 演 斯 科 地 方 ,“ 四 面 丝 田 亩 ,有 天 主 党 一 座 ， 
其 栖 兴 事务 , 系 萨 马尔 斯 科 头 目 兼 管 ,无 兵 ”。 满 文本 则 谓 šurdeme 
usin tarihabi, tiyan ju tang miyoo emu falga bi, baising ni baita be 
samarsk'o i hafan kamcifi kadalahabi, cooha aka, tehe boo, 
banjiremuru, tarire, tebure, ujima hacin, erku hoton, iniyesiye bai-sing 
ni adali( 四 面 皆 田亩 ,有 天 主 堂 一 座 , 其 西 兴 事务 , 系 萨 马 尔 斯 科 头目 
RE JOR. SUAS EF FHE EP, SE EPS 
ll), Ж,“ Ауа Ebh FUR EÊ ÊDÎ , SR BER FEE 2¢ 
同 ” 一 段 ,汉文 本 脱 漏 。 

在 记载 行程 时 间 方 面 , 满 文本 《异域 录 》 较 汉文 本 准确 ,可 以 订正 


(D 关 德 栋 :《 略 论 图 理 琛 (异域 录 ) 满 文本 对 汉文 本 脱 错 的 订 补 及 其 他 》,《 文 物资 料 从 
TI) (5) ,第 183 页 。 
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汉文 本 之 误 。 如 汉文 本 载 : 康 昭 五 十 二 年 “二 月 二 十 二 日 ” , 托 波 儿 迎 
接 官员 至 厄 尔 库 城 , 满 文本 作 juwe biyai orin( 二 月 二 十 日 )。 图 理 琛 
等 一 行 回 京 后 的 复命 奏 巩 中 ,在 提 及 使 团 出 发 日 期 时 ,汉文 本 作 : 臣 
等 于 康 早 五 十 一 年 五 月 二 十 二 日 自 京师 起 程 。 满 文本 作 aha be,elhe 
taifin i susai emuci aniya sunja biyai orin de, ging hecen ci jurafi( 奴才 等 
于 康 册 五 十 一 年 五 月 二 十 日 自 京师 起 程 )。 关 于 图 理 琛 一 行 自 楚 库 
桓 兴 起 程 日 期 ,汉文 本 作 : 臣 等 于 正月 十 二 日 , 自 楚 库 桓 兴起 程 。 满 
文本 作 aha be , aniya biyai juwan ninggun de, cuku baising ci jurafi ( JX 
才 等 于 正月 十 六 日 自 楚 库 桓 兴起 程 ) 。 关 于 氢 述 旅途 行走 所 用 时 间 ， 
在 记 图 理 琛 一 行 归 途 从 伊 县 谢 柏 兴 至 伊里 穆 时 ,汉文 本 作 : 又 行 十 
日 ,至 伊里 称 城 。 满 文本 作 geli juwan duin inenggi yabufi, ilim hoton 
de іѕіпаһа( 又 行 十 四 日 ,至 伊里 穆 城 ) 。 按 行程 前 后 时 间 及 里 程 计算 ， 
满 文本 所 记 准 确 ,汉文 本 误 。 关 于 途中 停 驻 时 间 , 汉 文本 谓 图 理 琛 等 
在 楚 库 柏 兴 地 方 , 因 候 俄 罗斯 察 军 信 , 一 住 “五 个 月 零 三 日 " , 满 文本 
TE sunja biya orin ilan inenggi( 五 个 月 二 十 三 日 )。 康 早 五 十 一 年 七 月 
二 十 三 日 (1712 年 8 A 24 A) ,图 理 琛 等 抵达 楚 库 柏 兴 ,次 年 正月 十 
AH (1713 4E 2 月 7 日 ) 起 程 ,共计 住宿 5 个 月 又 23 天 。 时 间 与 满 文 
本 所 记 天 数 吻 合 ,可 见 , 满 文本 的 记载 比 汉 文本 所 记 更 可 信 。 

图 理 琛 对 所 经 地 方 地 名 ,河流 走向 地 理 方位 等 ,都 有 详细 记载 。 
《异域 录 》 汉 文本 在 这 些 方面 往往 有 认 夺 ,不 如 满 文本 准确 。 在 这 方 
面 , 满 文本 可 订正 汉文 本 之 不 足 。 如 在 “ 昂 噶 拉 河 ”一段 中 ,汉文 本 
谓 : 厄 尔 库 河 自 厄 尔 库 城 之 处 归 人 。 满 文本 作 erku hoton i teisu erku 
bira wargi julergi ci eyeme dosinjihabi( 厄 尔 库 城 对 面 , 厄 尔 库 河 从 西南 
流入 ) 。 满 文本 所 记 方位 更 详 , 而 且 明 确 。“ 伊 聂 谢 西 兴 " 一 段 ,在 描 
述 昂 噶 拉 河 与 伊 基 谢 河 汇合 地 点 时 ,汉文 本 作 : 离 西 兴 十 余 里 , 归 和 人 
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ЖИЙ ЙСКЕ iniyesiye baising ni dergi julergi juwan bai dubede 
iniyesiye bira de acafi( ТЕНТ УЬ, СРЯ) 。 

汉文 本 因 地 名 脱 漏 而 造成 的 文 意 不 明之 处 ,大 多 可 用 满 文 本 订 
补 。 如 :汉文 本 “由 晶 踢 拉 河 水 行 十 九 日 "名 , 满 文 本 作 erku hoton ci 
jurafi, angg'ara bira de, juwan uyun inenggi yabufi( 自 厄 尔 库 城 起 程 ,由 
SAT TILA) , 文 意 更 加 明确 。 在 “ 萨 马 尔 斯 科 ” 一 段 ,综述 前 
边 行 经 地 区 的 植物 分 布 情况 ,汉文 本 第 二 十 五 页 下 面 第 二 行 作 :以 上 
三 处 ,林木 其 多 。 而 满 文本 则 作 егесі wesihun, narim baising, surhut 
baising , samarsk'o ilan ba i surdeme moo bujan labdu( 以 上 那里 穆 栖 兴 、 
苏 尔 呼 忒 柏 兴 、 萨 马尔 斯 科 三 处 周围 ,林木 其 多 ) , 比 汉文 本 清楚 明 
确 ,汉文 本 仅 作 “以 上 三 处 ” , 令 人 费解 ,不 知 所 云 。 

康 昭 五 十 二 年 七 月 二 十 五 日 自 图 敏 起 程 一 段 , 满 文 本 请 :tuman 
(tumin) ,tobol i wargi amargi debi , tobol ci cuwan tefi wargi julergi baru 
tobol bira de dosifi, mukei wesihun ilan tanggü ba funceme yabufi, tura 
bira, tobol bira de dosika baci, wargi amargi baru tura bira de dosifi, 
mukei wesihun duin tanggü ba funceme yabuha manggi isinambi , tobol , 
tura juwe bira, giyedi birai gese bi, muke gemu fulgiyan, eyen turgen, 
jugün i unduri birai juwe ergi dalirame isi, fulha, fiya, burga banjihabi , 
umesi seri, ere siden buya baising orin funcembi, baising ni hancikan 
gemu usin tarihabi , oros, tatara suwaliyaganjame tehebi , tura birai julergi 
amargi juwe ergi dalin de baising ni boo weilefi, sunja tanggü funcere 
boigon tehebi, ede oros, tatara , basihür, kergis, ület hacingga niyalma bi 
(图 敏 ,在 托 波 儿 之 西北 , 自 托 波 儿 登 舟 向 西南 进入 托 波 儿 河 , 漳 流 行 
三 百 余 里 , 自 土 拉 河 与 托 波 儿 河 汇 流 处 向 西北 进入 土 拉 河 , 漳 流 行 四 
百 余 里 后 抵达 。 托 波 儿 AO UE KARR RHA. RP 
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沿 河 两 岸 产 杉 松 a FE AN, EF. HIDE FALE, AEE 
近 俱 种 田 , 鄂 罗斯 . 塔 塔 拉 杂 处 。 土 拉 河 南北 两 岸 有 栖 兴 庐 舍 , 居 五 
百 余 户 ,有 鄂 罗 斯 . 塔 塔 拉 . 巴 什 虎 儿 、 克 尔 给 斯 `. 厄 鲁 特 诸 色 人 ) Bš 
此 段 外 ,汉文 本 脱 漏 者 尚 多 。 

关于 《异域 录 》 汉 文本 文字 错 简 , 字 句 论 夺 及 脱 漏 现象 ,我 国 著名 
满 学 家 关 德 栋 、 庄 吉 发 等 人 的 相关 研究 ,对 于 我 们 研究 和 利用 《异域 
录 》 具 有 重要 的 意义 。 
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满 文 本 《异域 录 》 
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《 蜡 域 录 》 与 图 ( 满 文 ) ( 原 图 见 书后 ) 
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,171,173,181,196,221,229,230 
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389 
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四 格 17,19,20 
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Jü JE S sü AK ( Johann 
Schnitzker) | 41,42,52,53,62,63, 
67—79 ‚81 .89 .138 .139 

盛 京 ”149 .290 .291 .354 

ФЕР 6.25.37.40.41.42.44.45.46. 
56,95, 109, 111, 131, 152, 204, 


32.245.358, 


509, 


Christophe 


286,288 


乌 那 斯 太 160 

BZA 187.246 

乌 斯 平 斯 基 ( Vladimir L. Uspenky ) 
380 .510 

吴 鲁 苏 屯 河 9 0 

HES 26,36,61,62,90,91,112 

卧 佛 那 斯 夜 非 翅 ( 格 里 高 利 . 阿 法 纳 


۲۲1۳2۵ ۰ 奥 斯 科 尔 科 夫 ) 166, 
234 
X 
席 喇 河 231 


西 穆 必 尔 斯 科 ( 今 辛 比尔 斯 克 ) 49, 
275,276 ,347 ,388 


Y 
WE  40,41,45,95,108,111 
雅 科 伊 番 讷 赤 ( 亚 科 夫 ' 伊 凡 诺 维 奇 ) 


1910 

73۴۷ (SAM SE) 49,217,218, 
219,262 7 

延 信 13,14,15,21 

阁 国 栋 43—46.67.509.510 

杨 富 学 ”30、34、35、36、40、54、58、59、 
114,118,512 

.50.76.242.243.246 .49 تر اج ПЕЛ‏ 
387 364 


SFLU 73 


5 


522 | ”清朝 图 理 琛 使 团 与 (异域 录 》 研 究 


261 .387 .390 .396 
图 拉 河 19,49 
土 喇 河 48、161 .162 .229 
MIT 284,354 


托 波 儿 城 49 188 .194 195,387 

托 博 尔 斯 克 35,42 ‚43 ‚44 ‚46,66,68, 
77 19.84 105 .212 .258 .260 ,378 

托 穆 斯 科 ( 今 托 木 斯 克 ) 6,50, 195, 
321—324 338 ‚365 

托 穆 河 322,323 

托 木 斯 克 35,50,76, 250, 364, 365, 
366 


w 
HAE 29.72 
万 舒 克 160 
Ese 1 
王 希 隆 09 
王雪梅 ”30 .383 512 
旺 扎 尔 0 
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їй ۷۲ ۴۳2۴ ( 安 德 烈 . 2 
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岛 戈 利 莫 夫 (yrprMoB) 44 
Bf (5:518) 49.171. 


172,236,387 8 
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sm 307 357 


EKE 14.15 
AmA 17 


7571760287 22 

张 称 26 47 .48 229 381 7 

张 维 华 ”26.27.28 37,117,118 .225、 
509,512 

ЖЖП 47,105 ,158 387 

张 赐 宁 376 

WRF 28,512 

哲 布 尊 丹 木 巴 呼 图 克 图 

周 社 远 28,512 

JAE. ۰29 .383 .513 

庄 吉 发 ”29.30.58 ,108 .223 .251 .262、 
362 .363 .364 365 367 .371 374. 
376,383 384 .388 .509 .513 

И.Я. ( И.Я.Златкин) 
509 

FX 37,43,54 55 

FLAS 8 

费 奥 多 尔 . 扎 加 ( Benop Джага) 43 

AAB 9 

昭 莫 多 3.229 

TIRE 92,98 99 100,110 


162,230 


35.79. 


衣 长 春 30,512 

AE BRE (Л, FER) 
165 .166 , 168 .233 ‚326 

衣 番 哪 番 那 西 赤 197,208 .209 .210 

FER RM 参见 衣 番 萨 非 翅 6.336. 
367 

FRM (SHEER GE) ۰ 
182—185 ‚195 .242 .245 248 251, 
324 387 389 .394 395 6 

ВЕ از‎ 181, 185, 190, 388, 389, 
395 396 

伊里 穆 城 50,187 324 .366 .395 

伊里 穆 河 181 .240 .324 389 

FRERE 49 76, 179, 234, 236, 
238 239 

伊 鲁 尔 河 162,231 2ھ‎ 

伊 邦 河 162,231 232 

伊 斯 多 尔 尼 衣 番 讷 翅 BRP 
ЖОН 179 239 .390 

FELE fa os (EAL + 瓦 西里 耶 维 
奇 ) 315 .349 

DRE 284,353 

BHL 6,25,40,41,42,52,62,73, 
78 .80 .81 .88 0 

雍正 帝 8-19 21 ,22 ,23 117 .231 

岳 钟 琪 9—12,15 

羽田 明 33.34 


164. 


2004 年 ,在 一 些 师 友 的 鼓励 下 ,已 年 过 四 十 的 我 ,荣幸 地 考取 了 
中 国人 民 大 学 清史 研究 所 的 在 职 博 士 研 究 生 。 入 学 后 ,导师 成 棠 德 
先生 曾 点 题 , 命 做 何 秋 涛 《朔方 备 乘 》 研究 。 可 是 ,不 成 器 的 我 , 因 出 
于 对 外 交 官 生涯 的 向 往 ,一 时 禁不住 外 交 部 关于 借调 部 分 人 员 任 职 
驻 外 使 领 馆 的 消息 的 诱惑 ,在 即将 完成 学 业 的 时 候 , 却 义无反顾 地 去 
了 莫斯科 ,在 中 国 驻 俄罗斯 使 馆 做 了 几 年 的 外 交 官 。 我 的 这 一 和 鲁莽 
行为 ,不 但 辜负 了 老师 对 我 的 期 望 ,也 使 本 人 不 得 不 放弃 参加 论文 答 
闫 和 获得 博士 学 位 的 机 会 。2012 年 秋 , 任 期 结束 回国 后 ,我 重 回 中 国 
社会 科学 院 中 国 边 疆 史 地 研究 中 心 ( 今 更 名 为 “中 国 边疆 研究 所 ”) 
继续 从 事 中 断 已 久 的 研究 工作 ,重新 拾 起 对 何 秋 涛 《朔方 备 乘 》 的 研 
究 。 这 本 《清朝 图 理 琛 使 团 与 (异域 录 ) 研 究 》, 就 是 我 的 (朔方 备 乘 》 
系列 研究 之 一 。 现 在 ,这 本 书 即 将 付 梓 出 版 ,这 使 我 本 人 略 感 欣慰 ， 
这 是 我 一 点 努力 的 结果 ,相信 老师 也 会 尽 释 前 嫌 , 原 谅 学 生 一 时 的 鲁 
莱 。 在 拙 著 即 将 出 版 之 际 ,特别 感谢 我 的 老 领 导 和 老 前 非 马 大 正 先 
生 对 晚辈 的 不 弃 和 抬 爱 ,感谢 他 在 百 忙 之 中 赐 序 一 篇 , 且 多 有 讲 奖 。 
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我 愧 不 敢当 , 视 为 前 华 勉 励 , 以 此 鞭策 自己 继续 努力 。 另 外 ,由 于 本 
人 才 疏 学 浅 , 书 中 谬误 、 错 读 之 处 在 所 难免 ,是 祈 同 仁 批评 指正 ， 


阿拉 腾 奥 其 尔 
2015 年 3 月 于 北京 驼 房 营 


